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1. Pierwsze Kkroki.

Wielki ruch panowat pomiedzy miodzieza, zasiadajacg
tawy klasy pigtej w szkole gimnazyalnej w S.... Tylko co
byt wyszedt po skoficzonej godzinie poczciwy profesor
matematyki i na tablicy, jeszcze posiwiatej od kredy, ster-
czaty formuty, ktéremi cata zapisana byla. Wszyscy ucznio-
wie przygotowywali sie do nastepujgcej lekcyi literatury,
w ktérej wypadato czytaé ¢wiczenia. Jedni chwytali z sek-
sternéw pilniejszych i zdatniejszych uczniow kawatki,-
z ktorych co$ swego zszy¢ mieli; drudzy za obiecanego
kubana zakupywali gotowe wypracowania; inni rozpatry-
wali sie w tern, co mieli przed sobg; a wielka wigkszos¢,
korzystajac z chwili swobodnej, wprawiata sie do zycia
praktycznego zywa rozmowa, jeszcze zywszymi sporami,
nawet malenka bdjka, ktora pytem i wrzawg napeiniata sale.

Wtem drzwi sie otworzyty powoli i na progu ukazata
sie malenka, chuda figurka nauczyciela, wchodzgcego szyb-
kim krokiem z ksigzkami i papierami pod pachg, w pta-
szczu z ramion spadajacym ijedng swa potlg zamiatajagcym
kurzawe z podiogi. Gwar w jednej chwili ucicht, jak burza
zakleta tr6jzebem Neptuna, szmer tylko wolny przelatuje
ponad tawami. Wszyscy usiedli, profesor posktadat czesci
ubioru zbyteczne i zapasy papierowe — i lekcya sie rozpo-
czyna. Niktsie wprawdzie nie leka tagodnego literata, ktory
z surowg na pozOr ming, z usty S$ciggnietemi, z brwig na-
chmurzong, z okiem przymknietem rozpatruje papiery i roz-
ktada ksigzki, ale dobro¢ jego silniej tu dziata, niz surowosé
wielu. Podniost ostabte od pracy oczy na uczniéw iwszyst-
kie spojrzenia skierowaty sie ku niemu.

— No, kto z was przeczyta mi ¢wiczenie?
Wypisy T. V. |
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Jeden i drugi wyrywa sie z zasmarowanym papierem
na popis, zaczyna pierwszy z brzegu. Ale zgadnijcie, co
byto zadaniem. Niewinne zaprawde i miluchne c¢wiczenie,
poprostu tylko opis wiosny. Ktézby go, zdaje sie, lepiej
mogt dokonaé, jak ci chtopcy, ktéorym ona kwitnie i latem
i zimg w piersi pelnej uczu¢ wiosennych? Jednakze gdy
im przyszto opisywac¢ wiosne, jakze to szto trudno! Nigdy
jeszcze nie mieli czasu spojrze¢ irozpatrze¢ sie ani w sobie
ani po Swiecie; i gdy nauczyciel zadatten opis najpiekniejszej
pory roku, co sie nastekali biedacy, od czego zaczgé, co wen
wiozy¢ i na czem zakonczy¢? | watku i mysli i barwy tak
brakto nieborakom, ze sie musieli ucieka¢ do wzordw,
i przetrze$li, co gdzie kto na rachunek wiosny wys$piewat:
ale ten poszarpany tup niewielkg im przynidst korzys¢.
JJzyta jeden i drugi tonem deklamacyjnym, a nauczyciel
przechadza sie po sali, spogladajac z pod brwi, chwalgc
p6t usty, notujac zdania, uSmiechajgc sie nieznacznie, gdy
natrafi na znajome utamki, pokradzione bezwstydnie. Na-
reszcie przyszta kolej na matego chtopaczka z blond wio-
sami, z niebieskiemi oczyma, zapietego w mundurek wytarty;
ale czysty, odzianego starannie i dosy¢ nieSmiatego, bo gdy
mu czytaé wypadto, catly sie oblat krwig, zmieszat, seksterna
pogubit, gtosu znalez¢ nie mogt i, ledwo potrzykroé zaczy-
najac, potrafil nareszcie swojg wiosne wysSpiewac.

W szystkie wiosny, dotad odczytywane, byty tylko po-
etyczng pisane prozg, ta pierwsza wystgpita w rymowanej
szacie; nie dziw wiec, ze jej tworca tak sie zarumienit,
poczuwszy zap6zno zuchwalstwo swoje. Bat sie on tego,
co zrobit, lecz chetce oprze¢ sie nie mogt, sto razy dart
¢wiczenie i powracat do niego; nareszcie na ogromng ze-
brawszy sie odwage, przynidst do klasy z bijagcem sercem
owoc rozkosznych i gorgcych duman swoich.

W ystgpienie to niespodziane zrodzito szmer podziwienia;
wszyscy poczeli sie uderzac¢ tokciami.

— Sitysz! stysz! — wotali — Piwonia napisat wiersze!
(Zwali go Piwonig dla zarumienionej i krwig mtodg ciggle
oblanej twarzy). Oczy poczciwego literata z zajeciem, z sym-
patyg zwrdcity sie na miodego chiopaka; zblizjyt sie do



jego tawki, spart na niej i, spusciwszy po chwili Zrenice,
stuchat milczacy, zadumany.

Ale to wytezenie uwagi wszystkich, zwro6cenie oczu,
uciszenie sie klasy, odebrato ostatek niewielkiej odwagi
biednemu Piwonii; gtos gast, platat sie i zabrakto tchu na-
reszcie. Dwie poczciwe tzy, tzy, ktdére calg przysztos¢ jego
wrozyty poecie, poptynety po policzkach, spalonych ru-
miencem.

Nauczycielowi przykro sie zrobito: moze pomyslat, ze
ten, ktory tak wystepowat na tawie szkolnej, i na SwieGie
rady dac sobie nie potrafi; moze sie ulitowat nad biedakiem;
powoli ujgwszy sekstern z rgk jego, zblizyt go do przymru-
zonych oczu i sam juz czytal po cichu owag wierszowang
wiosne.

Tymczasem Piwonia stat, palony oczyma wszystkich,
jak pod pregierzem izdawato sie, ze wstyd i bojazn go spali
Uczniowie szeptali, wskazujac sobie palcami poete, ktory
w tej chwili juz dostat nowy przydomek. Jedni pogladal.
nan ze wspotczuciem, drudzy z ciekawos$cig, inni z zawiscig
prawie, a krok ten stanowczy, na ktory sie odwazyt, nie
obrachowawszy sit swoich, juz stanowisko jego wzgledem
catej klasy na reszte lat nauki nieodwotalnie wykreslit.

Z biednego ucznia oczy kolegéw padatly na twarz
nauczyciela, szukajagc na niej oznaki pochwaty lub usmiechu
politowania, ale nic nie znalazty. Czytal spokojnie, do
samych oczu przyblizywszy papier, przebiegt C¢wiczenie
cate, oddat je Piwonii i skinat gtowa, przechodzac do na-
stepnego ucznia, nic nie powiedziawszy, wejrzeniem ukrad-
kowem mierzagc mitodego poete.

Ten usiadt, spuscit gtowe iz biciem serca, w milczeniu
pozostat na tawie do konca $miertelnie diugiej godziny.
Gdy zegar wybit dwunastg, a profesor na odgtos dzwonka
poszedt do katederki ipoczat zbiera¢ papiery, czapke, chu-
stke i ptaszcz, ktérego nigdy na sobie utrzymaé nie mogt,
Piwonia, czujgc zblizajgcg sie chwile meczarni, ledwie nie
umart w duszy ze strachu.

Za profesorem wyszli z klasy uczniowie, otoczono po-
ete, szarpigc go, chwytajgc, uderzajgc rekami i stowy.

— Wiwat poeta! — krzyczeli jedni.
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— Styszysz, Piwonia, przyznaj sie, skad wiersze ukra-
dte§ — wotali drudzy.

— Jaki tegi! — rzekt trzeci — chce nas wszystkich za-
kasowac.

Jak w szkole, tak na Swiecie: zawsze pierwszem uczu-
ciem wiekszosci na widok jakiegokolwiek niezwyczajnego
zjawiska jest to nieszczesne szyderstwo i kazdy tryumf
poczyna¢ sie musi od meczarni. Moze tez tak by¢ powinno?
bo ten tylko zastuguje na wieniec, komu wprzdéd skron
krwig ociekta, a proba ognia jest prdbg powotania i talentu.

Tego dnia wieczorem, korzystajgc z soboty i pieknego
dnia jesiennego, wszyscy wspottowarzysze mieszkania wy-
szli na przechadzke za miasteczko. Szarski (tak sie zwat
nasz poeta), potrzebujacy odetchna¢, pozostat w domu. Ale
zaledwie koledzy oddalili sie nieco od dworku, wyjrzawszy
oknem za nimi, wyszedt usigé¢ pod kasztanami w ganku.
Cisza sobotnia panowata w spokojnem miasteczku, ktdrego
zycie stanowili uczniowie, w tej chwili rozbiegajgcy sie po
okolicy. Po chwili od drewnianego koscidtka zabrzmiat
dzwonek na Aniot Panski i glos jego smutny, przeciggty,
daleko rozlegat sie po okolicy. Chiopiec zadumat sie, za-
patrzyt, spart na pniu kasztana, ktory ocieniat ganek, i ani
sie spostrzegt, jak malenka figurka nauczyciela literatury
wysuneta sie od strony szkoty i kosSciotka, przebiegta
wszerz piaszczystg ulice, poszukata dworku pod kaszta-
nami, kierowata sie ku niemu — i uSmiechniety profesor,
zblizywszy sie do ucznia, tracit go w ramie, azeby go prze-
budzi¢.

— Co$ ty sie tak, Szarski, zamys$lit? — poczat tagodnie
profesor.

Uczen, gtos dopiero ustyszawszy, zerwat sie i, stangw-
szy onie$mielony zjawieniem si¢ niespodzianem tego, o kto-
rym witasnie myslat, spuscit oczy jak winowajca, schwy-
tany na uczynku.

— Chcialem troche pomoéwié z tobg — odezwat sie pro-
fesor; — wezno czapke, masz czas? pdéjdziemy sie przejsc
troche do patacowego ogrodu.



— Ide, panie profesorze.

— Ruszajze po czapke; moze ci chtodno, wez i ptaszcz

Ale gdzie mu tam zimno by¢ mogto! on, uszczesli-
wiony dobrem stowem i spodziewang przechadzka, bytby
czapki nawet zapomniat, gdyby mu jej nie kazal wzigé
nauczyciel.

Powoli szli ulicg ku starej alei grabowej i ogrodowi,
do ktérego wiodta.

— Powiedzno mi, Szarski — zapytat stary, wpatrujac
sie zblizka w chtopaka, bo wzrok miat popsuty i krotki —
chciatbym co$ wiedzie¢ o tobie, kto sa rodzice twoi, skad
jestes rodem?

Jakkolwiek mocno zmieszany, onieSmielony, peten
obawy, przeciez taggodnem profesora obejsciem i mowg jego,
wspotczucia peing, uczutl sie Sta$§ zasilonym po chwili
i serce mu zabito, zebrat sie na odwage.

— Moi rodzice, panie profesorze — rzekt, przychodzac
do siebie powoli — mieszkajg stad o mil kilkanascie, maja
wioseczke niewielka.

— Gdzie wprzédy do szkot chodzites? kto cie uczyt?

Szarski wymienit szkoty i nauczycieli.

— Masz widze zytke do poezyi -- rzekt, wystuchawszy
opowiadania cierpliwie, staruszek; — no! powiem ci, jak na
pierwszg probe, niezte to jest, co napisateS o wiosnie; ale na
tej drodze, moj kochany, chcac dojs¢ do czego$, wiele,
wiele potrzeba pracowaé, nawet przy darach niebieskich.
A lubiszze czytac?

Mtody chtopak az sie zatrzgst i zarumienit.

A ktozby czyta¢ nie lubi!

— Nie wiem jeszcze, co bedzie z ciebie, ale sie uczyé
potrzeba i wiele i porzadnie, je$Sli masz po6js¢ ta droga
ktora mi sie zdaje wyznaczong dla ciebie. Poeta diugo
i pozywnie karmi¢ sie musi, nim Swiatu zaSpiewa. Ciezka
to rzecz stang¢ przed ludZmi i poruszy¢é ich serca, zmu-
szajac szydercéw do wspotczucia; Swiat nie poddaje sie
tatwo, a depce ochotnie. — Ciezka to droga, cierniem wy-
stana, zarzucona skatami; trudno by¢ pierwszym, a nie
wolno by¢ drugim i drugim niewarto. Musisz by¢ u szczytu,
lub spas¢ w otchtanie na diugie meczarnie; lepiej nie
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mys$le¢ o poezyi. Kazdemu prawie miodemu zal$ni 30$
w glowie, zakotace w sercu co$ — i chcialby $piewad; ale
gdy przyjdzie z pieSnig p0jS¢ przed ludzi, zabraknie mysli
i stowa. O! pracowac¢ potrzeba! pracowa¢! nawet tym,
ktorym Bdég dat wiele od razu, a tym najwiecej moze. Nic
bez pracy, dziecie moje; wszystko sie nabywa w pocie
czota, w serca pocie. Widziate§, jak towarzysze przyjeli
dzi§ wystapienie twoje? toz samo czeka cie na Swiecie.
Pamietaj! A po wiekach, ktore nas poprzedzity, po wie-
szczach, ktérzy im $piewali, po arcydzietach, co nas karmia,
tchngc zyciem przesztoSci, ktérego sa najwyzszym wyra-
zem — jakze to wiele potrzeba, azeby os$mieli¢ sie stangé
na scenie, ujac¢ lutnie i zwota¢ ku sobie stuchaczy! Ten ttum,
ktoremu $piewac bedziesz, sktada sie z tysigca ludzi, a kazdy
z nich przychodzi inszym, a dla nich wszystkich jest piesn
jedna! Musisz skrepowac ich, pociggnac, przeksztatcic,
zmusié, zeby weszli w ciebie i poszli za tobg. Czemze po-
winien by¢ S$piew, ktéory ma zwyciezyé tysigce mitoSci
wiasnych i ztamac¢ lody wstretow, obojetnosci, odretwien?
Jakiej to potegi potrzeba, zeby wyjs¢ z tej walki zwyciezcg?
ile zycia wyszafowac, ile tez wyla¢, ile wiasnych piersi
naszarpac?

Profesor szedt i moéwit, ale widocznie zapomniat
0 uczniu, ktory go stuchat; i laty mu sie z piersi wyrazy,
jakby rozmawiat sam z sobg, a gdy westchngwszy obejrzat
sie na Szarskiego, rozpoczgt nieco inaczej.

— Tak, chtopcze, potrzeba pracowac koniecznie, pracowac
wiele, zeby co$ zrobi¢ na Swiecie. Cztowiek, mys$lg pracujgcy
1 pi6érem, do czego, jak sadze, czujesz sie by¢ powotanym,
musi by¢ naprzéd wyzszym od ogdtu, ktorego chce byc
przewddca, ttmaczem, pocieszycielem, kaznodziejg. Dwojakie
masz wiec zadanie: i jako kaptan musisz stangé na Swie-
czniku i sukni twojego domowego zywota nic splami¢ nie
powinno, bo ten, co sie w imie najwznio$lejszych uczud
odzywa, sam pierwszy obowigzany mieé¢ je w piersi i na

reku; — jako przewddcag ogétu powinien by¢ o stopien
wyzej, o krok naprzéd przed ludem, ktdéry za nim idzie,
musi odgadnaé przyszto$¢, ku ktérej dazy — uczucie, kto-

rem jutro serce jego zabije — kierunek Bozy na jutro.
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Wiele tu pomaga geniusz, talent, instynkt i duch Stwércy,,
ktory w kolebce jeszcze wiongt na czoto dzieciecia; ale
nasionko, dane ci w posagu, ty sam — ty sam tylko wy-
pielegnowaé¢ musisz i powinienes. Nauczyciele, ksiegi, Swiat
sg to stupy, gdzieniegdzie porozstawiane po stepie, wsrod
ktorego wiesé sie potrzeba samemu okiem i gtowg. O! pra-
cowa¢ musisz, pracowa¢ wiele. Bo6g ci da mys$l i uczucie,
ale- one nie przemowia z ciebie, dopoki ich nie rozpowijesz,
nie rozwiniesz ich skrzydet, nie rozwigzesz ich pracag ze-
lazng. W mitodej piersi rwa sie niecierpliwe i zarodki idei
i uczu¢ nasiona, stukajac o S$ciany ciasne, jak zwierz za-
mkniety w klatce: ale niejeden, niejeden zamorzyt w sobie,
co przyni6st z drugiego S$wiata, nie karmigc mysli swojej,
wysuszajac jg pragnieniem i gtodem, a z uczucia robigc
narzedzie powszedniego zycia!l

Szarski stuchat, a ze raz pierwszy stowa tak wielkie
i wznioste odbijaty sie o ucho jego i piersi, uczut, jakby nan
zlewat sie zdr6j ozywczy, otwieraty sie w oczach jego nie-
znane i tajemnicze drogi zywota i w dali btyskaty niewi-
dziane horyzonty. Nie zastraszata go praca, nie watpit
o sitach, a jednak razem z pragnieniem przejmowatl go
strach jaki$ niepojety i dreszcz przebiegat miodzienca.

— Patrzaj, co masz przed sobg — rzekt, dalej idac, nau-
czyciel — masz nauczy¢ sie catego Swiata, pokochaé, po-
zna¢ siebie, poznaé¢ ludzi, a potem jeszcze zbadaé catg ma-
dro$¢ przesztg, wszystko, co ludzie kiedy stworzyli, zeby
nie powtdérzyc¢ stabiej, co wprzdd goraco juz wypowiedzia-
ne byto... w ostatku to narzedzie twoje, jezyk i litera-
ture, na Kktdrej skibe pot twego czota ma upasé¢, musisz
przenikngé, musisz sie ich wyuczy¢.

— Bede sie uczyt — odpowiedziat Szarski ochotnie,
ozywiony z duszy pochodzgcemi stowami starego nauczy-
ciela. Ten ujat go za reke serdecznie.

— O tak! — rzekt — uczy¢ sie, uczy¢, uczy¢ potrzeba
cale zycie, cho¢by dla przekonania sie w ostatku, ze nauka
jest niewyczerpanem Zrédtem rozkoszy. Powiedzg ci poOzniej,
moj kochany, niedowarzeni medrkowie, ze nauka i $leczenie
zabijajg natchnienie, niszcza oryginalno$¢, zacieraja indy-
widualnos¢: — ale to falsz! to fatsz! Sobg by¢ mozna
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zawsze, panem pracy i mysli, ale pracowa¢ i mysle¢ po-
trzeba! Praca tylko da¢ moze skrzydta natchnieniu.

| szli tak dtugo o zmierzchu pustemi juz ulicami pata-
cowego ogrodu; profesor moéwit, a stdw jego Szarski
chciwie stuchat i, im wznioslejsze byly i wyzsze, tern go
bardziej necity. Mrok coraz gestszy poczynat sie rozciggac
i wieczor chtodnym od stawu powiewat wiatrem, gdy na-
reszcie nauczyciel, ktéremu plaszcz niepostuszny ciggle
spadat z ramienia, spostrzegt, ze pdéZno juz byto, i szybko
zawrocit sie, nie poprzestajac rozmowy.

— A kochaszze ty nature? — spytal z westchnieniem,
pogladajac w blaski wieczorne na niebie i szarg, zasypia-
jaca ziemie — a bijez ci serce do codziennych pieknosci
Swiata, ktore powszednich nie uderzajg ludzi?

— Panie profesorze — gorgco dodat Szarski — nieraz
az mi tego wstyd, az sie ze mnie $mieja.

— Niechze sie Smiejg, to najlepszy znak! — roéwnie po-
rywczo przerwat stary, klepigc Stasia po ramieniu — daj

sie im $miaé i wySmiewaé! oni cie sami, o tern nie wiedzac,
uczg cierpliwosci, ktdrej kazdemu na Swiecie wiele, a w zyciu
pracy naszej ogromnie, ogromnie potrzeba! Z kogo sie
$mieja nie dlatego, ze gtupi, ale dlatego, ze inny od ttumu,
lub widzi to wszedzie, czego nie dopatrza drudzy, ten ma
przyszto$é przed soba.

Gdy to mowit, wychodzili juz coraz $pieszniejszyni
krokiem z alei i zblizali sie do wielkiego gmachu szkolnego,
w ktorego skrzydle profesor miat skromne mieszkanie.

— Chodzno, zajdz do mnie, dam ci ksigzek. Jak prze-
czytasz, odniesiesz mi je i wezmiesz inne. Nie opuszczaj
nauki szkolnej dla czytania, ale ci czyta¢ potrzeba, jesli
doprawdy myslisz po6js¢ ta droga.

Szarski, otrzymawszy ksigzki, poktonit sie i znikd,
uciekajac uszczes$liwiony; a pedzit do domu, jakby mu juz
istotnie na barkach skrzydta wyrosty. Tych kilka ksigzek,
ktore nidst ze sobg, a wiecej jeszcze stowa poczciwego na-
uczyciela wstrzagsty miodym umystem i nieodwotalnie
pchnety go w droge, z ktérej juz zejs¢ nie miat.

Jozef Ignacy Kraszewski (Powie$¢ bez tytutu).



2. Ze snu.

Kto dziecieciem w stepéw szumie Och! wysoko, jak wysoko!
Szukatl sercem sercu nuty Tam w bilekitu toni Swiezej 10
| dzien po dniu dzwiek rozsnuty Niebo nizej — B6g mu blizej —

Na rézaniec nizat w dumie — Juz nie siega ludzkie oko...

| tak wiele w $nieniu potem, Cicho wrzaski i oklaski!
Sam w swem gniazdku piskle ptasie, Wyjdz, narodzie, z solg — clilebem
tuskat piorka w stonica krasie, Ptak twdéj buja gdzie$ pod niebem, 15

Az wyleciat ptakiem ziotym: Zniesie ziemi Ojca taski.

Kto urzeka tam go w locie,
Kto sie ztotych skrzydet ima
Myslg tylko lub oczyma :
Grzeszny — zgasit gwiazd juz krocie.
Bohdan Zaleski.

3. Jesien.

Jesien szla coraz giebsza.

Blade dnie wlekty sie przez puste, ogtuchte pola
i przymieraty w lasach coraz cichsze, coraz bledsze.

A co Switanie — dzien wstawal leniwiej, stezaty od
chtodu i caly w szronach i w bolesnej cichosci ziemi zamie-
rajacy; stonce blade i ciezkie wykwitato z glebin w wien-
cach wron i kawek, co sie zrywaly gdzie§ z nad z6rz,
leciaty nizko nad polami i krakaty gtucho, dtugo, zalosnie...
a za niemi biegt ostry, zimny wiatr, macit wody ste-
zate, warzyt resztki zieleni i rwat ostatnie liscie topolom
pochylonym nad drogami, ze sptywatly cicho niby tzy —
krwawe tzy umartego lata i padaty ciezko na ziemie.

A co Switanie — wsie budzity sie pdzniej: leniwiej
bydio szto na pasze, ciszej skrzypialy wierzeje i ciszej
brzmiaty gtosy, przyttumione martwotg i pustkg pdl, i ciszej,
trwozniej tetnito 2zycie samo — a niekiedy, przed chatu
parni albo i w polach, widni byli ludzie, jak przystawali
nagle i patrzyli dlugo w dal omroczong, sing... albo i rogate,
potezne tby wotdw podnosity sie od traw pozdtktych i, prze-
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zuwajac zwolna, zatapiaty S$lepia w przestrzen daleka.,
daleka... i kiedy niekiedy gtuchy, zatosny ryk tlumit sie po-
pustych polach.

A co Switanie — mroczniej byto i zimniej, i nizej dymy
rozsnuwaty sie po nagich sadach, i wiecej ptakéw zlatywato
do wsi i szukato schronienia po stodotach i brogach,
a wrony siadaty na kalenicachl), to wieszaly sie na nagich
drzewach, lub krazyty nad ziemig, kraczac gtucho — jakby
pie$n zimy S$piewajgc zatosna.

Potudnia byty stoneczne, ale tak martwe i nieme, ze
poszumy laséw dochodzity gtuchym szmerem i betkot rzeki
rozlegat sie jak tkanie bolesne, a szczatki babiego lata
rwaty sie niewiadomo skad i przepadaty w ostrych, zimnych
cieniach chatup.

A smetek konania byt w tych potudniach cichych, na
pustych drogach lezato milczenie, a w odartych z lisci
sadach czaita sie gieboka melancholia ZzatoSci i trwogi
zarazem.

1 czesto, coraz czesciej niebo powlekato sie buremi
chmurami, ze juz o letnim podwieczorku musiano schodzi¢
z po6l, bo mrok ogarniat Swiat.

Doorywano podoréwki?d, ze niektéry wiesniak kiadt
skibe ostatnig juz o gestym mroku, a wracajagc do dom,
obzierat sie jeszcze za sie na role i zegnatl jg westchnieniem
do wiosny.

A na przedwieczerze czesto spadaty deszcze. Krdtkie
byty jeszcze, ale zimne i coraz czeSciej przeciggaty sie do
zmroku — do diugiego jesiennego zmroku, w ktérym jak
kwiaty ztote ptonety okna chat i szklity sie katuzami puste
drogi, a mokra, zimna noc tlukla sie o S$ciany i pojeki-
wata w sadach.

Nawet ten bociek z przetrgconem skrzydtem, co sie
byt ostal i ktérego widywano samotnie brodzacego po
tagkach, przychodzit az pod brdg, albo nawet na samo
podwérze, gdzie mu skwapliwie podrzucano na przynete
jadto.

") grzbiet strzechy, szczyt dachu. 2) pierwsze, plytkie zaoranie
pola, majace podcig¢ Sciernie i chwasty.



A i dziady rdzne coraz czeSciej nawiedzaly wie$: i te
zwyczajne, co z torbg gleboka i pacierzem diugim szty od
drzwi do drzwi, przeprowadzane ujadaniem pieskéw —
i inne, takie, co od miejsc Swietych ciggnelty — i znaly
Ostrg Brame, Czestochowe i Kalwarye, a rade opowiadaty
dtugimi wieczorami, co sie gdzie na S$wiecie dzieje i jakie
cuda sie gdzie staty; a trafiat sie niekiedy i taki, ktory po
cichu powiadat sie az z Ziemi Swietej i takie cuda prawit,
takie kraje znat, przez takie wielkie morza jechat, tylu
przygéd doznat, ze az dziw ogarniat stuchajacych poboznie,
a niejednemu i uwierzy¢ byto trudno w to wszystko... Ale
chciwie stuchali, jako ze kazdy rad sie czego$ nowego do-
wiedziat, a i wieczory byty diugie i do Switu wyspaé sie
jeszcze mozna chocby i na oba boki.

Hej! jesien to byla, p6zna jesien!

I ani przysSpiewkdéw, ni pokrzykéw wesotych, ni tego
ptaszk6w Swiegotania, ni nawotywan nie stycha¢ byto we
wsi — nic, jeno ten wiatr, pojekujagcy w strzechach, jeno
te dzdze, sypigce jakoby szkliwem po szybach, i to gtuche,
wzmagajace sie co dnia bicie cepdw po stodotach.

Wie$§ martwiata rowno, jako te pola okélne, co wy-
czerpane, szare, odarte — w odpocznieniu lezaty i cichosci
tezenia; jako te drzewiny nagie, poskrecane, zatobne —
dretwiejgce zwolna na diugg, diugag zime.

Jesien to byla, rodzona matka zimy.

Wiadystaw Reymont (Chlopi: Jesien).

4. Jesienia.
i.
Z nad pastuszego wstajgce ogniska
Biekitne dymy w powietrzu sie wloka

Daleko, szeroko,
Na czarne role, na ptowe Scierniska.

We mgle majacza biate grzbiety wotéw 5
I ptugi — rzedem ciggnace na roli

Leniwie, powoli,
Pod niebem szarem i ciezkiem jak otow.
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Wron stada kraczg nad zorang smugg

| za woltami krzyczg poganiacze 10
Zatoénie i dhugo,

A wiatr w pozotktych drzewach cicho ptacze.

Z6te listki brzéz Zle tym lisciom, Zle,
Dygoca, dygoca, Co zlecialy z drzewa: 10
Bo je dzisiaj nocag Wicher je rozwiewa

Zwarzyt siwy mroz. Na deszczu, we mgle.

5 | padajg z drzew, Lecg z ostrym tchem
Jak ulewa ziota, W zawieje okrutng —
Po ziemi je miota Jak tym lisciom smutno, 15

Wiatru zimny wiew.  Ja najlepiej wiem...
Lucyan Rydel.

5. Matejki Hotd pruski.

Oto w zacnym ubiorze i w zlotej koronie

Siadt pomazaniec Bozy na swym panskim tronie,
Jabtko zlote i ziotg laske w reku majac,

A zakon Najwyzszego na tonie trzymajac.

Miecz przed nim srogi — ale ziemu tylko srogi;
Niewinnemu na sercu nie uczyni trwogi.

Z obu stron zacny Senat koronny, a wkoto
Sprawiony zastep stoi i rycerstwa czoto.

Przystgp, Olbrychcie miody, zacnych ksigzat plemie,
Ktéry trzymasz w swej wiadzy piekng Pruska ziemie
Z taski cnych Kroléw polskich! uczyn Panu swemu
Winng poczciwos¢, a $lubl) wiare dzierzy¢ jemu.

Tak opisywat Kochanowski Hotd praski — choé nie
mw pierwszy — a kto wie, czy go wiasnemi oczyma nie
widziat i nie malowat z natury. Tak, ledwie nie co do stowa
tak samo, widziat go »oczyma duszy« Matejko, i tak my
widzimy go na obrazie. Jest iten »pomazaniec Bozy w za-
cnym« (a jak zacnym!) ubiorze i trzyma ksiege zakonu
na kolanach; jest, nie przed nim wprawdzie, ale przy nim

b tryb rozk. od $lubie: zt6z przysiege.






HOLD PRUSKI, Qv



Z JANA MATEJKI.
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i Ow »miecz srogi«, nagi miecz, prosto do gory trzymany,
jest i koto krdla »zacny Senat koronny« — “sprawiony
zastep« stoi zapewne na ziemi, pod estradg, ale »rycerstwa
czoto« ukazuje sie w postaci stalowego, skrzydlatego jezdz-
ca na koniu, a »0lbrycht«, tylko, ze nie miody, lecz
w dojrzatym juz meskim wieku, przystagpit juz, uklgkt
i przysiega. Rzecz dzieje sie, jak powiada historya, na
rynku, na zbudowanem umySinie wzniesieniu, ktére sie
rozcigga od potudniowej facyaty Sukiennic ku kosciotowi
Sw. Wojciecha. Rozpiete szpalery z wschodniej jakiej$
materyi stanowig niby tylng Sciane tej trybuny, a zarazem

tto dla figur; z poza nich ukazujg sie w glebi wieze Panny
Maryi i niebo, a po stronie lewej, gdzie sie¢ makaty koncza,
tam tlem jest facyata Sukiennic z gankiem petnym patrzacych
ludzi. Podtogatrybuny wybita czerwonem suknem, ktdre spa-
dajac z jej krawedzi, musi dochodzi¢ az do ziemi, i jest znow
ttem dla tych figur, ktére na ziemi stojgc, dla nas tylko
do pasa, lub jeszcze mniej widzialne, podnoszg gltowy
i chcg widzieé, co sie dzieje na gérze. Porecz od wschodoéw
i pare stopni oznaczajg jeszcze wyrazniej, ze scena odbywa
sie na poziomie innym i wzniesionym. Polowa prawie
estrady przykryta jest od gory tronowym baldachimem,
ktérego sam brzeg tylko wychodzi z pod ramy obrazu.
Skoro widaé¢ krawedz estrady, skoro widaé przed tg kra-
wedzig jeszcze tudzi stojgcych na ziemi, wiec rzecz prosta,
ze gtébwna akcya i gtéwni aktorowie sa w giebi, widzi sie
ich jakby cofnietych, oprawionych w ramy tych gtéw

i figur, ktére sg blizej widza.

Przypatrzmy sie gtownym osobom na tym obrazie
i zadajmy sobie pytanie, jak je malarz przedstawit i co
chciat przez ich postawe, przez wyraz twarzy wyrazic.

Oto Krol. Postaé to powazna i dostojna. W tej sze-
rokiej piersi, wtej budowie ciala jest ksztatt ijest pieknos¢,
jak jest sita w rece krola wyciaggnietej i dotykajacej drzewca
choraggwi, jak jest wielki majestat w catej jego osobie,
a gteboki wyraz w jego twarzy. Tylko i majestat i wyraz
miarkowany, przez malarza madrze i wiasciwie na wodzy
trzymany. Ten Zygmunt powagi sobie nie dodaje, bo jg
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ma’, nie mysli o tern, zeby na kréla wygladat, bo krélem
jest; a majestatu w nim tyle i tyle razem prostej, dobrej
wiary, ze ten kleczacy i przysiegajacy ksigze, jakby go
sie bal, jakby go co$ odpychato, trzyma sie od niego
jak moze najdalej i w oczy mu patrze¢ nie Smie. Czy Zyg-
munt ksiecia podejrzywa? Czy mu nie wierzy? Gdyby
tak bylo, nie przyjmowatby jego hotdu. Zygmunt mysli,
ze zrobit dobrze; ale nie jest tego pewnym. On watpi;
w jego twarzy spokojnej jest zamys$lenie, w ktérem nie
trudno wyczyta¢ pytania: »Czy nie zrobitem Zle? czy kiedy$
nie bedzie z tego jakiej§ szkody?« W oczach, ktéremi
Zygmunt patrzy w ksiecia, jakby go chciat przejrze¢ na
wylot, w tej rece wyprezonej, sztywnej, ktéra oddajac cho-
raggiew zdaje sie mowic¢: »Dalem, postanowitem, chce, ale
co mnie to kosztuje i co sie z wilasng mys$lg pasowatem,
to tylko ja jeden wiem« — wyraznie jest, co ten krol
mysli i czuje.

Przed nim, jak i on w profilu, Ksigze Pruski.
Pomyst byt $mialy, moze dziwny, te dwie gtdwne postacie
w samym S$rodku obrazu, naprzeciw siebie, obie w zupetnym
profilu, jak na medalach! ale byt pomyst szczesliwy. Zdaje
nam sie, ze najmniejsze skrzywienie gtowy, najmniejsze
zwrocenie oka czy kréla czy ksiecia ostabitoby to nate-
zenie, to skupienie, w jakiem oni stojg jeden przed drugim,
a przez to ostabitoby wrazenie obrazu. Ksigze ten pojety
jest i wykonany tak, ze lepiej nie mozna. Od wierzchotka
glowy, ktéra tysie¢ zaczyna, az do ostatniego kolca ostrogi
doskonato$¢ zupetna. Jest w nim naprzdd wszystko, co
w ideale tego ksiecia by¢ moze i powinno: jest zotnierz
i Prusak i pod zelazng zbrojg zelazna wytrwato$¢ i bez-
wzglednos$¢ i zmyst subordynacyi i poszanowanie wiadzy,
a poczucie swojej i niespokojne sumienie, mimowolny
wstyd cztowieka, co sie sprzeniewierzyt, i pomimo tego state,
zuchwate postanowienie, zeby sprzeniewierzaé sie dalej,
ile razy bedzie potrzeba, i rycerska $miato$¢ i energia
cztowieka rzadzacego, wszystko! Sama postawa, cho¢ po-
wazna i godna, ale sztywna, wskazuje pruskiego zotnierza.
On tak kleczy przed krdlem wyprostowany, wyprezony,
jak kapral, kiedy z raportem staje przed oficerem. Korpus
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jest cokolwiek podany w tyt; zdaje sie, ze co$ tajemniczego
odpycha ksiecia od krdla. Co? — zte sumienie, Swiadomos¢,
ze przysiega bedzie ztamana. Albrecht jest wcieleniem tych
wiasnosci swojego plemienia, ktore sprawity jego wielkos¢
i potege.

To, co w pruskim charakterze jest brzydkiego, to
znajdzie sie w obrazie takze, ale wyraznie wystepuje
w innych figurach. Jest tam brat ks. Albrechta, Jerzy.
Wiosy zohe, broda cokolwiek od nich czerwiensza, a roz-
czesana na dwie strony; twarz szeroka i czerwona, rysy
krotkie i tepe, oczy blado-szaro-niebieskie, zimne i ostre
jak n6z, wargi miesiste, grube, zmystowe; budowa silna,
niby piekna a niezgrabna; ruch sztywny, drewniany.
A w catej osobie taka zuchwata arrogancya, takie przeko-
nanie, ze Swiat dla niego stworzony, i taka twardo$¢ bez-
wzgledna, ze sie w nim widzi cale plemie Kkrzyzackie.
Drugi — Kazimierz, to znowu typ inny. Ma on ten
charakter koci, zdradziecki, ktory przy prezencyi pieknej
i wykwintnym ukladzie tak dobrze przystoi ksigzeciu z czaséw
Odrodzenia. Te dwie natury, ktdre na przemian powtarzajg
sie w krolach pruskich, majg swéj typ i ideat w tych
dwdch przysiegajacych ksigzetach.

Za paziami, z ktorych jeden zwiaszcza, blizszy, caly
widzialny, jest Sliczny, stoi para ludzi w skromnych czar-
nych togach, a ta prostota niby purytafnska wsrod
tych przepychow, ta czern wséréd Swietnych koloréw
odbija z wielkim efektem. Wygladajg oni na dwoch pro-
testanckich ministrow i znowu w swoich od-
miennych typach zdajg sie uzupetniaé i razem repre-
zentowa¢ dwa gtoéwne gatunki Owczesnego protestanta.
Jeden jest stary, z gesta, twardg, krdtko obcietg szpako-
watg czupryna, z cerg bladg i szarg, nos bardzo garbaty
zwiesza sie nad usta $ciSniete i nieprzyjemne, a dolna
szczeka i broda, mocno naprz6d wysunieta, uzupetnia cha-
rakter tej fizyognomii, w ktérej wida¢ rozum, duzo nauki,
zawistng jaka$ i zoOtciowag namietno$¢, zacieto$¢ rdwnie
wielka, jak pyche, temperament zgryzliwy a flegma-
tyczny razem. Trudno o typ i wyraz rdéwnie przykry
i odrazajacy. Kto znat jeszcze niektorych najgorszych
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urzednikéw austryackich z czasow Metternicha, ten moze
pamieta¢ typy podobne i podobnie twarde, odpychajgce
wyrazy. Ale pomiedzy reformatorami niemieckimi z czasow
Lutra niejeden musiat mie¢ ten charakter nienawisci zimnej,
zarozumiato$ci i ztoSliwosci. Drugi w czarnym birecie, jest
miody i piekny. Ma wielkie czarne oczy, nos i owal ksztattny,
cere zlekka r6zowa i stodki, miodowy u$Smiech na ustach,
ztozonych jak do mdéwienia wierszy lub do catowania. To
Schongeist, poeta, sentymentalny marzyciel. Te dwie figury
wydajag nam sie genialnie stworzonymi dwoma typami
humanisty-protestanta, a obecno$¢ ich na obrazie mamy
za szczeSliwe, a niemal konieczne dopetnienie pruskiego
w nim pierwiastka.

Grupa kobiet nie tak wspaniata, jak to, co widzieliSmy
na obrazach Matejki, wyprzedzajgcych »Hotd pruski«. Nie
zeby jej co$ zarzuci¢ mozna, Bona — ma takg mine
hardg a grymasna, jakby chciata daé¢ uczué, ze zrobita
wielkag taske, ze tu przyjechaé raczyta; mioda Wtoszka na-
chylajgca sie do niej, spoglada bardzo figlarnie; stara
Ksiezna Mazowiecka ma S§liczng, powazng gtowe
matrony — wszystkie sg dobre, tylko na poréwnaniu
z meskiemi postaciami traca; moze i dlatego, ze nie graja
tu zadnej roli. Jak one wzgledem hotdu, tak widz wzgledem
nich zachowuje pewng zyczliwg neutralno$¢; woli patrzec
gdzieindziej. Na tego podskarbiego Kos$cieleckiego
naprzyktad, ktéry w pysznem zielonem ubraniu, w zlotym
jakim$ czepcu podnosi gtowe do gory; butny, peten po-
czucia wiasnej sity, ma jaka$ Smiatos¢ lwig, ale obrazony
miatby moze ihardo$¢ rokoszanina. Jesttotakze jedna z dosko-
natosci obrazu, jedna z tych figur, ktére po ksieciu Albre-
chcie najwiecej sprawiajg wrazenia i podziwu, a ktora
wyglada znowu jak personifikacya oligarchicznego, mozno-
wiadczego polskiego pierwiastku; wpo6zniejszych pokoleniach
tensam mogtby by¢ Zborowskim albo Zebrzydowskim. Ten
Koscielecki, a po przeciwnej stronie obrazu Przectaw
Lanek oronski na koniu, to znowu dwa moze przypad-
kowe, ale piekne przeciwienstwa, dwa Kkierunki i typy ow-
czesnego polskiego zycia: jeden wojowniczy, uganiajacy za
Tatarem, troche surowy i szorstki, troche jeszcze dziki, ale
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jedrny, zdrowy i rycerski — to kresowy wschod; drugi
polerowany i cywilizowany, Swietny i oSwiecony, ale do-
tkniety juz i mniej zdrowymi wptywami cywilizacyi, to kres
zachodni, to dwodr krdlewski i dwory magnackie, juz nie
proste w sumieniu, juz nie surowe w obyczaju, juz przy-
gotowane do przyjecia réznych niebezpiecznych pokus.
Obok nich w samym kacie po prawej stronie stoi znowu
dwoch, znowu para, ale innego zupetnie charakteru: dwie
twarze delikatne, a smutne, dwie postaci watte i jakby
wycienczone troskg czy pracag czy chorobg. Jedna z pod
szerokiego kapelusza, ktéry na nig cien rzuca, wpatruje
sie bacznie, troskliwie, z jakim$ rodzajem niespokojnego
wspotczucia w znekang, pochylong gtowe Barttlomieja Be-
recci, budowniczego Jagiellonskiej kaplicy, ktory z niewy-
mowng jaka$ bolescig mysli czy o Hotdzie ijego skutkach,
czy o czem innem, a w ktérym ze czcig poznaje sie podo-
bienstwo Matejki samego.

Z ludzi, ktérzy stojg przed estradg i ktorych do pot
tylko widaé, najbardziej zadziwiajacy jest pachotek z rézga
w reku, z futrzang czapkag naci$nietg na uszy, ktdry grozi
ulicznikom, a $mia¢ sie ma ochote.

Zobaczmy jeszcze, co jest po drugiej stronie obrazu,
za krolem. Naprzod w giebi, obok Ksiecia pruskiego
a twarzg do widza wprost obrdcony, stoi w cieniu ksigzecy
konsyliarz czy kanclerz, Heydek. Za krélem »zacny
Senat koronny«, prawdziwy senat Zygmunta Starego,
wierne typy czasu, aktorowie pruskiego uktadu: Krzysztof
Szydtowiecki z krdlewskiem jabtkiem, Hieronim Laski
z mieczem, biskup Tomicki w infule, za nim ksigdz,
prymas taski, a wrogu po lewej stronie uspokajajacy
ttum Bonar i Tenczynski zchoraggwiag polskg w reku.

Ale te wszystkie figury, to uroczysta, oficyalna, dwor-
ska parada, to obrzedowy, ceremonialny spokdj i pano-
wanie nad sobg. A gdzie dramat? gdzie obawa o przy-
sztos¢, gdzie przewidywanie skutkéw, gdzie sad o Holdzie
Pruskim i jego historyczne znaczenie? Jest tu i to wszystko
takze. Naprzod gra sie dramat po cichu wprawdzie, przy-
ttumionym tonem, ale widocznie przeciez pomiedzy krdlem
a ksieciem, a majag w nim swoje role i ci bracia i nawet
Wypisy T. V. 2



18

ci protestanccy ksieza. Ale co w tych figurach delikatnie
tylko jest oznaczone, to w innych wystepuje wyraznie
i patetycznie. Jest oparty o porecz estrady, plecami do
widza obrocony a gtowg z profilu, stary Firlej, Kktory
oczywiscie mysli, co z tego bedzie, »i wazy w siwej gtowie
utrapien ciezary-« Jest Opalinski, tak wygladajacy,
jakby matego krélewicza uczyt wszystkich tajemnic prze-
sztoSci i ttomaezyt mu, czem terazniejszo$¢ przysztosci nie-
bezpieczenstwo gotuje. Opalinski zna wiecej i gtebiej, ro-
zumie lepiej od wszystkich politykow, co krola otaczaja,
i czuje wiecej od nich, bo nietylko gtowe, ale i dusze ma
wiekszg. Moze on nieraz mowit im wszystko, co wie i co
mys$li, moze i przed tg selcularyzacyg przestrzegat i przed
niejednem dzisiejszem i dalszem niebezpieczenstwem —
a przestrzegat na prézno. Nie dziwmy mu sie, ze taki znekany
i wychudty, ze taki schylony pod ciezarem swego rozumu,
swojej mitosci, swojej obawy i marnosci swoich zabiegdw.
A drugi, ktory wszystko rozumie i catg przyszto$¢ widzi
az do Oliwskiego pokoju, az do Fryderyka i az do dnia
dzisiejszego, to Stanczyk. Ten siedzi na stopniach
estrady, noge ma zwieszong, grzbiet pochylony, a glowe
opartag na reku odwragca od Hotdu. Ubrany w jaskrawe
kolory i we wszystkie godta swego btazenskiego urzedu,
dzwonki, kaptur z o$lemi uszami i t. d., on, kryje mysl
najgtebsza, najtrzezwiejsza i najsmutniejsza.; Ze wszystkich
figur obrazu on najbardziej tragiczny, najstraszniejszy, bo
tak pyta: »Co z was bedzie i co sie z wami stanie?« —
tak sobie na to pytanie watpieniem odpowiada, ze patrzac
W jego twarz, czuje sie taki sam dreszcz przerazenia, jakim
przejmuje twarz Skargi na pierwszym obrazie Matejki.

Jego za$ i Opalinskiego ztym przeczuciom odpowiada
po drugiej stronie obrazu hetman Tarnowski, zamy-
S§lony i pochmurny, a zwilaszcza jego najblizszy sasiad
Ostrogski, w ktérego pieknej, sedziwej gtowie mniej
zywo, ale widocznie i boled$nie stanety te same mysli, co
dreczg Stanczyka i Opalinskiego, A

Stanisthw Tarnowski (Matejko).



ZYGMUNT AUGUST | OPALINSKI.
(Fragment z obrazu J. Matejki »Hold pruski*).
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6. Smier¢ i pogrzeb Barbary Radziwitowny.

Nazajutrz po uroczystej koronacyi Barbary (dnia 9.
grudnia 1550) zasiadt krol Zygmunt August na rynku Kkra-
kowskim, azeby po dawnym zwyczaju odebra¢ hotd ksigzat
lennych. Z okien patacu Jordana Spytka przypatrywata
sie temu aktowi Barbara. Byta to pierwsza, ale i ostatnia
uroczysto$¢ publiczna, w ktoérej Barbara jako rzeczywista
krolowa publicznie miata udziat.

Usilnie przez nig przed koronacyg pokonywana i tajona
choroba wybuchta tern gwattowniej po spetnionym obrze-
dzie. Juz z koronacyjnej wracajac ceremonii, gdy poufniejsze
grono domownikéw winszowato Barbarze nowego dosto-
jenstwa, miata ona z bolesnym odpowiedzieé¢ usSmiechem :
»Do innej wnet korony powota mie Pan niebieski; prosciez
go tedy za mng, aby to ziemskie berto na palme niebieska
zamienit, a meza mojego w zalu po mnie utulit«. — Stowa
krolowej byty istnem proroctwem; pozostawato jej juz nie
wiecej jak sze$¢ miesiecy do zycia. Jezeli Barbara istotnie,
jak sadzg niektérzy, gorecej niz sie godzi pragneta blasku
i zaszczytow Swiatowych, w takim razie Pan Bd6g ciezko
ukarat jg za to. Kiedy bowiem wreszcie osiggneta ostatni
cel swoich pragnien, aniot Smierci rozpostart cief swoich
skrzydet nad nig i kazal jej rozstaC sie ze wszystkiem.

Przez caly grudzien, styczen iluty dojrzewata choroba
wsrdd ciggtych cierpien i coraz wiekszego ostabienia. W ta-
kim stanie nie mozna juz byto mysle¢ o spetnieniu zycze-
nia obojga krdlestwa, t.j. by udac sie na Litwe dla dtuzszego
pobytu w Wilnie, mitem miejscu pierwszych wspomnien
szczescia. Krolowa nie wstawata juz z toza, a listy jej se-
kretarza do brata Mikotaja RadziwiHa wyrazajg bardzo
matg nadzieje zycia. Niebezpieczenstwo byto juz jawne.

Barbara, syta juz zaszczytow krdlewskich, tesknita te-
raz w przedzgonnem rozrzewnieniu serca tern zato$niej do
wszelkich skromniejszych, ale serdeczniejszych pamigtek
przesztosci, do lat dziecinnych, do rodziny. Przybyt raz
z listem stary dworzanin radziwitowski. Situchajgc czyta-
nego sobie listu braterskiego, krélowa rozptakata sie rzew-
nie; kazata do siebie przywota¢ starego stuge. Ale krol,

2«
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lekajac sie zbytniego wzruszenia, nie dopuscit starego Li-
twina przed toze chorej krélowej; lada wstrzgsnienie mogh>
zerwacé stabg nitke jej sit zywotnych.

Wkrotce jednak po catym dworze rozeszta sie radosna
wies¢, iz krolowa powraca do zdrowia. Nieszczesny guz,
ktéry sie od poczatku choroby na lewym jej boku uformo-
wat, a ktdry wilasnie miano rozcinaé, sam sie otworzyt. Le-
karze poczytywali to za znak bardzo pomysiny. Cieszyli sie
wiec wszyscy, a krélowa wzdychata juz do tej chwili, kiedy
bedzie mogta do ukochanej powroci¢ Litwy.

Jeszcze jednej radosci dozna¢ miata Barbara. Krolowa
Bona, dotad ciagle wroga Barbarze, zestata teraz z War-
szawy, swojej stolicy, na zamek krakowski uroczyste do
Barbary poselstwo, ofiarujac jej przyjazn i mitos¢. Az potad
pracowata ona z daleka wprawdzie, ale usilnie nad zni-
weczeniem szczeScia Barbary. Kiedy jeszcze za zycia Zyg-
munta Starego nie mogta odwies¢ syna od poSlubienia
Barbary, dotozyta podczas pierwszego sejmu piotrkowskiego
wszelkich zabiegéw pokatnych, aby przeszkodzi¢ uznaniu
matzenstwa krolewskiego. Kiedy za$ $lub6éw matzenskich
uniewazni¢ nie mogta, wytezyta podczas drugiego sejmu
calg swag biegto$¢ w intrygach, aby utrudni¢ koronacye
Barbary. A gdy i tego dopigé nie mogta, przybrata teraz
maske przyjazni i zblizyta sie z mitoscig ku synowej.
Skionit jg do tego albo widok spodziewanej S$mierci Bar-
bary, w ktérym to razie pojednanie sie z umierajacg kro-
lowg miato jg pojedna¢ znowu z rozzalonym dotychczasowg
nieprzyjaznig Augustem, albo potajemny plan, ze w po-
staci przyjaciotki skuteczniej podkopie wptyw Barbary
z blizka. Na wszelki wypadek, wedlug bezstronnych Swia-
dectw historyi, nie bytaby Bona mogta dopusci¢ sie wzgle-
dem Barbary bezposredniejszej winy, jak tylko takiej nie-
przyjazni i bezskutecznych intryg.

Teraz w trzeci dzien Swigt wielkanocnych odbyta sie na
pokojach krélewskich ceremonia, ktdrej sam Zygmunt Au-
gust pragnat jak najwiekszej nadaé okazatosci. Krélowa
Barbara lezata na tozu, a otaczat jag Swietny dwédr pan
i panéw. Obowiazki ochmistrza dworu petnit pan kasztelan
lubelski, Maciejowski. W gtebi zgromadzeni byli dworzanie.
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Wobec wszystkich stat przed krélowa na srodku sali mnich
zakonu $w. Franciszka z dwoma listami w reku, jednym
od krélowej Bony, drugim od siostry Zygmunta Augusta,
Zofii. Po doreczeniu pism ochmistrzowi przemowit mnich
po tacinie: »Najjasniejsza krolowa Bona, z taski Bozej
krolowa Polski, Pani moja najmitoSciwsza, widzac to wolg
niebios, ktérych rozkaz panuje wszystkiemu na ziemi, jako-
tez zyczeniem Jego krél. Mosci, najukochanszego syna
swego, ktdrego checiom nie godzi sie opieraé, aby Waszg
krél. Mos¢ pojat za najukochansza matzonke swojg i uczy-
nit ja tronu uczestniczkg — po diugim i dojrzatym na-
mysle przyrzeka uznaé i szanowaé Waszg krol. Mos$¢ jako
swojg corke i synowe najukochanszg, ktorg teraz przezemnie,
Swiadka i spowiednika sumienia swego, pozdrawia i na-
wiedza, zasytajgc modty do nieba, aby Waszej krol. Mosci
dato rychte wyzdrowienie z tej obecnej niemocy i wszelka
pomys$InoS¢ na przyszto$€«. — Na te stowa imieniem Kkro-
lowej Barbary odpowiedziat jej ochmistrz, »jak mozna byto
najuktadniej i najwdzieczniej« Zaczem staneta juz zgoda
i przyjazn pomiedzy obiema koronowanemi paniami Polski.
Zygmuntowi i Barbarze, jak pisze brat krolowej, »usuneta
sie ostatnia ktoda z drogi«. Gtadka juz byta droga — ale
niestety — do grobu.

W trzy godziny po owej scenie pojednania wzieta nagle
choroba Barbary gwaltownie =zatrwazajagcy obrot. Cho-
rej, dlugiem cierpieniem wycienczonej, zabrakto sit, powiek-
szyta sie gorgczka — i juz lekarze poznali, ze zbliza sie
dzien, ktory potozy koniec boleSciom i nadziejom. Zygmunt
August nie odstepowat na chwile umierajgcej.

Majac juz niewiele dni do spedzenia na ziemi, zapra-
gneta Barbara zmiany miejsca. Krolewskie komnaty na
zamku krakowskim wydaty sie jej za duszne. Wychowanka
leSnej Litwy, uczuta jeszcze raz che¢ odetchnienia wonnem
powietrzem lasu. Miano jg wywieZz¢ do zamku krdlewskiego
w Niepotomicach, $rod puszczy lesnej. Krol kazat przyrza-
dzi¢ niezmiernie obszerng karete, mogacag pomiesci¢ toze
chorej i stuzbe. Sporzadzony powéz okazat sie szerszym
od bramy miejskiej, wzieto sie wiec do wylamania obszer-
niejszego otworu w murze; atoli — nie potrzebowatla go
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juz Barbara. Nad ranem 8. maja, w uroczysty dzien S$w.
Stanistawa, ozwato sie w krolowej przeczucie blizkiego
zgonu. Prosita o wcze$niejsze niz zwykle odprawienie mszy
Sw., po ktorej zazgdata Sakramentéw $w. Po namaszczeniu
olejem $w. nastgpito pozegnanie z Augustem. Wtedy to ostat-
nig w zyciu prosba skionita Barbara Augusta do przyrze-
czenia, iz po $mierci odwiezie jg nazad na Litwe; wolala
bowiem spoczgé w rodzinnej Litwie, niz w tern mieScie,
w ktérem tyle strzat padto w jej serce.

Jeszcze kilka godzin po tern pozegnaniu pasowata sie
chora ze $miercig. Wreszcie w samo potudnie ogarneta jg
dziwna trwoga. Kazata przyblizy¢ sie Augustowi. Nie mogac
go juz dojrze¢ doktadnie, nadstawita mu rece, ktdre on
w niemej ujat boleSci. Mimo tak blizkiego potgczenia sie
rosta chmura ciemno$ci pomiedzy nimi. Czarne skrzydto
aniota Smierci spuszczato sie coraz nizej. Ostatnie tchnienie
Barbary zgasto na ustach Augusta.

Zaraz nazajutrz wyprawit krél do brata nieboszczki,
wojewody trockiego, Mikotaja, list z doniesieniem o $mierci.
Przy wielu szczegOtach ostatniego stanu choroby nie masz
tam najmniejszej alluzyi do S$mierci nienaturalnej. W§réd
publicznosci atoli rozeszta sie pogtoska, posadzajaca kro-
lowe Bone o otrucie Barbary, za sprawg bawigcego podow-
czas w Krakowie Wiocha, lekarza i sekretarza Bony, Lu-
dwika Monti...

Trzeciego dnia po $mierci, w sobote, ubrano ciato nie-
boszczki w czarng atlasowg szate i ztozono je w trumnie
bogatej, ozdobione wszystkiemi oznakami dostojnosci kro-
lewskiej. Zlota korona biyszczala na bladej skroni, prawa
reka dzierzyta berto, lewa jabtko krdlewskie. Tak wysta-
wione byty zwioki Barbary na widok publiczny w sali zam-
kowej. Odbyto sie solenne nabozenstwo zatobne, przy kto-
rem w obecnos$ci dworu, panéw i duchowieAstwa spuszczono
na zawsze wieko na trumne.

Gdy sie rozszerzyta wiadomos¢, ze krol zwioki Barbary
osobiscie do Litwy przewiezé zamierza, uczuli wszyscy zal
wielki, upatrujac w tern jakoby wyrzut za dawny opor
przeciw Barbarze. Udali sie tedy wszyscy senatorowie
i dostojnicy do krola z prosha o pochowanie Barbary w gro-
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bach krdlewskich. Krol jednakze nie dat sie zachwiaé we
wiasnem i nieboszczki zyczeniu. Dnia 25. maja po powtor-
nem nabozenstwie zalobnem, odbytem uroczys$cie nad tru-
mng, przeniesiong do kosciota katedralnego, wtozono zwioki
do umyS$lnie na to przyrzadzonej kolebki i nastgpita nad-
zwyczaj okazata, obecnos$cig kréla, wielu biskupow, panéw
i ludu uswietniona eksportacya ciata z Krakowa w droge
do Litwy pod przewodnictwem samegoz krola.

Trwata ta smutna podr6z przez caly prawie miesiac..
W ciaggu catej podrézy nie odstepowal August na chwile
trumny kochanej. W drodze jechal on tuz za nig konno,
w zatobnym stroju, w gtebokim smutku. Przy wjezdzie do
ktoregokolwiek siota lub miasta zsiadat krdl z konia i szedt
pieszo za ciatem. Nie odwiodta go od tego ani razu zadna
niepogoda, zadna przeszkoda. Zwyczajnie odbywato sie na
kazdym noclegu odprawiane przez duchownych miejscowych
nabozenstwo zatobne przy trumnie, skladanej w miastach
na mary wsréd kosciota. Kolebke z trumng ciggnety usta-
wicznie rumaki karej masci.

Wreszcie pod koniec czerwca, okoto $w. Jana, wjechat
krol ze swoim skarbem do miasta Wilna, w towarzystwie
mtodych pandéw litewskich, ktérzy wyjechali byli na jego
spotkanie. Pogrzeb odbyt sie z okazato$cig prawdziwie kro-
lewska. Zwiloki Barbary spoczety wedtug przyrzeczenia kro-
lewskiego w koSciele katedralnym, obok Elzbiety Raku-
szanki, pierwszej jego zony. Zaraz po pogrzebie dwaj rzez-
biarze wiloscy wznie$li nad grobami obu matzonek krélew
skich dwa kosztowne pomniki marmurowe.

Zygmunt August pamie¢ o Barbarze zachowat do
ostatnich chwil zycia. Wszystkie po niej pamiatki, wszystkie
jej szaty, kosztownos$ci iprzybory stuzyty krélowi do Smierci.
Przez cale zycie nie zdjgt z siebie szat koloru czarnego,
a pokoje zamku w Knyszynie pozostaty zawsze kirem obite.
Jest nawet podanie, jakoby krél zniewolit byt gtosnego
czarodzieja do pokazania mu cienia Barbary.

Zyta tedy pamie¢ Barbary az do zgonu Zygmunta.
Z nim zmarly takze wspomnienia o niej. Z czasem runat
grobowiec Barbary i juz go nie odbudowano. Tylko uczo-
nego Starowolskiego ksiega nagrobkdéw przechowata nam
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napis, ktéry znajdowat sie niegdy$ na jej pomniku grobo-
wym i gtosit pochwate zmartej, ze »niejednemu pomogta,
nikomu nie szkodzitax. Powtarzano to zdanie czesto o kro-
lowej Barbarze. W zyciu prywatnem bytoby ono zapewne
dostatecznem. Atoli dla bohaterki dziejow za blada to au-
reola. Przy wielkich postaciach historycznych, przy ofierze
krélowej Jadwigi, przy bohaterstwie Chrzanowskiej —
gwiazda Barbary przygasa. Wielko$¢ historyczna wykwita
zwyczajnie z wielkoSci poswiecenia, a Barbara niczego nie
poswiecita, Barbara wlasnego pragneta szczescia. Ale po-
niewaz to szczescie wiele tez, bolesci, a moze i zycie ko-
sztowato, poniewaz wiele cierpiata: przeto Ignie do niej
chetnie poezya, mitosniczka cierpienia. | czesto zatem brzmi
lutnia polska piesnig o krélewskiej mitosci Barbary i ptyng
tzy wspoétczucia dla jej cierpienia, ktdre kazdemu sercu sg
tak zrozumiate i blizkie.
Karol Szajnocha (Szkice historyczne).

7. Lach Serdecznyl) na marach.

Czarnym szlachem za swym Lachem Ukraina wzduz,
Jako umie, w czarnej dumie, krok za krokiem tuz,

Wielki zal podaje w niebo wszystkimi — och! — dzwony:
Wraca Lach jej, Lach Serdeczny do swej Lanckorony?)

h W0z sie toczy, zrywa oczy, a nie widno w #zach:
Wo0z bogaty, hej makaty, na marach bo Lach!
Za marami pan Bohdanko, a miedzy Kozaczg
Jaztowiecki i Sieniawski i Herburt w gtos ptacza.

W6z sie toczy, zrywa oczy, przeSwietla sie wzwyz;
10 Hej butawa! szabla rdzawa! hej czerwony krzyz!
Hej hetmanska zbroja, stawna po $wiecie szerokim !
Hej hetmanski kon sierota! rzy smutnie, wie, po kim.
Mogit tyle! — na mogile, co kilkoro staj
Mary stoja, $wieca zbrojg, i modli sie kraj;
15 A posepni towarzysze i bojow i chwaty
Przyhukujg naokoto na pochéd wspaniaty:

h Przectaw Lanckoronski, hetman kozacki za czaséw Zygmunta I.
2) Lanckorona, Lands-Krone, miasteczko w powiecie wadowickim.
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,,Cze$¢ na dobie, pokton tobie, atamanie nasz!
Sojusz stary szczerej wiary motojcow swych znasz!
Juz ty nie nasz, my nie twoi, hej ! sojusz skonczony!
20 Wracasz, ojcze, na stobode, do swej Lanckorony.
»Lanckorona twa rodzona nie pusci cie w $wiat;
W Ukrainie — och! — jedynie chwata inszych lat
W pie$n powieje przez mogity od rodu do rodu,
Bo$ hetmanit i serdecznie i stawnie od miodu.
25 »Zywot krwawy, krwawej stawy, ktoé zapomni z nas ?
Lach nasz chrobry i w czas dobry i w najgorszy czas:
Czem Bo6g darzyt, zyt i biatym i czarnym on Chlebem,
Lezat z nami w cudzych grodach i w stepie pod niebem.
Zal sie, Boze, step i morze obiegliémy z nim.
30 Grody dawne, kraje stawne, Wotosza i Krym
Nie zapomng na wiek wiekéw, jak z pola na pole
Bujat orzet tam i wodzit swe stado sokole.
,.Cze$¢ na dobie, chwala tobie, chwata, poki nas!
Hej Serdeczny, pokéj wieczny w niepozyty czas!
35 Poki Swiata, stonca, zal nasz, zal nieukojony
W piesh niech wieje od Kudakul az do Lanckorony'!
Czarnym szlachem za swym Lachem Ukraina wzdtuz,
Jako umie, w tesknej dumie w ptacz zawodzi tuz;
Nabozenstwem sie do Boga na niebie przyczynia,
40 A wtdruja gtosy w gtosach z Podola, z Wolynia.

Bohdan Zaleski.

8. Koronacya Stefana Batorego i Anny Jagiellonki.

Obrzed koronacyi krola katolickiego bywat zawsze
uroczystoscig religijng. Bylo to zlanie btogostawienstwa
kosciota na osobe, ktdra rozpoczynata panowanie swoje,
wstepowata w nowy zawdd zycia, nowy okres dziejow
zwiastowata swojemu narodowi. W tak uroczystej chwili
ktézby nie potrzebowal btogostawienstwa na trud wielki?
ktoryz krol nie ukorzytby sie przed majestatem chwili?
Tem bardziej krol polski, pan wolnego narodu, ktéry z sobg
przynosit dole lub niedole milionéw, wezwany z obcej zie-

1) Kudak, twierdza na Ukrainie.
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mi, ktorego zycie tamato sie na dwie potowy, przedkoro-
nacyjng i pokoronacyjng? Uroczyste wiec btogostawienstwo
kosciota byto diugim szeregiem wspanialtych obrzedow:
kréla namaszczano, S$wiecono, z cztowieka zwyczajnego,
rownego wszystkim, robit kosciét pomazanca Bozego. Ten
pomazaniec Bozy stawal sie juz napot kaptanem, osobg
Swietg, powotang sprawowac¢ lud chrzescijanski i, jak
w Polsce mianowicie, lud wysoko chrze$cijanski, ogromnych
juz zastug dla kosciota, zyjacy posiew meczennikow, ry-
cerski lud, stojagcy wiecznym bojownikiem na strazy cywi-
lizacyi chrzesScijanskiej od muzutmanstwa i gorszej niz
muzutmanstwo schizmy i niewoli. Krdl tego ludu byt ryce-
rzem wszego chrzescijanstwa. Obrzedy wiec koscielne, ktdre
kazdego krola podnosity na stopien pomazanca Bozego,
tem bardziej stosowne byty w Polsce.

Krola otaczali biskupi i duchowni. Ubierano go w szaty
kaptanskie. Z poczatkiem obrzedu koronacyi rozpoczynala
sie msza $w. wielka, Spiewana. Krdla namazarnca pomazy-
wano i koronowano w ciggu mszy, odbierano od niego
przysiege. Blogostawienstwo kosSciota sptywato na niego
nie od razu, ale powoli, w ciggu kilku godzin, przez coraz
nowsze obrzedy i modlitwy. Krol po kilka razy wstawat
ze swojego miejsca i zblizat sie do oharza, to odstepowat
od niego, kleczat lub krzyzom lezat. A msza solenna prze-
rywata sie po kilka razy, azeby da¢ pole koronatorowi do
btogostawienstw. Sam obrzed mial w sobie co$ podobnego
do konsekracyi biskupéw. Pod koniec mszy wielkiej $wie-
cacy sie biskup przez ztozenie przysiegi na Sluby koscielne,
przez naktadanie mu sandatdw i rekawiczek, ozdobienie
infutg, przez pocatowanie braterskie, kiadzenie rgk — sta-
wat sie biskupem, pasterzem i szedt przez kosciét btogo-
stawi¢ lud wierny z pastoratem w reku: tak samo krol
pod koniec dopiero wielkiej mszy, przez szereg Swietych
obrzedow stawat sie wreszcie krélem i pomazafncem Bozym
i siadat na tronie z bertem i jabtkiem w reku, a z korong
na gtowie i odbierat hotdy i przysiegi wiernych swoich,
ktérych przyrzekat broni¢ i do zbawienia w zakonie pan-
skim prowadzic.
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Takato religijng i narodowg, wielkg i Swietng uroczy-
stosciag byt obrzed koronacyi Stefana Batorego i Anny
Jagiellonki.

W dzien, na koronacye naznaczony, otwarto kosciot
katedralny; uszykowali sie rzedami strzelcy krélewscy na-
dworni i nikomu wejs¢ nie dozwalali. W S$rodku koSciota
straz takze trzymali zoinierze gwardyi. Ludzi tu byto do-
sy¢, ale wskutek wczesnych rozporzadzen uniknieto nattoku
tak dalece, ze drugie tyle oséb do kosciota wejs¢ mo-
gto. Dla krdélowej wzniesiono miejsce na podniesieniu
u wielkiego otftarza na chérze. Tam zebralo sie juz grono
co najSwietlniejszych matron polskich. Poza tern gronem nie-
wiast stali wegierscy panowie, ktérzy z krélem przyjechali.
Z drugiej strony ottarza naprzeciw zajeli miejsce postowie
ziemscy.

Rozpoczat sie wtedy pochdéd krdlewski. Zaczynali go
z kosSciota $w. Stanistawa, .postepujac wsréd szeregéw
strzelcow kroélewskich i gwardyi, trzej obecni w Krakowie
biskupi: kujawski, przemyski i chetmski, oraz sufraganowie
i opaci i duchowienstwo starsze, biskupi pontyfikalnie,
w infutach i podpierajgc sie pastoratami. Szli tak procesyg
do patacu krolewskiego, w ktérym tymczazem przybierat
kréla marszatek koronny w suknie, w albe, w dalmatyke,
w rekawice, w pierscienie, w koszule ztotogtowe, tak dalece,
ze krol wygladat w tym stroju Swietnym, jak kaptan
w Rzymie. Dalmatyka byta haftowana ztotem, bogata, sta-
rodawna, bo juz nie do jednego obrzedu koronacyjnego
stuzyta; Swieta, bo w niej Jagiellonowie chodzili. Na glowie
miat krél czapke ksigzeca, czerwong z pertami, aksamitna,
sadzong w klejnoty na krzyz. Obok niego lezaly oznaki
dostojnosci krdlewskiej: dwa berta, dwa jabtka, miecz
i korony, a na strazy przy tych klejnotach najdostojniejsi
senatorowie. Byta tam ikrdlowa, ubrana wspaniale w piek-
ng szate powtoczysta.

Do otoczonych gronem pandéw, krola i krolowej przy-
blizyt sie orszak biskupi. Ks. Karnkowski, ktory miejsce
prymasa zajmowal, wodag Swiecong krdola pokropit i kadzi-
dtem okurzyt; biskup krakowski zmoéwit modlitwe po taci-
nie: »Wszechmogacy, wieczny Boze, spraw ziemkich kie-
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réwniku, Ty, ktory$ stuge Twego Stefana raczyt do powagi
i godnosci krolewskiej wynie$¢, pozwdl, prosimy Cig, zeby
uwolniony od wszelkich przeciwnosci, uzyskal dni kosciel-
nego pokoju, azeby doszedt za Twojg sprawg do radosci
wiecznego szczescia, przez Chrystusa Pana naszego. Amen.«

Wtedy dwaj najstarsi, najdostojniejsi biskupi staneli
kazdy po innej stronie krdla i rozpoczat sie pochdd z zamku
do katedry. Szto cale duchowienstwo, jak wprzddy, a poza
niem, bezposdrednio przed krdélem, szedt naprzéd Piotr Zbo-
rowski, wojewoda krakowski, i niést korone, szedt woje-
woda sandomierski Jan Kostka i nidst jabtko, szedt woje-
woda teczycki Jan Sierakowski i nidst berto, szedt Jerzy
Niemsta i niést miecz koronny i Kasper Maciejowski, ktory
niost chorggiew Polski. Nastepnie zaczynat sie orszak krd-
lowej, przed ktérg nidst korone wojewoda kaliski, Kasper
Zebrzydowski, jabtko Jan Tarto, wojewoda lubelski, i berto
Jan z Teczyna, wojewoda betski- Przed krdlowg nie niesiono
miecza. Najdostoniejszych sze$ciu wojewoddéw sprawowato
obowigzki koronacyjne. Za krdélem szli panowie polscy
i wegierscy, oraz postowie postronnych mocarstw.

Orszak postepowat wsrdd piesni. Biskupi $Spiewali ta-
cinskg antyfone: »Oto ja posytam aniota mego«.., a chor
im odpowiadat. Wreszcie stangt orszak przed wielkim ota-
rzem. Ks. Karnkowski wstgpit na stopnie. Klejnoty koronne
ztozyli panowie na ottarzu, obok nich znalazto.sie wino
ichleb jako ofiary. Krolowa zajeta miejsce swoje na chorze
i staneta osobno przed niewiastami, za nig stanely dwa
karty dworskie. Krdl zasiadt u ottarza na wzniesionem
krzesle, otoczony biskupami, opataini, infutatami, ktérzy
mieli zaczg¢ nabozenstwo.

Biskup krakowski przystagpit do wielkiego ofttarza
i rzekt do koronatora, ks. Karnkowskiego, po tacinie: »Oto,
przewielebny ojcze, zgda od ciebie kos$ciét sw., matka nasza,
azeby$ obecnego tutaj najjasniejszego ksigzecia Siedmio-
grodu Stefana podnidst do godnosci krolewskiej«. Na te sto-
wa biskupi wszyscy i opaci zblizyli sie do oiltarza, azeby
zacza¢ nabozenstwo, i miejsca swoje zasiedli; dwoch tylko
biskupéw zostato przy krolu, ktéry uklgkt i modlit sie. Bi-
skup krakowski podnidst gtos i zaspiewal psalm: »Niechaj



29

mie Bo6g wystucha«! — Muzyka odpowiadata $piewem
chdéralnym i organami- Potem znoéw biskup zaspiewat:
»Boze ! zachowaj kréla naszegol« — a chér odpowiedziatk:
»Wystuchaj nas w dniu, w ktérym wotamy do Ciebiek
Wtedy modlit sie biskup: »Boze! upokorzonych ojcze, ktéry
nas pocieszasz Bucha $w. obecnoS$cig, racz nad tym Twoim
stugg Stefanem taske rozciggnac, azebySmy czuli przez nie-
go, ze$ wsrod nas wstgpit« | — Po tej modlitwie upomniat
biskup kréla, méwiac do niego o wierze, o mitosci Bozej
i cnotach krélewskich, a gdy krdl potem uklgkt przed ks.
Karnkowskim i zcljagwszy z glowy czapke Kksigzeca, przy-
siege ztozyt, ks. Karnkowski podat mu ewangelie, a krol na
niej potozywszy reke, rzekt: »Tak mi Panie Boze dopom6z*!

Wtedy prymas koronacyjny uklgkt, krél upadt krzy-
zem na ztotogtowie, a Spiewacy zanucili litanie, ktérej chér
odpowiadat, az do stdbw: »A postuszenstwo stuzby naszej,
spraw, zeby rozumne bylo* — na ktére chor odpowiedziat:
»Prosimy Ciebie, wystuchaj nas!« Po tych stowach prymas
stangt ponad krélem lezgcym i, trzymajac krzyz w reku,
Spiewat: »l tego wybrahnca na kréla, majgcego sie korono-
waé, racz pobtogostawic«! Chdér odpowiedziat: »Blagamy
Ciebie, wystuchaj nas*! Prymas powtorzyt $piew z dodat-
kiem : »| tego wybranca na krdla, majgcego sie koronowac,
racz pobtogostawi¢ i poswieci¢*! Chér odpowiedziat: »Bla-
gamy Ciebie, wystuchaj nas* ! Biskupi i opaci poklekli, po-
czern Spiewacy ukonczyli litanie.

Kiedy przeSpiewali catg, a krol jeszcze krzyzem lezat,
biskupi za$ kleczeli wokoto niego: ks. Karnkowski rozpo-

czgl modlitwe Panska, ktorg zakonczyt gtosSniej: — »l nie
woOdZ nas na pokuszenie*. — »Ale zbaw nas od zlego«. —
»Zachowaj stuge Twego, Paniel« — »Boze moj, w Tobie
poktadam nadzieje«x. — »Badz mu, Panie, wiezg dzielno-
§ci* | — »0Od strony nieprzyjaciela*. — »Panie, wystuchaj
modlitwy naszej*! — »A wotanie moje niech do Ciebie

przyjdzie«!.

Wtedyto Gdrka donosnie na caty kosciot zawotat: »Juz
J. K. Mo$¢ przysiedze uczynita zado$¢«! Potem marszatek
nadworny, w zastepstwie wielkiego, zapytat sie przytom-
nych, czy chca, azeby krélowi wiozy¢ na skronie korone
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»Chcemyl« zawolali wszyscy. Wiec prymas koronacyjny
usiadt przed wielkim ottarzem, a krol uklgkt przed nim,
biskupi poczeli zdejmowa¢ z niego dalmatyke i plaszcz,
prymas za$ wzigt kielich z olejem $w. i, zmaczawszy w nim
wielki palec, pomazat krélowi reke prawg od dtoni do tok-
cia, ramie prawe, piersi i miedzy topatkami na plecach,
wymawiajgc stowa: »Namaszczam cie na krola z oleju po-
Swieconego w imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. Amen.
Pokd6j niech bedzie z tobg '« Chdr odpowiedziat: »l z du-
chem twoim*. Po tych modlitwach biskup krakowski ba-
wetng ocierat krélowi miejsca pomazane, a prymas poswie-
cat dalmatyke i kape, poczem wdziat je na kréla. Odpro-
wadzony na tron, uklgkt krél i modlit sie, stuchajac mszy
Sw. Po Graduale biskup jeden odmowit modlitwy za krola,
poczem znowu przyprowadzono pana z tronu przed oharz.
Panowie, ktérzy przyniesli korone, jabtko, berto i miecz,
wystepowali naprzdd, kazdemu podawano z ottarza to, co
nidst; staneli przed prymasem porzadkiem, a krol uklakt.
Wtedy naprzod od Jerzego Niemsty prymas wzigt miecz
korony polskiej, wydobyt go z pochew i podat w rece kré-
lowi. Ten mieczem wstrzagsnagt na znak, ze gotow spetnié
to, czego prymas po nim zadat, dla dobra Chrzescijanstwa
i Polski, i oddat go Niemscie, ktdry wiozyt do pochew miecz
i oddat go napowrdt prymasowi. Wtedy prymas przypasat
miecz krélowi do boku.

Marszatek nadworny zabrat teraz gtos powtdrnie i znéw
zapytat sie, jak poprzednio, wszystkich, czy chcg koro-
nacyi ?

— Chcemy! — zawolali jedni.

— Niechaj tak bedzie! — wotali po tacinie drudzy.

— Niech zyje Stefan, krdl polski, wielki ks. litewski!
wotali inni. — Marszatlek wedtug zwyczaju trzeci raz sie
pytat obecnych o pozwolenie.

— Chcemy! Niechaj tak bedzie! Niech zyje! — byla
odpowiedz.

Po takiem trzeciem zezwoleniu prymas koronacyjny
wzigt od wojewody krakowskiego korone ztotg i wlozyt ja
na gltowe krola. Nastepnie wzigt berto ztote od wojewody
teczyckiego i wiozyt je krolowi w reke prawa, a od woje-



3l

wody sandomierskiego wzigt jabtko i oddat je krélowi
w reke lewa- Potem ciggneta sie msza dalej, a krol powro-
cit na tron w koronie, z jabtkiem, bertem i mieczem, i sie-
dziat na tronie, poki nie doszto do ofiarowania. Wtedy krél
powstat z tronu i zblizyt sie do ottarza. Z wyrazami »Po-
kéj z toba« podat mu prymas do pocatowania patyne, a za-
raz potem i komunie $w.

Kiedy juz byto po mszy $w., marszatek podniost w goére
laske, ktorg przez cate bezkrdlewie nosit schylong ku zie-
mi, na znak, ze juz sie skofAczyto to bezkrdlewie i ze Pol-
ska ma pana, nowego nastepce Piastow i Jagiellonow. Bi-
skupi przemyski Koscielecki i chetmski Starozrebski, miecznik
Niemsta, kanclerz Dembinski, poprzedzani przez marszatka
z podniesiong taskg, odprowadzili krdla do tronu, wzniesio-
nego wysoko wposrdéd kosciota, ustawionego pod samemi
chorggwiami krzyzackiemi, ktére krol Wiadystaw Jagieto
zdobyt w nieSmiertelnym boju pod Grunwaldem i Tannen-
bergiem.

Kiedy krél zasiadt na tronie wsrdd kosciota, biskupi
przyprowadzili Anne Jagiellonke przed oltarz, a marszatek
zawotat gtos$no: »Niech wiedzg wszyscy, ze krélowa bedzie
ukoronowanal« Tu zgody izby poselskiej i senatorskiej nie
byto potrzeba, bo malzenstwo samo upowazniato obrzed.
Biskup kujawski (ks. Karnkowski) witozyt przy stosownych
modlitwach krolowej na gtowe korone, dat jej w rece berto
i jabtko- Nastepnie dwaj opaci w infutach wprowadzili pa-
nig na owo podniesienie w S$rodku koSciota, gdzie obok
kréla wznosit sie dla niej przygotowany tron. Zasiedli tedy
oboje krolestwo w majestacie i siedzieli tak obok siebie
podczas catego dalszego nabozenstwa w koronach i z ozna-
kami dostojnosci w reku-

Krolowej towarzyszyty na tron trzy najdostojniejsze
niewiasty z tego orszaku, ktéry ja otaczat przy ottarzu.
Byly to: Anna z Sieniawskich Jordanowa, hetmanéwna ko-
ronna i wojewodzianka ruska, wdowa po Wawrzyrncu Spy-
tku, kasztelanie krakowskim; druga byta Jadwiga z Te-
czyna, kasztelanka krakowska, dwa razy wdowa, wprzddy
po Bartoszu Zebrzydowskim, wojewodzie kujawskim, a te-
raz Swiezo po Stanistawie Myszkowskim, wojewodzie kra-
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kowskim; trzecig byta Barbara z Myszkowskich Zborowska,
wojewodzina krakowska, niegdy$ kasztelanka wojnicka.

Wtedy biskup kujawski zas$piewal uroczysty hymn
dziekczynny $w- Ambrozego (Te Deum laudamus). Kiedy
cale zgromadzenie z zapatem hymn powtorzyto, btagajac
dla kréla o btogostawienstwo w przysztem panowaniu, nastg-
pit ostatni akt koronacyi : przedstawiono krdlowi Kkilku
z miodziezy do obrzadku pasowania, a krol dopeinit cere-
monii, uderzajgc kazdego mieczem koronnym po ramieniu.

Po tym obrzedzie, oddawszy miecz Niemscie, krdl z or-
szakiem udat sie na pokoje zamkowe.

Odbyta sie potem S$wietna uczta, na ktérg udali sie
zaproszeni wszyscy panowie polscy i wegierscy, caty senat
i postowie. Byto kilka oddzielnych stotdw. Krol z krélowg
siedzieli w koronach za $rednim, pod ziotym baldachimem,
a obok nich niektére wybrane niewiasty i dziewice. Przez
caly czas uczty trzymano przy obojgu krélestwie insygnia
koronne, dwa berta i dwa jabtka-

Po potudniu tego dnia odbyty sie rycerskie gonitwy,
na ktére patrzyli: krol, krélowa, senat, stan rycerski, nie-
wiasty krélowej i niezliczone ttumy ludu. Na dtugie i ostre
kopie walczyli z sobg Polacy i Wegrzyni; ci ostatni, uzbro-
jeni jak Hunnowie, zastaniali sie tarczami. Gdérka Polakami,
Banfy Wegrami dowodzit. Po tem widowisku, ktére trwato
do$¢ diugo, krolestwo oboje, senatorowie i dworzanie za-
bawiali sie tancami w patacu wielkim na Stradomiu, na-
zwanym »glowg« z powodu, ze wiele gtdw rzezbionych
zdobito jego facyate

Nazajutrz sktadali hotd krélowi burgrabiowie zamku
krolewskiego, poczem Stefan Batory udat sie na rynek dla
odebrania hotdu od miasta- Zapraszat postéw, by mu to-
warzyszyli, a postowie spetnili zyczenie krélewskie z wielka
ochotg. Wyjechat pan na przepysznym rumaku, otoczony
senatorami i gestymi szeregami swojej gwardyi, a poprze-

dzaty ttumy szlachty.
Julian Bartoszewicz (Anna Jagiellonka).
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9. Jan Bielecki

powie$¢ narodowa polska, oparta na podaniu historycznem.
(W skrdceniu).

.
Wyprawa nocna.

... Posepny m sigde na odtamie gfazu.
Smutna sie powie$¢ w pamieci rozwija.
Czytalem w ksiegach —a godto obrazu
Byto: w»kraj zdradzit, lecz zdrada zabija .
W kronikach znajdziesz powiesci osnowe, 5
Z kronik czerpane rysy i kolory.
Juz Zygmunt August w grobie ztozyt glowe,
Na tronie zasiadt krol Stefan Batory.
Ciezkie dla szlachty byty rzady nowe,
Cze$¢ po wsiach wiasne zamieszkata dwory. 10
Co byto w kraju ? nie skresle do razu,
Jeden cien tylko maluje obrazu.

Pan Brzezan w cudnej mieszka okolicy.

Zamek objeta rzekal) w dwa ramiona,

.Nad bramag klasztor, w murach zakonnicy, 15

Dalej kaplica blachg powleczona2).

W komnatach zadnej nie ujrzysz réznicy

Od ziotych komnat, gdzie mieszkata Bona.

Pan Brzezan lubi zy¢ w krolewskim dworze:

Co ma krol polski, i szlachcic mie¢ moze. 20
Posadzki wzorem witoskim marmurowe,

Na $cianach srebrem tkane adamaszki;

Gesto sie lampy I$nig alabastrowe,

Z srebrnych sadzawek, niby dla igraszki

Wytryska woda, tchngca wonig rozy, 25

| nazad deszczem brylantowym spada.

Dwéch kartdw wiernie na skinienie stuzy,

W oczy sie patrzy i checi odgada,

Ani sie kiedy $mie odezwac stowy ;

Spodlonym tworom Bo6g odmoéwit mowy. g9
Pan Brzezan huczne wydaje biesiady.

Oto go fatwo rozezna¢ za stotem:

i) Ztota Lipa. — 2) Dzisiaj w kosciele zamkowym, z ciosowego
zbudowanym kamienia, w dwoch bocznych kaplicach znajduja sie piek-
nie wykonane, alabastrowe i marmurowe, pomniki Sieniawskich.

Wypisy T. V. 3
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W ziocistej szacie, ale bardzo blady,
Wydaje troski zachmurzonem czotem.
Moze biesiada cierpienia ukoi ? 35
Juz od tygodnia szlachte sprasza, poi.
Dzisiaj na czole pozbyt zwykiej dumy.
Juz raz dziesigty zagrzmiaty wiwaty,
Wesolej szlachty ozwaly sie ttumy,
Wesolym gwarem zabrzmialy komnaty; 40
Juz wino stabsze zwycieza rozumy,
Dos¢ jednej iskry, wnet ogien wybucha.
Pan Brzezan méwi — szlachta wstaje, stucha.
Bracia! na chwile uciszcie te gwary,
Stuchajcie pilnie — a ja w krotkiem stowie 45
Wyjawie powdd, wytoze zamiary,
A potem kazdy swe zdanie wypowie.
»Stuchajcie! szlachcic obrazit mie podty,
Szedtem do kréla, nie btagatem taski.
Whnet sprawe diugie indukta wywiodty; ,50
I jam byt winien! winien byt Sieniawski!
I oko w oko, przed kréla obliczem,
Widziatem wroga, nie prozno przychodzit;
Krél go pochwalit, pochwalit, nagrodzit,
Nie spojrzat na mnie i odprawit z niczem. 55
Nasz dumny Stefan do czegdz on zmierza?
Smiatzeby wiadaé jak niemiecki ksigze.?
Wszak nasze panstwo to gotycka wieza,
Z tysigcznych kolumn skiada sie i wigze;
Niechaj sie jedna usunie kolumna, 60
Gmach caly runie, caly sie rozprzeze;
Ja sie usune! — niech mie grom dosieze,
Gmach caty runie, dla mnie tylko trumnal...
»Hej! Szlachta! znacie Bieleckiego Jana?
Dawniej w niewoli gnit u Bisurmana, 65
A dzi$ sie z pany w jednym stawi rzedzie,
Jak krol udzielny w darowanej grzedzie.
A kiedy zamki walg sie pod gromem,
On podpart domu walgce sie $ciany
I tak spokojny miedzy niemi zyje, 70
I tak szczesliwy, ze nad jego domem
Co wiosny bocian nowe gniazdo wije.
Lecz dzisiaj ptaka ja wyptosze z gniazda
Jekiem i dymem, iskrami ptomieni.
Bracia ! noc widna ! — niedaleka jazda ! 75
Styszatem, dzisiaj Bielecki sie zeni;
Nim wrdci, niech mi Bog tak dopomoze!
Dom zrzuce, spale, grunt domu zaorze«.
Miodem i winem i ucztg zagrzany
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Thum szlachty powstat z ochotnym oklaskiem.

I tam widziatbys, jakim cudnym blaskiem
Migaty w ttumie drogie aksamity,
Zlociste pasy i jasne zupany;
Jak sie wahaty brylantowe Kity
I oko ¢mity roznobarwne krasy:
Blask chyba réwny, gdy w przedpotopowe
Wicher nowego $wiata zbtadzi lasy,
Gdy az do ziemi nachyli drzew glowe,
Gdy sie zmieszajg wszystkie barwy borow;
Liscie i kwiaty ptyng jak potoki,
Zachwyca oczy cudna gra koloréw,
Szum razem mity, straszny i gieboki.

Pali sie szlachta, juz dosiadta koni,
Pieszym pan Brzezan rozdaje rumaki.
Juz most zwodowy pod kopyty dzwoni,
Dalej ! na pola przez ubite szlaki!
Wino zagrzewa, zemsta pos$piech radzi:
Juz pojechali... Niech ich Bég prowadzi!

.
Wesele.

W Brzezan miasteczku, w kosciele u fary
Jasnieje ottarz, potezne organy
Wstrzasaja petne grobowcéw filary,
Po tawkach jasne migajg zupany;
Tam pozétkniaty ksigg pergamin stary,
A 6wdzie stoczek ztotem malowany.
Oltarz upstrzony woskowymi kwiaty,
Stuzba rozwija kobierzec bogaty.

Swaty i druzby wystgpili strojno,
I mioda para przysiegi powtarza.
Z otwartem czotem Jan Bielecki zbrdjno,
W husarskiej zbroi, w misiurce ze stali,
Jako do bitwy stanat do ottarza;
Patrzy na miodg, a wzrok mu sie pali.
Przy meskiej piersi, gdzie zelazo I$nito,
Od lubej w mitym dany upominku,
Sktaniat sie bukiet z rézy i barwinku
| drzat listkami, tak mu serce bito,
Tak silnie piersi wstrzgsaty puklerzem...
A dalej swaty za miodym rycerzem,
A dalej, bracia husarze, pancerni,
A dalej, stuzba w wielkiem stoi kole,
Zbroja od prostej odr6zniona czerni.
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Piekny to widok, gdy przed wrogéw ttumem
Rozwing skrzydta na barkach sokole
| jako ptaki gtuszg skrzydet szumem.

Lecz panna mioda jakze przystrojonal!
Trudno weselne opisa¢ ubiory.

Slubna jej szata byla w dwa kolory:
Biekitng barwag I$nigca jedna strona,

Bo takie bylo meza herbu pole;

A na mienionym jedwabiu lazurze

Ls$nit sie herb, srebrne ksiezyca poétkole,
Gwiazda, nad gwiazdg hetm o strusiem piorze.
A druga strona sukni szkartatowa,

1 herb dziewicy szyty na szkartacie,
Srebrzyste strzemie i zlota podkowa.
Piekna to szata, a przy takiej szacie,

0 jakze cudna, gdy sie wstydem ptoni;
Widne {zy w oku, widne drzenie dtoni,
1 cata posta¢ powiewna i drzaca.

Jej $niezne tono westchnieniem odtraca
Te mioda roze, co wpot wychylona,
Aksamitnego dotknefa sie tona.

Dlaczeg6z smutna?... Patrz, na wod lazurze
Kwiat sie przeglada w jeziora krysztale;
Cho¢ chmury stonca nie zakryjg Swiatu,
Kwiat liscie zwiesza i kryje sie w fale;

Lilija wodna moze przeczu¢ burze,

Kwiat czuje — ona miata czucie kwiatu.
Wracajg ttumnie weselne orszaki.

Zagrali grajki, grzmig liczne wystrzaty

I pochodniami $wiecili kozaki.

Noc ksiezycowa widna jak dzien biaty.

»Stojcie!— zawotat pierwszy swat.— Przedemng

Nie widze domu... Janie, wszak tu droga

Do twojej chaty? ha! c6z to? dla Boga!

Czy dom twoj zniknat? czy mi w oczach ciemno?

Ale nie, widze — oto orzg ptugi,

Wiesniak ostatniej miedzy doorywax...

Kiedy to mowit — przybiegt jeden, drugi,

Patrzag, nie wierzg — sam Jan staje, stucha,

Blednieje — nagle z ttumu sie wyrywa;

A w tlumie byfa cicho$¢ straszna, gtucha.

Wkrotce Jan wrdcit — predko jak btysk gromu,

Stanat przed Zong oblgkany, blady.

Na jego szatach wida¢ krwawe $lady...

»Anno« rzekt »Anno! wracaj! — nie mam domul!
Nie wroce z tobg, obelga dotkliwa!

Zniéstbym nieszczescie, lecz nie zniose sromu.
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Juz mnie domowe szczescie nie omami.
Wracaj, o Anno! ty bedziesz szczesliwa...
W twojem objeciu zalatbym sie tzami.

Ja nie mam domu!..« Zadrzat — i spigt konia.

| jak wiatr szybko poleciat przez btonia.
Nazajutrz rano pochowali w grobie

Starca, co orat grunt ostatniej miedzy.
Bielecki zniknat — Zadnej o nim wiedzy,

A po nim zona chodzita w Zatobie.

Jej serce straszne skotataty ciosy,

Po $nie wesela zostat ptacz — pierscionek.
Nazajutrz rano, skoro spadty rosy,
Gdzie byt dom Jana, samotny skowronek
Wozleciat nad skiby przeoranej roli,
Nucac piosenke smutku i niedoli.

II.
Bal maskowy.

“'oto ubogie szlacheckie komnaty,

Skromne, jak niegdy$ naszych przodkéw zycie.

Sciany drewniane, po $cianach obicie

W rézne obrazy, w rézne chinskie kwiaty.

Straszne jak mary, ktore roi dziecie,

Z ram ptoczerniate patrzg antenaty.

A przed obrazem jedna lampa plonie,

Gdzie Matka Boska w gwiazdzistej koronie.
Noc nadchodzita, mrok zapadat szary;

Lecz budzg cisze wieczornej godziny

Gtosnem wahadlem po Scianach zegary.

A na dziedzincu lipy i osiny

Szumialy smutnie — i gdzie$ miedzy szpary

Swierszcz sie odzywal. — | pies, stréz rodziny,

U wrdt podwdrza nieraz sie odwotla

Na psow szczekanie z poblizkiego siota.
Siedziata Anna, przy niej ojciec stary

Otwiera $wietych powazne zywoty

I czyta gtosno, a spokojnos¢ wiary,

Jak deszcz wiosenny krzepi bujng niwe,

Zamienia rozpacz w uczucie tesknoty

| zy zamienia w placze nieszkodliwe;

Jako ptacz dziecka, kiedy rozkwilone

Sciga za matka, chwyta za kraj szaty.
Wtem zaszczekaly brytany zbudzone

I nagle drzwi sie otwarty komnaty.

Wszedt maty karzet — czapke miat na glowie,
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Brzmigcg dzwonkami, obszytg w galony,
I rzekt: «Niech bedzie Chrystus pochwalonyl
— »Na wieki wiekéw« starzec mu odpowie.
A karzet znowu nizko schylit glowy
I rzekt: »Sieniawski, pan mo6j na Brzezanach,
Dzi$ mnie posyfa po paniach i panach,
Jutro was prosi na swo6j bal maskowy.
Jutro do zamku tlum sie wielki $cigga,
A wszyscy w dziwne przybrani maszkary« —
— »Hal! precz mi z oczul« krzyknat Czes$nik stary,
»Precz! pan twoj z nedzy, z tez naszych uragal
Precz ! bo na Boga«... Lecz nie skonczyt mowy,
Upadt na krzesto, i zdjety niemoca,
Juz gniewu swego nie mogt wywrzeé stowy...
Byfa to straszna chwila przed poéinoca.
Wokoto stycha¢ nocnych kuréw pianie
| psy szczekaty, co wrot chaty strzegty.
Z nagla zadrzaly obrazy na Scianie,
Znéw sie drzwi domu na S$ciezaj rozbiegty :
Wszedt blady cztowiek — lecz na powitanie
Jak zwykle Boga imienia nie chwalit;
| opatrzone w piecze¢ zawiniecie
Ztozyt na stole i sam sie oddalit.
»0 corko! corko! to Jana pieczeciek
Wykrzyknat starzec, wosk roztamat kruchy
I znalazt stowa: »Anno! badz na balu...«
A dalej szaty z tureckiego szalu,
Wielkie ze ztota ulane tancuchy,
Brylanty I$nigce jak gwiazdy w noc ciemna,
Perty daleko towione w Basorze.
Anna spojrzata i zbladta: »0! Boze
Zmituj sie nad nim — zmituj sie nade mna«!

Jak cudny obraz oczom sie odkrywa !
Czy Zygmunt z grobu wstaje, tron zasiada?
Czy znéw z Wenecyi, co po morzu plywa,
Do Polski wnosi karnawatu $wieta ?..,
Odkad Batory stawng Polska wiada,
Polak sie bije, zabaw nie pamieta.

Snem mu sie zdajg te Swietne Brzezany.
Oto sg ziote krakowskie komnaty,
Podobne ksztattem, ztoconemi S$ciany,
Strojne w atfasy i drogie blawaty.

Oto jest zgraja krdlewska barwiona,
Szaty ma cudne, dorobione twarze;
Weszli na sale... Ale gdziez jest Bona?
Moze trucizne podaje Barbarze?...
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Snujg sie ttumem pomiedzy kolumny;
Ujrzysz tu wszystkie zwyczaje, narody. 75
Patrz! oto piérem btyska Pliszpan dumny,
Nadto powazny, chociaz jeszcze miody;
Krzyz ma na piersiach, jak obronca wiary,
Krzyz ma na piersiach i szable szlachcica,
A w reku jego drza struny gitary. ®©
Patrz! oto w czarnej zastonie dziewica,
Z rézanym wiankiem, a przy niej milodzieniec.
Oboje wida¢ z wysokiego stanu;
Ona zbierata w Neapolu wieniec,
On sie urodzit w Rzymie Oceanu.) 85
A piesni majtkéw i szum cichej fali
Ukotysaty umyst jeszcze miody;
I rzucit slubny pierscionek do wody,
Poslubit morze i jak Tas?) sie zali.
Lecz w jedng strone zbiegt sie ttum balowy ; 9
Dziwna tam maska! dziwne jej ubiory!
Kaszmirska3) szata w cudne szyta wzory,
Od szaty bije blask dyamentowy,
We wiosach tong przepaski z korali.. .
Whnet sie rozlega szmer wielki po sali, 9%5
Kto jest ta maska?... Sam krél nasz Batory
Nie ma tak wielkich brylantow w Krakowie
W skarbcu krdlewskim... Kto jest ta dziewica ?
Prozna ciekawo$¢, pod maska jej lica,
Ani sie stowem wydata w rozmowie. 100

V.
Zemsta.

Zgietkiem i wrzaskiem zabrzmialy komnaty,
Gtosna to radoéé, lecz rados$é nie szczera;
Smiech stychaé!... $miech to wymuszony $wiata
Na bladych licach nigdy nie umiera.
Smiech ten jaénieje jako kwiaty z piétna,
Ktérymi btyszczy biesiadnika gtowa;
Ich posta¢ wiecznie, wiecznie jednakowa,
Wiecznie bez czucia, cho¢ piekna, lecz smutna;
Nigdy nie zyty i w nieba biekicie
Nie odetchnety — i nigdy nie zwiedna. 10

> Wenecya. — 2) Torquato Tasso, stawny poeta wioski w w. XVI.,
autor epopei »Jerozolima wyzwolona«. — 3 Kaszmir, cienka tkanina
z welny kéz kaszmirskich i tybetanskich. tKraje Kaszmir i Tybet
w glebi Azyi).
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Lecz ktézby przenidst takich kwiatow zycie
Nad jedng chwile rozkoszy — choé¢ biedng?
Pan Brzezan smutny, milczacy, ponury,

Porzucit ttumu réznobarwne fale;
Szedt do komnaty, gdzie ciemne marmury
.1 wodotryski wychtadzaty sale.
Okna posepne gotyckiej struktury;
Przez okna ksiezyc petnym blaskiem pada,
Cisnag sie krzewy kwitngce jasminu.
W okoto stoty z marmuru, bursztynu;
A z ram ztoconych nie jedna twarz blada,
Ktorej wiekami $ciemniaty kolory,
Twarz przodkéw patrzy, smutna, nieruchoma.
Chodzit Starosta, krok niepewny, skory,
Za nim sie cienie kladly od ksiezyca;
A gdy na niebo podniést blade lica,
Na twarzy byta zgryzota widoma.
W tlumie biesiadnym nowe stycha¢ wrzaski;
| zbiegt Starosta do sali biesiady,
Zawotat pazia, pomieszany, blady.
— »Paziu méj! Paziu! co znacza te maski?
Prawie potowe zajeli komnaty,
Czota zakryte i tatarskie szaty...«
O panie! twojej bojazni nie dziele.
To jakas szlachta zjechata kulikiem«.— )
— »Nie sg to, paziu! nie sg przyjaciele!
Szlachtaby zaraz wpadta z hukiem, krzykiem,
Zarazby petne obiegta szklanice,
A oni milcza, kryja tajemnice...
Paziu, wybiegnij przez drzwi boczne sali,
Niechaj odzwierny.. Lecz c6z to? O Boze!
Zwodowa wieza i zamek sie pali!
0 zdrada! Bracia, kto mi dopomoze?
Miecz moéj i zbroja! predzej, paziu miody!*
Juz nie czas... Zewszad ttumne pogan wrogi
Biegng przez wielkie marmurowe wschody;
Trupami sali zawalili progi,
Ognie pozaru zazegli na gody.
Lecz kt6z na czele roznieca pozogi?
Kt6z ttumy pogan prowadzi do boju?
Jestze ich wodzem? baszg? atamanem ?
Jaki$ miodzieniec w muzutmanskim stroju
Czoto ztocistym przystonit turbanem
1 wiare ztotym ksiezycem naznaczyt.
Leci na czele i stuzbe pomija,
Nikogo dotad uderzy¢ nie raczyt,
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Miecz jego w pochwach; on wzrokiem zabija.

Juz wpadt do sali, zaraz za nim w $lady

Straszny wiatr zawyt na Sciany zamkowe,

Swiatta zadrzaly, zgasty, tylko blady

Swiecit sie promieri lamp w alabastrowe

Ukrytych gtazy... Wpadt jak $mierci mara

I wejscie mnogag wartg zabezpiecza...

Pan Brzezan z mieczem stat wobec Tatara...
Lecz patrzcie! patrzcie! Tatar dobyl miecza;

Patrzcie! o zgrozo! to miecz dobrze znany;

Nad emalii zaémionym lazurem

Obraz Najswietszej Panny malowany

| obraz krzyza — pod krzyzem na dole

Herb, jakby srebrne ksiezyca potkole,

| gwiazda, nad nig hetm ze strusiem pidrem.
Btysnety szabli obrazy Swiecone —

| padt starosta na twarde granity.

Zasmiat sie Tatar, Smiechem obudzone

Zabrzmiato echo... Byt to jek kobiety.
Byta to maska nieznana nikomu,

Ktorg brylantow moc wielka pokrywa.

Smiech ustyszata i, jakby od gromu

Zadrzata, padta na gtaz jak niezywa;

A Tatar przybiegt i padt na kolana,

Cuci ja, wezty ScieSnione rozrywa;

Twarz jego byia straszna, obiakana,

Chwycit ja w dionie, unosit przez ganki.

Ona jak martwa byta w jego dtoni;

Z glowy rézane pospadaty wianki

I wios sie rozwiat, peiny stodkiej woni,

Rozwiany sptywat az do stép Tatara.

A strasznie blada byta twarz dziewicy.
Budzi sie—gdziez jest? w zamkowej kaplicy,

A przed nig posta¢ jak przesztosci mara.

Dokota byto i straszno i ciemno,

A ksiezyc mury osSwiecat kosciota.

— »Tyz to, méj luby? tyz to jeste$ ze mng?

Zaklinam ciebie, zdejm zawoje z gtowy!

Niech cie obacze — rysy twego czofa..«

I zdjat Bielecki turban muslinowy;

Anna spojrzata i padta omdlona.

Znbéw po niej zycia rozlaly sie $lady,

I znéw po chwili, ciezko przebudzona,

Rzekta: »0 luby! tak straszny! tak blady!..«

»Chal blady ?« przerwal rycerz z dzikim $miechem.
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»Wszak zdradzam!...<zamilkt—lecz ostatnie stowo,
Trzykrotnie gtosnem powtdrzone echem,
Przerwato cisze kosciota grobowa.

A rycerz méwit: »Tak! twarz moja blada!

7, innam cie twarza w czas szcze$liwy wital.
Ja zdradzam! bedez jak réza rozkwitat?
Na mojem czole napisano — zdrada.

Kraj caty we krwi... Wznie$ na ksiezyc oczy,
Patrz na te okna, na szkle malowidta.

Gdy btysnie stonce, 6w aniot roztoczy
Ré6zane lica, a srebrzyste skrzydia;

Lecz szklisty obraz, przejety ksiezycem,
Teraz do lekkiej widm podobny larwy;
Ciemniejszem patrzy i niepewnem licem,
Smutng ma posta¢, obumarte barwy.

Inny jest cztowiek, gdy o szczesSciu marzy,
Lecz gdy te same, wznioste, piekne rysy
Oswieci nieszcze$¢ lampa — od tej twarzy
Weselsze beda grobowe cyprysy.

O! luba moja, poco te rozmowy?

Luba! chodZz za mng, wies¢ zycie tulaczy !
Chodz za wygnancem potepionej gtowy!
Na twojem tonie dozyje siwizny,

Siwizny nieszcze$¢, zdrady i rozpaczy.«

— »M0gj ojcieck — -Ojciec?... Ojciec przeklnie ciebie!

| ty sie lekasz?... Przeklnie! i c6z znaczy
Przeklenstwo ojca, braci lub ojczyzny?...
Chodz w kraj daleki, tam bedziesz jak w niebie.
Znajdziesz tam tgki, gmachy, wonne gaje;

Sg ludzie — wszyscy przyjaciétmi memi,

Jest wszystko! luba, czeg6z tam nie staje?
Luba! jest wszystko! wszystko! procz tej ziemi.«

V.
Kosciot wiejski.

Byta to cerkiew, z modrzewiu jej $ciany,
Juz pochylone, wsparte na podpory;
Promieniem stonca btyszczat dach blaszany ;
Stonce, wzierajac przez te szyby drzace,
R6zne juz na nich wybito kolory.

Nad cerkwig rosty trzy brzozy ptaczace,
Krzyz sie przegladat przez ich szczyt wyniosty;
Na progu zebrak pacierze powtarza.
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Wokoto cmentarz kwiatami zarosty,

I wiejskie groby btyszcza wsréd cmentarza.
Daleko stycha¢ wiejski dzwon koscielny.

Zadzwonit, zewszad lud $pieszy przez pola.

Bylo to Swieto, byt to dzien niedzielny;

Dzi$ ptug spoczywa, zieleni sie rola.

Dziewice ottarz przystroity w kwiaty,

Zabrzmiata miodziez do $piewu gotowa ;

Wyszedt ksigdz ze mszg pochylony laty,

Thumi sie coraz piesn ludu niknaca,

Ucichta... Ksiedza tylko stychaé stowa,

Cichy szmer brzozy, co o szyby traca;

Niekiedy dzwonek jekliwy uderzy,

Niekiedy starzec ksiedzu odpowiada;

Swiergoca wréble i pod szczytem wiezy

Pierzchnie jaskotka i w gzymsy zapada.
Msza sie konczyta. — Oto w nizkie progi

Jacy$ wedrowcy weszli do kosciota.

Jeden padt na twarz, catowat podtogi,

Drugi ponury, nie uchylit czota.

Gdy sie przypadkiem ptaszcz odkryt, stréj drogi

Biysnat z pod ptaszcza i twarz nie-'wesola.
Bali sie zasig$é¢ w tawki lub nie $mieli,
Oba pokornie przy progu staneli.

Ksigdz modty skonczyt, mszat bogaty ztozyl,

Teraz zaczyna mowi¢ Boskie stowo. —
>0! bracia! dzieci! i tegozem dozyt
Ja, stary wiekiem, z ubielong gtows,
Ze kiedy nieraz ostadzatem troski,

Dzi$ zal pod strzeche niose w Bozem stowie?

Tu niegdy$ siadat — oto tawka pusta,
Nasz pan, Bielecki, niegdy$ pan tej wioski.

Zdradzit kraj, wiare. Ksigdz Prymas w Krakowie

Wyklat go, klatwe na me przestat usta.
Raz go ostatni bez klgtwy wspominam,
Mddlcie sig! ja sie bede modlit z wami...
A teraz, bracia! dzieci! ja przeklinam«l!...
Zachwiat sie starzec i zalat sie tzami.
Zabrzmiato amen —lecz amen Zzaloby,
Jakze niechetne! dzwiekiem ledwo zywe.
Potem sie wzniosty tkania zatobliwe,
Jakby w dzien sgdu otwarly sie groby.
Ale zaledwo podniosto sie tkanie,
Zaledwo doszto przed oblicze Boga,
U progu nowy zgietk i zamieszanie.
Jeden z wedrowcéw, co stali u proga,
Zadrzat i upadt bez czucia na glazy;

10

15

20

25

30

50

55



44

Drugi za$, drzacy i blady straszliwie,
Klgkt nad nim, ciche przemawiat wyrazy,
Twarz towarzysza ukrywat troskliwie.
Ksigdz na ratunek $pieszyt od ottarza.
Zaraz na cmentarz niesiono wedrowca
I tam, na zimnym kamieniu grobowca,
Ktadg martwego ws$rod kwiatdbw cmentarza.
Cieniem $wiezosci okryly go drzewa,
Cieniem, co groby kwitngce okrywa;
Wiatr go ochtodzit, co w grobach powiewa.
Z pomocg pasterz troskliwy przybywa,
Spojrzat i zadrzat... jakby blaskiem gromu
Twarz go ta razi — twarz blada, niezywa,;
I rzekt: »Wyklety!... my idZzmy do domu«!.
Whnet sie oddalit thum kosciota wierny,
A ksigdz wychodzit za kmieciéow gromads ;
We wrotach stanat, twarz odwrdcit bladg
I rzekt powaznie : »Bog jest mitosierny!
A jego litos¢ liczniejsza nad ziarna
Morskiego piasku i giebsza nad morza*.
Jeden z wedrowcow spat wsrod mogit toza;
Oto z drugiego spadfa szata czarna
I twarz odkryfa... Przebdg! to dziewica!
To Anna! z ust jej nie styszano stowa.
Czy brak w niej czucia? bo sucha Zzrenica ;
Twarz nieruchoma — jakby marmurowa,
A w oczach ogien goraczki sie pali.
Jeszcze na czole miala zwiedte kwiaty
I brylantami os$wiecone szaty,
We wiosach jasne przepaski z korali.
»0! mdj najmilszy*!— rzekta — »o! méj drogi!
JesteSmy sami — juz jestesmy sami!
Ty$ na mogile usnat — a w te progi
Umarli wchodza i $pig pod grobami. —
Ty milczysz? luby ! odpowiedz mi fzami*!...
Nagle spojrzata i krzykneta srodze.
Potem nan kwiaty rzucita wonnemi:
Luby, nie zasniesz na rozstajnej drodze,
Sama w $wieconej pochowam cie ziemi.
Rzekla; krzyz jeden wyrwata z mogity;
Kopie grobowiec wsrdd swiezej darniny,
Lecz coraz stabsza, coraz mdlejg sily...
I cicho smutne ptynety godziny.
Zachoéd oztocit storica blask jaskrawy,
Brzozy po grobach diugie kiadty cienie,
Wonnej czeremch}* orzezwiato tchnienie,
Szumialy wznioste po grobowcach trawy;
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Lecz coraz bardziej ciemniejg kolory,
| przez lis¢ brzozy ksiezyc zaptoniony
Topit sie we mgtach, w rézne ksztatty, wzory, 105
Lica wysrebrzat — a nocne zastony
Okryty cerkiew i groby cmentarza.

Juz ciemno... Anna sama jedna w nocy
Do drzwi cerkiewnych stukanie powtarza;
Nieszczesna Boskiej wzywata pomocy. 110
Widna jej posta¢ przy blasku miesigca,
Jak mgty ulotnej srebrzyste obrazy.
Bije we wrota coraz stabszg dtonia,
Smutne sie echo o groby roztraca,
Lecz echo coraz stabsze niosto razy; 115
| coraz stabsze — nikly — jako w Bogu
Tonagce modly — jako $piew daleki...
Dziewica blada na kamiennym progu
Usneta — moze usneta na wieki...

I cicho! niechaj gtos piesni sttumiony 120
Nie budzi ciszy w wieczornej godzinie!
Oatego $wiata gdy sie odgtos spiynie,
Tworzy te cisze, co ziemie ostania;
Lecz mysl gieboko zadumana styszy,
Jak gdzie$ daleko brzmig pogrzebéw dzwony, 125
Jeki rozpaczy i wrzawa wesota,
I ptacz bolesci i Smiech obfakania,
I wszystko mozna rozrézni¢ w tej ciszy
Stuchem aniota i myslg aniota.

Juliusz Stowacki.

10. Stowackiego ,Jan Bielecki®.

Przedmiot poematu wziety jest w czeSci z kronik),
w czesSci zustnej tradycyi, przywigzanej do gtownych miejsc
zdarzenia, a mianowicie do Brzezan (w Galicyi wschodnigj).

Wspobtczesny zdarzeniu temu Bielski w ~Kronice Pol-
skiej*8 tyle o Bieleckim zapisat, ze kiedy w r. 1587. Tata-
rzy w wielkiej liczbie na Podole i Ru$ wtargneli, pladrujac
z niezmierng szkodg dla okolicznych mieszkancéw, zaszto
z nimi kilka potyczek, miedzy ktéremi bitwa pod Bawo-

I) Prawdopodobnie albo z dzieta Fr. Siarczynskiego p. t. Obraz
wieku panowania Zygmunta IIl. cz. 1 (wyd. 1828 we Lwowie), albo
z dzieta Heidensteina Dzieje Polski. 2) Ta cze$¢ dzieta wyszta z druku
dopiero w r. 1851.
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rowem byta jedng ze znaczniejszych. Bitwy tej wprawdzie
pohancy nie wygrali, owszem, od tej dopiero chwili »jeli
ustepowad«, ustepowali wszelako z niemalg iloScig zabra-
nego w niewole ludu i szlachty. Z tych niektérzy, zlozywszy
okup niemaly, wyszli na wolno$¢ po niedtugim czasie. »A Ko-
rycinskiego — sg stowa dziejopisa — Bielecki, majgc z nim
z dawna przyjazn, darmo puscit. Byt ten Bielecki Polak
Lublinianin, herbu Janina, jeno sie poturczyt i przyjechat
z Turek do Polski za kréla Stefana i tu chciat mieszkac:
jedno, ze przecie swej wiary zlej odstagpi¢ nie chciat. Krol
Stefan, chcac go najwiecej do poselstwa zatrzymac, ze to
umiat jezyk tatarski i turecki, naznaczyt mu byt opatrzenie
pewne na Podolu. Ale krél dat, a panowie wzieli. O coroz-
gniewawszy sie Bielecki, zbiegtdo Tatar i Tatary na ojczy-
zne swg nawiodt*.

Lakoniczne wyrazenie Bielskiego: »krdl dat, a panowie
wzieli« uzupetnia cokolwiek podanie brzezanhskie. Przecho-
wata sie wniem pamieé, Ze jeden zrodu, ktérego witasnoscia
niegdy$ byty Brzezany, z rodu Sieniawskich, wioske Bie-
leckiego potozong gdzieS w sgsiedztwie najechat, dworek
szlachcica wraz z chatami wioscian puscit w perzyne, a na-
ostatek cate to miejsce ptugiem kazat zaora¢ i w puste pole
zamienic.

> Taki wiec byt surowy materyat poematu. Zdarzenie to
przedstawiato rozne strony, na ktérych mogta byta spoczaé
wyobraznia poety. | tak, najblizsze moze, co sie tu nasuwato
jako wdzieczny temat do obrobienia —byta to ta zagadko-
wa posta¢ poturczonego Polaka na tle zygmuntowskiej
epoki!

Jakichze to chyba nadzwyczajnych potrzeba byto ko-
lei losu, zeby sie byta mogta wyrobi¢ taka osobistos¢, jak

owa przez historyka odmalowana! Szlachcic polski — po-
turczony — wrocit do kraju — otrzymat od kréla opatrze-
nie, jest wolny i niezawisty — i mimo tego nie chce czy

nie moze »ztej wiary swojej odstgpi¢«. llez w tern wszyst-
kiem zagadek! Ile domystdw sie tu nastrecza wzgledem
przesztosci Bieleckiego, wzgledem jego zwigzkéw z drugg
ojczyzna, wzgledem jego wiasnej indywidualnosci, czego
wszystkiego historya wcale nie odstonita. Byta wtedy w mtod-
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szem gronie poetdéw naszych wogdle wielka skionnos$¢ do
obrabiania przedmiotdw oryentalnych. Sam Stowacki hot-
dowat tej skionnosci. Otéz nastreczata sie tu jedyna ws wo-
im rodzaju sposobno$¢ uczynienia zado$¢ temu pochopowi,
przejetemu od Byrona i Mooral), bez rozminiecia sie z rze-
czywistg tradycya i narodowg i nawet historyczng.

Albo rzuémy okiem na inng strone tejze tradycyi.
Autor, ktoryby dla natchnienia swego szukat podstaw wie-
cej przedmiotowych, bytby sie tu uczepit tych stéw kroni-
karza naszego: »Xrol dat, a panowie wzieli«, i bytby pod-
niost gtownie 6w fatsz odwieczny w stosunku moznowtadcoéw
dawnej Polski do braci miodszej, do szlachty, ktéra choé
z prawa we wszystkiem niby réwna magnatom, byta w rze-
czy samej jednak ciggle przez nich traktowana z odtraca-
jacem lekcewazeniem. Z danego materyatu databy sie byta
wysnu¢ kreacya szerszych rozmiaréw, rdzennie trafiajgca
w samo serce naszych instytucyi i obyczajéow, w ktdrej
zytyby i kipiaty namietnoSci, moze najdalej posuniete i naj-
wiecej tez tradycyjne ze wszystkich, jakie tylko byty znane
dawnemu spoteczeinstwu naszemu.

Stowacki, pochwycit rzecz z innej zupetnie strony. Jego
fantazya zajeta sie tu tylko widokiem walki jednego ze
wszystkimi, widokiem krzywdy, jakiej doznaje od S$wiata
szlachetny, niewinny, stabszy... W calym szeregu ogniw,
stanowigcych tancuch zdarzen, jakie sobie wysnué byto
mozna z podania o Brzezanach i o Bieleckim, poecie na-
szemu najpoetyczniejszym sie zdawal, nie tyle jeszcze ow
ped namietny, stroma drogg prowadzacy cztowieka do
zbrodni, byleby tylko sie zemsci¢ — ile 6w nadmiar cier-
pien, dojmujgcych po zemécie juz dokonanej w taki sposéb.
Owéz to potozenie tragiczne czlowieka, ktory nawet po
sptaceniu swej krzywdy widzi sie pod stopami tryumfuja-
cej przemocy; ten zal do $wiata, ze go tenze zmusit do
czyndw, ktorych on sam nie moze sobie przebaczy¢; to osa-
motnienie na Swiecie istoty, dla ktérej ani za zycia niema
nigdzie miejsca pomiedzy ludZmi, ani nawet po $mierci nie

1) Czyt. Bajrona i Mur’a. Tomasz Moore (1780—1852), stawny po-
eta angielski, autor kilku powiesci poetycznych. —Jerzy Byron (1788 do-
1824), najznakomitszy tego czasu poeta angielski.
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bedzie kawatka ziemi na mogite: — to byty motywy w ca-
lem onem wydarzeniu dziejowemj dla ktérych zwrécit Sto-
wacki swojg na ten przedmiot uwage.

Oczywiscie wypadto, wiasnie z tego powodu, niejeden
szczegOt, ze strony surowego materyatu podany, przeksztat-
ci¢ inaczej, aby poczatki i powody katastrofy odpowiadaty
zatozeniu. Rozstep miedzy opowieScig poety a podaniem
polega gtéwnie na tem, ze podanie ukazuje w Bieleckim
renegata juz od pierwszej chwili jego powrotu do kraju;
w poemacie za$ byt on wprawdzie kiedy$ za mtodu w nie-
woli tureckiej, ale wrécit z niej niesturczony. Dopiero po6-
Zniej krzywda, jakiej od magnata doznaje, rzuca go na
drogi zdrady kraju i zdrady wiary. — Wszystko to zreszty
zbywa autor jak najkrocej. Jest to dla niego tylko ruszto-
wanie do witasciwej budowy, Kktoérej ostateczne odstonienie
przypada na drugg dopiero potowe poematu. Ze stow uryw-
kowych dowiadujemy sie tedy w poczatkowych piesniach
tyle jedynie o tem, Zze dzialo sie to za panowania krola
Stefana.

W brzezanskim zamku zyt mozny, dumny starosta —
mieszkanie jego przepychem nie ustepowato w niczem gro-
dowi krélow. Ale na czole magnata od niejakiego czasu za-
wista chmura jaka$s posepna. Jaka$ skryta troska dreczyta
go tajemnie, pomimo skarbow i wiosci, i thumu stug, i tej
szatv zhocistej, w ktorej jasniat. Od tygodnia poczety sie
w zamku jego nieustajace zjazdy... W komnatach jego go-
§cinno$¢ i uprzejmos$¢ i biesiady huczne. Znikta z groZznego
moznowtadcy oblicza zwyczajna duma. Otworzyt na oSciez
serce dla okolicznej szlachty i karmi ja i poiischlebia chu-
dopachotkom. Pozwala sie rozlega¢ po domu swoim swobod-
nie hucznemu gosci swoich gwarowi. Po tygodniu takowej
uprzejmosci wyptywa wreszcie oliwa na wierzch:

Hej! szlachta, znacie Bieleckiego Jana? —
Dawniej w niewoli gnit u Bisurmana,

A dzi$ sie z pany w jednym stawi rzedzie,
Jak krdl udzielny, w darowanej grzedzie...
A kiedy zamki walg sie pod gromem :

On podpart domu walgce sie Sciany

| tak spokojnie miedzy niemi zyje
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I tak szcze$liwy, ze nad jego domem
Co wiosny bocian nowe gniazdo wijex...

Z dalszej mowy wynika, ze ten szlachcic »podly«, jak
sie starosta o Bieleckim wyraza, miat z nim jakg$ zwade
i wytoczyt sprawe przed krola.

»l jam byt winien, winien byt Sieniawski! —
I oko w oko przed kréla obliczem

Widziatem wroga!... Nie prézno przychodzit:

Krol go pochwalit, zachecit, nagrodzit;

Nie spojrzat na mnie i odprawit z niczem- !

Przy taskawej pomocy zyczliwej braci, ktéra wilasnie-
spija wino starosty, znajdag sie jednak jeszcze sposoby po-
wetowania tej krzywdy...

,,O! dzisiaj ptaka ja wyptosze z gniazda
Jekiem i dymem, iskrami ptomieni!..
Bracia — noc widna! niedaleka jazda!
Styszatem, dzisiaj Bielecki sie zeni;

Nim wréci, niech mi Bég tak dopomoze,
Dom zrzuce, spale, grunt domu zaorze"...

Temu wezwaniu okazuje sie zgromadzona szlachta po-
wolng :

»Miodem i winem i ucztg zagrzany,

Ttum szlachty powstat z ochotnym oklaskiem —
Juz most zwodowy pod kopyty dzwoni'<

W drugiej piesni przenosi nas autor w wnetrze kosciota.
Rzecz dzieje sie w Brzezanach. Dla dopetnienia obrzedu
§lubnego, staje tu przed ottarzem Bielecki, Anna i caly orszak
weselny: tymczasem w domu pana miodego — w niedale-
kiej odlegtosci od Brzezan — prawie wyludnionym z mie-
szkancow, niema nikogo, coby go bronit przed tg halastrg,
niosagcg mu zniszczenie. Ta napa$c¢ jednak nie wchodzi tu
w ramy obrazu. JesteSmy Swiadkami tylko sceny Slubnej,
ktéra zreszta, rownie jak poprzednie ustepy, zbyta jest ogdl-
nymi tylko rysami. Tak miodozeniec, jak panna mioda —
sq to jeszcze tylko typy powszechne. Do wnetrza ich serc
nie zazieramy. Co tu o nich styszymy, odnosi sie wiecej
do ich powierzchownos$ci, do ich ubioru, do orszaku, ktdry
im towarzyszy. Nawet ich uczucia sg tylko zwyczajnym
w razach podobnych nastrojem duszy. Gdyby nie te kilka
Wypisy T. V. 4
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szczegOtdw, ktdre urywkowo w poprzedzajgcej piesnirzucit
byt o Bieleckim starosta, to bohater poematu bytby dla
nas cztowiekiem zupetnie nieznajomym, chociaz go w tym
ustepie mamy tak btizko przed soba. Podobnie urywkowo
opowiedziane jest i przybycie miodozencéw do domu Bie-
leckiego. Domu tego jednak oni juz nie znajdujg. W miejscu,
gdzie przed kilku jeszcze dniami byt dwor i wioska, znaj-
dujg tylko role — $wiezo zaorang i gtuchosé. Catla ta wiec
sytuacya znowuz naznaczona tylko kilku rysami. Zdaje sie,
jakby poeta stow zatowat dla wszystkiego, co go dopiero
prowadzi do witasciwego tematu. Nawet burza uczué, obu-
dzonych w bohaterze poematu tg dojmujgca krzywda, zbyta
jest cata w tych oto kilku wierszach:

»Patrza, nie wierza... Sam Jan staje, stucha,
Blednieje — nagle z ttumu sie wyrywa,

A w tlumie byta cicho$¢ straszna, gtucha.
Wkrotce Jan wrécit — predko jak biysk gromu
Stangt przed zong obigkany, blady,

Na jego szatach wida¢ krwawe Slady...

— »Anno« rzekt »Anno, wracaj! nie mam domu!
Nie wréce z tobg, obelga dotkliwa!

Zniéstbym nieszczescie, lecz nie zniose sromu,
Juz mnie domowe szcze$cie nie omami:

Wracaj, o Anno! ty bedziesz szczesliwa,

W twojem objeciu zalatbym sie tzami.

Ja nie mam domu« !.. Zadrzat i spigt konia,

| jak wiatr szybko poleciat przez blonia*.

I oto juz wszystko, co o tern mowi poeta.

Odtad Bielecki zupetnie znika ze sceny. Przez niematy
przeciag czasu ani wiesci, cosie z nim dzieje. Zona po nim
juz przywdziata zatobe... Gdy wtem nagle zapowiada sie
znowu blizka jego w stronach owych obecno$é przez owo
tajemnicze zlecenie, przystane Annie, azeby sie i ona takze
znalazta na maskowym balu, ktéry wyprawia w zamku
swoim starosta.

Na tym to balu — w przedostatniej pie$ni — przy-
chodzi dopiero do takich zdarzen, ze 6w az dotad dla nas
prawie nieznajomy staje sie naprawde najwydatniejszg po-
stacig poematu. Tu dopiero odstania sie w nim typ tego
demonizmu, tej dzielnosSci, pchnietej na przepasciste szlaki
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zaguby, o ktorej wizerunek jedynie chodzito autorowi. —
Jakich przejs¢ w usposobieniu duszy trzeba bylo, azeby
z normalnego cztowieka przedzierzgng¢ sie w podobnego
demona, tego poemat nie odstania. Ani stowa nawet o tem,
co sie zewnetrznie dziato z Bieleckim od chwili, gdy$my
go stracili z oczu. Ale wynagradza nas za to poeta goto-
wym widokiem tego, czem on jest teraz, kiedy znowu staje
przed nami. Cata posta¢ Bieleckiego tak jest zmieniona, ze
za pierwszem spojrzeniem witasna zona go nie poznaje. Po-
dobne przeistoczenie zaszto i w zewnetrznych jego stosunkach.
Pokazuje sie bowiem, ze aby wywrze¢ zemste na magnacie,
ktéry go skrzywdzit, cztowiek ten wypart sie wiary, ojczy-
zny i przeszedt na strone najzacietszych jej nieprzyjaciot.
Zbratawszy sie z Tatarami,

»Czoto ztocistym przystonit turbanem
| wiare ztotym ksiezycem naznaczyl®.

Po takim czynie, jako wddz hordy pohancéw, napro-
wadzit na Polske zagon tatarski. Nie wahat sie sptawi¢ we
krwi tysigca chat i dworkéw, ktorych mieszkancy nie za-
winili mu w niczem, byleby tylko zawistten piorun zagtady
i ponad zamkiem starosty. | owé6z woli jego dzieje sie
zado$é. Znienacka, kiedy sie w grodzie brzezanskim spro-
szeni goscie bawig w najlepsze, zalaly ttumy najezdZzcow
wszystkie sienie i komnaty zamkowe. Bielecki

»Leci na czele i stuzbe pomija,

Nikogo dotad uderzyé nie raczyl;

Miecz jego w pochwach — on wzrokiem zabija!
Juz wpadt do sali, zaraz za nim w $lady
Straszny wiatr zawyt na Sciany zamkowe,
Swiatla zadrzaly, zgasty, tylko blady
Swiecit sie promieri lamp, w alabastrowe
Ukrytych gtazy... Wpadt jak $mierci mara
I wyjscie mnoga warta zabezpiecza...

Pan Brzezan z mieczem stat wobec Tatara.
Btysnety szabli obrazy Swiecone

| padt starosta na twarde granity. —
Zas$miat sie Tatar... Smiechem obudzone
Zabrzmiato echo — byt to jek kobiety®...

Az dotad zdrada i msciwos¢ wiodty Bieleckiego do
celu, jakby po drodze, r6zami samemi ustanej. Dosiegnat
4*
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pragnien swoich nakoniec. Widzi dume, ktora zniszczyta

* cale szcze$cie jego na ziemi, powalong u stdp swoich i skar-
cong strasznie. Nie bedzie juz ten magnat nikogo odtad
krzywdzit na $wiecie. | pierwszy haust*) z podanego do ust
zemsty puharu byt stodki. Ale stodycze takich upojen predko
sie przemieniajg w trucizne. Na najwyzszym szczycie Swo-
im Bielecki styszy jek, jak echo ztowieszcze czynu, ktérego
sie dopuscit. Ten jek przyzywa go do Swiadomosci — po-
wiada mu, co uczynit. Ten jek najdrozszej mu na ziemi
istoty staje sie dla niego hastem cierpien stokro¢ dotkliw-
szych, anizeli krzywdy, ktdre az dotad od drugich znosit.
Wiasne sumienie sie w nim odzywa i moéwi mu, ze taka
zemsta — to sromota, to dopiero ze wszystkich upoko-
rzen — najwieksze. Teraz dopiero 6w wrdg jego, nibyto
zwyciezony, rzucit go pod stopy swoje —e na wieki. Dotad
miat on do czynienia z nim jednym tylko: od tej chwili
obraca sie przeciwko niemu cata ojczyzna, koscidt, rodzina
wiasna. Komu tylko mita cze$¢ prawa, komu tylko Swiete,
co jest Swietoscia — gardzi nim i odtrgca od siebie. Jest
wymazanym z liczby synoéw ziemi, co go zrodzita. Ze spo-
tecznos$ci kosciota wyrzuca go klgtwa biskupia. Rozbudza
sie w winowajcy bolesna, niczem nie zagtuszona Swiado-
mos¢ zbrodniarza, wywotanca. A mimo tego nie przestat
on jednak naleze¢ sercem do tych wszystkich, ktdrzy go
odtrgcajg — gdyz zy¢ poza ich sferg nie moze.

Cata ostatnia cze$¢ poematu, zawierajaca w sobie ten
obraz cierpien cztowieka, odepchnietego bezlitosnie przez
cate spoteczenstwo, wykonana jest z takg sitg uczucia, z ta-
kg gtebokg prawdg poezyi, ze $mialo jg stawi¢ mozna na
rowni z celniejszemi pieknoSciami naszej, literatury. Szcze-
golnie za$ podnosi warto$¢ rzeczonego ustepu idealna po-
sta¢ Anny, z dziwnym urokiem stawiona na samym prze-
dzie obrazu w pies$ni ostatniej.

Jest to niejako kontrast serca, przeciwstawionego bez-
dusznosci tych, ktérzy zdolni sg tylko potepiaé bezwarunkowo.
W osobie Anny wcielit poeta cale wspdiczucie i, ze tak po-
wiem, solidarno$¢ swojg z tym posepnym ideatem, jaki so-

) Haust, tyk.
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bie w postaci Bieleckiego wymarzyt. Anna bynajmniej nie
tai tego przed sobg, ze czyny jej meza sg wobec ludzi
i Boga wystepne wielce i grzeszne. Z jekiem rozpaczy,
mdlejaca, ujrzata go idgcego po tej drodze zbrodniczej. Ale
ta kobieta ma serce. Przyznajac zbrodnie, umie ona wnij$¢
i w pobudki zbrodniarza. Odgaduje konieczno$¢, ktdra jej
meza skionita do powziecia takiego postanowienia. Lituje
sie nad nim i w jego upadku, tak jak go mitowata za dni
szcze$liwszych. Stowem: Anna rozumie Jana. To tez po-
rzuca bez wahania i dom rodzicielski i kraj ojczysty, byle
tylko nie opusci¢ opuszczonego przez wszystkich. | towa-
rzyszy mu wiernie przez calg jego wedrowke az do samej
godziny zgonu. A kiedy mu S$wiat na ostatek i grobu na-
wet odmawia, ona to stabemi dlonmi swojemi grzebie dla
niego mogite. | czujgc ws$rod tej ostatniej postugi sity co-
raz bardziej mdlejgce, gasnie biedna z wysilenia nad gro-
bem — niedokopanym. Gasnie w niemej bolesci zwolna,
»jako w Bogu tongce modly — jako daleki $piew« i usypia
przy zwitokach meza — na wieki...

Najpiekniejszy ten ustep na samym korncu powiesci —
miata to by¢ ze strony poezyi niejako rehabilitacya czto-
wieka, ktérego twardy porzadek ziemski pokarat nazwiskiem
zdrajcy, a nad ktorym aniol Bozy w postaci kobiety owej
zaptakat. | te tzy czyste mitosci i zlitowania tak zawazyty
na szali onego zywota, do potowy zlozonego z przestepstw,
a do drugiej potowy z cierpien, ze i my potomni sympaty-
zujemy ostatecznie z bohaterem tej staropolskiej tradycyi.

Jezeli jednak z nim sympatyzujemy, to tylko pod na-
stepujacem zastrzezeniem. W formie powiesci poetyckiej
wielkg odgrywa role urywkowos$¢ i epizodyczno$é, pozwa-
lajgca autorowi cze$¢ swego zadania co krok pozostawiaé
domystowi czytajgcego. Owédz i w tym razie od czytelnika
to jedynie zalezy, zapetni¢ sobie wiasng wyobraznig te
przerwe, jaka przypada na Srodek poematu, kiedy to Bie-
leckiego po zniszczeniu jego wioski z oczu tracimy, az do
powtdrnego jego wystapienia na scene, w roli herszta Ta-
tar6w. Doznana ze strony starosty obelga i krzywda,
a przy niej i ogotocenie z calego mienia, jak sa opowie-
dziane przez autora, mogly wprawdzie i musiaty zrodzié
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w sercu szlachcica namietne pragnienie zemsty. Jednakze
dalekie to wszystko jeszcze jest od jaskrawos$ci pobudek,
jakieby zajsé¢ musialy, zanimby sie cztowiek w potozeniu
Bieleckiego 6wczesnem puscit na takie drogi zapamietatej
zadzy odwetu. Wyprze¢ sie wiary ojcdw swoich i nie tylko
zapomnie¢ o ojczyznie, ale jg jeszcze sptawi¢ w powodzi
krwi niewinnej — to sg rzeczy, o Kktore sie nie tak tatwo
pokusi¢. Latwiej to wszystko pomysle¢ i zamierzy¢, anizeli
wykonaé. Predzej sie kto odwazy na wszelka inng zbrodnie,
cho¢by najwieksza, chocby najprzeciwniejszg naturze ludz-
kiej, nizeli na to. Doprowadzenie rzeczy takiej do kofica
jest wynikiem dtugiego pasma planéw i Srodkéw i obmy-
Slonych sposob6w, ktére potrzebujg dla siebie i czasu diu-
giego, zanim zrodzg ostateczny swoj owoc. Owo6z wiasnie
z tego powodu szat namietny, ktdryby pchnat kogo$ na
razie w strone takiego postanowienia, sto razy tymczasem
ulotnitby sie i ostygt, zanimby dzieto doszto do skutku.
Jezeli zatem patrzymy na Bieleckiego i w tej jeszcze
chwili jego zawodu z pewng wiarg w prawde poezyi: to
chyba juz jedynie dlatego, poniewaz wychodzim z przypu-
szczenia, iz nie zalezato na tern autorowi, zeby przedeptac,
ze tak powiem, krok za krokiem te calg przestrzen, jaka
cztowieka dzieli od normalnego usposobienia az do naj-
wyzszej burzy wszelkich zywiotdw w jego jestestwie. Wyo-
brazamy sobie naprzyktad, ze Bielecki poprzednio w inny
sposéb i niejednokrotnie kusit sie o dokonanie zemsty; ze'
wszystkie jego usitowania wywarcia jej byty wobec prze-
mocy, wobec przezornos$ci magnata nadaremne; przypuszcza-
my, ze tymczasem mogta i niejedna nowa obraza zaj$¢ ze
strony tryumfujgcego moznowtadcy, ktdra serce szlachcica
juz i bez tego zranione, tym zapamietalszym boleni porwata...
Stowem, poddajemy sie wrazeniu, jakbySmy styszeli z ust
poety, ze on te calg skale posrednich pobudek, zazegaja-
cych coraz silniej, wiodgcych coraz nieuchronniej cztowieka
do ostatecznos$ci, otwiera dla naszej wyobrazni, ale zakry-
wa dla oczu naszych i ze nam wtedy dopiero znowu uka-
zuje swego cztowieka, kiedy ten stangt juz na samym szczy-
cie tego szatu i opetania, ktore jak ogien piekacy, pozbawia
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go niemal odpowiedzialnosci za wszystko, co przedsiebierze
w tym stanie...
Antoni Matecki (Juliusz Stowacki, jego zycie i dziefa).

11. Kwarantanna na pustyni.

...Po 0oSmiu dniach drogi przybytem z Kairu na smut-
ng doline piaszczysta miedzy Egiptem a Palestyng, blizko
miasteczka EI-Arish, aby na niej przez dni dwanascie za-
mieszka¢. Zrazu pojac nie mogiem, jak miejsce puste, bez
zadnego domu, btednym piaskiem zawiane, mogto prawu
ludzkiemu podlegaé; ale miecz baszy zdawat sie wisie
w biekitnem niebie, nad gtowg moich przewodnikéw Ara-
béw, bo przybywszy na doline kwarantanny, kazali zaraz
uklekngé wielbtgdom, a w twarzach ich czarnych widac¢ byto
gtebokie poddanie sie tudzi wolnych pod prawo strasznego
cztowieka. Przybyt doktor z miasteczka El-Arish. Pierwsze
to byto miasteczko, ktore od wyjazdu z Kairu obaczytem
z daleka, a doktor pierwszym napotkanym cztowiekiem. Pan
Steble starat sie natychmiast mo6j pobyt pod otwartem nie-
bem uczynié¢ jak najwygodniejszym: wydatl ze skladu kilka
namiotow dla naszej gromadki podrdznej, a jak sie pdzniej
dowiedzialem, raczki jego zony grzezty w bialej i srebrzy-
stej mace, aby mi na chlebie europejskim nie zabrakto.

Roztozywszy sie pod namiotem, przywykac zaczgtem
do smutnego widoku, ktéry mie otaczat. Opodal nieco rzeczka,
sucha prawie az do dna, przerzynata piasku doline i szta
do morza. Za nig byta szara wstega palmowych laséw, od
p6inocy biekitna szarfa morza Srédziemnego roztracata sie
o piasek i smutnym gwarem fal napetniata ciche nad pu-
stynig powietrze, nad morzem za$ na piramidalnej piasku
mogile btyszczal biatg koputlg grobowiec Szecha, straszny,
albowiem tam w jego lochach skiadano umartych z dzumy,
a architektura jego i zétawa biatos¢ nadawaly mu pozor
kosSciotrupa. Z innych stron wzgdrza piaskowe, a na nich
namioty strazy i patrzacy na kwarantanne straznicy w ja-
skrawych ubiorach oryentalnych, w srodku za$ doliny niby
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stozec piaskowy, z ktérego muezin donosnym gtosem obwo-
tywat wielko$¢ Boga — rano, wieczorem i w nocy. Wszyst-
kie te obrazy czytelnik drugi raz odbite znajdzie w na-
stepujacej powiesci, a pokaza sie mu we wiasciwszem Swie-
tle, albowiem je zobaczy przez tzy ludzkie. Co do mnie,
przywykaé¢ zaczatem do mego namiotu i podobatem sobie
w ciszy piaskowego stepu i w szumie morza, do ktorego
brzegow pozwalano mi chodzi¢, wzigwszy z sobg jednego
ze straznikow kwarantanny.

W wigilie Bozego Narodzenia (r. 1836), kiedy z tej
spokojnej pustyni mysli moje odbiegty az do dalekiej ojczy-
zny mojej i ku owym dniom, ktére dawniej spedzatem na
ucztach w gronie rodzinnem, okropna burza, przewiewana
wichrem z morza Czerwonego na Srddziemne, gruchneta
w nocy i polata sie deszczem piorundéw na méj namiot, od-
dalony od ludzi. W smutne i zamySlone o kraju serce za-
czeto wchodzi¢ powoli przerazenie... Szeleszczacy od wi-
chréw i deszczu namiot chwiatl sie nade mng i zaczerwie-
niony od piorunéw, wydawal sie ognistym i strzeggcym
toza bezsennego cherubinem... Wicher mi zgasit S$wiatlo,
a wilgotny knot na nowo zapali¢ sie nie chciat. Prdzne tu
bytyby opisy, albowiem wielkoScig biblijng nacechowana
byta ta burza w pustyni... Przeszta jednak ta bezsenna noc
zgrozy, a gdy nad rankiem wyszedtem z namiotu, chmury
zelazne okrywaty niebo i drobny deszczyk zasmucat po-
wietrze.

Ale nie tu byt koniec przestrachow. Krzyk Arabdéw
uwiadomit mnie o nowem niebezpieczenstwie: owa rzeczka,
gdzie wczoraj zaledwo nitka wody saczyta sie po piasko-
wem korycie, nabrzmiata nocng ulewa i srebrnemi pletwa-
mi prosto biegta roztoczy¢ sie po dolinie, na ktdérej staty
nasze namioty; zaledwo kilka chwil czasu zostawato do ra-
tunku. UniedliSmy za pomocag Arabéw namioty nasze na
najblizsze wzgdrze piaskowe, a zaraz po nas przyszta woda
napetni¢ owe kregi piaskowe, ktére jako Slady naszych
porwanych domdw, zostaty w dolinie. Zziebty i ponury pa-
trzatem ze wzgo6rza na tryumf tej biednej rzeczki, a pa-
trzgc tak, dziwnego doznawalem wrazenia. Bez dachu, bez
ognia, bez pokarmu, doznawszy morskiego prawie na ziemi
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rozbicia, nie mogitem jednak udaé sie do blizkiego mia-
steczka, gdzie byli ludzie, ani prosi¢, aby mie pod dach
przyjeto i przy goscinnem posadzono ognisku. A mogty na-
dejs¢ okropniejsze burze, mogto nareszcie przyjS¢ morze
i zatopi¢ wzgorze, na ktorem stalem, a wszystko to trzeba
byto wiasnemi sitami wytrzymac, ocali¢ sie lub zging¢, pod
okiem ludzi, ktérzy sie mnie i rzeczy moich dotkng¢ nie
mogli i nie $mieli.

Wyjasnito sie nakoniec niebo, a ja, nauczony dos$wiad-
czeniem, juz nie w dolinie, lecz na wzgdrzu najwyzszem
rozbitem namiot. | przyszty dni pogodne, ciche, spokojnie
ptynagce w pustyni. Drogman méj Soliman, stawny z tego
i chelpliwy, ze byt ttémaczem wielu stawnych ludzi, opo-
wiadat mi o swoich dawnych panach r6zne drobne szcze-
goty ich podrézy — i ze mnie zapewne zbierat zapas ma-
tych spostrzezen, ktoremi bedzie bawit przysztych wedro-
wnikéw. Wieczorem za$, usiadiszy na ziemi u wejscia do
namiotu, piekny ten Arab, z dtuga broda, oSwiecony wzie-
rajagcym miedzy pitétna ksiezycem, Spiewat mi strofy z po-
ematow arabskich, ktorych dZzwiek niezrozumiany i smutna
nuta kotysaty mie do snu...

Lecz dosy¢ juz o tym $nie tajemniczym zycia mojego,
0 tym namiocie, gdzie miatem chwile spokojne, gdzie bu-
dzac sie, przez roztworzone ptdtno oczy moje napotykaty
konstelacye Oryona, tak podobng do gwiazdzistej lutni za-
wieszonej przez Boga nad biednym namiotem biednego
Polaka. Dosy¢ o tym cichym tygodniu zycia — prze-
minat.

Wielbtagdy moje znéw uklekly przede mng i podniosty
sie z pielgrzymem zadumanym, wyciggajac diugie, wezom
podobne szyje ku grobowcowi Chrystusowemu*). A kiedy
juz bytem o godzine drogi ku wschodowi, obrécitem sie na
siodle, aby raz jeszcze spojrze¢ na moj namiot zielony. Oba-
czytem go na wzg6rzu i zdawato mi sig, ze sam wysze'
na miejsce wysokie, aby mnie pozegnaé; a czy to ludzie
pakujac rzeczy, czyli tez sam namiot, nie czujac juz w so-

* Z El-Arish udat sie Stowacki do Palestyny, w szczegélnosci do
Jerozolimy, gdzie u grobu Chrystusa catg noc spedzit na modlitwie.
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bie mieszkahnca, wyrwat kilka kotéw z piasku i skrzydtem
powiewal za mng, pokazujgc mi swoje tono czarne i puste. —
Odwroécitem sie od tej rzeczy, co miata serce rozdarte po
mnie. A wkrotce zaczely sie pokazywaé na piasku lilie
biate, zwiastujgc, ze sie zblizam do zyzniejszej krainy; ipo-
mysSlatem, ze na te same kwiaty obrdciwszy oczy, moéwit
Chrystus Pan do uczniow swoich, aby sie nie troszczyli
0 jutro i o rzeczy z tego $wiata, patrzac na lilie, ktére Bdog
odziewa.

Oto jest opis kwarantanny, odbytej przeze mnie na pu-
styni; daleko gorszg wysiedzial 6w starzec, opowiadajacy
nieszcze$cia swoje w nastepnym poemacie. Historya jego
bolesci nie jest zmys$lona; opowiadat mi jg doktor Steble,
ktéremu tak za nig, jako za chleby i za uprzejmos$é dla
mnie podziekowatbym tutaj, gdybym wiedziat, ze tych kilka
wyrazow znajdzie go na pustyni. Ale czemze jest dla niego
wspomnienie w niezrozumianym jezyku i wymowione gto-
sem, ktory sie zaledwo tak rozchodzi, jak kregi na wodzie

po rzuconym do niej kamieniu?...
Juliusz Stowacki.

12. Ojciec zadzumionych
w El-Arish.

Trzy razy ksiezyc odmienit sie zioty,
Jak na tym piasku rozbitem namioty.
Malenkie dziecko karmita mi zona —
Procz tego dziecka, trzech synéw, trzy corki,
Cafa rodzina, dzisiaj pogrzebiona, 5
Przybyta ze mna. Dziewie¢ dromaderéw
Chodzito co dnia na piasku pagoérki
Karmi¢ sie chwastem nadmorskich ajerow ;
A w wieczor —wszystkie tu sie kladty wiankiem,
Tu, gdzie sie ogien juz dawno nie pali. io
Cérki po wode chodzity ze dzbankiem,
Synowie moi ogien rozktadali,
Zona z synaczkiem przy piersiach warzyla.
Wszystko to dzisiaj tam, gdzie ta mogita
Promienistemu stofcu sie odSmiecha — 15.
Wszystko tam lezy pod koputkg Szecha.
A ja samotny wracam ! — O! bolesci!
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Trzy razy wiekdw przezywszy czterdziesci!
Odkad do mego ptdéciennego dworu
W tej kwarantannie wszedt aniot pomoru.
O niewiadoma ta bole$¢ nikomu,
Jaka sie w sercu mojem dzi§ zamyka!
Wracam na Liban, do mojego domu. —
W dziedzifncu moim pomarancza dzika
Zapyta: Starcze! gdzie sg twoje dziatki?
W dziedzificu moim c6rek moich kwiatki
Spytaja: Starcze, gdzie sg twoje corki?
Naprzod biekitne na Libanie chmurki
Pyta¢ mie beda o synéw, o zone,
0 dzieci moje — wszystkie pogrzebione
Tam, pod grobowcem tym okropnym Szecha! —
1 wszystkie beda mie pytaly echa,
I wszyscy ludzie, czy wracam ze zdrotviem
Pytaé¢ sie bedg. — Céz ja im odpowiem ?!
Przybytem. Namiot rozbitem na piasku.
Wielbtgdy moje cicho sie pokiadty ;
Dziecko jak maty aniotek w obrazku
Karmito wréble, a ptaszeta jadty,
Az do ragk prawie przychodzac dziecinie. —
Widzisz te malg rzeczutke w dolinie?
Od niej wracata najmtodsza dziewczyna
Z dzbankiem na glowie, prosciutka jak trzcina.
Przyszta do ognia i wodg z potoku,
Smiejac sie, lekko trysneta do braci.
Najstarszy — z ogniem zapalonym w oku
Wstal, dzbanek wody chwycit w drzgce dtonie
| rzekt: Sam Bég ci za wode zaplaci,
Bo chce pi¢ jak pies, bo ogien mam w tonie.
To moéwigc, wode wypiwszy ze dzbana,
Powalit sie tu jak palma ztamana.
Przybiegtem — nie czas juz byto ratowac!
Siostry go chcialy martwego catowac;
Krzyknatem wsciekty: Niech sie nikt nie wazy!
Porwatem trupa i rzucitem strazy,
Aby go wzieta na zelazne zgrzebta
| tam, gdzie grzebig zarazonych, grzebta.
A od tej nocy, tak pelnej bolesci,
Naznaczono mi nowych dni czterdziesci.
Tej samej nocy Hafne i Amina
Umarly, lezgc na tozu przy sobie.
A patrz! tak cicho umieraty obie,
Ze, cho¢ po $mierci najstarszego syna
Oczy sie moje do snu nie zawarly,
Ja nie styszatem, jak obie umarty!
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I nawet matka wiasna nie styszala,
Cho¢ wiem, ze takze tej nocy nie spata.
Rankiem obiedwie, sine jak zelazo,
Dwie moje corki, zabite zaraza,
Wywlec kazatem straznikom z namiotu:
| porzucity nas! — i bez powrotu! —
A jak dorostym przystoi dziewicom,
Wiosami ziemie zamiotty rodzicom.

Widzisz to stonce w niebie lazurowem?
Zawsze tam wschodzi za lasem palmowym,
Zawsze zachodzi za tgq piasku gora,

Zawsze to niebo niesplarnione chmura:
A mnie sie zdalo wtenczas, nie wiem czemu,
Ze stonfice storicu nieréwne ziotemu

I juz nie takie, jakie bylo wczora,

Ale podobne do stonca-upiora.

A niebo, ktére patrzato na zgube
Mego rodzenstwa, moich trojga dzieci,
Tak mi sie mgliste zdawato i grube
Ziemi wyziewem i stofica purpura,

Ze nie wiedziatem, czy pacierz doleci
Do Pana Boga, co sie zakryt chmura.

I tak dni dziesie¢ przeszto, cho¢ nieskoro.
Reszta mych dzieci zyta — wszystko czworo.
Matzonka moja serce miata lzejsze
I nawet moje dziecigtko najmniejsze
Zylo i kwiatkiem nie chciato usychag;

Ja sam nareszcie zaczatem oddychag,
Bo nie wierzytem, zeby, wzigwszy troje,
B6g mi chciat zabra¢ wszystkie dzieci moje!

O! byta to wiec piekielna godzina,

Gdy, patrzac na twarz najmiodszego syna,
Smieré zobaczylem. Ach! ja go tak strzegtem!
Pierwszy na twarzy znak wystgpit drobny.
Niktby nie dostrzegt — ja, ojciec, spostrzegtem!
On do tamtego stawat sie podobny;

Stawat sie jak moj trup pierworodzony:

Z jasnego blady, z bladego czerwony.

Patrze! — na twarzy plam Zzelaznych krocie.
Wiec zawotatem gloéno: Smieré w namiocie!
I pochwyciwszy go z takimi trady,
Wyniostem na step, pomiedzy wielbiady,

Aby go tam S$mier¢ zgryzta do ostatka

| zeby na to nie patrzyta — matka.

Przy konajacym czuwalismy blizcy,

Ja z wielbtgdami — na kolanach wszyscy.
tamatem rece i wotatem gtosno:
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Oby nie umart lub sie byt nie rodzit! —

A tam nad palmy, z twarza nielito$na,

Gdy konat méj syn, blady miesigc wschodzit
| patrzat. Tego z pamieci nie zatrzec!

I nie wiem, jak ten sam miesigc madgt patrzec!
Gdy skonat w moim ojcowskim uscisku,
Chciatem go spali¢ na popiét w ognisku;
Lecz ledwie ogien zaczat biedZ po szacie,
Wyrwatem trupa i rzucitem strazy.

Poniosto mi go czarnych dwoch grabarzy...

| lepiej mu tam przy siostrach i bracie.

Od tego zgonu i od tej bolesci

Naznaczono mi nowych dni czterdziesci.

Pod kregiem stonca, jako krew czerwonym,
| pod namiotem tym zapowietrzonym
Zylismy, stowa nie méwigc do siebie,

I Smier¢ przed sama $miercig udawali,
Myslac, ze Boga oszukamy w niebie —

Ze sie ten bailwan zarazy przewali...
Powrdcit. — Aniot powrocit mordercal

Ale mie znalazt bez tez i bez serca,

Juz omdlatego na bolesci Swieze,

Juz mowigcego: Niech Bog wszystko bierze!
Mialem na syna trzeciego cierpienia
Powieki bez tez i serce z kamienia;

Boles¢ juz byta jako chleb powszedni,

| przed oczyma mi konat méj $redni,
Najmniej kochany w mem rodzinnem gronie
I najmniej z dzieci ptakany po zgonie.

To tez Bog jemu wynagrodzit za to,

Bo mu dat cicha $mier¢ i lodowata,

Bez zadnych boléw, bez zadnych omamien :
Skonat i skosciat i stat sie jak kamien.

A tak okropnie po $mierci wygladat,

Jakby juz préznych naszych tez nie zadat,
Ale chciat tylko lice swoje wrazié

W serca nieczute, oczy nam przerazic¢

I wiecznie zosta¢ w rodzicow pamieci

Z twarzg, co wola: Jestescie przekleci!

Skonat. Myslatem wtenczas — o, rozpaczy! —

Ze jesli reszcie Pan Bég nie przebaczy,

Jesli Aniota $mierci przysle po nie:

Dziecko mi wezZmie — zoneg, a po zonie

Mnie nieszczesnego powota przed Stworce —
Cérka! — Ja mysle¢ nie Smiatlem o corce

I trwoga o nig nie gryzta mnie zadna.

Ach! ona byta mioda! taka tadna!
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Taka wesota, kiedy moja gtowe

Do liliowych brata chtodzi¢ raczek;

Kiedy, zrobiwszy z jedwabiu osnowe,

Okoto cedru biegata po trawie,

Jak pracowity snujac sie pajgczek!

Patrz! i ten pas moj blyszczacy jaskrawie

Ona robita; i te smutne oczy

Ona rabkami ztocistych warkoczy

Tak przestaniata, ze patrzatem na nig,

Jako na réze, przez me tzy i stonce.

Ach! ona byta domu mego panig!

Ona, jak jasni anieli obronce,

Najmniejsze dziecko w kotyseczce strzegta

1 gdzie ptacz jaki styszata, tam biegia;

| wszystkie nasze optakata ciosy

| wszystkie nasze tzy — wzieta na wiosy.
Dziesie¢ dni przeszto i nocy tak dtugich,

Ze $mieré juz mogta na gwiazdy odlecieé.

Dziesie¢ dni przeszio, dziesie¢ nocy drugich

Przeszto — nadzieja zaczynata $wiecic;

Po dzieciach ustat wielki ptacz niewiesci

1 naliczytem rankéw juz trzydziesci.

Nareszcie, zbywszy pamieci i mocy,

Potozyltem sie i zasnglem w nocy.

1 we $nie, w lekkie owiniete chmury,

Ujrzatem moje dwie umarte cory.

Przyszty, za rece trzymajgc sie obie;

| pozdrowiwszy mie pokojem w grobie,

Poszty, oczyma cichemi blyszczace,

Nawiedza¢ inne, po namiocie $pigce.

Szly cicho, zwolna; schylaty sie nizko

Nad matki tozem, nad dziecka kotyska;

Potem na mojg najmtodszg dziewczyne

Obiedwie rece potozyly sine!

Budze sie z krzykiem i umarty dziatwe

Klngc, wotam dziko: Hatfe! moja Hatfe!

Przyszta jak ptaszek cicho, po kobiercu,

Rzucita mi sie ragczkami na szyje;

| przekonatem sie, ze Hatfe zyje,

Styszac jej serce bijgce na sercu.

Ale nazajutrz grom przyszedt uderzy¢ —

Cérkal!l — Lecz na co z bolescig sie szerzy¢?

I to mi dziecko sroga $mier¢ wydarta!

I ta mi corka na rekach umartal

A byta jedna najstraszniejsza chwila:

Kiedy ja bole targaty zabojcze,

Wotata: Ratuj mie, ratuj, moj ojcze!
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| miata wtenczas czerwone usteczka,

Jak mioda roza, kiedy sie rozchyla.

| tak umarta ta moja dzieweczka,

Ze mi sie serce rozdarto na ¢wierci;

A piekna byta, jak aniot, po $mierci.
Przyszli nade mna ptaka¢ nieborakiem

Straznicy, przyszli mi wydrzeé to ciato.

I nieostrozni! zaczepili hakiem; —

Hak padt na piers$ jej twarda, kragta, bialg —

| tu — bogdajby jak ja nie umarli! —
Tu ja przed memi oczyma rozdarli.
Ty im to, Boze niebieski, spamietasz!

Wziglem ja — i sam zaniostem na cmentarz.

Z zatozonemi na piersiach rekoma
Siedziata trzy dni matka nieruchoma
W kacie namiotu, z6Ha jakby z drewna.
Dziecina stata sie blada i rzewna,

Bo mleko matki zaczeto wysychag;
1 co dnia byto ptacz w kotysce stychac.

A ta pustynia — nie masz dzieci, w grobie! —

Ona inaczej wydaje sie tobie.

Moze ziocista, jasna i weselna?

Lecz dla mnie jest to réwnina piekielna!
Przez te réwnine, przez te piasku kupy
Ciagnieto $niade moich dzieci trupy.

A tam na wzg6rzu, kedy morze bije,
Dla ciebie szumi morze, dla mnie wyje;
A kiedy z wichrem na brzegi nie skacze,
Dla ciebie szemrze tylko, dla mnie ptacze.
Co dnia, gdy przyszta wieczorna godzina,
Spiewajacegom styszal muezyna;

Jakby sie nad mym ulitowat losem,
Zaczat smutniejszym obwotywaé gtosem,
Krzyczac ze swego piaskowego stoga
Nieszczesliwemu ojcu — wielko$¢ Boga.
O! badzze mi ty pochwalony Alia!
Szumem pozaru, co miasta zapala,
Trzesieniem ziemi, co grody wywraca,
Zaraza, ktéra dzieci me wytraca

| bierze syny z tona rodzicielki.

O! Allach! Akbar Allach! jeste$ wielki!

Wszystko, co miato tylko twarz czlowieka,

Zaczeto stroni¢ ode mnie z daleka.
Namiotu mego — corki go uprzedty —
Ptotna na rosie poczerniaty, zwiedly

1 podarty sie i lekko napiete,

Byly jak prochna, z ludzkich trumien zdjete.
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Zaraze byto znaé¢ na tym namiocie. —

| wiesz? ze nawet tych wrdbelkéw krocie,

Co zlatywaly sie tutaj o brzasku,

Jes¢ okruszyny i kapac¢ sie w piasku,

Odkad mi dzieci zaczeto ubywac,

Po zer przestaly sie wszystkie zlatywac.

Czy odstraszyto je podarte ptétno

Namiotu mego? czy twarz moja biedna?

Nie przyleciata z ptaszyn ani jedna;

| spostrzegtem to — i bylo mi smutno.
Po cérce w pie¢ dni — o! Boze mdj! Boze!

Z wieczora hucze¢ juz zaczeto morze

I stonca sie krag pochowat ponury

I niebo czarne zaciggnety chmury.

Noc przyszta, dotad w pamieci ohydna,

Ciemna, od groméw czerwonosci widna.

Jeszcze dzi$ czuje i widze i stysze,

Stysze, jak namiot geste siekg deszcze,

Jak sie rozcigga, jak gtucho szeleszcze,

Jak sie nade mng w ciemnosci kotysze

I od piorunéw sie caly czerwieni,

Podobny grobom szatanskim z piomieni.

Zdawato mi sie za burzy toskotem,

Zem styszat martwe dzieci, za namiotem,

Wszystkie jeczace przerazliwie, ghtucho:

Wiec natezatem stuch, serce i ucho;

| z przerazeniem rozmyslatem w sobie,

Jak moim dzieciom takiej nocy w grobie ?
I nagle—czemuz ta $mieré tak zdradziecko,

Tak cicho weszta pod namiotu zagle ?!

Grom spadat huczac po gromie — i nagle

W kotysce z cicha zaptakato dziecko:

A ptacz ten musiat by¢ strasznym wyrazem,

Bo zaraz matka, ja, oboje razem

RzuciliSmy sie, gdzie robaczek lichy;

A cho¢ dzieciecia jek byt bardzo cichy,

To tak wydawat sie obojgu gtosny

| tak rozdarty i taki zatosny,

| tak z glebokich wnetrznosci wyjety

| tak rozumny i taki przeklety,

Zesmy oboje biegli, gromem tknieci

1 bez nadziei juz i bez pamieci;

I nie zawiodio przeczucie zatoby:

Umarto — z takiej, jak tamte choroby.

| poszto leze¢ miedzy trupy bratnie,

Moje najmilsze i moje ostatnie! !l

Smieré mi je czarna wzieta nielito$nie
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I juz nie wroéci! ani mi urosnie!
Ani go kiedy mdj dom juz obaczy!
J juz nie wroci nigdy! — o! rozpaczy !!!

Noc przyszta druga, blyszczaca gwiazdami.
ByliSmy z matkg w namiocie; przed nami

Lezalo dziecko na stole niezywe,
Nieruchomoscig $mierci przerazliwe.
Uczulem wtenczas, patrzac na te postac,
Ze gdyby mogio choé¢ tak z nami zostaé

Przez wszystkie lata — -cho¢ tak, nie inaczej —

Ubytoby mi z serca po6t rozpaczy.

| to juz — ani zarazy straznicy

Ani ja niostem do Szecha kaplicy.,

-Gdzie sie nam trupia otwierata brama —
Ale ja matka tam zaniosta sama.

W namiocie pustym ja zostalem z Zona.

Ale czy pojmiesz? Zamiast nas potaczy¢,
Boles¢, obojgu nam rozdariszy tono,
Zaczeta jakie$ jady w serca saczy¢;

t teraz chyba je sam Bdg oczysci.
Smutek podobny byt do nienawisci

| stangt czarny, wielki miedzy nami.
Wiec roztgczeni byliSmy i sami

I nie mowiliSmy do siebie stowa —

Bo powiedz, jakaz by¢ mogta rozmowa
W pustym namiocie miedzy mng i zong,
Pomiedzy ojcem i matka tych dzieci? —
Stonee wschodzito w upaly -czerwono,
Go dnia toneto tam, gdzie teraz Swieci,
Jak jaka skrawa pozaru pochodnia.
Wiec tak bezdzietnym byto i tak co dnia.
Gisza ogromna namiot nasz zalegta.
Ghyba mysz jaka w ksiezycu przebiegta;
Zgota innego jeku ni szelestu. ..
DoczekaliSmy wiec tak dni czterdziestu.

I kwarantanny przybyli lekarze,
-Gleboko patrzac w nasze smutne twarze.

Widziatem, jak sie kazdy z nich zadziwiatl;

Bo nachylitem sie byt i posiwdat,

A zona moja od niespan i troski

Byta jak bursztyn albo zote woski;

Na gtowie miata z wioséw siwych wieniec,
Jaki$ okropny ceglany rumieniec,

A oczy petne takiej btyskawicy,

Jak ci, co wyjda na stonce z ciemnicy.
Lekarz nam kazat w sustawy uderzyc¢,
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Tam, gdzie zaraza pierwsze rzuca strupy:

Zdrow bylem. — Ludzie! czy bedziecie wierzy¢?"

Ja, co me wszystkie catowatem trupy —
Z tej kwarantanny wychodzitem zdrowy! —
Zona, co nawet nie tkneta potowy,
Nad piersiami sie uderzywszy, zbladta
| zachwiala sie z jekiem — i upadta;
A ja na rece wziglem trup niewiesci,
Zaniostem w namiot i, rzuciwszy brzemie,
Upadiem przy niej jak martwy na ziemie;
I obudzitem sie — na dni czterdziesci.
Przed samg $miercig wyznata mi matka,
Ze chciata z grobu swojego dziecigtka
Jakiej pamiatki, kamienia lub kwiatka,
Wioska w ztocistych na gtowie obrgczkach;
| ta po dziecku umartem pamiagtka —
Patrzaj! obrazek ten, co trzymat w raczkach,
Te wioski ztote i tak dzisiaj Swiete,
W mogitce z gtowki malenkiemu zdjete —
Bo biedna matka miata tyle mocy,
Ze odkopata dziecko o pétnocy;
Znalazta jeszcze niezepsutem wcale,,
Pocatowata w usteczek korale
I znéw wiozyta do trupich obstonek —
Te upominki i ten pocatunek,
Zazdrosnej ziemi Szecha ukradzione,.
Zabity matke i wziety mi zone.
I znoéw sie tono piaskowe otwarto,
Gdzie pochowatem matke martwych zmarts.
Potem wrécitem do ptéciennej nory
Schowac¢ sie w cieniu jak nocne potwory.
Ani ja stonca na niebieskim sklepie
Ani mie ludzie widzieli na stepie;
Statem sie jako zdziecinniali starzy;
W pamieci mojej zadnej zywej twarzy,
Tylko te sine i okropne lica,
Ktére mi wzieta zarazy martwica!
I w dzien biekitny i w noc kazda ciemng
Oni tu byli w tym namiocie ze mna.
Gadatem z nimi, zmys$latem rozmowy,
W ktérych rozmawiat ze mng ttum grobowy;
I czesto dziwnym natrafitem losem
Na gtos, co moich byt dziecigtek gtosem.
Z obtgkanego budzity mie $nicia
Po nocy hyen przerazliwe wycia
Tam nad trumnami; i stuchatem blady,,
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Jak nad trupami ptaczg trupo-jady.
Stalem sie wreszcie jak waz, gdy ochtodnie.
| przechodzity mi dni i tygodnie

Bez zadnych boléw, pamiagtek, omamien.
Statem sie twardy i zimny jak kamien.

| raz — ach! Boska nade mng opieka! —
Patrze, kto§ w namiot méj cicho zaglada!
I ach! nie byfa to juz twarz cztowieka,
Lecz glowa mego starego wielbtgda.
Spojrzat — i spojrzat z twarza tak lito$na,
Ze rozptakatem sie jak dziecko — glosno.

I tak przezytem smutnych dni czterdziescie.

Przyszli mie ludzie uwolni¢ nareszcie.

O! gorzka wolno$¢ i chwila odlotu!

Jam do ciemnego juz przywyk}t namiotu;

Z uczuciem smutku, bolesci i zgrozy

Bede wyrywat koly i powrozy,

Ktére — o Boze wiekuisty, $wie¢ mil —

Do tego piasku zatykalem z dzieémi.

Ach poméz ty mi je zerwa¢ — sam jestem!
A moze tobie posepnym szelestem

Te ptétna wiecej bolesci powiedzg?

One widziaty wszystko! wszystko wiedzg!
Czyz nie sg teraz jak meki obrazy?

Patrz na nie, dotknij! nie bdj sie zarazy,
Nie boj sie Smierci, co dotknieciem sinem .. .
Wszak ty nie jeste$, synu, moim synem!
Lecz nie — uciekaj ! ja wiem, ze te pldétna
Straszne sie muszg obcym ludziom zdawac.
Smieré od zarazy — ach! to $mieré okrutna!
Zaczynasz wiasnych braci nie poznawadc,
Potem cie ogien pali, piersi gérg —

Ach! ja tak moich widziatem o$mioro!

I co dnia patrzgc na tak konajace,
Woysiedziatem tu cate trzy miesigce.

Dzi$ — oto dziewie¢ wielbtgdéw podréznych,
A na nich — patrzaj, osiem jukéw proéznych!
I nie zostato mi nic — oprécz Boga;

I tam méj cmentarz — a tamtedy drogal

Juliusz Sloivacki.
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13. Mowa polska.

Opatrznos¢, tworzac narody, hojnie obsypata naszych
praojcdw rozlicznymi darami. Data im obszerne i zyzne
ziemie, data im zarazem Iwie i gotebie serca, szlachetne
dusze i bystre umysty, zdolne do najgdrniejszych lotéw.

Ale nie byt to jeszcze kres dar6w. Moznaby mniemac,
ze Bog, tworzac Polakéw, rzekt im: »Oto na domiar wszyst-
kiego daje wam $piz dzwieczny, a niepozyty, taki, z ja-
kiego zyjace przed wami narody stawiaty posagi swym
bohaterom; daje wam ztoto biyszczace i gietkie, a wy z tego
tworzywa uczyncie mowe waszg.

| zostala ta mowa, niepozyta jak $piz, Swietna i droga
jak zloto, jedna z najwspanialszych na $wiecie, tak wspa-
niata, piekna i dZwieczna, ze chyba tylko jezyk dawnych
Hellenbw moze sie z nig poréwnac.

Powstali rowniez z biegiem wiekdéw liczni mistrze stowa,
ktorzy ze $pizu uczynili rame harfy, a ze ztota nawigzali
na nig struny. A wodwczas poczeta Spiewac ta polska harfa
i wy$Spiewywaé dawne zycie. Czasem huczata jak grzmot
w gorach; czasem unosita sie¢ ponad rdwninami; czasem
w skowronkowych tonach dzwieczata nad polami — bto-
gostawigca i btogostawiona, czysta jak tza, Boza jak mo-
dlitwa, stodka jak mitosé.

Az przyszedt wreszcie do tej harfy najwiekszy z mi-
strzéw, Mickiewicz, i potozywszy na niej natchnione dtonie,
wydostat z jej strun takie jeszcze dzwieki, jakich nie do-
myslano sie przed nim. Pie$SA jego konczyta sie az gdzie$
na niebios progu, tak doskonata, tak prawie nieziemska,
ze wéwczas nawet, gdy przestawat grac,

. wszystkim sie zdawato,

Ze wielki mistrz gra jeszcze, a to echo grato...

Echo serc polskich... | wygral szum naszych laséw,
plusk naszych rzek i dzdzéw, gromy naszych burz, pie$ni
naszego ludu — wszystko, co nasza mys$l moze objac, serce
odczué, a dusza wyobrazi¢, jako wznioste i jako najpiek-
niejsze w Swiecie.

Wiec zdawac sie mogto, ze po nim i obok niego nikt
nie zdota juz nic dodac¢ tej mowie, ze dosiegta juz szczytu
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i ze ozdoby a doskonatosci nikt juz nie potrafi jej przy-
sporzy¢.

A jednak znalazt sie poeta, ktéry to uczynit.)

Leccie u zorzy prosi¢ purpury,
Peret u rosy, szafiru u chmury,
A moze gdzie zawieszona

Na niebie teczowa nic...

Te tecze wzigé na wrzeciona

I wi¢li wicli wié!

Tak jest! On to uczynit. On zebral petnemi gar$ciami
peret, szafirbw, purpury, teczowych blaskéw, ol$niewaja-
cych dyamentéw i osypat niemi te naszg harfe tak hojnie,
tak bez miary, ze staneta przed nim i przed nami w nie-
bywatym blasku, przepychu i majestacie — niby Harfa-
Krélowa, przed Kktdrg gnag sie kolana ludu i schylajg sie
czota ludu, jak ongi przed harfg Dawida. | oto jego za-
stuga, jego chwata, jego wielkos¢.

Pokolenia bedg czerpaty z tych skarbow, pokolenia-
bedg z podziwem i zdumieniem sie pytaty, jak zdotat
i mogt to uczynié. A jednak uczynit. Zdotat — bo poezya
w jego duszy byta jak nieprzebrane wody morz, a mogt,
bo tylko zmartym nie mozna nic doda¢. Przed zywag kré-
lewng zawsze mozna uderzy¢ czotem iprzynie$¢ jej skarby
w ofierze; ta za$ nasza krdlowa, ktérag on obdarzyt, byta
i bedzie nie tylko zywa, ale i nieSmiertelna.

Henryk Sienkiewicz2).

14. Miecznik koronny Jabtonowski.

Nie masz tak ciemnej karty wdziejach kraju naszego,
ktérejby nie rozjasniat jakis promyk pociechy i podniesie-
nia. Jednym z najsmutniejszych ustepdw w ksiedze tych
dziejow jest wygoOrowanie zamieszek sejmowych w epoce
ostawionego posta z Upity Sicinskiego — a przeciez i w tej
porze zdarzyta sie tak pamigtna protestacya przeciw wzma-

X Juliusz Stowacki. — 2 Ustep powyzszy jest to mowa, wygto-

szona przez Henryka Sienkiewicza w r. 1899. przy odstonieciu pomnika
Stowackiego w Mitostawiu w Poznanskiem.
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gajacym sie naduzyciom wolnego gtosu, iz stuszna jest po-
leci¢ jg uwadze powszechniejszej.

Zaprotestowat podoéwczas przeciw tym nieszczesnym
poczatkom miecznik koronny Jan Stanistaw Jabtonowski,
zmarty w ostatnim roku panowania krola Wiadystawa 1V |
ojciec stawnego pOzniej hetmana w. kor. i kasztelana kra-
kowskiego Stanistawa Jabtonowskiego.

Oprocz nadmienionej tu manifestacyi sejmowej nie
zostawit Jan Stanistaw Jabtonowski wazniejszych $ladéw
bytu swego w historyi, ale to jedyne jego prawo do pa-
mieci czasOw pozniejszych zastuguje tern bardziej na uwzgled-
nienie, ze miecznik okupit je S$mierciag swoja. Pod tym
wzgledem zaliczyt sie on do rzedu tych skromniejszych,
ale drogich sercu naszemu bohaterow dziejowych, ktérych
catg zastuga bylo oddanie zycia za jedno stowo prawdy.

Przed osiggnieniem tego zaszczytu znany byt Jan
Stanistaw Jabtonowski jako jeden z mozniejszych panéw
na Rusi, kolligat wielu domdéw wyzszych i nizszych, zale-
cony wszystkimi przymiotami, jakie woéwczas zapewniaty
wzieto$¢ u szlachty ... Temito zaletami uskarbit sobie miecz-
nik tak powszechne powazanie u stanu rycerskiego, ze
na dwdch blizko po sobie nastepujacych sejmach w r. 1637.
i 1640. powotano go do laski marszatkowskiej. Jeszcze wie-_
cej niz ten niezwyczajny dowdd zaufania mogto pociechg
by¢ miecznikowi, ze oba kierowane przez niego sejmy do-
szty szczesliwie do konca.

Chociaz bowiem sejmy pod jego laskg kilkunastu la-
tami poprzedzily nieszczesny sejm Sicinskiego w r. 1652,
poczytywany zwyczajnie za poczatek rwania obrad publicz-
nych — juz i w latach 1637. i 1640. liczyto sie do niepo-
wszednio pomys$inych zdarzen, jezeli dwa blizkie po sobie
sejmy dopiety pozadanego kresu.

Jakoz bezpodrednio przed szczeSliwie zakohczonym
sejmem miecznika r. 1637. zerwano sejm pod laskg Kazi-
mierza Sapiehy, a nastepujgce po drugim miecznikowym
sejmie zgromadzenia obradne w latach 1642., 1643., 1645.
i dalszych albo réwniez nieszcze$liwie sie rwaty albo tylko
osobliwszym zabiegom panéw sejmowych zawdzieczaly
doprowadzenie do skutku. W r. 1645 nawet marszatek



71

w pozegnawczej swej mowie »utyskiwat na nieszczeScie
ojczyzny i uskarzat sie na swawole krngbrnych dzieci, ktére,
obfitoscig i dlugim pokojem wytuczone, brykajg na na-
pominania starszych «

Takie zale na niesforno$¢ braci poselskiej odzywaly
sie w piersiach wielu gorliwych obywateli — osobliwie za$
w piersi miecznika koronnego Jabtonowskiego. Wraz ze
wszystkimi wspotmieszkancami zagrozonych od pohanstwa
wojewddztw ruskich czut on mocniej niz ktokolwiek inny
zgubne skutki naduzy¢ wolnego gtosu, gdyz kazdy zu-
chwale zerwany sejm przymnazat niebezpieczenstw jego
stronom rodzinnym, pozostawiajac je bez stale uorganizo-
wanej obrony. Na sejmie roku 1647. doszly te zale i uczu-
cia do srogiego dla miecznika wybuchu.

Byt to sejm nadzwyczajny i miat trwac trzy tygodnie,
od 2. do 23. maja, Ale przypadajgce wtym przeciggu czasu
dni Swigteczne, uroczystosci publiczne, wjazdy arcybiskupa
i obudwdch hetmandéw uszczuplity pore sejmowg 0 wiecej
niz caty tydzien. W pozostatych trzynastu dniach nalezato
wedtug uczynionej przez kanclerza propozycyi sejmowej
radzi¢ o niebezpieczenstwach grozacych krajowi od Turcyi,
0 wzmocnieniu podupadtych twierdz pogranicznych, o za-
ptacie wojska, wreszcie o pewnym nieprzyjacielu wewnetrz-
nym, ktdry zdaniem wszystkich sprawial wigksze spusto-
szenie w krolestwie, niz zagony tatarskie, t. j. o braku
monety wilasnej, a zalaniu kraju posSledniag monetg obcg

Atoli gdy dnia 9. maja zagajono wiasciwe obrady,
zaproponowat marszatek izby Sarbiewski, brat poety Ma-
cieja, aby zacza¢ od sprawy Bozej, i wprowadzit skarge
0 zrzucenie krzyzéw w dobrach hetmana polnego litew-
skiego, Janusza Badziwita, kalwina. Wszczely sie glosne
1 dtugie spory o sadzenie hetmana, spory przechodzace raz
po raz w ogblng rozprawe o rozszerzenie lub Scie$nienie
wolnos$ci dyssydenckich.

Po nader zwawych utarczkach postow katolickich z dys-
sydenckimi, po wstawieniu sie krola i przednich senato-
rébw, po wystuchaniu wchodzacych w te sprawe o0séb du-
chownych, stangt nakoniec przed postami przybyty z Litwy
pleban katolicki w dobrach hetmana Radziwila, niosacy
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Swiadectwo o stanie zbrodni. Z zeznah staruszka okazato
sie, ze hetman obchodzi sie taskawie z plebanami katolic-
kimi i czesto ich do swego stotu zaprasza. Niektére z wy-
wroconych krzyzow obality sie same ze starosci, od wiatru.
Innych uzywano niestusznie jako znakdw granicznych;
przeto kazat je ksigze wykopa¢. Tak tedy w miejsce po-
czatkowej zarliwosci przeciwko hetmanowi wzigeto gore ta-
godniejsze widzenie rzeczy. Powszechnem milczeniem odto-
zono sprawe do sejmu nastepnego. Ujeta ona wszakze caly
drugi tydzien obradom.

W ostatni dzieh rozpraw o krzyzach przybyto do izby
poselskiej kilku senatorow z upomnieniem od krdéla, aby
sie zajeto uchwaleniem zaptaty wojsku. Rozstrzygniecie tej
drobnostka dawata wolnym gtosom poselskim sposobnos$¢
do przerywania sprawy najuboczniejszemi uwagami i za-
rzutami, nierzadko do wnoszenia catkiem odrebnych przed-
miotow. Na kazdym =z kilkudziesieciu sejmikéw powiato-
wych, zajmujacych sie wyborem postéw na sejm, uktadana
bywata osobna dla nich instrukcya, w ktdrej mieScito sie
po kilka lub kilkanascie zadan czysto miejscowych. Wszyst-
kie te postulaty partykularne dobijaty sie publicznie gtosu
na sejmie, tamujgc nieraz sprawy wazniejsze. Przy nieogra-
niczonej wolnosci przemawiania w kazdej Ghwili o kazdej
rzeczy — a przy niezbyt dtugim terminie przeznaczonego
do obrad sejmowych czasu — wzmagata sie pod koniec sejmu
trudna do opisania zamieszka, stawiajgca zwyczajnie nieprze-
tamang zapore jednozgodnemu zamknieciu obrad.

Upragniona przez wielu postow reforma tego niedogod-
nego sposobu sejmowania wymagata przeto nieodzownie
ukrdcenia wielomownos$ci postdw o czemkolwiek i kiedy-
kolwiek. Projektu w tym wzgledzie podjagt sie na sejmie
tegorocznym miecznik koronny Jabtonowski. W ciggu po-
siedzenia dnia 18. maja wniost on w izbie poselskiej, aby
wszystkie do uchwalenia przeznaczone sprawy publiczne
i prywatne podawane byly marszatkowi w formie gotowej
juz ustawy. Oszczedzitoby sie tern niezmiernie wiele dro-
giego czasu i przecietoby sie moznos¢ rozlewania sie swady
publicznej bez zadnej tamy od jednego przedmiotu da



73

drugiego. Wszakze zamitowanie w dawnym zwyczaju nie-
okietzanej niczem wolnosci mowy poczytato to za ograni-
czenie jednego z najkosztowniejszych przywilejéow rycer-
stwa. Wniosek miecznika koronnego uchylono z nie-
checia.

Zaczem wzbierata dalej powo6dz stdbw niepotrzebnych,
anaznaczona sejmowi pora uptywata z coraz wiekszg szkoda
powszechng. DzieA nastepny byt niedzielg, wolng od obrad.
Dwa dalsze dnie przeminety na szerokich rozprawach o spo-
sobie traktowania zaleconych poselstwem krélewskiem przed-
miotéw najpilniejszych. Jedni radzili roztrzgsa¢ je w petnem
zebraniu postow, drudzy przez deputacye, inni zagaili
kwestye Zzadania lub niezadania przysiegi od deputatéw
i jakaby miata by¢ ta przysiega-

Tymczasem nadarzyta sie sposobnos$¢ poswiecenia jesz-
cze kilku godzin dawnej sprawie krzyzéw Radziwitow-
skich, wystuchano kilka moéw petnych zapatu religijnego.
Pobudzeni niemi postowie mazowieccy wnie$li owszem cat-
kiem nowga sprawe religijng, nastajgc na wolne wykonywa-
nie nabozenstwa przez obecnych w Warszawie postéw nie-
katolickich. Wywotane tern spory przeciggnety sie az do
dnia nastepnego, ktory byt przedostatnim dniem sejmu.
Kiedy niepocieszony marszatek uprosit wreszcie méwcéw,
aby dla mitosci dobra pospolitego odtozono te sprawe na
sejm nastepny, przybyto nowe poselstwo od kréla z we-
zwaniem do zaradzenia przynajmniej gtoéwnej potrzebie
kraju — do opatrzenia zaptaty wojsku- Dla spdéznionej juz
pory dnia nie staneto dzisiaj nic nowego. Pozostatl jeszcze
tylko dzieh jutrzejszy — tylko dzieh jeden.

Atoli kiedy i tego dnia czas schodzit na prdéznych
mowach, przybyto trzech senatorow w nowem poselstwie
od kréla, z oznajmieniem, iz krdl i senat czekajg przybycia
postbw gwoli zamkniecia sejmu. Je$li sami postowie nie
moga zgodzi¢ sie z sobg, moze obecno$¢ krdla do szcze-
Sliwego kresu przywiedzie rzeczy. — Nie ustuchano prze-
ciez natychmiast zaprosin senatoréw, lecz za sprawg zy-
czliwych ojczyznie postow jeszcze raz pokuszono sie o zgod-
ne zakornczenie obrad w izbie poselskiej- Opierali sie
wcigz postowie poznanscy. Wtem nadszedt hetman polny
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Radziwil, mianowany $wiezo generalnym starosta Zmudzi,
i przenoszac sie z tej przyczyny do senatu, zabrat teraz
nie mato chwil najdrozszych pozegnalng oracyg do postdw
i odpowiedzig z ich strony.

Po odejsciu hetmana pozostato juz zaledwie tyle czasu,
azeby sie przekona¢ o nieztomnym oporze niektorych po-
stow przeciwko zadanemu sposobowi zamkniecia sejmu.
Oburzony tem miecznik koronny zawotat: »Jestem postem
catej rzeczypospolitej, a jesli nic nie sprawiwszy, rozejdziemy
sie, nie bedziecie mi mogli przed krélem ust zamkngé, ze-
bym sie nie uskarzatinie protestowat przeciwko tym, ktérzy
ojczyzne bez zadnej obrony opuszczajg, ktorej i ja, na po-
graniczu mieszkajgc, wielce potrzebuje«. Ale zadne groZzby
ani przedstawienia nie zdotaly zmieni¢ juz rzeczy. Sejm
pozostat bez skutku, wojska bez ptacy, kraj bez obrony.
Marszatek zatosng mowg pozegnat sie z postami i wsrod
tumultu zaprowadzit ich do senatu.

Krol w senacie zamiast z tronu, przyjat postow chory
na tozu. Dyrektor izby w peilnym skruchy i upokorzenia
gtosie oznajmit, ze obrady nie doszty. Jedynym takiej klesce
ratunkiem byta prosba o prolongacye sejmu. Ozwat sie
z takg prosbg do postdw arcybiskup gnieZnienski, ozwali
sie inni senatorowie, ozwat sie imieniem krola kanclerz ko-
ronny. Lecz ci sami postowie poznanscy oparli sie teraz
stanowczo wszelkiemu przedtuzeniu.

Zabrat wtedy gtos miecznik koronny Jabtonowski i, jak
zapowiedziat w izbie poselskiej, podniést przed krdlem uro-
czystag protestacye przeciw postom sejm zrywajgcym —
owszem przeciw calemu gorszacemu trybowi sejmowania.
Nie przestajagc za$ na proznej skardze, rozszerzyt sie dalej
nad gwattowng potrzebg potozenia tamy zrywaniu obrad
poselskich i przystgpit do sposobu naprawy zlego. Nalezato
— whnosit — zaprowadzi¢ Scilejszy wybdr postdw, uchylié
wolno$¢ zrywania obrad gtosem Kkilku postdw przeczacych,
ustanowi¢ sejmowanie bez zgody wszystkich... Nie posia-
damy tej waznej w dziejach sejmowania naszego mowy,
ktérej pomysine przyjecie bytoby mogto nadac szcze$liwszy
obrét catej dalszych czasow liistoryi. Nie mamy jej na pi-
$mie, bo ani ustnie nie dano jej miecznikowi zakonczy¢.



75

Nastato niezmierne oburzenie w kole poselskiem.
W obecnosci chorego kréla przerwano mowcy gloSnymi
wykrzykami. Zagrozony powszechng wrzawg gtoséw i sza-
bel, musiat umilkng¢... Umilkl, ale odwaga wygtoszenia
tak przeciwnych dawnym zwyczajom stow — nieprzeba-
czona, jak mniemano, zuchwato$¢ wniesienia tak wstretnej
dla wszystkich »nowotnos$ci« — zgubita miecznika na zawsze
w opinii szlachty. Napr6zno madry jego przyjaciel i kolli-
gat, podczaszy koronny Ostrorég starat sie w zabranym
po nim gtosie uniewinni¢ krewniaka. Obudzona raz niecheé
nie data sie niczem ubtagac. Zarzucono miecznika tysigcem
gtoséw zniewagi, tysigcem stow uszczypliwych, tysigcem
obelzywych posadzen- Do niedawna czczony i kochany od
wszystkich, ujrzat sie teraz celem powszechnego wstretu
i oburzenia.

Dla wyniostej duszy miecznika byta to bole$¢ nad
wszelkie bole-.. Naprézno jeden i drugi z poufniejszych
przyjaciot starat sie go pocieszaé z cicha- Daremng byta
nawet pociecha nieréwnie wiekszej wagi, jakg podawaty
Jabtonowskiemu same wypadki. Okazato sie bowiem, ze
protestacya miecznika nie pozostata bez zbawiennego wptywu
na sejm obecny. Mimo srogie przyjecie jej w kole posel-
skiem, zrozumieli postowie giteboka stuszno$¢ stow mieczni-
kowych i poskromili sie¢ w swoim oporze przeciw wymaga-
niom rozsgdku i dobra pospolitego. Przydtuzono sejm naj-
pierwej o dzieh jeden, nastepnie o drugi, trzeci i czwarty.
W tym krotkim przeciggu czasu z podwoOjng gorliwoscig
rzucono sie do zatatwienia najgwattowniejszych potrzeb pu-
blicznych i prywatnych. Staneta bodaj czeSciowa zaptata
wojsku i obmyslono jaka takg obrone kraju.

Nie zmienito to przeciez losu miecznika. Przygnebiony
ciggtag uraza braci, a niezdolen obejs¢ sie bez ich wspot-
czucia, ujrzat sie nieszczeSliwy potepieniec w najgtebszych
posadach bytu swego wstrzagsnionym. W niezmiernej tez
boleSci spedziwszy dni kilkanascie, nie zdotat cierpie¢ tak
dtuzej. W potowie nastepnego miesigca — donosi pokrotce
Memoryat Albrechta Stanistawa Radziwitta — »z apresyi swo-
jej mowy na sejmie mianej, nie chorujagc, umari- »Lezy
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w naszym kosciele«x — dodaje jezuita Niesiecki. Nie czy-
tamy nigdzie jego nagrobku.

Smutny koniec miecznika koronnego zatrwozyt wszyst-
kich wspétwyznawcédw jego zdania o zgubno$ci wolnego
»nie pozwalam«. Nikt odtad przez diugie lata nie powazyt
sie podnies¢ gtosu przeciw najulubiefnszemu z klejnotéw
ztotej wolnosci — a o$mielona tem anarchia sejmowa coraz
zgubniejszg brata przewage.

W niespetna rok po Smierci miecznika Jabtonowskiego
umart krol Wiadystaw 1V, a w kilka miesiecy p6zZzniej na-
stagpita elekcya jego nastepcy Jana Kazimierza. Kiedy juz
arcybiskup nominowaé¢ miat nowoobranego kréla, wystgpit
jaki$ szlachcic betski z pomiedzy tlhumdw i, mienigc sie
wygnanym przez Kozakéw z swej posiadiosci, zazgdat od
rzeczypospolitej zaopatrzenia — inaczej nie zezwoli na
ogtoszenie nowego krdla. Caly nardd zebrany, ktéry przed
chwilg jednozgodnie okrzykngt Kazimierza, nie Smiat innej
odpowiedzi da¢ szlachcicowi, jak tylko »ublaga¢ go stowy
dobremi, iz sie nareszcie uspokoit«.

W trzy lata pdzniej zerwat obrady ostawiony poset
z Upity; wedtug innej relacyi zerwat je wilasciwie hetman
polny Janusz Radziwilt przez zaprzedanego sobie posta
Litwina. Zdato sie to wszystkim tak powszednim wtedy wy-
padkiem, ze najdoktadniejsi pisarze owych czaséw albo
bez najmniejszego zdziwienia mowig o niezgodnym posle
upickim, albo wyraznie dodaja, iz to, co poddéwczas sie
stato, »byto rzeczg od dawnych lat nader zwyczajna«.

Jedynym mniej zwyczajnym rysem zdarzenia moznaby
nazwac¢ chyba te okoliczno$¢, ze kontradycent z Upity w»nie-
znacznie zniknat« z sali sejmowej i dopiero po wyjsciu
nadestat protestacye. Nazajutrz chciano go naktoni¢ do po-
wrotu, lecz on nocg ujechal z miasta. Az do r. 1652. kazdy
zrywajagcy poset narazal swojg osobe i, trwajagc az do
korica na miejscu, dawat przynajmniej dowdd odwagi.
Sprzedajny poset upicki i ten ostatni poz6r odjat dzietu
swawoli.

Wszakze jak wog6le Zzadne prawo wyrazne az do
potowy wieku XVIII. nie sankcyonowato wolnego »nie po-
zwalam*, jak cata praktyka tego nieszczesnego narowu opie-
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rata sie jedynie na zwyczaju: tak jeszcze w roku 1652.
byt to zwyczaj nader nieokreslony, samem zuchwalstwem
moznych pandw i sprzedajnoscig niektorych postéw pod-
trzymywany. Po wyjsciu kontradycenta z Upity nikt wpra-
wdzie nie wystgpit z wnioskiem podobnym glosowi Ja-
btonowskiego, ale wszczeta sie zwyczajnym trybem rozpra-
wa, czy kontradykcya jednego posta moze w istocie uwila-
cza¢ waznosci sejmu. »Pro i contra odzywaty sie glosy«...

Czemuz nie byto wtedy miecznika koronnego Jabto-
nowskiego ! Jedno zdanie stanowcze mogto byto ocali¢
sprawe kraju, unieSmiertelni¢ swego autora.

Karol Szajnocha (Szkice).

15. Popas w Upiciel.
(Zdarzenie prawdziwe).

Upita, niegdy$ miasto, powiatu stolica,
Dzisiaj miasteczko liche: jedna w niem Kkaplica
I kilkanascie chatek zydowskiej siedziby.
Gdzie byly ludne rynki, dzi§ tam rosng grzyby;
Wzgorek, obronny watem i zwodzonym mostem, 5
Teraz broni sie tylko pokrzywg i ostem.
Mury w gruzach, na miejscu zanikowego gmachu
Sterczy nedzna karczemka bez okien i dachu.

Tam, na popasie, z nudy rozwaza¢ poczalem
Miny i mowy ludzi, siedzacych za stotem. 10
Trzech bylo: pierwszy starzec z posrebrzanym wiosem.
Na tbie konfederatka, rzucona ukosem;
Was augustowski; zupan, dzisiaj popielaty,
Trudno odgadng¢, jaka miat barwe przed laty ;
U pasa karabela. Obok siedziat miody, 15
We fraku z samodziatu, krojem nowej mody,
Fryzowat sobie czubek, koinierzyk, a czasem
Bawit sie ptywajgcym u buta kutasem
Lub zartowat z sgsiada, ktérego ptaszcz diugi
I krzyz czerwony znakiem kosScielnego stugi. 20
Czwarty byt zydek. Temu cziowiek od patasza
Tak moéwit: »Hejno ! dobra nasza bez maryasza!
Poco trupami w szabas arendarzow trwozy¢?

I) Upita, dawniej miasto, dzi$ wioska w powiecie poniewieskim
na Litwie; dawniej nalezata do wojewo6dztwa trockiego.
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Stuchajcie, kumy, gotéow z wami sie zatozyg,

Ze jak tylko Sicinski na cmentarz odjedzie, 25
Dostaniem garniec miodu. Nie prawdaz, sgsiedzie?«
Arendarz kiwnagt brodg. Stuchatem ciekawy :

Sicinski? i w Upicie? imie strasznej stawy!

»0 jakim trupie, rzekiem, toczycie rozmowy

I o jakim Sicinskim?« Na to kontuszowy: 30
»0 Sicinskiin? Z poczatku calg rzecz wywiode.

Na miejscu, gdzie zydowskg widzimy gospode,

Byt zamek nieboszczyka. Przytem imion wiele,

Konneksye potezne, mnogie klientele,

A stad éma poplecznikéw i kresek bez liku; 35
Sicinski byt dyktator na kazdym sejmiku!

Starszych i zastuzenszych patricios zhasat;

Ale nie dosy¢ na tern: na wyzsze sie kasat.

Poczeta tez ktué w oczy zbyt rogata duma.

Przyszedt sejmik poselski: nauczono kuma; 40
Bo gdy, pewny wyboru, postem sie ogtasza,

Kiedy dziekuje szlachcie, na obiady sprasza

| gdy sie na Mazowsze wybiera do drogi:

Liczg turnum — Sicinski padt na cztery nogil.

Agitatus furiis et impotens, irael), 45
Umyslit zgubi¢ szlachte: o scelus! o dirae!

Daje obiad. Zwiedziona zbiera sie druzyna ;

Gnie sie stot pod misami, ciekg strugi wina,

tyka plebs; wtem blekotem zaprawione mety

Durzg gtowe: z wesela niecheci i wstrety; 50
Dalej kiotnia, hatasy — istna wieza Babel.

Od zebdéw szto do kijow, od kijéow do szabel.

Nie patrzac oka, boku, mordujac jak wsciekli,

Tros Rutulusve fuit?, wszyscy sie wysiekli.

Lecz truciznik niedtugo wygrang sie chwalit, 55
Bo go piorun z rodzenstwem i mieszkaniem spalit.

Jak 6w Aiax scopulo infixus acuto,

Exspirans flammas3: straszna, lecz stuszna pokuto!«
»Amenl« rzekt dziad koscielny. Ekonom we fraku
Poréwnywat te powies¢ do zboza w przetaku 60
I, chcac z bajecznej plewy prawde wywia¢ naga,

Harfowat zarcikami, zakonczyt uwaga,

Ze Pan Marszatek, z ktérym on do stotu siada

) miotany szatem i nie posiadajgcy sie z gniewu. — @ czy to byt
Trojanczyk czy kto$ z Rutuldéw, t. j. bez réznicy (z Wergilego Eneidy).—
3) Ajaks, wbity na ostrag rafe, ptomienie wyziewajgcy. Pallada bowiem
Ajaksa, syna Oileusa, powracajgcego do domu, piorunem zabita, a ciato
jego wbita na ostrg skate (Eneida).
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I u ktorego ksigzek niezmierna gromada,
llekro¢ o Sicinskim wspomni, zawzdy moéwi:
On zgubit nas, on rece zawigzat krélowi.

Z tych stébw Marszatka glowa ekonomska wniosta,
Ze nie szto tam o sejmik ani wybor posta:
Ze musiata by¢ wojna... Przeciw komu? kiedy?
Trudno zgadngc: zapewne z Turki albo Szwedy;
Pewno Sicinski kréla do Upity zwabit,
Oddat w rece najezdcom i ojczyzne zabit.

Chciat dalej rzecz prowadzi¢, lecz stuga kosciota,
Zezem nan spozierajgc: >Nie dobrze — zawota —
Jesli ksiedza plebana chcg uczy¢ dzwonniki,
Jezeli przed siwymi biorg gtos miodziki.

Ja wam opowiem, jako najlepiej $wiadomy:

Nie sejmik ani wojna $cigga niebios gromy,
Lecz bezboznos$¢. Sicinski, wyrzekiszy sie wiary,
Zabrat, jak moéwia, grunta nalezne do fary,

Nie chciat ptaci¢ dziesiecin, nie bywat w kosciele,
Pedzit chtopéw do pracy w Swieta i niedziele;
Chociaz mu nieraz biskup listami zagrazat,
Cho¢ go wyklat z ambony: Sicinski nie zwazat.
W sSwieto Bozego Ciata, pod samo potudnie,
Gdy msza byta w kaplicy, kazat kopa¢ studnie.
Dokopat sie swej zguby i powszechnej szkody!
Bo z owej studni tyle wybuchneto wody,

Ze pola, kedy niegdy$ bujaly pszenice,

Zarosty w papro¢, tgki poszty w trzesawice.
Sicinskiego, jak stusznie Pan Sedzia namienit,
Piorun zabil, dom spalit, potomstwo wyplenit.
Trup, klgtwa uderzony, dotad caty stoi :

Ziemia go przyjac¢ nie chce, robactwo sie boi.
Nie znalaztszy na ziemi $wieconej spoczynku,
Straszac ludzi, rzec mozna, wala si¢ po rynku;
Bo go nieraz dziad jaki, unidstszy z cmentarza,
Wlecze w szabas do karczmy straszy¢ arendarza.
Skonczyt i drzwi stodoty odemknat. Tam stato
Szkaradne, starozytne nieboszczyka ciato.

Nogi dtugie i czarne sterczag mu jak szczudia,
Rece na krzyz ztamane, twarz gieboko wchudia.
Oblicze wywedzone brud s$miertelny szpeci;
Usta wypsute, przez nie zab gdzieniegdzie Swieci.
Zresztg nietknieta ciata zdrowego budowa
Posta¢ ludzka, od zywej niezbyt r6zng, chowa.
Twarz nawet witasciwego nie traci wyrazu;

A jako na powierzchni starego obrazu,

Jezeli mogly rysy pierwiastkowe zostac,
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W tych resztach jeszcze dawna przebija sie postac: 110
Tak owa twarz, cho¢ ogniem zywotnym nie ptlonie,
Lecz kto jg znat za zycia, poznatby po zgonie.
Za pierwszym rzutem oka co$ takiego widag,
Czego zadnemi stowy nie podobna wydac.
Dzikos¢, szpecaca zywych oblicze zbrodniarzy, 115
Zda sie dotad zamarta grozi¢ z jego twarzy;
Dotad zdradziecka rado$¢ w ustach sie usmiecha,
Gniew rozboéjniczy w czole, nade brwiami pycha.
Barki na dot pochylit, glowa na pier$ zwisnat,
Zda sie, ze ciezar hanby do ziemi go cisnat, 120
Albo ze reka gwattu z piekiet go wywlekta
I znowu radby gwattem powraca¢ do piekia.
»Jezeli jama, w ktorej totrowie mieszkali,
Chociaz jg ludzie skruszg lub piorun rozwali,
Dzikoscig swych potozen i krwawym ogromem 125
W gruzach daje odgadna¢, czyim byta domem;
-Gdy weza po zrzuconej rozpoznasz skorupie:
Poznatbym Sicinskiego zywot po tym trupie*.
O towarzysze! rzeklem — pocoscie niezgodni?
On byt nie jednej winien, ale wszystkich zbrodni ; 130
-Jego trucizng nardéd zdurzony oszalal,
On krélom rece zwigzat, kraj kleskami zalaH!
A pomyslatem w duszy: Céz sa gminne dzieje?
Popidt, w ktérym zaledwie iskra prawdy tleje;
Hieroglif, mchem zaroste zdobigcy kamienie; 135
Napis, ktorym spowite usneto znaczenie;
Odgtos stawy, wiejgcy przez lat oceany,
Odbity o wypadki, o klamstwa ziamany,
Godzien $miechu uczonych: lecz nim sie zasmieje,
Niechaj powie uczony, czem sg wszystkie dzieje. 140

Adam Mickiewicz.

16. Z Listow Adama Mickiewicza.

Do A. E. Odynica, w Dreznie, |
Paryz, 8. grudnia 1832.
Wielmozny MosSci Dobrodzieju!

Popsute$S mi sie bardzo od czasu, jak zostateS powaz-
nym matzonkiem: nic do mnie nie piszesz. Obaczysz, ze
cie wobec zony wyczubie, a przynajmniej za to wylaje.
Tymczasem Zosi osobnym listem zaskarze z prosha,- aby
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cie ukarata. Céz tam, czy ty gospodarstwem tak zajety?
Dzieci przeciez jeszcze nie masz : mozesz tedy pisac jak
dawniej. Odebrate$ zapewne list, w ktorym radze ci, abys$
jechat do Lwowa. (Singer pisze, iz zgtaszal sie do ciebie).
We Lwowie bedzie i zonie twojej weselej miedzy rodakami.
Tymczasem gotgbka twego, styszalem, ze trwozy przyszto$é
i ze ty sam lekasz sie o nig i myslisz zawsze o jutrze. Fi,
Edwardzie! Nie skorzystateS z mego towarzystwa. Czy mie
widziate$s kiedy ogladajacego sie na jutro ?... Uzywaj szcze-
Scia, bo moze zniknac¢ iuciec, szczegdlniej jesli rozgniewasz
Opatrznos$é, nie umiejac cieszy¢ sie z jej darow. Masz tedy
kazanie i nauke moralna.

Nowin niewiele odbierzesz. Tomik wyszedtl); wez go u
Todwena lub gdzie znajdziesz, bo nie wiem dobrze, jak go
wystano. Drukowatem tu broszurke w stylu biblijnym28
wkrétce mie¢ jg bedziesz. Pisze teraz poema szlacheckie8)
w rodzaju »Hermann i Dorothea*: juz ukropitem tysigc
wierszy. Podoba sie bardzo szlachcie tutejszej. Duch poe-
tycki czuje w sobie; ale tyle miatem zgryzot z wiadomej
tobie przyczyny, tyle ktopotow korrekty iprocz tego réznych
bazgran, rozprawek, artykutdw, projektéw, ze sam nie wiem,
jak czasem moge kilkanascie wierszy skleié.

Donie$ mi w szczeg6tach o zdrowiu Stefana Garczyn-
skiego. Choroba jego jest nowym dla mnie ciosem, strasz-
nie mnie smuci; ile razy wspomne o was, $wiat mi brzyd-
nie; tyle dokota smutku. Zosi rece ode mnie ucatuj. Przy-
§lij mi, prosze, twoj portret i Zosi, tylko nie taki, jak mia-
te§ w Dreznie. Chciatbym mieé i portret Stefana... Mozeby
panna Pelagia byta tak dobrg i podjeta sie odrysowac.

Twoéj Adam.

17. Ostra Brama w Wilnie.

Z rycin, z opowiadan i opiséw przedstawia sobie
kazdy cztowiek Ostrg Brame inng zupetnie, niz jest w rze-
czywistosci. W gtebi ulicy diugiej, staroswieckiej i bardzo

1) Mowa o Dziadéw czesci Il1l. — 2 Ksiegi pielgrzymstwa. —
J Pierwsza wiadomos$¢ o rozpoczeciu »Pana Tadeuszax.

Wypisy T. V. 6



cichej wyobraza sobie brame wysoka, wazka, daleko smu-
klejsza moze, niz Floryanska w Krakowie, prawdziwie
»0strg«; w niej wysoko nad ludzmi przez otwarte okna
z ciemnego wnetrza kaplicy potyskujg marmury, S$wieci
ztoto, iskrzg sie drogie kamienie, migajg Swiatta lamp srebr-
nych; na gdére prowadza po dwoch stronach schody ka-
mienne, a na kazdym stopniu grupy kleczacych, ktére spty-
wajg az na ulice; brama moze by¢é poczerniata i obdarta,
ale musi nosi¢ widoczne $lady wielu wiekow... Czyz nie-
prawda, ze jest sie przygotowanym na co$ bardzo malo-
wniczego, a w tej malowniczo$ci przewazajg dwa pier-
wiastki — starozytno$¢ i przepych?

Rzeczywisto$¢ jest zupetnie inna. Jedziesz ku miastu
ulica, podobng do wszystkich najpospolitszych matomiejskich
ulic, ani dtugg ani piekng, do$¢ nowa, az ujrzysz sie przed
kwadratowg ciezkg basztg, bramg zapewne, skoro sie pod
nig podjezdza: ta brama, bez stylu i bez cechy starosci,
bo jag zawsze bielg i mazg, pomalowana jest rosyjskg moda
na z6to, gzymsy na niej i Pogon nad otworem bramy wy-
smarowana wapnem na biato. Nie wiesz, na co patrzysz
i gdzie jeste$, kiedy widzisz naraz, ze twéj dorozkarz zdej-
muje czapke, ze na ulicy wszyscy bez czapek, ze niektérzy
kleczg na bruku... Juz wiesz, co to za brama! Zrywasz
czapke i ty, chcesz dojrze¢ obrazu »Panny $wietej, co
w Ostrej Swieci Bramie«: widzisz tylko kapliczke, przysta-
wiong do bramy tak, ze zdaje sie by¢ jedng Sciang, widzisz
z trzech jej okien najwieksze S$rodkowe szeroko otwarte,
a za tern oknem firanki, ktore zastaniajg obraz. Ale na-
prézno szukasz przepychu lub starozytnosci; owszem, nic
skromniejszego, powiedzmy poprostu, nic ubozszego, jak ta
budowa, dostawiona do bramy tak, Zze zdaje sie by¢ jej
facyatg, a tylko z za dwoéch bokdéw trojkata, ktéry stanowi
szczyt kaplicy, wygladajg dwa rogi wiasciwej kwadratowej
baszty. Inaczej Swieci obraz czestochowski ze swojej Jasnej
Gory, ktorej wiezy i baszty na kilka mil widne dokota
i z daleka juz mozna mu sie poktonic!

Niegdys$, przed wiekami, obraz stat we framudze tej
baszty, tak mniej wiecej, jak figura $w. Floryana w bramie
Floryanskiej w Krakowie; pdZniej wystawiono nad wjazdem
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kapliczke drewniang, juz cokolwiek wiecej przestronng, a
te dzisiejszg ukonczyli ksieza Karmelici z sgsiedniego ko-
Sciota Sw. Teresy juz wpoczgtkach XIX. wieku. Na marmury
nie byto ich stac; jest to prosty mur, niczem nie ozdobiony
ani nie zastoniety, pomalowany na kolor szafirowy, a wszyst-
ko, co z muru wystaje, jak gzymsy, pilastry it p,wapnem
pobielone. Ulica nie cicha, niestety; owszem, najgwarniejsza
ze wszystkich ulic wilenskich, bo, prowadzac do kolei, jest
gtéwng komunikacyg miasta- Dawniej powozy jezdzi¢ po
niej nie mogty, a ruch caly szukat sobie drog innych; dzi$
wszystkie powozy i dorozki, wszystkie pakunki, ciezaryi
wszystkie zydowskie fury i wézki jezdzg popod Ostrg Brama
bez ceremonii i nieustannym turkotem przeszkadzajg i do
nabozenstwa i do skupienia ducha i mysli.

I schodéw kamiennych z ciosowemi poreczami niema.
W jakiej$ przystawce, w jakiej$ zoOtej, niepokaznej budzie
po lewej stronie ulicy sg ciasne, wazkie drzwiczki, jest
ciasny, wazki, ciemny korytarzyk, sa schody drewniane,
niebardzo ciasne, ale dos¢ brudne; po tych wychodzi sie
do malenkiego przedsionka (czy kruchtyb znajdujacego sie
zawsze jeszcze we wspomnianej budzie, z niego za$ na-
prost sg ciasne drzwiczki do matej zakrystyi, a na prawo
mate, wazkie, na jednego cztowieka ledwo, zelazne drzwi
do kaplicy.

Kaplica moze mieé¢ dtugosci krokéw kilkanascie, sze-
rokosci ledwo Kkilka; na pokdj nie bytaby bardzo duza.
Jak wejdzie piecdziesigt o0s6b, juz nie majg sie gdzie po-
miesci¢, a gorgco staje sie dusznem, nieznosnem. Z dwoch
§cian diuzszych jedng zajmujg trzy okna, wychodzgce na
ulice i podczas nabozehAstwa zawsze otwarte, drugg przez
calg prawie jej szeroko$¢ ottarz i umieszczone przy nim
mate organki. Wszystko to nizkie tak, ze ten ottarz, choc¢
dochodzi do samego sklepienia, wydaje sie za nizki w sto-
sunku do swej szerokosci, jaki$ zduszony, przygnieciony.

I tu niema ani marmurdw ani ztota ani peret i kamieni
ani lamp kosztownych: $ciany pociggniete klejowo szafiro-
wym, a sklepienie zielonym kolorem; ottarz murowany,
pomalowany olejno, udaje marmur, kolumny otarzowe
i wszystko wokoto nich na pierwszy rzut oka niby ze sre-

6!
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bra, ale to wszystko drewniane, obwieszone tylko srebrnemi
wotami. Sg na otftarzu nawet dwie figury Swietych, drew-
niane, ztocone, tak zle, ze mogtyby sta¢ w najskromniej-
szym wiejskim koSciele; nawet lichtarze tylko te, co male,
sg srebrne, awielkie otowiane sg, czy cynowe. | wota skromne.
Niema czestochowskich butaw hetmanskich ani krélewskich
darow; srebrne blaszki, przez biedakdw zawieszone, wyo-
brazajg to nogi, to rece, to oczy, to serca; niektore maja
napisy niezgrabne, jak gdyby szpilkg wydrapane. Jedyne
wotum bogatsze to wielki srebrny pétksiezyc, ktéry caty
obraz od spodu obejmuje, tak, ze na obrazkach wydaje sie,
jak gdyby byt jego czescia.

Nie czestochowskie to bogactwa i wspaniato$ci! Tam
Matka Boska na swojej wysokiej gorze, w swojej obronnej
fortecy, w swojej wspaniatej kaplicy wyglada, jak krélowa
na majestacie; tu w tych prostych biatych murach, w tej
ciasnej przestrzeni, w tern otoczeniu ubogiem wyglada sama,
jak w wiezieniu, w ucisku, w ubo6stwie. | w obrazach sa-
mych podobna ré6znica. Czestochowski ma oblicze surowe
i gi*bzne, tak, ze mu w oczy popatrze¢ trudno;—ten patrzy
tak tagodnie, tak taskawie, a tak smutno, jak gdyby sam
chciat ptaka¢ nad sobg; a widzac go w tern ubdstwie, w tym
ucisku, mysli sie o Matce Bolesnej, jak z pod krzyza wro-
cita do swojej izdebki, a za nig gromadka wiernych, pta-
czacych niewiast i uczniow. | tu tak ciasno, i tu tak mato
ludzi wejs¢ moze, a ci ludzie, co sa, ptacza tak czesto, i to
nie nad sobg tylko, ale, jak tam po powrocie z Golgoty, i nad
NajSwietszg Panng takze, ze taka biedna, i nad jej Synem, ze
zelzony iumeczony przez Heroda i Pitatal!... Doprawdy, pa-
trzac na te kobiety, kleczace koto ottarza i ptaczace, mysli sie
o Salomei albo Weronice, o tych Swietych niewiastach, ktore
z takiem uczuciem pojat i przedstawit Delarochel) w »Wiel-
kim Pigtku«, jak Matke NajSwietszg znekang odprowadzajg
do domu, albo na kolanach prdbuja krzepi¢ i cuci¢ zemdlona.
A sam sobie wydaje sie cztowiek, jak gdyby nalezat do tego
orszaku, jak gdyby szedt za nim gdzie$S daleko, na koncu

b Delaroche Pawet, jeden z najwiekszych malarzy francuskich
w XIX. wieku.
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i przez uchylone drzwi patrzat na te sceny S$wietych bo-
leSci i sam je cho¢ troche podzielat.

Taki jest charakter Ostrej Bramy, taki rodzaj czci,
ktérag tam Matka Boska odbiera, i takie wrazenie. | gdyby
na tern miejscu stanagt przybytek tak wspaniaty, jak niema
zadnego na Swiecie, gdyby go wszystkie skarby Swiata
zdobity, gdyby najzawotansi $piewacy od rana do nocy
Spiewali, jak anioty, a setki tysiecy ludzi kleczaty dokota:
nie robitby ten przybytek wiekszego wrazenia, jak robi
dzi§, w tej swojej biedzie i przez nig. Obraz sam mailo
jest podobny do innych. Twarz jest wiecej, niz naturalnej
wielkosci, jej kolor nie czarny wcale, raczej zanadto czer-
wony ; figura cata zastonieta zwyktg u nas sukienka, tylko
ze nie jest jak w Czestochowie, na aksamicie pertamii ka-
mieniami haftowana, ale wyrobiona ze srebrnej, poztoconej
blachy i wyrobiona wecale tadnie. Jedyna to rzecz okazata
i bogata w catej kaplicy.

Zrana msze wychodza jedna po drugiej bez przerwy
az do godziny jedenastej, wieczorem za$ 0 szOstej czyta
ksigdz litanie przed odstonietym obrazem, a zawsze, tak
wieczorem jak z rana, kaplica petna i na schodach ludzie
sie ttocza i na nlicy klecza.

Przed Ostrg Bramg, po lewej stronie ulicy, stoi rodzaj
domu, umys$inie zbudowanego, ktéry na pietrze ma tylko
jedng sale, raczej duzy pok6j z oknami, dajgcemi wprost
widok na ottarz, z tawkami do siedzenia i kleczenia; to
rodzaj lozy dla tych, ktérzy do kaplicy docisna¢ sie nie
moga, a wolg mszy stucha¢ pod dachem, niz na ulicy.

Tutaj, na ulicy, duzo zebrakéw i kalek wszelkiego ro-
dzaju i cokolwiek sklepikdw i przekupek z obrazkami, meda-
likami, szkaplerzami i wszelkim takim kramowo-odpustowym
towarem. Towaru tego niewiele i do$¢ lichy. Ani mowy o ta-
kich pieknych obrazkach, jakiemi pyszni sie Czestochowa.
Kto wiec, jadagc do Wilna, liczy na to, ze wro6ci do domu,
wiozac tupy bogate, Swietosci z Ostrej Bramy, ten niech sie
z tg nadziejg pozegna. Za to przekupki, ktore te Swietosci
sprzedajg, otoczone sg najwyzszem uszanowaniem catego
miasta, nawet catej Litwy, jako bardzo godna, madra i ty-
powa czes$¢ ludnosci. Stanistaw Tarnowski (Z wakacyi).



86

18. Aniot Panski.

Na Aniot Panski bijg dzwony,

Niech bedzie Marya pozdrowiona,
Niech bedzie Chrystus pozdrowiony...
Na Aniot Panski bijg dzwony,

W niebiosach kedy$ gtos ich kona...

W wieczornym mroku, we mgle szarej,
Idzie przez tgki i moczary,

Po trzesawiskach i roztogach,

Po zapomnianych dawno drogach,
Zaduma polna, osmetnica...

Idzie po polach, smutek sieje,

Jako szron biaty do ksiezyca...

Na wod topiele i rozchwieje,

Na omroczone $pigce gaje;

Cien, zasepienie od niej wieje,
Wioczg sie za nig zal, tesknica...
Hen, na cmentarzu ciemnym staje,
Na grob dziewczyny miodej siada,
W $wiat sie od grobu patrzy blada...

Na Aniot Panski bijg dzwony,

Niech bedzie Marya pozdrowiona,
Niech bedzie Chrystus pozdrowiony...
Na Aniot Panski bijg dzwony,

W niebiosach kedy$ gtos ich kona...

Na wode ciche cienie schodza,
Tumany sie po wydmach wodzg,

A rzeka szemrze, ptynie w mrokach,
Ptynie i ptynie coraz dalej...

A co$ w niej wzdycha, co$ zawodzi,
Co$ sie w niej skarzy, co$ tak zali...
Plynie i ptynie, az gdzie$ ginie,
Traci sie w goérach i w obtokach,

| juz nie wraca nigdy fala,

Co taka smutna stgd odchodzi...
Przepada kedy$ w morz giebinie

| juz nie wraca nigdy z dala...

Na Aniot Panski bijg dzwony,

Niech bedzie Marya pozdrowiona,
Niech bedzie Chrystus pozdrowiony...
Na Aniot Panski bijg dzwony,

W niebiosach kedy$ gtos ich kona...
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Szare sie dymy wolno wleka

Nad ciemne dachy, kryte stomg

Wileka sie, snujg gdzie$ daleko,

Zawisng chwile nieruchomo 45
I ging w pustem gdzie$ przestworzu...

Moze za rzeczng ptynac falg,

Poleca kedy$ az ku morzu...

A mrok sie rozposciera dalg

| coraz szerzej idzie, szerzej, 50
| coraz ciezszy, gestszy lezy,

Zatopit lasy, zalat gory,

Pochtongt ziemie do rubiezy,

Na niebie opart sie ponury...

Na Aniot Panski bijg dzwony, 55
Niech bedzie Marya pozdrowiona,

Niechjbedzie Chrystus pozdrowiony....

Na Aniot Panski bijg dzwony,

W niebiosach kedy$ gtos ich kona...

Kazimierz Tetmajer.

19. Dom moznego szlachcica.

W powiecie minskim, nad jeziorem Wielizanskiem, roz-
lega sie wie$ obszerna, dzisl) nazwana Korwinowem, ktéra
jednak jeszcze niedawnymi czasy nosita nazwe Niewodowa.
Teraz tam wznosi sie patac murowany, blachg pokryty, kt¢"
rego gzymsy opierajg sie na filarach korynckiego porzadku.
Od patacu az do jeziora rozcigga sie ogréd angielski, gdzie
rosliny z czterech cze$ci Swiata zciggnione, z zadziwieniem
spotykajg sie posrdod boréw nap6t hyperborejskiej8) Litwy.
Sam patac, oparty na dwoch pawilonach, zdaje sie natrzg-
sa¢ z kurnych chat, nad ktoéremi panuje... Dzisiejszy wia-
Sciciel, zatozyciel tego gmachu, niczego nie zaniedbat, azeby
ozdoby wewnetrzne i tryb Zzycia byly mu we wszystkiem
odpowiednie. Okna jednoszybowe, z Petersburga sprowa-
dzone, staty sie przedmiotem podziwu nie mniej od maho-
niowych mebli, ktdrych potysk jasno brunatny odbija od
ztocistych bronzow. Ognie, z kosztownych pajakow, kande-

b Opis ten wyszedt w r. 1845. — 2 Péinocnej.
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labrow i lamp krysztatlowych rzucane, powtarzajg sie w kia-
manym mistrzowska reka marmurze. W niektdérych poko-
jach wiszg materye, w Lyonie wyrabiane, w innych widaé
nature pedzlem zwyciezong. Napatrzy¢ sie mozna na zegary
bogato rzezbione, na stoty z malachitu i mozaiki wioskiej,
na sazniste zwierciadta, na obrazy kosztowne albo przynaj-
mniej kosztownemi ramami ubrane. Przepych stotu odpo-
wiada przepychowi patacu, a kapela pod wodzg artysty,
z Neapolu sprowadzonego, przynajmniej dwa razy na ty-
dzien melodyjnymi tony popisuje sie przed gospodarstwem
i goscémi, ktorzy ich nawiedzaja...

Taki jest dzisiejszy Korwinow. Ale jezeli cofniemy sie
o lat kilkadziesiagt, wcale inaczej wygladat, wcale byt inny
tryb zycia jego mieszkancow. Zamiast ogrodu angielskiego
byty trzy dtugie ulice lip niebotycznych, jakoby trzy Sciany
w $rodku zamknionego sadu, czwartag od potudnia byto je-
zioro Wielizanskie, a na jego brzegu widac byto kilkanascie
grzed tytoniu, kapusty i innych jarzyn. Miedzy domem
a réwnolegta ulicg lipowa jedyne ro$liny niby pieszczone
byty r6ze mchowe, bzy tureckie, ostrézki i stokro¢, oparka-
nione w kolo porzeczkami i agrestem. Z przeciwnej strony
rozlegat sie dziedziniec tak ogromnie, ze jego cze$¢ byta
zasiana makiem i anyzem. Parkan byt z wysokiego debo-
wego czestokotu; za parkanem ciggnat sie obszerny wygon,
zamkniety w potkolu chatami czystemi, ktérych dziedzince,
oszahcowane zerdziami, Swiadczyty o dobrym bycie miesz-
kancow.

W obrebie dziedzinca pana wioski byt dom niemaly,
drewniany, ale na podmurowaniu, nieco mniejsza oficyna
kuchenna, gdzie oprdcz kilku izb goscinnych byt jeszcze
warsztat sukienny. Naprzeciwko oficyny byt imbar czyli
Swironek, z pod ktérego wyskakiwaly czesto pierzchliwe
kroliki, a w samym Swironku byty znaczne zapasy gorzaitki,
skor, wosku, stoniny i innych ptodéw kraju. Ku bramie
wznosit sie gotebnik, dalej wedlarnia, nakoniec murowana
stajnia z wozownig i masztarnia i jeszcze jedng izbg, w kto-
rej pod strazg drzwi zelaznych spoczywaty archiwa do-
mowe.
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Sam dom, szumnie od mieszkancOw wsi nazwany zam-
kiem, wysoki a spadzisty dach nosit na barkach swoich,
dach, w ktérego wnetrzach byta suszarnia na magke. Dom
opierat sie na ganku przestronnym, na ktérego facyacie byt
odmalowany starozytny Lubicz, godto rodu Kunickich, a pod
nim napis duzemi literami: »JYisi Dominus aedificaverit
domum, in vanum laboraverunt, qui aedificant earn«l).

Z ganku wchodzito sie do sieni obszernej, w zimie
ocieplanej, gdzie czeladz dworska, na zydlach i tawkach
siedzac, czekatla rozkazow panskich, nie z zatozonemi jak
dzi$§ rekami, ale robigc sieci i niewody. W sieniach, nad
drzwiami prowadzacemi do bawialnego pokoju, wisial obraz
N. Panny Borunskiej. Tego pokoju, niby najwykwintniej-
szego w catym domu, meble skladaly sie z dwdch kanap
i tuzina stotkéw obitych drelichem sinym w warcabnice,
z dwéch stolikow i jednej komody, na czarno bajcowanych.
Przy oknach byty firaneczki z muszlinu, luzowane co mie-
sigc przez drugie takiez; nad kominkiem zwierciadto w tynk
wpuszczone, a na $cianach obrazy $w. Kazimierza Jagiellon-
czyka, kréla Augusta Ill. i krolowej Maryi Jbézefy, ksiecia
hetmana i ksiezny hetmanowej Radziwitdw, ich syna Ka-
rola, wojewody wilenskiego, olejno malowane przez niewo-
dowskiego unickiego parocha, ktéry je zdjat z oryginatow
zawieszonych w sali familijnej nieSwieskiej, i cztery obrazy
przodkéw gospodarza, ale juz znacznie uszkodzone.

Po jednej stronie bawialnego pokoju byty drzwi do
bokdwki. Tak nazywano izbe przeznaczong na sypialnie dla
najsSwietniejszych gosci; i ksigze wojewoda nieraz jg za-
szczycit noclegiem. Tej izby sprzety byly jeszcze skrom-
niejsze. Dwa tapczany z siennikami, zakrytymi Kkilimkiem
domowej roboty. Dwa stoty debowe bez nakrycia, na jednym
z nich toaletka z warcabnicg, na drugim krucyfiks drewnia-
ny, dalej jedna szaraga, szes¢ stotkéw, a na $cianach obraz
btogostawionego Fabiana ze Stoupcdw i $w. Antoniego Pa-
dewskiego.

Po drugiej stronie pokoju bawialnego byt alkierz. Tam
za kotarg karmazynowego adamaszku stato t6zko zelazne

X) Jezeli Pan nie zbuduje domu, naprézno trudza sie ci, ktdérzy
go buduja.
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gospodarza, pod opiekag duzego obrazu N. Panny Ostro-
bramskiej, ktdryto obraz kilka pokolen, jedno drugiemu,
z blogostawienstwem przekazywato; pod obrazem gromnica,,
woda Swiecona z kropidtem, kilka gatezi wierzbowych z ostat-
niej niedzieli kwietnej i para wiank6éw aromatycznych, na
Boze Cialo poswieconych. Przy t6zku duzy stot, ponsowem
suknem okryty, na nim na postumencie hebanowym maty
krucyfiks srebrny z kokosowymi paciorkami i dzwonkiem
loretanskim, ktory av czasie burzy tetnigc w reku chiopca
biegajgcego w okoto domu, caly Niewoddéw od piorunow
i gradow zastaniat. Nad drzwiami do bawialnego pokoju
wisiat ogromny ryngraf z wizerunkiem N. Panny Czesto-
chowskiej, ktéry nie w jednej potyczce ocalit zycie poboz-
nemu rycerzowi, z wiarg go noszacemu. A na przeciwlegitej
Scianie sztychowany na z6io-goragcym attasie konterfekt
biskupa Kuncewicza, dedykowany gospodarzowi od 00. Je-
zuitbw minskich, ktdrzy w tej dedykacyi, takze sztychowa-
nej, nie omieszkali wyrazi¢ nazwisk wszystkich domoéw pan-
skich i szlacheckich, tak koronnych jako i litewskich, z imie-
niem Kunickich skoligaconych. Dalej kufer bawoli w zelazo
okuty, obwarowany podwdjnym zamkiem, a na nim co nie
miara motkow i klebkdéw. Naprzeciwko t6zka wielka szafa,
ledwo nie dotykajgca putapu, a na niej wygladatly zapylone
papiery, zardzewiate pistolety, smotka do kadzenia, sztof
gorzatki na jakie$ ziele nalanej, kilka workéw z otlowiem
myS$liwskim i spora karafinka z wiedenskim prochem.

Od alkierza nie drzwiami, ale obstong z drelichu na
precie zelaznym, obrgczkami mosieznemi na tasmach zawie-
szong, oddzielata sie izba, pomieszkanie starej klucznicy, na
ktérej polegato domowe gospodarstwo. Z tej izby ku ogro-
dowi wychodzita ciemna $pizarnia, dokad klucznica czesto
kierowata swoje kroki. A co tezto wiktuatow miescito sie
w tej spizarni! M6j Boze, pospolite ruszenie catego powiatu
mogtoby sie pare dni nakarmig!

Sien, o ktorej wspomniatem wyzej, przedzielata pokdj
bawialny od sali. Ta byta obszerna, kiedy po $rodku stat
nieruchomy od zatozenia domu stét, za ktorym czterdziesci
os6b mogtoby sie wygodnie us towi¢ na tawkach, takze
odwiecznych, obitych sukner niegdy$ zielonem. Miedzy



drzwiami wchodowemi a kominem byt zegar z kukuika,,
wedle ktorego odbywat sie porzadek dzienny catego domu;
po drugiej stronie ku oknom byta szafa kredensowa, a jej
potki zdradzaty sie kratag drewniang uko$ng. U spodu szafy
byty trzy wielkie szuflady z bielizng stotlowg — to wszyst-
ko pod pieczg starego kredensarza. Na szafie stat butel
z piskorzami, pluskajacymi sie w wodzie, dwa razy na ty-
dzien odSwiezanej. Barometr niekosztowny, ale rzetelniejszy
od tych, co je z niemalym wydatkiem az z Niemiec spro-
wadzaja. Przy szafie wanienka, a w niej dzban szeroki,
miedziany, wewnatrz grubo pobielany, z wodg kryniczng
czysta jak tza, przezroczystg jak ranek majowy.

Z sali wchodzito sie do skromnej, ale pod pewnym
wzgledem najwazniejszejlizby catego domu: byta to kance-
larya jegomosci. W niej najpierwej uderzato waziutkie +6zko
zelazne, na niem materac zielony, skorzany, sierscig wybity,
i poduszka zamszowa; na niem jegomos$¢ codziennie odpo-
czywat godzine po obiedzie. Nad poduszkag wisiat obraz
Sw. Jozefa, patrona gospodarza; pod nim mapa Europy,
a nad samem to6zkiem mnéstwo kotkéw, na ktoérych zacze-
pione byty rozmaite czesSci zbrojoéwki szlacheckiej: cztery
karabele z furdymentem, tadownica podrdézna, torba mysliw-
ska z borsuka, dwie koszule z siatki zelaznej, kordelas,
kilka strzelb, nahaj ze srebrng skdéwlca, laska z toporkiem.
Przy t6zku stolik z szufladkag, na nim krucyfiks, para brzy-
tew, mydlIniczka cynowa, pasek skorzany, osetek z grabiny
skamieniatej do wecowania brzytew i ksigzka do nabozen-
stwa, nazwana Zottarz. Przy jedynem oknie kancelaryi stat
drugi stolik, na nim kalendarz tegoroczny, talia kart pol-
skich, w starej kopercie zawinigeta i probki rozmaitych ziarn.
Ale najgtéwniejszy sprzet byt kantorek, z Kilajpedy spro-
wadzony, wysoki, wznoszacy sie na czterech kolumnach ze-
laznych z mosieznymi kapitelami, z ponad szuflad dolnych,
a dZzwigajacych sam kantorek, oklejony suknem zielonem,
na ktérym generat stojac pisywat. Szuflad dolnych byto
dwie; w nich zamykaty sie ksiegi regestrowe, kasowe, inwen-
tarz i raporta ekonomiczne. — Miedzy kolumnami lezata
biblioteka, wedle ~,/isiejs oh wyobrazen szczupta, ale jak
na owe czasy obszerna, gi ojednak bez watpienia znaleZé
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mozna byto wiele zdrowych mysli i prawdziwej nauki.
Szczegdbly tej biblioteki byty np. nastepne: Biblia Wujka,
Herbarz Niesieckiego, Nowe Ateny Benedykta Chmielow-
skiego, Rekollekcye $w. Ignacego, Swada polska, Zywoty
Swietych Skargi, Kronika Stryjkowskiego, Psalmy Kocha-
nowskiego... i kilka ksigzek tacinskich. Osobno lezat w szu-
fladzie zamkniety Statut litewski i inwentarz prawa Zegli-
ckiego. Najwieksze dzieto w ksiegozbiorze byto in folio, do
wiekszej potowy zapisane; byt to zbior réznych wierszy,
moéw, kazan, anegdot, spostrzezen, uwag medycznych, praw-
nych, meteorologicznych, pod tytutem: Otia domestica, ze
zwyczajnem godtem ad maiorem Dei gloriam. — Na sa-
mym kantorku widaé byto laseczke laku, stoczek, katamarz
piaseczniczke, zelazne pietno, kilkanascie kalendarzéw
z adnotacyami i jedno pioro do pisania. W Kkantorku sta-
rannie pod kluczem zamknieta byta mapa ekonomiczna,
kilka liber papieru, kilka funcikdw (jeden z gallasem, drugi
z koperwasem, trzeci z bursztynem, czwarty z minig), zbior
listbw od przyjaciét i sgsiadow, genealogia familijna, me-
tryka generata i jego cérki Zofii, sepultura jego zony obok
jej intercyzy, patent na rotmistrza kawaleryi narodowej,
drugi na generat-adjutanta hetmarnskiego, laudum dane mu
na jedno poselstwo od wojewddztwa minskiego i trucizna
na szczury.

Byty jeszcze trzy pokoje przybudowane, ktoére wcho-
dzity w ogréd, bo gdyby byty od strony dziedzirica, popsu-
tyby architektoniczng symetrye dworu. Z tych pokojow je-
den byt obrocony na garderobe Zosi i jej towarzyszki
towczanki, z przepierzeniem na apteczke, drugi na ich sy-
pialnie, w trzecim za$ bawity sig, pracowaly i przyjmowaty
sgsiadki, ktére je nawiedzaty.

Takato rezydencya generata Kunickiego istniata rze-
czywiscie w wieku XV III; wszystko byto pomierne, skromne,
pospolite.

Jedyna rzecz, ktéra i z zewnatrz architekturg i w $rodku
ubraniem swojem mogtaby zastanowié przechodnia, obezna-
nego nawet z cudzymi krajami, byta kaplica w Niewodowie,
na dziedzifncu dworu wzniesiona. Zbudowana byta, na wzér
chrzcielnicy medyolanskiej, przez doskonatego architekta
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z Paryza, a pokryta blachg miedziang, na ogniu poztacana.
Ottarz byt z szlifowanego granitu, kolumny, na ktérych sie
opieraty organy, byty z gipsu, barwg i potyskiem nasladu-
jacego marmur. Lichtarze, ramy obrazu N. Panny nad oha-
rzem, lampa we dnie i w nocy Swiecagca sie przed Najsw.
Sakramentem, byty ze szczerego srebra, a jakie bogactwa
ornatow, kap, apparatow koscielnych L.

Ale wracajac do samej tylko architektury, musiata ona
byé piekng, kiedy jedna tylko kaplica zdotata siebie ocali¢
od og6lnego wytepienia staro$wiecczyzny, lubo odmieniono
jej przeznaczenie... Gdzie byt dwér i zabudowania dworskie,
teraz tam sg klomby angielskie; na miejscu stajni Wznosi
sie cieplarnia, zamiast grzed warzywnych, obszerny i pie-
szczony kobierzec gazonu zalega brzeg jeziora; nawet ciem-
ny szpaler lipowy nie uszedt niszczacego topora. Tylko
dawna kaplica, zamieniona w altane, dotgd zadziwia prze-
pychem swojej budowy. Oprocz niej wszystko sie odmie-

nito — i ludzie i ich dzieta L.
Henryk Rzewuski (Listopad).

20. Wesele chtopskiel.

W Lipcach huczato, jakby na jarmarku. Jak tylko
przedzwonili na nieszpory, muzyka wywalita sie od wojta
na droge. Najpierwsze szty skrzypki w parze z fletem, za
niemi warczat bebenek z brzekadtami, a basy, przystrojone
we wstegi, wesoto podrygiwaty. Za muzyka szty oba dzie-
wosteby i druzbowie — szeSciu ich byto.

A wszystko chtopaki miode, dorodne, kiej sosny, $mi-
gte, w pasie cienkie, w barach rozroste, taneczniki zapa-
mietate, pyskacze harde, zabijaki sielne, z drogi nieustepli-
we — same rodowe, gospodarskie syny. Walili srodkiem
drogi, kupg calg, ramie przy ramieniu, az ziemia dudnita
pod nogami, a tak radosni, weselni i przystrojeni pieknie,
ze ino w stoncu graty pasiaste portki, czerwone spencerki,
peki wsteg u kapeluszéw i rozpuszczone na wiatr, Kiej
skrzydta, kapoty biate...

9 Ustep ten pisany gwarg ludowa.
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Krzykali ostro, pod$piewywali wesoto, przytupywali
-siarczyscie i szli tak szumno, jakoby sie miody bor zerwat
i z wichurg leciat.

Muzyka grata polskiego, bo za$ ciggneli od domu do
domu zaprasza¢ weselnikdw, gdzie im wynosili gorzatki,
gdzie zapraszali do wnetrza, gdzie za$ $piewaniem odpo-
wiedzieli, a wszedy wychodzili przystrojeni ludzie, przy-
stawali do nich i szli dalej spotem i juz wszyscy w jeden
gtos $piewali pod oknami druchen:

— Wychodz, druchenko, wychodz, Kasienko,
Na wesele czas —

lledg tam graly, beda $piewaty
Skrzypice i bas —

A kto sie nie naje, kto sie nie napije...
Pdjdzie do dom weczas!

Oj ta dana, dana, oj ta dana, dal...

Hukali spotem i z mocg takag, az sie po wsi rozlegato,
az na pola szty weselne gtosy, pod borami $piewatly, we
Swiat leciaty szeroki. Ludzie wychodzili przed domy, do sa-
déw, na ploty, a jaki taki, cho¢ nie weselny, przystawat do
nich, by sie aby napatrzeé¢ i nastucha¢, ze nim doszli, juz
sie prawie cata wie$ sttoczyta i okrgzata weselnikéw cizba,
iz coraz wolniej szli, a dzieci chmarg nieprzeliczong i z wrza-
skiem a przy$piewywaniem przodem biegly.

Doprowadzili gosci do weselnego domu, przegrali im
na godne wejscie i zawrdécili do pana miodego.

A Witek, ktéren ze wstegami u spencerka hardo byt
spoinie z druzbami chodzit, skoczyt teraz naprzod.

— Gospodarzu, a to muzyka z druzbami wali!— krzy-
knat w okna i poleciat do Kuby.

Rzesisto zagrali na ganku, a Boryna w ten mig wy-
szedt, drzwi na rozsciez wywart, witatl sie, a do Srodka za-
praszat; ale wdéjt z Szymonem ujeli go pod boki i juz pro-
sto do Jagny powiedli, bo czas byto do kosciota.

Szedt ostro i az dziw, tak miodo wygladat; wystrzy-
zony, do czysta wygolony, przystrojony weselnie—urodny
byt, jak malo ktdry, a przez to, ze mocno w sobie podu-
faty i rozrosty, to i postawe juz miat zdata widng i powa-
ge w twarzy niematy; pdsSmiewal sie wesoto z parobkami,
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pogadywat, a najczesciej z kowalem, bo mu sie wcigz na
oczy nawijat. Godnie go wprowadzili do Dominikowej; na-
réd sie rozstapit, a oni go wiedli do izby szumno, z gra-
niem i przy$piewkami.

Ale Jagu$ nie byto, przystrajaly ja jeszcze kobiety
w komorze mocno zawartej i pilnie strzezonej, bo parobcy
drzwi pchali, to w deskach szparutki czynili i przekoma-
rzali sie z druchnami, ze ino pisk, $miechy i babie wrzaski
odpowiadaty.

A matka z synami przyjmowata gosci, czestowata go-
rzatkg, usadzata co starsze na tawach i na wszystko oko
miata, bo narodu sie zwalito, ze i trudno przejs¢ przez izbe,
po sieniach stali, w optotkach nawet. Nie bele jakie to go-
Scie, nie. Gospodarze sami, rodowi i co bogatsze, a wszyst-
ko krewniacy, powinowaci i kumy Boryndéw i Paczesi, adru-
dzy zasie znajomkowie, to iz dalszych wsiow zjechali. Jusci,
ze ni Kieba, ni Winciorkéw, ni tych morgowych biedot nie
byto, ni tego drobiazgu, co po wyrobkach chodziti zawzdy
ze starym Kiebem trzymat. Nie dla psa kietbasa, nie dla
prosigt miod!

Dopiero w dwa pacierze otwarli drzwi komory i orga-
niscina z mtynarzowag wywiodty Jagu$ na izbe, a druchny
otoczyty ja wiankiem, a tak strojne i urodne wszystkie, ze
kwiaty to byly nie kwiaty, a ona miedzy niemi najsmigiej-
sza i kieby ta r6za najsliczniejsza stojata wposrodku, a cata
w biatosSciach, w aksamitach, w pidrach, we wstegach, w sre-
brze a ztocie, ze sie widziato niby ten obraz, co gonoszajg
na procesyach; az przycichto znagta, tak poniemieli i dzi-
wowali sie ludzie.

Hej! jak mazury mazurami nie byto Sliczniejszej. Wnet
druzbowie zrobili rumor i gruchneli z catych piersi:

Rozgtaszaj, skrzypku, rozgtaszaj!

A ty, Jagus$, ojca, matke przepraszaj —
Rozgtaszaj, flecie, rozgtaszaj !

A ty, Jagus, siostry, braci przepraszaj !.

Boryna wystgpit, ujatja zareke iprzyklekneli, a matka
obrazem ich przezegnata i jeta blogostawi¢ i wodag Swie-
cong kropi¢, az Jagu$ z placzem padia do ndg macierzy,
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a potem i drugich podejmowata, przepraszata i zegnata sie
ze wszystkimi-

Braty jag kobiety w ramiona, obejmowaty i podawaty
sobie, az sie poptakali spotem, a Zosia najrzewliwiej zawo-
dzita, bo sie jej matula nieboszczka przypomniata.

Wysypali sie przed dom, ustawili w porzgdku nalezy-
tym i ruszyli pieszo, bo do koSciota byto ze staje.

Muzyka szta przodem i rzneta ze wszystkich sit-

A potem Jagne wiedli druzbowie — szta bujno, usmiech-
nieta przez #zy, co jej jeszcze u rzes wisialy, weselna,
niby ten kierz kwiatny i, kiej stoice, ciggngca wszystkich
oczy; wilosy miata zaplecione nad czotem, w nich korone
wysoka, ze ztotych szychow, z pawich oczek i gatgzek roz-
marynu, a od niej na plecy sptywaly diugie wstazki we
wszystkich kolorach i leciaty za nig i furkotaty, kieby ta
tecza ; spddnica biala rzesisto zebrana w pasie, gorset z ble-
kitnego, jak' niebo, aksamitu, wyszyty srebrem, koszula
o bufiastych rekawach, a pod szyjg bujne krezy, obdzier-
gane modrg nicig, a na szyi cate sznury korali i burszty-
néw az do pdt piersi opadaty.

Za nig druchny prowadzity Macieja.

Jako ten dab rozrosty nastepuje w boru po Smigtej
sosnie, tak on nastepowat po Jagusi, w biodrach sie ino ko-
tysat, a po bokach drogi rozgladat.

A za nimi dopiero szta Dominikowa ze swatami, Kko-
walowie, J6zia, miynarzowie, organiscina i co przedniejsi.

Na ostatek za$ calg drogag walita wie$ cata.

Stonce juz zachodzito, wisiatlo nad lasami czerwone,
ogromne i zalewato calg droge, staw i domy krwawym
brzaskiem, a oni szli wtych tunach wolno, ze az sie w oczach
mienito od tych wstazek, pidr pawich, kwiatéw czerwonych
portek pomarafnczowych wetniakdw, chustek, kapot biatych,
Jakoby ten zagon, rozkwittymi kwiatami pokryty, szedti pod
wiatr zwolna sie kotysat — a pospiewywat, bo druchny raz
wraz zawodzity cieniuskimi gtosami:

A jada, jada, wozy kotaczg —
A moja Jagu$, po tobie ptacza,
Hej!
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A da $piewaja, Spiewaja sobie —
A da na smutek, Jagusiu, tobie
Hej !

Dominikowa catg droge poptakiwata i jak w obraz,
wpatrywata sie w cdrke, ze nic nie styszata, co do niej za-
gadywali.

W kosciele juz Jambrozy zapalat Swiece na otarzu.

Ogarneli sie ino w krucbcie, uporzadkowali w pary
i ruszyli przed oftarz, bo i ksigdz juz z zakrystyi wy-
chodzit.

Predko sie odbyt $lub, bo ksigdz sie do chorego $pie-
szyt. A gdy wychodzili z kosSciota, organista jagt na orga-
nach wycina¢ mazury, a obertasy i kujawiaki takie, az sa-
me nogi drygaty, a niektdren tylko co nie huknat piosenka;
dobrze, iz sie¢ w czas pomiarkowal! Wracali juz bez nija-
kiego porzadku, catlg droga, jak komu byto do upodoby,
a rozgtos$nie, bo druzbowie z druchenkami zawodzili, jako-
by ich kto ze sko6ry obtupiat.

Dominikowa rychlej pobiegta, a gdy nadciagneli —juz
ona panstwa miodych na progu witata obrazem itym Swie-
tym chlebem i solg, a potem, nuz sie ze wszystkimi z no-
wa wita¢, a $ciskaé i do izby zaprasza¢! Muzyka rzneta
w sieniach, wiec co ktdry prog przestgpit, chwytat w po6t
pierwszg z brzega kobiete i puszczat sie posuwistym Kkro-
kiem »chodzonego«, a juz tam, niby ten waz, farbami mi-
gotliwy, toczyty sie dokota izby pary, giety sie, okrazaty,
zawracaly z powaga, przytupywaty godnie, kotysaty sie
przystojnie i szty, ptynety, wily sie para za parg, gltowa
przy gtowie, niby ten rozkotysany zagon dostatego zyta,
gesto przekwieciony btawatem z makami... a na przedzie
w pierwszej parze Jagusia z Boryna.

Az Swiatta, ustawione na okapie, dygotaty, dom sie
chwiat, zdawalo sie, ze S$ciany sie rozpekng od tej cizby
i mocy, jaka bita od tanecznikéw...

Pochodzili z dobry pacierz, nim skonczyli.

Muzyka teraz zaczeta przegrywac pierwszy taniec dla
miodej, jak to we zwyczaju z dawien dawna bylo.

Nardd zbit sie gestwag pod $cianami i zalegt wszystkie
katy, a parobcy uczynili wielkie koto, w ktérem Jagusia

Wypisy. Tom V. 7
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zaczeta tancowaé! Tancowala niezmeczenie, coraz zmieniajgc
tanecznikéw, bo cho¢ raz wokoto z kazdym przetancowac
musiata. Muzykanci grali ostro, az im rece mdlaty, ale Ja-
gus$ jakby zaczeta dopiero, wywijata tak zapamietale — az
jej wstegi z furkotem za nig lataty, chlastajgc po twarzach.
A parobcy z uciechy pieSciami walili w stoty i pokrzyki-
wali siarczyscie.

Dopiero na ostatek wybrata Miodego. Czekal na to
Boryna, bo skoczyt do niej kieby rys$, ujat wpdt i wichrem
zakrecit w miejscu, a muzykantom rzucit: »Z mazurska,
chtopcy, a krzepko« ! Krzykneli w instrumenty z catej mocy,
az w izbie sie zakottowato. Boryna za$ ino mocniej Jagne
ujat, poty na reke zarzucit, poprawit kapelusza, trzasnat
obcasami i z miejsca jak wicher sie potoczyt.

Muzyka rzneta siarczy$cie, zapamietale, z mazowiecka.
Hej! tancowal tez, tancowat, a okrecat w miejscu, a zawra-
cat, a hotubce bit, az wiory leciaty z podtogi, a pokrzyki-
wat, a Jagusig zawijat, ze sie jak to pelne wrzeciono po
izbie wili, ze ino wicher szedt od nich i moc. Zbili sie
wszyscy we drzwiach, to po katach, przycichli i ze zdumie-
niem poglagdali, a on hulal niezmordowanie i coraz siar-
czysciej. Juz sie niejedni wstrzymaé¢ nie mogli, bo same
nogi niesty, wiec ino do taktu przytupywali, a co goretszy
dziewczyne brat i puszczalsie w tany, na nic juz nie baczac.

Jagusia, cho¢ mocna byta, rychto jeta mu przez rece
lecie¢; dopiero wtedy przestat i odprowadzitjg do komory...

Muzyka zaraz umilkta — i zaczal sie poczestunek.

Dominikowa, synowie, kowal, Jagustynka, zwijali sie
razno z petnemi butelkami i kieliszkami w gars$ciach, a do
kazdego z osobna przepijali. J6zia i kumy roznosity na
przetakach clileb pokrajany i placki.

Wrzawa podnosita sie coraz wieksza, bo kazden swoje
gto$no powiadat, a wszyscy chetnie sie do kieliszkow brali,
by wesela rzetelnie zazy¢. Na tawach pod oknem przysiadt
miynarz z Boryng, wdjt, organista i co pierwsi gospodarze.
I na izbie dosy¢ stato narodu; pozbijali sie w kupy i po-
redzali) gto$no. A w komorze, oSwietlonej lampg, pozy-

b Radzili, rozprawiali.
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czong od organistow, zebraty sie gospodynie z organiscing
i mtynarzowg na czele, po skrzyniach, po tawach, przyrzu-
conych wetniakaini, godnie sie rozsiadty, midd przez zeby
cedzity i stodki placek delikatnie palcami poskubywaty,
a zrzadka jesSli ktora rzucita stowo jakie : stuchaly uwaznie,
co miynarzowa rozpowiadata o dzieciach swoich. A miodziez
wysypata sie przed dom, w optotki i na przyzby. Noc byta
zimna, cicha i gwiazdzista, to sie przechadzali i bawili we-
soto, az sie trzesto od Smiechdéw i wrzaskdéw...

...Mlynarz, wdjt, organista, Boryna i gospodarze pod-
niesli sie z taw, bo juz zaczeli szykowaé do wieczerzy
i wszelki sprzet potrzebny znosi¢ na stoty iustawiaé... Wtem
wszedt Jambrozy i prosto do nich przystat. Spdznit sie,
z dobrodziejem do chorego jezdzit az na trzecig wie$, do
Krosnowy; to teraz ostro wzigt sie do picia, aby dogonic...
Nie zdgzytjednak, bo juz starsze kobiety zaspiewaty chorem:

A dokota, druzbeczkowie, dokota,
Zapraszajcie dobrych ludzi do stofa ..

A na to, rumor czynigc tawkami, odkrzykli druzbowie :
A dy¢ my juz poprosili, juz siedza,
Dajcie ino co dobrego, to zjedzg!

I zwolna wszyscy zaczeli za stoly i$¢, a usadzac sie
na tawach. Jusci, ze na pierwszem miejscu panstwo Miodzi,
a w podle nich ze stron obu co najpierwsi, po uwazaniu,
po majatku, po starszenstwie, az do druchen i dzieci, a le-
dwie sie pomiescili, cho¢ stoty ustawili wzdtuz trzech $cian.
Tylko druzbowie nie siedli, by postugi czyni¢, i muzykanci.

Gwar przycicht, organista stojagcy odmawiat w gtos
modlitwe, jeno kowal powtarzat zanim, bo pono na tacinie
sie rozumiat, a potem przepijali po kieliszeczku na zdrowie
i dobry smak.

Kucharki wraz z druzbami wnosié poczety dymiace,
ogromne donice z jadtem i przysSpiewywaty:

Niesiem rosé6t z ryzem,
A w nim kure z pierzem !

A przy drugiej potrawie:

Opieprzone flaki,
Jedzze siaki taki!
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Muzyka za$ zasiadta pod kominem iprzygrywata z cicha
priosneczki rozne, by sie smaczniej jadto. Pojadali tez przy-
stojnie, wolno, w milczeniu prawie, bo mato kto rzucit jakie
stowo, ze ino mlaskanie i skrzybot tyzek zapeiniaty izbe;
a gdy sobie juz nieco podjedli i gtdd pierwszy zasycili, ko-
wal znowu flaszke puscit w kolejke, przyczem juz i poczy-
nali prawi¢ z cicha i przemawia¢ do sie przez stoty.

Kucharki znowu za$piewaty:

Niesieni miski ttustej jagtly,
By se ctmdziaki podjadty.

Méwi¢ juz wszyscy zaczeli, SmiaC sie, tragcac kieliszka-
mi, a coraz wolniej pojada¢, aby sie do syta najes¢; nie
jeden juz i pasa popuszczat, przeciggat sie, by wiecej
zmiescic.

Kucharki znowu z miskami nowemi szty i Spiewaty:

Chrzakata, kwiczata, w ogroédeczku ryta :
Bedzie teraz gazdom za szkode ptacita !

— Wysadzili sig, no, no! — dziwili sie ludzie.

— Jakze ! z tysigc ztotych kosztuje wesele...

Muzyka przycichta, grajkowie jes¢ poszli na druga
strone, bo wieczerza sie skonczyta- Cicho sie nagle uczy-
nito; po chwili jednak gwar buchnat jeszcze mocniejszy, az
sie zakottowalo; wszyscy naraz mowili, krzyczeli, a dowo-
dzili sobie przez stoty, ze juz jeden drugiego nie styszat.

Podali na ostatku, dla wybranych, krupnik, miodem
i korzeniami zaprawiony, a reszcie szczodrze stawiali piwo.
Ale mato kto zwazat, co pije, bo juz sie ze thow kurzyto
niezgorzej i kontentno$¢ rozbierata... Wiec pogwarzali so-
bie, gesto przepijajac, a kazdy wypowiadat, co miat na sercu
i co mu dawno o$cig stato w grdycel. A najwiecej i naj-
gtosniej gadat Jambrozy; jusci, ze go niewiela stuchali, bo
kuzden mowit i swojego chciat dowiesé, mato baczac na
drugich...

W izbie wrzato juz i kottowalo sie coraz bardziej,
gdy Ewka z Jagustynka weszly, niosac przed sobag z wielkg
paradg przystrojong warzachew. Muzykant ktéry$ szedt za
niemi i przygrywat na skrzypkach, a one $piewaty:

) Gardlo (krtan).
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Da powoli, powoli,

Da od stotu wstawajcie !

Po trzy grosze za potrawe,

Po dziesigtku za przyprawe
Da kuchareczkom dajcie!

Narod byt syty, podochocony i zmiekty dobrem jadiem
i napitkiem czestym, to niektorzy i srebrne pienigdze rzu-
cali na warzacliew.

Wraz tez dzwigac¢ sie jeli z za stotdbw i zwolna roz-
chodzili, ktérzy na powietrze wytchngé, ktérzy w sieniach
albo na izbie przystawali i dalej dyskursa ciggneli... Middz
za$ wysypata sie w optotki, to trzymajac sie w pot, na droge
wylegali gwarzy¢ i goni¢ sig, aze dudnito od przegondw
i wrzawy. Noc byta jasna, ksiezyc wisiat nad stawem tak
mocno blyszczagcym, ze i najstabsze kregi, co sie roztaczaty
jakby od uderzen Swiatta, widne byty niby weze, potkulisto
sungce w cichosci; przymrozek brat niezgorszy, gruda sie
tamata pod nogami i szron pobieli! dachy i juz przytrza-
snat se bielizng ziemie.

Pézno juz byto, bo pierwsze kury odzywatly sie po
wsi. A w izbie tymczasem czyniono porzgdek i szykowano
do tancow. | skoro muzykanci podjedlii nieco wypoczenil,
jeli z cicha przygrywac, by sie weselnicy posciggali do kupy.

Jagne uprowadzitly kobiety do komory, Boryna na
przyzbie z Dominikowg siedziat, a co starsi zalegli tawy
i katy i poredzali, ze ino na izbhie dziewczyny ostaty iprze-
Smiewaly sie miedzy sobg. Ale Zze im sie to zmierzito rychio,
zarzadzity zabawe w gry rézne, by predzej chtopakow roz-
ruchac.

Najpierwej zabawiali sie w »chodzi lis koto drogi, nie
ma reki ani nogi«. Na lisa przebrali w kozuch do gory
welng Jaska, z przezwiska Przewrotny; zajaczkiem za$
byta J6zia Borynianka. Smieli sie tez, $mieli, m6j Jezu! Co
krok, to Jasiek sie rozczapierzal i bec jak ta ktoda na zie-
mie, ze mu to i nogi podstawiali — a Jézia tak Kkicatad),
stawata stupka i wargami ruchata, niczem zywy zajac.

b W lud. gwarze zam. wypoczeli. — * Kicaé, hyca¢ (o zajacu),
biedz powoli, biedZz skaczac.
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A potem w »Przepidrke«. Nastka Gotebianka prowa-
dzita, a tak sie zwijala, tak razno $migata po izbie, ze ni-
jak jej chyci¢ nie mogli, az sama im wtazita w rece, by ino
obtaricowywac koto.

I w »Swinke« sie zabawiali. A na ostatek ktdry$ z dru-
zbow, widzi mi sie, ze Tomek Wachnik, »bociana« poka-
zywat: w ptachte na gtowe sie przyokryt, z pod niej za
dziéb dtugi kij wypuscit i klekotat tak zmys$lnie, kiej bo-
ciek prawdziwy, az Jézka, Witek i co miodsze zaczely za
nim gonic¢ i krzyczec:

Kle, kle, kle!

Twoja matka w piekle!
Co ona tam robi?
Dzieciom Kkluski drobi.
Co zilego zrobita?
Dzieci pomorzyia.

| rozbiegaty sie z wrzaskiem i kryly po katach jak
kuropatki, bo gonit, dziobat i bit skrzydtami. lzba az sie
trzesta od tych Smiechéw, krzykan i przegondw.

Z dobrg godzine trwata zabawa, gdy starszy druzba
dat znak, by przycichli. Kobiety wyprowadzity z komory
Jagusie, nakrytg biatg ptachta, i usadzily jg posrodku na
dziezy; druchny zbity sie naprzeciw i smutno, jakby z pta-
kaniem w gtosach, zasSpiewaty:

A juz ci to, juz!
Po wianeczku tuz !
Kornet wity, czepiec szyty,

To la ciebie przyzwoity,
To na gtéwke widz!...

Odstonili jg wtedy. Czepiec juz miata na zwinietych,
grubych warkoczach, ale sie jeszcze urodniejsza wydata
w tern przebraniu, bo i rozeSmiana byta i wesotemi oczyma
wodzita po wszystkich.

Muzyka zagrata ze wszystkiej mocy — i nardd w_tany
szedt. Zadudniatlo z nagta, jakby sto cepéw bito w boisko
i nierozplatana gestwa zaroita sie w izbie, bo jedni za dru-
gimi szli, para za parg, gtowa przy glowie, a pedu nabie-
rali, wiec kapoty puscili na wiatr, kotysali sie szeroko, przy-
bijali obcasami, kapeluszami potrzgsali, a czasem ktory$
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piosneczke huknagt, to dziewuchy zawiedty »da dana« !l wili
sie coraz predzej, kolebali do taktu i szli w taki tan chybki,
zadzierzysty, kotujacy, zapamietaly, ze juz i nie rozeznat
nikogo w cizbie. A co skrzypki huknety nutg drygliwg, to
sto hotubcéw bito w podtoge, sto gtosow krzykato z moca
i sto narodu zawracato w miejscu, jak kieby wicher zakie-
bit, ze ino furkot szedt od kapot, wetniakéw, chustek wie-
wajacych po izbie, niby te ptaki barwiste. Przeszedt pacierz,
dwa i trzy, a oni ciegiem tanicowali bez wytchnienia, bez
przestanku podtoga dudnita, Sciany sie trzesty iizba wrzala
hukiem, a ochota jeszcze rosta, jak te wody po ulewie...

Boryna muzykantom pienigdze rzucit, by smykéw nie
zatowali... To i z nagta hukneli w instrumenty obertasa, ze
mréz przeszedt kosci. Boryna do Jagny skoczyt, przygarnat
ja krzepko i z miejsca rymnat takiego oberka, az dyle za-
skowyczaty, a on wiat po izbie, zawracat, podkéwkami trza-
skat, po izbie sie nosit szeroko, od S$ciany do Sciany, to
przed muzyka piosneczki $Spiewat i dalej hulat siarczyscie.
| wiédt tan zapamietale, bo za nim drugie pary jety sie
z kup wyrywac i przytupywac, $piewac, tancowac i co naj-
wiekszy ped bra¢, ze jakby sto wrzecion, petnych rézno-
barwnej weiny, wito si¢ po izbie z turkotem i okrecato tak
szybko, jakby kto tecze rozsypat i bit w nig wichurg, ze
grata kolorami, mienita sie i wita coraz predzej, wscieklej,
zapamietatej. Az Swiatta chwilami gasty od pedu, noc ogar-
niata tanecznikéw, a tylko oknami lata sie miesieczna po-
Swiata rozpierzchig, Swietlista smugg i skrzyta sie wrzgcem
srebrem wskro$ ciemnosci i wskro$ wirujacej gestwy
ludzkiej...

A ciagnety sie juz te tany tahAcuchem jednym bez
przerwy, bez przestanku... bo co muzyka zaczynata rznac
nowego, nardd sie podnosit z nagta, prostowat jak bor
i szedt z miejsca pedem takiej mocy jak huragan; trzask
hotubcéw rozlegatl sie jak bicie piorunéw, krzyk ochotny
trzgst catym domem i rzucali sie w tan z zapamietaniem,
z szalenstwem, jakoby w burze i bdj na Smier¢ i zycie..

I tancowali... Owe krakowiaki, drygliwe, baraszku-
jace — ucinang, brzekliwg nutg i skokliwemi przys$piewka-
mi sadzone, jako te pasy nabijane, a petne Smiechéw i swa-
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woli, petne weselnej gedZzby i bujnej, mocnej, zuchowatej
mtodosci i wraz petne figléw uciesznych, przegondéw i waru
krwi miodej. Hej !

...Owe mazury, dlugie kiej miedze, roztozyste jako
te grusze Mackowe, huczne a szerokie niby te rownie nie-
objete, przyciezkie a strzeliste, teskliwe a zuchwate, posuwiste
a grozne, godne a zabijackie i nieustepliwe, jako te chiopy,
co zwarci w kupe niby w ten bdér wyniosty, runeli w tan
z pokrzykami i mocg takg, ze chocby w stu na tysigce iS¢,
ze chocby Swiat caty porwaé, spraé, stratowaé, w drzazgi
rozbi¢ i na obcasach roznie$¢ i samym przepas¢, a jeszcze
tam i po $mierci tancowac, hotubca bi¢ iostro, po mazursku
pokrzykiwaé: »da dana« !

...O0we obertasy, krotkie, rwane, zawrotne, wsciekdle,
oszalate, zawadyackie a rzewliwe, siarczyste a zadumane
i zalng nutg przeplecione, warem Kkrwi ognistej tetnigce
a dobrosci petne, jako chmura gradowa z nagta spadajgce
a peine gtoséw serdecznych, peine wiosnianych tchnien,
woniejgcych poszuméw, okwietnych sadéw, jako te pola
0 wiosnie rozSpiewane, ze i tza przez Smiechy ptynie i serce
$piewa radoscig i dusza teskliwie rwie sie za te rozlogi
szerokie, za te lasy dalekie, we Swiat wszystek idzie ma-
rzaca — i »0j da dana« ! przy$piewuja...

Takieto tany nieopowiedziane szty za tanami. Bo tak
chtopski nardcl sie weseli w przygodny czas. Takoz sie
1 zabawiali na weselu Jagusinem z Boryng.

Godziny biegly za godzinami i przepadaty niepamie-
tliwie we wrzawie, w krzykach, w rados$ci szumnej, w ta-
necznem zapamietaniu, ze ani sie spostrzegli, jako sie juz
przecieralo na wschodzie i przedSwitowe brzaski Sciekaty
zwolna i rozbielaty noc. Gwiazdy pobladty, ksiezyc zaszedt
i wiatr wstawat od lasow i przeciggat, jakby rozdmuchujac
rzedngce ciemnosci; oknami naglgdaty kudiate, poskrecane
drzewa i coraz nizej chylity $lepe, oszroniate i senne tby,
a dom wecigz $piewat i tancowat!

Jakby tgki i pola i sady zeszly sie na gody i porwane
wichurg poszty spotem w diugi, zawrotny, ognisty korowdd!
Wywarli drzwi na rozéciez, wywarli okna, a dom buchat
wrzawa, Swiattami, dygotat, trzgst sie, trzeszczal, pojekiwat
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i coraz mocniej hulat, ze sie juz zdawato, jakoby te drzewa
i ludzie, ziemia i gwiazdy, i te ptoty i ten dom stary i wszystko
ujeto sie w bary, zwito w kigb, splatato, ipijane, oSlepte, na
nic nie pomne, oszalate, taczato sie od Sciany do Sciany,
z izby do sieni kotowato, z sieni na droge ptyneto, z drogi
na pola ogromne, na bory, we $wiat caly wirem tanecznym
szto, toczyto sie, kotowalo i nieprzerwanym, migotliwym
tancuchem w brzaskach zérz wschodzacych przepadato...
Wiadystaw Reymont (Chtopi: Jesien).

21, Do mojego grajka.

Grajze, grajku, bedziesz w niebie, A zawracaj od komina,

A basista koto ciebie. Czapka na bok, ostra mina,
Mity grajek sie przytozy, Z przewieszong tedy potg 35
A basista nie najgorzej; Pomaluchnu ano w kofto,
Ten zawadzi, ten doprawi, 5 Potem razno na odsiebke,
Niech im Pan Bdg btogostawi. Bodajze cie za te skrzypke...
. Grajze, grajku, bedziesz w niebie,
Mity Janek, dobra dusza, A basista koto ciebie. 40
Jeno sobie ndzkg rusza.
Po chatupie okiem wodzi, Razno, thumno i wesoto,
A smyczek mu juz sam chodzi. 10 Aby dalej, aby w koto,
Czasem to sie tak zaduma, Za drugimi, za gromada,
Az go tokciem traci kuma, Maciej sasiad ze sasiada,
Co u niego we zwyczaju, A za nimi skocznym tanem 45
Gdy wedruje po swym kraju. Jedzie Wojtek z duzym dzbanem;
Za nutami — jedna, druga, 15 Za plotami, jako moga,
Ta kréciuchna, a ta dtuga, Dzieci sobie swojg droga.
Leca gtosy do pamieci
Ode zniwa, sianozeci... W okélniku skacza zrebce,
Grajze, grajku, bedziesz w niebie, Dziecko $mieje sie w kolebce; 50
A basista koto ciebie. 20 Kedy spojrze¢, rado$¢ wszedy,
. Dziwuje sie kogut z grzedy,
Leca, lecg nieproszone, I na dragu, na wysokim,
Na ten smyczek, na te strong; Przyglada sie jednem okiem.
Przepioreczka pomkia w proso,
Spiewa dziewcze z jasng Kkosa, Stara wierzba gtowg chwieje, 55
Bo to dziewcze pozna zywo, 25 Nie wiedzaca, co sie dzieje,
Jaki ptaszek $piewa w zniwo, Wyskakujg ptowe wzgorza,
Zabtgkane nuty chwyta; Tylko gwiazda oczy zmruza.
Ta do tanca wysmienita, Wszyscy skaczg jak najeci,
A ta znowu do roboty, Az tak sobie mowig Swieci: &
A ta trzecia na klopoty... 30 Grajze grajku bedziesz w niebie,

Grajze, grajku, bedziesz w niebie, A basista koto ciebiel...
ta koto ciebie. Teofil Lenartowicz.
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22. Walka o tup.

Szczodry wieczdr! Zimno i gtodno w puszczy. O zim-
no! Nie ma sie checi najmniejszej do podniesienia skrzydet:
mréz natychmiast wtargnie pod pachy wygrzane, wszyje
sie pod skére, przejmie na wskro$, do szpiku kosci.

Gtodno! Snieg juz od dawna pokryt ziemie, utworzyt
skorupe lodowata, grubg i twardg. NieszczeScie ostatnie tych
wszystkich, ktérzy muszg wygrzebywa¢ obrok powszedni
zycia z pod powtloki zlodowaciatej! »Smieré wije sie po

ptotul«
Jastrzgb, samotnik dziki i nietowarzyski, siedzi obwyz
na gruszy — sam sobie wystarcza. Zartoczny, chciwy, na-

wet nienasycony, zachowuje spokdj stateczny i z krwig zim-
ng rozpatruje okolice, chociaz juz od trzech dni poSci:
umie panowa¢ nad sobg ten towca potezny. Inaczej zacho-
wujg sie wrony, ktdre witasnie siedzg na jodtach u skraju
Bohboru — mottoch krewki, krzykliwy, zawziecie sejmi-
kujacy.

Uchwata sejmowa zapadta wida¢, gdyz oczy wszyst-
kich wron spoczety na samcu, ktérego gromada powoty-
wata, aby dziatat w jej imieniu i dla jej dobra. Naturalnie,
oceniano dobrag gtowe wybranca i przeto dano mu do zro-
zumienia :

— Mezu zaufania, idz w S$wiat, zbawiaj rzeczpospolita,
najstawniejszg w Swiecie ! My poczekamy tutaj na skutki
twej wyprawy i, skoro tylko obwiescisz hasto umowione,
w lot pos$pieszymy do zeru gotowego lub, jesli zajdzie po-
trzeba, przybedziemy, azeby dziataé zbiorowo.

W ten spos6b zatatwiono cze$é pierwszg sprawy gto-
dowej. Na zwiady wypchnieto wronica-madrale, ktéry zasty-
nat z obrotnosci i roztropnosci zyciowej: byt to jeden z ta-
kich, co sie o nich mawia:

— Styszy, jak trawa rosnie, i wie, gdzie raki zimujg! —
Gtowacz niepospolity, maz stanu zawotany, ogromnie biegty
w rozbieraniu wszelkich zawitych spraw wewnetrznych i ze-
wnetrznych. Przedewszystkiem wybornie odrézniat kij w re-
kach ludzkich od kazdego oreza zabdjczego dla pta-
kéw. Nastepnie odgadywal na rzut oka wszelkg ztobe
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skrytych zamiaréw cztowieka i nigdy, przenigdy nie datby
sie omami¢ pozorom jakiej$ udanej dobrodusznosci. Przy-
tem posiadat sad bardzo zdrowy o rzeczach, ktory go za-
wsze widdt najprostszg drogg do zeru. Mistrz istny, kiedy
szto o zmylenie czujnosci matki-gesi lub kwoki-kury, jedno-
czesnie odznaczat sie bezczelno$cig itakiem zuchwalstwem,
ze wydzierat psu z gardta kawaltki padliny! Jako ztodzieja
bezwstydnego znaty go po siotach psy, kury, wrdble, sroki,,
dzierlatki i wogble wszystkie zwierzeta, ktore w kupach
Smieci poszukujg kesa chleba. Wieki czekaty, aby sie uro-
dzit taki wrona-bohater.

Ten to prowodyr, zaszczycony wyborem swojakéw, co
tchu otrzast $nieg ze skrzydet i poleciat ku ludzkiej osa-
dzie bartnikéw na Bugaju.

— Gdzie tylko przebywa skrzetny cztowiek, tam zawsze-
mozna znalez¢ jaki ochtap.

Lecial, a rozumowat po drodze i w cicho$ci ducha
rozwijat swoje pomysty znakomite.

— Przeciez to jest niepodobienstwo czyste, azeby podczas
zimy tak ciezkiej nie zdecht gdzie$ jaki baran chorowity,
albo -- szkapa dychawiczna... Czuje, ze wkrotce dusza
moja sie rozraduje.

Lecial, a nic nie uchodzito jego uwagi: ciggle krecit
glowa madra, zwracat oczy juz na dot, juz na lewo, juz na
prawo; teb chodzit mu jak na zawiasach.

A wrony pozostate na skraju Bohboru, gtodne, skost-
niate od mrozu, spoglagdaty za nim z wiarg iniejakg dumg
narodowsy.

— Smiatlo mozemy polega¢ na takim posle! Bestya —
nadzwyczajnie zdolny! Prawdziwie z naszych ! Tylko stu-
chaé, jak na nas krzyknie:

— »Zreé, zre¢, zrecl«

Mréz piekacy naglit rézne ptastwo do przetarcia oczu
ze snu i niewolit je do ruchu, tembardziej, ze kazdemu cho-
dzito o $niadanie. Praca dzienna, mozolna, zaczeta sie wiec
na dobre i puszcza wygladata jak miska, z ktorej kazdy
wydobywat jaki$ kgsek pozywny.

Strzyzyk sam jeden $piewat, nie zwazajagc na to, ze
ptaki zajete zerem, powtarzaty wokoto:
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— Mysikroliku, marzycielu gtupi!

A poset wron gltodnych, lecac obacznie, z daleka obe-
gnat grusze dzika, gdzie jastrzagb posepny czynit spostrze-
zenia nad swoim ujazdem, napiat sie, wzleciat wyzej w pod-
niebie, siegngt wzrokiem precz poza kresy panowania ja-
strzebia. Wtem ujrzat w oddaleniu jaki$ przedmiot ruchomy,
plame ciemng, migajgcg na olSniewajgco biatem przeSciera-
dle $niegow.

— Jesli mie wzrok nie myli, jest to czworondg... Miatem
przeczucie dobi'e, ze gdzie$ tu znajde kasek pozywny... Kiz
dyabet — zajac, nie zajac? Zajac, i to widocznie zraniony!
Przewybornie ! Bogowie madrzy i dobrzy stworzyli zajgcz-
ka stabego, azeby zapewni¢ wronom zdobycz tatwa, a po-
karm smaczny.

Stonce stoi na niebie jeszcze bardzo nizko dla patrzg-
cych z poziomu. Jego tarcza jaskrawa, plomiennie rozpa-
lona, lezy na brzegu widnokregu, tung krwawi wokoto
obtoki i ztoci ubielone $niegiem wierzchotki drzew puszczy.
Witasnie pod te pore zajaczek jeden pochuchrany, starzany,
okrutnie zbiedzony, brngt przez zaspy na polu, niedoteznie
wyciggat skoki spracowane i utykat jakby chromy. Moze
go jaki kondel, ordyniec gruby, niewolnik cztowieka, dopad#
i skrzywdzit. Moze miat przeprawe z lisem, podstepnym
kita, i tylko przypadkiem unidst dusze w skorze podziura-
wionej jak sito.

Biedak czuje w sobie upad sit, cierpi widaé ciezko
i dawa folge skokom. Usituje jakbadZz przekotata¢ sie od
Bugaju do Bohboru, do swojej lezy rodzinnej, aby tam wy-
liza¢, wygoi¢ rany, odebrane w boju o zycie. Czyz stabi
majg zawsze gingc?... On sobie mys$li w duszy:

— Jezeli mnie $mier¢ zdejmie ze Swiata, to przynajmniej
na ziemiojczystej, w kotlinie ukochanej! Tam, w kacie ciem-
nym, milej mi jest ptakac i cierpieé, niz gdzieindziej uzy-
wacé i peka¢ od $miechu.

Ale goniec wron, oprawca plugawy, jadowity, juz spo-
strzegt zajgca-chartaka i — dalejze do niego !

— U tego zdechlaka, widze, dusza na wylocie! Smyka
sie, z ledwoscig petza po $niegu, jakby kotem ttuczony: znac
po nim mnogie uciski na ciele i na duszy. Ogromnie lubig



109

dobija¢ takich niedotegéw, ktérzy sg jedng nogag na tam-
tym Swiecie... Ma sie zastuge, wyzwalajgc dusze zgorzkniate,
smetne, z lepianek cielesnych, ktére stojg w gruzach ostat-
nich. Dobi¢ meczennika — jest to taska szlachetnego!

Zdrajca, tak myslat w gtebi czarnej duszy, a nie wy-
dat okrzyku, nie wygtosit hasta, oczekiwanego z takiem
upragnieniem przez ziomkoéw zgtodniatych!

— Przeciez speiniam stuzbe publiczng, jestem przedsta-
wicielem stawnej rzeczypospolitej, a nie dostatem ani gro-
sza strawnego. Przytem, c6z znaczy jeden zajgczek na tuzin
gtodnych zotadkéw wronich ? Rozdziobig to po kasku drob-
nym i wszyscy beda niezadowoleni. Niesnaski, wojny do-
mowe moga tatwo stad powstac, rozedrze¢ nasze spoteczen-
stwo. O znam ja dobrze swojg druzyne wronig ! Sobkostwo
tego gminu wyzyskuje, dzielno$¢ i zdolno$ci umystowe je-
dnostki. Uczynili ze mnie reke spoteczng, chcag, azebym sie
na czczo narazat dla dobra ogdtu: oszukiwat na ich korzysgé,
kradt, rozbijat w razie potrzeby i za to wszystko odpowia-
dat gardtem. Potem w nagrode za dzieta dokonane — je-
zeli sie przedtem wymigam od szubienicy — bede uzywat
nazwy ojca ojczyzny. Alez moja osoba przedewszystkiem
ma wartos¢ dla mnie samego i uwazam za pierwszy swoj
obowigzek dba¢ o gtowe myslaca, ktdérg nosze na swoim
wiasnym karku. Niech ci sie, luba ojczyzno, nie zdaje, ze to
jest twoja gtowal... Ja musze sie najesé, aby rzeczpospo-
lita miata mysSliciela sytego !.. >

W ten sposéb rozumowal i powtdrzyt sobie samemu
po cichu, hasto wronie:

— Zreé, zreé, zreél...

Madry w zartocznoS$ci swojej, spadt na pole z wielkim
rozmachem skrzydet. Pchany checig pozerania, wpatrzyt sie
pozadliwie w ciato zajgca schorzatego, tykatl Slinke i szedt
pieszo na jego spotkanie. Ciato wronca wahato sie na po-
dobieAstwo kaczki, a dziéb wystawiony naprzdd, godzit wi-
docznie w jaki$ punkt upatrzony.

Szarak przystanat na widok wroga i przycupnat: moze
chciat zachwyci¢ tchu, moze sie zastanawiat, a moze zlgkt
sie i zgtupiat ze strachu. Dopiero napastnik poskoczy, biezy
co tchu w derdy na jednej nodze. Zmierzat prosto do ofiary,
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knujgc w duszy zamiar podty wsadzenia jej dziobiska gru-
bego w S$lepie szeroko wytrzeszczone.

— Rozum nakazuje mi przedewszystkiem oSlepi¢ tego
stabaka, a potem...

Zawezmie sie bitwa. Przy pierwszem starciu wyszto
na jaw, ze i zajagc nie w ciemie bity, umie sobie radzi¢
w niebezpieczenstwie.

Napadniety, natychmiast stangt stupka i skokami przed-
nimi sprawnie odbit natarcie napastnika, obrécit w ni-
wecz jego zamach na trzeszcze. C6z z tego, kiedy postawa
stupkowa odstonita inne znowu stabe miejsca ciata. Dziob
silny wroga siegnat teraz do podbrzusza i stamtad, jakby
kleszczami, wyrwat gar$¢ turzycy biatej, ktérg wyrzucit
w powietrze.

Zajac, ugodzony dotkliwie, wykrztusit mruk ponury:

— Prr... prrul..- — Szybko poruszat wargg gorng i wa-
sami — zupetnie tak, jak cztowiek, kiedy mu sie na placz
zbiera. Chciat unikngé ciosu powtornego, przeto zebrat sie
w kupe, zwingt, odsadzit i w mgnieniu oka wycigt w po-
wietrze susa poteznego. Teraz juz bez pamieci pomykat
wsérdéd kurzawy $Sniegu sypkiego jak piasek, potozywszy
stuchy po sobie. Kalectwo zabrato mu byto sity, przestrach
je powrocit.

Jednak wroniec juz byt dotkngt dziobem, a moze i je-
zykiem ciata cieptego, poczut w sobie zgdze namietng zar-
tocznosci, chieptania krwi zywej. | w takiej chwili witasnie
zdobycz mu sie wymykata...

— O nie, z pod ziemi go wygrzebie, jeSli na to przyj-
dzie 1..:

Uderzyt w skrzydta, leciat ponad grzbietem szaraka,
ciggle go podskubywat i grzmocit dziobem po gtowie. Za-
jac, doprowadzony do rozpaczy, jat kniazi¢, wrzeszczeé w nie-
bogtosy:

— Litosci, litosci!

Jastrzgb podczas tego siedzial powaznie na swym wy-
szogrodzie, wpatrywatl sie w okolice, wstuchiwat sie w jej
szmery.

— Baczno$¢! Jakie$ odgtosy wojenne dolatujg do moich
uszu...



Zawsze spokojny, milczacy, rozwingt skrzydta potezne,
wzleciat i z wysokosci badat oblicznie przyczyne zgietku.
Przystangt w powietrzu, oblany $wiattem r6zowem stofica
wschodzacego i wkrotce juz wiedziat wszystko. Ma sie ro-
zumieé, ze napad wrony na zajaca jest i zniewagg i krzy-
wda pana ujazdu. Wiec szparko poptynat szlakiem gornym
w kierunku najechanych granic.

— Prawo tupiezy skéry zajeczej w tern pafAstwie do mnie
nalezy!

Gniewny, dotart i z szybkoScig wartkiej strzaty rzucit sie
nakark szaraka. Ale chybit celu: bo zajagc witasnie w tejze
samej chwili wycigt szczupaka, skoczyt ponad gtowag wrony
i poszedt. Drapieznik witadny wpadt na poboiszcze, zastane
ktakami zajeczymi, i tu spotkat sie oko w oko z wroncem.
Wznidst skrzydta, wyciagnat szyje, a straszne jego oczy
rzucaty pioruny gniewu, buty zuchwatej, wzgardy dla
przeciwnika. Rzezbi¢ go i nie podpisywaé! — »Sita jest pra-
wem mojem!«

Zawrzal burzg gniewu strasznego na widok tej wrony,
zawsze natretnej, wrzaskliwej, a nigdy nie zdolnej stawic
czolta w boju otwartym.

— Wara ci kokoszy¢ sie w moim domu! — Syknat, pio-
runujac wzrokiem posta wron wystraszonego. Bo skok sza-
lony zajgca i spadek jastrzebia odbyty sie jednoczes$nie,
tak, ze wroniec — zwykle madry — zgtupiat, widzac przed
sobg ptaka groznego, miasto czworonoga, ktdry sie trzgst
ze strachu. Odskoczyt tez natychmiast jak oparzony, z miej-
sca strzelit w gore prostopadle i wrzasnagt przeraZzliwie:

— Strach, strach, strach!

Hasto to poleciatlo do Bohboru, niby gtos dzwonu na
trwoge, czy wici pospolitego ruszenia. Wszystko to byto
dzietem jednej chwilki.

Teraz jastrzab wzleciat lekko, opisal wronca kotem
szerokiem i wzbijat sie coraz wyzej. Robit to z takg swo-
bodg przedziwng, jak gdyby chciat tylko poigrac¢, napedzic¢
strachu wronie, ciggle jeszcze powrzaskujgcej.

Szarak — rzecz prosta"— korzystat tymczasem ze zda-
rzen ; wzigt nogi za pas i — bez wzgledu na kalectwo —
rgczo Smigat ku kniei. Biedactwo, nie spodziewat sie, ze
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wpadnie z deszczu na okap!... Wrony na wezwanie swego
dowddzcy naprzod odpowiedziaty wrzaskiem, ktérego echa
wstrzgsnety borem; potem porwaty sie z wielkim topotem
skrzydet i, rozpierzchte po dwie, po trzy, leciaty na wyscigi
w strone Bugaju. Naraz zoczyly po drodze zmykajgcego
zajagca i w tej chwili zapomniaty o swojaku, wzywajagcym
je co tchu na pomoc.

Cala czerh, chciwa zeru, w mgnieniu oka spadta na
pole. Obyczajem tatarskim opasaty szaraka obrecza, wziety
go w S$rodek i dopiero, podskakujgc razno, szty naii z na-
stawionemi witdczniami dziobow.

— Musisz zging¢, nedzarzu !

On juz teraz ustawat i zdretwiat na widok tylu wro-
gow. — Spostrzegt to jastrzab, mocarz, ktéry doskonale
rozumie, ze nietykalno$¢ granic stanowi u ptakéw od stwo-
rzenia Swiata podstawe prawa miedzynarodowego. — Bez
zwloki czasu zaniechat igraszki wysScigowej z wrorncem,
a rzucit sie calg sitg swych wioset w strone, gdzie Smieré
meczenska zaglagdata zajacowi w trzeszcze- Wnet, niby na-
powietrzny korab wojenny, zawist nad karkami zgrai zgto-
dniatej i zdawat sie grozi¢ z géry:

— Dam ja wam!

Krzyk straszny powstat, poptoch niewypowiedziany.
Strach pokonat zadze zeru i wszystkie wrony, jak jedna,
wylecialty w powietrze, uderzyly na wroga ws$rdd okrzy-
kow :

— O-ha! o-ha'!

Wrzeszcza, rzekomo dopadajg do jego karku; zadna
jednak nie $Smie nalezycie natrze¢. Otoczony przez czern
rozwydrzong, spokojnie ptynat w powietrzu: zna¢ Ilwa po
pazurach. Byt pewny siebie, dobrze wiedziat, ze wrony ni-
gdy nie zmoga jastrzebia. Czasem wykonat jaki$ ruch nad-
zwyczajny, wprawiajagcy nieprzyjaciét w zdumienie; czasem
wycigt tegiego kutaka temu, ktory sie zanadto zblizat.

Nareszcie sprzykrzyty mu sie widaé takie harce i powrd-
cit do gruszy, usiadt z krwig zimng na galezi.

— Walczy sie tylko dla korzysci, albo — dla stawy.

Teraz wrony uderzyty do odwrotu i, krakajgc piesn
zwyciestwa, co zywo pognaly za szarakiem niedobitkiem,
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ktérego sroki sprosne juz opadaty pod borem. Zamierzaty
skonczy¢ dzieto rozpoczete. Jastrzgb natychmiast zrozumiat,
0 co chodzi czarnym wrzaskulom. A Ze uwazal zajaca za
swg wilasno$¢ wytgczng i niezaprzeczong, wiec postanowit
znowu wystapi¢ przeciw bezprawiu.

— Mnie jednemu prawo przystuzg! Ja tutaj panem i tylko
ja go zjem albo — nikt!...

Poleciat w skok, zagrozit przywtaszczycielom, natart, ile
sit stato. A tak sie byt zawzigt w obronie tej sprawy stusz-
nej, ze wydart ogon sroce najzuchwalszej i podskubat
rzetelnie dwie wrony. Rozlat krew winowatg i dumny, spo-
kojny, odprowadzony przez zgietkliwy mottoch, powrécit na
swoje siodito.

— Stlonce, ty stwarzasz niedole stabych ; ale sprawiasz,
ze wojny mocnych dajg stabym ocalenie! W twojej dioni
orezem na mocnych sg jeszcze mocniejsi, ktorzy nie ostoja
sie przed najmocniejszymi. | zajac biedny z jedng nadzieja
w Bogu moze wyzy¢ pod twem panowaniem.

Adolf Dygasinski (Gody zycia).

23. Zajac i wyzet)).

Cezar, wyzet znakomity,
Nagle upatrzyt zajaca w kotlinie,
Ktéry, pewny, ze juz zginie,
Drzat i lezat jak przybity.
»Poddaj sie! — grzmigcym glosem zawotla; — 5
»Jestem Cezar, z zwyciestw znany;
Najtezsze zwalam brytany
I nikt mi uciec nie zdotal
Struchlat nasz zajac na tak straszng grozbe:
A wiec w prosbe: 10
— Poddam sie, poddam, Najjasniejszy Panie!
Lecz gdy sie poddam, céz sie ze mng stanie?...
— »Zjem cigl« — Co0? zjesz mnie? — »Bez zadnej litosci
Zjem cie do koscil«
— A je$li drapne? — »Zgonie cie i zdusze!® 5
— Gdy wiec, tak czy owak, zawsze umrze¢ musze,

b Jest to nasladowanie bajki, ktdra utozy¢ miat Napoleon I. w cza-
sie pobytu swego w szkole wojskowej w Brienne.
Wypisy. T. V. ®
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Wiec zmykam! — wrzasnie zajac i — hula babula!
Zerwie sie, leci jak kula.
Srogiby Kato
Zgromit go za to, 20
Ale my go nie poganim,
Ze $miat zawierzy¢ losowi
I nie dat sie zjes¢ wyztowi.
Bo szczesnym trafem, gdy pies gonit za nim,
Strzelec, co sie niemylnym zawsze strzalem chlubit, a
Zle mierzac, chybit zwierza, a Cezara ubit.

Zdaj sie na los, gdy los cie tylko zbawi¢ moze,
A zreszta — poméz sobie, a Bég ci pomoze.
Franciszek Moraivski.

24. Zwyczaje staropolskie w domu A. Mickiewicza.

P. Marya Gdrecka, corka Adama Mickiewicza, wydalta
w 20 lat po $mierci matki i ojca, wigzanke wspomnien
0 obojgu rodzicach, jakotez o domowem zyciu catej rodziny,
przeznaczajac je dla najmitodszego brata Jozefa. Sg tam
szczegOty bardzo zajmujgce, a sposdb opowiadania tak jest
prosty i niekiedy tak rzewny, ze czytajagc te wspomnienia
trudno jest oprze¢ sie gtebokiemu wzruszeniu. Szczegdlnie
mite sg wzmianki o przywigzaniu poety do rodzinnej ziemi
1 obyczajow narodowych.

Mieszkajagc na Batignolles, rue de Boulevard 14 —
czytamy w pamietniku p. Goreckiej — mieliSmy domek
z ogrodkiem, co byto dla nas wielkiem szcze$ciem. W ogro-
dzie mieliSmy kurnik i ku wielkiej naszej radosci malenkie
gospodarstwo, skiadajace sie z kur i gotebi, dla ktorych
zbudowaliSmy osobny gotebnik. Ptastwo to tak nas zajmo-
wato i tyle zawsze miatam ojcu do opowiadania o naszych
kurach, o ich przymiotach i zyciu codziennem, ze mi raz
ojciec powiedziat, abym spisatla te swoje spostrzezenia.
Zrobitam to réwnie powaznym stylem i z takiem przeje-
ciem sie, z jakiem Liwiusz kreslit dzieje rzeczypospolitej
rzymskiej-

W ogrodku naszym byto i drzewko jarzebiny, ktore
sam ojciec zasadzit; gdziekolwiek bowiem mieliSmy ogréd
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zawsze dbat, aby w nim byto to drzewo, ktdre Litwe mu
przypominato i ktérego gorzkie jagody przez przypomnie-
nie lubit. Sosny przyjac sie nie chciatly, niezapominajki wie-
dly, jedna jarzebina utrzymac¢ sie mogta w ciasnym ogro-
dzie i nam dzieciom wyobrazata co$ ojczystego. Ojciec brat
las na spacery, czasem bardzo dalekie, najczesciej na grzyby,
bo i to przypomnienie litewskiego grzybobrania mite mu
uyto- NauczyliSmy sie wczesnie rozpoznawac dobre od ztych
grzyboéw. Nieraz wracajagc do domu, obcigzeni wiankami
dobrych grzybdw, spotykaliSmy Francuzéw, niosacych try-
umfalnie muchomory ; ojciec dtugo im perswadowaé¢ musiat,
aby trucizny nie zanosili na obiad do domu; tak mato
znaja sie oni na grzybach, co kazdego roku sprowadza
przypadki zatrucia. Jesienig ojciec zawsze cho¢ na pare dni
jezdzit do Fontainebleau, aby zebra¢ i zamarynowac zapas
rydzéw na zime, ktéryto przysmak wraz z litewskimi kot-
dunamil) nad wszystko przektadat Inne potrawy polskie
tez czesto ukazywatly sie na naszym stole, pomimo zadzi-
wienia i zgrozy francuskich kucharek-

Zwyczaj »kucyi« i »Swieconego« SciSle byt u nas za-
chowywany, szczegdlnie kucya, na ktérg tez przypadaty
ojca imieniny. DzieA ten, u nas najsolenniejszy w roku,
w takie mnie wprawiat wzruszenie, ze noc calg przepedza-
fam prawie w gorgczce. Rano szliSmy wszyscy razem ojcu
winszowac, sktada¢ nasze zyczenia i podarki; pdZniej za-
czynata sie dtuga procesya przyjaciot i znajomych, ktoéra
przez dzieh caty trwata bez przestanku. Wieczorem, na
stole, sianem zastanym, ukazywata sie kucya. Na nitce, spu-
szczonej u sufitu, wisiata gwiazdka z optatka i kolebka,
ktore ojciec sam przygotowywalt, i przesuwaty sie z wielkg
nieraz trudno$cig pod dozorem mamy sporzadzone trady-
cyjne potrawy. W ostatnich latach, z wielkg satysfakcya
ojca, znalazta sie nawet zydowka polska, ktora przycho-
dzita ugotowac¢ szczupaka po zydowsku, a na Wielkanoc
przynosita mace, bo ojciec i to znajdowat smacznem i nie-
raz styszatam, jak wspominat, ze niema na Swiecie ciaste-
czek wyborniejszych, nad zydowskie obwarzanki nowo-
grodzkie.

r) Kotduny, litewska potrawa, pierozki miesem siekanem nadziane.
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W kazdag kucye wieczorem dawata sie styszeé za
drzwiami koleda: >W zitobie lezy, ktéz pobiezy«, ktdrej oj*
ciec z widocznem rozrzewnieniem stuchatl, pdigtosem wtd-
rujgc ulubionej piesni. Byli to przyjaciele i znajomi, ktérzy
zawsze z ta samag, a zawsze milg wystepowali niespodzianka.
Ojciec dopiero otwierat im drzwi i sam ich S$piewowi prze-
wodniczyt. Wieczor konczyt sie Spiewem, a jak byto wiecej
gosci i ozywienia, taficami i polonezem, w ktérym ojciec
wystepowat, zawsze powtarzajgc, ze to jedyny taniec tak
piekny, powazny, dla kazdego wieku stosowny. Nieraz przy-
tem wspominal, ze w pierwszych czasach emigracyi prowa-
dzit czasem w polonezie starg ksiezne Wirtemberska, ktora
sie od tego tanca nie wymawiata. ZasypialiSmy z myslgh
rozmarzong temi piesniami i wspomnieniami krajowemi.

W wielki pigtek wieczorem ojciec zgromadzat nas u sie-
bie, a przeczytawszy Ewangelie, $piewat z nami »Gorzkie
zale*. Przy Swieconem dzielit sie z nami i go$émi jajkiem,,
zamieniajac przytem zyczenia, ktérych tre$sé, zawsze ta
sama, gteboko nam utkwita w pamieci.

I c¢6z dziwnego, ze wychowani wsérdéd tych zwyczajow
krajowych, nie przyro$liSmy sercem iduszg do miejsca uro-
dzenia, a wyobraznig i mys$lg zyliSmy w rodzinnych stro-
nach ojca !

Pierwsze przeczytanie »Pana Tadeusza*, gdzie te strony
w tak cudnych przedstawiaty sie kolorach, ogromne na
mnie zrobilo wrazenie, nie zatarte zadnym pézZniejszym
poematem. Ojciec tez ze wszystkich swoich utworéw ten
najwiecej lubit. Kazat mi nawet czasem na pamieé powta-
rza¢ opisanie wschodu stonca i z widoczng stuchat przyjem-
noscig.

Marya z Mickiewiczdw Gorecka
(Wspomnienie o A. Mickiewiczu).

25. Wesele w zascianku szlacheckim na Litwie.

Ranek byt jeszcze, bo moze trzech godzin do potudnia
brakowato,1 gdy okolice napeinit gwar niezwykty. Dtugo
i nieustannie turkotaty tam kota, parskaty”“konie, rozlegaty
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sie powitalne wykrzyki. Ze wszystkich dréog, przerzynajgcych
rownine ku Fabianowej zagrodzie, zjezdzaty sie bryczki,
cwatowali jezdzcy, pieszo dazyli mieszkancy bohatyrowiec-
kich zagrdéd.

Na kilka mil wokoto powszechnie wiedziano, ze byli
to weselnicy, przez Fabiana na gody malzeniskie jego corki
pospraszani. Szeroko w powiecie styneta ambicya, mownosé
i sktonno$¢ ojca panny miodej tak do ochoczej zabawy,
jak do zuchwatych zadzierek, wiec chetnie ci i owi, przez
szacunek, ciekawo$¢, a najbardziej nadzieje wesotych tan-
cow i zalotow, dgzyli do cztowieka, ktory cho¢ byt ubogim,
wszelako gdyby i z gtodu miat mrzeé nazajutrz, przy »oka-
zyi« wystgpi¢ musiat hucznym sobie-panem.

Naturalng byto rzeczg, ze na weselu Bohatyrowiczd-
wny i Jasmonta — Bohatyrowiczoéw i Jasmontéw znajdo-
wato sie najwiecej. Jednak przy powitalnych okrzykach,
przy wzajemnem przywotywaniu sie znajomych, wiele jeszcze
innych nazwisk rozlegato sie¢ w powietrzu i, nad trawami
lecac, siegato spokojnej, przezroczej wody Niemna, za ktorg
je echa powtarzaty i niosty az w gtebiny boru.

Wszyscy tu zgromadzeni dbali wielce o to, aby odzie-
nie ich byto weselu przystojne, ale nie krepowata ich
zadna wcale moda. Na sukniach dziewczat ukazywaty sie
gdzieniegdzie ozdoby, ale powszechnie byty to bardzo skrom-
ne spoddniczki i staniki, kolorowymi paskami objete, je-
sienne kwiaty w gtadkich warkoczach, gdzieniegdzie ztoto
udajacy pierscionek na palcu, a u szyi szpilka z btyszcza-
cem szkietkiem, u wedrownego przekupnia nabyta. Mezczy-
zni roznobarwniejszy przedstawiali widok, nizeli kobiety.
Czarne tuzurki mieszaty sie tutaj z surdutami z biatego
ptétna; obok szarych kurt samodziatowych, jasniaty ubra-
nia z kanarkowej dymki, wsrdd ciemnych, diugich kapot,
ktore nosili najstarsi, zieleniat trawiasty surdut... Wszyst-
kiemi barwami Swiatta iskrzyly sie na szyjach fantazyj-
nie zawigzane chustki i krawaty, a tylko u piersi $niez-
ne przody koszul i po kolana wysokie buty z wpu-
szczonymi w nie spodniami, ujednostajniaty w czesci ten lud
rosty i ogorzaty.

Byt to lud wiejski, ale lud, ktéry nigdy nie ulegat
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przymusowej pracy. Byt to lud, ale lud, za ktdrym w da-
lekiej przesztosci jasniato stonce ludzkich praw i dosto-
jehnstw. Byt to lud namietnie, niepohamowanie, az do wy-
stepku czasem chciwy tej ziemi, ktorg uprawiat; ale lud
z tg ziemig, jak z matka spojony. Byt to lud ogorzaty, w ob-
fitym pocie skgpany, z grubg skérg na twarzach i rekach,
ale z gtadkiemi i prostemi plecami, z wielkg sitg ramion
i z okiem, ktore patrzyto $miato i bystro. Gdziekolwiek sta-
neta ich wieksza nieco gromada, tam zdawaé sie mogto, ze
z ziemi wyrastat las debow.

W catem tein zebraniu, na pare godzin przed potu-
dniem, uczué¢ sie dato niecierpliwe i troche niespokojne
oczekiwanie. Panstwo mitodzi i »asystacx weselna, jako to:
dwaj swatowie, dwie »swanie« i sze$¢ par druzbow, nie uka-
zywali sie wcale przybyltym gosciom, z ktérych bardzo nie-
liczni tylko wchodzili do domu, a prawie wszyscy przecha-
dzali sie po ogrodzie i drodze, albo siadali na dtugich
tawach, tu i 6éwdzie ustawionych, na stosie desek pod sto-
dotg, na kamieniach, na nizkich ptotkach. Wiedziano dobrze,
ze panna mioda juz jest do $lubu ubranaize pora juz byta
wielka wyrusza¢ w droge do kosciota, lecz braklo jeszcze
jednej z najwazniejszych o0s6b, mianowicie: pierwszego
»druzbantax. We wszystkich siedzgcych, stojgcych i prze-
chadzajgcych sie gromadkach o tym tylko opd6Zniajacym
sie, a tak waznym goSciu byta mowa.

Nie dziw, ze op6zniat sie!... taki czitowiek! Bogaty
przystojny i z tega gtowg, musiat przeciez »fanaberye« ja-
kag$ okaza¢ i nie dopusci¢, aby go za pierwszego lepszego
uwazano. Goscie weselni mowili o tern, ze Kazmirz Jasmont
najmniejszym urodzajem ze sto kdp zyta i ze trzydziesci
pszenicy na polach swoich uzyna, bydta moze ze dwadzie-
Scia sztuk posiada i piekne konie hoduje, a potem z zy-
skiem sprzedaje. Pracowaé — pracuje, bo nikomu ptaki
same do garsci nie lecg, z ptugiem i kosg chodzi, ale dwéch
parobkdow trzyma, »zlotny« zegarek ma, a ktérej$ niedzieli
Michat Zaniewski, za interesem do niego z rana przyszedt-
szy, w szlafroku go nawet zastat. W szlafroku sobie sie-
dziat, fajke palit i herbate pif!
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Dziewczeta, w $cista gromadke zbite, oczy sobie wysSle-
piaty, na droge patrzac, a zaimujacego kawalera wypatrujac.

Wtem na zielonej uliczce, od bramy ku domowi wiodga-
cej, co$ zaturkotato, zaparskato, przegalopowato i pod gan-
kiem domu staneto. Pierwszy druzbant przyjechat; przyje-
chat bryczka i jednym koniem, ale jaka bryczkg i jakim
koniem! Jednemu z miodszych synéw Fabiana wodze od-
dat, a sam do wnetrza domu wpadt, gdzie kilka minut za-
ledwie zabawit, poczem znowu na ganek wybiegajgc, gromko
zawotatk:

— Muzyka!

Na ten okrzyk z ttumu wypadli trzej miodzi, szeroko
na oko6t znani bracia Zaniewscy, ktdrzy na weselach sgsiedz-
kich bezinteresownie do tanca grywali. Od dwoch juz go-
dzin o $ciane domu staty oparte dwoje skrzypiec i basetla.
Muzykanci porwali je i z niemi do domu whbiegli. Ku domowi
tez pocisneli sie weselnicy wszyscy, jedni do wnetrza jego
wchodzac, inni otwarte drzwi i okna tlumnie obstepujac.

Swietlica u Fabiana byta obszerna, z otynkowanemi
$cianami i podtoga. Zwyktego jej umeblowania nie byto
dzi§ ani $Sladu. Pod trzema S$cianami staty tam teraz, trzy
diugie stoty, z desek na predce zbite, biatem ptdétnem po-
nakrywane, dobrze juz napoczetemi pieczeniami, pierogami
i serami zastawione, a zydlami i stotkami otoczone. Pomie-
dzy stotami, w giebi dos$¢ ciasnej przestrzeni, stali rodzice
panny miodej i rodzice pana miodego, dwie swanie i dwaj
swatowie i panna mitoda, w sukni z biatego muslinu iz ka-
watkiem tiulu, ktéry jej od wilosow az do ziemi spadat. —
U boku swego miata narzeczonego, ktéremu szyje obwia-
zano biatym krawatem tak szerokim i twardym, ze najlzej-
szego nawet poruszenia gtowag uczyni¢ nie mogt Dalej ple-
cami do drzwi stato sze$¢ par druzbow, u drzwi przy Scianie
umiescita sie muzyka.

Nikt z obecnych gtosno nie przyznatby sie do tego,
ale wszyscy z niepokojem oczekiwali, czy tez pierwszy druz-
bant wypowie mowe weselna.

Ale pan Kazmirz cierpliwosci obecnych nie naduzyt,
stangt obok umieszczonej na stole, wigzkami mirtu pietrza-
cej sie tacy, reke w bialej rekawiczce po ztocistej czuprynie
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przeciggnat i gtosem tak dono$nym, ze go za oknami i az
w ogrodzie stycha¢ bylo, méwic¢ zaczat:

— Oto jest wianek, uwity nie z peret ani z dyamentow,
ale z zielonego mirtu, znak panienski, oku ludzkiemu przy-
podobujacy sie, a tobie, panno mtoda, w dniu dzisiejszym
chwalebng ozdobg by¢ majacy...

Mowiagc to, wskazywatl na tace, napetniong mirtem.
Wzigt z niej malty mirtowy wianek i, delikatnie go w wy-
ciaggnietej ku panstwu miodym rece trzymajac, ciggnat da-
lej, a coraz dobitniej i gtosniej:

— Teraz bierz sobie na uwage, przenajdostojniejsza paro,
te kilka moich mysli, ktore w nastepujacej zawrg sie formie:

Niechaj wam zycia dzionek wije sie jako wianek. Tro-
ski po szczeSciu i szczeScie po troskach znosi¢ bedziecie
w spokojnosci, jedno od drugiego czerpigc pocieszenie
w przyjazni i mitosci. Cieszcie sig, ze dnia dzisiejszego
w koSciele Swietym zlgczy sie para, a przez mezczyzne

kobiete wzajemnie sobie bedzie dana wiara. Oto juz grzmi
muzykal...

Tu istotnie dwoje skrzypiec i basetla zagrzmiaty czems,
troche do hucznego marsza, atroche do zawiesistego mazura
podobnem. Te huczng muzyke gtosem przenoszac i tace mirtem
napetniong w obie rece ujmujac, pierwszy druzbant kornczyt:

— Czas do kosciota po sid6dmy Sakrament Swiety jechac,
a wprzody do kolan rodzicielskich po ojcowskie i macie-
rzynskie blogostawieAstwo upas$¢. Prosze tedy, panno druz-
ko, niezmarszczonem czotem, wesotem okiem i taskawa
rekg te mirty przyja¢ i druzbujgcym na znak dnia wesel-
nego rozdac!...

Z nizkim uktonem tace z mirtem pierwszej druzce po-
dawat; ona w zamian potozyta na niej cienka, biatg chust-
ke, z pieknie wyhaftowanemi jego cyframi.

Wtem muzyka nagto umilkia i po Swietlicy rozchodzié
sie zaczat do niepoznania zmieniony gtos Fabiana. Panna
mitoda jak diuga do ndég mu byla runeta, a pan miody ze
stukiem na kolana upadt.

Ojciec btogostawit corce i rad licznych udzielat jej i zie-
ciowi, ale nim dokonczyt oracyi, rozptakat sie tak, ze ostat-
nich stdbw jego nikt dostysze¢ nie mogt. Z kolei blogosta-
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wili mtodg pare rodzice pana miodego i rowniez piakali,
a panna mitoda, a za nig i pan milody, prawie juz ryczec
zaczeli.

Ptaczac, obejmowali sie i catowali rodzice panny mio-
dej irodzice pana miodego, swatowie i swanie, druzki i druz-
bantowie; a w S$wietlicy, za oknami, za drzwiami przez
kilka minut nic wiecej stycha¢ nie byto, tylko szlochania,
catusy, a wsérod szlochan i calusow zaczynane, urywane,
niedokofAczone powinszowania, podziekowania, btogosta-
wienstwa i zyczenia. Druzki, ptaczac i Smiejgc sie, catujac
i winszujac, krecity sie wsrdd obecnych i wszystkim wigz-
ki mirtu do ubrania przypinaty.

Pierwszy Kazmirz Jasmont w tern powszechnem za-
mieszaniu i wezbraniu uczu¢ porzadek czyni¢ zaczat. Kilka
razy palcami stryknat, usta otworzyt i zamknat, az nako-
niec, czupryng jak grzywga wstrzagsngwszy, wyprostowat sie
jak struna i doniostym gtosem krzyknat:

— Jazda!

A potem, niby wieloryb wode, piersig i bokami tlhum
prac, wotat ciggle:

— Jazda, panstwo! ja-zda! ja-zda! ja-zda!

Przeszto potowa obecnych rzucita sie ku zaprzezonym
bryczkom i osiodtanym koniom; ale pierwszy druzbant
przed tg Scisliwg falg z rozpostartemu ramionami stanat,
piersiag wilasng jej nawat wstrzymujac i 'wolajac:

— Wolniej, panstwo! wol-niej ! po porzagdku! po porzad-
ku! Prosze siada¢! Niechajze panstwo siadaja! Panna
mioda ze swojg swanig! Pan miody ze swoim swatem!
Druga swania i drugi swat razem! Pierwsza panna druz-
ka! Gdzie pierwsza panna druzka? Prosze za mng! S$licz-
nie prosze! Druga panna druzka z drugim panem druz-
bantem... Muzyka! hej! styszycie tam, muzykusy! Zaniew-
scy, hej! siada¢ na te bryczke... tam za asysts...

I tak dalej, i tak dalej, przez dobry kwadrans, az na-
koniec wszystko razem runeto, zagrzmiato, zatetnito, wybuch-
neto muzyka, Smiechem, krzykami, parskaniem koni i z ge-
stego tumanu kurzawy, ktéry wzbit sie nad Fabianowg
zagroda, wytoczyto sie na droge.

W zagrodzie Fabiana przeciez nie zapanowata zupetna
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cisza. Przynajmniej potowa zebranego towarzystwa pozo-
stata tu i raczyta sie zywnoScig, rozstawiong na stotach,
przy ktérych potem az do zachodu stonca coraz zmieniali
sie biesiadnicy. Do rosotéw, pieczeni, kietbas, naleSnikéw,
makaronéw, miodu i piwa zasiadano, dla ciasnoty miejsca,
partyami, z kilkunastu os6b sktadanemi. Gdy jedni w Swie-
tlicy zajadali, inni, czekajgc na swojg kolej, lub ja odbyw-
szy, w ogrodzie i na drodze przechadzali sig, gwarzyli.

Powrécono z koSciota.

Wieczdr zblizat sie, nadchodzita pora rozpoczynania
taricow, a naprawde juz nawet i nadeszta, bo rzezwy chio-
dek wieczoru muska¢ zaczynat twarze rozgorzate od jedze-
nia, rozmow i chychotow.

Na stupach, wznoszacych sie nad tokiem, syn Fabiana
Julek, zapalit Swiece w latarniach. Stonce za bér juz za-
padto. W szarej godzinie, za rzadkimi ogrodami, Niemen
tu i 6wdzie srebrnie potyskiwat. Po ogrodach, gajach, tra-
wach toczyty sie meskie i kobiece gtosy, pojedynczo, cho-
rem, wstydliwie, to niecierpliwie wotajace:

— Panie Jasmont! Jasmont! panie Kazmirzu! Kaziu! Pa-
nie Jasmont! Jas-mont! Jas-mont!

Na te wotania pan Kazmierz, bystro wsrod obecnych
rozejrzawszy sie, przed pierwszg druzkg — jak to obowigz-
kiem jego byto — stangt i do tanca jg zaprosit, a gdy ona
na znak przyzwolenia, lekko mu sie odkionita, ku muzy-
kantom reke wyciggnat i huknat:

— Zaniewscy, rznijcie!

Muzyka skoczng polke zagrata; tance, od godziny juz
niecierpliwie oczekiwane, rozpoczeto. Na toku wirowato par
ze dwadziesScia, to jednocze$nie, to, gdy $cisk zbyt wielkim
sie stawat, po kilka i kilkanascie.

Zmienialy sie i dobieraty pary coraz inaczej. Niekto6-
rzy z kawaleréw niieli na rekach glansowane lub bawet-
niane rekawiczki; ci za$, liczniejsi, ktérzy ich nie mieli,
przed rozpoczeciem tanca, chustkami poowijali sobie reke,
w ktorej spoczywa¢ miata reka ich tancerki. Wszyscy po
przetanczeniu tancerki swoje ku tawom i stotkom albo
przynajmniej ku $Scianom przyprowadzali i na podziekowa-
nie sktadali przed niemi grzeczne ukitony.
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Po polce nastapit kontredans, tanczony skocznym, przy-
$pieszonym krokiem, po kontredansie polka, po polce kra-
kowiak. A gdy i krakowiak sie skonczyt, wybiegt w uliczke
syn Fabiana, Julek i na caly glos zawotat:

— Na Niemen! Na Niemen! Wszystkich panstwa prosze
na Niemen, bo juz czajki i czo6ina przygotowatem... po ca-
fej okolicy zebratem i na brzegu postawitem... Na Niemen
prosze!... na Niemen!...

Dziewczeta pierwsze przyjaznie odpowiedziaty we-
zwaniu.

— Plywac! ptywacé! ze Spiewaniem ptywac! Panie Mi-
chale ! panie Wiadystawie ! panie Zaniewski!panie Jasmont!
panie Bohatyrowicz ! na Niemen poptyniem! Ze $piewaniami
poptyniem! Na Niemen! Na Niemen!

Tym kobiecym gtosom odpowiadaty meskie:

— Jestem! Ide! Biegne! Do ustug! A kto z kim ? Panno
KaZmiro! Panno Cecylio! Panno Antonino! Panno Maryo!

I mnéstwo znowu imion i nazwisk leciato po trawach
zroszonych, po ogotoconych ogrodach i przerzedzanych ga-
jach, a nad wszystkimi wykrzykami i odpowiedziami goro-
wato wotanie:

— Na Niemen! Na Niemen!

Kto§ w wielkiem zmieszaniu gtos6w poteznym basem
nuci¢ zaczynat:

Za Niemen tam precz...
Ach, poc6z za Niemen?
Czy bton tam kwiecistsza?...

Po Niemnie, osrebrzonym Swiatlem ksiezyca, posuwaty
sie¢ todzie z go$émi weselnymi, a w powietrzu rozlegaty sie
echa pie$ni. Wiec naprzéd rozbrzmiata teskna piosenka
0 biednym Zzoinierzu, ktory idzie borem, lasem, przymiera-
jac z gtodu czasem. Potem piynety stowa piosnki Szopena:

Leca. liscie z drzewa, co wyrosty wolne,

Z nad mogity Spiewa jakie$ ptasze polne:

Nie byto, nie byto, Polsko, szczescia tobie,
Wszystko sie zmienito, a twe dzieci w grobie...

A wnet dziewcze jakie$ zanucito $piewke inng:
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Jak ja moge by¢ wesota,
Kiedy zdr6j w zalobie?

Jak tu z ziemi podnie$¢ czoto,
Kiedy matka w grobie?

grzmiat, zahuczat inng skarga:

Nic na niebie ani

Jak to pieknie, jak to tadnie,
Kiedy zoinierz z konia spadnie:
Koledzy nie pozatuja,

Jeszcze go konmi stratujg!

meski juz tylko chér za-

na ziemi nie przeszkadzato szero-

kiemu rozleganiu sie piesni, $Spiewanych na todziach i cz6t
nach, nic ich nie macito; woda je srebrnie od szklistej po-
odbijata, echa podwajaty i nieS¢ zdawaty sie
w dal coraz dalsza.

wierzchni

dzie).

b Roz. jest, nieosob. zam.

Eliza Orzeszkowa (Nad Niemnem).

26. Kotacze.
Panny. Pan sze$¢ par.
Panny.

Sroczka krzekce na plocie — bedg goscie nowi;
Sroczka czasem omyli, czasem prawde powi.

Gdzie gosciom w domu radol), sroczce zawsze wierzg
I nie kazg sie kwapi¢ kucharzom z wieczerza.
Sroczko! umiesz ty moéwic? powiedz, gdzie$ latata,
Z ktoéreje$ strony goscie jadgce widziata.

Sroczka krzekce na ptocie — pannie sie raduje
Serduszko, bo mitego przyjaciela czuje2).

Jedzie z swoja druzyng panied) urodziwy,

Panic z dalekiej strony; pod nim konh chodziwy4),
Kon tysy, biatonogi, rzad na nim ze ziota.

Panno! gotuj sie wita¢ — juz wjezdza we wrota,
Juz z koni pozsiadali: wszystko sie po dworze
Roz$miato, jako niebo od wesotej zorzeb).

Witamy cie, panicze, dawno pozadany,

Czeka cie upominek tobie obiecany,

chodu, chyzy, raczy. — 5 dawny 2. przyp.

10

15

osob. radzi sg. — 2 przeczuwa (ze je-
— 3 dawna forma jak: staroscic, wojewodzie. — 4 dobry do
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Obiecany od Boga i od domu tego.

Po obietnice trzeba wsiada¢ na raczegol,

A ty sie gdzie$ zabawiasz. Juz nam nie stawato

Oczu, wygladajac cie. Winiene$ nie mato 20
Sam sobie, a pogoni¢ trudno i godziny2)!

Cobys rzekt, gdyby to3d byt otrzymat kto inny ?

Bardzo$ sie ubezpieczytd). Czyli tak urodzie

Dufasz swojej ? Kto dufa nawietszej pogodzie,

Deszcz go zlewa. Nie trzeba spach) i w pewnej rzeczy; 25
I B4g nie dzwignie, kto sie sam nie ma na pieczy.

Czesto zazdro$¢ o tobie zte powiesci8 siala,

Ale cnota zazdrosci wiary nie dawata.

Trudno stateczno$¢ ruszyc¢?): niechaj zly wiatr wieje,

Jako chce, przedsie ona nie traci nadzieje. 30
Kedy$ sie nam zabawial, mdj panicze drogi ?

Serce przez ciebie mdlato i te piekne progi

Pustkami sie widziaty. Czyli$ na jelenie

Z myslistwem jezdzit? Wami, wami, lesne cienie!
Swiadczymy, jako$my wam czestokroé fajaly, 35
Jako czesto zabawy wasze przeklinaty . ..

Czyli cie krotofile jakie zabawiaty ?

Nam tu bez ciebie ani dzien widziat sie bialy

Ani stoneczko jasne. Komuz do wesela

Przyj$¢ moze, gdzie mitego nie masz przyjaciela? 40
Czyli nie kazdy serce ma jednakie ? czyli

Co z oczu, to i z mysli ? a czasem omyli

Oko jasne. O tobie tego nie trzymamy,

I owszem sie pociechy wszelkiej spodziewamy.

Sokdét wysoko buja, a bujawszy sita, 45
Jedno mu drzewko, jedna mu gatgzka mita.

Mtodos$é przestrono8) patrzy i daleko strzela

Z myslami, az B6g nawet9) kazdego oddzielal)

Wiasng czastkg. Kto na niej przestawa spokojnie,
Wszystkiego ma dostatek, wszystkiego ma hojnie. 50
I ty mysli uspokdj, mdj panicze drogi!

Nie darmo cie tu przyniost twoj kon biatonogi.

Pryskatll) we wrota wchodzac; znaé, zeSmy tu radzi,
RadziSmy wszyscy tobie i twojej czeladzi.

Juz i matka i panna wita¢ cie wychodzi 55

4 Roz. konia; co obiecano, trzeba chwytac zaraz, bo obietnice czesto
z wiatrem ulatujg. — 2) czasu uptynionego juz, nie dogonisz, bo czas sie
nie wraca. — 8 to, co ci obiecano t. j. panne. — 4) zbyt jeste$ bezpieczny,
siebie pewny. — 5 zasypiaé¢, zaniedbywac¢ sie. —6) wiadomosci, wiesci.—
7 stalej, silnej wiary wzruszyé, zachwia¢. — 8) daleko. — 9 na koniec,
na ostatek. — 10) oddziela¢ syna lub cérke — znaczy: da¢ im wyprawe -
H) parskat.
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Poprzedz ich reka*)), tobie poprzedzi¢ sie godzi;
I czotem nizko uderz: jest dlaczego czotem
Uderzy¢, a nie chciej sie$¢ za goscinnym stotem,
Az otrzymasz,co pragniesz. Wszystko z czasem ptynie —
Co ma by¢ jutro, niechaj bedzie w tej godzinie. 60
I ty, matko! nie zwiaczaj; czyn, co$ umyslita:
Zadna rzecz sie nie konczy, gdzie rozmystow sita.
Panno! czas juz rozpusci¢ warkocze rozwite,
Czas oblec szaty takiej sprawie przyzwoite,
Strojcie panne do $lubu, sasiady zyczliwe! 53]
Slub $wiety jest i wasze prace $wietobliwe.
Wszak tez wam te postuge przedtem oddawano,
Toz i za matek waszych w obyczaju miano.
Kaptanie! gotuj stute. Zbladtes nam, panicze!
Ba! i pannic fza za tza ptynie przez oblicze. 70
Przelekte$ sig, panicze! Bojazn to od Boga;
Szczescie tam bywa, kedy bywa taka trwoga.
Nie pfacz, panno! bo rzeka, ze ptaczesz z radosci.
Pomysli kto$ i gorzej, bo sita zazdroscil
Nie pierwsza ty od matki wychodzisz z opieki! I6)
Abo$ chciata na tonie jej mieszka¢ na wieki?
| ona przy matce swej nie wiecznie mieszkala,
I ty$ sie nie dlatego tak tu wychowala.
Juze$cie w stadle Swietem! Wszyscy wam dajemy
Na szczescie?) i mitego zycia winszujemy : 80
Bodajescie dtugi wiek z sobg pomieszkali!
Bodajescie wszelakich pociech doczekali!
Potrawy postawiono: do stotu siadajcie,
W posrodku miejsce pannie z panem mitodym dajcie !
Imci z soba by¢; tak wiec dwa szczepy zielone 8
Stojg w nadobnym sadu3) pospotu sadzone...
Niech kucharze potrawy dziwne wymyslaja,
Niechaj win rozmaitych hojno nalewajg —
Kotacze grunt wszystkiemu, a moze rzec Smiele,
Bez kotaczy jakoby nie byto wesele. 90
Laska w prog uderzono. Juz kotacze daja,
A przed kotaczmi panie nadobnie $piewaja
| taniec predki wiodg i kleszczg rekami:
Zabawmy oczy tancem, a uszy piesSniami!
(Nastepuje sze$¢ zwrotek, kazda przez inng pare Pan $piewana).
Sroczko! z dobras ""nowing do nas przyleciata: 9%
Bodaje$ i u sagsiad takze zakrzeczata!

Szymon Szymonoivicz (Sielanki).

1) Wyprzedz ich, witajac je rekg z daleka. — 2) sktadamy poda-
runki z zyczeniami. — 3) zam. w sadzie, jak w boru, w domu, w panu.
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27. ,,Kolacze" Szymonowicza.

W nielicznej grupie zabytkéw dawniejszej poezyi, unie-
Smiertelnionych artyzmem formy, jedno z najwydatniejszych
miejsc, ze wzgledu na mistrzowskie wykonczenie, zajmuje
drobnych rozmiaré6w obrazek rodzajowy, znana powszech-
nie sielanka: »Kofacze.

Szymonowicz pierwszy i jedyny przed Mickiewiczem
zdotat urzeczywistni¢ w tym maleAkim utworze to, o co sie
kusito z roznem powodzeniem tylu poetéw, od Reja po-
czgwszy: ujecie pojawdw zycia narodowego w formy arty-
styczne.

Wydane w roku 1614. w Zamosciu »Sielanki« pocho-
dzg z epoki, kiedy dojrzato$¢ uzdolnien artystycznych Szy-
monowicza (urodzonego r. 1558) zeszta sie z wysokiem wy-
doskonaleniem jezyka i stylu, za sprawg Kochanowskiego,
a pod wptywem kultury obyczajowej i umystowej, rozwi-
nietej przez prady odrodzenia w ciggu drugiej potowy
wieku XVI. W dedykacyi »Sielanek« powiada poeta, iz prdcz
innych pobudek skitonit go do poswiecenia tych utworow
Mikotajowi Wolskiemu, marszatkowi nadwornemu Kor.,
wzglad, iz tenze »prawie sam z grona onego ludzi chedo-
gich zostat, ktérzy ozdobnego wieku kwitneli«.

Ostatniemu wiec, wydatniejszemu przedstawicielowi
pokolenia, wyksztatconego na humanistycznej kulturze rene.
sansu wioskiego, poswieca poeta ostatni, nie najwspanialszy
zapewne, lecz najdoskonalszy pod wzgledem artystycznym
kwiat, jaki na niwie polskiej wydata ta kultura.

Przewazng cze$¢ zbioru Szymonowicza wypetniajg
przektady, dos¢ swobodne zresztg, idylli Wergilegol) i Te-
okrytad. Z pomiedzy oryginalnych sielanek, doniostoscia
spoteczng pomystu gorujg »Zenicy«, pieknoscig formy za$
i subtelno$cig charakterystyki uczu¢ przewyzszajg wszystkie
inne »Kofacze«.

Ten miniaturowy obrazek odtwarza moment, wprost
z zycia wspotczesnego pochwycony i ujety w ramy szcze-
Sliwie obmys$lonej i wytwornie wykonczonej kompozycyi.

") Sielankopisarz rzymski z 1 w. przed Chrystusem. —2) sielanko-
pisarz grecki 111 w. przed Chrystusem.
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Pomyst prosty bardzo. W zamoznym dworze szlachec-
kim odby¢ sie ma Slub c6rki dziedziczki z bogatym paniczem
z dalszych okolic. Zebrani na ten obchdéd goscie przecha-
dzajg sie po obszernem podwdrzu, wypatrujgc niecierpliwie
oczekiwanego pana mitodego, ktoéry opdznia swoj przyjazd.
Nude i niepok6j rwacej sie do zabawy mitodziezy thumi
chwilowo gtos sroczki, uwazany za dobrg wrézbe. Upra-
gniony panicz ukazuje sie nareszcie ze swg druzyng w bra-
mie podworza. Oczekujacy witajg go okrzykami radosci
i osypujg gradem zapytan i docinkow Dobry humor uspo-
sabia do zartow, przebyte nudy oczekiwania pobudzajg
lekka ztoSliwos€. Wszedzie i zawsze zresztg narzeczeni,
zwiaszcza w dzien S$lubu, stuzg za przedmiot obserwacyi
i cel zartow otoczenia. To tez »panicz« nie moze nadazy¢
z odpowiedziami na rzucone mu z licznych ust pytania
docinki, uwagi zartobliwe, przyjazne o$wiadczenia i pou-
czajace przestrogi. Tymczasem na ganku dworu okazuje sie
przy boku matki panna mioda. Goscie, chcac by¢ Swiad-
kami spotkania sie narzeczonych, prowadzg »paniczax ku
dworowi, gdzie starodawnym obyczajem na powitanie po-
chyla czoto i rece do kolan przysztej teSci.

Niecierpliwo$¢ zebranych, pragnacych rozpoczaé za-
bawe, wybucha w natarczywych upomnieniach o przys$pie-
szenie Slubu, zwracanych z kolei do pana mitodego, matki,,
panny miodej i obecnego $réd gosci ksiedza. Slub odbywa
sie zapewne w miejscowej Kkaplicy, z ktdérej orszak prze-
chodzi wprost do sali jadalnej. Panstwo milodzi po drodze
odbierajg zyczenia i dary »na szczeScie«. Obfitos¢ dan i na-
pojow przecigga dtugo uczte weselng ku udreczeniu mitodej
pary, ktérej wzruszenie nie pozwala dzieli¢ uciechy zgro-
madzenia. Wreszcie na ostatnie danie wnoszg w uroczystym
pochodzie strojne »kotacze«, ktorych ukazanie sie daje hasto
do rozpoczecia zabawy Spiewami i tancami.

Opowie$é catg wygtaszajg »Panny«. Poeta przedstawia
nam caty przebieg drobnych zapewne, ale waznych dla uczest-
nikdw zebrania momentéw, z punktu widzenia towarzyszek
panny mitodej i umie wybornie odtworzyé zaréwno mysli,
jak i uczucia, ozywiajace cate zgromadzenie, a zwlaszcza
grono miodziezy.



129

Tio krajobrazowe, zaledwie lekko zaznaczone (podwoé-
rze, ptot, wrota, ganek, sala jadalna); charakterystyki ze-
wnetrznej zebranych gosci ani przybylej z paniczem dru-
zyny nie daje poeta. Naszkicowal wierzchowca pana mio-
dego i I$nigcg od ztota uprzgz, przytem zaznaczyt niektére
ruchy (jedzie z swojg druzyna, zajezdza we wrota, konA
parska, z koni pozsiadati, matka z panng wychodzi na ga-
nek), calg za to staranno$¢ zwrdécit ku subtelnemu odtwo-
rzeniu drobnej gamy uczué zebranego grona i pary
miodej.

Probowat juz Kochanowski w »Sobotce« odmalowac
uczucia bawigcych sie dziewczat z dworu szlacheckiego.
W drugiej zwtaszcza piesni (»To moja nawietsza wada, ze
tancuje bardzo rada«) wywigzatl sie wcale udatnie z tego
zadania. Spiewak czarnoleski jednak zbyt zywy wtedy
brat udziat w zabawach mtodego grona, by, zostajagc zwiasz-
cza pod urokiem czarnookiej Doroty, mogt zdoby¢ sie w tym
miodzienczoscig jeszcze tchnagcym utworze na spokdj i
przedmiotowos$¢ w przedstawieniu, jaka znamionuje obrazy
starszego znacznie (w chwili tworzenia) i dojrzatego co do
rozwoju ducha italentu Szymonowicza. Jaka prawda, wdziek
i smak cechujg pierwszy ustep »Kotaczéw«! Jak wybornie
poeta pochwycit stan duszy dziewczat, oczekujgcych nie-
cierpliwie zapowiedzianej zabawy! Nie sa one tak naiwne,
by wierzyly ze w»krzektanie« sroczki sprowadza gosci, ale
rade zawsze odwiedzinom, gotowe sa na podstawie tak bia-
hej wskazdéwki ocigga¢ wieczerze w domu rodzicielskim.

Sroczka czasem omyli, czasem prawde powi.
Gdzie gosciom w domu rado, sroczce zawsze wierza
I nie kazg sie kwapi¢ kucharzom z wieczerza.

Czyz te rozumujgce z tak naiwnym wdriekiem dziew-
czeta nie wydajg sie rodzonemi siostrami mitodszej o pét-
tora wieku towarzyszki, ktoérej uczucia z rowng prawda,
ale daleko mniejszym artyzmem odtworzyt KniaZnin
w »Krosienkach«? | ona czeka na przyjazd lubego (»Filonac,
nie »panicza«), i ona z gtosu sroczki, ktdra niestety »skrze-
czy«, nie za$ »krzekce«, jak Szymonowicza, wnosi 0 ry-
chtem przybyciu goscia.

Wypisy. T. V. 9
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Jedzie wreszcie oczekiwany (u Kniaznina »leci«) ze

swg druzyng. Widok grona strojnej i dorodnej mitodziezy
rozjasnia oblicza oczekujacych.

...Wszystko sie po dworze
Roz$miato, jako niebo od wesolej zorze.

Rados¢ ta wylewa sie w chdralnem, serdecznem po-
witaniu przybytego. Dopytywania o przyczyne opdéZnienia
i czynione przytem wymowki, jakkolwiek tchngce serdecz-
noscig, a po czesSci w tonie zartobliwym wypowiedziane, nie
sg wolne od delikatnych uktué, podejrzen i powaznych
upomnien.

Te ujmujgcg wdziekiem, prawdg, prostotg i piekno-
§cig game delikatnych odcieni uczuciowych rozpoczyna

grzecznie karcaca, pot seryo, p6t zartobliwie wygtoszona
apostrofa:

Po obietnice trzeba wsiada¢ na raczego,

A ty Ae gdzie$ zabawiasz. Juz nam nie stawato
Oczu, wygladajac cie. Winiene$ niemato

Sam sobie, a pogoni¢ trudno i godziny.

Cobys$ rzekt, gdyby to byt otrzymat kto inny?
Bardzo$ sie ubezpieczyt! Czyli tak urodzie

Dufasz swojej ? Kto dufa nawietszej pogodzie,
Deszcz go zlewa. Nie trzeba spa¢ i w pewnej rzeczy;
I Bég nie dzwignie, kto sie sam nie ma na pieczy.

Chcac zatagodzi¢ ukiucia, zawarte w tych wymoéwkach
i naukach, stajg sie obecni z kolei ttdmaczami uczu¢ panny
mtodej i maluja wymownie jej mitos¢ i niepokdj.
. moj panicze drogi,

Serc': przez ciebie mdlato i te piekne progi
Pustkami sie widziaty ...

Nam tu bez ciebie ani dzien widziat sie bialy
Ani stoneczko jasne: koinuz do wesela
Przyjs¢ moze, gdzie mitego niemasz przyjaciela.

Wobec tego mistrzowskiego odtworzenia niepokoju
mtodej narzeczonej jakze blademi wydajg sie rysy, ktorymi
Kniaznin maluje stan serca oczekujgcego na Filona dziew-
czecia. A przeciez o ile wiekszg popularnoscig cieszyty sie
»Krosienka«!
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Za niepokdj, sprawiony pannie mitodej, odptacajg to-
warzyszki delikatnymi docinkami, poddajgcymi w podejrze-
nie stato$¢ uczu¢ »paniczax.

Czyli nie kazdy serce ma jednakie? czyli
Co z oczu, to i z mysli? a czasem omyli
Oko jasne ...

Od starszych niewatpliwie pochodzg rady, zalecajgce
poskromienie burzliwych popedéw temperamentu miodzien-
czego, potgczone z zapewnieniem serdecznej zyczliwosci ze
strony catego grona zebranych.

I ty mysli uspokdj, méj panicze drogi!
Nie darmo cie tu przyniést twéj kon biatonogi.
Pryskat, we wrota wchodzac: znaé, zeSmy¢ tu radzi.

Ci sami zapewne starsi krewni, czy aasiedzi, zwracajg
uwage panicza, iz panna mioda w towarzystwie matki uka-
zata sie na ganku, by go powita¢, radzg przytem, by nie
zasiadat do stotu, poki nie pozyska tego,, czego pragnie.
Z tych samych ust wychodzg przypomnienia i dyspozycye,
majace na celu przy$pieszenie opdzZnionego z winy pana
mtodego obrzedu. Wzruszenie naturalne bardzo u kochaja-
cej matki na mysl, iz nadeszta chwila rozstania sie z corka,
ktérg maz ma zawie$s¢ w »dalekie strony«, nie pozwala jej
zajgC sie energicznie przygotowaniami S$lubnemi. Wobec
tego starsi krewni obejmujg kierownictwo sprawy. Przy-
pomniawszy matce, ze »zadna rzecz sie nie koAczy gdzie
rozmystow sitak, a wiec dalsza zwtoka na nic sie nie przyda,
wzywajg panne, by szta ubieraé sie, nawotujg sgsiadki »zycz-
liwe«, by zajety sie strojem panny miodej, zalecajg obec-
nemu na miejscu ksiedzu, by gotowat stute. Dyspozycye
te, zapowiadajace zblizenie sie stanowczej chwili, wywotaty
w miodej parze nieuniknione wzruszenie, jakiego dozna-
jemy w momentach przetlomowych zycia.

Starsi z zadowoleniem $ledza objawy tego wzruszenia
i starajg sie uspokoié tzy panny zwykiemi w takich razach
uwagami:

.. zbladte$ nam, panicze!
Ba! i pannie tza za tzg ptynie przez oblicze;
Przelgktes$ sie, panicze. Bojazn to od Boga,
Szczescie tam bywa, kedy bywa taka trwoga.
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Obrzadku $lubnego poeta nie przedstawia, raz, ze nie
czuje sie zdolnym do narysowania szczegotéw materyal-
nych tego aktu, a powtore, ze odmalowanie nastroju duszy
uczestnikéw wymagatoby podniostosci tonu, niezgodnej ze
skalg, jakiej trzyma sie w catlym obrazku.

Wyprowadza wiec od razu — nie zaznaczywszy ni
stowem samego aktu — orszak weselny z kaplicy, czy ko-
Sciota i $r6d zyczen, skiadanych wraz z darami miodej
parze, wiedzie do sali jadalnej. Charakterystyke uczty we-
selnej zbywa ogoInikami, nawet o »kotaczach«, pr6cz wzmian-
ki o uroczystem ich wniesieniu:

Laska w prog uderzono. Juz kotacze daja,
A przed kotaczmi panie nadobnie $piewaja;

nic wiecej powiedzie¢ nie chce.

PieSni S$piewane po kolei przez sze$s¢ par mezatek,
tworzgcych pochdéd przy wnoszeniu kotaczy, stanowig za-
konczenie obrazka.

Ostatnia zwrotka wzywa panne mioda, by gotowala
sie do tanca, a muzyce nakazuje zagra¢ »co$ rzezkiego*. Na
tern mianowicie konAczy swga opowie$¢ poeta. By zwigzac
koniec z poczatkiem, wktada na zamkniecie catosci w usta
opowiadajgcych figlarny zwrot do skrzydlatej wrdzbiarkir

Sroczko, z dobrag$ nowing do nas przyleciata:
Bodajes$ i u sasiad takze zakrzeczata.

Na niepospolita piekno$¢ tego utworu zlozyly sie,
obok doskonatej obserwacyi i trafnej charakterystyki duszy
dziewczecej, palety kompozycyi, polegajagce na zrecznym
wyborze i odpowiedniem rozmieszczeniu szczeg6téw, pro-
porcyonalnos$ci czesci, a nadewszystko na wybornem stopnio-
waniu wprowadzonych w gre uczuc i czynnosci. NajSwiet-
niej jednak artyzm poety uwydatnit styl, najdoskonalszy
z pewnoscia, jaki do czasow Trembeckiego wyptynat z pod
piora pisarza polskiego. Cata zywos$¢, naiwnos$¢, zartobli-
wos$¢ z odcieniem ztosliwosci, uprzejmos¢ i dobroé dziew-
czecia polskiego odbijajg sie, jak w zwierciedle, w zywym,
gietkim, prostym a tak malowniczym jezyku poety. Przy-
miotnikdw spotykamy tu niewiele, bo okresSlenia przedmio-
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tbw wymagaja pewnej refleksyi, niezgodnej z temperamen-
tem dziewczat opowiadajgcych, ale za to jezyk ich btyszczy
od bogactwa czasownikow i zwrotéw, zaczerpnietych za-
rowno z mowy potocznej (sroczka krzekce, kon pryska,
kleszczg rekami, taniec predki wioda, tza za tzg plynie
przez oblicze, serduszko taje, strzela mys$lami i t. p.), jak
i z urobionego juz przez poprzednikdw poety jezyka lite-
rackiego.

Dlaczego Szymonowicz w tym jedynie utworze osiggnat
tak wysoki stopien doskonatoSci artystycznej, trudno odgad-
na¢. Zapewne jedna z przyczyn byta wszczepiona w jego
dusze za miodu cze$¢ dla pisarzéw starozytnych, wiara
w ich doskonato$¢ i przekonanie, ze tylko Sciste trzymanie
sie tych mistrzOw moze zaprowadzi¢ na wyzyne artyzmu.
llekro¢ bowiem zapomina o wzorach  prébuje malowaé
otaczajgce go zycie, tworzy obrazki ujmujace prostota, uczu-
ciem i prawda.

Jako obraz, odtwarzajgcy nie tyle zewnetrzne cechy
postaci, ile subtelne odcienie standw uczuciowych duszy
ludzkiej wogoble, a dziewczecej w szczegblnosci — »Kotacze«
wytrzymujg porownanie z najlepszemi w tym rodzaju kre-
acyami naszej poezyi. Zosia z »Pana Tadeuszax, Klara
i Aniela ze «Slubéw« moga $miato uznaé za swe siostry
»Panny« z »Kotaczow«.

Bronislaw Chlebowski. j

28. Z listbw Adama Mickiewicza.

Do A. E. Odynca, w Dreznie, 1L
Paryz, 23. maja 1833. roku.

Kochany Edwardku!

Odebratem od Stefana list z Drezna, a razem mam
i p6zniejszag wiadomo$¢ z drogi, ze on tam znowu zapadt
Odgadniesz, ile mie to boli. Stefan jest z ludzi, ktdrzy
i drugim i nam tak sg potrzebni do zycia, a tak ciagle
staby. Pisatem do niego list do Strasburga. Zatgczam kartke,
przeslij ja, jeSliby Stefan byt gdzie zatrzymany choi'oba.
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Twoj listek jest bardzo melancholiczny, co mi sie nie
podoba. Mato donosisz o tem, co robisz. Czy przepisates
swoje ttdbmaczenia? Co z niemi myslisz robi¢? Je$li mnie
pienigdze przyjda, wezme je tu sam drukowac; jes$li nie,
trzeba je zawsze na S$wiat pusci¢c. Tu mozebym przedat
wydanie. Wygotuj jedna kopie dla mnie i przyslij do
Paryza.

Jezeli bede mdgt, pobiegne do Szwajcaryi do Stefana.
Dotad siedze w Paryzu. Robie dosy¢ wiele; oprocz roznych
postronnych, mimojazdowych pisan, kropie moje poema,
ktorego pieSh czwartg dz Koncze. Zyje tedy w Litwie,
w lasach, karczmach, ze szlachta, z zydami etc. Rzadka
gdzie wychodze; ciggle chodzimy i gawedzimy z Witwickim,
moim blizkim sasiadem, czasem z Zaleskim. Gdyby nie po-
ema, uciektbym z Paryza. Czytam mato; w domu teraz ja-
dam o potudniu, po wiejsku, i ledwie mam kiedy potrzebe
zajrze¢ w miasto.

Prosze cie bardzo o portret twoéj, Zosi i Stefana. Mu-
sisz mie¢ przecie jaki portret Stefana. Nie odpisate$, mi,
czy Lindego w Poznanskie odestano; bardzo mi to ciezy
na karku. W tych dniach bytem chory na grype, alem sie
wychodzit z choroby i teraz zdrow jestem jak ryba. Wzdy-
cham bardzo do dalszych czesci Dziadow, czasem kawaitki
do nich sztukuje. Poematu szlacheckiego, jak sie przepisze,
poSle tobie z mojego rekopismu cze$¢ przynajmniej. Zosie
usciskaj i badz zdréw, kochany Edwardzie!

Twéj Adam.

29. Polowanie na dziki.

DzieA grudniowy mija szybko, zegarek juz znaczyt
pierwszg po potudniu: wiec $piesznie gohcy i psy ruszyli
w jedng strone, my za$ podazyliSmy na stanowiska kretg
drozynka w staropiennym tesie jodtowym w okolicy Sko-
lego. Mnie postawiono pod odwieczng jodtg, moggcg bronic
od napasci kilkunastu rozjuszonych odyncow. Przede mna
piety sie ku niebu zuchwate drzewa, cisza zapanowata gro-
bowa, a umyst liczyt godziny i minuty oczekiwania. Mija
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jedna godzina, mija druga; powietrze poczyna sie oziebiac,
storice blednac, a rece kostnie¢; knieja gtucha, jedynie szumem
i tajemniczym szmerem jodet $le modlitwe ku niebiosom.

Naraz naksztalt niespodziewanego grzmotu wstrzgsnat
nami gtos przeciggly, zatosny, istny lament dusz pokutujg-
cych: niebawem pies zaszczekal, inne zawtdrowaty, ujada-
nie sie rozpoczeto, a z niem gon, szybko ku nam dazacy.
Dzien poczat szarzeé, stonce ustepowaé; powiew zimny
przemienit sie w lodowaty wiatr, S$cinajacy krew w zy-
fach. Wtem widze: przede mng jakby ro6j dzikéw, ru-
szajacy sie i wirujacy ; fuka, huczy, rechta i Swiszcze, a
zadnego na cel wzigé nie mozna, bo niestety muszki na
lufie nie mozna juz dojrze¢- Widze dwie olbrzymie postaci
ku psom zwrdcone; naszczekujgce sobaki, widocznie spto-
szone i poturbowane, najmniejszego warchlaka uchwycic
nie majag odwagi, a matki po kilku bezowocnych zapedach
zbierajg do kupy dzieci i strzegg ich walecznie, gotowe do
ostatecznego boju. Odlegto$¢ dzikéw ode mnie byta nie do
obliczenia przy zapadajgcym zmroku. Wtem padt strzat do
niesfornego warchlaka, ktéry sie wysunat na mego sasiada.
Warchlak kwiknagt i rungt na ziemie. Samura w susach
skoczyta do niego, a przekonawszy sie o $mierci widocznie
ukochanego dzieciecia, podniosta szcze¢, podwoita swe roz-
miary, fukneta Kkilkakrotnie i rozwscieklona popedzita na
miejsce zadymione, poczeta ktapa¢ zebami, wietrzy¢ i roz-
gladac¢ sie wszedzie; potem dalej ruszyta, a nie upatrzywszy
mordercy, wolnym krokiem, jakby w ciezkiej zalobie, po-
wrocita do stada. Druga samura, niemniej potwornych roz-
miardw, juz obojetna na napady psOw, bs'cznie stuchata,
wietrzyta gtos$no, stado w kupie trzymata. Nareszcie wolno
irozwaznie, nie wietrzac Strzelca, pod nogi mu przyprowa-
dzita stado; onjuz wnocy na odlegto$¢ kilku metrow strzelit
i cala czereda cwatem znikta w cieniach zapadajgcej nocy.

Tak wielkich i tak rozws$cieklonych dzikéw juz po raz
drugi nie widziatem w mem zyciu. Obraz ten do tego sto-
pnia mnie wzburzyt i takie na mnie sprawil wrazenie, ze
pomimo mego nawet zbytecznego bezpieczenstwa dech mi
zaparto, zimno i goragco naprzemian mie ogarniato, trzgs¢
mi sie poczety nogi i rece, a przez gtowe przesuneta mi sie
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mys$l o zyjacych jeszcze u nas potworach. Zgromadziwszy
sig, ujrzeliSmy struge ciemnej farby, za ktdérg kroczy¢ nie
mozna byto w nocy, tern mniej, Ze gon psow na drugiej
gorze przekonat nas o pochodzie calego stada. Noc byta
ciemna, a do obozu cztery byly godziny chodu; wiatr
doskwierat, mr6z sie potegowat, a tu prozne byly nasze
torby i manierki. Powoli wiec, platajgc nogami, a dzwonigc
zebami, podazyliSmy do tego raju, jak go nam wyobraznia
nasza przedstawita, i nareszcie po wielu trudach dobilismy
sie do obozu. Tutaj wodka, wino i herbata obudzity w nas
zycie, opowiadanie wypadkdéw dnia ostatniego wnet nas
ozywito, a pewna nadzieja, ze waleczng samure jutro znaj-
dziemy, mile nam kotysata umysty. Nareszcie jeden po dru-
gim, otuliwszy sie jak najcieplej, poczeliSmy drzemac.
Nazajutrz, zaledwie stohce wychylito sie z poza mgty
i jasnymi, cho¢ zimnymi strzelito promieniami, wyruszyliSmy
z obozu i poczeli brng¢ po $niegu za krwawym $ladem sa-
mury. KiedySmy przeszediszy jedng gore, wydrapali sie na
szczyt drugiej, szepnat mi jeden z gdrali, ze leze¢ musi
samura. Spojrzatem za wskazujacg gérala reka i w znacznem
oddaleniu, na biatej S$cianie, ozdobionej odtamami skat
i skapym, skartowaciatym porostem, zobaczytem ku mej naj-
wiekszej, nie objetej mys$lag radosci smuge ciemnej farby,
jakby wylanej z olbrzymiego weza, znikajgcg w matej gaszczy
z tajemniczem wnetrzem. Przyblizywszy sie do tego grobu
dziczego, nikt z nas nie zamierzat i$¢ do $rodka, gdzie zywa
lub bez zycia spoczywata samura, lecz rozstawiwszy sie
w koto, puscilismy na trop jednego z rycerskich psow.
Szybko pomknat, lecz zatrzymat sie przed gaszczg ipoczat
ujada¢ przez chwile dos¢ diuga; potem jekngt Zzatosnie, nie
majgc $miatosci rzucenia sie w krzaki. Nareszcie i umiera-
jacej sprzykrzytsie ten hatasliwy napad; powstata i wolnym
krokiem posuneta sie ku psu z ryjem, czerwong piang na-
petnionym; klapigc zebami, starata sie psa pochwyci¢ irzu-
ci¢ pod siebie. Zdawato sie, ze ten potwor koSci zdruzgoce;
i niezawodnie bytby to uczynit, gdyby mu sity dozwolity
byly powtdrzy¢ natarczywy atak: lecz sit juz zabrakto!
Siadta wiec, krwawem okiem $cigata ruchy psa, zebami
ktapata, lecz sie juz z miejsca nie ruszyta. Tymczasem
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koto mysSliwych Scie$niato sie i otoczyto dzika na kilkana-
Scie krok6w z ostroznos$cig, nikt bowiem przewidzie¢ nie
mogt, co jeszcze uczyni¢ moze w tym rozpaczliwym stanie.
Kazatem pusci¢ reszte pséw, i sobaki, zniecierpliwione, bo
je trzymano na drazkach, obces na zwierza skoczyty, szar-
pa¢ go poczety i za uszy ciaggngc.

Obrona wobec blizkiej $mierci juz byla bezowocna.
Z wysileniem trgcata ryjem psy, usitowata tapa¢ zebami,
aby ktdrego z napastnikoéw dostac¢ pod siebie; ale niebawem
powalong ng ziemie zakituto kordelasem. Byto nas trzynastu
obecnych, i to nie dzieci, a nie mogliSmy jej ruszy¢ z miej-
sca. Widoczne byty na S$niegu $lady odegranego ubiegtej
nocy dramatu. Obiedwie samury z rojem warchlakéw do-
tarty do gaszczy i tutaj raniong opuscity juz sity; musiata
towarzyszce powierzy¢ swe dzieci, pozegna¢ je i polecic jej
opiece, a w konincu do wiecznego snu sie utozy¢. Poza gasz-
czg, na uboczy $nieznej, niezliczona ilo$¢ tropéw popisanych
wskazywata pochdd stada dzikéw ku potoninom.

W takito sposob zgineta najwieksza i najwaleczniejsza
z samur, jakie w iyciu widziatem, istna coOra cieptych, goér-
skich moczaréw, wychowana na owsie i kukurudzy-

Kazimierz hr. Wodzicki.

30. Piesn mysliwska.

Sréd opok i jaréw Na koniu, co w cwale

I plonéw i gtogow, Sokoli ma lot,

Sréd wrzasku ogaréw I z bronig, co w strzale
I rusznic i rogow; Huczniejsza nad grzmot:

Dalejze, dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,
Dalejze, dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,

Hop, hop!
Wesoly jak dziecko, Czy do chmur wypali
Jak zbdjca krwi chciwy, Czy w przestrzen wsréd pdl,
Odwaznie, zdradziecko Tu zwierza powali,
Bo6j zaczal mysliwy. Stad leci grad kul.

Dalejze, dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,
Dalejze, dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,
Hop, hop!



Gzyj dowcip gnat rojem Hej, wiatry! w burzliwy

Latawcow do sidet ? Ozwijcie sie chorl!...
Kto wstepnym wzigt bojem Zatragbit mysliwy,
Sztandary z ich skrzydet? Krol ptakéw i gor.

Dalejze, dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,
Dalejze, dalejze  tropu w trop, z tropu w trop,

Hop, hop !
Kto zubra wywiedzie Hej! skaty i niwy,
Z ostepu za rogi? Zadrzyjcie na strzat!...
Kto kudly niedzwiedzie Wystrzelit mysliwy,
Podestat pod nogi? Krol boréw i ska#!

Dalejzb~dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,
Dalejze, dalejze z tropu w trop, z tropu w trop,
Hop, hop!

Adam Mickiewicz.

31. Z puszczy biatowieskiej.

UjrzeliSmy nareszcie widnokragg zamkniety pasem boru.
Byta to puszcza. Dojrze¢ jag mozna z wiekszej odlegtosciag
niz inne lasy, nie tylko z powodu réwnos$ci gruntu, ale
z powodu ogromu drzew i wielkiej gtebi obszaréw lesnych.
Skutkiem tych gtebin puszcza odrzyna sie na sktonie nieba
niezmiernie czarno, bez poréwnania wyrazisciej i twardziej
niz knieje,* jakie zdarzyto mi sie widzie¢ w Krdlestwie.
GdysSmy zblizyli sie jeszcze wiecej, przed nami byta jak
gdyby wstega kiru, ktorej konce szty dalej, niz wzrok. Cia-
gnie sie tez puszcza siedm mil wzdtuz i pokrywa 22 mil
kwadratowych.

O ile mi wiadomo, jest to najwiekszy las w Europie.
Drzewa tez w nim nie ustepujg wyniostoScig i grubos$cia
zadnym innym. W pierwszej chwili jednak nie mogtem
sprawdzi¢ tego wiasnemi oczyma, gdyz zaraz z brzegu go-
§cinca, wiodacego przez puszcze, ogarnal nas mrok. Za
puszczg bylto jeszcze do$¢ widno, gdyz storice ledwie co
zaszto, ale odblaski zorzy =z trudnoS$cig przedzierajg sie
przez mroczne gtebie, a odwykte od las6w oczy tern mniej
widzg, im nagiej przechodzg z Swiatta w cienie. GoSciniec
tylko bielit sie miedzy dwiema czarnemi S$cianami, Kktére
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jednak o kilkadziesigt krokow dalej zdawaty sie zlewac ze
sobg. Droga jest rowna, szeroka, okopana rowami. ldzie
ona do Biatowiezy, lezacej w S$rodku boru, potem dalej
przez calg puszcze.

/ Jest to dawny goSciniec krélewski. Ujechawszy do
o$Smiu wiorst drogi wozem, reszte szliSmy piechotg az do
osady le$nika, w potowie drogi do Biatowiezy] sW osadzie
tej mieliSmy zamieszka¢ przez czas pobytu w puszczy. Noc
zapadta zupetna. Nad goscincem wida¢ byto pas nieba, za-
siany gwiazdami, a tam gdzie$ daleko, na brzegach le$nych,
wschodzit ksiezyc. Jednakze promienie jego nie rozSwiecaty
wnetrza puszczy, ktdre przystanial opar, podnoszacy sie
z wilgotnego gruntu. Bylo ono zamglone, zmgacone, ciemne.

Czarne sylwetk drzew przydroznych rysowaty sie ledwie’

widomie dla oka, a dalej drzewa, opar i ciemno$¢ zlewaty
sie w jeden nieprzenikniony bezksztatt. Nie poruszata sie
zadna gatgz. Wszedzie cisza nieprzerwana. Czasem tylko
zaskrzypiato koto wozu, idacego za nami. Mimowoli podda-
waliSmy sie tej ciszy irozmawialiSmy potgtosem. Jesli kazdy
las sprawia w ciemnosciach pewne draznigce wrazenie cze-
go$ nieznanego i tajemniczego, tembardziej musi sprawiac
je puszcza tak wielka, w ktdrej sie jest po raz pierwszy.
Tymczasem ksiezyc zeglowat coraz wyzej i wyzej. Go-
Sciniec rozwidnit sie, wilgo¢ potyskiwata we wklestosciach
drogi, a opar poczynat zesuwaé sie ku dotowi. Do osady
lesnika byto juz niedaleko, gdyz od czasu do czasu stysze-
liSmy szczekanie psdw. SzliSmy jeszcze z p6t godziny, po-
czern droga otworzyta sie nagle w niewielkg polanke lesna.
Sama osada lesnika skiadata sie z dworku, lamusa, w kto-
rym przechowywujg sie skory zubrze, i ze stodoty.
Rankiem wyszliSmy pod przewodnictwem le$nika, obie-
cano nam bowiem widok zubréw” Po dniu mozna sie byto
doskonale puszczy przypatrzy¢é”. Przedewszystkiem uderza

w niej i odrdznia jg od innych lasow mieszanina drzew”.

Jednolity las znajduje sie w cze$ciach pojedynczych strazy,
ale na wiekszos$ci przestrzeni mieszanina przewaza. Sosna,
dab, jesion, osika, $wierk rosng tu obok siebie w bezpo-
Sredniem sasiedztwie. Spogladajac w dal, widzisz wszystkie
odcienie zielonosci — od ciemnej az do jasno-zottawej. Roz-
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maito$¢ ta bawi oko i odejmuje puszczy posepny, jedno-
stajny charakter. Drugg cechg puszczy jest wysoko$¢ drzew.
Dazac do Swiatta, ktérego tylko wierzchotkami zachwycié
moze, kazde drzewo nie rozrasta sie tam szeroko, ale strzela
w goOre wyniostym, pozbawionym gatezi pniem, ktoéry do-
piero u wierzchotka rozktada sie w gatezigsta korone. Lipy,
ktore w ogrodach przykrywajg cieniem gatezi takie szero-
kie przestrzenie, tu podobne sg raczej do topoli. Sg miej-
sca, gdzie las jest czysto lipowy. OwoZ i w tych miejscach
dostrzegamy przedewszystkiem gtadkie, smukie pnie, po-
dobne do szeregbw masztow, ustawionych obok siebie ina-
krytych jedng zielong koputg. Dab nie krzywi sie w puszczy,
nie zawigzuje w wezly, ale wyrasta jak trzcina. Sosny majg
24 metrow do pierwszych gatezi. Mtody las catg sitg pedu
pragnie wydosta¢ sie do Swiatta, wyrasta wiec cienki, gonny —
rzektbys$: drzewo o grubo$ci mysli dopiero wéwczas, gdy
juz zatatwito sie z wysokosScig i wierzch w stofAcu kapac
moze. Stare drzewa stojg jednak dos¢ rzadko. Mitodziez pod
niemi przewaza. Tylko w czesSci znajdujg sie miejsca, po-
kryte jednolitym starodrzewem, stojagcym w zbitych masach.
Ale tam tez, u stép olbrzyméw, z powodu wiecznego mroku
mitody las rosnaé nie moze; tam ledwie gdzieniegdzie tuli
sie papro¢ blada, rdzawa —zresztg grunt pokryty jest tylko
uschtem igliwiem, zwiedtem lisciem, préchnem z umartych
dawno drzew, ktore nocg Swieci biekitnie, i zwatami.

., W tej czeSci, ktérg przechodziliSmy teraz, olbrzymy
stojg pojedynczo, jak straznicy, jak ojce. Pod nimi mitoda
gestwina sie zieleni. Grunt zwierzynca, nizki i wilgotny,
w miare, jak posuwaliSmy sie naprzod, pochylat sie coraz
bardziej i stawat sie miejscami bagnisty. WytezaliSmy wzrok,
czy gdzie wsrdd zieleni nie zobaczymy zubrow. Chiopi, kt6-
rych trzeba najag¢ umys$lnie, znalaziszy stado, naganiajg je
na zwiedzajgcych i woéwczas, schowawszy sie za sosny,
mozna przyjrze¢ sie mu dokladnie. Nalezy tylko uwazac,
by nie wychyli¢ sie zawczes$nie, bo spostrzegtszy ludzi przed
sobg, sploszone zwierzeta zmieniajg natychmiast Kkierunek
i nikng, nim oko pochwyci¢ zdota ich ksztatty.

Przez diugi czas szliSmy w milczeniu, wytezajgc wzrok
i nie widzac nic. Naokoto rozlegato sie tylko kucie dziecio-
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tow w spréchniate sosny, krzyk sojek i zoin. Droga sta-
wata sie btotnistg. Gdzieniegdzie blyszczaly dos$¢ gtebokie
katluze wody, w ktdrych kapig sie jelenie. Miejscami widad
bylto wyraznie odcisniete w biocie $lady poteznych racic zu-
browych — ale na zubry nie mogliSmy trafic. Natomiast
coraz czeSciej pierzchalty w oddali jelenie, ktdrych rudawa
odziez miga, jak biyskawica, wsrdd zielon osci Puszcza sta-
wata sie gestszg. Nakoniec zeszliSmy stadko tan tak blizko,
ze mozna sie im byto doktadnie przyjrzec.

Krotko to jednak trwato. Wkrotee wysmukte szyje po-
czely sie chwiac¢ i podnosi¢, rozwarte, ruchome nozdrza ba-
daty niespokojnie powietrze, nastawiane uszy poruszaty sie
szybko — i nagle stado migneto, zaszeleSciaty zarosla. Kilka
grzbietow btysneto ponad krzakami i znikio.

ZrobiliSmy maty odpoczynek.

Po chwili zjawit sie jeden z budnikéw. — Schowajcie
sie, schowajcie! —wotat. Zaraz bedg szty tedy. SkoczyliSmy
copredzej do sosen — zubry szty rzeczywiscie.

Zwiastowat je trzask suchych gatezi, tamanie sie krzéw
i drzewek. Gdy cale stado pedzi z poSpiechem, sprawia
w puszczy taki toskot, ze wsérdod ciszy mozna go postyszec
na dwie wiorsty. Ale tym razem byly to pojedyncze sztuki.
Naprzéd w zaro$lach zamigotaty dwa czarne ciata, Kktore,
to zbiegajac sie, to rozbiegajagc, sunety ku nam z nadzwy-
_czajng szybkoscig, rosngc z kazdag chwilg. Byly to dwa
stare, olbrzymie samce, co tatwo byto pozna¢ z ich garbow
i tbow, pokrytych obfitymi kudtami, zwieszajagcymi sie
w ksztatcie diugich bréd pod szczeka dolng. Ujrzawszy nas.
czy tez zwietrzywszy, zwrocity sie nagle i przeszty o jakie
pottora sta krokéw, skaczac lekko przez lezace zawaly
drzewne.

Poniewaz za nami las byt zupetnie podszyty, wkrotce
straciliSmy je z oczu. Po pewnym czasie znowu kilka sztuk
ukazato sie miedzy drzewami, ale jeszcze dalej, niz poprze-
dnio. Prawdziwie dobrze przypatrze¢ sie tym wspaniatym
mieszkanncom puszczy mogliSmy dopiero w kohcu zwie-
rzynca. Spore stado, ruszone przez budnikéw, zatloczyto
sie w ten kat, przez ktdry inam wypadato wraca¢ do domu.
Postyszawszy nawotywanie, zaledwie zdazyliSmy schronic
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sie za drzewa, gdy ze wszystkich stron posypato sie kilka-
nascie sztuk. Byly tam stare samce, miode byczki i krowy
z cieletami. Niespodzianie potaczyto sie z nimi i stado je-
leni, ktére réwniez schronito sie w to zacisze poprzednio.
Wowczas otoczyta nas cata menazerya puszczy.

Reka mimowoli szukata strzelby, ktdérej bra¢ ze obg
do puszczy nie wolno. Caly korowdd przesuwat sie nie da-
lej, jak o czterdzieSci krokdw. Ani jeden strzat nie bylby
chybit. Zubry, ptoszone krzykiem budnikéw, ktérzy zabie-
gali im droge, kotowatly czas jaki$ tuz obok nas. Mate cie-
latka, czarne jak zuki, bezrogie, podobne do kulek, j miesz-
ne, z rozwinietym nad miare tbem i przodem, a malg
resztg ciata, myrgaty z chyzoS$cig sarn przez wszelkie prze-
szkody. Jedna krowa biegta tuz koto czestokotu ite widzie-
lisSmy najlepiej. Mate jej nie tylko nie zostawato, ale uprze-
dzato jeszcze matke. Gdyby byto ranne, mozeby sie byta
rzucita na budnikéw, ktérych zubry mniej sie boja, niz lu-
dzi, przybytych z daleka i noszgcych nieznane im ubiory.

Wogole jednak zubry sg ptochliwe i gdy ranny jelen
rzuca sie na Strzelca nader czesto, zubr, nalezacy jeszcze
do stada, niemal nigdy- Natomiast stare samce, chodzace
pojedynczo, sg zuchwale, zte i bywajg niebezpieczne. Wi-
docznie staro$¢, odiaczenie i ciggta samotnos¢ usposabia ich
posepnie i gniewliwie.

Czasem, a zwtaszcza zimowg porg, taki pojedynek staje
na poprzek drogi, jak gdyby szukat zaczepki i nie ustepuje
nie tylko pojedynczemu cztowiekowi, ale i gromadzie catej.
Widzac zblizajagcych sie ludzi, wozy i konie, poczyna kiwaé
swg olbrzymia, brodatg gtowg, toczy krwawemi oczyma
wydaje gtuchy mruk, podobn do chrzgkania i chrapania
zarazem, i rzuca sie na oSlep. Nadéwczas biada zaczepionym.
To tez chtop puszczanski, jadacy zimg saneczkami, gdy zo-
baczy zdata stojgcego na drodze pojedynka, zjezdza na-
tychmiast w las i stara sie objecha¢ olbrzyma jak najdalej.
Bywajg takze wypadki, ze zubr w ostepie rzuca sie niespo-
dzianie na leSnika. Wowczas jodyng ochrong, jesli napad-
niety nie ma broni lub je$li nie chce strzelaé, jest: uciekaé
naokdt cienkiego drzewa, baczac na obroty napastnika
i zwracajac sie wedle tychze obrotéw. Naokdt grubej sosny,
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ktora zastania ruchy zwierzecia, dogania ono z tatwoscig
Strzelca, depce go i rozmiazdza racicami, potem porywa pa
rogi i ciska w gére.

Pewien stary lesnik, ktérego nazwiska nie pamietam,
opowiadat jednemu 2z naszych towarzyszdw, iz dwa razy
w zyciu napadany byt przez zubra. Raz schronit sie pod
pien lezacy i wyciagnat sie wzdluz, przyciskajgc ciato do
drzewa, jak magt najszczelniej. Zubr nie mogt go deptac,
ze za$ przy pniu byta wklestos¢, nie mogt takze podiozyc
pod niego rogow. Jednakze zaciekty zwierz nie odstepowat
go przez kilka godzin. Starzec opowiadal potem, iz zdawato
mu sie, ze trwato to wieki catle. Drugi raz wyratowat sie
ucieczkg, sposobem wyzej wspomnianym.

Zubr litewski nader podobny jest do amerykanskiego
bizona. R6zni sie tylko od niego zewnetrznie mniejszg gto-
wa i mniejszg wyniostoscig przodu. Jest on Leze garbaty,
ale nie do tego stopnia. Kudty na grzbiecie ma takze mniej-
sze i nie tak obfite. Pod wzgledem wagi, zdaje mi sig, ze
nasz litwin nie ustepuje amerykaninowi ani o0 tez nie
przewyzsza. Ustepuje tylko liczbg, bo gdy bizonbéw sg jesz-
cze na wysokich i nizkich stepach setki tysiecy, liczba zu-
brow nie przenosi szesSciuset sztuk. Za rzadow pruskich
liczba tych zwierzat zmniejszyta sie byta tak dalece, iz byta
obawa, ze wyging zupeinie.

Niewielka stosunkowo liczba dzi$ istniejacych zubrow
da sie wyttdmaczyé po czesci ztagodzeniem kary za zabija-
nie tych zwierzat, po czesci rozrastaniem sie wsi. Jest ich
w puszczy kilkanascie. Ludno$¢ wzrasta, osady rozszerzajg
sig, ruch na drogach, wiodacych przez ostepy, zwieksza sie,
nic wiec dziwnego, ze plochliwy zwierz cofa sie w coraz
gtebsze uroczyska, nie czujac sie swobodnym.

Préocz tego tudzitby sie, ktoby sadzit, ze dzi$ niema
juz kiusownikoéw i szkéd miedzy zubrami. Wiemy od miej-
scowych ludzi, ze na chrzciny, wesela i tym podobne uro-
czystosci do dzi$ dnia zastawiajg w chatach zubrze mieso.
Od kazdego tez chiopa, zaskarbiwszy sobie jego ufnos¢,
mozna naby¢ rogi lub skoére, kazdy bowiem jest potrosze
ktusownikiem. Latem trudniej im wyprawia¢ sie na towy,
ale zimowga pora, w czasie zawiei, gdy szum wiatru gtuszy
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strzat, a $nieg zasypie $lady, wyprawiajg sie w saneczkach
na upatrzonego i z podobnych wypraw rzadko wracajg
bez tupu.

JezdziliSmy na waézkach budnikéw do Zamczyska i do
Biatowiezy.

Niebo dopisywato nam znakomicie, dni byty prawdzi-
wie jesienne, blade, ale pogodne, tg smetng i chtodng po-
godg jesieni, ktora zdaje sie by¢ ostatnim usmiechem stonca
przed zimg. Zabarwiony na czerwono lis¢ sptywat miliona-
mi z drzew na ziemig, napetniajac puszcze szeptem tagodnym.
W tej calej leSnej naturze bywaty chwile takiego spokoju,
jakiego naprozno szuka¢ poza nig. WSrdéd tego spokoju
moznaby zapomnieé¢ o wszystkiem, nawet o sobie samym;
mozna rozmitowaé sie w tej puszczy, ktorg jesien maluje
w barwy rozmaite.

W gitebokich przestrzeniach leSnych grajg zielone, zbtte
i czerwone odmiany liscia, oblane bladem Swiatltem dnia.
llez tam tonow, ile odcieni, ile stopniowan i tagodnych po-
taczen kazdej barwy, a nad wszystkiem jaka$ melancholia
jesienna. Taka wzorzystg puszcze widzieliSmy szczegdlniej
podczas wycieczki do Zamczyska, w ostepie tym bowiem
klon, dagb, sosna i inne drzewa rosng w pomieszaniu obok
siebie. Ostep zwie sie Zamczyskiem, gdyz niegdy$ stat tam
zamek. Ale naprézno pytaé ludzi i kronik, kiedy to byto.
Dzi$ sg to kupy ogromnych gtazéw, miedzy ktorymi wyra-
stajg stuletnie drzewa. Czasem laska, wetknieta miedzy dwa
gtazy, zapada nagle jakby w jakie$ podziemie; czasem grunt
sie ugnie pod nogg, czasem uwage zwroci dét czworobocz-
ny, obramowany gtazami — widocznie S$lady budowy —
ale nic wiecej.

Pod staremi drzewami szarzeje gestwina umartych
dabkow i grabow, pokrytych srebrnym mchem. Tu ro$nie
takze suche drzewko, dziwna rodlina, ktéra wydaje sie
uschtg, a jednak zyje i ros$nie. Chiopi mdwig, ze niema jej
nigdzie za puszcza, w puszczy za$ upodobata sobie szcze-
g6lnie te miejscowosc.

Biatowieza lezy w samym S$rodku puszczy; jest to za-
mozna, ogromna wie$, majgca do 11 wiorst kwadratowych
rozlegtosci. Nazwe swa zawdziecza ona zapewne, jak i cala
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puszcza, jakiej$ biatej wiezy, ktdéra kiedy$ musiata sie tu
wznosi¢. Kiedy? — nikt nie pamieta.

Chaty w Biatowiezy sa obszerne, porzadne, podobniej-
sze do dworkéw wiejskich, niz do zwyktych chat wieénia-
czych. Lud bogaty, oSwiecony i dawnych czaséw pamietny.
Podania tkwig w pamieci tych lesnych ludzi bardzo zywo.
W czeSci wsi, lezagcej na drodze do Browska, dochowat sie
starozytny budynek, w ktérym niegdy$ trzymano sieci to-
wieckie. Wysokie i zczerniate zreby jego wygladajg nader
powaznie. Niedaleko od cerkwi wznosi sie pawilon cesarski,
zbudowany w stylu wiejskich domdw moskiewskich, z wy-
sokim dachem, powycinanymi stupami i mnostwem koron-
kowych ozdéb, rznietych w drzewie.

Lud, w puszczy osiadty, zastuguje pod kazdym wzgle-
dem na blizszg uwage. Zamkniety, odtgczony, rzecby mozna,
od reszty Swiata, ulegt on mniej zewnetrznym wpltywom,
zachowat wiecej dawnych zwyczajéw, tradycyi i cech daw-
nego bytu, niz mieszkancy ziem, puszczy przylegtych. Lud
to przytern, ktéry nie znat nigdy pana — puszcza byta kré-
lewska — wiec spetniat tylko powinno$¢ wzgledem krola,
a zreszta byt wolny. Wsi puszczanskie zamieszkane sg
przez Litwindw, Rusinéw i Mazuréw. Oi ostatni, sprowa-
dzeni przed wiekami dla wyrabiania smoty, terpentyny ipo-
tazu, zamieszkujg niektore wsi catkowicie, w innych pomie-
szani sg z Litwg i Rusinami. Puszcza, lub inaczej mdéwiac,
jednakie warunki bytu wyrodzity i cechy jednakie w mie-
szkancach, tak, ze nie réznig sie oni miedzy sobg ni ubio-
rem ni sposobem zycia nitypem twarzy. Chlopi puszczanscy
majg po wiekszej czeSci wysoki wzrost, sg bardzo szczupli,
niemal chudzi. Ubiér ich stanowi szara siermiega, siegajgca
kolan, ptocienne szarawary i chodaki z tyka, przymocowa-
ne sznurkiem, okreconym koto nogi, czem nie rbdznig sie
zresztg od swych zapuszczanskich sasiadow. Co mnie w nich
uderzyto, to nadzwyczaj delikatna cera, jakiej gdzieindziej
nie dostrzedz. Zawdzieczajg ja oni zapewne Zzyciu w cie-
niach i mrokach le$Snych. Mniej wystawieni na dziatanie
promieni stonecznych, mniej sie tez opalajg. Jasnowtosych
niewielu pomiedzy nimi widzialem. Prawie wszyscy maja
ciemno-blond witosy i wielkie, zamys$lone, niebieskie oczy
Wypisy. T. V 10
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Lud to trzezwy, goscinny i nadzwyczaj pobozny. Po znie-
sieniu kosSciota w Narewce majg teraz cztery mile do swej
parafii w Narwi, a jednak jezdzg do koSciota, jak tylko
moga najczesciej. Puszcze swojg kochajg wszyscy nad zy-
cie i zdajg sobie z tego sprawe. Poniewaz byta miedzy na-
mi mowa o tem, ze dla zwierzostanu puszczy lepiejbybyto
przenieS¢ wsi na zewnatrz niej, spytaliSmy powozacego nas
budnika, czyby nie zgodzili sie na to, gdyby im dano dwa
razy wiecej ziemi.

— Za nic, panie! — odpowiedziat swoim S$piewnym,
pieszczonym gtosem. — W puszczy najlepiej; a tam tak
goto... widno... Ot, zeby panowie wiosng przyjechali, to u nas
§licznie ! Ach ! Ach!

Jaka szkoda, ze ten tak ciekawy lud tak mato, jak do-
tad, zbadany pod wzgledem bytu, obyczajow, obrzedow
i piesni.

Mnie i moim towarzyszom mitoby byto diuzej z ludem
i puszczg przestawac, pozna¢ wszystkie jej zakaty i tajem-
nice, zanurzy¢ sie w nig gtebiej, zzy¢ sie z nig lepiej; ale
po kilku dniach musieliSmy niestety zaspiewa¢ Mohortowg
piosenke:

»Czas do domu, czas!
Zabawili nas«!

Przytem niebo zawlekto sie chmurami i poczat padad
deszcz, obfity a uparty. Zasepita sie cata puszcza i zaszia
mgtg. Bagienka wezbraty. Niepodobna byto robi¢ wycieczek.
Stotna jesien zastepowatla pogodng. SiedliSmy tedy na nasz
wo6z podrozny i po kilku godzinach wyjechali na S$wiat

otwarty. o
Henryk Sienkiewicz.

32. Muzyka lasu.

LESNY DZIADEK i GLUPI MACIUS (siadaja przed nora).
(Milczenie).

GELUPI MACIUS (po chwili). Dziadul tak w tym boru cicho...
Tak cichusienkol...

LESNY DZIADEK: A juzci,
Odkad w tym przekletym stawie
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LESNY DZIADEK

GLUPI MACIUS:

LESNY DZIADEK:
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Nie thucze sie ono liclio
Dzwonami...
Ino zasusci

Wiater po tozach, po trawie
I lisSciem na drzewach rusy...
Strzepng sie ta kajsi ptaki
I tytal...
(po chwili). W tej leSnej gtuszy
Jestci takie ciche granie,
Jakoby muzyki jakiej...
Ono sie tak wsedy gtosi
Po s$wiecie i na polanie,
Kedy bez dzien pase krowy;
| kiej na potednie gonieg,
To i w polach kajsi cosi
Gra i gra... Ten gaj wierzbowy
Podle miyna i te blonie —
Wsycko ma glos, a po rosie
Wiatrem sie to nosi... nosi-

to chwili — zwolna).
Wiecie wy, kiedy najwiecej?
Kiej za Jaska pase konie,
A tu wkoto nocka carna:
To ja se legne pasecy
Na serokim, na wygonie,
A tu gwiazdy jak te ziarna
Ztote, ozsiane po roli...
I nic — ino pies zasceka,
I cicho. A tu powoli
Wota mnie cosi z daleka...
I zatosliwo$¢ mnie chyta
Okrutna i takie smutki,
Ze nie wiem... Bo i ktoby-ta
Mogt wiedzie¢, co na clowieka
Przychodzi. A ja samiutki
Jak palie w te nocke ciemna.
Ino sie stowik nade mna
Urzewnia i tak mi gada:
— »Biedny$ — biednys!
Boli — boli — bolil...
0j, tak — tak!
Zal mi cie, zal, zal, zal!
Macius-cius-cius-cius-cius!
Biednys$! — Oj tak!
Cierp, cierp, cierp, cierp, cierp*!
To stowik do ciebia gada
| powtarza twoje imie?

15
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A inszag mowe ptaszeca

Znasz-li?
GLUPI MACIUS8 (z ming znawcy). A znam ta co nieco.
LESNY DZIADEK: A wréhble?

GLUPI MACIUS Wréblego stada 50
Smiech postuchaé, jak to w zimie
Kole stodoty sie kreca:
Spatrzeé¢ chca. Jaz za topolg
Wsysciuskie chmarg sie zlecg

| tak do siebie $wiergola: 55

— »Wies, gdzie psenica?
Wiem —wiem! — Wie$§? — Wiem! — Wie§? —
[Wiem!

Leémy, leémy! Mnie ¢wieré, tobie ¢wier¢!
— Mnie éwier¢, tobie éwieré!
— Cwierc! cwierc! cwierc! cwierc«! 60
(Smieja sie obaj. — Milczenie).
LESNY DZIADEK: Ktéz cie tej mowy ptaszecej
Uczyt?
GLUPI MACIUS: A ktoby? Dy¢ przecie
Sam styse, bydio pasecy!
LESNY DZIADEK: A kazdy cie glupim zowie?...
GLUPI MACIUS: Ono tak widno by¢é musi, 65
Zem gtupi... Boze na Swiecie!
Nie mam tego zmystu w glowie,

Co trza! Jesce u matusi

To tam dobrze bylo wprzodziej,

Pékim mial matusie swoja; 70
Ale na stuzbie u ludzi!...

Mocno trzymam mowia: Zdusi* !

Stabo trzymam moéwiag: »Pusci«!

I Smiechy ze mnie strojg...
Ano!... (Macha reka).

LESNY DZIADEK: I bija?

GLUPI MACIUS: A juzci! 75
Nie biliby? Miynarz stary
| Jasiek tez i Maryna...
Oni wsyscy majg rece...
Co mi ta?! Ja se fujary
Na pocieche z wierzby krece, 80
To ta ctowiek zapomina
I o biciu i o gtodzie.
Kiedy fujare udtubie
I gram ofiemu lasowi
I gwiazdom gram i tej wodzie, 85
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I gram wselkiemu ptakowi.
Wiecie? ja grac¢ strasnie lubie!
(Dtugie milczenie).
Dziadu? Prawda? Kwiat paproci,
Co na S$wiety Jan zakwita
I tak sie pali a ztoci 90
Kieby gwiazda rodowita
Z nieba jasnego... doprawdy?
Cy jest moc taka w tym kwiecie,
Ze kto go najdzie, to zawdy
Ma, co ino chce, na Swiecie? 95
LESNY DZIADEK: A czemuz ty pytasz o to?
Chciatby$ skarbéw mie¢ bez miary ?
Chciatby$ mie¢ korone ziota/?
Krélem chcesz by¢?
GLUPI MACIUS (s pogarda) Nie! Na flecie
Chciatbym grac... A tu daremnie 100
Clowiek se fujary struga...
Krece z wierzbowego tyka
| diubie w brzozowej korze,
A mysle: nie ta, to druga
Wygra wsycko, jak sie patrzy, 105
Wygra niebo, wygra zorze,
I ten miesigcek, co bladsy
Srybtia, i stonko, jak wstaje,
I nad rzeka te opary,
I wygra wsyc¢ko, co kwitnie, 110
| te pola i te gaje...
Bogac¢-ta! Takiej fujary,
Jak trza, nijak clek nie wytniel...
(Wstaje i zabiera sie w droge).
Lucyan Rydel (Zaczarowane koto).

33. Z listow Adama Mickiewicza.

Do A. E. Odynca, w Dreznie, IlI.
Paryz, dnia 13. listopada 1833 roku.

Kochany Edwardzie!

Przybytem do Paryza z chorobg, ktéra mi przez kilka
miesiecy dokuczata, chodzac po zebach, glowie, piersiach.
Zamknatem sie i po trzech dniach kuracyi wypedzitem
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wszystko zte; jestem znowu zdréw i Swiezy. Wziglem sie
do roboty, wychodze rzadko, pisze a pisze. Pigtg piesn
Tadeusza skonczytem, trzy jeszcze zostajg. Wyjatki tobie
trudno przesta¢, bo z nich nic sie nie dowiesz, jak z kilku
kart wyrwanych z Walter-Scottal) (wybacz nieskromne
poréwnanie), a catlo$¢ zbyt jest obszerna. Czekaj wiec ogto-
szenia.

W liScie twoim pytasz o szczegOty ostatnich dni naszego
Stefana. Nie czuje sie w humorze pisa¢ o tem. Zostawmy
to do przysztych rozméw ustnych. Dziwaczysz sobie, my-
§lagc, ze Stefan miat przeciwko tobie jakie$ nieukontentowa-
nie za jakie$ dysputy. Stefan mile zawsze ciebie wspominat
i twojg Zosie, o ktdrej mnie wiele mowit i ktérg bardzo
szacowat. Kiedy mu czytatem twdj list w Bex, gdzie pisa-
te$ o projekcie przyjazdu do nas, o gospodarstwie przy-
sztem: Stefan, niezmiernie staby, wzruszyt sie az do fez,
i zdawato mu sie, ze caty ten projekt wkrdtce przyjdzie do
skutku. Nalegat na mnie, azebym nie puszczat w zapomnie-
nie owego listu. Dysputy i wszelkie mate przykros$ci, ktore
sobie wyrzadzamy w zyciu, tak sie zapominajg miedzy
przyjaciétmi, jak mate odmi<*. y powietrza latem. Inaczej nie
bytoby przyjazni. lluzto najlepszym przyjaciotom nieraz ja
dokuczytem i oni mnie. Nieraz nawet Stefanowi w czasie
jego choroby, nie mogtem wstrzymac sie, aby co przykrego
nie powiedzieé¢, albo milczeniem zagniewanem karcitem dzi-
wactwa stabosci, ktorym trzeba przebaczaé. My, mezczyzni,
nigdy nie osiggniemy tej doskonato$ci moralnej w pobtaza-
niu i przebaczaniu; przekonatem sie o tem, patrzac na Po-
tockgd. Jezeli twoja Zosia jest takg, to jest czego tobie
winszowac.

Gadatlem z Jetowickim o interesie. Za Czcicieli ognia
ofiaruje ci tylez, co za Korsarza?), pod tymiz warunkami.
Jabym zyczyt zgodzi¢ sie, bo czasy teraz zie dla literatury.

* Walter Scott, poeta angielski (1771—1832); pisat ballady, powie-
§ci poetyczne i powiesci historyczne. — 2) Klaudya z Dzialynskich
Potocka.— 3 Sa to powiesci poetyczne, ttomaczone przez Odynca: Czci-
ciele Ognia, powies¢ Tomasza Moore’a (1780 — 1852), Korsarz, powies¢
Jerzego Byrona (1788—1824).
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Odpisz wiec, a lepiej przys$lij rekopism; majac w reku, rzecz
sie tatwiej zrobi. Na przypadek potrzeby pieniedzy, mdgit-
bym ci zaraz cze$¢ przesta¢. Badz zdrow. Adam.

34. Wieczér wigilijny na Syberyi.

Jezeli wieczorem, w czasie mrozu wielkiego, przecho-
dzac przez puste ulice X. dojdziesz do konca ulicy Kozac-
kiej, znajdziesz sie w punkcie, skad jak na dloni przed-
stawi ci sie mniejsza dzielnica miasta, oddzielona od gtéw-
nego grodu w tem wilasnie miejscu, starem, zamulonem
tozyskiem rzeki. Im bardziej mroz ci dopiecze, z tem wiek-
szg przyjemnoS$cig zatrzymasz sie na tym punkcie, aby
ucieszy¢ sie widokiem, ktory stad sie roztacza. Mnostwo ja-
$niejszych i bledszych, silniejszych i stabszych Swiatetek
widnieje tu zawsze, nawet przez mgtawice Sniezng. W kraju
bezludnym, pustym, widok wiekszego siedliska ludzkiego
jest tak pociagajacy, ze nie przechodzitem tedy ani razu
aby nie nakarmi¢ oczu tym tak widomym dowodem sity
i zywotnosci cztowieka. Znam tu juz kazdy dom. Najblizej
btyszczg jasnem Swiattem domy bogatszych kupcow i urze
dnikéw, dalej podobne do jurt) domy kozackie, jeszcze da-
lej dom szewca i dyaczka zarazem, kuZnia Jana Pietrzaka,
jeszcze dalej, ledwie widzialne z poza szyb lodu, btyszcza
stabe Swiatetka z jurt jakuckich i poza niemi — koniec zy-
cia, bezbrzezne $niezne obszary.

O, jakze zimno tam by¢ musi! jakze opuszczonym, jak
stabym czuje sie cztowiek samotny wsrod tych obszarow,
zasypanych $niegiem, blyszczacych lodem, czerniejgcych
tajgg ponurg, ziejacych mrozem, mrozem i tylko mrozem!

To tez pamietam to dobrze, drgnatem i serce uderzyto
mi silniej, gdy jako$ pare tygodni temu zatrzymawszy sie
jak zwykle na wzg6rzu, ujrzalem poraz pierwszy, jak z pu-
stej przestrzeni, zaczynajacej sie za jurtami jakuckiemi,
staby, stabiutki ogien bltysngt mgltawem Swiatetkiem, znikt
i pokazatsie znowu. Przywidzenie, czy co?! Nie wierzytem

> Jurta, namiot, np. tatarski, kirgiski.
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moczom wiasnym, przetartem je raz i drugi, ale ogien sie-
rocy, daleki, odciety od siedzib ludzkich, migoce coraz wy-
razniej.

Dtugo statem tu woéwczas, nim domySlitem sie nare-
szcie, ze to straszny, wyklety dom, z przestrachem wymi-
jany dom przez ludno$é miejscowg, Swiecit ogniem samot-
nym. W domu tym, kiedy$, przed taty konali ludzie chorzy
na ospel), ale do dzis kazdy z miejscowych mieszkancow
predzej zmarznie, niz wejdzie do tego domu. Domysli¢ sie
juz w zaden spos6b nie mogtem, ktoby tam odwazyt sie-
roznieci¢ ogien w nocy. Przechodzit wtasnie Jakut jaki$ koto
mnie, zatrzymatem go wiec, i wyttbmaczywszy, jak mogtem,
0 co mi chodzi, zapytatem, czy nie wie, skadby sie ogien
wzigt w dawnym szpitalu. Jakut stuchat mnie uwaznie, do-
poki nie rozumiat, o co sie pytam, ale jak tylko pojmowacd
zaczat, cofnagt sie o krok, dwa, trzy, a gdy nastepnie zrozu-
ipiat zupetnie, zdjgt czapke i wrzasngwszy gtosem nieludz-
kim: »Kaby$ abasal'«? uciekt przerazony.

Na drugi dzien dopiero dowiedziatem sie, ze w domu
zadzumionym Kkilku Polakéw, ludzi bez jutra, nie majgcych
dachu nad gtowg, zamieszkato na state. Czasami, cho¢ nie
na diugo, tulili sie tu takze i tacy ludzie, ktorych losy chwi-
lowo tylko pozbawiaty wtasciwego przytutku.

W taki to spos6b poza miastem w opuszczonem pu-
stkowiu uformowata sie mata kolonia, sktadajgca sie z ludzi
dwdch typow: statych i czasowych pustkowia mieszkan-
cow. W pustkowiu tern bywatem dos$¢ czesto i teraz oto, po
dos¢ diugim namysle, wigilie postanowitem przepedzié

tamze. -
* *

Okoto godziny piatej wyruszytem z domu, zdajgc sie
na taske i nietaske mrozu, ktory, gdyby tchnagt swym za-
b6jczym »chijusem«s), wbrew wszelkim z go6ry utozonym
planom, mdégt mnie wegna¢ do najblizszego znajomego do-

b Ospa jest tu chorobg nierdwnie straszniejsza, anizeli u nas. —
W czasie epidemii ospy wymierajg doszczetnie cate liczne, bo po kilka-
set gidéw liczace rody.—2) »Kaby$ abasa«=idZ precz szatanie!l—3) Tak
nazywajg Jakuci ruch wysoce oziebionego powietrza.
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mu, ale na szczeScie moje, cho¢ mréz byt piekielny, cicho
byto jak w grobie. Straszny »chijus« nie wyszedt jeszcze
ze swych kryjowek biegunowych i powietrze stato nieru-
chome, zastygte. Dzieki tej okolicznosci bez szwanku dotar-
tem do miejsca.

W dwoch nieopalanych pokojach, przez ktére przejsé
musiatem, aby sie dosta¢ do mieszkalnej czeSci domu, ostro
i przerazliwie dzwieczato echo $niegu skrzypigcego mi pod
nogami; wydawato mi sie nawet, ze zimniej tu jest, niz na
dworze. Okna zabite byty deskami, wiec w ciemnosci nie-
przejrzanej utykatem co chwila to na garnek rozbity, to na
inne sprzety potamane, ale cho¢ z halasem rozbijaty sie
graty, gto$no piszczaly zardzewiate zawiasy, nikt z beda-
cych tu ludzi nie wyjrzat nawet, nikt nie zwracal uwagi.
Wchodze nareszcie do mieszkania ludzkiego.

W duzym pokoju nie o wiele jednak widniej, niz wpu-
stych stancyach, przez ktére tylko co przechodzitem. Cienka
tojéwka na nizkim warsztacie szewskim stabo oswieca za-
ledwie jeden kat pokoju. Przy warsztacie pracuje dwéch
ludzi.

Siedzacy blizej, wysoki i chudy mezczyzna, szewc
z urodzenia niejako, whbija w podeszwe, wprawng i pewng
reka, sztyfty drewniane. Dostatl sie on do miasta niedawno,
ale ma juz roboty dosy¢ i w pustkowiu napewno dtugo sie
nie zasiedzi.

Drugi, siedzacy dalej mezczyzna ze $liczng meskg twa-
rzg, znacznie nizszy od p. Jézefa, wyrdéwnywa i wygtadza
obcas, ale powoli, bez owej szparkos$ci, z ktorg pracuje p.
Jozef. Dos¢ spojrze¢ na twarz nizszego szewca, aby od-
gadngé, ze cztowiek ten nie przy warsztacie siedziat niegdys.
Rzeczywiscie, p. Jan Horodelski byt niegdy$ stuchaczem
medycyny, pdzniej... ale o tern, czem on bywal pdzniej i we
dwa wieczory nie opowiedzie¢, teraz od lat juz pieciu jest
on szewcem i, powiedzmy prawde otwarcie, szewcem-pija-
kiem. Natdg jego nie pozwala mu nawet pomysle¢ o zapro-
wadzeniu wlasnego warsztatu, wiec tez tuta sie on po wszyst-
kich warsztatach tutejszych, pracujgc cudzem narzedziem
i ciezko mu bardzo. Za naczynie kazdy wiasciciel pobiera
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znaczny procent i nawet p. Jozef niewiele podobno odstg-
pit mu od ceny, pobieranej od innych majstrow.

Harda to niegdy$ i rogata byta dusza, ale zycie starto
ja 1 wdeptato w takie btoto, z ktérego wychodzg cato du-
sze nie tylko piekne i szlachetne, ale i silne zarazem. Horo-
delski nie miat tej mocy, ktdérej nie gna zadne burze, i byt
dzis statym mieszkancem pustkowia. Jego dni na ziemi sg
policzone; rozum, o$wiata, ktdra posiadat niegdys, dajg mu
teraz zupetng Swiadomos¢ swego potozenia, a jaka napet-
niajag gorycza, o tern zapewne nikt nigdy nie dowie sie na
ziemi.

Ozy to pietno zagtady wyryte na jego czole, czy tez
moze inne, gtebsze przyczyny, nadajg twarzy jego szcze
gélny wyraz. Powiedziatem wyzej, ze twarz ta byta piekna
meska pieknoscig, i doda¢ winienem, ze tchnela ona tagod-
nym, miekkim wyrazem i napietnowana byta nieopisanym
jakim$ smutkiem. W obejsciu byt on inny troche; isposob
wyrazania sie i maniery czesto zdradzaty wplyw otocze-
nia, w ktorem oddawna sie znajdowatl — czesto, ale nie
zawsze; mogt on jednak zapanowaé nad sobg i wtedy na
twarzy jego zjawiata sie nowa cecha cztowieczenstwa, je-
szcze nie startego zupetnie: rumieniec wstydu nad potoze-
niem swojem.

Szewcy, gdym wszed}, jak przystoi ludziom pracujg-
cym, nie poruszyli sie nawet na swych stotkach; rozebra-
tem sie wiec i oczy$Scitem z zamarziego lodu w milczeniu
i dopiero, gdym podszedt ku nim blizej, podniosty sie obie
nachylone gtowy, witajac mnie przyjaznym usmiechem. Pan
Jozef ze wzgledu na sztyftéw pare trzymanych w zebach,
podat mi reke, mruczac co$ nieokreSlenie i puscit jg natych-
miast w ruch automatyczny; Horodelski po przywitaniu
obejrzat obcas jeszcze nie skonczony i stawiajgc but na
ziemi, wyrzekt z westchnieniem: »l dieto s koncom™*.1) Byto
to ulubione przystowie jego.

— Co skonczone? — zapytatem jednak.
— Wszystko — brzmiata rdéwniez stereotypowa odpo-
wiedz.

) | sprawa skonczona.
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— Tylko nie obcas — mruknat pan Jozef, wyjmujac ostat-
ni sztyft z zebdw.

— A witasnie, moze i obcas, jezeli, rozumie sie, nie rzuce
tej ruiny przekletej i nie wréce znowu do dyaczka — od-
part zywo Horodelski.

— A czy tu panu Zle, czy co? — przekomarzat sie pan
Jozef. — Warsztat chwata Bogu dobry, naczynia dosy¢,
a i pokojoéw, choé kotrydansa wywijaj.

Ale Horodelski nie stuchat i ciggnat dalej:

— Tak, bardzo by¢é moze, ze rzuce to szewstwo moje,
jezeli tylko péki czas do dyaczka sie nie przeniose. Rzuce,
bo szewc ten oto dowiodt mi czarno na biatem, ze psu na
bude nie zdalo sie to rzemiosto moje, Ze partaczem jestem
i szewcem tylko u dyaczka partacza by¢ moge.

Pan Jozef zachychotal wysoce zadowolony i juz sie za-
bierat do odpowiedzi stosownej, gdy bas powazny:

— Cy u djacka, cy nie u djacka, a siewcem nigdy pon
nie bandzie — przerwat mu w chwili najwtasciwszej.

Bas wychodzit z ciemnego kata tegoz samego pokoju.
Spojrzatem wiec tam uwazniej.

Na tapczanie do$¢ nizkim siedziat ze spuszczong gto-
wg, ustawicznie z lulki pykajgc, chtop okazaly, zwykle Bar-
ttomiejem, rzadziej Bartkiem owczarzem zwany.

— Dla czegéz nie? — zapytatem, witajagc sie z mo-
wigcym.
— Dlatygo ni — odpart Barttomiej — ze nijaki stworze-

nie od przeznacynia swoigo ucic ni moze...

— Przeciez to co innego zupetnie!

— Ono widzi sie tak tyto, co insego, a w rzecy jedno,
bo choc¢by jo som na ten przyktad: od roboty, juz i nie
mowidéby mi o tem, nie uciekam, ale nie idzie mi prze-
cie. A diacygoj? Dlatygo, ze nie przy swojej robocie sto-
jem ...

Barttomiej byt czasowym mieszkancem pustkowia. —
Chitop to byt wielkiej zacnos$ci, ale fatalnos¢ jaka$ ciezyta
nad nim; pracowity, uczciwy, nigdzie jednak nie mdégt zna-
lez¢ zajecia, ktéreby moglo uwydatni¢ jego przymioty,
zwrdci¢ nan uwage. Niedawno przybyt on tu, Sciggniony
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obietnicami jakiego$ dostawcy; obietnice nie zisScity sie
i Barttomiej, korzystajagc z chwilowego przytutku, oczeki-
wat tylko, dopoki nie spadng troche mrozy, aby wyruszy¢
w odwrotng droge.<) cC

-AW drugim pokoju znajdowato msie jeszcze dwoch sta-
tych mieszkancéw pustkowia: $lusarz Porankiewicz i ex-
obywatel, niegdy$ jasnie wielmozny, p. Feliks Babinski.

Gdym wszedt, Porankiewicz ditubal co$ okoto swego
stolika, nazwe warsztatu noszacego. Blady, chudy i drobny,
jeszcze drobniejszy wydawat sie wskutek pochytego trzy-
mania sie; chodzit tak zgiety, ze zapewne rzadki starzec
przewyzszat go w tym wzgledzie.

— A wyprostujze sie pan choé¢ raz! — mawiatem mu
nieraz.

— Chi, chi, clii! — $miat sie dobrodusznie Porankiewicz —
ziemia, ziemia kochany panie, wyprostuje juz mnie chybal!
Od dziesigtego roku zycia przy warsztacie, od rana do
nocy, to i stal sie wygnie powoli.

Zycie tego cztowieka byto prawdziwag Odysseja, tylko
on biedaczysko Ulissesem nie byt nigdy. Zite losy obegnaty
go po wszystkich ziemiach syberyjskich i dogorywaé¢ wy-
padto mu w najgorszej.

Babinski, gdym wszedt, spat; wstat jednak, ustyszaw-
szy nasza rozmowe. Wysoki, barczysty, byt on silny fizycz-
nie, a jego twarz ciemna, okolona czarnym jak wegiel
zarostem, z wielkiemi nastroszonemi brwiami miata zawsze
wyraz surowy. W pracy niezmeczony, mogt i umiat praco-
wac i jeszcze do niedawna jak wat pracowat.

Sa w Rosyi konie pociggowe, bitiugami zwane, czarne,
zte, roste i silne niezmiernie. ldzie sobie bestya taka kro-
kiem réwnym, miarowym, bez cienia wysitku, a zapytaj, ile
ciezaru na teledze?l) — 60 pud6w?2 co najmniej, a czesto
i sto ciggnie.

Babinski do bitiuga byt podobny i chodzit tak nawet,
jak bitiugi chodzg. Gdy po6jdzie, bywato, krokiem wielkim,
posuwistym, nigdy mu nie nadgzysz. Wszystkie zakupy
z miasta: chleb, mieso, wodke, on zawsze nosit, bo nikt tak

b Telega, woz ciezarowy w Rosyi. 2 1 pud = 16-381 Klg.
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predko nie chodzit i nikt tak mrozu, choc¢by najwiekszego
nie znosit.

Twardy to cztowiek okrutnie, a ile ciezaru ciggnie nie-
raz za sobg, nigdy sie nie domyslisz — w»bitiug« prawdzi-
wy! Miat on précz tego jaki$ spryt szczegolny, ktoéry go juz
nieraz z toni prawdziwej ratowat; on to zajat pustkowie
i byl gospodarzem de iure, a co jeszcze dziwniejsza, umiat
odnalez¢ Jakutke, brzydka, jak piekto, ale uczciwag, jak tylko
dzicy ludzie bywajg, ktéra zgodzita sie by¢ kucharka w ko-
lonii. Eudoksya tedy byta szdstag duszg w pustkowiu.

* * *

Nie wszyscy mieszkancy pustkowia zgodzili sie od razu

na uroczysty obchdd wigilii. Barttomiej, i, co dziwniejsza*
Horodelski, opierali sie najdtuzej. »Nie i nie! — upierat sie
Horodelski — wdédki moge wypi¢, ile chcecie, zjem, co da-

cie, ale wigilia? Niel« | dopiero gdy niezwykta wymowa,
ktérg rozwingt Porankiewicz, zmiekczyta updr Barttomieja*
ustapit od razu i Horodelski.

Babinski, jak to zwykle w takich razach bywato, wy-
ruszyt bez zwiloki po zapasy i zywo powr6cit z miasta
z maka, mastem, »pepkami«:) igasiorkiem wcale pokaznym.
Zakgasiwszy wiec potrosze, wyszliSmy do pierwszego pokoju,
aby nie przeszkadzac przygotowaniom, ktére Eudoksya pod
kierunkiem Porankiewicza miata prowadzi¢. Dumny on byt
niezmiernie z okazanego mu zaszczytu i z odrzucong w tyt
gltowa, jak zawsze, gdy usitowat trzymacé sie prosciej, spo-
wazniat niezmiernie, a byt tak wzruszony, ze prawie zupet-
nie stracit dar mowy, wypuszczajgc zamiast stow jakie$
chrzgkanie nieokres$lone, ktore, z poczatku szczegdlniej, dia-
wito go zupetnie. Chrzgkanie ucichto nareszcie i tylko #tu-
panie drzazg, wybijanie ciasta i skwierczenie masta w ku-
chni dawaly nam zna¢, ze owitadngwszy wzruszeniem, Po-
rankiewicz skierowal wreszcie sprawy kuchenne na wiasciwg
droge.

I w pierwszym pokoju gwarniej sie teraz zrobito; Bar-
ttomiej i Horodelski, popusciwszy sobie wodzow, rwali juzl

) Pepki, od ruskiego »pupki-, sg to brzuszki solone z wielkich
tlustych ryb, potawianych w Lenie; jedzg sie jak $ledzie.



teraz z kopyta; zaczely sie przypomnienia, wyliczania, ile
to lat niektérzy nie widywali zadnej wigilii, a gdy Bartto-
miej zauwazyt, ze wartoby byto »ochedoznie troche* zasigsc
do -otyelio Swietych goddéw«; zaczeto sie ogdlne mycie i prze-
bieranie, jak gdyby na bal jaki wybierali sie wszyscy.

Pan Jbézef tedy wysungt zaboOjcze koinierzyki, az do
potowy policzk6éw dochodzace, wdziecznym fontaziem z chust-
ki kraciastej szyje swag ozdobiwszy.

Barttomiej wydobyt ze skrzynki jakis wezetek nie-
wielki i szperajgc w nim diugo, wyciaggnat kawatek rzadziuch-
nej, krasnej wstgzeczki, prébujac zawigza¢ jg na szyi,
ale bezskutecznie. Zgrabiate i odwykte rece nie stuchaty go
wecale i wstazeczka wymykata mu sie z palcéw. Wtedy Bar-
ttomiej, zwabiony wida¢ wdziecznym fontaziem szewca,
zwrdcit sie don z prosba : »A niech-no pon i mnie ot tyz!<-
Szewc wzigt sie do roboty, lecz czy to wzigt sie niedbale,
czy tez mrukngt co$S o biahosci ozdoby, bo dopiero, gdy
Barttomiej wymowit po cichu: »A dyé to jescej z domu«—
szewskie »Aaal« zabrzmiato innym tonem i Barttomiej przy-
prowadzony do Swiatta, otrzymat fontaz, z ktorym »choé
w zalicanlci idz $miato$. Barttomiej chodzit z fontaziem,
jak gdyby kij potknagt, ale za to, gdy jeszcze i Babinski
przypiat wykrochmalony kotnierzyk, a Horodelski wycia-
gnat jaka$ odwieczng zakietke, nad ktdrej plamami biedzit
sie z pot godziny, zewnetrzny wyglad catej naszej kompanii
harmonijnie licowat z jej uroczystym, wewnetrznym nastro-
jem. Catlej, powtarzam, bo gdy wkrdtce drzwi sgsiedniego
pokoju otwarty sie na oS$ciez, zjawit sie¢ w nich Porankie-
wicz, rowniez Swigtecznie przybrany: w diugim wytartym
surducie, i cho¢ z mniejszym kotnierzykiem, ale za to z fon-
taziem wcale nie gorszym od szewskiego.

Porankiewicz chrzagkngt raz jeden i drugi, chrzgknat
wreszcie i trzeci i przytrzymujac jedng reka drzwi, druga
za$ wyrazajac nam wszystkim attencye gteboka, wyrzekt
uroczyscie:

— Kolacya gotowa, prosze do stotu 1

Widok, ktory nam sie po wejsciu ukazat, byt tak nie-

spodziany, ze wszeditszy, staneliSmy jak wryci.
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Przy S$cianie wewnetrznej pokoju stat stot niematy,
przykryciem biatem, jak nalezy, nakryty — przykryciem,
przez ktérego dziury wygladato siano, na stole lezgce. Stot
byt oSwietlony dwiema $wiecami, w lichtarze blaszane, do-
brze pogiete wetknietemi; na jednym korcu stotu umiesz-
czona zostata wielka miska z przyjemnie i wonnie dymiacg
kupag tadnie podrumienionych sotadH1), na drugim kohcu
znajdowata sie miska z »pepkami«, octem i pieprzem przy-
prawionymi, okoto miski lezat chleb i stat ggsiorek, naczy-
niem drobniejszem, a r6znorodnem otoczony.

Na samym za$ $rodku stotu, na jedynym, niegdys$ bia-
tym, a dzi§ zzo6tktym i poszczerbionym talerzu, lezaty okru-
szyny z przystanego mi optatka.

Ani przykrycia biatego, ani siana, ani optatka nikt sie
nie spodziewat; wiec tez wrazenie wywotane tylu niespo-
dziewanemi akcesoryami bylo potezne.

Porankiewicz, wysoce zadowolony z efektu, wysunat
sie teraz naprzéd i zblizywszy do stotu, wzigt ostroznie ta-
lerz z optatkiem, iprostujac sie, az mu zatrzeszczato w krzy-
zach, chrzgknat, usta otworzyt i gdy wszyscy z najwyzszg
ciekawos$cig oczekiwali catej oracyi, wyrzekt drzagcym gto-
sem stébw czworo:

— Panowie! Optatek wprost z Warszawy...

I ztotousty nie przemowitby silniej.

Juz bowiem niecierpliwsi zblizali si¢ do stotu, juz po-
netny zapach »ofadi« goérowaé zaczynal nad powagg chwili
niedawnej, ale gdy stow tych czworo rozlegto sie w pokoju,
cisza zapanowata grobowa, jako$§ mimowoli wyciggneli sie
wszyscy w szereg jeden, i tylko gtow piecioro zwrécito sie
ku talerzowi.

Porankiewicz wyprostowat sie znowu.

— Hm, hm! Panowie! Swieto$¢ taka...

— PosSwiecony?! — z radosnym podziwem przerwat le-
kliwie Barttomiej.

— Spodziewam sig, innego-by nie przystali — z giebo-
kiem przeSwiadczeniem odpart Porankiewicz. — Ale — cia-

b »Oladie«, rodzaj plackéw z przasnego ciasta.
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gnat dalej — hm, to jest, chcialem powiedzieé, gdy jest
Swieto$¢ taka, to sie podzielimy ?
— Podzielimy! a jusci podzielimy ! — ust piecioro wy-

rzekto jakby jedne usta.

Porankiewicz zrobit nowe usitowanie, aby stangc pro-
Sciej ...

— Gdy za$, to jest, chcialem powiedzie¢, nie ublizajgc ko-
chanemu panu Babinskiemu — i sktonit sie mu unizenie —
wszyscySmy w tych oto patacach gospodarze, wiec spodzie-
wam sie, to jest mysSle, najlepiej bedzie, jezeli pan jako gos¢
nas wszystkich obejdzie.

I ponsowy caly, spocony jak po pracy najwiekszej,
oddat mi talerz z uklonem.

Wzigtem talerz i zblizytem sie do Babinskiego.

| teraz dopiero, gdy mi samemu mowi¢ wypadto, zro-
zumiatem, jakiego wysitku potrzebowat méj poprzednik dla
swych oracyi krociutkich; rece moje trzesty sie, usta za-
mknety. Babinski zbladt, az zbielati gdym podszedt do niego
blizej, surowa twarz jego zjawita sie przede mng nierucho-
ma, jak z marmuru wykuta i, gdyby nie to, ze powieki za-
tataty mu zawziecie, myS$latbym, ze to trup, nie za$ zywy
cztowiek stoi przede mng. Zbierat dtugo okruszyny, te wy-
padaty mu ustawicznie i watpie, czy wzigt choéby jedna...

Z innymi byto toz samo.

Porankiewicz, jako cztowiek najmiekszego serca, pierw-
szy zaszlochal jak dziecko i cho¢ Barttomiej, stojacy za
nim, krzepit go szturchaniem i ujmowat prosbami rzewne-
mi: »Cichoj, bracie, cichoj, bo rykne, jak barani« — nic to
nie pomagato. Wiec tez kiedym podszedt do Barttomieja, sity
juz go opadty: nizko schylit swg gtowe osiwiatg i wycig-
gajac reke po optatek, zaczat gtosno, powoli:

— W imie Ojca... i Syna... i Swientygo — powtdrzyt ci-

szej i ryknat gtosem wielkim...
Adam Szymanski (Szkice).

35, List z Sybiru.

Mamo! Pisze do ciebie ten list! Czy go czytac
Bedziesz? Nie wiem! czy dojdzie? Nie wiem! Chciatbym spytac.
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Kwiatka, jak to sie u nas wroézy listkow rwaniem,
Ale kwiaty umarty pod $niegu postaniem

I o losie tej kartki zaden mi nie powie!

Mamo! jak to okropnie, gdy w stowo po stowie
Klade serce swe, dusze, ach, catego siebie,

A nie wiem, czy tak chociaz powrdce do ciebie!

Mamo! jak to juz dawno! jak dawno sie zdaje,
Gdym cie zegnal! Ta chwila jak we mgle mi staje
Przed okiem, zapatrzonem tam, ku naszej stronie!
Widze twoje rozpacznie wyciggniete dionie!
Widze ruch ten, gdy chciatas z bélu, obtgkana,
Przed potworem dymigcym rung¢ na kolana...
I ten wiecz6r — i storice gasngce szkartatnie!

I jekiem rwie mi serce »Pamietaj*! ostatnie.

>Pamietaj«! Mamo! lle w tym jednym wyrazie
Jest meki! Gdyby wyryé¢ stowo to na gtazie

| kaza¢ mu pamieta¢: z zalu glaz-by spekat!
Niema dnia, niema nocy, bym we zach nie klekat,
Powtarzajac »Pamietaj«! straszne jak przeklenstwo!
O, matko! jeslis chciata da¢ btogostawienstwo,
Bym, zyjac i konajac, nie cierpiat ogromniej,

To bylo mnie pozegna¢, wolajac: »Zapomnij«!

Pisze rankiem. Snieg zawial okienka mej chaty,

W izbie mrozno i szaro. Jaki$ go$¢ skrzydlaty
Przed zimnem do lepianki schronit sie — i ¢éwierka.
Ja pisze, a ptaszyna z pod putapu zerka

| widzi, jak na papier ciezka tza mi kapie...

Sople wiszg lodowe u $cian, na okapie,

| stary moj kozuszek srebrzy sie od szronu...

Jak gtucho! bicie serca stysze, jak gtos dzwonul!...

Co tu robie? jak zyje? Nie wiem, jak nakreslic,

Ze patrzac — nie chce widzieé¢! myélac — nie chce myéli¢!
Ze pomiedzy tern wszystkiem, co mnie tu otacza,

A mng — jest dusza moja, ktora przeinacza
Rzeczywisto$¢ — i sprawia, ze ztudzony snami,
Chodze z niewidomemi, jak $lepiec, oczami,

| dzieh po dniu przezywam, i chwilke za chwilka,
Tem, co mam wewnatrz siebie! | tak trwam: tern tylko!...

Ludzie nie sg zli tutaj! jest w nich jaka$ szczera
Litos¢. Nieraz chtop prosty tak na mnie spoziera,
Jak ja patrzytem niegdy$ na piskle bezdomne.
Nieraz, gdy wyjde z chaty na $niegi ogromne,
Zakrwawione od zorzy polarnego nieba —

Wypisy. T. V.
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Na progu pienigdz srebrny, albo krgzek chleba
Potozy jaka$ dobra, niewiadoma reka! —
Jem chleb ten, gdy to pisze — i serce mi pekal!

Znalaztem na dnie kufra twoj »Zioty Oharzyk*,
Ty$ go wiozyta, mamo! To moj relikwiarzyk!
Schowatem go na sercu i chodze z nim wszedzie!
Jak ty przeczufa$, mamo, czein mi tutaj bedzie
Ta ksigzka: jakby zywg i drogg osobag!

Po polsku z nig jedynie rozmawiam — i z soba!
I co dzien na te pustki srogie, nieskonczone,
Idzie moja modlitwa: »Pod Twojg obrone*!

Mamo! Napisz mi wszystko! Czy tak samo z rana
Gra srebrna sygnaturka u $wietego Jana?

Czy jednako pod zamkiem pluska Wisty fala?

Czy storice zawsze najpierw ptomienie zapala

Na kolumnie Zygmunta, wprost naszego domu?
Czy pie$n z Fary, jak echo dalekiego gromu,
Bijac w niebo milczace, brzmi po staro$wiecku?
Pytam, jak dziecko matle... Odpowiedz, jak dziecku!

Ach, inamo! jak mi teskno! A $nie, co noc prawie,
Zem w kraju: nasz pokoik widze, jak na jawie!
Sta$ klusuje na krzesle z patasikiem w reku,
Ty, mamo, jak to zwykle, szyjesz przy okienku,
A w kacie ja i Zosia gwarzymy oboje. —
Budze sig, ale oczu otworzy¢ sie boje

I chciatbym usna¢ jeszcze, by ujrze¢ to samo...
Jaki to zal okropny!- jaki to zal, mamo!

Zosial... Nie moge o tern.. Mamo! Powiedz Zosi
Niechaj zapomni! Powiedz, ze jg o to prosi

Umarty! Niech zapomni i niech mi przebaczy,

Zem, procz niej, kochat kogo$ bardziej — choé¢ inaczej!
Stasia ucatuj, mamo! Moéw z nim czesto o mnie!

Moéw, jak jest, chocby$ miata zasmuci¢ ogromnie

Te duszyczke tak jasng, jak jego oczeta!...

Zosia niechaj zapomni! lecz on niech pamieta!

Mamo! Badz zdrowa, mamo! Niech Boza opieka
Bedzie nad wami! Pozdréow kazdego cztowieka!
Mur kazdy, wszystkich, wszystko! Pozdrow, jak od brata!
Mamo! Ja pisze do was, jak z tamtego $wiata,
Bo ja stamtad — nie wroce! Ach, jakie wrg wojny
W mem sercu! Chciatbym zwalczyé! Chciatbym by¢ spokojny!
Ale kiedy pomysle: Nigdy! nigdy! nigdy!
O, mamol...
Or-Ot.

50

55

60

65

70

s

80

85



163

36. O mitosci ku ojczyznie.

To loam rozkazujg (moéwi Pan Je-
zus), abyscie sie spotecznie mitowali.
Pokdj moj daje wam, pok6j moj

zostawuje wam, Jan 13, 14 i 15.
Dwoje przedniejsze rozkazania umierajagc Pan Jezus,
Bég i Pan nasz, zostawi¢ nam swoim testamentem raczyt:
jedno, abys$my sie wspdlnie mitowali; drugie, abySmy
pokdj miedzy sobg i zgode Swietg zachowali. Jedno z dru-
giego pochodzi i ptynie. Mitos¢ rodzi zgode, a bez zgody
mitos¢ by¢ nie moze. Mitos¢ ku bliznim, im jest szersza,
tem jest lepsza. Dobrze mitowaé sgsiada; lepiej wszytkie,
ktorzy w miescie jednem sg, a pogotowiu jeszcze lepiej
wszytkie obywatele krdlestwa tego, gdy im dobrego co czy-
nim albo dla nich co cierpim. Takze dobra zgoda i pokoj
miedzy pospolitym ludem, ale lepsza miedzy pany, ktérzy
ludZmi rzadzg abo o nich radzg, a nalepsza miedzy krélmi,
ktérzy wszytkiemu Swiatu pok6j zgoda swojg przynosza.
Do tej szerokiej i przestronnej mitosci przywodzi¢ sie macie,
przezacni panowie, ktérzyScie tu na to sie zjachali, abyscie

o tem myslili i radzili, jakoby lud wszytek nie ginat, a
wasza ku rzeczy pospolitej mitoS¢ gorgca i szczera pokazac
sie mogta.

Przyktad tej szerokiej i przestronnej mitoSci postawit
nam, uczniom swoim, na sobie Pan Zbawiciel i mistrz
nasz, gdy wszytkim i kupom onym wielkim ludzi dobrodziej-
stwa czynit. Uzrzawszy, modwi Ewangelista, lud wielki,
uzalit sie nad nimi, bo byli strapieni i lezacy (w choro-
bach), jako owce nie majgce pasterza, i wnet je leczyt,
karmit i nauczat. A jeszcze wietszag mitos¢ pokazat, gdy
zdrowie i zywot swoOj dat nie za jedno krdlestwo, ale za
wszytkie na Swiecie ludzie, chcac, aby kazdy, kto wen
wierzy, nie gingt, ale mial zywot wieczny.

Taka mitoscig ku ludziom abo Rzeczypospolitej zapalac
sie macie wy, ktérzy o dobrem pospolitem radzicie, wy,
ktore Pismo bogami zowie, bo nic tak wiasnego Panu
Bogu nie jest, jako ludziom wszytkim dobrze czynié; i kto

taki jest, boskie nasladowanie i obraz na sobie nosi. Przeto-
=
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zeni nad ludzmi bogowie sg ziemscy, nie tyto dla tego,
iz moc Bozag majg na gubienie ztych i na ozywienie abo
uweselenie dobrych i niewinnych, bo sam Pan B6g uma-
rza i ozywia, ale nawiecej dla tego, iz oni mitosierdziem
i staraniem swojem nedze ludzka odgania¢ maja, aby, ile
z nich jest, kazdy pomoc jakag miat, jako to Pan Bdg czyni,
ktory wszytko, co stworzyt, opatruje i zywi i na nie hojnie
dary mitosierdzia i dobroci swej wylewa, nie tyto ludZmi ro-
zumnymi, ale i bestyami nie gardzac, jako Psalm mowi: »Oczy
wszytkiego stworzenia patrzg na cie, Panie, a ty im da-
jesz pokarm ich czaséw swoich; gdy ty dajesz i sypiesz,
oni zbierajg; gdy otivorzysz reke twoje, wszytkiego dobra
petno jest«.

Stusznie tez do was moéwi¢ tak mam, przezacni
obmys$lacze dobra pospolitego; wszytkiej tej korony, to jest
ludzi i dusz, >ile ich jest w Polszcze, w Litwie, w Rusi,
w Prusach, w Zmudzi, w Iflanciech, oczy sie do was obracaja
i rece do was podnoszg, moéwiac, jak oni Egipcyani do
Jézefa: Zdrowie nasze w reku waszych: wejzrzycie na nas,
abysmy nie gineli i w domowej niesprawiedliwos$ci i w po-
ganskiej niewolej. WyScie ojcowie naszy i opiekunowie, a
my sieroty i dzieciny wasze. Wyscie jako matki i mamKki
nasze; jesli nas odbiezycie, a Zle o nas radzi¢ bedziecie,
my poginiem i sami zginiecie. WyScie rozumy i gtowy na-
sze, my jako proste dzieci, na wasze sie obmysSlanie spusz-
czamy; i Pan B6g wam mysSle¢ o was rozkazal. Wyscie
jako gory, z ktdrych rzeki i zdroje wytryskajg, a my
jako pola, ktére sie onemi rzekami polewajg i chtodza.
»Gory (jako Psalm mowi) przyjmujcie hidkom pokdjipa-
gorki spuszczajcie im sprawiedliwo$¢«. Was Pan Bog pod-
nidst [na wysokie urzedy nie dla nas, aby$cie sami swoich
pozytkéw pilnowali, ale dla ludu, ktéry wam Pan Bdg
powierzyt, abysScie nam sprawiedliwos$é i pokoj, ktéry od
Pana Boga bierzecie, spuszczali.

Toé sa gtosy i wotania ich do was; zmitujciez sie
nad nimi. Mitujcie ojczyzne te swoje i to Hieruzalem
swoje, to jest korone te i rzpltg, a mowcie tak z serca
z Dawidem: »Jeé$li cie zapomnie, ojczyzno mita moja
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i Hieruzalem moje, niech zapomnie prawice reki swojej.
Niech jezyk mdj przyschnie do ust moich, jesli pomnie¢
na cie nie bede, a jeSli cie na czele wszytkich pociech
moich nie potoze« O jakie zaklinanie! Ktorem sie wigzac
macie, abys$cie nic sobie tak mitego, tak wesotego nie mieli,
jako dobro Hierozolimy swojej, to jest rzpltej i ojczyzny
swojej, zyczac sobie onego w psalmie blogostawienstwa
»Btogostaw ci Bdg, aby$ patrzyt na dobre Jerozolimy po
wszytkie dni wieku twego«..

Jako namilejszej matki swej mitowac¢ i onej czci¢ nie
macie, ktéra was urodzita i wychowata, nadata, wyniosta?
Bég matke czci¢ rozkazat. Przeklety, kto zasmuca matke
swoje. A ktéra jest pierwsza i zastuzensza matka, jako
ojczyzna, od Kktdrej imie macie i wszystko, co macie, od
niej jest? Ktora gniazdem jest matek wszytkich i po-
winowactw wszytkich i komorg dobr waszych wszytkich?
Jeruzalem, matka nasza — mowi Apostot — nad wszytki
matki czci i szanowania godna.

Rozmyslcie, jakie od tej matki, od korony i rzpltej tej,
dobrodziejstwa i upominki macie. Ona wam wiary $w. kato-
lickiej, przez ktérg do wiecznej ojczyzny przychodzicie,
dochowata i Chrystusa, zbawienie wasze, i jego Ewangelig
przyniosta. Ona jej od fatszywych nauk i jadéw heretyckich
obronita. Ona Husa przed stem kilkadziesiat lat i jego prze-
klete kacerstwo odptoszyta. Do tego czasu kaptany wam
i biskupy i duchowne pasterze wasze daje, przy ktdrych
przystep do taski Bozej i obrony od wszytkich nieprzyjaciot
macie. Ona wszczepita tu ottarz stuzby Bozej i ofiar prze-
dziwnych, z ktérych wam ubtaganie Boskie zawzdy ptynie.
Ona sie i dzisiejszych ztych wiekéw srogim heretykom
odejmuje i wilki te jadowite, jako moze, od was odgania
i stara sig, abyS$cie nie byli bez kaptana, bez ottarza, bez
nauki i zatem bez Boga, jako sie to innym narodom przy-
dato, ktorzy tak dobrej i czujnej matki nie mieli. Jakoz jej
mitowaé nie macie?

Ta matka, ojczyzna namilsza, wszczepita wam i docho-
wata stan i majestat krolewski, ktdry jest zatrzymaniem
i ozdobg wszytkich débr i stawy waszej, iz krol po krolu
do tego czasu nie ustal, iz dostojno$¢ ich dobrze obwaro-
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wana jest, iz po dzi§ dzien patrzycie na pany i kroéle
swoje, pomazance Boze, i zich sie ozdoby i moznosci uwe-
selacie i ono blogostawienstwo macie, ktore prorok obie-
cuje: »Je$li mie stucha¢ bedziecie, mowi Pan BOg, przez
te bramy wjezdzac¢ krélowie i panowie waszy beda, siedzacy
na stolicy Dawidowej, na wozach i koniach, oni i pano-
wie ich. Biada narodom, ktérym Pan Bdg kréle i pany
pobrat abo krdlestwa ich porozdzielat, ktore z Danielem
ptacza, mdéwiac: »Niemasz teraz kréla i pana i kaptana
i proroka, ktore Pan B6g pokarat ong plaga«! — »Beda,
prawi, siedzie¢ bez kréla, bez pana, bez ottarza, bez ofia-
ry« Blogo wam teraz, ktorym Pan Bdg w tej ojczyznie
tego wszytkiego dochowal. Ta matka skupita wam do
jednego ciata rzpltej tak szerokie i zacne narody! Rozsze-
rzyta panstwo swe od morza do morza i sasiadom was
straszliwe poczynita, iz oburzy¢ sie na was nie Smiejag !

Ta mita matka podata wam ztotg wolnosé, iz tyranom
nie stuzycie, jedno bogobojnym panom i krélom, ktore
sobie sami obieracie, ktorych moc, prawy okreszonal),
zadnego wam bezprawia nie czyni, zadnego od postron-
nych pandéw iod swoich uciSnienia nie cierpicie. SamiScie
tyto sobie tyranami, gdy praw nie wykonywacie, a do spra-
wiedliwosci falszywa wolnosciag abo raczej swowolnoscig
przeszkody sami sobie czynicie. Tureckiego i moskiewskiego
panstwa obywatele, patrzcie, jakie uci$nienie i tyranig cier-
pig. Nie taka to ojczyzna wasza! Matkg wam jest, a nie
macochg! Na reku was swoich nosi, a krzywdy zadnej
cierpie¢ nie dopusci. Sami sobie szkodzicie i jeden nad dru-
gim tyranig podnosicie, praw nie egzekwujac, a moc pan-
skg tam, gdzie nie potrzeba, krocac. Z strony matki nie
masz nic, w czembysScie sie zalowa¢ na nig mieli — chyba
sami na sie !

Patrzcie, do jakich dostatkéw i bogactw i wczasdw ta
was matka przywiodta, a jako was ozlocita i nadata, iz pie-
niedzy macie dosy¢, dostatek zywnos$ci, szaty tak kosztow-
ne, stug takie gromady, koni, wozéw takie koszty, docho-
dy pieniezne wszedzie pomnozone. Sama tylo matka mato)

i) Prawami okreslona.



167

ma. Pierwej rzadki mial piwo w domu, a teraz winem piw-
nice wasze woniajg. Pierwej samodziatki boki nasze po-
krywatly, a teraz aksamity i jedwabie. Pierwej proste
rydwany i rzadkie, czestsze siodta miasto poduszek, a teraz
ztote kolebki i karety. Pierwej proste potrawy, a teraz ptaki
i kaptony. Pierwej jedna misa wszytkim, a teraz péimi-
skow kiladziesigt. O namilsza matko! Juz zbytkuja dzieci
twoje! Zle tych dostatkbw uzywajg: na grzechy, na spros-
nosci, na utraty, na préznosci. Aja co winna? moéwi: majg
rozum, mogg tych daréw Bozych wuzywaé na koScioty
i chwate Boza, na obrony i zamki i inne na zty czas go-
towosci i do zbawienia przystugi; ja niewinna, izem wda-
waniu matka; oni winni, co mnie nie stuchajg, a dobroci
mojej i Boskich darow zle uzywaja.

Taz mita matka dala wam taki pokdj, jakiego wiele
krolestw nie majg, za ktorym napeinity sie komory wa-
sze i rozszerzyty sie pozytki wasze. »Potwierdzit*, jako
Psalm moéwi, »zamki wrot granic tiooich i btogostawitPan
Bdg synom twoim. Dat granicy twej pokoj i ttustoscig
zboza to jest okwito$cig wszytkiego nakarmit cie« Boze!
Abyscie dobrze tego pokoju uzyli, a zwitaszcza tak, jako
on krél Aza, o ktorym mowi pismo: »Pobudowat mocne
miasta, boza czaséw jego wojny nie powstawaty, gdy Pan
B6g pokéj dawat, — a mowit do poddanych: Budujmy
miasta i otoczmy je murami, utwierdzajmy icieze i bramy,
péki mamy odpocznienie od trojeni. A u was pokoj i do-
statki, ktére z niego rosta, w prdzne sie utraty obraca,
w zbytki i w gnoje; a zamki puste, wieze prdzne, drugie
sie obalajg i gnija! na przyszte wojny i niepokoje oka nie
macie. Dosy¢ wam ta matka pokojem takim ukazuje, do
czegobyscie sie pokwapia¢ mieli, poki czas jest. Bo zda mi
sie, iz sie juz od niewdziecznych ten tak bogaty pokoj od-
dali i przerwie.

Macie od tejze ojczyzny do tego czasu stawe wojenna,
ktéra sie tych wiekdw nawiecej za szczeSliwem pandw
i krolow waszych panowaniem podniosta. Rodzi wam ta
matka mezne i madre i szcze$liwe hetmany, mocne i nieu-
straszone rycerstwo i lud taki, na ktory sie nieprzyjaciele

ogladaja.

U
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Taz matka namilsza uczynita wam stawe u wszytkiego
chrzescijanstwa ipoganstwa, iz od zachodu i wschodu zacne-
mi poselstwy uczczony krdl i pan nasz wielkg wam u po-
stronnych powage i mniemanie czyni.

Céz wam wiecej uczyni¢ mogta? Czemuz jej serdecz-
nie mitowaé i one w catosSci zatrzymawaé i dla zdro-
wia jej wszytkiego traci¢, gdy tego jest potrzeba, nie
macie? One mitujagc, sami siebie miltujcie, a nie utracicie;
onej nie zyczac i wiary nie dochowujgc, sami siebie zdra-
dzacie. Mitujecie pozytki swoje pojedynkowe, a pospolite
burzycie — i mniemacie, abysScie dobrze sobie czynili i zy-
czyli. Nie tak jest, ale jako pan rzekt: »Kto zdrowie swoje
mituje, traci je. A kto je utraca,, najduje je«. Gdy okret
tonie, a wiatry go przewracaja, gtupi tlumoczki i skrzynki
swoje opatruje i na nich lezy, a do obrony okretu nie idzie
i mniema, ze sie sam mituje, a on sie sam gubi. Bo gdy
okret obrony nie ma, i on ze wszytkiem, co zebral, utongé
musi. A gdy swemi skrzynkami i majetnoscig, ktérg ma
w okrecie, pogardzi, a z innymi sie do obrony okretu uda,
swego wszytkiego zapomniawszy, dopiero swe wszytko po-
zyskat i sam zdrowie swoje zachowal. Ten namilszy okret
ojczyzny naszej wszytkich nas niesie, wszytko w nim mamy,
co mamy. Gdy sie z okretem Zle dzieje, gdy dziur jego nie
zatykamy, gdy wody z niego nie wylewamy, gdy sie o za-
trzymanie jego nie staramy, gdy dla bezpiecznos$ci jego
wszytkiem, co w domu jest, nie pogardzamy, zatonie i z nim
my sami poginiemy.

W tym okrecie macie syny, dzieci, zony, imienia,
skarby i wszytko, w czem sie kochacie; w tym tak wiele
dusz jest, ile ich to krolestwo i panstwa przytgczone maja;
nie dajcie im tongé, a zmitujcie sie nad krwig swojg, nad
ludem bracig swoja ; nie tyto namietnoscia, ale i zdrowiem
im witasnem ustugujcie, wy, ktdrzyscie je pod swoj rzad
i opieke wzieli. Bo nie tytlo majetnosSci dla mitej braciej
i rzpltej nie zatowaé, ale i umieraé winni jestesmy, jako
Jan Sw. mowi: »Jesli Chrystus za nas zdrowie swoje poto-
zyt, i my je ktas¢ za bracia naszg mamy«; skad jest i u
Pana Boga zaptata, bo jest wiasne Chrystusa nasSladowa-
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nie, iu ludzi wieczna stawa. Lecz jesSli majetnosci zatujein
i dla niej rzpltej szkodzim, jako zdrowia nastawim ? wzdy
te mniejszg rzecz czynmy.

Patrzcie na przyktady Swietych, jako w tej mitosci ku
ludu swemu, to jest rzpltej, goracy byli. Mojzesz, acz czesto
na swoj on lud i na jego twardo$¢ do dobrego narzekat,
jednak gdy je Pan BoOg zgubi¢ chciat, nie tyto zdrowiem
swojem, ale i zbawieniem swojem zastgpi¢ je i odkupic
chciat, mowiagc: »Abo im odpusé, Panie, ten grzech, abo,
jesli tego nie uczynisz, wymaz mie z ksiag twoich, w kto-
re§ mie napisat«

Aod, widzac swoéj lud barzo od Moabitéw tyranstwein
ucisniony, zdrowie swoje wazytina pokoju Eglona tyrana
zabit i wyzwolit bracig swoje.

Samson o krzywdy braciej swej z Filistyny sam je-
den wojny zwodzit irad z nieprzyjaciétmi ludu swego, sale
one z nimi obalajgc, umart.

Dawid gniew Panski i karanie na sio obracat, aby
poddani jego nie cierpieli, mdwigc do Prna Boga: »jam
zgrzeszyt, a ta trzoda co zastuzyta,, Panie Boze yndj?
Prosze, obroc¢ reke twoje na mie i na dom ojca mego,
a ludu tego nie zabijaj« i rf

Joab, hetman Dawidéw, rad za sasiariy swe zdrowie
niost na wojne, moéwigc: »Walczvly o lud nasz i o miasto
Boga naszego, a Pan niech czyni, co sie jemu podobac.
Za lud, prawi, nasz i za miasto Boze. Dwie go te rzeczy
Smiatym na wojnie czynity, gdyz nie dla korzys$ci ani dla
swej stawy, ale dla braciej swojej i dla chwaly Boga swego,
na ostre zelaza nieprzyjaciot nacierat.

Patrzmy na one pare Swietych miodziencéw, na Ne-
emiasza i Zorobabela, jako dobre ojczyzny swej i rzpltej
nad wszytkie swoje dobra przektadali ionych dla niej radzi
odbiegali. Neemiasz, bedagc pojmany w niewola, babilofska,
utraciwszy z ludem swoim ojczyzne mitg, od nieprzyjaciot
zburzong, do takiego szcze$cia przyszedt, iz u kréla Arta-
kserksa, ktérego pojmancem by, podczaszym zostal. —
I gdy mu wino podawat, rzekt mu krol: »Czemu$ tak
smutny, chorym nie bedac? Nie darmo to, co$ zilego jest
w sercu twojem*. A on, przelekszy sie, rzekt: *Krolu, zyj na
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wieki! Jako ja smutnym by¢ nie mam, gdyz dom, miasto
pogrzebdw ojcdw moich, spustoszato i bramy jego ogniem
sg popalone 2« | rzekt krél: »A o c6z mie prosisz?« Magt
namilszy mitodzieniec prosi¢ o pozytkiipociechy iczci swoje,
ale wszytkiego swego szczeScia odstepujac, o naprawe ojczy-
zny swej prosit, w tem nawyzsze swoje pociechy ktadac,
gdy nie jemu, ale wszytkiemu ludowi, braciej jego, dobrze
sie dzia¢ miato. ObysScie takie serce ku ojczyznie mieli,
a za wiasnymi pozytki domoéw swoich nie biegali! Jakoby-
Scie za te mitos¢ wielkg u Pana Boga predkie pociechy
na zachowanie rzpltej odnosili! Ale takomstwo i ciasne a
tyto do stvoich wtasnych pozytkéw przywigzane serce wszyt-
kie dobre rady rozprasza.

Co moéwié o Zorobabelu i o goracej jego ku pospoli-
temu dobru mitosci? Gdy madrosScia komorne towarzysze
swoje u monarchy $wiata Daryusza przeszedt, a madra
gadkg, coby na Swiecie bytlo namocniejszego, prawde wy-
niost i wystawit, dowodzac, iz ta mocniejsza i trwalsza, nizli
wino, nizli krél, upominki zaktadne odnidést i wygrat takie:
y>aby iv szartacie chodzit, aby =ze ziota pit i na ztocie
sypiat i na wozie ze ztotem jezdzit i czapke miat z bissul
ina szyjej ztoty tancuch, azeby wtdre miejsce miat po
krolu dla madrosci swojej, i powinnym bytDaryuszowym«
A gdy go spytat Daryusz, mowigc: Nad to, co na zmowie
i zakladzie napisano, pro$ jeszcze o wiecej (bo$ medrszym
nalezion jest nad towarzysze twoje, wedla mnie siedzie¢ be-
dziesz), on rzekt: »Pomni, krélu, na $lub, ktéry$ uczynit
dnia tego, w ktérymes$ krdlem zostat: zbuduj Hieruzalem
i skarby koscielne pobrane odesli, ktére Cyrus oddzie-
lit; zbuduj kosciot spalony, napraw ziemie judzka spusto-
szong; o to ja, panie, prosze, oto majestatu twego zgdam*.

O blogostawiony mitos$niku braciej twojej! Nie ruszyto
cie ono ztoto i dobre mienie i cze$¢ ona po krélu wtérym
by¢ i Swiat rzadzi¢ iu ludzi tak wielkg stawe miec; wszyt-
ko$ to porzucit i podeptat, aby$ ojczyznie i braciej swej
i rzpltej stuzyt. Wolatles sam ponizonym by¢, aby ona
gtowe podniosta; wolate$ zostawac¢ ubogim, aby ona zboga-
ciata. Darowate$ matce swej wszystkie pociechy swoje; wy-)

i) Biss, bisson bisior, droga tkanina wschodnia.



late§ na nie wszytko szczesScie swoje, w jej dobrem i po-
wstaniu i pomnozeniu wszytkie dobra swe zamykajac. Na-
§ladujmy, a za nic sobie witasnych pozytkéw nie wazmy,
gdy Rzeczpospolita tego potrzebuje, abo gdy sie jej do
szczedcia naszemi chciwos$ciami przeszkadza.

Matatyasz dla rzpltej, ktéra na zakonie Bozym fundo-
wana byta, dla oddalenia niewolej i tyranstwa krola Anty-
oclia i innych postronnych nieprzyjaciét zdrowie swoje
wazyt. 1 majgc sze$S¢ syndw, na testamencie im umierajac
rozkazat, aby zaden na tb6zku swojem nie umieral, ale
meznie o lud swoj i o zakon Bozy i wiare wojujgc i ojczy-
zny bronigc umierat; i postuchaty go dobre dzieci wszy-
scy, i szczescit im Pan Bog w wielu wygranych i niepodob-
nych do zwyciestwa bitwach i potykajac sie jeden drugiego
upominat: Podno$my upadek ludu naszego, a walczmy o
lud nasz i o ko$ci6t nasz« 1 wszyscy bracia oni, na bi-
twach pozabijani, sobie $mier¢ a ludowi swemu i rzeczy
pospolitej wolno$¢ i wybawienie od tyrandéw przyniesli. Nad
ktorych Smiercig ptakali, mdéwigc: »Jako¢ polegli mocarze,
ktorzy wybawiali lud izraelski?« Zadna ich korzy$¢ do
tego nie wiodta i mestwa im onego nie czynita, jedno mi-
tos¢ ku ucisnionej braciej i ku ojczyznie i stawie ludu
swego.

A nie tylo mezowie, ale i niewiasty stabej pfkci, te-
cnote checi ku dobru pospolitemu majac, rady i zdrowi
swego odstepowaty. Wspominam sobie corke one Jeftego.
ktorej ociec Jefte, gdy sie zwojny z wielkiem zwyciestwem
wracat, ona przeciw jemu z swemi réwienniczkami panien-
kami z bebny iz tancy wyszta. A ociec, za glowe sie jawszy,
do niej rzekt: »Oszukata$ mie i sama siebie, namilsza
corko! Ulubitem Panu Bogu, jesli mi da zwyciestwo, co-
kolwiek pierwszego wynidzie z domu mego, abych to Panu
Bogu ofiarowat i zabit«. A ona sie na to nic nie przelekszy,
rzekta: »Gdyz ci Pan Bo6g dat zwyciestwo, a take$S Panu
Bogu obiecat, uczyn ze mng, co$ obiecat« Ale, namilsza
corko, Smier¢ sroga tobie, panience mtodej? Ales$ jest je-
dynaczka u ojca twego? Ale$s tak mitoda i urodziwa, dom
wszytek pociechy z ciebie czeka? A ona mowi: Nic to,
wesele pospolite i szcze$cie ludu mego i wybawienie jego-
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od nieprzyjaciot wszytkie te pociechy we mnie gasi, rada
ich odstepuje, rada za to takie wesele ludzkie zdrowie daje.
0 nieoszacowana dobroci i ku rzpltej mitosci, kto cie dzi$
nasladuje? Juz i panny mdie i bojazliwe meze i chiopy
w mitoSci rzpltej i szkéd dla niej podejmowaniu prze-
chodza.

Druga, Judyt, co uczynita ? Oblezono Betulig, lud od
gtodu i pragnienia umiera; a ona sie nad nedzag ludzka
uzaliwszy, zdrowie swoje na to wazyta, aby lud swoj wy-
bawita. | poszczescit Pan Bdg rady jej i lud wybawila
1sama przy zdrowiu zostata i wiecznej stawy jako dobro-
dziejka narodu swego dostata.

A Hester, takze mezna i mitosci ku swemu ludu peing
bedac, zdrowiem swojem wzgardzita, gdy nad zakazanie do
Aswera przystagpita, wktadajagc sie o lud swodj, aby od One-
go Amana zgubiony nie by}, i wywiodta naréd swéj z wiel-
kiej trwogi i ztej toni barzo.

Lecz i poganow sie wstydZzmy, ktérzy tak nauczali
i pisali: »Rzeczpospolita zowie sie powszeehnem miastem,
za. ktorg umrze¢ i we wszytkiem sie jej oddac¢ i w niej
ivszytkie nasze pociechy potozy¢ i onej je posSwieci¢ winni
jestesmy« (Cicero). | niewiasty u Rzymian w poganstwie
mowity: »Dlatego syny rodzimy, aby byt ktoby za rzecz-
pospolita umierat«

Pomnicie na ony Kodry, Decyusze, Reguluse, jako za
lud swoj radzi umierali. To wzdy jeden dziwny i fez na-
szych dobywa ten Regulus! Gdy byt w pojmaniu, nie-
przyjaciele go do domu, stowu jego dufajgc, puscili, aby
zamiane za sie, wieznie ich uprositi odestat, a sam zostal.
On widzac, iz wieznie nieprzyjaciét byli godniejszy i mez-
niejszy, nizli on sam z drugimi, odradzit urzedom, aby tego
nie czynili, a sam sie do nieprzyjaciét, stowo swoje iszczac,
na wielkie i pewne meki, w ktérych go niespaniem umo-
rzono, wrocit. Kto sie na takag mitos¢ ku pospolitemu do-
bremu nie zdumieje, w cztowieku zwtiaszcza, ktory sie sa-
mym tyto rozumem przyrodzonym rzadzit, a po Smierci zad-
nej pewnej obietnice nie miat? A nie dziwuje sie jednemu
madremu z poganstwa ale catym wojskom ich, ktére dla
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rzpltej z ochotg tam szty, gdzie wiedziaty, iz sie stamtad
nie miaty wrocic.

Znaczna i ona nauka ich, gdy pisza: »Ktorzy rzplta
rzagdza, dwie te nauce chowa¢ majg: jedne, aby pozytkéw
sasiad swoich tak bronili, jakoby wszytko, co poczna,
do nich obracali, swoich zapominajac; drugg, aby sie
o cialo wszytkiej rzpltej starali, aby jednych bronigc,
drugich nie opuszczali« (Cicero). Amy pierwsze oko na swoje
domy obracamy; by dobrze rzplta przepadta, byle nasze
zbieranie cate bylo i codzien sie szerzyto, nic nie dbamy.
Przeto¢ cate bedzie, gdy sie dom wszytek krolestwa obali, a
okret sie za wszytkimi zanurzy! A my, o pospolitem ra-
dzac, jeden stan ucisna¢, a drugi podnies¢ chcemy. Duchow-
ny stan ponizy¢ i zniszczy¢, a heretycki abo Swiecki na
gérze postawic¢ usitujemy, kmiotki i poddane gubi¢, a sami
sobie folgowa¢ w poborach iinnych ciezarach chcemy. Nie
tak bracia! Zle rece, gdy jedna chora; — obie zdrowe by¢
maja.

Co6z wzdy czynim? lzali sie z tego poganstwa okoto
mitosci ku rzpltej nie zawstydzim, a nie poprawim? Oni
z samego rozumu przyrodzonego widzieli to, iz stuszna
rzecz jednemu dla wszytkiej rzpltej szkode mie¢, aby sie
ich wiele zachowato. Widzieli, iz reka na obrone gtowy
rada rane i uciecie cierpi, aby wszytko ciatlo nie umierato.
Widzieli, iz lepiej sto zdradziec zgubi¢, aby wszytka
ojczyzna nie gineta. Widzieli, iz dla lepszego rodzaju
jedny galezie ucinajg, aby drugie lepiej rodzity. — Tak tez
cztowiek jeden dla pozytku pospolitego zatowac sie i ma-
jetnosci swojej nie ma. A my, coSmy od Chrystusa w ta-
kiej szerokiej mitosci nauka i przyktadem jego wycwi-
czeni sg, stabszy i ozieblejszy ku bliznim by¢ mamy? Nie
daj Boze!

Poganie nie mieli o mitosci ku braciej rozkazania od
Boga, jedno sam rozum; amy tak surowy, tak pilny Boga
naszego o tern mandat mamy. »Rozkazuje wam, prawi,
abyscie sie spoinie mitowali tak, jakom ja was umitowato-.
A jako Panie? »Jam zdrowie swoje za teas i za wszytkie
potozyt: i wy tak braty swoje mitujcieo.

Poganie do petnienia takiego zakonu pomocy i taski
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z nieba nie mieli, a nam Chrystus przez Ducha Sw. wlewa
mito$¢, abySmy sie jg zapalali, a nic nam dla braciej na-
szej ciezko nie byto! Jakoz stusznego potepienia ujdziem?

Poganie za rzpltg umierali, nic sie po $mierci nie spo-
dziewajac, abo nic pewnego o zaptacie na onym Swiecie nie
majagc, na samej tyto poczciwej stawie u ludzi przestajac.
A my tak wielkie i tak pewne o zaptacie po S$mierci Boga
naszego obietnice mamy, je$li to przykazanie o mitosSci wy-
petnim. | tu na ziemi nieSmiertelng stawe daje tym, kto-
rzy dla braciej i dobra pospolitego ucierpieli! Jaka stawa
tych stynie i dzis, w PiSmie $w. i innych dziejach opisana
jest.

O wielmozni panowie! O ziemscy bogowie! Miejcie
wspaniate i szerokie serce na dobre braciej swojej i naro-
dow swoich, wszytkich dusz, ktore to krdlestwo z swemi
panstwy w sobie zamyka. Nie cie$nicie, ani kurczcie mito-
§ci w swoich domach i pojedynkowych pozytkach; nie za-
mykajcie jej w komorach i skarbnicach swoich; niech sie
na lud wszytek z was, gor wysokich, jako rzeka w row-
ne pola wylewa. Nasladujcie onego chrzes$cijanskiegol
kréla, ktory z wojskiem wyciggngwszy, na chorggwi swo-
jej namalowac kazat ptaka, ktéory swojag krwig ptaszeta od
weza zarazone ozywia, dajac znaé, iz za swoj lud rad
umrze¢ chce, sobie $mier¢, a im zywot obierajac.

Sg drudzy, co mdwia: co mnie po krélestwie i rzpltej,
kiedy sie ja mam Zle, a tego nie mam, czego pragne? To
ztodziejskie serce, ktdre z szkodg drugich chce by¢ bogate!
Pana Boga pro$ o potrzeby swe, przestawaj na swym
stanie, ale nie badZ utratnikiem i préznujacym, a dla siebie
jednego tysigc tysiecy ludzi, braciej swojej, nie gub! —
Boze! Aby sie takich, jako monstrow jakich, mato najdo-
wato, ktorzy srozszej nizli bestye nieludzkosci i krwie
rozlania petni sa.

Takich podobno wiecej, ktdrzy stuzy¢ rzpltej nie
chcg, gdy sie pozytku swego nie spodziewajg, abo gdy im
za to krdl nie piaci. Ci sg dziwnie gtupi, ktérzy nie wie-
dza, iz cnota nie patrzy na zaptate, jedno na swoje)

i) Portugalskiego.
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przystojnos¢; nie widzg, izby tak nikt nigdy dobrym nie
byt; nie widzg, iz tak wiele nie tyto u krola, ale i monar-
chy Swiata wszytkiego bogactwa niemasz, aby kazdemu
dobry jego uczynek mogt ptacic. Sam tak mozny i boga-
ty Pan BOg jest, do ktérego zaptate nasze odkiada¢ mamy.
| tego nie widzga, iz u kréla iu innych dobrego mniemania
0 cnocie swej mie¢ nie moga, gdy co cnotliwego z najmu
czynig. Bo pomysli pan: owo ma rzplta gotowego zdraj-
ce, byle kto miat gotowe pienigdze, bo, jesli za dobry po-
stepek chce pieniedzy, podobno sie i na zty utargowac da.
Nakoniec, nikt za to zaptaty nie czeka, iz sam sobie dobrze
czyni, bo to samo hojng mu jest zaptatg. Kto ojczyZnie swej
stuzy, sam sobie stuzy, bo w niej jego wszytko sie dobre,
jako sie rzekto, zamyka. Nikt nie mowi: pta¢ mi, iz swego
zdrowia i domu swego, zony i dziatek moich bronie. Sama
obrona zaptatg tobie jest; czegdz sie upominasz? Gdy
jesz, pijesz, $pisz, zdrowie swoje opatrujesz, izali za to za-
ptaty chcesz ?

Ma by¢ zastugom zaptata, ale cnota nie ma by¢ najem-
na, ale sprawiedliwa i sktonna do tego, co Pan B6g i zakon
jego i dobry rozum kaze. Moze¢ sie i na zaptate obejrzec,
ale niebieskg naprzdd, a potem na te doczesng. Lecz wszytka
sie mys$l z poczatku sadzi¢ na tem w swojem przedsie-
wzieciu nie ma. JeSli Pan Bo6g pfaci¢ ma i tu na Swiecie
chce, krélewskie serce obréci, abo skadingd mu nagrode
poda. Jesli nie chce, dosy¢ mam na zaptacie po S$mierci;
1sam dobry uczynek, gdy sie przez nas komu, azwilaszcza
wszytkim, dobrze czyni, ma swoje serdeczng zaptate i po-
cieche wnetrzng wielkg: jakobych sie najadt i ubogacit,
gdy komu co dobrego uczynie — mdwi madry.

Zaprawze was Pan BoOg w wielkg mito$¢ ku braciej
waszej i wszytkim obywatelom korony tej, aby$cie o nich
uprzejmie i szczerze, nic swego nie pragnac, radzili, na
samego tyto Pana Bogaina ludzki pozytek patrzagc. Boze!
Spuséze wam szerokg i gtebokg mitos¢ ku braciej waszej
i ku namilszej matce waszej, ojczyznie Swietej, abyscie jej
i ludowi swemuisamem zdrowiem, swoich pozytkéw zapo-
mniawszy, stuzy¢ szczeSliwie mogli.

Piotr Skarga (Kazania sejmowe).
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37. Matejki ,,Kazanie Skargi"

Kiedy Matejko o przesztosSci dumat, nie przestawat na
zobaczeniu jej tylko w swojej wyobrazni; on — jak Mic-
kiewicz, jak Krasinski, jak wielu przed nimi, a zwtaszcza
wielu po nich — chciat wiedzie¢ i rozumieé, dlaczego taki
upadek! Wtedy stawaly mu w pamieci wszystkie moralne
i polityczne powody. Odgadywat je uczuciem, wyjasniat ro-
zumowaniem. Znajomos$¢ XVI. wieku dopomagata, utatwiata.
Nie mogt nie dojrze¢ tych strachéw, tych ziych przeczug,
ktére w tym wieku odzywajg sie tak groznie. A one sie
sprawdzity! Dlaczego sie sprawdzity? Dlaczego po Zyg-
muntach i Batorym — Sicinski, Chmielnicki, straszne Jana
Kazimierza czasy, a po nich nie lepiej, tylko gorzej, az do
Stanistawa Augusta?

I wtedy moze zapytat sam siebie: gdzie jest w histo-
ryi ten punkt, w ktéorym wszystkie powody poOzniejszych
klesk bytyby razem zebrane, skupione? Wtedy zapewne
dojrzat, iz wszystkie przeczucia XVI. wieku zbieglty sie jak
ognie pod ziemig w jednej duszy i wybuchty jak wulkan
w »Kazaniach Sejmowych«, a wszystkie nastepne wypadki
i dzieje sprawdzity je co do stowa. To jest ten punkt, to
wielkie serce cztowieka, w ktorem sie treS¢ wiekOw skupia;
to jest to stowo, ktore z ich terazniejszosci przewiduje ich
przysztosé, a naszag terazniejszo$¢ ich przesztosciag ttdmaczy.

Wyobraznia Matejki zatrzymata sie jak ostupiona nad
Skargg i jego kazaniami, wszystko jednym zamachem od-
suneta od siebie na bok, nie miata spokoju, dopo6ki tego
obrazu z siebie nie wydata. W nim schodzity sie wszystkie
cierpienia artysty za przeszto$¢, wszystkie wyrzuty, upo-
korzenia, wstydy, od Pitawiec az do Grodna, wszystkie
uciski i bole, jakie w sercu polskiem nagromadzit wiek XIX.,
i wszystkie troski o przyszto$¢, jakiemi dreczyt to serce ten
wiek caly. Dlatego Matejko postanowit malowaé »Kazanie
Skargi«, dlatego malowat je w tych latach (1863 i 1864)
i dlatego tak je wymalowat.

Trzeci wiek sie konczy, jak wszyscy o Skardze my-
§limy i mowimy; sto lat sie konczy, jak powtarzamy: »bia-
da nam, zeSmy go nie stuchali, bo spetnity sie jego prze-
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powiednie«. Pisali o nim, wynosili go wszyscy pisarze,
mowcy i kaznodzieje, historycy i poeci. Mickiewicz okreslit
go wybornie, kiedy powiedziat, ze Skarga stoi na pograni-
czu dwoch epok historyi polskiej: skupia w sobie wszystko,
co byto madrego i wielkiego w duchu jednej, a przeczuwa,
co byto strasznego w dziejach drugiej. Ale trzy wieki my-
§lenia i mOwienia nie zdotaly tak Skargi zgtebi¢ i da¢ po-
znaé, jak jest zrozumiany i postawiony nam przed oczy
w obrazie Matejki. To jest ten pomnik, dotad najwiekszy,
jaki mu wzniosta nasza wdziecznosé; to Swiadectwo naj-
wymowniejsze, jakie mu ztozyta nasza skrucha. To jest wy-
raz zupeiny i doskonaty tego, co naréd w uciskach swoich
czut dla swego wielkiego kaznodziei, dla tego, ktory go
ostrzegat, jak lzraela prorocy, a jak oni, naprdzno.

Przypatrzmy sie nieco obrmzowi, a przedewszystkiem
gtownej jego postaci.

Méwig niektérzy, ze ruch Skargi jest za gwattowny.
Ale czy moze on rece trzymaé inaczej, jak je trzyma? Gdy-
by btagat, mogtby je ztozy¢ i przycisngé do piersi; gdyby
pytat: »C6z mam z tobg zrobié, nieszcze$liwe krolestwo«? —
mogtby je zatamac rozpaczliwie isplecione przed siebie wy-
sung¢. Ale on grozi, on jest takim w gniewie, ze — jak
trafnie powiedziano — »clio¢ zaklina, prawie przeklag¢ go-
tow«. On musi podnie$s¢ rece do goéry, jak gdyby niemi
takze rzucat te gromy, ktdre padajg zjego ust. Jego stowa,
jego wyraz — to sam szczyt Swietego oburzenia i Swietej
trwogi: oburzenie to i trwoga, z mitosci poczete, nig na-
tchnione i dreczone, dochodza do proroczego jasnowidzenia,
ktore dopiero jest tej' meki korong. Jak lzajasza i Jeremia-
sza stowa »dsmemu kazaniu«, tak gtowa i wyraz tego Skargi
przystatyby lzajaszowi i Jeremiaszowi.

Zresztg obraz ttdmaczy sie odrazu, bez objasnien iko-
mentarzy. Kto o polskiej historyi i o Skardze nie wie nic,
i taki jeszcze, cho€ catej grozy obrazu nie zgtebi, zrozumie,
ze to kazanie, i kazanie groZzne. Nie bedzie moze wiedziat,
ze mowca grozi upadkiem ojczyzny, pomysli zapewne, ze
grozi piektem; ale zobaczy, ze grozi straszliwie i ze lepszych
skruchg, zatwardziatych gniewem przejmuje.

Wypisy. T. V. 12



178

Dlaczego w Zamoyskim nie zna¢ ani gniewu ani
skruchy? Niektorzy sagdzg go z tego powodu obojetnym.
Nie jest on obojetny, a ze wszystkich, ktérzy stuchajg, on
rozumie najlepiej, on jeden wzrokiem siega tak daleko, jak
Skarga. Jeden ze znawcow mawiatl, ze w calym obrazie
tylko ci dwaj rozumiejg sie zupetnie i ze sam gidéwny prad
tragicznej sity przeptywa miedzy nimi. Zdaje mi sie, ze
miatl racye. Wspaniata orla twarz Zamoyskiego ma swdj
wyraz tak potezny, jak Skargi, tylko inny. Maz stanu nie
jest uderzony moralng strong kazania, nie przymierza jej
do witasnego sumienia, nie pyta, czy sam jest bez winy,
nie rozpacza takze i nie o tern mysli, zeby modlitwg szukaé
ratunku w niebie, jak prymas albo krdlowa. On chwyta
polityczng strone rzeczy, a przypuszczajagc mozliwos¢ tego,
co Skarga przewiduje, on juz nateza mys$l, zeby to nie-
bezpieczenstwo zmierzy¢, zeby odgadngé, skad, w jakiej
formie, w jakim rozmiarze ono przyjdzie. On nie jest wzbu-
rzony, bo na taki obrachunek trzeba zachowac calg trzez-
wos¢ umystu, calg zimng krew, calg moc nad sobg. Dla
niego te zte wrdzby nie nowe, bo on nieraz, cho¢ innym
tonem, styszat podobne od kréla Stefana i sam je potwier-
dzat. On zdaje sie mysle¢: »Gdyby krol Stefan zyi, to we
dwdch jeszczebySmy te niebezpieczenstwa odwrdcili. Ale
jego zabrakto juz — a ja? Gzym jeszcze taki, jak za jego
zycia? Kt6z tu da rade, kto podota*?

Nie ten, co ponizej niego siedzi na swojem krolew-
skiem krzeS$le, taki powazny, taki dostojny i tak uczciwie,
tak sumiennie zamys$lony, ze na prawde w »kazdym calu
krol«. — Zygmunt IlIl Matejki jest od historycznego za-
pewne wiekszy, piekniejszy. Kiedy siedzi tak spokojnie
i wrazenia po sobie poznaé¢ nie daje, on nie jest nieczuly
ani nie myslacy. On o przysztosci swego krolestwa mysli
to, co jego kaznodzieja, a czuje, ze z korong wziat i czesc¢
wielka odpowiedzialnosci za te przysztos¢. Ale on Szwed,
wiec tak, jak Skarga, jak stara Jagiellonka czu¢ nie moze.
On krol, na wzorze Filipa Il ksztatcony, i za warunek kro-
lewskiej powagi ma te sztuke spokoju i posiadania siebie,
ktéora poddanym w dusze krolewska spojrze¢ nie daje. On
Zygmunt; wiec przewidujac zte, moéwi sobie, ze z obowigzku
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i z przekonania ze ztem walczy¢ bedzie; ale czuje zarazem,
ze go nie pokona, a jezeli nie pokona, to zniesie to ze spo-
kojem. Poradzi¢ nie mogt, probowat, zrobit, co byt powi-
nien, a wiecej nie moze. Przyszto$¢ w reku Boga; jezeli
bedzie zig, to ten nar6d sam sobie winien. On rece umyje,
z czystszem sumieniem niz Pitat, bo temi rekami krolestwa
nad brzegiem przepasci utrzymaé nie mogt.

Czy w dziecinnej gtowie krolewicza nie utkwity
w tej chwili po raz pierwszy te wrazenia, z ktorych zrodzi
sie kiedy$ ta gorgca che¢ a mys$l niejasna ratunku? Co
pewna — to, ze fzami krdlowej Anny ptacze, jej ustami
modli sie jej brat i ojciec i zbiorowa mitos¢ wszystkich,
ilu ich byto, Jagiellonéw. Mtoda kobieta przy niej jest jedng
z najlepszych, ktére Matejko wymalowat; Sliczna i szla-
chetna w rysach, jest prosta w wyrazie i ruchu.

Stowo jeszcze o uktadzie. Trudno jest utozy¢ w obraz
kazanie. Gtownej figury, kaznodziei, nie mozna postawic
na ambonie: siedziatby w niej schowany do potowy, a bytby
tak wzniesiony nad stuchaczy, ze albo on na swojej wyso-
kosci musiatby by¢é bardzo matym, albo ich wida¢ by byto
tylko po ramiona, i naturalnie wiekszych daleko od kazno-
dziei. Matejko wiec kaze Skardze méwié nie z ambony, ale
od ottarza; i w tem ma stuszno$¢. Odstepuje od koscielnego
zwyczaju, ale inaczej zrobi¢ nie moze. Stawia Skarge na
stopniach kaplicy $w. Stanistawa, tytem do trumny, przo-
dem do wielkiego ottarza. Chce przytem by¢ wiernym, nie
zmieni¢ na wios katedralnego prezbiteryum. Z tego wynika,
ze w miejscu bardzo szczuptem ledwo krdla z dworem
i glowy senatu moze pomiesci¢. Moze to szczesliwie, bo sita
rzeczy wstrzymuje go od zbytku, od nattoku figur. Niema
tez w obrazie owych ukrytych pomystow, ktére w pdzniej-
szych obrazach zdarzaja sie nieraz; obraz jest szczerze
obrazem. A jednak, dlaczego krél siedzi na jednym poziomie
ze wszystkimi? dlaczego nie ma swego tronu na stopniach?
To tem dziwniejsze, ze na ten tron jest miejsce i wyraznie
oznaczone. Makata z herbami krolestwa, ze »snopkiem« Wa-
z6w w S$rodku, zawieszona nad stallami, wskazuje, ze na
tronie czy w stalli, krol tam powinien siedzie¢. Tymczasem
on siedzi na dole, a na tle tej makaty rysuje sie wzniesio-

12
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na o pare stopni posta¢ Zamoyskiego. On stoi, nie siedzi,
ale on gdéruje nad wszystkimi: jego gtowa, jedyna, wypada
na tej samej wysokosci, co gtowa Skargi. Tym sposobem
nieznacznie daje Matejko pozna¢ swoj sad, swoje rozumie-
nie historyi — a zarazem i swojg sktonno$¢ do pomystéw
i zamiardw ukrytych, ale majacych gtebsze znaczenie i cel.

Nie moze by¢é watpliwosci, ktore to zkazan sejmowych
moéwi Skarga. To nie najszacowniejsze ze wszystkich, dru-
gie o »Mitosci« i o »Niezyczliwosci ku ojczyznie*, to nie
trzecie, ktére tak madrze upomina i btaga, »byScie sie nie
dzielili Bogiem, krolem i ojczyzng*. Ani sz6ste o monarchii
ze straszliwym wizerunkiem »krdlikéw popularitatis« i ich
praktyk? Nie, to ostatnie, to oczywiscie 6sme. Matejko wi-
dzi Skarge, kiedy modwi te stowa Jeremiasza, styszy je
z obrazu widz: »Tak was pogruchoce Pan, jako ten gar-
niec, ktérego skorupy spoi¢ sie i naprawi¢ nie moga*. Ale
kiedy te stowa mdwi Skarga, to Matejko obrazem swoim
mowi te dalsze, z samego konca kazania: »Ja wam, najmil-
szym bratom moim, i ludowi memu i ojczyZznie mojej milej
zycze, aby wam Pan B6g grozit, jakoby wam dal pomoc
do powstania i pokuty na odmiane dekretow i pogrézek
swoich.

Na zakonczenie niech sie godzi przytoczy¢ sad Sie-
mieAskiego: »Czujemy sie umocnieni w naszej wierze co
do przysztosci sztuki ojczystej, gdy, wpatrujac sie w wielka
historyczng karte ~Kazanie ks. Skargi«, skre$long pedzlem
Matejki, czujemy gtos, wyrywajacy sie z piersi: »Historya
nasza ma juz swego malarza«! Nie powierzchnia pt6tna
szeroka — (niestety! jeszcze dla artysty za mata) — nie
samo wprowadzenie na scene postaci drogich pamieci Po-
laka, nie okazato$¢ strojow Zygmuntowskiego dworu, nie
zadna alluzya w zwiazku z interesem obecnej chwili — sta-
nowig wartos¢ tej kompozycyi. Przeciwnie niema tu nic wy-
rachowanego na efekt, dla zyskania oklaskow. Sama tylko
powaga dziejow, surowa, lecz peina prawdy, zycia i ciepta,
wieje z tego obrazu i zdaje sie przemawiaé ztotym jezy-
kiem Piotra Skargi, nie tylko przez usta samego kazno-
dziei, ale przez wszystkie postacie, wskrzeszone wyobraznig
artysty i naznaczone pietnem charakter6w, tchngcych ener-
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gia lub niedotestwem, pietnem namietnosci wzniostej lub
poziomej — gorgcg wiarg lub szydzacg obojetnoScig, mi-
tosciag bez granic i samolubstwem, pychg i pokora... Gdy
spojrzysz na te kilkanascie figur Zygmuntowskiego dworu
i na samego Zygmunta Waze i na tych duchownych i $wie-
ckich senatoréw, fantazya twoja i pamieé czuje sie po-
drazniong, rozgoragczkowang. llez to zdarzen nie miga ci
przed oczyma, ile tryumféw, ile zawodow, jakie boje, jacy
bohaterowie, jakie olbrzymie dusze cnotg i wystepkiem!
Kompozycya, tak pobudzajgca do mysSlenia, nosi w sobie
wszystkie przymioty i zalety historycznego rodzaju.

»0Obraz ten — to nie jest malowane sprawozdanie z ja-
kiej uroczystosci dworskiej, zawartego traktatu, ceremonii
chrztu lub $lubu, ale zywa karta dziejéw, narodowa, jak
narodowym jest Skarga lub Woronicz, a przytern drgajgca
rzeczywistoscig, jak spetnienie proroczych stow boskiego
mowcy...

»Co do techniki —zdaj sie, ze artysta pokonal wszel-
kie trudnos$ci; co do kolorytu — powiem bez przesady, ze
jak $piewak, witadajgcy najszerszg skalg tonow, prym trzy-
ma, tak samo w kazaniu Skargi zagrat artysta wszelkiemi
gamami bogatej palety...

»To pewna, ze wielkie dusze, wielkie geniusze, wywie-
rajg wptyw nie tylko w jednym kierunku. Skarga mogt
stworzy¢ u nas dobrych méwcow koScielnych, dobrych pro-
zaikdw, nawroci¢ niejeden zbigkany umyst; — pokazuje
sie, ze jeszcze stworzylt historycznego malarza. Dlatego do
znanych Woroniczowskich stow: »Cliceszli zosta¢ dobrym
kaznodziejg? czytaj Skarge; filozofem? czytaj Skarge; te-
ologiem? czytaj Skarge; dziejopisem? czytaj Skarge; poli-
tykiem? czytaj Skarge* — moznaby dodaé jeszcze te sto-
wa: chcesz zosta¢ malarzem historycznym? czytaj Skarge;
jakkolwiek nie kazdemu dang jest ta wyzsza taska, jakiej
doznat Matejko*.

Stanistaw Tarnowski (Matejko).
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38. Staropolskie wesele.

W potowie oSmnastego stulecia odby¢ sie miaty w zie-
mi sanockiej zaslubiny stolnikowicza J6zefa Bobowskiego
z panng Barbarg Karsznicka, cérka Franciszka Karsznic-
kiego, podkomorzego halickiego. Obrano na te uroczysto$c
dzieh 4. pazdziernika, zarazem dzien imienin ojca panny
m+tode;j.

W baligrodzkim zamku juz od polowy wrze$nia ro-
biono przygotowania do jak najswietniejszego przyjecia
gosci, a na kilka dni przed $Sw. Franciszkiem ruch byt taki
w calej sanockiej ziemi, jakby miano wychodzi¢ na wojne.
Po wszystkich dworach i dworkach prano bielizne, szyto
suknie, sprzegano konie, czyszczono wozy i nie mdwiono
0 niczem innem, tylko o baligrodzkiem weselu; a chociaz
dziehA Ssw. Franciszka wypadat dopiero w niedziele, w pig-
tek wieczorem juz kilka powozéw pojawito sie na zamku
w Baligrodzie; przez catg sobote co godzina prawie nowi
wjezdzali gosScie, a w niedziele juz od samego rana podko-
morzy prawie ani na chwile nie maégt sie ruszy¢ z pod ko-
lumn ganku, bo co chwila gos$¢ jaki$ zajezdzat.

Pan stolnikowicz miat na sobie dnia tego zupan biaty
jedwabny, po ktérym porzucane byty zlote muszki dziwnie
misternej roboty. Pod szyja miat spinke ISnigcg ogniscie;
byt to soliterl) wielkosci dorodnej fasoli, okrazony brylan-
tami wielkos$ci ziarn soczewicy. Ta spinka byta najdrozszg
sztuka, przechowywang w skarbcu jego domowym, i miala
pochodzi¢ jeszcze od onego Zygmunta z Bobowy, ktéry zyt
za Wiadystawa Jagietty, a potwierdzata to gruba i staro-
Swiecka jej oprawa. Na wierzchu miat pan Jézef kontusz
prawie purpurowego koloru: kontusz ten byt staroSwiec-
kiego kroju i na szwach juz dobrze wytarty; ale byta to
po ojcu pamiagtka droga i witasnie na takg uroczystosé sto-
sowna. Kontusz ten byt podszyty biatym, ciezkim jedwa-
biem; guzy miat z wielkich granatéw, w srebro czysto
oprawnych, a na podszewce przy brzegu pod lewg potg byt
podpis, czarng nicig wyszyty: Michatek fecit, Varsoviae)

i) Duzy, ozdobnie oprawny dyament.
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1667. Na biodrach miat pan J6zef pas prawie z samego
ztota utkany i tak ciezki, ze go nawet lada kto nie mogt
nosi¢, boby mu byty biodra omdlaly od jego wagi. Do tego
wszystkiego ubieraty pana Jozefa buty zlote na srebrnych
podkéwkach, witasnorecznie kupione w Krakowie; szabla
w srebrnej pochwie z rzezbg i rekojescia, w perty i kamie-
nie oprawng, i czapka biatla, rogata, z kasztankiem i czap-
lem pidrkiem, ktore takze spiete byto soliterem, w brylanty
oprawnym.

Tak ubrany przyjechat pan stolnikowicz karetg z dwie-
ma po bokach szybami, co bylo wielkg rzadkoscig na owe
czasy i niemate obudzato zdziwienie. Kareta byta malowa-
na zielono i z6tte miata po wszystkich brzegach obwddki,
a na wszystkich czterech jej rogach u wierzchu staty ptaszki,
misternie z drzewa wyrzezane i poztocone; brzegi za$ byty
osadzone galeryjka, ktora wyobrazata liscie zielone, ztotemi
przeplatane jabtkami. Pudio to spoczywalo na czterech ko-
losalnych sprezynach, majac pod sobg cztery ogromne ko-
liska; byto od ziemi tak wysoko, ze sze$¢ stopni wprowa-
dzato do jego drzwiczek; koziot atoli przed niem byt jesz-
cze wyzszy i, jezeli sama kareta wyglagdata jak maly ko-
Scidtek, to koziot doskonale przedstawiat dzwonice. Na tym
kozle siedzial stary wasaty woznica, ktéry, stuzac jeszcze
u nieboszczyka stolnika, sam tylko jeden umiat powozi¢ tg
ogromng landarg; za nim, obydwiema rekami trzymajac sie
za ramiona jego, stat miody i smukty chiopaczek, po we-
giersku od samego ztota ubrany; za karetg za$ na desce,
malowanej na czarno, rekami sie trzymajac rzemieni, do
pudia przymocowanych, stalo dwdch pajukéw, ogromnych
wzrostem, w hajdawerach czerwonych, kaftanach biekitnych,
szamerowanych ztotem, przy szablach szerokich a krotkich,
i w kotpakach czerwonych z galonami i piérami. Do kare-
ty bylo zaprzezonych pie¢ koni siwo jabtkowitychl), rostych
i wypasionych jak gatki, a na nich byt szor z skdéry glan-
cowanej ze srebrnymi kluczami i obwodkami, z herbami
wiasciciela na okularach i z pekami pidr strusich na czot-
kach. Taki byt ekwipaz pana mitodego; ale précz tego mial)

i) Majacych na masci plamki niby jabtka.
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on jeszcze i bryke, czterema gniadymi kormi ciggniona,
i woéz drabny, w ktérym biegly cztery butlane.

Jak tylko pan stolnikowicz zajechatl, zaraz szlachta,
bedgca na pokojach i na dziedzificu, obstgpita te calg ka-
rawane, azeby sie statkowi pana mitodego przypatrzyé;
wyszedt tez sam podkomorzy, a podczas kiedy wszyscy
nie mogli si¢ dosy¢ nachwali¢ to karety, to koni, to stug
ubioru, przyszty te$¢ pana Jozefa az sie usSmiechat z we-
wnetrznego zadowolenia; jednakze, catujagc w gtowe swego
przysztego ziecia, mowit przy wszystkich: — Na co to, pa-
nie Jozefie, takie zbytki, takie przepychy dla ubogiego do-
mu Karsznickich?! cztery mierzynkil, pokrytek wyplata-
ny — ot! i dosycby byto.

Ale wida¢ byto panu podkomorzemu z oczu, iz to mo-
wit tylko dla formy; jakoz zaraz na to odezwat sie¢ pan
chorazy, ktoéry jako swat razem z Bobowskim w tej kare-
cie przyjechatl; — Ot! bogdaj cie Pan Bdg kochat, panie
Franciszku! a pamietam, kiedy$ przed laty, na tenze sam
zamek po Jm¢ panne Urszule przyjechat, to miate$ szes¢

koni w landarze, podobno pie¢ bryk szto za toba, i, co
wieksza, pdt sotni twoich dworskich kozakéw.
— Cha, cha, cha, panie bracie! — rzekt podkomorzy.—

A jak pamietasz! prawda, prawda; no, ale to inne byty
czasy natenczas.

W chwile potem przyjechat przyjaciel i druzba pana
mtodego, pan towczyc Stanistaw Osuchowski. Byt on takze
strojno i bogato ubrany, prawie tak catkiem jak stolniko-
wicz, z tg tylko roOznica, ze jego kontusz byt granatowy
z koralowymi guzami, pozostalty mu po ojcu, i szyty przez
nieznajomego krawca w Krakowie.

Niebawem szlachty najechato sie i sam widok tych lu-
dzi otwartego czota, Smiejagcych oczu, pieknych postaci, ka-
pigcych od zilota, drogich kamieni i karmazynu, byt $mie-
jacy sie, wesoty. WKkrotce tez dziedziniec tak sie napetnit
koimi, powozami i ludZzmi, ze nawet-przejs¢ nie byto kto-
redy. Rownie ttumno byto w pokojach, ttlumno po oficy-
nach, a kiedyby kto okiem rzucit w ogrod, to i tam jesz-)

i) Konie robocze.



185

cze kilka par przechodzito sie po alejach; grupa szlachty
siedziata w altanie, a pomiedzy drzewami ir6zng krzewing
tu mignat wylot biaty od karmazynowego kontusza, tam
ptyneto kilka czapek 2z piérkami ponad strzyzonym szpa-
lerem, Owdzie brzekaty szable, a gdzieindziej migaty buty
z06te i czerwone na przemian, pomiedzy pnie drzew, krza-
czystych u gory, ale okrzesanych u dotu.

Sr6d tego rozprészenia sie gosci po wszystkich katach
zamkowego obejscia, panne ubierano do $lubu i wktadano
na nig suknie ciezka jedwabng, cielistego koloru, wktadano
wieniec mirtowy we wiosy i zarzucano welon dtugi na gtowe,
jak to kazata nowa moda onego czasu. A kiedy juz i panne
ubrano i przybyli wszyscy oczekiwani goscie, poczeto sie
to wszystko gromadzi¢ w wielkiej goScinnej komnacie
i przystgpiono do ceremonii oddawania panny panu mio-
demu i btogostawienstwa. W tym celu rozscielono pyszny
kobierzec na $rodku komnaty, na nim poustawiano przy
jednym brzegu krzesta szeregiem, na Kktérych najpierw
usiedli podkomorstwo oboje, za nimi za$ wujowie, stryjo-
wie i ciotki panny mitodej, a przed podkomorstwem, wiec
niby na pierwszem miejscu, posadzono jeszcze jedng osobe,
na okoto ktérej najciekawiej gromadzita sie calg prawie
komnate ttumnie zajmujgca szlachta i panie. | byto sie tam
rzeczywiscie czemu przypatrywacé ciekawie: w tern krzesle
bowiem siedziat bardzo juz zgrzybialy staruszek, Kktory,
gtowe pochyliwszy na piersi, martwemi oczyma patrzat na
malowane kwiaty kobierca i zdawal si¢ juz prawie mato
co by¢ przytomnym. Staruszek ten, istny grzybek, nad
otwartym grobem stojacy, nie miat juz na glowie ani jed-
nego wtosa i tylko naokoto karku sie snujgcy i ponad
uszyma urwany wieniec z wiltosow bielutkich, istna zgrzy-
biatej starosci korona. Twarz tego starca byta w samych
zmarszczkach i cery juz prawie brunatnej, od ktérej dziw-
nie pieknie odbijaty geste brwi srebrnego koloru i takiez
wasy, krotko podstrzyzone i tylko koncami zawiesisto na
brode sie spuszczajgce. Staruszek ten miat na sobie zupan
mbialy jedwabny, a na nim kontusz karmazynowy, takze jed-
wabny, ale caly popielicami podbity, dalej pas cieniutenki
bawoli i buty zoke safianowe, futrzane i futerkiem wylo-
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zone na brzegach cholewy. Przy boku miat kordzik niewiel-
ki, lekki, w skdre czarng oprawny, i ten trzymat w swej le-
wej; prawa reke za$S majac opartg na grubej trzcinie ze
ztotg gatky, siedziat tak i patrzal na one kwiaty kobierca.
Staruszek ten byt to pan Bal ze Sredniej Wsi: miat juz
wtenczas sto dwa lata; urodzit sie jeszcze za Jana Kazi-
mierza, chtopcem miodym byt na dworze kréla Michata;
przez cate panowanie Jana IlIl stuzyt wojskowo, byt pod
Chocimem, pod KamieAcem, pod Zurawnem, pod Wiedniem
i Parkanami; sprawowat potem rdézne powiatowe urzedy,
a kiedy nakoniec podkomorstwa swej ziemi dla] podesztego
juz wieku przyjaé nie mogt, osiadt w Sredniej Wsi i tam
od trzydziestu lat czekat spokojnie, rychto go aniot Smierci
powota przed oblicze Tego, ktéremu wiernie stuzyt przez,
cale zycie. Starzec ten byt pani podkomorzynej stryjeczno-
stryjecznym dziadem, wiec juz prawie nie krewnym; sza-
nowano jednak onego czasu i tak dalekie krewienstwa
i, uprosiwszy staruszka, azeby swojg stuletnig reka pobto-
gostawit toj nowe matzenstwo, posadzono go przy tym
obrzedzie na pierwszem miejscu.

Kiedy juz wszyscy na swoich miejscach zasiedli, przy
drugim brzegu kobierca, opartym o tlum szlachty ciekawej,,
stat juz stolnikowicz z towczycem po lewej, a z panem
Btonskim, staruszkiem jak gotgb siwym, po prawej swej
stronie. Zrobit sie nagle szmer miedzy gos$émi, thumy sie
rozsunety — i weszta wraz z druzkami i staro$cing panna
mioda do tej komnaty. Byta ona piekng jak zawsze, a dzi-
siaj przez wspaniato$¢ ubioru i przejecie sie uroczystoscig
chwili jeszcze piekniejszg i miata co$ tak wyniostego i pra-
wie imponujagcego w swej catej postaci, ze juz weszta i sta-
neta naprzeciw pana miodego, a 6w szmer podziwienia po-
miedzy szlachtg jeszcze nie mogt ucichnaé. W krotkiej
chwili atoli wystapit z poza krzeset kapelan zamkowy, bia-
towtosy juz staruszek, przysunagt sie do Barbarki i ujat ja
delikatnie za reke, spojrzat potem na rodzicow, na gosci,
na stolnikowicza, a odchrzgknawszy i obrdciwszy sie wraz
z panng ku panu miodemu, zaczat swojg perore w ten
sens : — Niech bedzie pochwalony Pan Jezus!

Pan Bitonski odpowiedzial na to: — Na wieki wiekdw.
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A kaptan tak zasie: — »Nizkiemu studze znakomitego
domu tego, a najnizszemu w koscielnej hierarchii powie-
rzony jest mnie dostojny urzad oddawania panny oblubien-
cowi. Oto jest dzisiaj dzien i ten moment, w ktérym dawno
juz uproszong i przyrzeczong do'rgk wilasnych odbierasz,
upodobang przez ciebie towarzyszke przysztego zycia. Panne
samg, jako kwiat wiosny jasniejgcg wszystkimi promieniami
mitodosci i zycia, oddajg ci jasnie wielmozni tu przytomni
rodzice i méwig przytem: »Bierz, szanuj jak matke, kocha
jak siostre i prowadZ jak dziecko twe wtasne przez prze-
pasciste drogi tego ziemskiego zycia«!

Diugo jeszcze prawit ksigdz kapelan takim tonem pod-
niostym, wyliczat zastugi okoto Rzeczypospolitej i ciche
cnoty domowe przodkéw panny miodej po mieczu i po ka-
dzieli, przeplatajac swojg oracye wedle o6wczesnego zwy-
czaju przyktadami i cytatami z Pisma$w. i z pisarzéw sta-
rozytnych.

Na te przemowe odpowiedziat z kolei pan miody. Przy-
pomniat dzieje i zastugi swego rodu, wyrazit swoje szcze-
Scie z potaczenia sie trwalym zwigzkiem z takim znakomi-
tym domem i, zwracajgc sie do przysztych rodzicow, tak
zakonczyt: Chociaz sie od was oddalamy, pamiecig, mito-
Scig i postuszenstwem zostajemy przy was na zawsze, a ca-
fem naszego zycia staraniem bedzie, azebySmy stali sie po-
ciechg i podporg waszej (oby to dat Bég!) jak najdiuzszej
i najweselszej starosci. — Czego zycze z calego serca —
dodat pan Btonski, kianiajac sie podkomorstwu, stolniko-
wiczowi i Barbarce —czego zycze z calego serca w mojein
i catej tu zgromadzonej kompanii imieniu!

Na to powstat szmer przyznajagcy w calem zgromadze-
niu, niektdrzy nawet gtosno wymawiali: »Zyczymy! win-

szujemy! daj Panie Bozel« — Za co podkomorzy z pod-
komorzyng, z miejsc swoich powstawszy, kianiali sie go-
Sciom w te i owg strone, goscie za$ im sie kianiali, i to

trwato przez diugg chwile.

Srod tych uktonow stolnikowicz, wzigwszy panne mtoda
za reke, przystgpit do rodzicéw irzucit sie im do ndg z nig
razem: w ten moment tez ustaty pokiony, a poczety sie
btogostawienstwa. Btogostawili tedy najpierw $rdd tez igto-
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$nego ptaczu rodzice, ktadac rece swoje na gltowach obojga
miodziezy, ktorzy ich Sciskali za nogi; — blogostawity po-
tem stryjenki i ciotki; btogostawili wujowie, a wszyscy ze
zami w oczach iniezrozumiatemi stowami w ustach. Kiedy
sie panstwo miodzi onemu stuletniemu staruszkowi rzucili
do kolan, wstat tenze ze swego krzesta i, laske swojg opu-
Sciwszy na zascielony kobierzec, podnidst obiedwie rece nad
ich gtowami, i bez tez w oczach, chrapawym, trzesagcym sie
gtosem powiedziat te stowa: — Blogostawie was, dzieci
moje, i zycze, azeby wam sie stato tak diugie szczeScie, jak
dtugiem jest moje Zzycie.

Tymczasem w gtéwnej komnacie dawno juz wszyscy
z miejsc powstali, ruch sie zrobit niezwykly, gwar nawet
podnidst sie w catem zgromadzeniu. Wnet druzbowie z panng
juz siedzieli w powozie, pan miody z druzkami juz byt na
wschodach, a reszta gosci zbierala sie takze, szukajgc swych
czapek, przypinajac szable i podajagc damom chustki, szale

inne zarzutki.

WKkrétce potem przed kosciotem, murowanym z kamie-
nia, a stojgcym przy samym rynku w miasteczku, stato kil-
kadziesiat powozéw. Okoto nich zbijaly sie nieprzeliczone
ttumy rdéznego ludu, ktére ciekawos$¢ z okolicznych wsi po-
sprowadzata. Niewielkg nawe domu Bozego, dzi§ przystro-
jona w Swiatta, kobierce i kwiaty, zalegli catkiem goScie
zamkowi; i byt to widok dziwnie piekny i nie codzienny,
ktoéry przedstawiat ttum ludu, caly od stép do gtowy strojny
w jedwab, karmazyny i zloto. Przed oftarzem, otoczeni
druzbami i starostami, stali pafstwo miodzi, a kapelan
w komze i stute ubrany, na stopniach ottarza stojgcy, miat
do nich mowe diugg i obszernag, w ktérej wykladat im
przyszte ich'obowigzki. A kiedy po skonczeniu sie tej ce-
remonii powozy, jeden za drugim rgczo ruszajac z miejsca,
dtugim tancuchem posuwaty sie ku zamkowi, mozna bylo.
widzie¢ podkomorzego, jak pchajgc sie miedzy ttumy, te
i owg przytomng tam szlachte drobna, szlachcianki i pod-
staroscine, a nawet i lud prosty na przekaske do zamku
zapraszat.

Zygmunt Kaczkoivski (Bracia $lubni XI).
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39. Srul z Lubartowa.

Byto to w roku... ale mniejsza o rok, do$¢ ze byto,
a byto w Jakucku w poczatku listopada, w kilka jako$ mie-
siecy po moim przyjezdzie do tej stolicy mrozéw.

Cieptomierz spirytusowy Reaumura wskazywat 35
stopni zimna. Ze strachem wiec mysS$latem o przysztym losie
mego nosa i uszu, ktére jako niedawno przywiezione z za-
chodu, dotagd zawsze dotkliwie dla mnie znaczyty swoj pro-
test cichy przeciw aklimatyzacyi przymusowej, a dzi§ wias-
nie miaty by¢ wystawione na przydituzszg probe. Grozita
im ta proba, poniewaz pare dni temu w szpitalu miejsco-
wym umart jeden z cztonkéw naszej kolonii, kurp, Piotr
Batdyga, i dzi$§ rano mieliSmy odda¢ mu ostatnig ustuge:
ztozy¢ w ziemi zamarziej jego sterane koSci.

Czekalem tylko na jednego ze znajomych, ktéry miat
zawiadomi¢ mnie o czasie pogrzebu; czekatem niedtugo
i, zabezpieczywszy najstaranniej nos i uszy, podazytem za
innymi ku szpitalowi.

Szpital byt za miastem.

W podworzu, troche opodal od innych budynkéw, stata
szopa niewielka — trupiarnia.

W tej trupiarni lezato cialo Batldygi. Otworzono drzwi;
weszliSmy i wnetrze na catej naszej garstce przykre wy-
warto wrazenie; byto nas dziesieciu, moze Kkilkunastu,
i wszyscySmy mimowolnie spojrzeli po sobie: staliSmy wo-
bec rzeczywisto$ci zimnej i nagiej, nie okrytej zadnym tach-
manem pozoru... W szopie, nie majgcej ani stotu ani stotka,
nic okroili $cian, ubielonych $nieznym szronem, na podio-
dze $niegiem zasypanej, lezat roéwniez ubielony, zawiniety
w jakie$ przescieradto czy koszule, ogromny, 'wasaty trup.
Byt to Batdyga.

Ciato zmarzto okropnie i, aby tatwiej je wtozy¢ w przy-
gotowang juz trumne, przysunieto je do drzwi ku S$wiathu.

Nigdy nie zapomne twarzy Baldygi, ktérgm ujrzat
teraz w Swietle dziennem oczyszczong ze $niegu. Surowe obli-
cze nacechowane byto dziwnym jakim$ nieopisanym bdlem,
a z szeroko otwartych oczu wielkie Zrenice, zda sie z wy-
mowka, sterczaty het daleko, ku mroznemu, surowemu niebu.
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— Zmarty byt to chlop zacny — opowiadat mi tym-
czasem jeden z sgsiadow, widzac wrazenie, jakie na mnie
wywart widok Batdygi — zawsze byt zdréw i pracowity,
wiec zawsze przygarniat i przytulat do siebie kogo$ z bied-
niejszych; tylko, ze i uparty byt jak kurp, wiec wierzyt
<io konca, ze wréci nad Narew. Widocznie jednak przed
Smiercig zrozumiat, ze tak nie bedzie.

Witozono tymczasem skamieniate zwiloki do trumny
postawiono na mate, jednokonne sanki jakuckie i, gdy kraw-
wcowa W., petnigca w danym razie, jako praktyk religij-
nych $wiadoma, obowigzki ksiedza, zaintonowata donos$nie:
»Witaj Krélowo Nieba, w smutku i radosci*, podtrzymujac
ja urywanymi gtosami, ruszyliSmy ku cmentarzowi.

SzlisSmy predko, mréz krzept i zachecat do pospiechu.
JesteSmy nareszcie na cmentarzu, rzucamy po grudce zmar-
ztej ziemi na trumne, kilkanascie wprawnych uderzen ry-
dlem... ipo chwili tylko mata, Swiezo usypana kupka ziemi
Swiadczy o niedawnem jeszcze istnieniu Batdygi na Swiecie.
Swiadczy¢ bedzie jednak niedtugo, kilka miesiecy zaledwie;
nadejdzie wiosna, ogrzana stoficem kupka mogilna roztajet
zrowna sie z ziemia, poro$nie trawg i zielskiem; po roku,
dwoéch wymrg lub rozejdag sie po Swiecie szerokim S$Swiad-
kowie pogrzebu i chocby cie matka rodzona szukata, nie
znajdzie juz nigdzie na ziemi! Ale¢ i szuka¢ nikt zmartego
na ziemi nie bedzie. | pies nawet o cie nie zapyta!

Wiedziat o tern Baldyga, wiedzieliSmy i my —i w mil-
czeniu rozchodziliSmy sie do domoéw.

*
* *

Nazajutrz po pogrzebie mroz stezat jeszcze. Po dru-
giej stronie do$¢ wazkiej ulicy, na ktérej mieszkatem, nie
byto wida¢ ani jednego budynku: gesta mgta $nieznych
krysztatow jak chmura zawista nad ziemig. Z poza mgta-
wicy tej nie wyzierato juz stonce; ale chociaz na ulicy zy-
wej duszy nie byto, powietrze niepomiernie od wielkiego
zimna zgeszczone, donosito ciggle do mych uszu to metalicz-
ne dzwieki skrzypigcego $niegu, to huk rozsadzanych
w $cianach doméw grubych bierwion lub pekajgcej szero-
kiemi szczelinami ziemi, to podobny do jeku zatosny Spiew
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Jakuta. Widocznie zaczynaty sie owe mrozy jakuckie, wo-
bec ktérych strach jaki$§ niewypowiedziany ogarnia czio-
wieka, a kazdy organizm zywy, czujac swa niemoc zupeina,
cho¢ skupia sie w sobie i kurczy, jak pies znedzniaty, oto-
czony zgraja cietych brytan6w, wie dobrze, zeto na prézno,
ze wrOg nieubtagany predzej czy pdzniej zwyciezy.

| Batdyga jak na jawie coraz czesciej stawatl przede
mng. Od godziny siedzialem nad roztozong robotg; robota
jednak nie kleita mi sie jako$, pidro samo wypadato z reki
i mys$l niepostuszna wyrywata sie daleko poza granice $niez-
nej i mroznej ziemi. Napréznom powtarzal sobie po raz
dziesigty rady lekarza; dotad trawigcej mnie od kilku ty-
godni chorobie stawitem jaki taki opo6r, dzi§ czulem sie zu-
peinie ubezwtadniony, bezsilny. Tesknota za krajem pozerata
mie, trawita nielitoSciwie.

Tyle juz razy nie mogiem oprze¢ sie utudnym marze-
niom, czyzbym dzi§ modgt sie osta¢ pokusie? | pokusa byta
silniejsza i ja sam stabszy, niz zwykle.

Precz wiec mrozy i $niegi, precz, rzeczywistosci jakuc-
ka! Rzucitem pi6ro i, otoczony chmurami dymu tytonio-
wego, puscitem wodze rozgorgczkowanej wyobrazni.

Wiec i poniostaz mnie swywolnal!...

Przez stepy, przez gOry irzeki, przez carstwa i ziemie
niezliczone pomkneta mysl lotna na daleki zachdd, rozta-
czajgc przede mng czary prawdziwe: nedzy i ztoSci ludz-
kiej pozbawione, piekne i harmonii peine moje niwy nad-
buzne. Ustom mym dzi$§ nie opowiedzie¢, pi6ru nie opisac
tych czarow !

Widziatem tany poziociste, tgki szmaragdowe, lasy
stare, dawne dzieje mi szemrzace.

Styszatem szum fal kiosistych, gwar Bozych piewcéw
skrzydlatych, pomruk debow olbrzymoéw, hardo wichrom
uragajacych.

I napawatem sie wonig tych lasow balsamicznych
i tych po6l kwiecistych, ubarwionych dziewiczg S$wiezoscig
chabréw niebieskich i krasa wiosny, fiotkiem niewinnym.

...Kazdy moj nerw czut muskanie powietrza rodzin-
nego. Czutem ozywcze dzialanie promieni stonecznych, a
choé¢ na dworze mr6z zgrzytat jeszcze wscieklej i coraz
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grozniej szczerzyt do mnie na szybach swe zeby, krew jed-
nak zywo zakrgzyta w mych zytach, zapatata gtowa ijak
zaklety, zapatrzony, zastuchany, nie widziatem i nie stysza-
tem juz nic koto siebie...

Nie widziatem i nie styszatem, jak sie drzwi otworzyty
i wszedt kto$§ do mnie; nie spostrzegtem kiebow pary, bu-
chajacych tu za kazdem drzwi otwarciem w takiej ilosci
ze i nie dojrzysz od razu wchodzacego ; nie czutem zimna>
ktére z jakg$ bezczelhg, rozmys$ing natarczywos$ciag wrywa
sie tu do ludzkiej siedziby; nie widziatem i nie styszatem
nic i dopiero, gdym poczut okoto siebie cztowieka, wprzod
zanim go dojrzatem, mimowoli rzucitem mu zwykie w Ja-
kucku pytanie:

— Czego potrzeba?

— To ja, prosze pana — brzmiala odpowiedz.

Podniostem oczy. Nie watpitem, Ze przede mng, pomimo
wpakowanego naft przer6znego ubrania, skor bydlecych
i jelenich, stat typowy, matlomiasteczkowy zyd polski. Kto
go widywat w tosicach lub Sarnakach, ten pozna go nie-
tylko w jakuckich, lecz i w patagonskich skérach. Poznatem
go przeto od razu, A poniewaz, jak to rzekiem, i pytanie
swe, niezupetnie jeszcze przytomny, rzucitem mu bezwied-
nie, wiec zyd stojacy teraz nade mnag, nie przerywat mych
duman zbyt brutalnie obrazem obcej rzeczywistosci, nie
byt kontrastem zbyt przykrym. Przeciwnie. Z pewng przy-
jemnoscig wpatrywatem sie w znajome mi rysy; zjawienie
sig zyda w chwili, gdym mys$lg i sercem przeniost sie do
ziemi rodzinnej, wydato mi sie do$¢ naturalnem, pare za$
stow polskich mile pogtaskato ucho. W pewnem tedy jeszcze
zapomnieniu przygladatem mu sie przyjaznie.

Zyd postat troche, nastepnie odwrdcit sie, cofnat ku
drzwiom i po$piesznie zaczat S$ciggac¢ z siebie przerdzng
swg odziez.

Wtedy dopiero opamietatem sie i spostrzegiem, zem
mu nic nie odpowiedziat i ze domys$lny wspo6tziomek, wy-
ttbmaczywszy sobie najopaczniej moje milczenie, zechce
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mi roztozy¢ swoéj towar. Pospieszytem wyprowadzi¢ go
z bledu.

— B4j sie Boga, cztowieku, co robisz ?! — zawotatem
zywo. — Nic nie kupuje, nic mi nie potrzeba, nie rozbieraj
sie naprézno i ruszaj z Bogiem dalej!

Zyd przestat sie rozbiera¢ i pomys$lawszy chwilke,
wlekac za sobg na poty Sciagnieta dache, zblizyt sie do
mnie i gtosem urywanym, predko i beztadnie tak mi pra-
wi¢ zaczat:

— To nic; ja wiem, ze pan nic nie kupi. Widzi pan,
ja tu dawno juz jestem, bardzo dawno.. . Ja dotad nie wie-
dziatem, Zze pan przyjechat. Pan z Warszawy przecie?
Wczoraj mi dopiero powiedzieli, ze pan tu juz cztery mie-
sigce przeszto. Co za szkoda, zem sie tak pdzno dowie-
dziat ! Bytbym zaraz przyszedt. Dzi§ szukatem pana z go-
dzine ; bylem az na konhAcu miasta, a tu mréz taki, niech go
dyabli wezma!... Niech pan pozwoli, ja dtugo przeszkadzac
nie bede, kilka stowek tylko...

— Czeg6z ty chcesz ode mnie?

— Ja tylko chciatbym pogadaé troche z panem.

Odpowiedz ta nie zdziwita mnie wecale; ludzi rozma-
itych, przychodzgcych jedynie po to, aby »pogadac troche«
z cztowiekiem, niedawno przybytym z kraju, spotykatem
juz niemato; byli pomiedzy nimi i zydzi. Przychodzacy
interesowali sie przedmiotami najr6znorodniejszymi: bywali
i prosci ciekawscy i gadulscy, bywali i ludzie, ktérzy o kre-
wnych tylko pytali, bywali i politycy, pomiedzy ktérymi
niejednemu juz sie zupetnie w gltowie przewrocito. Wogole
jednak pomiedzy przychodzacymi polityka miala zawsze
szczegOlny mir i powazanie. Nie zdziwito mnie wiec. po-
wtarzam, zadanie nowego przybysza i chociaz radbym byt
uwolni¢ ma chate copredzej od nieprzyjemnego, zapachu
zle zwykle wyprawianych bydlecych skoér dachy, popro-
sitem go uprzejmie, aby sie rozebrat i usiadt.

Zyd, widocznie ucieszony, po chwili juz siedziat koto
mnie i teraz mogtem mu sie przyjrzeé uwazniej.

Wszystkie najpospolitsze rysy plemienia zydowskiego,,
zdaje sie, wcielity sie w siedzgcg obok mnie postac: i gruby,
patkowaty, troche na bok przekrzywiony nos i przenikliwe
Wypisy. Tom V. 13
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jastrzebie oczy i broda klinowata, barwy dobrze dojrzatego
ogorka, i wreszcie czoto nizkie, grubym wiosem okolone —
wszystko to posiadat mdj gosé, lecz rzecz dziwna, wszystko
to razem wziete, by¢ moze okraszone wyrazem twarzy
znedzniatej, tchngcej jaka$ szczerg otwartos$cig i przyjaznia,
nie sprawito na mnie w tej chwili ztego wrazenia.

— Powiedzze mi, skad jeste$, jak sie nazywasz, co tu
porabiasz i czego chcesz sie dowiedzie¢ ode mnie?

— Jestem, prosze pana, Srul z Lubartowa, moze pan
dobrodziej wie, to zaraz koto Lublina; nu, bo u nas wszyscy
mys$lg, ze to tak bardzo daleko, dawniej i ja tak myS$latem;
ale teraz, dodat z przyciskiem, to my wiemy, ze Lubartéw
od Lublina bardzo blizko, zaraz koto niego.

— A dawno tu jestes§?

— Bardzo dawno, trzy lata bez mala.

— To jeszcze nie tak dawno przecie; sg tacy, co po
20 lat przeszto tu mieszkajg, a w drodze spotkatem starusz-
ka z Wilna, co blizko 50 lat tu mieszka; ci rzeczywiscie
sg tu dawno.

Ale zyd ofuknat:

— Jak oni, to ja nie wiem; ja wiem, Zze jestem tu
bardzo dawno.

— Zapewne sam tylko jeste$, jezeli ci czas tak dtugim
sie wydaje.

— |z Zzong i z dzieckiem i z cdérka; mialem czworo
dzieci, kiedy tu szedtem; ale to podrdz taka, niech Pan Bdg
zachowa; szliSmy rok caty; pan nie wie, co to etapy?...
Troje dzieci od razu mi umarto; w jednym tygodniu, to
jakby od razu. Troje dzieci?! fatwo powiedziec... nawet
pochowaé¢ nie byto gdzie, bo cmentarza naszego tam niema.

I umilkt wzruszony.

— M) kochany, w takiem potozeniu trudno juz o tern
mysleé; wszystko to jedno przecie, ziemia Boza wszedzie —
staratem sie go cho¢ czemkolwiek pocieszy¢, ale zyd sko-
czyt jak oparzony.

— Boza, jaka Boza! co za Bozal co pan mowisz?
Boza ziemia! Nie méw pan tak, wstydZ sie pan! Boza
ziemia, co nigdy nie rozmarza? Bdg nie chce, aby tu lu-
dzie mieszkali. Zeby On chciat, nie bytaby taka. Tfu! tfu!
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I zaczat plu¢ koto siebie i tupaé nogami; z zacisnie-
temi usty, skurczonymi palcami grozit niewinnej ziemi ja-
kuckiej, szeptat jakie$ przeklenstwa zydowskie, az zme-
czony wysitkiem, upadt raczej, niz usiadt na stotku obok
mnie.

Wszyscy zestani, bez wzgledu na religie i narodo-
wos¢, nie lubig Syberyi; widocznie jednak fanatyczny cha-
syd nie umiat nienawidzie¢ potowicznie. Czekalem, az sie
uspokoi. Wychowany w twardej szkole, zyd predko przy-
szedt do siebie, predko owtadngt wzruszeniem i, gdym po
chwili spojrzat mu w oczy pytajagc, odpowiedziat natych-
miast :

— Niech pan daruje, ja z nikim o tern nie moéwie, bo
i z kim tu méwic?

— Alboz zydéw tu mato?

— Czy to zydzi, panie? To juz tacy jak tutejsi... za-
konu nikt nie pilnuje. — Bojac sie jednak nowego wybu-
chu, nie datem mu juz skonczy¢, postanowitem skrécié roz-
mowe | zapytatem wprost, o czem to on chcial ze mna
pogadacd.

— Chciatbym sie dowiedzie¢, co tam stycha¢, panie.
Tyle lat tu jestem i jeszcze nigdy nie styszalem, co sie tam
dzieje.

— Kiedy pytasz troche dziwnie, nie moge ci przeciez
opowiedzieé¢ od razu wszystkiego; nie wiem, co cie intere-
suje, polityka moze?

Zyd milczat.

Sadzac, ze go$¢ mdoj, jak i wielu innych, interesuje
sie polityka, nie rozumiejagc samej nazwy przedmiotu, za-
czatem stereotypowg juz dla mnie, ze wzgledu na wielo-
krotne powtarzanie, opowie$¢ o politycznem potozeniu Euro-
py, naszem i t. d. Ale zyd zakrecit sie niecierpliwie.

— Wiec to ciebie nie interesuje? — zapytatem.

— Nigdy o tem nie mySlatem — odrzek} otwarcie.

— A! teraz wiem, o co ci chodzi; pewno chcesz wie-
dzie¢, jak sie zydom powodzi, jak handel idzie?

— Im sie lepiej powodzi, niz mnie.

— Stusznie. W takim razie pewno chcesz wiedzie¢, czy

13
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zycie u nas teraz drogie, jakie ceny na targach, po czemu
maka, mieso i t. d.

— Co mi z tego przyjdzie, kiedy tu nic dosta¢ nie
mozna, choéby tam najtaniej byto.

— Jeszcze stuszniej; ale ostatecznie o c6z u licha ci
chodzi?

— Kiedy ja nie wiem, prosze pana, jak to powiedzieé.
Widzi pan, ja tak nieraz mys$le, mysle, ze az Ryfka — to moja
zona tak sie nazywa — pyta sie: »Srul, co tobie?« A co
ja jej mam powiedzie¢, kiedy ja sam nie wiem. co mi
jest. Bo to moze nawet i ludzie S$mieliby sie ze mnie? —
dodat, jakby badajgc, czy ja sie zen $miaé¢ nie bede.

Ale ja sie nie $miatem. Bylem zaciekawiony : widocz-
nie gniotlo go co$, z czego sam sobie sprawy zdac nie
umiat i czego wypowiedzenie w jezyku, ktérym wiadat nad-
zwyczaj stabo, byto dlan jeszcze trudniejszem. Chcac do-
pomddz mu, uspokoitem go, aby sie nie $pieszyt, ze robota
moja niepilna; nic na tern nie straci, jezeli pogadamy z go-
dzine i t. d. Zyd podzigkowat mi wzrokiem i po krotkim
namysle rozpoczat takg rozmowe:

— Kiedy pan wyjechal z Warszawy?

— Podtug ruskiego kalendarza w koncu kwietnia.

— A czy wtedy zimno tam byto czy ciepto?

— Ciepto zupetnie, jechatem z poczatku w letniem
ubraniu.

— Nu, patrz pan! A tu mroz!

— CO6z to, zapomniate§ czy co, przeciez w kwietniu
pola juz u nas zasiane, wszystkie drzewa zielone!

— Zielone ? — rado$¢ blysta w oczach Srula. — A tak,
tak, zielone, a tu mroz !

Teraz juz wiedziatem, o co mu chodzi: chcac sie je-
dnak upewnié, milczatem; zyd ozywit sie widocznie.

— Nu! niech mi pan powie, czy jest u nas teraz...
tylko ot, widzisz pan, nie wiem juz, jak sie nazywa, juz po
polsku zapomniatem — tidémaczyt sie zawstydzony, jak
gdyby umiat kiedy — to jest biale, takie jak groch, tylko
nie groch, koto doméw w ogrodach latem, na takich wiel-
kich Kkijach ?.. .

— Fasola?
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— A to wiasnie! Fasola, fasola — powtdrzyt sobie
kilkakrotnie, jak gdyby chciat wrazi¢ sobie to stowo na
zawsze.

— Rozumie sie, jest, i duzo, a tu czyz niema?

— Tu! Przez cate trzy lata ani jednego ziarnka nie
widziatem; tu groch taki, cou nas z przeproszeniem tylko...
tylko...

— Swinie jedzag — podpowiedziatem.

— Nu, tak ! tu na funty sprzedajg, i to niezawsze do-
sta¢ mozna.

— Czy tak lubisz fasole?

— Nie to, ze lubie, ale to witasnie ja sobie tak nieraz
mysle o tern, bo to tadnie przecie, nie przymierzajac, jakby
lasek ros$nie wedle domu- Tu nic niemal

— A teraz — zaczat znowu — teraz niech mi pan
powie, czy w zimie sg u nas jeszcze male, ot takie — i na
palcu pokazywatl — szare takie ptaki? takze zapomniatem,
jak to sie nazywa. Dawniej duzo ich byto! Bywalo, modle
sie koto okna, a tego malenstwa jak mrowia sie nazbiera.
No, ale ktoby tam na nich patrzyt? Wie pan co? nigdybym
nie uwierzyt, ze o nich kiedy mys$le¢ bede! Bo tu, tu wro-
ny nawet na zime uciekaja, to malenstwo takie tern bar-
dziej nie moze wytrzymaé, ale u nas pewnie sg jeszcze?
Nu, panie, sg ?...

Ale teraz ja mu nie odpowiadatem; nie watpitem, ze
zyd stary, chasyd fanatyczny, tesknit za krajem tak samo,
jak i ja, ze obaj byliSmy chorzy na jedng chorobe; nie-
spodziane takie znalezienie wspd6tkolegi cierpienia rozrze-
wnito mnie wielce, wzigtem go wiec za reke i sam z kolei
zapytatem:

— Wiec to o tern pogada¢ ze mng chciate$ ? Wiec ty
nie myslisz o ludziach, o swej doli ciezkiej, o biedzie, ktéra
cie gniecie, lecz tesknisz do stonca, powietrza i ziemi ro-
dzinnej ? Myslisz o polach, tgkach i lasach, o ich mieszkan-
cach Bozych, ktérych w zyciu swem biednem nie miate$
czasu pozna¢ nawet dobrze, i dzi$, gdy obrazy mite znikaja
z twej pamieci, boisz sie pustki, ktora cie otoczy, sieroctwa
wielkiego, ktdre cie dotknie, gdy sie zatrg drogie wspomnie-
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nia? Chcesz, zebym ci je przypomnial, odSwiezyt; chcesz,
abym ci opowiedziat, jaka jest ziemia nasza?

— O tak, panie, tak, panie! po to tu przyszediem! —
i Sciskal me rece i Smiat sie, jak dziecko, radosnie.

— Stuchajze, bracie...

I stuchat mnie Srul, caty w stuch zamieniony, z otwar-
temi usty, wlepionym we mnie wzrokiem; wzrokiem tym
palit mnie i podniecat, wyrywat mi stowa, chwytal je spra-
gniony i kfadt gteboko, na dnie swego serca goracego...
ktadt tam, nie watpie, bo gdym konhczyt swg opowies¢, za-
jeczat zyd boles$nie, zatrzesta sie broda i'uda i tzy duze,

tzy czyste, potoczyly sie po znedzniate twarzy... | diugo
szlochat chasyd stary i ja ptakatem z nim razem.

Duzo wody od tego czasu upiyneto w zimnej Lenie
i tez ludzkich niemato zapewne sptyneto po twarzach zbo-
latych. Dotad jednak, choé to dawno juz byto, w ciszy nocnej,
w czasie nocy bezsennej, czesto staje mi przed oczyma po-
sggowa, stygmatem bolu wielkiego ozywiona twarz Batdygi
i obok niej zawsze sie zjawia zzOtkla i pomarszczona, tzami

czystemi oblana twarz Srula.
Adam Szymanski (Szkice).

4. Dumka.

Smutnoz tu — smutno, bracia za Dunajem !

I w oczach mokro, bo sercami tajem ;

Ludzie nas nudza i $wiat caly nudzi;

Cudzo, och ! pusto wsérdéd $wiata i ludzi!
Niema bo rady dla duszy kozaczej: 5
U nas inaczej — inaczej — inaczej !

U nas inaczej! | bujnie i mito!

Hej ! nie zastepuj na drodze, mogito!

Nie Sciel sie cieniem! niech sokole oko

Kapie w burzanach lubo a szeroko! 18
Niema bo rady dla duszy kozaczej :
U nas inaczej — inaczej — inaczej !

U nas inaczej! Ponad Ukraing,
Wkrés$ okolicg jarzaca sie, sing
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Boze $piewaki ciggng w rozne strony, 15
Az w uszach klaszcze, taki gwar zmacony ;
Niema bo rady dla duszy kozaczej :
U nas inaczej — inaczej — inaczej !
U nas inaczej ! Wcigz nuta zZatoby,
Bo nadmogilna, bo pomiedzy groby, 20
Ku duchom ojcéw przygrywa wspaniale
O ich minionych i bojach i chwale ;
Niema bo rady dla duszy kozaczej :
U nas inaczej — inaczej — inaczej!
U nas inaczej! Mito$¢ i Tesknota — 25
To jak dwie przadki naszego zywota.
Bozez méj, Boze! tzami modle Ciebie:
Jak umre, daj mi Ukraine w niebie !
Niema bo rady dla duszy kozaczej:
U nas inaczej — inaczej — inaczej! 30
Bohdan Zaleski.

41. Odpowiedzi i zajazdy w Polsce.

Odpowiedzig nazywano pisemne uwiadomienie, ktdre
szlachcie przesytat szlachcicowi, wypowiadajagc mu walke na
Smier¢ lub zycie i wzywajac go, aby sie strzegt na kazdym
kroku. Nie byt to zwyczaj polski, nie urést z gruntu swoj-
skiego — dostat sie do nas z Niemiec; sama nazwa jest
niezgrabnem przettdmaczeniem niemieckiego terminu Ab-
sage. Ze zwyczaju, prawnie nie uznanego, lecz tylko cier-
pianego, odpowiedz stata sie od r. 1588. rodzajem legalnego
aktu, S$rodka obrony na wypadek nastepstw kryminalnych
po krwawej jakiejs wasni osobistej. Konstytucya z pomie-
nionego roku stanowi: ,Gdyby kto, bedac pozwany cri-
minaliter, broni¢ sie chciat ,odpowiedzigl ktérgby ante cri-
men miat postac, tedy sie inakszag broni¢ nie moze, jedno
takg, ktéraby przez woznego i dwoch szlachcicow uczynit
i one dat do ksiag grodu, pod ktorymby mieszkat ten,
komu odpowiedziat, wpisa¢ personaliter; po wpisaniu nie
ma przeciwko stronie on odpowiednik nic violentim po-
czyna¢ do szeSciu niedziel. Gdyby sie tak nie zachowat,
tedy takowa odpowiedZ nie ma i§¢ ad defensionem crimi-
nis“-— Odtad zaczynajg sie w aktach pojawia¢ odpowiedzi.
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Spotykamy je czesto az do pierwszych kilkunastu lat XVII.
stulecia; poczem zwyczaj ten ginie powoli. Najwiecej byto
ich w ziemi przemyskiej; mniej w innych ziemiach.

OdpowiedZ miata swojg statg forme, ktdrej sie zawsze
trzymano z malemi odmianami: zaczynata sie¢ od powodu,
ktory ja wywotat, a konczyta sie przestrogg, aby wyzwany
strzegt sie odpowiadajgcego w domu, w koSciele, w #tazni,
na polu, pijac, jedzac, $piac, w drodze i na kazdem miejscu,
bo sie na nim msci¢ bedzie i na gardle jego usiedzie. Za-
zwyczaj jednostka przestrzega w ten spos6b jednostke;
zdarzajg sie jednak przyktady, ze cate grono oséb przesyta
odpowiedZ jednemu lub jeden catemu gronu. Zdarza sie
takze, ze wyrwie sie szlachcic ,lew i rezolut®, ktory na
wzér niemieckich Raubgraféw posyta odpowiedZ calemu
miastu. Tak zrobit w r. 1623. Janusz Tyszkiewicz, ktdry
odpowiada burmistrzowi, wszystkim rajcom i calemu mia-
stu Lwowowi, tak, ze mieszczanie lwowscy, niepewni zycia
w domu i podrézy, uciekajg sie pod opieke kréla.

Nie byto zadnej wiadzy, ktéraby zapobiegata z urzedu
swego takim jawnym grozbom, takim gtosnym, publicznym
zapowiedziom gwaltu i zabdjstwa. Byt tylko jeden Srodek,
na pozor bardzo potezny, w istocie rzeczy biahy i ptonny.
Byty to zaktady czyli t. zw. vadia. Jeszcze w XV. wieku
takie vadium vallatum albo treuga pads zakitadane bywa
miedzy stronami przez wojewodow, starostow i t. zw. tuto-
row ziemskich, a rzadko bardzo przez samego krola; pé-
Zzniej juz tylko krol je ustanawia. Na zazalenie i proshe za-
grozonej strony, czasem takze, ale rzadziej, za wdaniem sie
0s6b trzecich krdl zaktadat miedzy przeciwnikami vadium
pieniezne, stanowigc, ze strona, ktora pierwsza rozpocznie
kroki nieprzyjacielskie, zaptaci¢ ma stronie, ktéra zacho-
wata sie spokojnie, potowe zaktadowej sumy, druga za$ po-
towa ma wptyna¢ do skarbu krdlewskiego. Zaklady opie-
wajg na sumy rozmaite, czasem na bardzo wysokie ; naj-
nizszy zaktad wynosi ztotych 300, najwyzszy dochodzi do
200.000 zt.

Niestety nikogo te wadya krolewskie nie obronity
i zadnej wojnie prywatnej nie zapobiegty. Nie spotykamy
sie tez z najmniejszym choéby S$ladem, zeby ktokolwiek
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zaptacit vadium krolewskie. Bo tez powaga krdéla w Polsce
w XVII. wieku byta juz tylko cieniem i echem.

.Tak ,,odpowiedz" byta uprawnieniem bezprawia, tak
znowu zajazd byt ubezprawnieniem prawa. Inequitatio (za-
jazd) — to pierwotnie akt prawny objecia w posiadanie
rzeczy, przyznanej wyrokiem sgdowym. Wykonywac sie
miat catkiem legalnie za interwencyg organu urzedowego,
a w razie oporu pokonanej strony nastepowal miata egze-
kucya z ramienia krdla. Ale gdy tym organem urzedowym
byt wozny, zazwyczaj prosty chiop, poddany szlachecki,
nie umiejacy czyta¢ ani pisa¢, a jako asyste miat jedynie
dwoéch szlachcicow, wiadza egzekucyjna za$ istniata tylko
z imienia, wiec po catym szeregu intromisyi, niedopuszczo-
nych przez diuznika, zniecierpliwiony wierzyciel wykony-
wat zajazd zbrojny i zajmowat przemocg majatek strony
pokonanej prawem. W takim stanie rzeczy zrobity sie za-
jazdy rozbdjniczymi napadami, a jesli strona przeciwna
miata Srodki po temu i pomyS$lata o obronie, przychodzito
do krwawych bitew, do zabdjstw i spustoszen catych ma-
jatkow.

Zajazdy bywaty tak czeste, tak weszty w obyczaj,
zresztg wobec niemocy wiadz bywaty niekiedy tak koniecz-
ne, ze wyrobita sie klasa specyalistéw, ktérzy z prawdziwg
znajomoscig rzeczy trudnili sie ich organizacyg i dostawa
potrzebnych szabel. Udawano sie do nich z zaméwieniami,
godzono sie z nimi stosownie do trudno$ci i niebezpieczen-
stwa wyprawy. | nie mogto by¢ inaczej : jak byt specyali-
sta — prawnik do ,prawa", tak musial by¢ specyalista —
rebacz do ,lewa".

Osobliwoscig w swoim rodzaju bywaty zajazdy ,rolni-
cze", w ktdrych chodzito o gwaltowne odjecie zbiorow. Pod
silng eskortg zbrojng wyjezdzano w setke ptugdéw i orano
role, spedzano setki zeficow i zaraz wywozono snopy. Ta-
kim byt w r. 1604. zajazd, wykonany przez Kaspra Wiel-
zynskiego z Temerowic, stynnego z gwaltownosci, na Me-
dynie Olbrychta Odrowskiego. ,,Zebrawszy ludzi: jezdnych
Kozakéw i usarzy i inszego towarzystwa takze liczbe nie-
matg, ktora wynosita dwieScie — czytamy w akcie prote-
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stacyi — z dziatki, hakownicami i inszg armatg wojenna,
rekg zbrojng, umys$inie i gwattownie przyszediszy i spra-
wiwszy tawami ludzi do bitwy..., we zboze jare i ozime
weszli; piechote na dwa boki z strzelbg recznag wprzdd
pusciwszy, a potem poddanycli z r6znych majetnosci swych
na 100 cztowieka z kosami przywiodiszy..., caly tydzien
zboze medynskie kosili takim ordynkiem, gwattem,
zbrojng reka, jako na Tatarzyna pewnieby sie nie stawil;
zboze jako trawe wywozono, a nakoniec bydta i stada za-
gnano ku wiecznemu zniszczeniu tej wsi«.

Byly tez zajazdy, ktore moznaby nazwa¢ ,pogrzebo-
wymi". Na $mier¢ chorego czekali w pogotowiu krewni, je-
den czujniejszy od drugiego, kazdy przemySliwajacy wcze-
$nie nad tem, jakby wuprzedzi¢ innych cztonkéw rodziny
i mie¢ za sobg ius primum occupantis. Lezaly jeszcze nie-
pogrzebione zwitoki spadkodawcy, a juz wykonywano za-
jazd zbrojna sitg, aby zajg¢ majatek i nie dopusci¢ wspot-
zawodnika roszczacego sobie rowniez prawo do schedy.
Dziato sie to niekiedy pod pozorem uczczenia zmartego,
wziecia udziatu w pogrzebie z licznym honorowym orsza-
kiem. Oto jeden przyktad: Trzej bracia Pelczyccy na wies¢
0 Smierci Wiktoryna +todzinskiego, ktéry byt ozeniony
z ich owdowialag matka, zjezdzaja ttumnie przed samym po-
grzebem nieboszczyka do Czaszyna, wypedzajg rodzine
ojczyma i fortyfikujg sie we dworze. Ale todzinscy, zwer-
bowawszy sobie na predce zbrojng kupe, uderzajg na nich
szturmem i oto stacza sie krwawa potyczka, w ktdrej dwor
1 cate obejScie czaszynskie idzie z dymem, a jeden z Pel-
czyckich ginie od kuli. Ze spalonego domostwa wynoszg
dwie trumny i podwojny odbywa sie pogrzeb.

Okrucienstwo jednakze nie lezato nigdy w naturze
polskiej. Jak zabdjstwa, popetnione w pierwszem uniesie-
niu gniewu, jak krwawe starcia, do ktorych przychodzito
o lada stowo, byty nadzwyczaj czeste i nadawaty spote-
czenstwu, nie tylko szlacheckiemu, ceche dzikosci, tak znowu
przyktady zimnego, obmys$lanego okrucienstwa byty rzad-
kie. Zdarzaly sie, ale nalezalty do wyjatkow. W sasiednich
Polsce krajach, nie wyjmujac Niemiec, dzialo sie wdwczas
nie lepiej, ale gorzej. Wiadystaw toziriski (Prawem i lewem).
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42. O mitosci ojczyzny.

Ojczyzna est to naprzod ta ziemia, na ktorej miesz-
kamy, z calg rozmaitoscig okolic, rozlicznosciag ptodow, z ca-
tym osobnym typem, charakterem kraju tego ; jest to kli-
mat, niebo, powietrze i woda, z wszystkiemi miejscowemi
wilasnosciami; powtoére jest to jeden lud, jeden réd, jedno
plemie, z ktérego wyszli nasi rodzice, ktdrego sami jesteSmy
czastka; nakoniec jestto panstwo z wszystkiemi swobodami
i korzy$ciami moralnemi.

Nie mozna zaprzeczyé, ze pomiedzy ziemig a cztowie-
kiem, te ziemie zamieszkujacym, jest bezpos$rednie powino-
wactwo fizyczne. Zmiana pokarmu i powietrza wyrazny
na calty organizm czlowieka wplyw wywiera i dziata
przez cialo na umyst i na wszystkie wiadze duszy jego.
Ziemia, dostarczajagca pokarmoéw ludziom, przeistaczajgca
w ich ciata wszystkie pozywne czgstki swoje, jest istot-
ng ich matkg. Nic oczywistszego nad to, co mowig
ksiegi Swiete, ze BOg stworzyt cziowieka z mutu zie-
mi. Co ziemia wydaje, to sie staje pokarmem czlowieka
i zamienia sie w jego ciato. Ziemia, woda, powietrze i to
ciepto klimatyczne ozywiajg nieustannie ciatlo nasze. Jezeli,,
jak sztuka lekarska uczy, co kilka tygodni odnawia sie
i przerabia caty organizm nasz, przeobrazanie sie to nie-
ustanne ciata naszego odbywa ziemia, ktdrg ojczyzng na-
zywamy. Mysmy rzeczywiscie jej skiba: i jakze jej nie
kochac ?

Z tego to wzgledu, im blizej cztowiek z naturg zig-
czony, im mniej odbiegt przez cywilizacye od pierwotnych
praw przyrodzenia, tern wydatniej odzywa si¢ to powino-
wactwo ziemi do czlowieka. Jest to owa tesknota do kraju,,
na ktdérg rzuceni w dalekie strony, zdata od ojczyzny cho-
rujg. Miedzy nimi a krajem, zda sie, jak gdyby byta nie-
widzialna sita, ktérg ziemia rodzinna przyciaga ciata swoje,,
a ta walka dwoch sit, niemozno$ci wro6cenia i owego po-
ciggu do kraju, targa dusze nieszczesliwego wychodzZcy i jak
ow sep w Erebie wyrywa mu wnetrznosci na dzien, ktdre
przez noc odrastajag. — Niedowiarku, co nie wierzysz w mi-
tos¢ ziemi rodzinnej, w mito$¢ matki-ojczyzny, patrz na
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wspoOtrodaka z okiem obtgkanem, wytezonem ku stronom
rodzinnym, z licem owiedtem i bladem, z sercem, do Kkto-
rego nic z wdziekéw i rozkoszy Swiata nie przypada, z du-
szg spragniong i taknacg by tez jednego tchnienia ojczy-

stego powietrza; — a to wszystko wsrdd rozkosznego po-
tudniowego nieba, ws$réd bogactw przemystu i kultury,
wsérdd Swiatta nauk i oSwiaty: — a przekonasz sig, jak sa-

ma ziemia domaga sie na tych, co z niej ulepieni zostali,
praw swoich.

Nie idzie wiec wcale zatem, aby ta ziemia, ktorgs$ jako
ojczyzne ukochat, obfitowata w dostatki i wdzieki przyrody.
Pewien autor, opisujagc podr6z swojg do Wioch, opowiada,
ze gdy go przewodnik po goérach Styryi oprowadzat i po-
miedzy szczelinami skat pokazat mu widok na rozlegla
rownine, dzikg, kamienistg, i%zesisto obsutg tomami skat,
wskazujac na ten obszar rozlegty, zawotat z uniesieniem:
to ojczyzna mojal! i we wzroku jego malowata sie taka
duma narodowa, takie zadowolenie, jak gdyby mu byt ja-
kie Eldorado*) okazat. Tak gdral pokochat obnazone szczyty
gér i duszno mu w strojnych ogrodami dolinach; — i miesz-
kaniec po6inocy z pod skwarnych i barwistych okolic po-
tudnia wraca do krain zimy, mgty i szarego nieba, bo to
miejsca jego rodzinne, duszy jego tak lube, w nich on sie
czuje najswobodniej.

Wszystko, co te jednos$¢ z naturg powieksza lub ni-
weczy, zwieksza lub zmniejsza przywigzanie do ojczyzny.
Ludy dzikie stosunkowo wiecej majg przywigzania do
miejsc rodzinnych, nizeli narody oSwiecone. Tesknig do
dziczy laséw, w ktérych lezg Swiecone ich gaje, do skat
urwistych, po ktérych jak gazele przebiegali; — tesknia
do krainy $niegéw i lodow Skandynawii, réwnie jak Ety-
opowie do spalonych stoncem piaszczystych pustyn Afryki,
i umierajg z tesknoty. Amerykanin na kazde ciecie siekiery
europejskiej, co sie gtuchem echem po lasach odwiecznych
rozlega, truchleje, bo czuje, ze z przesSwietleniem tych kniei
uszczuplaja sie granice siedlisk jego. Narody rolnicze z tego

*) Kraj bajecznego wiadcy, w potudniowej Ameryce, niestychanie
mbogaty; przenosnie: kraina rozkoszy, raj ziemski.



205

samego powodu majg wiecej mitosci ojczyzny, nizeli na-
rody przemystem idace; narody lgdowe wiecej, nizeli nad-
brzezni i wyspiarze, ktérych przemyst i handel w odlegte
kraje prowadzi i od ziemi ojczystej odrywa.

Dlatego kolonie wychodzity zawsze, juz od Fenieyan
poczgwszy, od narodow handlowych i nadmorskich. Rzadko
kiedy byli ku wedrowkom skorzy rolnicy. Stosunek ten u na-
szych wioscian mianowicie tak przewazny wplyw wywiera,
ze sie z trudnos$cig za swoje strony przenoszag i dla tego
kazda okolica, w okregu mil kilku, jest statym tycti samych
zawsze rodzin odciskiem, i co okolica natrafiamy na osobne,,
jej tylko wiasciwe rysy twarzy, na te same obyczaje, a na-
wet ubiory.

Ziemia zatem ojczysta jest pierwsza, gtéwng podstawg
mitosci ojczyzny — ale nie jedyng, inaczej zamienitaby sie
ta mito$¢ na prowincyonalizm, a w dalszem nastepstwie
rozdrobni¢by sie musiata na przywigzanie do stron i oko-
lic, w ktdrych zrodziliSmy sie i wychowali. Gdzie nardd
nie uczuje jednosci swojej w innych zywotnych stosunkach,
jakoto: w jezyku, literaturze, w rzadzie, w instytucyach,
w wychowaniu, tam sie rozpas¢ koniecznie musi na pro-
wincyonalne interesy, rozpierajace sie i wyosabniajgce sie
nawzajem ze szkodg cato$ci; tam mito$¢ ojczyzny szwank
ponosi i upadek krajowi zagraza. Nie z innego powodu
odpadty Niderlandy od Hiszpanii, a Kozacy od Polski.

Cztowiek rozmoze w sobie mito$¢ do catej ziemi ojczy-
stej, gdy te ziemie pozna na wszystkie strony, wzdiuz
i wszerz ja przebiezy, wszystkie malowne obrazy natury
z niej zdejmie i w wyobraZzni i pamieci swojej wiernie za-
chowa; — gdy sie napije petnemi piersiami ojczystego po-
wietrza, z ré6znej jego krynicy: — i tam, gdzie szumig
puszcze czarne, i tam, gdzie porohami woda sina sie¢ roz-
bija, i gdzie szerokie tany ztotem kiosiem powiewajg, i tam
na turniach go6r ojczystych, straznicach odwiecznych jego
ziemicy.

Mitujez ten ojczyzne swojg, kto obce zwiedzit kraje,
a swojego witasnego nie poznal? — co wréciwszy z dale-
kiej wedrowki, prawi z uniesieniem o wszystkiem, co wi-
dziat, a tego uniesienia nie czuje, ktére na widok ziemi
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mojczystej natchneto tylu miodych poetéow, piewcow Podola
i Ukrainy, ktére wylato poematy Sybilli, okolic Krakowa
i rzewng piesh o ziemi naszej ? — Mitujez ten ojciec kraj
swoj rodzinny, cho¢ zapewnia, ze mituje ojczyzne, co podrdz
po cudzych krajach uwaza za dokonczenie wychowania syna
i na to dostatkbw majgtku swego nie zatuje, a ani mu przez
mys$l nie przejdzie, ze zwiedzi¢ kraj wiasny, jest religijnym
obowigzkiem naszym, jest podrdzg nakazang do Mekki,
przynajmniej raz w zyciu, od ktérego to przykazania o0j-
czyzna tylko niemoznych uwalnia.

O miodzi mojego narodu! Co6z ci potem, ze w duszy
swojej i pamieci swojej porozwieszasz obrazy obcych ziem,
a obrazu wilasnej matki-ziemi tam nie zawiesisz? Kazdy
twej ciekawosci i znajomoS$ci Swiata odda sprawiedliwosé,
ale cie nazwie niewdziecznym synem, nieczutym na drogie
rysy matki-ojczyzny, co cie wykarmita! Ona zawsze cudna,
strojna, nie starzejaca sie nigdy macierz, a w jej tonie ty-
sigce tysiecy pokolen, caty przemarty narod twoj, ojciec
twoj. Jesli wiec chcesz by¢ podobien ojcu i matce, zwiedzaj
kraj ojczysty, a zwiedzaj, pdkis miody.

0 te skarby, te obrazy

1 natury i swobody,

Chwytaj, pokis jeszcze miody,
Poki w sercu jeszcze rano!

Poznanie kraju ojczystego jest wiec uczuciowg, poe-
tyczng, religijng strong mitosci ojczyzny, na tej pierwszej
podwalinie opartej. Drugg rzeczywistg, prozaiczng, socyalng
strong jest posiadanie ziemi, czyli witasno$é gruntu, podno-
szaca wysoko patryotyzm przez podstawe czysto materyal-
ng. Zle sadzi, kto rozumie, izby sie bez tej podstawy
w mitosci obejs¢ mogto. Stan spoteczny na istotnych po-
trzebach jest oparty, ktdrym samo uczucie nie starczy.
Wiasnos$¢ gruntowa, potozona za wytgczng zasade patryo-
tyzmu, bytaby najbrudniejszym egoizmem, ktérym sie ka-
laty zwykle pokolenia ujarzmiajgce: lecz w potgczeniu
3 innemi moralnemi podnietami mitoSci ojczyzny jest nie
tylko godziwg, ale nawet potrzebna.
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Atoli z ziemiag potaczeni jesteSmy samem tylko ciatem
naszem. Wyzszy duchowy zwigzek jest z ludem na tej zie-
mi mieszkajagcym. Ojczyzna staje sie dopiero ozywionem
wyobrazeniem, gdy sobie na tej ziemi wystawimy roje mno-
giego ludu, naszych rownoplemieficéw rownojezykowych.
Bez tego wyobrazenia ojczyzna bytaby grobem. Nieprzy-
jemne robi wrazenie dom opuszczony — smutno, gtucho,
ponuro w nim: — daleko okropniejsze wrazenie czynitby
kraj pustkami stojacy.

Kocham nie tylko ziemie, ale inardd na tej ziemi miesz-
kajgcy. Jestem skibg tej ziemi, ale jestem oraz koscia
z kosci, krwig z krwi wspoiplemiencow moich. Ich procha-
mi i ich tchnieniem napeinione to powietrze, ktore i ja do
piersi mojej posytam i z krwig mojg powinowace, a raczej
spokrewniam. Ich zwioki weszty w czastki tej ziemi ojczy-
stej, ktéra mnie na odwrdt wykarmita i wykarmia i tym
mchemicznym ciat sktadem i rozktadem nieustannym wigze
sie ze sobg materyalnie nardd i ziemia i nierozerwanym
spojem jednoczy.

Oderwij cze$¢ narodu od ziemi, a uczynisz, jakby$ kil-
koro dzieci od tona matki oderwat; i one ptacza, i ona pta-
cze, i rzewny nieutulony jest ich zal. Zegna wedrowiec
z rozczuleniem kraj swoéj rodzinny ktéry opuszcza dobro-
wolnie z nadziejg powrotu, cho¢ nierychtego, i sto razy
jeszcze sie nan obejrzy, dopdki ostatniego szczytu gory, co sie
na pograniczu ojczystej ziemi wznosi, z oczu nie utraci.
Jakze dojmujgcy musi wiec by¢ zal wygnanca! Jaka roz-
pacz przerazajgca tysigcow ludu, gdy im przychodzi na
granic rozstaju rzuca¢ — moze na zawsze — ziemie ojczy-
sta, ziemie przodkdéw, ziemie, z Kktoérej wapienia ich kosci
i ciata ich z jej czastek rodlinnych. Z taka rozpaczg rzu-
cali Zydzi Jeruzalem i ziemie Abrahamoéw i .Takobow; pta-
cze starcow i niemowlat, szlochy kobiet, ryk,jakby bydlecy,
mcatego ludu pedzonego do niewoli babilonskiej bytby ka-
mienie poruszyt, a nie miatze poruszyc¢ sedziego sprawiedli-
wego na niebie, by wzigt zemste z tyrana, a po wyjsciu
dni kary, by wrécit lud swdj wybrany do ziemi przodkéw?

Tu sie wiec uczmy mitoSci ojczyzny, upatrujac jg w tej
jednosci ziemi z narodem.
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To pokrewienstwo ziemi z narodem, tworzy znowu po-
krewienstwo narodu miedzy sobag i obudzg mitos¢, jaka sie
z tego powodu miedzy wspoOtrodakami objawia. Przeko-
nywamy sie o tem najoczywisciej, gdy nam na obcej zie-
mi, stesknionym do niej, zdarzy sie napotka¢ krajowca. Po-
krewienstwo narodowe odezwie sie wtenczas w catej sile,
i byle serca byly prawe, powitanie bedzie jak braci rodzo-
nych. Od razu wstgpi w nich zaufanie i przyjazn rzetelna,
a przedmiotem ich najczestszych rozmow bedzie ojczyzna,
co ich spokrewnita. Bo jesli strefy kuli ziemskiej sg rdzne,
ré6zna w nich ros$linno$¢, rézne wody, rézny klimat, — réz-
ny tez bedzie typ ludzi, rézna, ze tak powiem, krew roz-
nokrajowcow. Ludy jak ludzie majg dla tego osobng, sobie
wiasciwg fizyognomie duszy i ciata, osobne pietno, osobny
charakter, po ktérym je poznasz i odrdoznisz. Na milionach
twarzy i na milionach dusz, od siebie indywidualnie réz-
nych, wyciskajg sie te same narodowe rysy i cechy. Jest
narodowe, jak jest familijne, podobienstwo. Wspdtrodacy
nasi, z tych samych atomow ziemi ojczystej ztozeni, sg jed-
nem rodzenstwem wspolnej matki, ojczyzny.

Kto mituje ojczyzne, mitowaé powinien nardd swdj.

Narodowoscig w najsciSlejszem znaczeniu sg te przyro-
dzone usposobienia i sktonno$ci narodu, od ktorych zalezy
jego sposdb zycia i jego charakter; nastepnie to wszystko,
w czem sie te sktonnos$ci objawiajg, urzeczywistniajag iusta-
lajg. Nic za$ nie jest tak czystym ibezposrednim wyptywem
wiasciwosci narodowej, jak obyczaje i zwyczaje — do nich
to szczegdblniej przywigzujemy znaczenie narodowosci.

Obyczaje narodowe odnoszg sie do samej kolebki, do
samych poczatkbw narodu — przez narodowos$¢ (w tem
znaczeniu) nigdy nie rozumiemy zycia tegoczesnego pod
wptywem nowej oSwiaty i nowych wyobrazen, ktdére sie
jeszcze w krew i soki narodowo$ci nie zamienity; — ale
zycie domowe przodkéw naszych.

Nardd sie kocha w obyczajach swoich. To tylko jest
narodowe, co na tej podstawie, jak na tle sie odbija. Krom
tej podstawy niema narodowo$ci. Staba wiec mitos¢ ojczy-
zny, a moze zadna w cztowieku, na cudzoziemskich obycza-



209

jach zrostym i wychowanym. Podobien do syna, na tonie-
i w pieszczotach obcej niewiasty wychowanego; serce jego
nie zadrgnie radoscig, gdy gtosem, choéby serdecznym,,
wilasna matka sie doh odezwie.

Niema zatem nic $wietszego nad to, aby pierwsze wy-
chowanie dzieci rozwijatlo sie na narodowych podstawach-
Jak kwiat bez stonca ro$nie blado bez koloru, tak mitddz
bez narodowego zywiotu wyrasta blado, bez barwy, bez
ciepta ojczystego.

Narodowos$¢ ztozona jest w sercach, uczuciach miesz-
kancéw, jest ich najrzetelniejszg wiasnoscig, ktorej im nikt
odja¢ nie moze. Jest to »Swieta arka przymierza, miedzy
dawnemi a nowemi laty«- Narodowos$ci nikt nadac itez nikt
z serca wyrugowaé nie potrafi. Jezeli nar6d byt polityczny
utrgcg, nie utragcg przez to jeszcze narodowosci swojej;tle¢
w nim bedzie niepokalanym ogniem, dopoki go skazenie
obyczajow, nadpsuta moralno$¢ wodg obojetnosci i lekce-
wazenia nie zaleje.

Narodowos¢ tak przerosta z uczuciem naszem, Zze nie
ma narodu bez narodowosci. | gdyby byto podobna wytra-
ci¢ narodowos$¢, narddby zarazem wytraci¢ trzeba. Naro-
dowos¢ jest duchowem pietnem, charakterem niezmazanym,
ktorym BoOg lud nacechowat, aby go od innych ludéw od-
rézni¢. Kto sie wiec targa na narodowos$¢, bluzni Bogu i pod-
nosi rokosz przeciw wyrokom jego. Z tego to tytutu oby-
czaje kazdego narodu sg tak Swiete i szanowne, itylko nie-
dowiarek, tylko cztowiek bez Boga i bez mitoSci ojczyzny
moze sie z nich natrzgsa¢. Ty, co szydzisz z obyczajow na-
rodowych, nie wiesz moze o tern, ze bez narodowosci jeste$
gatazka uschig i odpadtg od pnia debu ojczystego, nie przy-
datng ani swoim ani obcym, dobrg chyba na ogien ku spa-
leniu.

Narodowos$¢ jest sercem, jezyk jest krwig ojczyste
ciato narodu optywajgca. Wytocz z cztowieka krew, a ubie-
gnie z nig i zycie jego — wytocz z narodu jezyk, a ubie-
gnie z nim zywot jego. Nardd zyje, dopoki jezyk jego zyje,
bez jezyka narodowego niema narodu.

Wypisy. T. V. 14
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Jezyk juz jest wyzszg duchowg potega ojczyzny, ni-
zeli byty obyczaje, jest obrazem mysli i uczu¢ narodu. Jest
to gtos ojczyzny, z jej serca i ducha wydobyty. Ojczyzna
nim do swych dzieci przemawia, i dziatwa rodzona miedzy
sobg nim przemawia i rozumiejg sie dzieci z macierza.

Po jezyku, jak po odsadzonych warstwach ziemi po-
znasz wiek i zywot narodu; poznasz jego charakter, jego
stopien oSwiaty, odgadniesz nawet jego przeznaczenie i jego
losy przyszte. Chcesz zbada¢ stan zdrowia lub choroby na-
rodu, przyt6z palce tam, gdzie tetno jezyka bije; a poznasz
stan goraczki, agonii lub niebezpieczenstwa. Chcesz je od-
wroci¢, dziataj na te krew narodowg, napraw soki pozyw-
ne, z ktérych sie rozwija, wydal cudzoziemczyzne, wycho-
waniu daj kierunek narodowy. Tak sobie poczeta stawna
w dziejach naszych komisya edukacyjna. X. Onufry Kop-
czynski, Pijar — ten nieSmiertelny Kopczyniski, czut calg
duszg swojg, mitosSci ojczyzny petng, ile na zamitowaniu
i ksztatceniu jezyka narodowego zalezy. »Kochany narodzie!
powiada*), przedsiebierzesz razem ze mng poznanie ojczy-
stego jezyka, i jako ttdbmacza mysli twoich i jako wiecznej
imienia twego pamiatki. Losy bytu naszego bardzo go chyla
ku zgubie i jezyk tez za sobg ciggng. Jezeli sasiedztwo
cudzoziemcéw tyle czystosci ujeto naszemu jezykowi, cze-
g6z sie nie leka¢ odspojenia? O mitoSciojczyzny! o zadzo
narodowej stawy! o zacnosci polskiego jezyka ! czyliz razem
z odmiang panow ziemi ging¢ macie? Dwa stawne przy-
ktady Grekow i Rzymian nie dadzg nam rozpacza¢ o nie-
Smiertelnosci naszego imienia. Wymazane sg z geograficz-
nej karty dwa te najstawniejsze narody, a imie ich w po-
rzgdku historyi politycznej i moralnej btyszczy przed wszyst-
kimi. C6z im te stawe zjednato? Jezyk.

Zaprawde, z rozbitej nawy narodowej, na jednej todzi
jezyka naszego mozemy sie ratowa¢ od zupetnego zatrace-
nia. Umitujmyz ten jezyk, jako Swietg krew matki ojczyzny.
Powinna ona nam by¢ tak droga, jak droga byta pierw-
szym chrze$cijanom krew przelana w meczenstwie za Chry-
stusa. Zbierali jg w flaszeczki i dawali meczennikom do

*) Wstep do gramatyki polskiej. Dzielo pozgonne w Warszawie,
1817. roku.
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grobu z napisem: pro Christo. Podobna zastuga jest upra-
wiaczy i ksztatcicieli jezyka narodowego; i dzieta ich, w tym
przedmiocie pisane, powinny im by¢ dawane do trumny
z napisem: pro patria. A ci, co obojetni sg na jezyk ojczy-
sty, sg jak poganie obojetni na Swiatto ewangeliczne; ci
za$, co pogardzajg i poniewierajg nim, a nawet zatracajg
go w dzieciach swoich, sg jak okrutni prze$ladowcy pierw-
szych wiekéw, co w zaslepieniu krew wyznawcdw prawdzi-
wej wiary przelewali.

Bo zajrzyjmy giebiej, co jest jezyk. — Gdy dziecie
sie z jego wiadomos$cig nie rodzi, musi by¢ jezyk utworem
narodu, osobny szczep lub pokolenie stanowigcego. Sita
twdrcza ducha cztowieczego naprzod sie w tern objawia, ze
gtos swoOj na wyrazy urabia, ktorymi mys$l swojg we-
wnetrzng do zrozumienia oddaje. Wszystkie wiec przyrodzo-
ne zdolnosci jednoplemiencow zlewajg sie w te site twdrcza
i do tego pierwszego dzieta duchowego, i jezyk odbla-
skiem by¢ musi ich wyobrazen, ich mysli i uczué, ich pojec,
ich catej potegi ducha. Wszystkie geniusze z tego plemie-
nia daty dan jezykowi swemu; jasne btyskawice ich ducha
jasniejg tym ogniem w jezyku. Cokolwiek nar6d miat wiel-
kiego, to w jezyku ztozyt | stad to taka giteboka w nim
madros$¢, taka logiczno$¢, taka filozofia, ze cztowiek zdu-
miewa sie nad nig i prawieby sadzi¢ byt skory, ze sam
Bdg jezyka cztowieka nauczyt.

Zaprawde, ze nie kto inny, tylko Bo6g byt tu nauczy-
cielem, ale B6g duchem swoim w duchu narodu jednoszcze-
powego objawiajgcy sie. | tego to dzieta najszczytniejszego,
tej madrosci czysto narodowej, tej puscizny po talentach
i geniuszach wszystkich wiekdw istnienia narodu twojego —
ty $miatby$ nie uszanowac?

O bracia! stuchajac wcigz mowy ojczystej, nie czujecie
stodyczy jej brzmienia, co wnika i przenika w gtab dusze,
ale oddalcie sie na czas w obce kraje, pozyjcie miedzy cu-
dzoziemcami, zachowujac serce prawe i nieskazone, a za-
teskni dusza wasza do tych glosow duszy waszej pamiet-
nych, co sie niegdy$ o niemowlece uszy wasze z pieszczot-
liwych ust matki odbijaly, co potem same z piersi waszej
dzieciecej ptynety, co pdézniej ogienri zapat miodzieniczego

14
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ducha waszego niecity. O! jest tyle wspomnien czutych
Swietych w pamieci naszej, ktore wszystkie gtos rodzinny
)brzmiewa, ze gdy zal dusze ogarnie, te brzmienia odzy-
wajg sie, jak dzwony pogrzebowe za minionemi laty, w kt6-
rych sie zyto miedzy swymi, a zylo sie Srodkiem mowy
ojczystej. A komu Bdg da wrdéci¢c w swoje strony, jaka ra-
do$¢ ogarnie ducha, gdy rodzinne powietrze, juz w grani-
cach ojczyzny, zabrzmi dzwiekiem dawno upragnionym na-

rodowego jezyka.
g0 Jezy Karol Libelt.

43. Stawa.

Jest kto, coby wzgardziwszy te doczesne rzeczy,
Chciat ze mng dobrg tylko stawe mie¢ na pieczy,
A stara¢ sig, poniewaz musi zniszcze¢ ciato,
Aby imie przynajmniej po nas tu zostato?

I szkoda zwac cztowiekiem, kto bydlecel) zyje, g
Tkajac, lejac w sie wszytko, poki zstawa szyje2);
Nie chciat nas Bog potozy¢d réwno z bestyami,
Dat nam rozum, dat mowe, a nikomu z nami.

Przeto chciejmy wzig¢ przedsie mysli godne siebie,
Mysli wazne na ziemi, mys$li wazne w niebie:
Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
Niech ku pozytku dobra spdlnego pomoze.

Komu dowcipu réwno z wymowg dostaje,
Niech szczepi miedzy ludzmi dobre obyczaje;
Niechaj czyni porzadek, rozterkom zabiega, 15
Praw ojczystych i pieknej swobody przestrzega.

A'ty, co¢ Bog dat site i serce po temu,
Uderz sie z poganinem, jako stusze cnemud);
Prostak to, ktdry wojsko z wielkosci szacuje:
Zwyciestwo liczby nie chce, mestwa potrzebuje. 20

Smiatemu wszedy réwno, a o wolno$¢ mitg
Godzi sie oprze¢, by wiec i ostatnig sita;

b Po bydlecemu, jak bydle. — a) 2. przyp., dzi$: szyi. —3 Posta-
wi¢ na réwni. — 4 Przystoi cnotliwemu.
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Nie przegra, kto frymarczyl) na stawe zywotem :
Azaby go lepiej dal w cieniu darmo*) potem ?

Jan Kochanowski (Piesni).

44. Cecora i Chocim.

Cdébra-i Cherdiin — nazwiska te diugo trwaly w pa-
mieci narodu. Pierwsze pobudzato bolesng zadume, nie bez
wyrzutu sumienia, rozpamietywanie grzechow narodowych,
ktéorych ofiarg padt jeden z najczystszych i najdzielniej-
szych ludzi w ojczyZznie; — drugie dZwiekiem swoim przy-
pominato az trzy, drogie i podnioste wspomnienia: wojpe
chocimska, bedaca odwetem za Cecore; walne Sobieskiego
zwyciestwo, 6w powtdrny, Swietny odwet za krew pradzia-
da, przez prawnuka dany; i owo cudo odwagi Kazimierza
Putaskiego, gdy przy $wietle ptongcego Zwanca przeprawiat
sie przez kry dniestrowe z okopow Sw. Trdjcy, pod opieke
tureckiego baszy, ktdry zmienng loséw kolejg byt przyja-
cielem Polski i walczacej za jej niepodlegtosé konfederacyi.

Trescig niniejszego opowiadania naszego bedzie wy-
prawa cecorska i wspomnienie o ratujgcej Polske i Chrze-
Scijanstwo wyprawie chocimskiej r. 1621., tuz po Cecorze
nastepujacej. Obie te potrzeby, jak ojcowie nasi w duchu
prawdziwie chrze$cijanskim kazda wojne nazywali, nalezg
do siebie i wigza sie z sobg, jak upadek i powstanie z upad-
ku, rezultat grzechdw i rezultat wejScia w siebie i poprawy.

Ojcowie nasi, acz pomni obowigzku walczenia z wro-
gami chrzescijanskiej cywilizacyi, zatrudnieni tez nieustan-
nymi harcami z Tatarstwem, nie byli sktonni do lekkomysl-
nego zerwania sojuszoéw, ktére ich z Portg otomanska wig-
zaty. Tkwit zywo w ich pamieci zgon Wiadystawa pod War-
ng, spowodowany wptywami Rzymu, wywieszajgcego swiety
sztandar krucyaty, ale nie uwzgledniajgcego dosyp wszyst-
kich okolicznosci.j Tkwit w pamieci zgon Ludwika Jagiellon-
czyka pod Mohaczem, bedacy wynikiem szczerego zapatu,
niedosy¢ z sitami sie rachujgcego. Pamietna byta i kleska

0 Oddaje zywot za stawe, hai dluje (niem. Freimarkt). —* Czyz-
by lepiej byto, gdyby potem zywot darmo oddat w ukryciu ?
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bukowinska, owoc porywczos$ci Jana Olbrachta, gdzie tu-
reckie szable z wotoskiemi srogg miedzy szlachtg rzez spra-
wity. llekro¢ tez stolica Apostolska, dom Austryacki, Wene-
cya i ksigzeta wiloscy zapraszali Polske do chrzesScijanskiej
ligi przeciw Turkom, polityka polska byta ostrozng wstusz-
nej obawie, aby caly ciezar nie spadt na jej barki, a so-
jusz nie byt illuzorycznym. Stefan Batory uwazat wyprawe
na Turcye za ukoronowanie dzieta swego zywota — ale
droga do tego wienca chwatly, jak u krolow poprzednikow,
prowadzita u niego na Moskwe. Pierwej pokonanie wspét-
zawodnika, kwestyonujgcego posiadanie Litwy i Rusi —
potem wojna z Turcya. Trafnosci tej polityce odmdwic nie
podobna, zwitaszcza, ze Rzeczpospolita, rozpoczagwszy wojne
z Turcyg, nie mogta by¢é pewng, czy tej chwili wiasnie
Smiertelny jej nie zuzytkuje nieprzyjaciel®

Tymczasem .zmienit sie powoli pragd wojenny w sa-
mymze narodzie. Polityczna przewodniczka Rzeczypospoli-
tej, Korona, cigzy¢ zaczynata coraz bardziej ku wschodnio-
potudniowym swoim granicom. Szlachta krakowska, sando-
mierska, lubelska rozpos$cierata sie coraz bardziej nowemi
sadybami, dobrami ogromnemi na zyznej ziemi Podola, Wo-
tynia i Ukrainy. Ludzie wszelkiego rodzaju, szlachta, utwo-
rzyli na kresach gwarng rzeczpospolita rycerska, orzaca
z mieczem przy boku, walczagcg z Tatarami, a odwetu za
najazdy tatarskie szukajagcg wyprawami czarnomorskiemi
pod mury samego suttana. Zachodni szlachcic nabierat innej
natury, rozprzestrzeniata mu sie pier§, otwieraty mu sie
szerokie widoki. Trzy przeciwne dazenia bity sie w uspo-
sobieniu tej nowej Polski miedzy Dnieprem i Dniestrem:
jedno pragneto w ziemi mlekiem i miodem ptynacej — po-
koju, drugie wojny stanowczej, konczacej z najazdami Kry-
mu, trzecie nareszcie chciato utrzymania status quo wojny
jako rzemiosta. Pokoju mogta pragngc szlachta, osiadajgca
tamte strony; wojny stanowczej mozni i butni panowie,
marzacy o Swietnych z niej korzys$ciach; wojny nieustannej
Kozacy, zyjacy w niej jako ptak w powietrzu. Wogdle moz-
na byto powiedzie¢, ze kwestya wojny ze Wschodem nie
da sie dtugo powstrzymac, ze chcac tym stronom zapewnic
stan normalny, trzeba walng wyprawg zniszczy¢ Krym,
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zmierzy¢ sie z Turcyg, niepotrzebnymi uczyni¢ Kozakdw,
jezeli sie nie chce, aby Kozacy lub wojowniczego ducha
magnaci wyprawami na wtasng reke te wojne sprowadzili-

Za panowania Zygmunta Ill. obie walne sprawy Rze-
czypospolitej stanety na porzadku dziennnym: moskiewska
i turecka.

W r. 1617., gdzie sie opowiadanie nasze rozpoczg¢ musi,
przedsiewzieto ostatnig wyprawe na Moskwe, aby poprzeé
prawa Witadystawa, noszgacego od r. 1610. tytut carski, prze-
ciw Romanowom. Gdy Chodkiewicz ruszat z krélewiczem
na péinoc, pod Mozajsk, gdy raz jeszcze probowano odzy-
ska¢ to, z czego w lepszych okolicznosciach korzystaé nie
umiano: Turcy pod Skinderbaszg staneli u Dniestru, gro-
zac Polsce najazdem. Nad Dniestrem oczekiwat ich Stani-
staw Zotkiewski z nielicznem wojskiem, ktére niedawno
jeszcze Marcin Kazanowski, obozny koronny, dla wzmoc-
nienia wyprawy krélewicza z kilkutysiecznym hufcem opuscit.
Skinderbasza zgtosit sie natychmiast o traktaty. — »Trwa
przymierze miedzy nami, mowit, a co znaczg napady Koza-
kéw, co Potockiego, Koreckiego i Wisniowieckiego wypra-

wy«? — Uktadajacy sie z nim Ozga, starosta trembowel-
ski, odrzekt, ze sie to dzieje whbrew pisanemu zakazowi
krolewskiemu. — »Nie listami ich byto wypedzaé, odrzekt

Skinderbasza, ale nie dopuszcza¢ wchodzié, a potem wy-
gnac¢*. | Skinderbasza miat stusznosé.

Panstwo nie moze mieé¢ kilku naraz polityk, musi po-
wsécigga¢ anarchiczne usitowania polityczne, jezeli ma bycza
pafstwo uwazane. Zotkiewski z nieliczna wojska garstka
nie odepchnat reki poteznego nieprzyjaciela, zgodzit sie na
powsciggniecie Kozakow pod warunkiem, aby Porta Tata-
row na wodzy trzymata; zobowigzat sie, ze nikt do Multan
i Wotoszy »chciwoscig panowania uwiedziony lub dla uczy-
nienia szkody jakiej« chodzi¢ nie ma. Taki byt traktat,
w Jarudze 28. wrzesnia 1617 zawarty, bedacy tylko wyko-
naniem i potwierdzeniem paktéw, w roku 1591. miedzy Pol-
ska a Turcyag zawartych.

Gdy w lutym sejm w Warszawie sie zgromadzit, pod-
niést sie krzyk powszechny na hetmana. Kto krzyczat, fa-
two pojac; krzyczeli ci, ktérzy widzieli w punktach o Mol-
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dawii i Wotoszczyznie powazng krytyke swego postepo-
wania. Krzyczeli ci, ktérym moskiewska polityka kréla byta
nie na reke, ktérzy nie chcieli, aby w te strone dalsze czy-
niono wysilenia. »Winowali mnie ludzie, méwit hetman na
sejmie, zem nie zwiodt bitwy, nie porazit Skinderbaszy.
Z miodoSci mojej nie bytem na to skgpy«. W istocie, nie
byt skapy Zotkiewski. Pamietaja dzieje bitwe rewelska,
gdzie pogromit Karola Supermanskiego; pamietajg ktuszyn-
skg, gdzie na 80.000 sphrzyhiierzonych Moskali i Szwedow
postat jak grom Bozy 4.000 husaryi polskiej, podnoszgc rece
jak Mojzesz nad swym ludem i wotajgc: Boze Abrahamow,
Boze Jakébow, daj nam zwyciestwo! »Ale tu — mowi het-
man dalej — gdzie szto o niebezpieczenstwo Rzeczypospo-
litej (gdyby byto, uchowaj Boze, wojsko szwankowato), mu-
siatem sie zatrzymac¢. Gdyby to byto pod Adryanopolem
lub pod Konstantynopolem, wazytbym byt wojsko, bo nie
sztoby mi tylko o zgube wojska; ale in limitibus regni —
Rzeczypospolitej wazy¢ nie mogtemc.

Nie pomogto to proste i sprawiedliwe wyttdmaczenie
rzeczy. Sejm uchwalit drobny tylko podatek na wojne mo-
skiewskg — widoczny dajac znak, ze sie z niej pokojem
chciat wycofa¢. Krol Zygmunt Ill. tylko, chcac pokazac, ze
umiarkowanie hetmana za czyn politycznie madry uwaza,
dat mu swoje votum zaufania, powierzajagc mu wakujacga
piecze¢ kanclerskag. Od Zamojskiego czasdéw nie widziano
tego potgczenia w jednej rece dwadch najwazniejszych mi-
nisteryow Rzeczypospolitej.

Ale w republikanskim narodzie taska wiadcy nie na-
grodzi bolesnego uczucia, jakie sprawia nieufno$é, gniew,
zawi$¢ obywateli. Spotyka¢ kazdej chwili spojrzenia nie-
chetnych, uprzedzonych, nie chcacych poznac sie na najlep-
szych zamiarach, jest jedng z najwiekszych bolesci w spo-
teczenstwie, tern wiekszych, ze dla tego meczenstwa niema
wspéiczucia; rehabilitacya zwykle dopiero trumne cierpig-
cego aureola swojg otacza. W pismach tez Zo6tkiewskiego
z owej epoki wszedzie przebija ton gorzki, boles¢ niestusz-
nego przesladowania. CO6z dziwnego, ze wielka dusza het-
manska, ubodzona do zywego zarzutem braku odwagi,
tchdérzostwa, zapragneta goraco zados$cuczynienia, chocby je
Smiercig przyptaci¢ przyszto? Tak sie tez stalo.
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Rzeczpospolita, z poSwieceniem praw krolewicza Wia-
dystawa, zawarta rozejm z Moskwg. W radzie krdlewskiej,
jak w narodzie, wojna staneta na porzadku dziennym. Krol
podejmowat te nowa prace w interesie Kosciota, skoro chy-
bit wielki zamiar opanowania i nawr6cenia Moskwy. Gra-
cyan, wojewoda wotoski z ramienia tureckiego, Styryjczyk
rodem, oSwiadczyt sie z gotowoscig przejScia na strone Po-
lakdw, byleby wstepnym na Wotoszczyzne wkroczyli bojem.
Panowie ruscy i wotyAscy popierali sprawe wszelkiemi si-
tami. Uchwalono wyprawe w celu objecia Wotoszczyzny;
stary hetman z czystem sumieniem madgt pusci¢ wodze ulu-
bionej mys$li — pokazania, ze umie walczyé, a w danym
razie zging¢ za wiare i ojczyzne.

Jakoz skoro Zotkiewski odebrat od kréla polecenie po-
sitkowania Gracyana, odzyto wszystko w rodzinnym jego
zamku. Zaczeto sie krzataé koto uzbrojenia i przygotowa-
nia pocztéw. Aby dobry dac¢ przyktad, aby kiam zadaé¢ po-
twarzom, w ostatnich latach rzuconym, cata rodzina het-
manska wzieta prym w ochotniczych przygotowaniach wo-
jennych. Syn i synowiec staneli na czele rot osobnych, To-
masz Zamojski, bratanek hetmanowej, Stanistaw Koniec-
polski li. p. k., Jan Danitowicz, zieciowie hetmanscy, jedni
z pierwszych wystawili hufce na wyprawe, w ktdérej Stani-
staw Koniecpolski osobiscie uczestniczyt. Ale wezwat pan
hetman i opozycye lat przesztych, ktéra najgtos$niej doma-
gata sie wojny: Samuela ks. Koreckiego, Aleksandra Kali-
nowskiego i Mikotaja Potockiego. Punktem zbornym byt
Bar. Tam w miesigcu sierpniu zebrat sie caty zastep, nie
liczacy wiecej nad 9 tysiecy ludzi. Tam porozdzielano ko-
mendy, a stary hetman na samem ruszeniu w droge prze-
stat do krdla list, bedacy najwymowniejszym pomnikiem,
co wtedy czut i myslat.

»Juzez teraz do tego przychodzi, ze albo, Panie Boze
daj, zwyciezym nieprzyjaciela, albo nieprzyjaciel nas zwy-
ciezy a ja wtedy nie chce przezy¢ nieszczescia Rzeczypo-
spolitej Dawnom tego szukat: nie nad wole zywot moj po-
toze dla wiary $w., dla stuzby W. K. M, dla Rzeczypospo-
litej, choé¢ od niej za wiele prac, za trudy miasto wdziecz-
nosci wielkiem znosit obelgi zale«... Tu radzi krélowi wy-
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tezenie sit wszystkich na podjetag raz wojne zaczepng, nie
odporng, odstania Stefana Batorego i Zamojskiego plany;
widocznie pojmuje wyprawe swojg jako stracong czate, po
ktérej wielka ma nastgpi¢ walka. »Zawierajac ten list, zeg-
nam W. K. M. pana mego; tak sie czuje i z tem ide pod
sagd Bozy, zem wiernie i zyczliwie W. K. M. stuzyt: jeslim
w czem jako cztowiek nie dogodzit, racz W. KeM. mitosci-
wie odpusci¢, a synowi memu, jezeli calo wyjdzie z wojny,
racz by¢ mitoSciwym panem*.

Kto tak pisze, przewiduje $mier¢; jakoz przewidywat
ja hetman. W ostatnich chwilach rozstania z zong zaswie-
cit nad Zotkwig kometa, a stary hetman rzekt w duchu
czasu: Na mojg to glowe. Na wyjezdnem z Baru burza
ogarneta hufiec i piorun strzaskat znak...

Przeszediszy Dniestr 7. wrze$nia, juz na motdawskiej
ziemi oczekiwatl hetman Gracyana z Wotochami. Tu spo-
tkato go pierwsze, zapewne przewidywane rozczarowanie.
Wotosi, dowiedziawszy sie o matej liczbie wojska polskiego,
odbiegli hospodara, on sam juz zamkng¢ sie chciat w Cho-
cimie, gdy ostry list hetmana skionit go do zmiany zamiaru.
Przybyt, ale w 600 koni, nadrabiajgc obietnicami i Swietny-
mi widokami.

Bez Wotochow chybiong byta wyprawa; pochod za-
czepny na Biatogréd, gdzie stat Skinderbasza, niepodobnym:
zwrdcit sie tedy hetman ku Cecorze, dawnemu obozowisku
Jana Zamojskiego, aby tam napad turecki powstrzymac,
dalszego biegu rzeczy na Motdawii przeczekaé, a w razie
niebezpieczenstwa obronng reka cofngé sie ku granicom
Polski.

WiSrod zaro$nietych bujnie waldéw starego obozu roz-
tozyto sie wojsko dnia 12. wrzesnia. Niestety, wojsko to nur-
towata niezgoda, z Polski przyniesiona. Gdy hetman okopy
poprawi¢ kazat, ozwatly sie pierwsze szemrania. Wnet ucichty
one i zwawiej do roboty bra¢ sie poczeto, bo oto niebawem
otoczyta ob6z hetmanski straszna rzeczywisto$¢: doborowe
wojsko Skinderbaszy, wielekro¢ przenoszace sity polskie.
Nie wiedziano o tej liczbiej; nad 40.000 nieprzyjaciela nie
liczono. Dnia 19. wrze$nia hetman otworzyt szranki rycer-
skiego popisu. Ruszyta z domu husarya, hufce Koreckiego
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Kalinowskich; stanety po obu stronach taboru z lekka
artyleryg, majace pows$cigga¢ napad nieprzyjaciela; Lisow-
czycy i Kozacy rozsypali sie szeroko, aby harcami trzymacd
nieprzyjaciela i przeszkadza¢ oskrzydleniu. Pomimo cudow
walecznosci, cofnieto sie wieczorem do obozu, straciwszy
kiikaset zabitych i lewy tabor z armatg. Wojsko przeko-
nato sie, ze ma z ogromng sitg do czynienia.

Odwrét taborem wydat sie hetmanowi jedynym ratun-
kiem. Tabor byt wielkim, poruszajgcym sie obozem : wozy,
skute taricuchami, obsadzone strzelbg i armata, mialy objac
wojsko, wsrdod marszu zmieniajgce sie w stuzbie na wozach.
Wraca¢ miano ku Dniestrowi, ku Mohylowu.

Wiesé o tem rozeszia sie z rady wojennej po obozie.

— »Czemu nie uchodzi¢ za Prut, przez Motdawie i Bu-
kowine*? — poszepnagt hospodar Gracyan. »Czemu nie pro-
bowa¢ zajecia Jass i podniesienia tam sprawy motdaw-
skiej*? — Korecki, Kalinowscy, Chmielecki, Odrzywolski
gorgco chwycili sie tego zdania — i oto gotowy bunt wy-
bucha w obozie, w nocy drugiej'po chwalebnej 19. wrze$nia
bitwie. — »Hetmani uciekajg«! brzmi z ust do ust; hospo-
dar Gracyan pierwszy rzuca sie ku Prutowi, za nim inni;
Kalinowski ginie w nurtach rzeki — na czas przybywa
stary hetman, aby Koreckiego z nich wyciggngc.

Spojrzeli sobie w oczy obaj starzy wojownicy, nieprzy-
jazni sobie. Korecki nalezat wida¢ do rozsiewaczy wiesci,
ze hetman ucieka¢ zamierza. Zotkiewski ukarat go Kkilku
spokojnemi stowy: »l ja tu stoje, a przeciez ze mnie woda
nie ciecze*!

Ws$réd dwéch pochodni kaze sie hetman po obozie
oprowadzi¢, aby rycerstwo przekonaé o obecnosci swojej.
Niestety, z uszczuplonej bojami garstki ubyto 2.000 ludzi,
ktorzy zawiedli sie srogo na swojej ucieczce. Hetman, obie-
rajgc trudniejszy pochéd do Mohylowa, wiedziat, co czyni.
Wiedziat, zeby mu Turcy i Tatarzy Prutu przeby¢ nie dali;
obawiat sie, aby zmienna Wotosza nie sprawita powracaja-
cym drugiej tazni Olbrachtowej.

Wyprawit tedy hetman list do krdla dnia 24. wrzes$nia
z naleganiem o positki, juz nie celem ratowania straconej
garstki cecorskiej, ale celem powstrzymania napadu nie-
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przyjaciela po jej rozgromie. Pocztowy Kozak widzt go do
Krakowa. Czatowali wida¢ na drodze ludzie hetmanowej,
ktorej tylu bolesciami dreczone serce tak gorgco pragneto
nowin od meza i syna. Nie byto listu do niej, tylko na
liScie do krdla czytata wyrazy: cito ! cito! citissimo ! Serce
matki odgadto ztowrogg tre$¢ pisma. Ale matka byta jesz-
cze zong sedziwego bohatera Polski, wspoOlniczkg ostatnich
jego cierpien obywatelskich. Zanim pomoc od krdla nadej-
dzie, rozumuje hetmanowa, moze by¢ za pdéZno. Blizsza
moze byé pomoc bratanka, Tomasza Zamojskiego. Do nie-
go tez udaje sie hetmanowa z goracg prosha o pomoc.

Dni nastepne przeszty tymczasem w obozie na zwle-
kaniu boju uktadami z nieprzyjacielem, na uspokajaniu
umystéw. Przyszto do tego, ze hetman na ewangelie przy-
siggt nie opuszcza¢ wojska. W sam dzien Sw. Michata zbu-
dowany przez Marcina Kazanowskiego tabor ruszyt rozko-
panym watem obozu, a rozpoczeta sie straszna, ztowrdzbna
do ojczyzny wedrdwka.

Siedm dni i nocy, ws$rdd nieustannych napadow wie-
szajgcego sie zewszad Tatarstwa, wsrdd ogniéw zapalonych
wiosek, wsréd dymu ptongcych traw stepu, posuwat sie ta-
bor polski, tracagc konie i ludzi, upadajgc na duchu i sitach.
Niezgoda wobec zagladajgcej w oczy $mierci przycichta na
chwile; Korecki widdt przednig czate taboru, Szemberg
armatg zastaniat jego tyty. Ale im blizej byto ziemi obie-
canej, im wiecej wzrastatlo prawdopodobiefAstwo ocalenia,
wracata dawna niesforno$¢, a posSpiech hetmana w marszu,
miarkowany potrzeba porzadku i odpierania nieprzyjaciela,
nie wydat sie dostatecznym raz juz z karbow postuszen-
stwa wysztemu rycerstwu. Pottory mili od granicy, na ostat-
nim noclegu, rozpoczety sie nowe rady i bunty. Zoétkiewski
wiedziat, ze u przejscia Dniestru jeszcze raz ze Skinderba-
szg mierzy¢ sie trzeba, ze do tej ostatniej walkitrzeba ze-
laznej odwagi, karnos$ci i zrecznos$ci bez granic, ze kazdy
poptoch byt Smiercig. Jezeli od poczatku wyprawy przeczu-
wat Smieré, teraz jako doswiadczony wodz wyrachowat ja
prawie.

Mamy w tej chwili strasznej list jego pisany do zony...
list niepordwnanej prostoty, tak wysokiego nastroju, jaki
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tylko wielkim ludziom w wielkich chwilach bywa wia-
Sciwym.

Nazajutrz obawy Zo6tkiewskiego sie ziscity. Wobec co-
raz gwattowniej nacierajgcego nieprzyjaciela, wobec ucie-
kania ciurobw obozowych na wszystkie strony — tabor po-
suwac sie nie mogt, mozna sie byto spodziewaé ostatniego
szturmu i zguby. Rozkaz w zdemoralizowanem wojsku nie
mogt sie spodziewaé postuchu: rade zwotaé nalezato.

RoOznity sie zdania: czy zmniejszy¢ tabor wozowy czy
ucieka¢ taborem konnym. Taborem konnym zwato sie po-
wigzanie koni w wielkie potkole; jezdZcy zsiadali i gnali
konie przed sobg, ochraniajgc sie w ten spos6b przed na-
tarczywos$cig nieprzyjaciot. Zwyczaj ten kozacki zwano
takze batozeniem. Za konnym taborem wbrew hetmanowi
o$wiadczyta sie rada podwtadnych. Zo6tkiewski zsiadt z ko-
nia i na znak, ze ging¢ chce z innymi, przebit go szabla.
Co uczynit hetman, nie uczynito tego wojsko zdemoralizo-
wane : skoro konie od wozow odprzegnieto, kazdy dosiadat
pierwszego lepszego i gonit, ratujac zycie.

Garstka walecznych stopniata z 500 na kilkunastu. Po-
dawano Zo6tkiewskiemu konia. »Nie wsiede na konia, rzekt,
mito mi przy was umierac¢; niech Bdg wyrok, ktory uczy-
nit, konczy«! Gdy przyszto do spotkania z wrogami, ramie
jego raz jeszcze podniosto miecz i miecz z ramieniem odle-
ciat od ciecia; drugi zamach zadatl mu cios Smiertelny. Glo-
wa odcieta, jak niegdy$ gtowa Warnenczyka, na oszczepie
Tatara rusza do Skinderbaszy — ten $le ja w upominku
suttanowi, aby zdobita patac padyszachdw.

Miejsce, gdzie hetman gtowe potozyt, odnalazia dla
serca swego i pamieci historyi zona Zo6tkiewskiego i ozdo-
bita pomnikiem.

Takimto sposobem trafno$¢ swojej polityki, gtebokie
przekonanie o trudnoS$ci przedsiewziecia, przypieczetowat
Smiercig zwyciezca w tylu bitwach.

W tejze samej sejmowej sali, gdzie hetman usprawie-
dliwiat sie z zawartego w Jarudze traktatu, w listopadzie
1620. roku wséréd gtuchego milczenia przytomnych, oddawat
T. Zamojski piecze¢ i butawe zmartego. Obudzito sie w na-
rodzie sumienie, sejm odznaczyt sie dawno niewidziang
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zgodnos$cig. Skapi zwykle postowie uchwalili pobor, zaciag-
niecie pozyczki; liczni kandydaci do butawy i pieczeci spo-
kojnie znieéli zatrzymanie wakansow, dopoki krew Zotkiew-
skiego pomszczong nie bedzie. Karol Chodkiewicz, hetman
w. lit., stawny z Zelaznego rygoru, ktéry w wojsku utrzy-
mywacé umiat, miat stangé na czele wojsk Rzeczypospolitej.
Rozestano poselstwa po Europie, do dalekiej Anglii nawet
jezdzit Jerzy Ossolinski. Polska przez zime 1621. roku stata
sie jednym wielkim, gotujgcym sie do wojny obozem.

Rezultat tych przygotowan wszakze nie przenosit
40.000, drugie czterdziesci dostawit Konaszewicz, hetman
Zaporoza. Tureckie wojsko, »gdzies widziat Azye i Afryke,
mieszkancow z nad Eufratu i Nilu ruszonych«, dochodzito
ogromnej naonczas liczby 300.000 zoinierza. Nigdy, odkad
Polska stata, taka potega turecka nie zagrozita jej grani-
com. Rok przedtem bytaby ona zwycieski swoj sztandar
zatkneta na murach Krakowa, teraz Smier¢ hetmanska opa-
mietata wszystkich, a najsilniejszg Polski warownig stat sie
cztowiek, ktérego juz nie byto miedzy zyjacymi!

Jakoz o ile buta, zuchwalstwo, lekkomys$lnos¢ garstki
rycerstwa cechuje wlyprawe cecorsky; o ile o miedze gra-
niczy w niej, jak to zwykle bywa, przemadrzanie wodza i za-
pat wielki na oslep z buntem i strachem panicznym: o tyle
chocimska wyprawa jest wzorem roztropnosci i zrecznego
uzycia mniejszej sity przeciw ogromowi. Pozbywszy sie
szybko mysli o spotkaniu nieprzyjaciela we wstepnym boju,
zataczajg gtéwnodowodzacy, Chodkiewicz i St. Lubomirski,
obdz pod twierdzg chocimska, a przebieg wojny jest oble-
zeniem, peilnem szczeSliwych wycieczek i utarczek z nie-
przyjacielem.

Cata to lliada walk, ktdrych krdtkos¢ czasu opisywac
nie pozwala, a w ktdérej kolejno, niby krolowie Homera,
odznaczali sie Lubomirski i Chodkiewicz, Aleksander Sa-
pieha i Piotr Opalinski, Mikotaj i Prokop Sieniawscy, We-
jer, wojewoda chetminski, z piechotg niemiecka, Teofil Szem-
berg z armatg, Konaszewicz z Kozakami swymi. Wséréd
boju nie ustajg uktady o pokoj, prowadzone za posrednic-
twem Wewellego, Witocha, przez Jakdoba Sobieskiego dy-
plomate polskiego obozu.
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Ale nie chciatla Opatrznos$¢, aby ta dzielnos$¢ i zrecz-
nos¢ sama dank odniosta. Jes$li wojsko Osmanowe srogich
od niewczasu, braku zywnos$ci i napadow doznawato klesk,
zazieraC poczety i do polskiego obozu choroby i gtdéd. Na
wielkg boles¢ rycerskiego serca przechorowat catg wypra-
we krélewicz Wiadystaw, ktérego ojciec na ciezkg wystuge
publiczng nie poskgpit. Ulegt$miertelnej chorobie sam wodz
wyprawy, stary Chodkiewicz ; a oto tyle ceniono magiczng
site rygoru starca, ze zatajono $mier¢ jego i w jego imie-
niu prowadzit komende Lubomirski.

Ale w jednej szczegO6lnie okolicznosci pokazat B6g mi-
tosierng reke nad Rzeczgpospolita. W chwili, gdy miedzy
wysilonemi wojskami stawat traktat, przypominajgcy we
wszystkiem warunki, w Jarudze opisane, bedacy zatem
jedna wiecej rehabilitacyg Z6tkiewskiego — traktat wszakze,
ktory calg Polske i Chrze$cijanstwo od zguby ratowat —
w tej chwili, moéwie, zwleczenie o jeden dzien, przerwanie
uktadéw na kilka godzin, przypuszczenie jednego szturmu
wiecej — bytoby S$miertelnem, bo w obozie jedna juz tylko
prochu beczka pozostatal...

Takie sg dzieje dwéch pamietnych wypadkdéw historyi
naszej, Cecory i Chocimia. Do odlegtej nalezg juz one prze-
sztoSci, a przeciez, jak kazdy ustep dziejéw, gtosem wielkim
przemawiajg do dzisiejszego pokolenia.

Czem rachunek sumienia dla cztowieka, tem rachunek
z dziejami dla narodu. Obudzeniem takiego sumienia po-
wstajg narody z upadku. Godzina takiego powstania jest
w naszej rece, zalezy od nas samych! W najstraszniejszej
doli ona jest blizka, jak blizkiem kazdego czlowieka jest
obranie dobrej drogi, a porzucenie ztej; z niej jako z gor-
czycznego ziarnka ewangelii strzela roslina przysztosci,
zwrot ku lepszej doli, zwrot ku odrodzeniu. Najprzychyl-
niejsze wypadki ming bez skutku, jesli tego zwrotu niema;
najgorsze dadzg sie przetrwac, jezeli on sie obronng rekg
na jaw wydobedzie. Dlatego niech nam wolno bedzie za-
konczy¢ stowo nasze niniejsze goracem zyczeniem: Po Ce-
corze klesk naszych daj nam, Panie, ducha ojcéw naszych,
ktory pod Chocimem pozwolit wytrzymaé atak barbarzyn-
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stwa w watach fortecznych, strzezonych karnoscig, porad-
noscig, odwagg i taskg Bozg!
Jozef Szujski (Roztrzgsania i opowiadania).

45, Z zycia Wincentego Pola.

W Lublinie, starem miescie trybunalskiem, w kamienicy
przy Grodzkiej bramie, urodzit sie¢ Wincenty Pol w r. 1807,
zojcaFranciszka, urzednika sgdowego w stuzbie austryackiej,
i z matki Eleonory Longchamps. Wojewddztwo lubelskie
nalezato wtedy do Austryi, atoli w r. 1809. wraz z czescig
wojewoOdztwa krakowskiego i sandomierskiego potaczyto
sie z Ksiestwem Warszawskiem. Wtedy to, z tg zmiang
polityczng i terytoryalng, rodzice Wincentego przeniesli sie
napowrot do Lwowa, gdzie ojciec jego urzedowat dalej az
do roku S$mierci (1823). Poki ojciec zyt, Wincenty uzywat
chwil bardzo szcze$liwych, chwil niefrasobliwej i swobodnej
miodosci. »Od $mierci gtowy rodziny — mdwi on sam w pa-
mietniku — spadty na mnie cierpienia; zytem w bardzo
wielkim niedostatku, samotnie«. Wystano go do gimnazyum
00. Jezuitbw w Tarnopolu, gdzie nauczycielem byt ks.
W iktor Ozarowski, kaptan goracego ducha i wielkiej Swig-
tobliwosci. Jemuto winien Wincenty, jak sam wyznaje, to
Swiatto prawdy Bozej, ktére go utwierdzito w wierze i uchro-
nito w dalszym zawodzie, narazonym na tyle pokus, pochle-
biajacych préznosci lub pysze rozumu, ze sie nie rzucit na
manowce balamutnych wyobrazen, lecz zawsze pozostat
wierny nauce KoSciota, ktdrego byt synem.

W r. 1830. wyjechal na Podole do Kamiernca, stamtad
znow byt na Ukrainie i Wotyniu, a nareszcie dostat sie do
Wilna w zamiarze otrzymania miejsca lektora jezyka nie-
mieckiego przy tamtejszym uniwersytecie. Atoli niebawem
wybuchto powstanie listopadowe i Wincenty Pol wstapit
w szeregi wojska narodowego, a zaciggniety do 10. putku
utanow, dzielit z innymi przygody i trudy obozowe, a w bi-
twie »otrzymat rane i krzyz wojskowy*.

Z upadkiem powstania Pol wszedt z wojskiem do Prus,
a stamtad udat sie do Drezna, przez ktoére przeciggato
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wszystko, co do kraju albo wrdci¢ nie mogto albo nie chciato.
Wielu znakomitych mezdw zatrzymato sie diuzej w saskiej
stolicy, majacej dla nas pewien urok historycznego powi-
nowactwa, a przytem dogodnos$¢ blizkiej granicy. Tam za-
stat Pol Mickiewicza, Odynca, Garczynskiego i innych. Zbli-
zyt sie do nich i pokazat im piosenki, ktore przywidzt ze
sobg. Wspomnienia i obrazy z $wiezej wojny byty ich gtéw-
nym przedmiotem. Piosenki te podobaty sie bardzo. Pochwy-
cono je z zapatem, przycisnieto do serca, jak przyjaciela,
ktory umiat tak dobrze odgadngé, co kazdemu dolega, co
my$l zaprzata, czego uczucie pragnie, czego sie spodziewa.
Proste, wszystkim zrozumiate, proszace sie o nute piosenki
byly wyrazem tego, co drzemato w duszach wszystkich,
a co wypowiedzie¢ mogt tylko poeta. Juz w r. 1832. obie-
gaty niektore z nich po kraju na skrzydtach tonow i nie
byto prawie domu, gdzieby nie S$piewano: »Lecg liscie
z drzewa« lub »Nie masz pana nad utana« i wielu innych.

W nastepnym roku wyszedt w Paryzu tomik p. t:
»Pies$ni Janusza«. Gdy sie pojawit, powitano go z uniesie-
niem i odtad popularnos¢ poety, jak kropla upadajaca na
jasnag szybe jeziora, zakres$lata coraz szersze koto rozgtosu.

Dar pie$ni jest darem cudownym. Mozna zna¢ wszystkie
tajemnice sztuki, tworzy¢ piesni, ktére umyst i serce za-
chwycg, a jednak bedzie im nie dostawato czego$, coby je
lotnemi zrobito...

Jest legenda o Dziecigtku Jezus, ktére zabawiato sie
lepieniem ptaszkow z blota i piasku, a gdy stanagt dtugi ich
szereg, klasneto w raczki i zaraz w powietrze uniosto sie
stado wrébli. To samo dzieje sie z piesnig; i jesli kladniesz,
a piesn w Swiat poleci, juz twoja wygrana. Takg wygrang
cieszyty sie piesni Janusza. Popularno$¢ swojg winny byty
nie tylko opiewaniu wojennych czynéw czy to w Koronie
czy na Litwie lub Rusi, lecz gtéwnie szczeSliwie pochwyco-
nemu i uzytemu tonowi i zakrojowi piesni gminnej. Ta
witasnie naturalno$¢ i prostota, to jakie$ wstuchanie sie
w piosenke gminng i, ze tak powiem, zaszczepienie na niej
fantazyi szlacheckiej — oto najwiekszy wdziek tych piesni.
W gesli jego cudownej siedziat jakoby zaklety duch jakie-
go$ lechickiego grajka; bo kt6z go nauczyt gra¢ na niej te
Wypisy. T. V. 15
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nute rodzinng, od razu wpadajgca do ucha, od razu chwy-
tajgca za serce jeszcze nie ostygtej po wielkiej klesce naro-
dowej? Ton ten tak umiat trafi¢c w og6lne usposobienie, iz
wszedzie znalazt dla siebie echo, czy w pafAskim dworze
czy w zasciankowym dworku czy za warsztatem czy pod
stomiang strzechg; i to nie w jednej okolicy, powiecie, pro-
wincyi, lecz tak dobrze w Koronie, jak na Litwie, na Kusi,
jak na dalekiem Pomorzu, w goérach jak na stepie — wsze-
dzie, gdzie mowiono i modlono sie po polsku i gdzie uczucie
narodowe wotatlo o krople rosy, zeby nie zwiedngé w wiel-
kich tesknotach. Ta rosg byty pies$ni Janusza.

Charakter ich wedrowny; nie trzymatly sie jednego
miejsca, lecz ciggle co$ je pedzito z korca w koniec; nie
jaka$ awanturnicza niespokojnos$¢, lecz predzej niepokoéf
braterskiego serca, ktére sobie wyrzuca: tegom jeszcze nie
uscisngt, tamtegom nie pocieszyt, z tym jeszcze nie zapta-
katem — a przeciez to wszystko moi, a ja do nich naleze.

0 wszystkiem marze, roje —
I to wszystko niby moje,
Nibym polski krél.

Kiedy inni wspo6tczesni mu poeci zaczeli sie dzieli¢ na
powiaty i ziemie, on od samego wstepu w zawod pisarski
uznat sie nieoddzielng czgstkg dziejowej catosci, a to uzna-
nie dawato mu prawo szukania tgcznosci duchowej z kazdg
czastka ogo6tu. W przygrywce do piesni Janusza méwi we-
drowny S$piewak:

Bytlem w Litwie i Koronie,
Bytem w tej i owej stronie,
Bylem tu i tani;

Od Beskidéw do Pomorza,

Z Litwy az do Zaporoza
Cala Polske znam.

Wszedzie tez uwazal sie nie za goscia przybysza, lecz
za dziecko wielkiej rodziny; wszedzie umiat sie wstuchac
w ten jezyk, jakim przemawiaty rowniny chleborodne lub
posepne bory, gory potokami szumiagce lub zaciszne jary,
step bezbrzezny lub bagna i trzesawiska Polesia.

Jeszcze raz w ten sam ton uderzyt Wincenty Pol
w kilka lat po6zniej.
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Powrdciwszy z zagranicy, osiadt w Galicyi, w ziemi
sanockiej, w majatku hr. Ksawerego Krasickiego. Mieszkat
tu w cichym zakatku go6r malowniczych, otoczony sgsiedz-
twem, wéréd ktorego sie utrzymywat jeszcze staroswiecki
obyczaj; ciagle niemal przebywat w towarzystwie starca,
bedacego zywg tradycya ostatnich dni Rzeczypospolitej:
niemniej jednak glos poety nie przedzierat sie do publicz-
nosci; niektdrzy przypuszczali nawet, iz zaczat i skonczyt
na piesniach Janusza...

Po diugiem milczeniu wyszta w Poznaniu »Piesh o ziemi
naszej« w roku 1843. bezimiennie, ale wszyscy poznali
w niej piéro Januszowe. Na niewiele przed jej wyjsciem
na Swiat, zainteresowatl publiczno$¢ matly obrazek, umiesz-
czony w »Oredowniku«, w ktorym odmalowano gos$cinny
domek poety na podgo6rzu Karpackiem. Patryarchalne zycie
rodzinne, liczne grono gosci, przybywajgcych z rdznych
stron Polski, aby pozna¢ poete i ustysze¢ jakie stowo ozyw-
cze, rozprawy w rzeczach przyrodniczych, ktére gospodarza
mocno zajmowaty, uczty familijne, pozegnania z odjezdza
jacymi przyjaciétmi — oto byta sielanka, ktérej za widownie
stuzyt domek poety. WyobraZznia wprzdd juz otoczyta osobe
pieSniarza nowym urokiem i znalazta analogie z Janem
z Czarnolesia.

Wtem wyszia »Pie$n o ziemi naszej«, poemat szczup-
tych wprawdzie rozmiaréw wobec przedmiotu obszernego
raczej naszkicowany, niz wielostronnie wykonczony: ale
jezeli nie sprawiat wrazenia wspaniale ptyngcej rzeki, od-
zwierciedlajgcej ruch i zycie nadbrzezne i niebo ze wszyst-
kiemi odmianami pér i dni — to byt tak wdzieczny, jak
gérski potok, pedzacy po tozu kamiennem. PieSniarz prze-
leciat catg ziemie polska od morza do morza, wszedzie za-
trzymat sie chwilke i do$¢ mu byto schwyci¢ kilka tych
ryséw, ktdre charakteryzujg i ziemie i lud mieszkajacy na
aiiej. Prawda jest, ze w tej napowietrznej podrdzy migaja
sie i uciekajg obrazy tak predko, ze kiedy sie znajdziesz
u konca piesni, zal az zbiera i mySlisz sobie: Czemuz tak
krétko ?

Zapewne liryczny ton dumki, jaki utwor ten przybrat
2 poczatku, naglit poete do pospiechu, juz moze z tej przy-

*15



czyny, ze chciat tylko sparafrazowa¢ przed laty napisang
piosneczke »Mazur«, znajdujacg sie w zbiorze Januszowym,
w ktérej w drobniejszych jeszcze rysach mieSci sie to, co
szerzej i barwniej i szczeg6towiej wymalowat w »Pies$ni
0 ziemi naszej«. Piosneczka ta, zaczynajgca sie od zwrotki:

Piekna nasza Polska cala,

Piekna, zyzna i niemata!

Wiele krajow, wiele luddw,

Wiele stolic, wiele cudoéw;

Lecz najmilsze i najzdrowsze
Przeciez czieku jest Mazowsze!

jest jakby naczoétkiem streszczajacym pOzniejszy poemat

Co do obrazéw, charakteryzujgcych rézne ziemie dawnej
Polski, najdosadniej naszkicowana Litwa i $wieta Zmudz
N ektore wiersze od razu staty sie przystowiem narodowem
co uwazam za jeden z niepoSlednich tryumfow poety. Rze-
czywiscie Pol miat ten w kazdym czasie rzadki dar, ze nie
bedac trywialnym ani rubasznym, przenikat przez wszystkie
warstwy spoteczenstwa i stawat sie ich witasnoscig, co byto
wynikiem tej filozofii popularnej, jakg ma kazdy nardd,
a w ktorg sie tak gteboko wczytat, a raczej odgadt jg przez
intuicye.

»PieSA 0 ziemi naszej« podniosta najwyzej stawe poety,
Jest tez to najbardziej oryginalny z jego utworéw. Wszystko
tu brat z pierwszej reki, z tego, co widzial, a widziane

w ogniu ducha swego przetwarzat i ziocit...
Lucyan Siemienski
(W. Pol i jego poetyczne utwory).

46. Spiew Janusza.

Spiewak wita w wasze strony: A wiec w imie pie$ni waszej, 10
Niechaj bedzie pochwalony! Dziejow waszych i krwi laszej,
Pokéj z domem tym! Witam, witam was!

Spiewak wita w ojcéw wierze,
A kto w dom go przyjmie szczerze, 5
Piesn i Pan Bdg z nim!

Lubie tylko powitanie,
Niech tez po mnie tu zostanie

Ten jedyny S$lad, 15
Pie$n ojczysta, narodowa, Byscie rzekli: Tu przebywat,
Prosta, rzewna i surowa, Tutaj Janusz nam zaspiewat

Jak nasz lud i czas; I gdzie$ ruszyt w Swiat.



Bylem w Litwie i w Koronie, 0 Krakusach dzieciom nuce,

Bytem w tej i w owej stronie, 20 A powiastkg w starych cuce
Bylem tu i tam; Staropolskg krew.

Od Beskidéw do Pomorza,

Z Litwy az do Zaporoza
Catg Polske znam.

Nieraz z dziadem w puhar dziarsko
Na powiastke brzekniein barska, 50
Stawigc polski réd;
Znam to cafe szczere plemie, 25 Wowczas stary wre jak z miodu,
Polskie morza, polskie ziemie Wota wnuczke: »Nalej miodu!
I te polskg sol! Bo¢ to polski miod«... (€9)
I o wszystkiem marze, roje,

I to wszystko niby moje, Moja skarga was nie znudzi;

Nibym  polski krol. 30 Ja piesn z ludu mam dla ludzi,
Zale tong w gigb:
Cho¢ nieznany i ubogi, Mego serca pie$ni wihasnej
Gdy nawiedze czyje progi, Stucha tylko miesigc jasny €3]
Kazdy z duszy rad; I stuletni dab.

Czy to w dworze czy w klasztorze,
Na swobodzie czy w gospodzie, 35
Wszystkim Janusz brat.

Hej mogity! skaty! zdroje!
Stepy! orty! deby moje!
Z wami ja sie znam!

Kedy bracia moi smutni, Lecz ty, dziatwo, zadasz piesni, 70
Brat po mieczu i po lutni, To juz sobie Janusz nie $ni;

Niose piosnke im; Céz zaspiewa¢ wam ?
I, obecng stodzac dole, 40

Czasem S$piewak zgadnaé¢ umie,

Na grochowskie eiggniem pole, Co sie w giebiach piersi thumi,

A stawg brzmi rym.

Bo¢ i w nim ta krew; 75
Czasem brzgkne mej druzynie, Wiegc o Lachu, o orleciu
Kiedy czarna chwila minie, 1 o krzywej szabli cieciu
I weselszy $piew: 45 Przynosi wam $piew.
Wincenty Pol.
47. Latarnik.

Pewnego razu zdarzyto sig, ze latarnik w Aspinval,
niedaleko Panamy, przepadt bez wiesci. Poniewaz stato sie
to wsérdéd burzy, przypuszczano, ze nieszcze$liwy musiat
podejs¢ nad sam brzeg skalistej wysepki, na ktdérej stoi
latarnia, i zostat sptukany przez batwan. Przypuszczenie to
byto tern prawdopodobniejsze, ze na drugi dzieA nie znale-
ziono jego todki, stojgcej w skalistym wrebie. Zawakowato
tedy miejsce latarnika, ktére trzeba byto jaknajpredzej ob-
sadzi¢, poniewaz latarnia niemate ma znaczenie, tak dla
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ruchu miejscowego jak i dla okretow idgcych z New-Yorku
do Panamy. Zatoka Moskitow obfituje w piaszczyste tawic©
i zaspy, miedzy ktéremi droga nawet w dzien jest trudna, wno-
cy za$, wsrdd mgiet podnoszacych sie czesto na tych ogrzewa-
nych podzwrotnikowem stonicem wodach, prawie niepodobna.
Jedynym wowczas przewodnikiem dla licznych statk6w bywa
Swiatto latarni. Klopot wynalezienia nowego latarnika spadi
na konsula Stanéw Zjednoczonych, rezydujagcego w Pana-
mie, a byt to ktopot niematy, raz z tego powodu, Ze nastepce
trzeba byto znaleZzé koniecznie w ciggu dwunastu godzin;
powtdre, nastepca musiat by¢é nadzwyczaj sumiennym czto-
wiekiem, nie mozna wiec byto przyjmowac byle kogo; na-
koniec wogdle kandydatéw na posade braklo. Zycie na
wiezy jest nadzwyczaj trudne i bynajmniej nie uSmiecha
sie rozprézniaczonym i lubigcym swobodng widczege lu-
dziom Potudnia. Latarnik jest niemal wieZzniem. Z wyjatkiem
niedzieli nie moze on wcale opuszczaé swojej skalistej wy-
sepki. £8dZ z Aspinva , przywozi mu raz na dzieh zapasy
zywnosci i $wiezg wode, poczem przywozacy oddalajg sie
natychmiast, na catej za$ wysepce majagcej morge rozlegtosci,
niema nikogo. Latarnik mieszka w latarni, utrzymuje ja
w porzadku, w dzien daje znaki wywieszaniem réznokolo-
rowych flag, wedle wskazéwek barometru, w wieczoér zas
zapala Swiatto. Nie bytaby to wielka robota, gdyby nie to>
ze chcac dostac sie z dotu do ognisk na szczyt wiezy, trzeba
przejs¢ przeszto czterysta schodow kretych i nader wyso-
kich, latarnik za$s musi odbywaé te podréz czasem i kilka
razy dziennie. Wogo6le jest to zycie klasztorne, a nawet
wiecej niz klasztorne, bo pustelnicze. Nic tez dziwnego, ze
Mr.]) Izaak Folcombridge2) byt w niematym kiopocie, gdzie
znajdzie statego nastepce po nieboszczyku, i tatwo zrozu-
mie¢ jegorados$¢, gdy najniespodzianiej nastepca zgtosit sie
jeszcze tegoz samego dnia. Byt to cztowiek juz stary, lat
siedmiudziesiagt albo wiecej, ale czerstwy, wyprostowany, ma-
jacy ruchy i postawe zoinierza. Wiosy miat zupeinie biale,
pte¢ spalong jak u kreoléw, ale sadzac z niebieskich oczu,
nie nalezat do ludzi Potudnia. Twarz jego byta przygnebiona

) Czyt. Mister, pan. — 2 Czyt. Folkombridz.
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i smutna ale uczciwa. Na pierwszy rzut oka podobat sie
Folcombridge’owi. Pozostato go tylko wyegzaminowaé, skad
wywigzata sie nastepujaca rozmowa:

— Skad jestescie?

— Jestem Polak.

— Coscie robili dotad?

— Tutatem sie.

— Latarnik powinien lubi¢ siedzie¢ na miejscu.

— Potrzebuje odpoczynku.

— Czy stuzyliscie kiedy? Czy macie Swiadectwa uczci-
wej stuzby rzadowej?

Stary cztowiek wyciggngt z zanadrza sptowiaty je-
dwabny szmat, podobny do strzepu starej chorggwi, rozwi-
ngt go i rzekk:

— Oto sg Swiadectwa. Ten krzyz dostatem w roku
trzydziestym. Ten drugi jest hiszpanski, z wojny karlistow-
skiej, ten trzeci, to legia francuska; czwarty otrzymatem
na Wegrzech. Potem bitem sie w Stanach przeciw potud-
niowcom, ale tam nie dajg krzyzOw — wiec oto papier.

Folcombridge wziat papier i zaczagt czytac.

— Hm! Skawinski? To jest wasze nazwisko? Hm!..,
Dwie chorggwie zdobyte witasnorecznie w ataku na ba-
gnety... Byliscie walecznym zoinierzem!

— Potrafie by¢ i sumiennym latarnikiem.

— Trzeba tam codzieA wchodzi¢ po kilka razy na
wieze. Czy nogi macie zdrowe?

— Przeszedtem piechotg pleny.

(Plenami nazywajg niezmierne stepy miedzy New-Jor-
kiem a Kalifornig).

— Allright!l) Czy jestescie obeznani ze stuzbg morska?

— Trzy lata stuzylem na wielorybniku.

— Probowaliscie r6znych zawoddw.

— Nie zaznatem tylko spolcojnosci.

— Dlaczego?

Stary cztowiek wzruszyt ramionami.

— Taki los...

— Wszelako na latarnika wydajecie mi sie za starzy?

) (Czyt. Ol rajt) wszystko dobrze.
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— SirZl) — odezwat sie nagle kandydat wzruszonym
gtosem. — Jestem bardzo znuzony i skotatany. Duzo, wi-
dzicie, przeszedtem. Miejsce to jest jedno z takich, jakie
najgorecej pragnatem otrzymac¢. Jestem stary, potrzebuje
spokoju! Potrzebuje sobie powiedzie¢: tu juz bedziesz sie-
dziat, to jest twoj port. Ach, Sir! to od was tylko zalezy.
Drugi raz sie moze taka posada nie zdarzy. Co za szcze-
Scie, ze bylem w Panamie... Btagam was... Jak mi Bdg mity,
jestem jak statek, ktory jeSli nie wejdzie do portu, to za-
tonie... Je$li chcecie uszcze$liwi¢ cztowieka starego... Przy-
siegam, ze jestem uczciwy, ale... do$¢ juz mam tego tu-
factwa...

Niebieskie oczy starca wyrazaly tak gtebokg prosbe,
ze Folcombridge, ktdry miat dobre, proste serce, czut sie
wzruszony.

— Weill — rzekt. — Przyjmuje was. JesteScie latar-
nikiem.

Twarz starego zajaSniata niewypowiedziang radoscig

— Dziekuje.

— Czy mozecie dzi$ jecha¢ na wieze?

— Tak jest.

— Zatem Good bye!...s) Jeszcze stowo: za kazde uchy-
bienie w stuzbie dostaniecie dymisye.

— Al right!

Tego samego jeszcze wieczora, gdy stonce stoczyto
sie na druga strone miedzymorza, a po dniu promiennym
nastgpita noc bez zmierzchu, nowy latarnik byt juz widocznie
na miejscu, bo latarnia rzucita jak zwykle na wody swoje
snopy jaskrawego Swiatta. Noc byla zupetnie spokojna, ci-
cha, prawdziwie podzwrotnikowa, przesycona jasng mgia,
tworzaca koto ksiezyca wielki, zabarwiony, teczowy Kkrag
o miekkich nieujetych brzegach. Morze tylko burzyto sie,
poniewaz przyptyw wzbierat. Skawinski stat na balkonie,
tuz obok olbrzymich ognisk, podobny z dotu do matego
czarnego punkcika. Probowat zebra¢ mysl i objagé swe nowe
potozenie. Ale mys$l jego byta nadto pod naciskiem, by¥

# (Czyt. Sor) panie. — # (Czyt. Uel) dobrze. — 3) (Czyt. Gud baj)
do widzenia.
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mogta snué¢ sie prawidtowo. Czut on co$ takiego, co czuje
szczuty zwierz, gdy wreszcie schroni sie przed pogonig na
jakiej$ niedostepnej skale lub w pieczarze. Nadszedt na-
reszcie dla niego czas spokoju. Poczucie bezpieczenstwa na-
petniato jaka$ niewystowiong rozkoszg jego dusze. Oto mdgt
na tej skale poprostu urgga¢ dawnemu tutactwu, dawnym
nieszczeSciom i niepowodzeniom. Byt on naprawde jak
okret, ktdremu burza tamata maszty, rwata liny, zagle, kto-
rym rzucata od chmur na dno morza, w ktéry bita falg
pluta piang — a ktory jednak zawingt do portu. Obrazy
tej burzy przesuwaly sie teraz szybko w jego mysli w prze-
ciwstawieniu do cichej przysztosci, jaka miala sie rozpo-
czat. Czes$¢ swych dziwnych kolei opowiadat sam Folcom-
bridge’owi, nie wspomniat jednak o tysigcznych innych
przygodach. Miatl on nieszczescie, ze ilekro¢ rozbit gdzie
namiot i rozniecit ognisko, by sie osiedli¢ stale, jaki$ wiatr
wyrywat kotki namiotu, rozwiewat ognisko, a jego samego
niést na stracenie. Spogladajgc teraz z wiezowego balkonu
na oswiecone fale, wspominat o wszystkiem, co przeszedt.
Oto bit sie w czterech cze$ciach Swiata — i na tulaczce
prébowat wszystkich niemal zawodow. Pracowity i uczciwy,
nieraz dorabiat sie grosza i zawsze tracit go wbrew wszel-
kim przewidywaniom i najwiekszej ostroznosci. Byt kopa-
czem ziota w Australii, poszukiwaczem dyamentow w Afryce,
strzelcem rzagdowym w Indyach Wschodnich. Gdy w swoim
czasie zatozyt w Kalifornii ferme, zgubita go susza; probo-
wat handlu z dzikiemi plemionami, zamieszkujgcemi wnetrze
Brazylii: tratwa jego rozbita sie na Amazonce, on sam za$
bezbronny i prawie nagi tutat sie po lasach przez Kkilka
tygodni, zywigc sie dzikim owocem, narazony co chwila na
Smieré w paszczy drapieznych zwierzat. Zalozyt warsztat
kowalski w Helenie, w Arkanzas i — spalil sie w wielkim
pozarze calego miasta. Nastepnie w gorach skalistych dostat
sie w rece Indyan i cudem tylko wybawiony zostal przez
kanadyjskich strzelcdw. Stuzyt jako majtek na statku kur-
sujagcym miedzy Bahia i Bordeaux, potem jako harpunnik
na wielorybniku: oba statki rozbity sie. Mial fabryke cygar
w Hawannie i — zostal okradziony przez wspolnika
w chwili, gdy sam lezat chory na »vomito«. Wreszcie przy-
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byt do Aspinval — i tu miat by¢ kres jego niepowodzen.
Céz bowiem mogto go doscigngé jeszcze na tej skalistej
wysepce? Ani woda, ani ogien, ani ludzie. Zresztg od ludzi
Skawinski niewiele doznat ztego. CzeSciej spotykat dobrych,,
niz ztych.

Zdawalo sienatomiast, ze go prze$ladujg wszystkie cztery
zywioty. Ci, co go znali, mowili, ze nie ma szczescia, i tern
objasniali wszystko! On sam wreszcie stat sie troche manija-
kiem. Wierzyt, ze jaka$ potezna a msSciwa reka S$ciga go
wszedzie, po wszystkich lgdach i wodach. Nie lubit jednak
0 tern mowic¢; czasem tylko, gdy go pytano, czyja to miata
by¢ reka, wskazywal tajemniczo gwiazde polarng i odpo-
wiadat, ze to idzie stamtad... Rzeczywiscie niepowodzenia
jego byty tak state, ze az dziwne, i tatwo mogty zabié
gwozdz w gtowie, zwitaszcza temu, kto ich doznawat. Zresztg
miat cierpliwo$¢ Indyanina i wielkg, spokojng site oporu,
jaka ptynie z prawosci serca. W swoim czasie na Wegrzech
dostat kilkanascie pchnie¢ bagnetem, bo nie chciat chwycic
za strzemie, ktore ukazywano mu jako S$rodek ratunku,
1 krzyczec¢: pardon. Tak samo nie poddawat sie i w nie-
szczesciu. Lazt pod gdre pracowicie jak mrowka. Zepchniety
sto razy, rozpoczynat spokojnie swojg podr6z po raz setny
pierwszy. Byt to w swoim rodzaju szczegdlniejszy dziwak.
Stary ten Zzoinierz, opalony Bdg wie w jakich ogniach, za-
hartowany w biedach, bity i kuty, mial serce dziecka.
W czasie epidemii na Kubie zapadt na nig dlatego, ze cho-
rym oddatl wszystkg swg chinine, ktérej miat znaczny zapas,
nie zostawiwszy sobie ani grama.

Byto w nim jeszcze i to dziwnego, ze po tylu zawodach
zawsze byt peten ufnosci i nie tracit nadziei, ze jeszcze
wszystko bedzie dobrze. W zimie ozywiat sie zawrsze i prze-
powiadat jakie$ wypadki. Czekat ich niecierpliwie i myslg
0 nich zyt lata cate... Ale zimy mijaly jedne za drugiemi
1 Skawinski doczekat sie tylko tego, ze ubielity mu gtowe.
Wreszcie zestarzat sie — zaczat traci¢ energie. Cierpliwos$¢
jego poczynata by¢ coraz podobniejszg do rezygnacyi. Dawny
spokdj zmienit sie w sktonno$¢ do roztkliwiania sie i ten
hartowny zoinierz jat przeradza¢ sie w bekse, gotowego
zatzawi¢ sie z lada powodu. Précz tego od czasu do czasu
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ttukta go najstraszliwsza nostalgia, ktdrg podniecata lada
okolicznos¢: widok jaskotek, szarych ptakéw podobnych do
wrébli, $niegi na gorach lub zastyszana jaka$ nuta, podobna
do styszanej niegdy$... Nakoniec opanowata go tylko jedna
mys$l: mys$l odpoczynku. Owtadneta ona starcem zupetnie
i wchioneta w siebie wszelkie inne pragnienia i nadzieje.
Wieczny tutacz nie mdégt juz sobie wymarzy¢ nic bardziej
upragnionego, nic drozszego nad jaki spokojny kat, w kto-
rymby mogt odpoczaé i czeka¢ cicho kresu. Moze wiasnie
dlatego, ze szczego6lne jakie$ dziwactwo losu rzucato nim
po wszystkich morzach i krajach tak, iz prawie nie mogt
tchu ztapa¢, wyobrazal sobie, ze najwiekszem ludzkiem
szczeSciem jest — tylko nie tuta¢ sie. Co prawda, to i na-
lezato mu sie takie skromne szczeScie, ale tak juz byt zwy-
czajny zawodéw, ze mys$lat o tern, jak wogdle ludzie marzg
0 czem$ niedoscignionem. Spodziewac¢ sie nie $miat. Tym-
czasem niespodzianie, w ciggu dwunastu godzin dostat po-
sade, jakby wybrang dla siebie ze wszystkich na S$wiecie.
Nic tez dziwnego, ze gdy wieczorem zapalit swojg latarnie,
byt jakby odurzony; ze pytat sam siebie, czy to prawda,
1nie Smiat odpowiedzie¢: tak. A tymczasem rzeczywisto$c
przemawiata do niego nieprzepartymi dowodami; wiec go-
dziny jedna za druga sptywaly mu na balkonie. Patrzyt,
nasycatl sie, przekonywat. Mogloby sie zdawac, ze pierwszy
raz w zyciu widziat morze. Soczewka latarni rzucata
w ciemno$¢ olbrzymi ostrokrgg Swiatta, poza ktérym oko
starca gineto w dali czarnej zupeinie, tajemniczej i strasz-
nej. Ale dal owa zdawata sie biegna¢ ku Swiattu. Dilugie
wiorstowe fale wytaczaty sie z ciemnos$ci i, ryczac, szty az
do stop wysepki, a wowczas widaé byto spienione ich
grzbiety, potyskujgce rézowo w Swietle latarni. Przyptyw
wzmagat sie coraz bardziej i zalewal piaszczyste tawice.
Tajemnicza mowa oceanu dochodzita z peini coraz potez-
niej i gtosniej, podobna czasem do huku armat, to do szumu
olbrzymich laséw, to do dalekiego, zmaconego gwaru gto-
séw ludzkich. Chwilami cichto. Potem o0 uszy starca odbijato
sie kilka wielkich westchnien, potem jakie$ tkania i znéw
grozne wybuchy. Wreszcie wiatr zwiat mgte, ale napedzit
czarnych, poszarpanych chmur, ktoére przestaniaty ksiezyc
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Z zachodu poczynato da¢ coraz mocniej. Balwany skakaty
z wsciekltoscig na urwisko latarni, oblizujac juz piang ipod-
murowanie. W dali pomrukiwata burza. Na ciemnej, wzbu-
rzonej przestrzeni zabtysto kilka zielonych latarek, pouwie-
szanych do masztéw okretowych. Zielone owe punkciki to
wznosity sie wysoko, to zapadaty w doét, to chwiaty sie na
prawo i na lewo. Skawinski zeszedt do swej izby. Burza
poczeta wy¢. Tam na dworze ludzie na owych okretach
walczyli z nocg, z ciemnos$cig, z falg: w izbie za$ byto spo-
kojnie i cicho. Nawet odgtosy burzy stabo przedzieraty sie
przez grube mury i tylko miarowe tik! tak! zegara koty-
sato utrudzonego starca, jakby do snu.

Zaczety ptynaé godziny, dni i tygodnie... Majtkowie
twierdzg, ze czasem, gdy morze jest rozhukane, wota co$
na nich wsérdd nocy i ciemnoS$ci po nazwisku. Jezeli nieskon-
czono$¢ morska moze tak wota¢, to by¢ moze, ze gdy sie
cztowiek zestarzeje, wota takze na niego iinna nieskonczo-
nos¢, jeszcze ciemniejsza i bardziej tajemnicza, a im jest
bardziej zmeczony zyciem, tem milsze sg mu te nawoty-
Avania. Ale aby ich stuchaé, trzeba ciszy. Procz tego staro$c
lubi sie odosobniaé jakby w przeczuciu grobu. Latarnia
byta juz dla Skawinskiego takim potgrobem. Nic jednostaj-
niejszego jak podobne zycie na wiezy. Mtodzi ludzie, jezeli
sie na nie godza, to po pewnym czasie opuszczajg stuzbe.
Latarnik tez bywa cztowiekiem zazwyczaj niemtodym, po-
sepnym i zamknietym w sobie. Gdy wypadkiem porzuci
swg latarnie i dostanie sie miedzy tudzi, chodzi wsérd6d nich
jak cztowiek zbudzony z glebokiego snu. Na wiezy brak
wszelkich drobnych wrazen, ktére w zwyklem 2zyciu uczg
stosowaé wszystko do siebie. Wszystko, z czem sie styka
latarnik, jest olbrzymie i pozbawione zawartych, okreslo-
nych ksztaltéw. Niebo: to jeden og6t, woda, to drugi, a wsrdd
tych nieskonczonos$ci samotna dusza ludzka! Jest to zycie,
w ktérem mysl jest raczej ciggiem zadumaniem sig, a z tego
zadumania nie budzi latarnika nic, nawet jego zajecie. Dzien
do dnia staje sie podobny jak dwa paciorki w r6zancu
i chyba zmiany pogody stanowiag jedyng rozmaito$¢. Ska-



237

winski jednak czut sie tak szczeSliwym, jak nigdy w Zzyciu
nie byt Wstawat Switaniem, brat positek, czyscit soczewki
latarni, a potem, siadtszy na balkonie, wpatrywat sie w dal
morskg i oczy jego nie mogty sie nasyci¢ nigdy obrazami.-
ktére przed sobg widzial. Zwykle na olbrzymiem, turkuso-
wem tle wida¢ byto stada wydetych zagli, $wiecacych w pro-
mieniach stofnca tak mocno, ze az oczy mruzyty sie przed
nadmiarem blasku; czasem statki, korzystajgc z wiatrow,,
ktére passatami zowig, szty wyciggnietym szeregiem jedne
ze drugimi, podobne do tancucha mew Ilub albatrosow.
Czerwone beczki, wskazujace droge, kotysaty sie na fali
lekkim, tagodnym ruchem; miedzy zaglami pojawiat sie co
dnia w potudnie olbrzymi szarawy pidropusz dymu. To pa-
rowiec z New-Yorku wi6zt podréznych i towary do Aspin-
val, ciggnac za sobg dtugi, spieniony szlak piany. Z dru-
giej strony balkonu widziat Skawinski jak na dtoni Aspin-
val i jego ruchliwy port, a w nim las masztow, todzie
i +6dki, nieco za$ dalej biate domy i wiezyczki miasta. Z wy-
sokosci latarni domki byty podobne do gniazd mew, todzie
do zukéw, a ludzie poruszali sie jak mate punkciki na bia-
tym, kamiennym bulwarku. Zrana lekki wschodni powiew
przynosit zmieszany gwar zycia ludzkiego, nad Kktérym
gorowat Swist parowcéw. W potudnie nadchodzita godzina
siesty. Ruch w porcie ustawat; mewy kryty sie w szczerby
skat, fale stabty i stawaly sie jakie§ leniwe, a wowczas na
ladzie, na morzu i na latarni nastawata chwila niezmaconej
niczem ciszy. Zo6tte piaski, z ktorych odptynety fale, I$nity
naksztatt ztotych plam na obszarach wodnych; stup wie-
zowy odrzynat sie twardo na biekicie. Potoki promieni sto-
necznych lalty sie z nieba na wode, na piaski i na urwiska.
Wowczas i starca ogarniata jakas niemoc peina stodyczy.
Czul, ze ten odpoczynek, ktdrego uzywa, jest wyborny,
a gdy pomyslat, ze bedzie trwaly, to mu juz niczego nie
brakto. Skawinski rozmarzat sie wiasnem szczesciem, ale ze
cztowiek tatwo oswaja sie z lepszym losem, stopniowo na-
bierat wiary i ufnosci; mys$lat bowiem, ze je$li ludzie bu-
dujg domy dla inwalidéw, to dlaczegozby Bdég nie miat
wreszcie przygarng¢ swego inwalidy. Czas uptywat i utrwa-
lat go w tern przekonaniu. Stary zzyt sie z wieza, z latar-
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nig, z urwiskiem, z tawicami piasku iz samotnoscia. Poznat
sie takze i z mewami, ktére niosty sie w zalomach skal-
nych, a wieczorem odprawiaty wiece na dachu latarni. Ska-
winski rzucat im zwykle resztki swego jadta, tak za$ przy
swoity sie wkrotce, ze gdy to czynit potem, to otaczata go
prawdziwa burza biatych skrzydet, stary za$ chodzit miedzy
ptastwein jak pastuch miedzy owcami. W czasie odptywu
wyprawiat sie na nizkie, piaszczyste ftawice, na ktdérych
zbierat smaczne S$limaki i piekne pertowe konchy zegtar-
kéw, ktdre odptywajgca fala osadzita na piasku. W nocy,
przy Swietle ksiezyca i latarni, chodzit na ryby, ktéremi
roity sie zatomy skalne. Wkoncu pokochat swojg skate
i swojg bezdrzewnag wysepke, poros$nietag tylko drobnemi
tlustemi ros$linkami, saczacemi lipkg zywice. UboOstwo wy-
sepki wynagradzaty mu zresztg dalsze widoki. W potudnio-
wych godzinach, gdy atmosfera stawata sie przeZroczysta,
widaé byto cate miedzymorze az do Pacyfiku, pokryte naj-
bujniejszg roslinnoscig. Skawinskiemu wydawato sie wow-
'Czas, ze widzi jeden olbrzymi ogrdd. Peki kokosow i olbrzy-
mich muz sktadatly sie jakby w przepyszne czubiaste bu-
kiety, tuz zaraz za domami Aspinvalu. Dalej miedzy Aspin-
val a Panamag widaé byto ogromny las, na ktérym co rano
i pod noc zwieszal sie czerwonawy opar wyziewdw — las,
prawdziwie podzwrotnikowy, zalany u spodu stojacg woda,
oplagtany lianami, szumigcy jedng falg olbrzymich storczy-
kéw, palm, drzew mlecznych, zelaznych i gumowych.
Przez swg straznicza lunete stary mogt dojrze¢ nie
tylko drzewa, nie tylko roztozyste liscie bananow, ale nawet
gromady matp, wielkich marabutéw i stada papug, wzbija-
jace sie czasem jak teczowa chmura nad lasem. Skawinski
znatl z blizka podobne lasy, gdyz po rozbiciu sie na Ama-
zonce bigkat sie cate tygodnie wsrod podobnych sklepien
i gaszczow. Wiedziat, ile pod ich cudng, $miejgcg sie po-
wierzchnig ukrywa sie niebezpieczenstw i $mierci. Wsrod
nocy, jakie w nich spedzit, styszat z blizka grobowe gtosy
wyjcow i ryki jaguarow, widziat olbrzymie weze, kotyszgce
sie naksztatt lianbw na drzewach; znal owe senne jeziora
lesne, przepetnione dretwami i rojagce sie od krokodylow.
Wiedziat, pod jakiem jarzmem zyje cztowiek w tych nie-
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zgtebionych puszczach, w ktoérych pojedyncze liscie prze-
nosza dziesieciokrotnie jego wielko$¢, w ktérych rojg sie
krwiozercze moskity, pijawki drzewne iolbrzymie jadowite
pajgki..Wszystkiego sam doznat, sam doSwiadczyt, wszystko
sam przecierpiat; to tez tern wiekszg teraz sprawiato mu
rozkosz patrze¢ z wysokosci na te lasy, podziwiaé¢ ich piek-
no$é, a by¢ zastonietym od zdrad. Jego wieza chronita go
przed wszelkiem ziem. Opuszczat jg tez tylko czasami
w niedziele zrana. Przywdziewat wtedy granatowg kapote
strazniczg ze srebrnymi guzami, na piersiach zawieszat
swoje krzyze i jego mleczna gtowa podnosita sie z pewna
duma, gdy styszal przy wyjsciu z kosSciota, jak kreole mé-
wili miedzy soba: »Porzagdnego mamy latarnikac. — »l nie
heretyk!« Wracat jednak natychmiast po mszy na wyspe
i wracat szcze$liwy, bo zawsze jeszcze nie dowierzat statemu
ladowi. W niedziele takze odczytywat sobie hiszpanska ga-
zete, ktoérg zakupywat w miescie, lub new-yorskiego »He-
rolda«, pozyczanego u Folcombrigde’a i szukat w nich skwa-
pliwie wiadomosci z Europy. Biedne stare serce! na tej
wiezy strazniczej i na drugiej potkuli bito jeszcze dla kraju...
Czasem takze, gdy t6dZz przywozgca mu codzien zywnos$c
i wode, przybita do wysepki, schodzit z wiezy na gawede
ze straznikiem Johnsem. Potem jednak widocznie zdziczat.
Przestat bywa¢ w mieScie, czytywa¢ gazety i chodzi¢ na
polityczne rozprawy Johnsal. Uptywaty cate tygodnie w ten
sposb6b, ze nikt jego nie widziat, ani on nikogo. Jedynym
znakiem, ze stary zyje, byto tylko znikanie zywnos$ci pozo-
stawianej na brzegu i Swiatto latarni, zapalane co wieczor
z takg regularnoscig, z jakg stonce wstaje rankiem z wody
w tamtych stronach. Widocznie stary zobojetniat dla Swiata.
Powodem tego nie byta nostalgia, ale wtasnie to, ze prze-
szta i ona nawet w rezygnacye. Caly Swiat teraz zaczynat
sie dla starca i konczyt na jego wysepce. Zzytl sie juz
z mySlg, ze nie opusci wiezy do S$mierci i poprostu zapo-
mnial, ze jest jeszcze co$ poza nig. Przytem stat sie misty-
kiem. tagodne jego niebieskie oczy poczely byc jak oczy
dziecka, zapatrzone wiecznie i jakby utkwione w jakiej$

b Czyt. Dzons.
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dali. W ciaggiem odosobnieniu i wobec otoczenia, nadzwy-
czaj prostego a wielkiego, poczat stary traci¢ poczucie
wiasnej odrebnosci, przestawal istnie¢ jako osoba, a zlewat
sie coraz wiecej z tem, co go otaczato. Nie rozumowat nad
tern, czut tylko bezwiednie; ale wkoncu zdawato mu sie,
ze niebo, woda, jego skatla, wieza i zlote tawice piasku
i wydete zagle i mewy, odptywy i przyptywy — to jaka$
wielka jednos$¢ i jedna ogromna tajemnicza dusza; on za$
sam pograza sie w tej tajemnicy i czuje owg dusze, ktora
zyje i koi sie. Zatongt, ukotysat sie, zapamietat — iw tem
ograniczeniu witasnego odrebnego bytu, wtem po6t czuwaniu,
pot $nie znalazt spokoj tak wielki, ze prawie podobny do
po6t Smierci.

Ale nadeszto przebudzenie.

Pewnego razu gdy t6dz przywiozia wode i zapasy
zywnosci, Skawinski, zszedtszy w godzine po6zniej z wiezy,
spostrzegt, ze précz zwykiego tadunku jest jeszcze jedna
paczka wiecej. Na wierzchu paczki byty marki pocztowe
Stanéw Zjednoczonych i wyrazny adres: »Skawinski Esq.«X
wypisany na grubem zaglowem ptdtnie. Rozciekawiony sta-
rzec przeciagt ptotno i ujrzat ksigzki; wzigt jedng do reki,
spojrzat i potozyt napowrdt, przyczem rece zaczelty mu
drze¢ mocno. Przystonit oczy, jakby im nie wierzac; zda-
wato mu sie, ze $ni — ksigzka byta polska. Co to miato
znaczy¢? Kto mu mogt przysta¢ ksigzke? W pierwszej
chwili zapomniatl widocznie, iz jeszcze na poczatku swojej
latarniczej karyery przeczytat pewnego razu w pozyczonym
od konsula Heraldzie o zawigzaniu polskiego Towarzystwa
w New-Yorku i ze zaraz przestal Towarzystwu potowe swej
miesiecznej pensyi, z ktdra zresztg nie miat co robi¢ na
wiezy. Towarzystwo, wywdzieczajgc sie, przystato ksigzki.
Przyszty one drogag naturalng, ale w pierwszej chwili sta-
rzec nie madgt pochwytaé¢ tych mysli. Polskie ksigzki w As-
pinval, na jego wiezy, wsérdd jego samotnosci, byta to dla
niego jaka$ nadzwyczajnos$é, jakie$ tchnienie dawnych cza-

X Esquire (czyt. Eskuajr) wielmozny pan.
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séw: cud jaki§. Teraz wydato mu sie, jak owym zeglarzom
wséréod nocy, ze co$ zawotalo na niego po imieniu gtosem
bardzo kochanym, a zapomnianym prawie. Przesiedziat
chwile z zamknietemi oczyma i byt prawie pewny, ze gdy
je otworzy, sen zniknie. Nie! Rozcieta paczka lezata przed
nim wyraznie, oSwiecona blaskiem popotudniowego stonca,
a na niej otwarta jest ksigzka. Gdy stary wyciggnat znowu
po nig reke, styszat wsrdd ciszy bicie wiasnego serca. Spoj-
rzat: byty to wiersze. Na wierzchu stat wielkiemi literami
wypisany tytut, pod spodem za$ imie autora. Imie to nie
byto Skawinskiemu obce; wiedziat, ze nalezy ono do wiel-
kiego poety, ktorego nawet i utwory czytywat po trzydzie-
stym roku w Paryzu. Potem, wojujagc w Algierze i w Hisz-
panii, styszat od rodakéw o coraz wzrastajgcej stawie wiel-
kiego wieszcza, ale tak przywykt wdwczas do karabina, ze
i do reki nie brat ksigzek. W 49. roku wyjechat do Ame-
ryki i w awanturniczem zyciu, jakie prowadzit, prawie nie
spotykat Polakéw, a nigdy ksigzek polskich. Z tem wiekszg
tez skwapliwos$cig i z tem zywiej bijgcem sercem przewro-
cit karte tytutowa. Zdatlo mu sie teraz, ze na jego samotnej
skale poczyna sie dzia¢ co$ uroczystego. Jakoz byta to
chwila wielkiego spokoju i ciszy. Zegary aspinwalskie wy-
bity 5-t3 po potudniu- Jasnego nieba nie zaciemniata zadna
chmurka, kilka mew tylko ptawito sie w biekitach. Ocean
byt ukotysany. Nadbrzezne fale zaledwie betkotaty z cicha,
rozptywajac sie tagodnie po piaskach. W dali $Smialy sie
biate domy Aspinvalu i cudne grupy palm. Naprawde byto
jako$ wuroczyscie, a cicho i powaznie. Nagle wsrdéd tego
spokoju natury rozlegt sie drzgcy glos starego, ktory czytat
gtosno, aby siebie samego lepiej rozumiec:

Litwo! Ojczyzno moja! ty jeste$ jak zdrowie;

lle cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie,

Kto cie stracit. Dzi$ piekno$¢ twg w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie...

Skawinskiemu zabrakto glosu. Litery poczety mu ska-
ka¢ do oczu; w piersi co$ urwato sie i szto naksztatt fali
od serca wyzej i wyzej, ttlumigc glos, $ciskajgc za gardto...
Chwila jeszcze; opanowat sie i czytat dalej:

Wypisy. Tom V. 16
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Panno Swieta, co jasnej bronisz Czestochowy

I w Ostrej $wiecisz bramie! Ty, co gréd zamkowy
»Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mnie dziecko do zdrowia powrdécitas cudem,
(»Gdy od ptaczacej matki pod Twojg opieke
»Ofiarowany, martwg podniostem powieke

| zaraz mogtem pieszo do Twych $wigtyn progu

IS¢ za wrdcone zycie podziekowaé Bogu) —

Tak nas powrdcisz cudem na ojczyzny tono...

Wezbrana fala przerwala tame woli. Stary ryknat
i rzucit sie na ziemie: jego mleczne wiosy zmieszaty sie
z piaskiem nadmorskim. Oto czterdzieSci lat dobiegato, jak
nie widziat kraju, i Bog wie ile, jak nie styszat mowy ro-
dzinnej, a tu tymczasem ta mowa przyszia sama do niego,
przeptyneta ocean i znalazta go samotnika na drugiej poét-
kuli, taka kochana, taka droga, taka S$liczna! We tkaniu,
jakie nim wstrzgsato, nie byto bolu, ale tylko nagle rozbu-
dzona niezmierna mitos¢, przy ktdrej wszystko jest niczem...
On poprostu tym wielkim ptaczem przepraszat te ukochang,
oddalona, za to, ze sie juz tak zestarzat, tak zzyt z samotng
skatg i tak zapamietat, iz sie w nim i tesknota poczynata
zaciera¢. A teraz, »wracat cudem« — wiec sie w nim serce
rwato. Chwile mijaty jedna za drugg; on wcigz lezat. Mewy
przeleciaty nad latarnie pokrzykujac, jakby niespokojne
0 swego starego przyjaciela. Nadchodzita godzina, w ktérej
je karmit resztkami swej zywnosci, wiec kilka z nich zle-
ciato z wierzchu latarni az do niego. Potem przybyto ich
coraz wiecej i zaczety go dzioba¢ lekko i furkotaé skrzy-
dtami nad jego gtowg. Szumy skrzydet zbudzity go. Wy-
ptakawszy sie, miat teraz jaki$ spokOj i rozpromienienie,
a oczy jego byty jakby natchnione. Oddat bezwiednie calg
swojg zywnos$¢é ptakom, ktére rzucity sie na nig z wrzas-
kiem, a sam wzigt znowu ksigzke. Stonce juz byto przeszio
nad ogrodami i nad pierwotnym lasem Panamy i staczato
sie zwolna za miedzymorze, ku drugiemu oceanowi, ale
Atlantyk byt jeszcze peten blasku, w powietrzu widno zu-
petnie, wiec czytal dalej:

Tymczasem przeno$ dusze mojg uteskniong
Do tych pagérkow lesnych, do tych tgk zielonych.
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Zmierzch dopiero zatart litery na biatej karcie; zmierzch
krétki jak mgnienie oka. Starzec opart gtowe o skate
i przymknat oczy. A wowczas »Ta, co jasnej broni Czesto-
chowy®, zabrata jego dusze i przeniosta »do tych p6l malo-
wanych zbozem rozmaitem«. Na niebie pality sie jeszcze
dtugie szlaki czerwone i zlote, a on w tych $wiattosSciach
leciat ku stronom kochanym. Zaszumiaty mu w uszach lasy
sosnowe, zabetkotaty rzeki rodzinne. Widzi wszystko, jak
byto. Wszystko go pyta: »pamietasz?« On pamietal a zresztg
widzi: pota przestronne, miedze, #gki, lasy i wioski. Noc
juz! O tej porze juz zwykte jego latarnia rozSwiecata ciem-
nosci morskie — ale on teraz we wsi rodzinnej. Stara gtowa
pochyla sie na piersi i $ni. Obrazy sie przesuwajg przed
jego oczyma szybko i troche beztadnie. Nie widzi domu
rodzinnego, bo starta go wojna; nie widzi ojca ani matki,
bo go odumarli dzieckiem; ale zresztg wie$, jakby jg wczo-
raj opuscit: szereg chatup ze Swiatetkami w oknach, grobla,
mtyn, dwa stawy podane Iyu sobie i brzmigce calg noc
chérami zab. Niegdy$S w tej swojej wiosce stal noca na wi-
decie; teraz przeszto$¢ ta przedstawia sie nagle w szeregu
widzen. Oto znowu jest utanem i stoi na widecie; zdala
karczma poglagda ptongcemi oczyma i brzmi i $piewa ihu-
czy wsrdd ciszy nocnej tupotaniem, gtosami skrzypiec i ba-
setli. »U-ha! U-lial« To utany krzeszg ognia podkéwkami,
a jemu tak nudno samemu na koniu! Godziny wlekg sie
leniwo, wreszcie Swiatla gasng; teraz jak okiem siegngé
mgta i mgta nieobejrzana; opar widocznie podnosi sie z Igk
i obejmuje Swiat caty biatawym tumanem. Rzekibys$, zupetnie
ocean. Ale to tgki: rychto czeka¢, jak derkacz ozwie sie
w ciemnos$ci i baki zahuczg po trzcinach. Noc jest spokojna
i chtodna, prawdziwie polska noc! W oddali bor sosnowy
szumi bez wiatru... jak fala morska. WKkrdtce Switanie
wschod ubieli; jakoz i kury piejg juz w zaptociach. Jeden
drugiemu podaje gtos z chaty do chaty! wraz i zorawie
krzyczg juz gdzie$ z wysoka. Utanowi jako$ rzeSko, zdrowo.
Co$ tam gadali o jutrzejszej bitwie. Hej! to i pdjdzie, jak
pojda inni z krzykiem i furkotaniem chorggiewek. Mitoda
krew gra jak trgbka, cho¢ powiew nocny jg chlodzi. Ale
juz Swita, Swita! Noc blednie; z cienia wychylajg sie lasy,

IG
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zaro$la, szereg chatup, miyn, topole. Studnie skrzypig, jakby
blaszana chorggiewka na wiezy. Jaka ta ziemia kochana,
§liczna w rozowych blaskach jutrzni! O jedyna! jedynal

Cicho! czujna wideta styszy, ze sie kto$ zbliza. Zapewne
idg zluzowac warty.

Nagle jaki$ gtos rozlega sie nad Skawinskim.

— Hej, stary! wstawajcie. Co to wam?

Stary otwiera oczy i patrzy ze zdziwieniem na stoja-
cego przed sobg czlowieka. Resztki snu widzeA walczg
w jego gtowie z rzeczywistoscig. Wreszcie widzenia bledng
i nikng. Przed nim stoi Johns, straznik portowy.

— Co to? — pyta Johns. — Chorzyscie?

— Nie.

— Nie zapaliliscie latarni. Pojdziecie precz ze stuzby.
£6dz z San-Geromo rozbita sie na mieliznie. SzczeSciem
nikt nie utonat: inaczej poszlibyscie pod sad- Siadajcie ze
mng, reszte ustyszycie w konsulacie.

Stary pobladt: istotnie nie zapalit tej nocy latarni.

W kilka dni po6zniej widziano Skawinskiego na pokita-
dzie statku jadacego z Aspinval do New-Yorku. Biedak
stracit posade. Otwieraly sie przed nim nowe drogi tutactwa;
wiatr porywat znowu ten lis¢, by nim rzucaé po ladach
i morzach, by sie nad nim zneca¢ dowoli. To tez stary
przez te kilka dni posungt sie bardzo i pochylit; oczy miat
tylko biyszczace. Na nowe za$ drogi zycia miat takze na
piersiach swojg ksigzke, ktdrg od czasu do czasu przyciskat
reka, jakby w obawie, by mu i ona nie zgineta.

H. Sienkiewicz.

48. Tesknota za krajem.

A znasz ty kraj ten, gdzie brzegiem strumieni
Niezapominki i kaliny rosng ?

Gdzie zbéz falami niwa sie ptomieni,

A bor sie $mieje jedling i sosng?

Gdzie chmiel ztociste rozwiesza festony 5
Po szczytach olszyn usrebrzonych mchami ?

Gdzie biata brzoza i jawor zielony

Btyszczg malownie nad tgk kobiercami ?
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O! za tym krajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze;
I nie bede szczesliwy,

Az te lasy i niwy

Jeszcze cho¢ raz zobacze!

A znasz ty kraj ten, gdzie wzdtuz bitej drogi,
Co ptynie wstegg pod topoli cieniem,

Kazdy wedrowiec, czy pan czy ubogi,

Wita przechodniéw Chrystusa imieniem ?
Gdzie stary bocian na dachu przedsienia
Wije swe gniazdo za wiosny powrotem ?
Gdzie krzyze z drzewa lub $wieci z kamienia
Stojg na strazy przed wsi kotowrotem?

0 ! za tym Kkrajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze!
1 nie bede szczesliwy,

Az te siola, te niwy

Jeszcze cho¢ raz zobacze!

A znasz ty kraj ten serdeczny, wesoly,
Gdzie sie gospodarz, peten uprzejmosci,
Wszystkiem, czem moze, dzieli z przyjacioty
I teskni w domu, kiedy nie ma gosci ?

Gdzie lud choé¢ biedny, rad w $wieto sie stroi.

W tancu czy w pracy zawsze piosnki $piewa?
Gdzie czapka chiopca i warkocz dziewoi
Szychem sie $wieci, wstegami powiewa ?

0! za tym Kkrajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze;

1 nie bede szczesliwy,

Az te stroje, te niwy

Jeszcze cho¢ raz zobacze!

A znasz ty kraj ten, gdzie w chwile wesotg
Gdy grzmi od ucha zapustna kapela,

Sunie powaznie poloneza koto

Jak szyk pancernych na nieprzyjaciela?

Gdzie rzezka miodziez przy hucznym mazurze

Brzekiem podkéwek gromko takt wybija?
Gdzie zywym wiencem przy piosenek chorze

W raczych sie plgsach krakowiak przewija?
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0 !za tym Kkrajem
Jakby za rajem
Codzien wzdycham i ptacze;
1 nie bede szczesliwy,
Az te tance, te niwy 55
Jeszcze cho¢ raz zobacze!
Konsfanty Gaszynski.

49. Do spowiedzi

XNazzka drozyna przeciska sie przez las zwarty, pod-
szyty miodg sos$ning, tworzgc miedzy szczytami drzew prze-
dzial nieznaczny. Galezie Swierkéw, na ktdérych lezg grube,
soplami obwieszone kiscie $niegu, zginajg sie pod ciezarem
nad tym leSnym przesmykiem, zaledwie oznaczonym dwiema
skibami $nieznemi, ktére sanie chtopskie odwrdcity.

Dzien byl marcowy—jasny a mrozny.

Teraz, gdy sie na zachodzie rozpos$ciera¢ zaczyna pot-
zmierzch biekitny, nawet zaspy, pozataczane dokota pnidw,
stajg sie sypkie jak maka. Na przedziwnie czystej prze-
strzeni niebieskiej, jaka ptonie juz zorzg wieczorng—Ias
stoi nieruchomo, niby wielki ejkonostasl) $Swigtyni greckiej:
nieznaczne podmuchy stragcajg z wierzchotkow drzew drob-
niutkie pyty $niegowe i ptyng miedzy gateziami po tle pur-
purowem, jakby poplatane smugi niktego dymu, wzbijajace
sie z niewidzialnych kadzielnic...

Cisza tam gtucha, nieskonczona, $miertelna...

Drozyng owg idzie stary, zgrzybialy, siwy jak gotab
chtopowina Felek z wnuczkag Teofilkg ; — poty lichego ko-
zucha za pas zatknat, kij daleko przed sie stawia, szeroko
rozkracza nogi, sapie i kaszle, lecz nie ustaje, cho¢ mu za-
czerwienione oczy {zami zachodza, cho¢ pot sie sgczy zmar-
szczkami zwiedtej, przez wiatr wychtostanej twarzy. Teofilka
staje swymi wielkimi butami w $ladach dziadowskich, co
chwila chuscine na piersiach zawigzuje mocniej i pomimo
ze upada ze znuzenia, dotrzymuje staremu kroku. Z trwoga

) Scianka z obrazami, oddzielajgca prezbiteryum od nawy w cer-
kwiach.
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spogladaja na zorze, rozniecajacg sie nad szczytami, i $pie-
szg coraz bardziej. Od czterech dni idg tak, krotko odpo-
czywajac przy stogach siana i pustych szopach, nocujac
po chatach, z daleka za wsiami stojgcych, przebywajg pust-
kowia bezludne, lasy czarne i gluche, brng po zaspach gte-
bokich, po lodach rzek i staw6w, $niegiem przyprdszonych,
pod nogami dzwonigcych — idg leSnemi, dalekiemi, a zapa-

dtemi drogami — z pod samego Drohiczyna, az za War-
szawe-miasto... spowiedz »uhopié»...
Co rok tak chodzg we dwoje — odkad na wiare cu-

dzg zapisanil. Grzesznicy oni wielcy, oboje, zdrajcy oboje...

Odtad rok rocznie przed Wielkanocg idg Bogu sie ka-
ja¢ za zdrade. Dziad takag droge zna, gdzie nie tylko zan-
darma, ale cztowieka zywego nie spotkasz.

Jest daleko, za Warszawg-miastem, kosScidtek malenki,
stary ; ksigdz tam jest miody, Swigtobliwy, a mitosierny.
Oczy u tego ksiezyka we fzach, stowo ciche, a takie madre,
a takie stodkiel!...

Przyjdg w nocy, zastukajg, dziad przez szybke po-
szepce — wnet ksigdz ich boczng furtkg do ko$ciota prowadzi,
spowiedzi stucha, a sam placze, serdeczny, $§l6zami2 gorz-
kiemi. Potem wszyscy krzyzem lezg, az do rannego S$wita-
nia. Gdy odchodzg, naucza ich ten stuga Bozy zawsze jed-
nakowo: mitujcie nieprzyjacioty wasze...

Nim stonce wejdzie, nim sie ludzie pobudza, juz oni
od miejsca tego daleko... Teraz oto, gdy dzieA sie szybko
nachyla, $pieszg juz co tchu, aby na wiadomy dziadowi
nocleg trafi¢. Las rzednie, otwiera sie pole czyste, $niegiem
rowno zastane, bezludne, dalekie, bezmierne.

Na skraju lasu Felek przystangt, oczy dionig od bla-
sku nakryt, z nogi na noge przestepuje, wargi mu drza.
Pola tego on nie zna, chatlup tu kilkoro powinno sta¢ pod
asem.

— Obce pole... szepce do siebie w trwodze. Na S$rodku
pustkowia tviatr wzdyma sypkie brytki $niegu, to je roz-
miata, to wieje, jak zboze szuflg, to caty obszar przestwo-
rza ciaggnie za soba, jak obrus, to go daleko, daleko lej-

) Z katolickiej (unickiej) na schizmatycka. — 2 kzami (z rusk,
siczami).
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Idem w gére podrywa, to jakby w falach dymu, od konca
do konca leci.

— Zbtadzit ja stary gtupiec, hej! — mowit cicho, w tyt
zasuwajgc czapke.

— Za tym torem chodZzmy, dziadku...

— Za torem...

Ruszajg znowu i brng po kolana. Snieg na polu gle-
big lezy, wiatr luty 0, burza idzie. Bylinki 2 zeszloletnie,
suche, cieniutkie, gdzieniegdzie nad $niegiem stojg, kiwajg
sie w wichrze zatos$nie, jakby nad tg dziewczyng zawodzity,
jakby za nig Swistaty: ej, €j... Tarnina od lodu isopli btysz-
czaca, badyle gtogu czepiajg sie jej spoddnicy, jak rece mi-
tosierne, co chcg zatrzymac...

Buty obojgu przemokty do cna, nogi kostniejg, tchu brak-

— Isz ty, wnuczko, jak nas ten wiatr od Boga od-
pedza — mamle niezrozumiale dziadowina.

Nagle co$ dudni i wre gtucho za nimi. To wicher w las
uderzyt. | zakotysat sie las, zastekal... Teraz burza w nich
bije, szmaty rozmiata, w oczy garsciami $niegu, ostrego jak
ttuczone szklo, ciska. Chwilami jak zywy sitacz, brzemiona
$niegu z miejsca na miejsce przerzuca, zdziera go az do
gruntu nagiego i fryga wysoko — nad las.

Kamien tam byt wielki na polu, do niego sie dowlekli,
usiedli odpoczgC...

Noc zeszta nagle ciemna. Burza w niej wre dtugo, dtugo.
Czasem znienacka ucichnie. Wdwczas z wysokosci niebieskiej
pada na oblicze pustkowia blade, zimne, znikome poétswia-
tto miesigca, dotyka lodowatymi promieniami przytulonych
do siebie, skrzeptych, $niegiem przysypanych gtéw, zim-
nych oczu otwartych itez na rzesach wiszacych, co sie wsople
lodu Sciety...

Gdy wstaje i ptonie zorza poranna, znowu na rowni-
nie cicho, tylko z wierzchotkéw drzew niewidzialne podmu-
chy stragcajg pyt lekki $niegowy, i plynie niby biaty dym
znikomy, wzbijajacy sie z niewidzialnych kadzielnic...

Stefan Zeromski. '\

") Srogi. — 2 Zdzbta trawy.
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50. Burza na morzu.

(Opowiadanie pana Balcera, kowala wiejskiego, ktory wraz z wielu chio-
pami, z réznych stron ziemi polskiej pochodzgcymi, udat sie do Brazylii
za chlebem).

— A tuz nawalno$¢ blizyta sie sroga.
Juz z nieba strugi polaty sie srebra...
Juz gasna, lecg jak otéw w giebine,
Stygng i w waly staczajg sie sine.

Jak kiedy hutnik w staw szlake') wypusci, 5
A wody ze dna podniosg sie z sykiem:

Tak wnet przyrosto tych morskich czelusci.

Juz poktad lizg spienionym jezykiem,

Juz Ma jedna drugiej przez teb szusci,

Jako te owce, gdy lecg za trykiem?2) 10
Przez wazki wierzej3, a wszystkie chcg raze m,

A owczarz liczac nawraca je ptazem.

A juz i niebo spuscito sie nizko,

Ciezkie chmurami, i met po niem chodzit,

Rwac na pazdzierzed) to szare plachcisko, 15
Ktérem sie od nas dzien biaty przegrodzit.

Chwycitem masztu, bo sta¢ byto $lizko:

A wtem mnie balwan jeden tak ugodzit

Jak chtop, gdy¢ nogi podbije ktonicgd),

1 uciekd, caly siny btyskawica. 20

Jakze nie rykng wichry! Jak po niebie

Nie zaczng trzaska¢ z okrutnym grzechotem!

Jak sie nie porwg, nie wpadng na siebie,

Jak sie nie cisng o0 morze pokotem !

To kon takiego dotu nie wygrzebie, 25
Kiedy go jezdnik uwigze pod ptotem,

Jak one wode skopaty kopytem,

W bilyski kowanem, a w gromy podbitem.

Nie tak sie w sobie rozszumi, rozchwieje

Bor, gdy sie so$nie zamiotg od burzy, 30
I nie tak rola zorana czernieje,

I nie tak zyto pokwiatem sie kurzy,

Jako wiec morze pod ong zawieja.

J Zuzle. — ") Za baranem idagcym na czele trzody. — 3) Drzwi. —
J) Skérka na Inie lub konopiach, ktéra pokrywa witdkna, a przy czysz
czeniu odlatuje. — 5 Cztery drazki u wozoéw, jednym koncem umoco-

wane u konica osi, a drugim podtrzymujace drabiny lub pdélkoszek na
wozie.
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Wal na wat pedzi, dogania go, nurzy,
Zatapia, ryczy, jako byk do stada, 35
Zrywa sie, leci i w otchfan przepada.

Huknety teraz niebieskie harmaty,

Ktore sam Michat Archaniot nabija.

Mrok upadt gesty i tylko sie szaty

Jego czerwonos$¢ skro$ chmury przewija. 40
Pekly nad sSwiatem ogniste granaty,

Swiszcza, zadtami krecag jako zmija...

Lecg do morza pobite czerepy,

A strugi deszczu tak walg jak cepy.

Znam ci ja burze tegie, bom od dziecka 45
Po lesniczéwkach, jak wilcze, chowany;

Wiem, jak Kampinos) grzmi, jak Myszeniecka,

Jak i Zielona, az het za Prauzany

Ona¢ to stawna puszcza Biatowieska,

Gdzie sie zatait zubr, potopem gnany, 53
W gaszcz taki, ze nikt don drogi nie wiedziat,

Poniecha¢ musiat, a zwierz sie osiedziat.

Jest ci tam wojna, gdy wicher uderzy

W kretych rog sosen lub pusci ze smyczy

Ogary wietrzne po pustej trzebiezy?2), 55
A tur go ciagnie w chrap3d mokry i ryczy.

Lecz przecie sie to do morza nie mierzy!

Tu strach osobny jest, co kosci liczy

Tak, ze ci kazda do szpiku dygota...

Strach wiekszy, nizli przed kohcem zywota. go

Jeszcze¢ to chtopu mniejsza. Chiop dostoi,

Cho¢ sie w nim duszne ruszg fundamenty ;

A drugi taki, im ciezej sie boi,

Tern twardszy bywa w $miertelne momenty :

| za trzech zuchéw tchérz nieraz nabroi. gj
Lecz baby mnogie czynity lamenty,

Od ktérych ze juz prawie uszy puchty:

Kapitan kija podniost — i tak zgtuchty.

Do samej nocy gonity nas sine
Oczy biyskawic i grzmot bijat z warkiem,

9 Nazwy puszcz w ziemiach polskich: Kampinowska na le-
wym brzegu Wisty na Mazowszu; Myszeniecka, dokota miasta My-
szenca, lezacego nad Rozoga, ktéra pod Ostrotekg wpada do Narwi;
Zielona, koto Biatego Stoku, réwniez w dorzeczu Narwi; Biatowieska na
Litwie. — 2) Obszar przetrzebiony, zrgb. — 3) Nozdrze, nos.
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Az my sie w wichrow wcisngwszy szczeling,

Przebili z tuczy. Tak skrzydiem ptak szparkiem

Pruje na ukos powietrzng giebine

1lprzed nawatnic uchodzi poswarkiem.

Lecz piorun jeden dognat nas, wypalit ™
| sgzen drzazgi od masztu odwalit.

Zaraz tez, jakby na to tylko czekat,
Jat sie wichr ciszy¢ i sktada¢ po sobie
Zjezone grzywy. A grzmot tak uciekat,
Jak gonczy z troka, gdy w kniei przeskrobie. 80
Raz, drugi, trzeci skro§ mrokéw zaszczekat,
Zacicht, znéw droge oszczeknat na globie,
Az ciszej, dalej z ostatnim skowytem
Schowat sie w niebie chmurami nakrytem...
Marya Konopnicka
(Pan Balcer w Brazylii).

51. Arlur Grottger.

Byto to we Lwowie 1851. r. 16. pazdziernika, okoto
drugiej godziny z potludnia. Od Grodeckiego ku placowi
Maryackiemu ciggnat Swietny orszak dostojnych gosci w to-
warzystwie wszystkich miejscowych wiadz i dygnitarzy,
a dalej roita sie ré6znobarwna rzesza ludu. Miody cesarz
Franciszek J6ézef — bo na jego to przyjecie wylaly sie te
ttumy — dosiadtszy konia przy koszarach Ferdynanda, zdg-
zal do miasta, witany radosnymi okrzykami ludnosci. Miesz-
kancy ulic, ktéremi postepowata ta ogromna kawalkata, za-
legtszy wygodnie i bezpiecznie okna, przypatrywali sie
wspaniatemu pochodowi.

Ale, gdy tak wszyscy wytezajg ciekawe oko dla przy-
patrzenia sie tak niezwykiemu widowisku, w jednem z okien
hotelu na rogu ulicy Akademickiej i Maryackiego placu,
w poblizu bramy tryumfalnej, kto§ z innego powodu stara
sie zatrzyma¢ w pamieci gtdwne zarysy widoku. Jest to
miodziuchny, kilkunastoletni chtopiec, szczupty i watty, niz-
kiego wzrostu, z ktorego drobnej twarzyczki bijg rozum
i zywos$¢. Z gorgczkowym pospiechem, a przytem ze zrecz-
noscig i rozwagg, starszg nad lata, przenosi na papier to,
co widzi, a szybko$¢ i pewnos$¢ jego otdwka, zwiaszcza,
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gdy rzucajac kontury w kilku pobieznych rysach nadaje im
pewne charakterystyczne cechy, wskazuje wyjatkowe uzdol-
nie w mtodym rysowniku, pozwala sie spodziewac, ze dziecko
to wyrosnie kiedy$ na mistrza.

Byt to Artur Grottger, przyszty twérca »Wojny«,

Urodzony 11. listopada 1837. r,, od najmtodszych lat
okazywal wielka pojetnos¢é i roztropnosé, ale szczegdlny
talent i zamitowanie objawial do rysunku. Widzgc to ojciec,
sam doskonaty rysownik, przytem czlowiek niepospolicie
wyksztatcony, kierowat pierwszymi krokami syna na polu
nauk i sztuki: wskazywat, co i jak ma rysowac, nie szcze-
dzagc mu papieru i otdwkow, zachecajgc do wytrwatosci po-
chwalg i podarunkami. To tez dziecko, zaledwie odrostszy
od ziemi, mato sie bawito, przenoszac ciagle C¢wiczenia
z otéwkiem w reku nad zwykle swego wieku rozrywki.
Zaledwie mogto utrzymac otéwek w drobnej rgczce, a juz
nim witadato wcale biegle i zrecznie, kre$lagc z upodoba-
niem rézne zwierzeta domowe, osobliwie konie i psy, wi-
doki otaczajacej je natury, postaci ludzkie i t. p. Ojciec
zwykt byt dawaé mu na model zywe owce, krowy, Kkonie,
niekiedy zachecat go takze do zdejmowania portretéw ze
znajomych os6b. A kiedy juz Artur wprawit sie w stawia-
niu figur i koni, ojciec zaczgt mu opowiada¢ sceny z zycia
obozowego, opisywaé¢ bitwy, w Kktdrych sam uczestniczyt;
a widzac, ze ciekawy malec stucha z zywem zajeciem, do-
dawat z uSmiechem: »A no, Arturku, mozeby$ ty to wy-
rysowat, co$ styszat ode mnie«. Chtopiec rwat sie wtedy
z zapatem do otdéwka i z zachwytem illustrowat ojcowskie
opowiadanie.

Widzgc zadziwiajgce postepy syna, zaczat sie stary
Grottger klopota¢ o Srodki dalszego ksztatcenia tak bogato
przez nature uposazonego dziecka. Nauczyt go niemal
wszystkiego, co sam umiat, a na wystanie go w Swiat dla
nauki brakto zasobow. Wystat go wiec przynajmniej do
Lwowa, aby miody artysta mogt sie przygotowaé do egza-
minéw. Tutaj we Lwowie obok nauki szkolnej uprawiat
Artur gorliwie sztuke, ktdra mu sie juz stata nieodbitg po-
trzeba zycia. SzczeSliwy wypadek zdarzyt, ze w tej samej
kamienicy, ktérg zajmowata rodzina jego matki, mieszkat
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znany zaszczytnie artysta Juliusz Kossak. Ten, spostrzegiszy
w 14-letnim chtopcu niepospolity talent, udzielat mu bez-
interesownie lekcyi. Odtad tez poped miodego artysty do
tworzenia coraz bardziej wzrastat. Wylewat na papier
wszystko, czem sie zachwycalo jego serce, do czego rwaly
sie petna poezyi dusza i wyobraznia mitodzienica; nade-
wszystko odtwarzat rodzimg przyrode z giebokiem przeje-
ciem sie i sifa.

Wobec tak niezwykiego talentu i tak znacznych po-
stepOw, tern bardziej niepokoita rodzicow mys$l o tem, jakby
utatwi¢ chtopcu trudng wedrowke po stromych $ciezkach
sztuki. Straciwszy ufnos$¢ we wiasne sity, udata sie rodzina
do 6wczesnego namiestnika Galicyi, Agenora hr. Gotuchow-
skiego, z proshg, azeby wyjednat chtopcu u Cesarza sty-
pendyum, ktéreby mu pozwolito uda¢ sie do akademii ma-
larskiej we Wiedniu. Hr. Gotuchowski podat wdwczas pro-
szacym szczeSliwg mysl, azeby chiopiec dla zaskarbienia
sobie wzgledéw Monarchy odmalowat wjazd jego do Lwowa.
Dlatego to z takim zapatem zabrat sie chtopiec do pracy:
siedziat nad nig tak wytrwale i cierpliwie, ze przez jeden
dzien wykonal akwarele na pottora tokcia szerokosSci, na
ktorej roity sie setki figur konnych i pieszych, a cztonkowie
rodziny i znajomi podziwiali w niej 'ruch i zycie, wyborne
odtworzenie koni i strojow, a nawet uderzajgce podobien-
stwo Cesarza i najznakomitszych osob.

Zwiedziwszy Lwow, zdgzal Cesarz ku Bukowinie. Za-
nim przybyt do Stryja, zawieszono ukonczong juz akwa-
rele obok widokéw Galicyi w pokojach, przeznaczonych
dla Monarchy. Cesarz Franciszek Jozef, spostrzegtszy trafny
wizerunek tak niedawno odbytego wjazdu, spytat z zaje-
ciem o malarza, a dowiedziawszy sie, ze jest nim ubogi,
niespetna czternastoletni chiopiec, nie majacy funduszéw'
do dalszego ksztalcenia sig, wyrazit zyczenie poznania tak
wiele obiecujgcego talentu. Jakoz wkrotce nastgpito postu-
chanie. Stangwszy przed Cesarzem, doznal Artur jak naj-
zyczliwszego przyjecia, a zaszczyt, jaki go spotkat, sprawit
na jego miodocianym umysle bardzo silne wyrazenie. Mo-
narcha przyrzekt taskawie, ze o nim nie zapomni; rzeczy-
wiscie niedtugo potem nadeszto z Wiednia pismo, dono-
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szace, ze Cesarz Franciszek Jozef wyznacza mu ze swojej
prywatnej szkatuty stypendyum, polecajac, azeby sie udat

ARTUR GROTTGER (portret wiasny).

naprzéd do szkoty malarstwa w Krakowie, nastepnie za$
do wiedenskiej akademii sztuk pieknych. To rozstrzygneto
o losie i zapewnito przyszto$é Grottgerowi.
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W jesieni r. 1852. udat sie Artur Grottger do Krako-
wa, gdzie w szkole sztuk pieknych rozwingé¢ i udoskonali¢
miat swoje zdolnosci. Z zapatem miodzienczym rzucit sié
do nauki, a chociaz znacznych niekiedy doznawal przy-
krosci, zapomniat o nich w dobranem gronie towarzyszy,
ktérzy wzajemnie wplywali na siebie, dodajgc sobie otuchy
i checi do pracy. Do grona najblizszych znajomych artysty
nalezeli Zdzistaw Suchodolski i Andrzej Grabowski, ma-
larze, Ludwik hr. Wodzicki, Wiadystaw i Stanistaw hr. Tar-
nowscy i inni. W chwilach, wolnych od nauki, tworzyt tu-
taj Grottger, jak dawniej we Lwowie, bitwy, sceny zbioro-
we, szkicowat wycieczki na Tatardw, potyczki ze Szwedami
i cate szeregi figur charakterystycznych w malowniczych
strojach.

W r. 1853. utracit ojca, a cios ten nie tylko moralnie
przygnebit artyste, ale dotkngt go takze i materyalnie, bo
odtagd matka, z resztg rodzehstwa bez zadnego pozosta-
wiona zaopatrzenia, pracujac ciezko na utrzymanie rodziny,
nic mu pomagac¢ nie mogta. Jak dlugo Grottger w kraju
bawit, czy to w Krakowie czy we Lwowie, nie zaznat nie-
dostatku, bo obrazami swymi coraz wiekszg zyskiwat stawe,
a tern samem nie brakto mu i funduszéw, na wydatki po-
trzebnych. Atoli kiedy w koncu r. 1854. wyjechat do Wiednia,
potozenie jego coraz stawato sie przykrzejszem. Rozpoczat
nowe zycie, peine trudow i trosk o potrzeby codzienne,
bolesnych ktopotow i walk z niedostatkiem, ktérego widmo
blade coraz czeSciej zagladato mu w oczy, gdyz tutaj trud-
niej byto o odbiorcéw, niz we Lwowie, ws$rod znajomych,
przyjaciot i krewnych, a biedny artysta zbyt byt dumny,
azeby sie miat ze swymi utworami komukolwiek narzucac.
Pomimo tak ciezkiego niedostatku, pozbawiony niekiedy
najniezbedniejszego pokarmu, pracuje bez przerwy, czesto
nad sity, jak najpilniej korzysta z wyktadéw, czytuje skwa-
pliwie dzieta powazne, np. »Historye wojny 30-letniej,
a nadto rysuje i maluje bez wypoczynku, do czego niejed-
nokrotnie brat przedmiot czyto z zycia wiedenskiego czy
z dziejow stolicy Habsburgdow.

W r. 1858. zwiedzit Monachium. Wypadek ten wywart
pewien wplyw na rozwdj jego talentu. Przedtem, na wzér



swego nauczyciela Kossaka, byt malarzem bitew, Kkoni,
pséw; odtad od ulubionych koni zwraca sie do krola cate-
go stworzenia — do czlowieka, bierze motywy z jego zy-
cia wogole i dazy do uwydatnienia gry fizyognomii, do
psychologicznego odzwierciedlania duszy ludzkiej w oczach
i twarzy. Pierwszym w tym Kkierunku obrazem jego jest
AModlitwa Konfederatow™.

Rok 1861. stanowi epoke w dziejach tworczosci Grott-
gera; ten dopiero rok dat go nam poznac jako wielkiego
artyste i poete, ktorego duch pod wrazeniem wypadkéw
ocknagt sie nagle i okazat w calej swej odrebnosci i sile.
»Malarz trafit na swojg droge — powiada lir. Tarnowski —
na swoje zrédto natchnienia, na swojg wtasng, sobie tylko
wihasciwg forme. Zaczat sie wtedy drugi okres w zyciu
Grottgera, okres, we wszystkiem od pierwszego wyzszy:
w rodzaju, w sposobie wykonania, w pomystach, w na-
tchnieniu*.

Pierwszy cykl utworéw na nowy temat — »Warsza-
wa* — ten poczatek wspaniatej epopei, ogromne wywotat
wrazenie we Wiedniu, ws$rdéd spotecznosci obcej i w innym
kierunku zwroconej. »Przed wystawami sklepéw — powia-
da Korneli Ujejski — w ktorych na widok publiczny roz-
wieszono obrazy Grottgera, stawatly ttumy przechodniow;
oni wracali z jednej uciechy i $pieszyli zapewne do innej:
mimochodem zatrzymali sie na chwile, aby ogladngé nowosc.
| stali potem dtugo, jakby przykuci, bo te obrazy odkry-
waly nowe, nieznane im Swiaty. | stali zaniepokojeni, nie-
zadowoleni ze siebie iodchodzili zadumani, smutni, ze spusz-
czonemi gtowami, a odchodzili juz nie na miejsca publiczne,
ale — miedzy rodzine, do domu*.

Bez przerwy i niestrudzenie pracowat artysta we Wie-
dniu i wiele w tym czasie powstato wigkszych i mniejszych
obrazéw i szkicow. Atoli pomimo nieznuzonej gorliwosci
w pracy znajdowat sie w ciggtych klopotach finansowych,
bo pojmujac idealnie obowigzki syna, brata i przyjaciela,
wspieral nad mozno$¢ rodzine i przyjaciot, nie pamietajgc
© sobie.

Powrdciwszy w r. 1865. do kraju, odzyt tu i odetchnat
po tylu doznanych przykrosciach. Lata 1865. i 1866. nalezg
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do najpomys$liniejszych w dziejach rozwoju jego talentu.
Przebywajac badZzto na wsi (szczeg6lnie u Stanistawa hr.
Tarnowskiego w Sniatynce), badZz we Lwowie, bawit sie
i odpoczywatl, a w wolnych od zabaw chwilach nowe two-
rzyt arcydzieta.

Do gtosnych nalezg znane dzi$ dobrze ogdtowi pol-
skiemu cykle: »Polonia« i »Lituania«.

Otworzmy album »Polonii«. Na pierwszym obrazie po-
sta¢ niewiedcia, zakuta w dyby. To Polska w niewoli. Przy
niej trzech mitodziencow, peinych zadumy i smutku. Jeden
z nich wszystkiemi sitami muszkularnych ramion stara sie
rozerwa¢ kajdany, krepujgce rece Matki. Czy rozerwie?
Obraz ten jest wstepem do dalszych, stanowigcych poniekad
»historye« powstania styczniowego »w obrazach«. Widzimy
tam okrutne, wsrdd nocy, przemocg dokonywane porywanie
mtodziezy polskiej do szeregbw moskiewskich, kucie kos —
wiec przygotowanie do wybuchu, »obrone sztandaru«, bitwe
peing ognia i sity, Swiadczacg oniestychanem mestwie iposwie-
ceniu dzielnej miodziezy, dalej widzimy schronisko rannych
bohaterow, obrone dworu, obraz pobojowiska w lesie i wresz-
cie zatobe po polegtych w walce o wolnosc.

Réwniez wspaniatg jest »Lituania«. Pierwszy obraz
przedstawia nam teren, na ktorym sie przewaznie odby-
waty walki powstancze na Litwie, a wiec gtebokg puszcze
leSng, przez ktérg zlowrogo przesuwa sie postaé Smierci;
drugi obraz to chata le$nika, w ktdrej w postawie siedzg-
cej spi gospodarz, aby kazdej chwili by¢ gotowym na we-
zwanie-Wezwanie nadeszto. Na dany u okienka »znak« zona
budzi meza, aby $pieszyt do walki z wrogiem; potem na-
stepuje »Przysiega« powstancOw na taczce leSnej przy
Swietle ksiezyca; dalej ogladamy »Béj«, wykazujacy nieza-
chwiane mestwo i bohaterskg pogarde $mierci u naszych bo-
jownikdw; rysunek pigty wyobraza »Ducha« polegtego
w boju lesnika, ktory sie objawia zonie u progu chaty
z piersig przestrzelong. Ostatni obraz, to wynedzniata mat-
zonka polegtego bohatera, przykuta w podziemnych kopal-
niach Syberyi do taczek. W podziemiu nieszczesna ma »Wi-
dzenie*: objawia jej sie posta¢ Matki Boskiej Czestochow-

Wypisy. Tom V. 17
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skiej, koi jej smutki, chroni od rozpaczy i budzi nadzieje,
ze kiedy$ przecie wybije godzina sprawiedliwosci.

Nikt tak jak Grottger nie umiat odczu¢ i uplastycznic
cierpiedn narodu w tych latach strasznej kleski i strasznego
rozczarowania. Zwtaszcza niektore sceny z w»Lituanii« majg
nieporéwnang site poetyczng, uderzajag miarg i szlachetng
powaga, ktéra takze stanowi ceche »Pochodu na Sybir®, nie
nalezagcego do zadnego cyklu, a tak stusznie podziwianego.
Unika w nim artysta taniego efektu szarpania nerwami,
przedstawianiem realistycznem mak fizycznych, ale prze-
prowadza przed nami catg skale tortur duchowych, malu-
jacych sie na tych pieknych twarzach w najsubtelniejszem
stopniowaniu odcieni. Podobnie winnych luznych obrazach
z epoki powstania, ktorych wykonal bardzo wiele, umie
zawsze wywotaé potezne wrazenie, zachowujgc jednak na-
wet w scenach petnych grozy granice piekna i szlachetnej
powagi.

W roku 1866. rozpoczat Grottger najznakomitsze swe
dzieto »Wojne* czyli »Padot ptaczu«. Pracowat nad niem
kilka miesiecy. Cato$¢ sktada sie z 11 obrazow.

Nie sg to zwykle sceny i epizody wojenne: to raczej
rozpamietywania na tle okropnosci wojny. Wyraznym tego
dowodem postaci artysty i geniuszu jego, powtarzajgce sie
na kazdej scenie; postacite odzwierciedlajg wrazenia i uczu-
cia, wywotane okrucienstwami zorganizowanej walki ludzi
z ludZmi. Poeta wiloski Dante w dwoch pierwszych cze-
§ciach swojej »Boskiej Komedyi* przesunat przed nami
straszne obrazy mak piekta i czyséca — Grottger, malujac
okropnosci wojny, przedstawia geniusza towarzyszacego
»arty$cie« w postaci Beatryksy, ktora przewodniczyta Dan-
temu w wedréwce po niebie. Istotnie byto w naszym arty-
Scie co$ dantejskiego, byto co$ z gtebokiego mysliciela i fi-
lozofa: dzietami swemi pobudzat, zmuszat do mysSlenia; mi-
toscig swag ogarniat ludzkos$¢, odczuwat jej nedze i cierpie-
nia i w tern jest tajemnica wptywu, jaki wywart, powodze.
nia, jakiego doznat w catej peini. Jego »Wojna«, wydawana
w tysigcach egzemplarzy, rozeszta sie szeroko po catej Eu-
ropie, a szczegdlniej po Niemczech.
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W korncu roku 1866. wyjechat Grottger do Paryza, spo-
dziewajgc sie, ze pobyt w stolicy $wiata utoruje mu droge
do lepszej przysztosci. Nadzieja zawiodla. »Wojna«, wraz
z wielu innymi obrazami na widok publiczny wystawiona,
nie znajdowata kupca, a tymczasem zdrowie artysty, pracg
nad miare wyniszczone, coraz sie pogarszato. Wreszcie cho-
roba przybrata charakter zastraszajgcy. Lekarze radzili
choremu wyjecha¢ do Pau. Marceli Krajewski, przyjaciel
i nieodstepny towarzysz artysty, chcac uzyskaé potrzebne
do tego fundusze, starat sie wszelkiemi sitami, azeby sprze-
da¢ ktory z obrazéw, chociazby za potowe ceny. Wszelkie
usitowania byty daremne. Woéwczasto, jak niegdy$ w zara-
niu artystycznego zawodu Grottgera, tak teraz na schytku
dni jego, podat mu pomocng reke Cesarz Franciszek Jozef:
zakupit »Wojne« za 3-000 frankow. Uzyskanie tej sumy
umozliwito biednemu arty$cie wyjazd w miejsce wskazane.
Atoli choroba sie wzmagata, trzeba byto wyjechaé dalej
na potudnie, do Amelies les Bainsl). | to jednak nic nie
pomogto. Dnia 13. grudnia zgast artysta zdata od rodziny,
za ktorg tak tesknit, zdata od ojczyzny, ktorg tak kochat.

W lecie nastepujgcego roku przewieziono zwioki do
kraju, a w dniu 4. lipca pogrzebano je uroczyscie we Lwo-
wie na cmentarzu tyczakowskim. Nad grobem, otoczonym
ttumami ludu, uczcit pamieé zmartego wymownemi stowy
Korneli Ujejski.

»W patrujgc sie w ten zywot, przebiegajac kartki wspom-
nien — powiada J. |. Kraszewski — czuje sie bol, S$ciska
sie serce nad tragiczno$cig tej doli; ale wida¢ w niej dion
Bozg, ktora chciata, aby ten wdzieczny, wonny kwiat nie
przekwitt, nie opadt, nie stracit swych blaskdéw, nie zwalat
sie w pyle ziemi, w prozie starosSci... Trzeba mu tak byto
umieraé¢ z marzeniem, nadziejami, z calg wonig poezyi, ktd-

ra grob jego otacza.
Wedtug Klemensa Kanteckiego.

W potudniowej Francyi malowniczo potozone miejsce kapielowe.
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52. Z listow Artura Grottgera.
(»Wojnac).
5. wrze$nia 1866.

...Co to bedzie z tego wszystkiego, co mi sie po gtowie
marzy?... Czy doczekam sie tej radosnej chwili, w ktdrej
idgc dtugo i diugo za ztotg nitkg marzenia, w koncu do-
szedtszy do klebka, zawotam uszczesSliwiony: Mam! — juz
go mam! — juz on moim! Ach, gdybym przewidziat, jaki
los czeka w przysztosci moje obrazy, z ktérych jedne juzem
w duszy utworzyt, a drugie przeczudt!...

Stuchajl... Czytate§ Dantego... Wszystkie i okropne
i cudowne obrazy jego «Komedyi« jeszcze zywo sta¢ ci
muszg w pamieci: wiec przeczuwasz waznos$¢ tego dzieta
dla dzisiejszej ludzkosci, a c6z dopiero dla tego wieku,
w ktorym powstaly... A gdyby dzi$s Dante z grobu powstat
albo duch jego narodzit sie po raz drugi i tak samo zawotat
do ludzkosci?... A gdyby tym drugim Dantem by¢?!... Po-
wiedziatem to dlatego, bo przedmiot, ktéry wybratem sobie
na teraz, radbym w obrazach zupeinie podobnie obrobic,
jak to w stowach Dante uczynit...

Wojna i Wojnal... Czem ona sie stata dla ludzkosci,
0 tem mowic¢ nie potrzeba: plaga dzisiejszej ludzkosci, naj-
obrzydliwszy zabytek S$rednich wiekéw — zywiol, ktorym
sie wszyscy brzydza i przed ktérym jak najdalej uciechy
pragneli, a przeciez taki, ktdry do dzisiaj w nas samych
zywimy i cierpimy. Duzo o tem pisano, ale przeciez nigdy
nie malowano... Przedstawiano straszng i okropng bitwe
lub rzez, ale nikt jeszcze nie postawit obrazu wojny przed
oczy biednych ludzi z takiem wrazeniem, jakie my w zyciu
przez cate trwanie tej strasznej plagi odbieramy.

Pomys$l teraz, a raczej postuchaj: Gdyby teraz otwo-
rzyt sie przed piszacym caly Swiat nieznanych mu wido-
kéw... jeden po drugim... a on stat... smucit sie, straszyt
1 wzdrygat?... Jak ci sie to wydaje?

* *

6. wrzesnia.
Gtowa petna mysli i obrazéw... Pdjde w trop za okropng
wojng, ktdra grozno jak rycerz nieztomny pociggneta w Swiat
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przed nami, aby ludzi, w spokojnej zaciszy szcze$liwie zy-
jacych, o ich szczescie przyprawié! — Pociggneta tam do
nich, aby ich do zbrodni i bezprawia, a nakoniec do roz-
paczy i zwatpienia przywiesé. Biedni ludziel... Jakie to
obrazy by¢ moga!... A co powiesz, ze moze ich bedzie jede-
nascie?... Radbym, zeby ich mniej byto, ale wszystkiego nie
mogtbym tam powiedzie¢, o czem zamilcze¢ nie moge...
Caty plan juz gotowy — juz wszystkie obrazy ozyly, juz
je wyraznie widze...

*

11. wrzesnia.

...Pierwszy obrazek do »Wojny« juz na tyle podiozy-
tem, ze jezeli jutro tak posiedze, jak dzisiaj, to i skonczyc¢
potrafie... Przedstawia Artyste w chwili, w ktdrej siedzac
przy pracy, naraz sie gteboko zamyslit, a zamruzywszy
oczy, w duszy zaczal wywotywac obraz mysli swoich. Wow-
czas zjawita sie przed nim Beatrix jego. Dlatego w ten
sposéb, aby wszystkim nastepnym obrazom wolno mi byto
nada¢ barwe nie realnej prawdy, ale strasznego marzenia,
ciezkiej zmory. Zdaje mi sig, ze w tym kolorycie wszystko
trzymajac, najpredzej na imaginacye, a przez to na serce
patrzacego oddziatywaé mozna i narzuca sie mu niejako
poetyczne, czysto uczuciowe zapatrywanie sie¢ na wojne.
Jeszcze sam nie wiem, ale zdaje mi sie, ze wszystkie obrazy
wypadng w nocy, raz od ksiezyca, a raz od ognia oswie-
cone. Przez to tem fatwiej rzecz cala jako senna mara

wystapi...

* *

13. wrzesnia.

...Przez dzien wczorajszy i przez dzisiaj do potudnia
skonczytem juz pierwszy obrazek do mojej »Wojny« i do-
sy¢ z niego kontent jestem. Do wieczora naszkicowatem
sobie nastepny. Przedstawia on chwile, w ktérej sama
»Wojna« przelatuje... Jest to posta¢ kobieca, herkulicznej,
pieknej budowy ciata, do p6t w zelazo odziana, z mieczem
w prawej rece, a w lewej z pochodnig, z gestym, diugim,
grzywiastym wilosem na gtowie, uniesionym od wiatru, sie-
dzaca na rozpedzonym, dzikim rumaku... Tak jakby ja
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przescigng¢ chciaty, tuz przy niej, w szalonym locie, towa-
rzysza jej trzy postacie: Nedzy, Smierci i Rozpaczy. Niebo
jakby otowiane zaciezyto i cata okolica smutna i ztowroga.
Tylko tam, gdzie sie niebo z ziemig zetkneto, jeszcze ostatni,
staby promien Swiatta sie przedart i blado ziemie oSwiecit.
Na przedzie obrazu, po prawej stronie, stojg obaj wedrowcy
zadumani i w strone przelatujagcego widma patrzg... Oto
tres¢ rozpoczetego obrazu. | ten drugi jest tylko prologiem
do majgcego sie odegra¢ strasznego dramatu... Jezeli za-
daniu temu podotam, bedzie to co$ bardzo porzgdnego...

*
* *

17. wrzesnia.

...0Oprocz godziny przechadzki juz nad samym wieczo-
rem, od rana siedziatem nad robotg az do tej chwili... Jedno
mi¢ bardzo zabawito, ze przy calem wytezeniu, z jakiem
podczas rysowania oddaje sie mysleniu, przeciez jestem
roztargniony, kiedy o jednej bardzo waznej figurze w obra-
zie rozpoczetym mogtem zapomniec. Tg jest posta¢ Niewoli.
Jakkolwiek sie to zdarza, ze i bez wojny nawiedzi¢ moze
niewola, to przeciez w poczcie wojny jest ona konieczna...
Mys$latem o tern diugo, dlaczego witasnie o niewoli zapom-
niatem. A teraz wiem dlaczego — bo jestem Polak, a cho-
ciaz jako taki mam moze wiecej prawa do zdania o tej
rzeczy, anizeli Francuz albo Niemiec, to wiasnie w poczcie

przeciwng Wolno$¢ widziatem albo sie jej spodziewatem,
a Niewole bytbym byt przeczuwat raczej po stronie majacej
cierpie¢ ludzkosci... Ot6z przybyta ona do grona towarzy-
szek Wojny — i bardzo jej za to jestem wdzieczny, bo
postaC jej znacznie sie przyczynita do lepszego zaokragglenia
gtdwnej grupy obrazu... Ale musze Ci powiedzie¢, ze mnie
juz dawno robota tak nie meczyta, jak witasnie ta, ktéra
mam pod reka. Jak to raz szcze$liwie skoncze, to nastepne
obrazy bedag o wiele fatwiejsze. To, co mi wszystko utrudnia,
jest okoliczno$¢, ze wszystkie figury tego obrazu jako
symboliczne muszg by¢ utrzymane w duchu antycznym,
w duchu posggowym, a przytem kazda z tych figur musi
by¢ zastosowana do poje¢ dzisiejszych, wiec wszystkie te
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czynniki, ktorymi sie postugiwali Grecy dla obudzenia pew-
nych wzruszen moralnych u widza 6wczesnego, mnie stuzy¢
nie moga — i zastapi¢ je musze nowymi, whasnymi...

...Dzi$ siadtszy do sztalugi, nie mogtem diugo zrozu-
mie¢, dlaczego wszystkie figury orszaku Wojny sa przera-
zajace, sama Wojna najmniej z nich wszystkich wrazenia
robi. Wszakze nie mogtem tego Scierpie¢. Zaczatem tez po
zwyczaju swoim wyciera¢ i poprawia¢, az widry leciaty
i z papieru i z mojej nieszcze$liwej radyrki, ale po dwu-
godzinnem usitowaniu staneta Wojna takg, jaka by¢ po-
winna. Pochylitem jg bardziej do konia, wyciagngtem reke
z mieczem wiecej poza siebie, pochylitem naprzdéd gtowy,
a w miejsce rozczochranej grzywy zrobitem jej szyszak
rzymski, zamkniety, tak, ze jej ani twarzy, ani oczéw, ani
uszéw nie widac¢. Na slipie sg tylko dwie szpary. | nie tylko
ze posta¢ ogromnie przez to zyskala, ale przystrojenie jej
odpowiada wiecej charakterowi wojny — bo czyz ona nie
jest i Slepag i gtuchg na wszystko, cho¢by na najwyrazniej-
sze wotanie do gtebi oburzonego uczucia ludzkosci?!

(Z »Lamusa*).

53. Z ,Padotu Ptaczu “ Grottgera.

Na miejsca puste, na miejsca bezwodne

ZawiedZz mnie, jasna, a posadZ mnie w ciszy!

Niechaj przepascie obejma mnie chtodne,

Niech sie pier§ moja ciemnosci nadyszy;

1tam mnie zawiedz, skad stonce ucieka, 5
Abym oblicza nie widziat cztowieka.

Rzekiem, a pani moja bardzo cicha

I w tajnych mys$lach swoich pograzona,

Szta przeciw wiatru matemu, co wzdycha

W przydroznych trawach, a miata ramiona 10
Jak zwiedte liscie, a oczy na niebie...

I rzekiem: Dozwdl, a pus¢ mnie od siebie.

Albowiem ciezsze to jest, co zaznalem,
Od grobowego na piersi kamienia,
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A dosiezony jestem w serce strzatem
Takiej zatosci, co w jady krew zmienia.
A zywot sobiem zbrzydzit...

Rzekta: »Mato
Juz drogi onej jeszcze nam zostato.

Bo nie jest wszystko tobie przekazanem,
A tylko rabek uchylon zastony,

A Swiat sie oto niech modli przed Panem,
Aby choé jeden z was byt naleziony,
Ktéryby cate piekto to obaczyt

I wrécit z drogi tej i nie zrozpaczyt.

Albowiem przyszto$¢ ziarn swoich nie siewa
Na polu ornem ani na ugorze,

Ale na sercu, co sie jej spodziewa...«

A ja wspomniawszy, com widziat w tym dworze,
Zaprawde — rzekiem — krwawe sg te ziarna,
A rola ogniem spalona i czarna.

A tam, gdzie z sobg mieliSmy te mowy,
Lezal niewielki grodek, snadZz w pospiechu
Opustoszaty, jakby w czas morowy,

A ci, co uszli, zostawili echu

Dziwnie zatosne skargi, ktore drzaty

Srod pustych domostw, jek czynigc niematy.

A wszystkie one pogwatcone mury
Przeciw nam z bramy zdawaly sie cisna¢,
A stosy sprzetéow zrgbanych na wiory
Na czterech rogach rynku miaty btysnaé
Pozoga, ktora nie jest zwyklg kleska,

Ale haniebng zemsta i nie meska.

A gdySmy idac odeszli niewiele

Od tego miejsca, rozlegly sie dzwony
Na starym, bardzo wyniostym kosciele.
A Swiat sie caly zdawat by¢ ruszony
Tym wielkim gtosem zatosci i trwogi,
Ktory tkajacy byt, a razem srogi.

Kosciot zczerniaty, lipami nakryty,

Nad ktdérych zielen btyskaly z wiez krzyze,
Miat smukte, peine gniazd gotebich szczyty.
A gdy tak nad nim rozbrzmialy sie spize,
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Zdawat sie w niebo rés¢ i iS¢ przed nami
Razem z tym jekiem dzwonéw biekitami.

A dzwon przed sobg powietrzne gnat kregi,
A ziemia pod nim jak pod grzmotem drzafa,
Az gdy najwyzszej dosiegna! potegi,

Nagty go zdiawit huk, jakby huk dziafa...
Pekta spizowa piers$ i tylko diugo

Serce zgrzytliwg jekéw grzmiato fuga.

A wtedy stangt kosciot oniemiony,

Jakoby we mgle i w chmurach zawisnat,

A ten krzyk trwogi, ktorym byt niesiony,
Na wzdychajgce echa sie rozprysnat;

I tylko dzwonnik martwy chwiat sie w gérze
Na tym, ktorego nie chciat pusci¢, sznurze.

A pani moja wejrzawszy na niego:

»Oto sie — rzecze — pozostat na strazy,
Jak kruk powietrzny u gniazda swojego...
A oto trup ten miastu gospodarzy

I jest pustego grodu hospodynem...«

A on tez patrzat na nig licem sinem.

A w tern z kosciota gwar buchnat i krzyki
I $Smiech hulaszczy i rozpustna wrzawa,
A miedzy lipy, skad pierzchly stowiki,
Konie wodzita pijana czerniawa
Obozujacej wsréd ognisk druzyny,

A u drzwi w koztach staly karabiny.

Zaczem my na prog weszli...

Wielka nawa,
W tuki gotyckie sklepiona, zczerniata,
Przez pét od ognisk rozpalonych krwawa,
A przez potowe w grubym mroku stata,
Podobna piekiet otwartej czelusci.

A jesli kiedy Bdg na mnie dopusci

Szatanskich widzen meke przed skonaniem
Tak, jako o tern méwig ludzie starzy,

Niechaj napetni uszy me zgrzytaniem
Wszystkich piekielnych mar, lecz niechaj twarzy
Tych nie ogladam, ktére mi tam byly
Zjawione, bobym przenie$é nie miat sity.
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A to, co oczy moje tam widziaty,

Nigdy nie bedzie nikomu wiadoinem.

To tylko powiem, ze Chrystus zczerniaty

Glowe na krzyzu odwrdcit ze sromem

Od onej zgrozy i na pier$ ja skionit 95
I wielkie, krwawe tzy po licu ronit.

A wtedy ono ciche $wiatlo Boze

Zgasto nad czolem mojej Beatrycze

| zaszto jako wieczorowe zorze...

A ona, czarnym Kkirem swe oblicze 100
Z glowg nakrywszy, raz tylko westchneta

| z oczu moich zeszta i znikneta.

Marya Konopnicka.

54. Powrdt do kraju.

Wrociwszy cato z pigtej w zyciu kampanii, putkownik
Z., ktory juz liczyt sobie lat 65, wziat w koncu roku 1871.
dymisye i osiadt w Lyonie, gdzie miat domek z ogrédkiem.
Ale ze znudzita go juz Francya, postanowit wréci¢ do swo-
ich i zaczat nawet szukaé kupca na swéj domek.

Tymczasem przybyto do Lyonu trzech rodakéw i ko-
legobw putkownika z najpierwszej jego kampanii (1831).
Starzy odnalezli sie tatwo, jeszcze tatwiej odnowili znajo-
mos$¢ i odtad chodzili sobie we czterech. Chcac pija¢ razem
czarng kawe w polskiej kawiarni, musieli razem jadac¢ obiad
w jednej restauracyi. Potem kazdy maogt is¢, dokad go oczy
poniosg, byle wieczorem stangt na czas do wista. Poniewaz
jednak trafiaty sie spoOznienia, wiec dla porzadku pilnowali
sie wzajemnie i — caly dzieA chodzili razem, czasem po
dwéch, czasem gesiego, a zwykle rzedem.

Giéwnem zajeciem ich byta rozmowa o dawnych kam-
paniach i o polityce biezgcej. W ciggu roku starzy odkryli
wszystkie bitedy stawniejszych politykéw i dawniejszych
wodzow. W roku za$ nastepnym pouktadali tak szczesliwe
plany wojen, ze gdyby je wykonano, $wiat wygladatby
catkiem inaczej, niz obecnie. W trzecim roku jeden z nich
umart: optakali go jak brata. W czwartym roku umart im
drugi towarzysz, catkiem niespodzianie. Putkownik az po-



267

tozyt sie do t6zka ze zmartwienia i od tej pory z pozosta-
tym kolega kapitanem nie grywal w wista, tylko w marya-
sza. Starzy mniej teraz rozmawiali ze sobg, ale za to czy-
tywali wiecej gazet...

Nareszcie pewnej zimy umart i kapitan. Putkownik na
razie nie okazat zalu; zajal sie pogrzebem i sprawit taki,
jaki nalezat sie oficerowi dwoch armii. Nie uronit ani jednej
tzy; ale gdy nad grobem rozlegty sie salwy piechoty, ze-
gnajacej kolege, starzec nagle zachwiat sie i padt, jak gdyby
wszystkie strzaty skierowano w jego piersi. Ledwie go
otrzezwili. Przez kilka minut odpoczywat, potem, bez ni-
czyjej pomocy, wsiadt do dorozki i kazat sie odwiez¢ do
domu.

Na drugi dzien w miejscowych dziennikach ukazato
sie ogtoszenie o sprzedazy domu putkownika. Kupiec zna-
lazt sie predko, a w tydzien poOzZniej starzec gotowat sie do
pozegnania goscinnej Francyi na zawsze.

— Nie zal ci tez, putkowniku, opuszcza¢ nas? — spy-
tal go rejent, u ktdérego robiono akt sprzedazy.

— Zal i nie zal — odpart starzec. — Zal, boscie szla-
chetny naréd i warto za was krew przelewaé. A nie zal,
bo sie u was duzo zmienito... Gadacie tylko o handlu, pie-
nigdzach, kuchni, zabawach... Wro6ce ja lepiej do swoich
$niegdw... Tam sg inni ludzie, moi ludzie... Oni zrozumiejg
mnie, a ja ich. A tu, u was, jest mi juz strasznie pusto...

Rejent pokiwat gtowa, ale widzac goraczke starca, nie
wdawat sie w namowy. Zrozumiat, ze cztowieka czasami
porywa burza tesknoty i niesie go jak lis¢, ktory, gdyby
umiat mysle¢, mozeby i myslat, ze wraca na dawne drzewo
i ze znowu do niego przyros$nie.

Putkownik udat sie do Paryza, utozyt sie o wyptacanie
mu emerytury, przedstawit w ambasadzie swoje dokumenty
i uzyskat paszport. Spotkat wielu przyjaciot, ktérzy nama-
wiali go, azeby pozostat cho¢ do lata. Ale naprézno. Starca,
od chwili, gdy powiedziat sobie, iz wraca do kraju, ogar-
nat taki niepok0dj, ze poprostu nie maégt sobie znaleZzé
miejsca. W rozmowie byt nieuwazny, w towarzystwie
cierpki. Gdy dla rozerwania sie wzigt jaki dziennik, zda-
wato mu sie, ze drukowany jest po polsku. Wszedzie na



268

«co$ czekat, jakby lada chwila miat ukazaé sie kto$ jeszcze
nieznany, ale — od dawna wyglagdany. Na bulwarach, po-
nad tysigcem Swiatet i gwarnem mrowiskiem ludzi, widywat
ciche réwniny, $niegiem pokryte, na horyzoncie czarne lasy,
gdzieniegdzie mate domy ze stomianymi dachami albo stare
krzyze przy drogach.

Miat jakby dwie dusze. Jedng wywiozt z kraju, druga
wyrosta w nim na obczyZnie i samowtadnie rzadzita przez
lat czterdziesci kilka. Lecz nagle obudzit sie 6w miody
duch z calym zasobem wspomnien i pragnien. Byto mu Zle
w Lyonie, Zle w Paryzu, Zle w teatrze, zle w pociggu. Dzien
przeszkadzat mu mys$le¢, a w nocy zdawato mu sie, ze kto$
rzuca nim po tdzku, wygania go z pokoju, ze w nim szlo-
cha i krzyczy rozdzierajgcym gtosem: — OdwieZz mnie, od-
wiez tam, do moich!

Starzec opuscit Paryz, nie pozegnawszy sie nawet
z wielu osobami. Dniem i nocg jechat do kraju...

X'Do granicy pocigg przyjechat nad ranem. Formalnosci
paszportowe zabraty kilka godzin czasu. Jedni podrézni
jedli, drudzy drzemali. Putkownik nie madgt ani je$¢ ani
spac; wyszedt na przechadzke na stacye. Szedt wzdtuz toru
drogi zelaznej, moze kilometr, a moze i wiecej. Zaczelo
Switac. Na wschodzie ukazal sie jasny pasek, ktdry stop-
niowo wzrastat, az cate niebo przybrato barwe zielonego
szkta, poplamionego szarymi, biatymi i blador6zowymi obto-
kami...

Chtodny wiatr orzezwit starca, ale nie uspokoit. Pul-
kownikowi zdawato sig, ze gdy raz stanie na otwartem
polu, na swojein polu, w jego piersi nie wytrzyma tesknota,
wyrwie sie i gdzie$ odleci, jak gotgh wypuszczony z klatki.
Lecz stato sie inaczej; zamiast ukojenia uczut zdziwienie.
Horyzont, niegdy$ taki szeroki, wydat mu sie ciasnym. La-
séw nie wida¢, tylko tu i 6wdzie sterczg dymigce kominy
fabryk. Nie wida¢ ani chat ani ogrodéw przy nich, tylko
posepne, ceglane domy na $nieznych wydmach. Nawet wiatr,
zamiast szumie¢ miedzy galagzkami wierzbiny, ttukt sie
o0 nieskonczenie diugi szereg stupoéw albo w telegraficznych
dzwonkach ptakat jak zabigkany sierota...

To juz nie ta ziemia, ktorg przed pét wiekiem opuscit...
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Na dworcu zadzwoniono. Putkownik ledwie zdazyt za-
ja¢ miejsce w wagonie — i pociagg ruszyt.

Przez calg droge starzec rozgladat sie, chcac choc€ ja-
ka$ nitke nawigza¢ miedzy rzeczywistosSciag a wspomnie-
niami.

Daremna praca! Inny kraj lezy na dnie duszy, inny
przed oczyma. Chiopi bez sukman, zydzi bez lisich czapek,
domy bez drzew, ziemia bez lasow. Nie byt nawet pewny,
czy ptaki nie stracity gtosu.

Do Warszawy przyjechat juz pdéZnym wieczorem
i umiescit sie w hotelu, ktéry mu z pozoru przypominat
dawne »zajazdy«. Lecz i tu spotkato go rozczarowanie. Za-
miast prostych sprzetéw, obitych wilosieniem albo skora,
jakie bywaly za jego czasow, zastat modne meble, popsute
dzwonki elektryczne i stuzbe w poplamionych frakach. Nie
byt to juz stary »zajazd«, ale zagraniczny hotelik w ztym
gatunku.

Przespawszy noc jako tako, putkownik od rana wy-
szedt na miasto. Wzigt dorozke i kazat sie obwozi¢ po
wszystkich znanych niegdy$ ulicach.

Niepojete zmiany... Znikty wysokie, w biate i czerwone
pasy malowane stupy latarniowe, znikty dworki i rozlegte
ogrody, a miejsce ich zajety szeregi ogromnych kamienic,
zbudowanych po wiekszej czesci bez tadu i smaku. Nawe
tam, gdzie za jego czas6w polowano na dzikie kaczki,
stato dzi§ miasto duze, ruchliwe, ale — jakie$ inne...

Ludzi zupetnie nie poznawat, ani z ubioréw ani z twa-
rzy. Co dziwniejsza, chwilami razito go to, ze nie styszy
gwaru francuskich rozméw, do ktérych przez po6t wieku
nawykto ucho!

Po tej przejazdzce uczut pustke jeszcze wiekszg, niz
we Francyi, i postanowit wejs¢ w towarzystwo ludzi. Miat
tu znajomych miedzy réznemi osobami, ktére spotykat
w Paryzu albo u wdd. Zanotowat kilka nazwisk i poprosit
hotelowego odzwiernego o wyszukanie adresow. Na drugi
dzien przyniesiono mu tylko jeden adres, cztowieka dos¢
majetnego, z ktorym przed dziesieciu laty poznat sie w Vi-
chy. Putkownik natychmiast udat sie do niego i szcze$ciem
zastat go w domu.
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Gospodarz na razie nie poznat go, a poznawszy, zmie-
szat sie. Gorgczkowo S$ciskajgc goscia, troskliwie poczagt go
wypytywaé, czy nie miat kiopotéw z paszportem, a gdy
uspokoit sie co do tej sprawy, zapytat, jak tez dtugo mysli
bawi¢ w Warszawie.

— Chciatbym osiedli¢ sie tutaj, naturalnie, jesSli uda mi
sie zawigzac¢ stosunki — odpart putkownik.

Ol... stosunki u nas zawigzujg sie tatwo. Znajdzie tu
pan moze nawet i swego kolege...

— Kt6z-to? — przerwat mu predko starzec.

— Jest to takze byty oficer francuski. Biedaczysko!...
Przyjechat bez grosza i ledwo znalazt jaka$ lichg posade...
Dzi$ nie moze odzatowaé, ze opuscit Francye. Och!... u nas
bardzo trudno o zajecie... tysigce miodziezy szukajg go
prozno...

— No, ja tego nie potrzebuje — odpart gos¢, Smiejac
sie pierwszy raz od kilku miesiecy. —Mam troche gotowki
i emeryture putkownika.

UsSmiech tak wida¢ ozdobit marsowatg twarz starca,
ze gospodarz, poprzednio dos¢ chtodny, nagle wpadt w za-
chwyt. Porwat goscia w objecia, kilkanascie razy nazwat go
putkownikiem, przypomniat mu mndéstwo przyjemnych chwil,
spedzonych razem w Yichy, przedstawit mu calg swojg ro-
dzine i zaklinatl na wszystkie $wieto$ci, azeby raczyt uwa-
za¢ ten dom jak wilasny i azeby jutro wieczorem zaszczycit
go Swojg wizyta.

— Bedzie u nas kilka os6b — mowit zachwycony
gospodarz—ktére z przyjemnos$cig ztoza hotd bohaterowi..

— Emerytowi!... — poprawit go putkownik.

Pomimo tak szczegdlnego przyjecia, putkownik przy-
szedt na wiecz6r. W przedpokoju przyjat go sam gospo-
darz, ledwie nie zdjagt mu kaloszy i z wielkim szumem
wprowadzit go do salonu”

Byt to wieczo6r taneczny, wiec starzec znalazt od razu
kilkadziesigt oséb. Porobit predko znajomos$ci z damami,
z ktorych jedna zapewniata go, ze pamieta kampanie wtoska,
cho¢ mogta zna¢ doskonale wegierska, druga dziwita sie,
ze opuscit »ten piekny Paryz«, a najmtodsza zapytata nie-
$miato, czy pan putkownik nie tanczy juz nawet kadryla...
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Poniewaz przeszto siedmdziesiecioletni weteran juz nie tan-
czyt, wiec gdy odezwata sie muzyka, pomimo catego sza-
cunku — zapomniata o nim. Zotnierz z pod Solferino i Gra-
velotte musial ustapi¢ bohaterom walca i kontredansa —
tak samo jak we Francyi.

Wyszedt do dalszych salonéw. Tam grano w Karty.
Goscinny gospodarz ofiarowat sie w tej chwili zebra¢ mu
towarzystwo do wista z dwu radcow ijednego prezesa: ale
starzec podziekowal, moze przez pamie¢ dla swoich ostat-
nich kolegéw od wista. Wiec i tu przestano si¢ nim zajmo-
waé, z czego putkownik byt zadowolony, mogac przypatrzy¢
sie ludziom. Przystuchiwat sie rozmowom. W jednym kacie
mowiono o karnawale, w drugim o gietdowych kursach,
w trzecim o polityce... Do tej grupy przytaczyt sie putkow-
nik, ale rozmawiat niedtugo. Przechodzac od kwestyi do
kwestyi, ustyszat w koncu, ze realna polityka powinna
wojne traktowaé jak interes przemystowy, a nie wojowac
za cudze sprawy, dla idei. To samo niejednokrotnie styszat
we Francyi: poc6z jag wiec opuscit?...

Starzec cichaczem wymknagt sie z balu i wrécit do
swego zajazdu. Potozywszy sie do t6zka, poczat marzyc,
troche we $nie, troche na jawie. Gdy znuzony tracit chwi-
lami Swiadomos¢, zdawato mu sie, ze przestat byc¢ cztowie-
kiem, lecz ze jest krzyzem na zapadajgcym sie grobie,
w ktéorym spoczeli jego dawni towarzysze. Gdy za$ ocknat
sie, szeptat: Pocom ja tu wrdcit?... | uczut tesknote do
Francyi.

Na drugi dzien przypadata niedziela. Starzec wstat
p6zno i ubierat sie powoli, namyS$lajac sie, kiedy wracaé
do Francyi —dzi$ czy jutro. Tu byt juz obcym dla wszyst-
kich i wszyscy dla niego.

Miat poko6j na dole. Gdy okoto 10. podnidst rolete,
spostrzegt, ze przed jego oknem chodzi tam i napowroOt
jaki$ ubogo odziany cztowiek z matym chiopcem. Byt silny
mréz, wiec ubogi cztowiek dla rozgrzania sie tupat nogami
w chodnik, uderzat sie w ramiona, albo rozcierat zsiniate
z zimna rece dziecka...

Poniewaz chodzacy po podwédrzu czesto spogladat
w okno putkownika, starzec zwrocit na niego uwage i spy-
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tat kelnera, co za jeden jest ten cztowiek. Kelner usmiech-
nat sie i rzekt:

— To szewc!... Mieszka tu u nas pod strychem i chce
swojemu chiopcu pokaza¢ pana putkownika...

— Mnie pokazaé? A skadze on wie, kto ja jestem?...

— Dowiedziat sie od stuzby...

Starzec zamyslit sie, a tymczasem ubogi cztowiek wcigz
dreptat za jego oknem albo rozcierat zmarzte raczyny
dziecku.

Putkownik miat i$¢ na $niadanie do miasta. Ubrat sie
wiec Spieszniej i zaciekawiony, wyszedt na podwdrze. Na
jego widok cztowiek z dzieckiem stangt jak wryty, zmarsz-
czyt brwi, wyprezyt sie, zacisnagt piesci i wcigz patrzat na
starca, myslac, ze postepuje wedtug najscislejszych regut
wojskowej etykiety.

Starzec zatrzymat sie. Chciat co$ przemdéwié do ubogo
ubranego cztowieka, ale brakio mu wyrazéw. Wiec tylko
spojrzeli sobie w oczy i putkownik zwolna poszedt w strone
ulicy. Wtedy szewc odezwat sie do dziecka:

— Wojtus!...

— Abo co?

— Bedziesz taki?...

— Co nie mam by¢? Ojej!...

— Pamietaj, azeby$ byt

Tymczasem puitkownik poszedt na $niadanie, ale jadt
nie wiele, bo $pieszyt sie. Potem wybiegt do miasta i wkrétce
najat sobie mieszkanie.

Brzydkie kamienice i nowi ludzie juz go nie razili.
A gdy przypadkiem mijat ulice Karowg i z niej spojrzat
na Wiste, zobaczyt znowu taki rozlegty horyzont jak nie-

gdys, takie same lasy — i uczut orzezwiajagcy powiew, kto-
rego mu brakowato przez pét wieku.
— Zostane tu! — pomyslat. / (VA
Bolestaw Prus (Aleks. Gtoiuaclci).
55. Limba.
Wysoko na skaty zrebie Samotna rosnie na skale,
limba iglastg korone Prawie ostatnia juz z rodu...
Nad ciemne zwiesita giebie, I nie dba, ze wrzgce fale

Gdzie lecg wody spienione. Skate podmyty u spodu.



Z godnosci petng zatobg Niech spanoszeni przybysze

Chyli sie ponad urwisko 10 Pelzajg dalej, na nowo!
I widzi w dole pod sobg Ona sie w chmurach kotysze —
Thum Swierkoéw, rosnagcych nizko. Ma wolne niebo nad gtowa! 20
Te fatwo wschodzgce karly, Nigdy sie do nich nie znizy,
W S$cisnietym kroczac szeregu, O zycie walczy¢ nie bedzie —
Z dawnych jg siedzib wyparty 15 Wocigz tylko wznosi sie wyzej
Do krain wiecznego $niegu. Na skat spadziste krawedzie.
Z pogardg patrzy u szczytu 25

Na tryumf rzeszy poziomej...
Woli samotnie z biekitu
Upas¢, strzaskana przez gromy.

£Adam Asnyk.

56. Bitwa pod Lwowem r. 1675.

Zatozenie plantacyi na go6rze zamkowej we Lwowie
przyozdobito miasto nadzwyczajnie piekng przechadzkg.
Swoi i obcy, wszyscy cenimy wysoce jej przyjemnosci,
zachwycamy sie jej wielorakimi powabami, nie znajac prze-
ciez albo nie przypominajac sobie najwspanialszego jej
wdzieku. Jest to wdziek wielkiego wspomnienia historycz-
nego, jest to otwierajgcy sie z niej widok miejsca, na kto-
rem spetniony zostat wiekopomny czyn bohaterski.

Patrzymy codziennie na jego scene, przechadzajac sie
po wschodnim rabku plantacyi, ponad tazienkami Kiselki
i wiodagc okiem po tej niezmierzonej ptaszczyznie, ktéra od
rogatki zotkiewskiej rozposciera sie i niknie poza przylad-
kiem dalszego pasma wzgdrkow na prawo. Na tejto row-
ninie stoczyta sie za czasow kréla Jana Sobieskiego miedzy
pieciotysiecznem rycerstwem polskiem a 40 do 60 tysigcami
ordy tatarskiej i Turkéw szcze$liwa dla chrzescijan walka,
liczcona do najsSwietniejszych tryumféw krola Jana |Ill.,
ktory, wedtug wyrazenia sie dziejopisow poOzniejszych, »nie
byt nigdy tak wielkim, jak na pobojowisku pod Lwowem?>.
»Na tejto réwninie* — mowi spotczesny historyk angielski,
osobiscie obeznany z dworem warszawskim, a nieprzyjazny
w ogdélnosci Polakom — »odniesiono najwieksze moze zwy-
ciestwo, o jakiem kiedykolwiek styszaly dzieje*. — »Na

Wypisy. T. V. 18
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tejto réwninie* — wtdrzy mu wreszcie pisai’z dzisiejszy,
gtosny historyk francuski — »rozstrzygnety sie losy podzi-
wienia godnej kampanii, ktdra moze nie ma roéwnej sobie
w wiekach poprzednich, a ledwie ustgpi ktérejkolwiek
z kampanii wieku naszego«. »W dzien tego zwyciestwa« —
donosi wreszcie urzedowa »Gazeta Francyi« w nr. 103.
z dnia 22. pazdziernika r. 1675. — »zajasSniata Opatrznos¢
widomiej, niz kiedykolwiek, nad Polskg i okazato sie jaw-
nie, ze samo niebo opiekuje sie tern przedmurzem Swiata
chrzescijanskiego, ktore przed wszystkimi narody chroni
go od gwaltu najsrozszych nieprzyjaciot*.

Czasy w»zniesienia«x ordy pod Lwowem, tylko o$miu
laty wczedniejsze od szturméw armii tureckiej do muréw
Wiednia i odsieczowej wyprawy kréla Jana, byly czasami
najwiekszej potegi potksiezyca. Wiecej niz potowa Wegier,
znaczna cze$¢ Ukrainy i Podola zostawaly pod panowaniem
Osmandéw. W wegierskiej stolicy Budzie, w $wiezo zdoby-
tym Kamiencu podolskim tureccy zasiadali baszowie. Rok
po roku wojska tureckie wdzieraty sie w coraz dalszg gtab
panstw chrzescijanskich po coraz dalsze podboje. Osobliwie
Polska znalazta sie w tej chwili narazong na ciosy mu-
zutmanskie. Z dworem wiedenskim miata Porta od lat 12
pokdéj nader pomysiny. Caly ciezar zwycieskiej potegi sut-
tanow spadat na omdlate krélestwo obudwo6ch ostatnich
Piastow: krdla Michata Korybuta i Jana Ill. Sobieskiego.
Przez kilka z kolei lat uderzala ta potega sitg rozhukanego
morza w nadszczerbione granice polskie, zalewajac je raz
poraz, mianowicie w latach 1672., 1673., 1674., 1675., 1676.,
zbrojnymi ttumy ogromnych wypraw podbdjczych. Co tylko
w najwazniejszych wydarzatlo sie wojnach, sami cesarze
osmanscy przewodniczyli wyprawom. Podczas gdy nawet
tak wielkie przedsiewziecia wojenne, jak oblezenie Wiednia,
powierzane byly mniej dostojnemu naczelnictwu wezyrow:
nad Dniestr, przeciwko Polsce, sam cesarz Mahomet IV. po
trzykro¢ w szeSciu latach z catym wyruszyt dworem. Na
towach, podczas przeglagdu wojska, u stotu, nawet w nocy
powtarzat cesarz Mahomet IV. jedyne stowo: »Gdansk!* —
marzyt o rozprzestrzenieniu krancow swojego panstwa od
morza indyjskiego po Baltyk.
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Ale i padyszachowie miewajg marzenia nieziszczone.
W poprzek drogi do Gdanska, w poprzek drogi do Wiednia
stangt Mahometowi IV. maz jeden, lecz mgz wielki, Sobieski.
Opart sie on catemu nawatowi Islamu i bajecznie szczup-
temi sitami ocalit nie tylko wasng ojczyzne, ale caty wschod
Europy. Pierwszym z wazniejszych ku temu krokéw byta
przestawna bitwa chocimska roku 1673., odwdzieczona wy-
niesieniem zwyciezcy na tron krdlewski — drugim przed-
koronacyjna kampania z roku 1674., przezwana przez Fran-
cuzéw w»cudowng«, rozpoczeta szeregiem korzysci oreza tu-
reckiego $rod lata, a zakonczona nagtg kleskg pod zime —
trzecim wreszcie chwata rowniez przedkoronacyjnej jeszcze
kampanii z roku 1675, nasza wygrana pod Iwowskag godra
zamkowa.

Chodzito Porcie o uiszczenie pokoju buczackiego, ktory
jej przyznawat Podole, Ukraine i coroczny haracz ze strony
Polski, a ktdrego egzekucyi nie dopuscit naprzéd sejm, na-
stepnie za$ zwycieski orez nowego kréla. DosSwiadczeniem
roku zesztego nauczyli sie Turcy, iz chcac jakgkolwiek
wojne z Polskg szczesSliwym zakonczy¢ skutkiem, nalezy
zakonczy¢ ja wczesnie przed zimg. Stad juz o pierwszej
wiosnie wyruszyly tego roku wojska suttanskie w pole.
Wyruszyty z dwoch stron, od Dniepru i Dunaju, dwiema
wietkiemi armiami, »zdolnemi (jak mdéwiono) zawojowac nie
tylko Polske, ale pot Swiata«. Jedng, tatarska, rozsypujaca
sie co chwila w drobne tupieskie oddziaty, prowadzit chan
Selim -Geraj, przodkujgc pieciu podrzednym suttanom
krymskim, pomiedzy ktorymi styngt osobliwie stryj chanski
Ssafa-Geraj, zwany powszechnie od godnosci swojej »suha-
nem Nureddynem«, t j. wtérym z domniemanych nastep-
cow tronu clianskiego. Drugiej armii tureckiej przewodzit
najwyzszy dowddca wojsk otomanskich, Sziszman lbrahim,
majacy pod sobg 15 baszéw, pomiedzy tymi 5 wezyrow,
a nadto obudwdch hospodarow wotoskich. Razem liczono
sity nieprzyjacielskie na 150 do 200.000 wojownikow.

Przeciw tak wielkiej potedze bronita catej Polski
garstka rozmaicie uzbrojonego wojska: coskolwiek staro-
dawnej husaryi, kilkanascie chorggwi pancernych i kozac-
ckich, kilka putkéw piechoty krajowej i cudzoziemskiej,

18-
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razem zaledwie 25 do 30.000 ludzi, rozrzuconych malenkiemi
kupkami na szerokiej przestrzeni, po miasteczkach, zam-
kach, obozowiskach. O rych tem powiekszeniu obrony, o po-
spolitem ruszeniu, uznanem od dawna za ttum wcale gnus$ny,
niesforny, bezuzyteczny, nie mozna byto mysle¢. Tylko cud
cud geniuszu wojennego, korzystajgcego przedewszystkiem
z btedoéw nieprzyjaciela, mogt zbawic¢ kraj. Nieukoronowany
jeszcze krol — obozowatl w Swiezo oswobodzonej Ukrainie.
Nieskonczenie wiekszy jako wojownik gtowg, niz jako wo-
jownik szablg, wlepit on chciwie wzrok w poruszenia nad-
ciggajacych wrogdéw, $ledzac z niespokojnoscig, na ktdra
z wschodnich prowin cyi polskich, na Ukraine czy od razu
na Ru$ Czerwong, uderzy wyprawa tegoroczna.

Muzutmanie wymierzyli caly swo6j zamach przeciw
krolowi, rozlali sie po Ukrainie. Jan Sobieski odetchnat,
»Seraskier Ibrahim niedotega! — zawotat. — Nim jesien
minie, ubedzie jego ogromnej armiil« Zaczem umysSlnie
ustepujac mu miejsca, cofngt sie Sobieski na Ru$, a Tatarzy
i Turcy zaczeli dobywa¢ zamkoéw i miast ukrainskich. Za-
brato im to wiele czasu i nie przyniosto najmniejszego po-
zytku, gdyz prawie wszystkie oblezone twierdze oparty sie
nieprzyjaciotom, kiedy tymczasem krol coraz warowniejsza
pozycye umacniat sobie na Rusi. Obrawszy Lwow za cen-
tralne stanowisko obrony, opasat go Jan z daleka szero-
kiem poétkolem twierdz, poruczonych najdoswiadczenszyin
mezom. W Brodach i ZatoZcach zamkngt sie z trzema ty-
sigcami zoinierza hetman polny koronny, ksigze Dymitr Wis-
niowiecki; w Ztoczowie z takgz samg liczbg wojewoda ruski,
Stanistaw Jabtonowski; w Brzezanach chor. w. kor. Sie-
niawski, w Podhajcach Makowiecki, w Zbarazu putkownik
Desauteuils, w Trembowli Samuel Chrzanowski. Cate pogra-
nicze miedzy Wotyniem i Podolem a Rusig najezyto sie
warowniami, uzbrojonemi za staraniem wielkiego krdla bo-
daj mieszczanska, bodaj chtopska zatoga. Nadto jat sie So-
bieski zwyczajnego $rodka paralizowania wojny traktatami
0 pok6j. Na wezwanie chana udato sie trzech petnomocni-
koéw krélewskich do obozu Tataréw, aby za posSrednictwem
Selim-Geraja zawigza¢ uktady z Ibrahimem.
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Tym sposobem postep oreza otomanskiego coraz szko-
dliwszej doznawat zwioki. Cesarz Mahomet IV., czyli witas-
ciwie, wszechwiadny wezyr w. Achmed Kiupriuli, dziedzic
dostojenstwa, geniuszu i $Swiatoburczych zamystéw swego
ojca Mahometa Kiupriuli, zzymat sie z niecierpliwosci. Ibra-
him otrzymat rozkaz zawojowaé czempredzej bezbronng
Polske z jej krolem albo da¢ gardto. Gdyby mu wojska
nie stato, nadejdzie druga armia, ktéra juz przeprawia
sie przez Dniestr; gdyby i ta nie starczyla, zbierze sie
trzecia pod dowddztwem samego padyszacha, na polach
Adryanopola.

Dumny Ibrahim zlozyt sie przed dywanem, ze juz
dawno bytby schwytat kréla polskiego, lecz nie wie, gdzie
sie podziat. Aby go wiec odszuka¢, aby wiasne ocali¢ gar-
dto, rzucit sie przyspieszonym pochodem ku ziemiom rus-
kim. Pod Husiatynem potgczyty sie obie armie najezdniczev
liczac przeszto 100.000 ludu zbrojnego. Owi oredownicy
polscy, stangwszy za tatarskiem posrednictwem przed na-
czelnym wodzem tureckim, zostali nadzwyczajnie hardo
przyjeci. »W dwdch stowach zamknijcie waszg proshe« —
ofuknat ich lbrahim — »bo trzeciego stuchac¢ nie bede«. —
»Dwa za malol« odpowiedzieli smutno postowie.

Ibrahim kazat wzigé ich pod straz i prowadzi¢ z sobg
za wojskiem, jako Swiadkéw spodziewanych teraz tryumfow
muzutmanskich. Nastgpity tez w istocie wszelkie wysilenia
przemocy i srogosci. Palono wszystkie siota przed soba,
whbijano na pal mieszkarnncow, uprowadzano w jasyr calg
ludno$¢ okolic. Zdradnie opanowang twierdze zbaraskg ka-
zat Ibrahim zapali¢ na czterech rogach i wyprowadzit
uwiezionych postéw polskich na wzgo6rze, aby sie przypa-
trywali ptongcemu dokota miastu. Z krwawo zdobytych
Podhajec zagnano przeszto 30.000 ludu w niewole. Przeszto
30 znaczniejszych miast i grodow ulegto zniszczeniu. Nie-
zmierna trwoga ogarneta kraj wszystek. Kto moégt, unosit
zycie za Wiste. Cata nawatnica nieprzyjacielska zdazata juz
ku Ztoczowu, mierzac prosto na Lwow.

Lwow zostat po raz wtory gltownym szaricem kréle-
stwa. Troskliwy o niego krol przybyt spiesznie do miasta.
Za nim zjechata tamze z calym dworem krélowa. Przygo-
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towano sie do przebycia diugiego oblezenia, do przebycia
wielkiego niebezpieczenstwa, ktére wszyscy pragneli po-
dziela¢ spotem.

Mimo wszelkg jednak obawe, mimo zupelne prawie
ogotocenie z $rodkdw, mimo zwyczajny wreszcie rozsadek,
nie odstepowata krdla pewna zuchwata odwaga, podnoszaca
strwozone dokota serca. Majgc wjezdza¢ do Lwowa, zakazat
krol wszelkich powitalnych ceremonii i ogniéw w miescie.
Wtem doszta go wiadomos$¢ o owem doniesieniu lbrahima
do Carogrodu, jakoby Jan skryt sie przed nim. Natychmiast
wyszedt rozkaz krélewski, aby miasto zagrzmiato na powi-
tanie ze wszystkich dziat cHa oznajmienia lbrahimowi, gdzie
moze znalez¢ kréla. Ta starorycerska $miatos¢, jak zba-
wienna dla swoich, tak szkodliwg okazywata sie wrogom.
Dziki, zabobonny, oryentalng wyobrazniag mamiony Tatar
i Turek byt az nadto skorym do powodowania sie wraze-
niami dziwéw mniemanych. To¢ przed niewielu dopiero
dniami, przystepujac do zdobywania Zatoziec ichcac zasiegna¢
wrézby w tej mierze, wypuszczono z obozu tureckiego
czarng kokosz ku miastu. Czarodziejska kwoka wrdcita
z gdakiem w szeregi muzutmanskie, a Turcy uszli w po-
ptochu z pod Zatoziec.

Wiadomo, jak dalece p6zniej sama obecno$¢ kréola Jana
rzucata bajeczny postrach na wrogéw. Moze takgz samg
i teraz nadrabiajagc nad nimi wiladzg, nie zapomniat krél
0 przysposobieniu im takze nieréwnie rzeczywistszych po-
wodow leku. Po $ciggnieciu wszelkich mozliwych w obecnej
chwili positkéw znalazto sie przy krélu 6 do 8.000 ludzi,
ktérymi dowodzili czeSciowo szwagier krélewski i hetman
polny litewski, Michat ksigze RadziwiH, chorazy kor. Sie-
niawski, straznik kor. Bidzinski, stynny kawaler maltanski
Lubomirski, generat Korycki, putkownikowie Mezyniski i Po-
lanowski. Bezposredniemu dowddztwu krdla pozostato za-
ledwie 2.000 zotnierza. Ustawit go krél obozem o déwierc
mili od muréow miejskich, ku Krzywczycom, w niewielkiej
dolinie pomiedzy wzgdrzami i parowami leSnymi, poza owg
naga piaskowg gora i jej odroSlami bocznemi, ktére prze-
chadzajacym sie po dzisiejszych plantacyach ponad fazien-
kami Kiselki ograniczaja widok na prawo- Jakkolwiek
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szczeSliwem mogto byé potozenie, jakkolwiek ufano wojen-
nej sztuce kréla, nalegali przeciez senatorowie obecni, aby
krol w bezpieczniejsze miejsce schronit swojg osobe. So-
bieski odpowiedziat, iz tu oczekiwaé bedzie nieprzyjaciela
i, jak przed oSmiu laty w Podhajcacli, pobije go podjazdami
lub zginie.

Byto to w drugiej potowie sierpnia. Do$¢ pomkniona
juz pora roku, rozkazy z Konstantynopola, Swiezo rozbu-
dzony zapat armii tureckiej — wszystko zniewalato Tur-
kéw do kroku stanowczego. Na polach miedzy Ptuhowem
a Jezierng, stanowiskami Ibrahima i chana Selim Geraja,
odbyta sie wielka rada wojenna. Wiedzac juz teraz o po-
bycie kréla w stolicy ruskiej, postanowiono wyprawié
znaczng cze$¢ armii pod Lwow, dla rozbicia obozu krélew-
skiego i odparcia kréla (jak o tern wyraznie byta mowa)
az pod Lublin albo Jarostaw, a potem z resztg armii chciano
otoczy¢ i zdoby¢ miasto.

Pierwsza potowe dzieta, wymagajgcg nadewszystko
szybkosci, poruczono gtdéwnie Tatarom. Prawie cata orda
wyruszyta pod naczelnictwem Nureddyna w 40.000 wybra-
kowanych junakéw catym pedem na Lwow. Dnia 23. sierp-
nia otarta sie przelatujgca chmura tatarska o zamek zio-
czowski, skad waleczny wojewoda ruski Jabtonowski przez
kilka dni armatnim smagat jg ogniem. Tegoz samego dnia,
w pigtek przed $w. Barttlomiejem, doszta do Lwowa pierw-
sza wiadomos$¢ o grozacym zamachu, nadestana przez put-
kownika Migczynskiego, ktory, w 2.500 ludzi wyprawiony
na podjazd, zabrat pod Uniowem kilka jezykdw tatarskich
i natychmiast dostawit ich krélowi.

Wyprawa Nureddyna zerwata sie tak nagle, ze sami
jency uniowscy nie wiedzieli doktadnie, jaka wasciwie sita
ciagnie na Lwodw. Musiat tedy przypusci¢ Jan Sobieski
i przypuszczano w rzeczy powszechnie, ze| przyjdzie wy-
trzyma¢ zamach obudwo6ch potgczonych armii] nieprzyja-
cielskich. Oczekujgc co chwila ich przybycia, posSpieszyto
wszystko na stanowiska. Mieszczanie rzucili si¢! z bronig
w reku na mury; lud, kobiety, duchowienstwo zalegli
wszystkie Swigtynie; wraz z dzwonami, wzywajgcymi do
modlitw w niebezpieczenstwie, uderzaty z wyzszego zamku
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armaty, dajgc zna¢ mieszkancom przylegtych siot, aby ucie-
kali przed ordag nadciggajacg. W niedziele 25. sierpnia,
0 samem potudniu, postrzezono z wyzszego zamku ogromne
tumany kurzu na gos$cincu glinianskim. Od ustepujacych
stamtad czat przednich rozni6st sie powszedy gtos: »Nie-
przyjaciell« Zatrzymany dotychczas w miesScie Sobieski
pozegnat teraz krolowe, ktora wraz z ludem wudata sie
w procesyi do kosciota katedralnego, a krol z catym dwo-
rem wojennym pognat do obozu za miastem.

Ze szczytu wzgdérz zamkowych i przylegtych (skad
Sobieski przez jaki$ czas przypatrywat sie uwaznie dale-
kiemu pochodowi nieprzyjaciela) odstonit sie nagle dziwny
widok natury. Nieprzyjaciel znajdowat sie w odlegtosci
Bitki krélewskiej. Najpiekniejsza pogoda niedzieli sierpnio-
wej rozpromienita caty widnokrgg. Wtem naraz zaczerniato
niebo okropng tucza nad Bitkg i ciggngcymi tamtedy nie-
przyjaciotmi. Podczas gdy nad Lwowem najjasniejsze Swie-
cito stoince, uderzyt w Bilce na Muzutmanéw gwattowny
grad ze $niegiem, ktéry w jednej chwili wszystkie oko-
liczne pola pobielit. »Nie sprzyja B4g zamachowi« — prze-
nikneto tajemna trwoga orde i Turkéw, gtosSng otuchg
chrzedcijan. Korzystajagc z pomysSinego pomiedzy swymi
wrazenia, zachecit krol do tern ScisSlejszego wykonania roz-
kazow. Szczupte, piecio-a najwiecej oSmio-tysieczne wojsko
krolewskie otrzymato nastepujacy szyk bitwy. Pewng czes¢
wojska, pod wodzg ksigzecia Radziwita, hetmana polnego
litewskiego, wyprawit krol goscinicem sichowskim az ku
Bébrce, aby z tej najdalszej na prawo strony zastgpic
droge Tatarstwu i nie da¢ mu obejs¢ krdola z ubocza. Reszta
sit zostata podzielona na troje. Jedna cze$¢ czyli prawe
skrzydto, pod generatem Koryckim, staneto poza rogatkg
tyczakowska, na goscincu Winnickim. Lewe skrzydto, zto-
zone z kilku chorggwi husarskich, prowadzonych przez
chorgzego koronnego Sieniawskiego i podkomorzego bet-
skiego, oparto sie o podn6ze zamku wysokiego, ku rogatce
z0tkiewskiej i szerokim tamze btotom od strony Zboisk.
Krol ze swoim obozem na dolinie pomiedzy wzgdrzami dzi-
siejszego Zniesienia tworzyt centrum. Zawierato ono kilka
chorggwi wotoskich pod straznikiem koronnym Bidzinskim,
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kilka husarskich, siedm pancernych, trzy kozackie i cokol-
wiek piechoty z niewielu dziatkami — razem mato co nad
2.000 ludzi.

Nie za tgz jednak ostong, nie w samymze obozie zdato
sie wytrzymaé gtowny atak nieprzyjaciela. Przyzwyczajony
uprzedzaé go z nienacka, zamierzyt krdl i dzisiaj uzy¢ tej
zuchwatosci, szcze$liwej, gdy positkowanej geniuszem. Za-
czeri obwarowawszy naleznie ob6z, wyprowadzit Sobieski
wojsko swoje na wzgorza nad réwning, aby w danej chwili
rzuci¢ je gdziekolwiek na ptaszczyzne. Poniewaz za$ ciezkie
chorggwie husarskie, stanowigce gtoéwng site krdlewska, do-
bre do rozbijania nieprzetamanych zastepow, lecz mnigj
uzyteczne w spotkaniu z lekkiem, pierzchliwem jak wiatr
Tatarstwem, niewielkg wrézyty tam skuteczno$¢: przeto za-
btysnat krélowi nagle jeden z owych pomystéw, ktéry do-
gadzajac naprzod pewnej poszczeg6lnej potrzebie, okazuje
sie z wielu innych jeszcze wzgledow korzystnym. Przeciwko
mniemaniu najstarszych wojownikéw, wierzagcych przesad-
nie w bezwarunkowa zbawienno$¢ zbroi husarskiej, wydat
krol rozkaz, aby cata husarya ztozyta swoj rynsztunek ze-
lazny i ciezkie kopie, a przybrata natomiast lekkie dzidy
kozackie. Przybyto tym sposobem Kkilkanascie set luznych
kopij i rynsztunkdéw husarskich, w ktdére nowy ordynans
kréla kazat ustroi¢ sie niezmiernej podowczas liczbie ciu-
réw i stuzby obozowej. Zaimprowizowana tak niespodzie-
wanie husarya, nie majgca innego przeznaczenia, jak tylko
sta¢ pomiedzy zaro$lami na wzgorzach, jakoby gotowa do
uderzenia rezerwa, w dwdjnas6b na pozdér powiekszyta
sity krolewskie. Cudownym wplywem geniuszu ubozuchna
armia obronna sprawiata wrazenie wielkiego, szeroko roz-
postartego wojska; wzgdrza i lasy zamienily sie w twier-
dze, stabszy gotowat sie uderzy¢ na mocniejszego, ci, ktorzy
w innym razie byliby blizcy rozpaczy, teraz tuszyli sobie
tryumf!

Tymczasem Nureddyn ze swojg ordg postepowat na-
przéd $r6d gromow burzy gradowej, $réd huku ciaggtych
strzatdw sygnatowych z zamku wyzszego, $réd bicia dzwo-
néw nieszpornych w miescie. O godzinie czwartej z potu-
dnia uleczaty sie szyki nieprzyjacielskie w poblizu wzgér-
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kéw zamkowych, posuwajac sie ku nim ogromnym poétksie-
zycem, rozciggnietym od Zboisk az do Krzywczyc. Jedno-
cze$nie wrdcit od Bobrki podjazd hetmana polnego Radzi-
wiHa z relacya, iz niemasz nigdzie Tataréw w tamtej stro-
nie. Powzigt tedy krol Sobieski zamiar zwarcia sie wstep-
nym bojem z pogarnstwem. Sprowadzit wiec swoje wojska
ze wzgorkéw na ptaszczyzne i o sporg ¢wieré mili pomknat
sie naprzeciw ordzie.

Zaledwie to nastgpito, oznajmiono krélowi, iz na le-
wem skrzydle, pod zamkiem wyzszym, u przeprawy przez
btota koto Zboisk, przyszto juz dé spotkania. Silnie od
przemozniejszego wroga $cisSniete chorggwie poczety sie
tam miesza¢ i cofat. W tej stanowczej chwili wydat krol
hasto do boju na wszystkich punktach. Zwyczajem swoim
przezegnat i pobtogostawit pobozny Sobieski cate wojsko
i z trzykrotnym okrzykiem: »Zyje Jezus!« na ustach, rzu-
cit sie w zastepy nieprzyjacielskie.

Gwattowne natarcie powstrzymato impet Tatarstwa
i dozwolito poprawi¢ sie chorggwiom na lewem skrzydle.
Gdy jedne oddzialy armii muzutmanskiej z trudnoscig pa-
sowaty sie z jazdg, innym oddziatom, chcacym przez wawoz
i przylegte parowy przedrze¢ sie w ob6z krélewski, celne
pociski strzelcow i ukrytej w zaros$lach piechoty niezmierng
czynity szkode. Z tym samym szczeSliwym skutkiem za-
grzmiaty takze dziata ze wzgérkéw. RaZzne wykonanie traf-
nie obmys$lanych rozkazéw zréwnowazyto nieréwne sity
walczacych. Dilugo jednakze trwal boj. Diugo czekatly zgro-
madzone w S$wigtyniach miejskich rzesze, aby nadeszia
wies¢ ocalenia. Z przed obrazu Matki Boskiej w katedrze
udata sie krdlowa z ludem do kosciota jezuickiego i upadta
tam na kolana przed wizerunkiem $w. Stanistawa Kostki.
Dopiero z zachodem stonica zabrzmiata wiadomos$¢ o wy-
granej. Obawa, aby mrok wieczorny nie wspart przewaz-
nego nieprzyjaciela, natchneta walczace rycerstwo polskie
do ostatecznych wysilen. Ztamany wrog stracit ducha. Nim
jeszcze owa mniemana husarya na wzgoOrzach Swiezy (jak
mys$lano) przypusci szturm, wypadto mysle¢ o bezpieczen-
stwie. A rownie nagte w odwrocie jak i w natarciu, pierzch-
neto Tatarstwo w jednej chwili na wszystkich punktach.
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O pierwszym cieniu nocnym nie byto go juz na widno-
kregu. »Jakby widmo strasztiwe« — mowi jeden ze wspot-
czesnych — »zjawita sie ta ogromna armia w przeciggu
kilku godzin przed oblezonem miastem i znikfa«. Tylko
czerwieniejgcy zdata pozar Lesienic, Miklaszowa, Kamieno-
pola, zapalonych przez orde dla utrudnienia pogoni, wska-
zywat ptomienne, $lady ucieczki.

Ciemnos$¢ nocy przeszkadzata $cigaé uciekajgcych. Nie
wiedziano zresztg z pewnos$cig, czy nagta rozsypka tak
przemoznego nieprzyjaciela nie byta tylko zwyczajnym for-
telem tatarskim, po ktérym on z podwdjng wsciektoscig po-
nowi zamach. Nie wiedziano w ogo6lnosci, czy z samym je-
dynie Nureddynem, czy z catg armig Ibrahima i chana sto-
czono bitwe.- W kazdym razie zdato sie niewatpliwg, ze
nazajutrz przyjdzie powtorzy¢ walke. Dlatego kazat krdl
pozosta¢ wojsku na pobojowisku, a sam odjechat do obozu.
Nie chciat nawet wroci¢ przedwcze$nie do miasta, gdzie
teraz w niebogtosy brzmiaty modly dziekczynne.

Byto to jedno z owych dziwnych zwyciestw turecko-
polskich, w ktérych nieraz sama wrazliwo$¢ i przesagdnos$c
fantazyi oryentalnej, sam postrach imienia dowodcy chrze-
Scijanskiego rozstrzygaty7 o losie bitwy. Wygrana pod Lwo-
wem kosztowata niewiele ofiar. Nierownie wigkszg strate
ponie$li zwyciezeni, zwlaszcza u przeprawy przez bilota
koto Zboisk. Nigdy jednakze nie wykryda sie liczba pole-
gtych nieprzyjaciét, poniewaz Tatarzy swoim zwyczajem
porwali trupy ze sobg i spalili je w drodze. Po catym gos-
cincu do Ztoczowa i Pomorzan ptonety nocag te stosy po-
grzebowe.

Dopiero nazajutrz okazata sie istotna wielkos¢ wygra-
nej. Ranek 26. sierpnia ujrzat armie nieprzyjacielskg
w ucieczce, juz o 8 mil od Lwowa; jednej nocy ubiegli Ta-
tarzy tyle drogi z pod Lwowa, ite, ciggnac pierwej pod
Lwow, uszli w trzech dniach i nocach. Mozna z tego wno-
si¢ o wiesciach, jakie z uciekajagcymi nadbiegaly do obozu
Ibrahima i chana. Przedstawiono kro6la polskiego panem
ogromnej armii, w zwycieskim pochodzie naprzeciw Tur-
kom. Przerazeni wodzowie obydwdch wojsk kazali copre-
dzej zwingé namioty. Dla przyozdobienia odwrotu jakgkol-
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wiek pomys$inoScia wojenng, postanowili Turcy w drodze
ku WotoszczyZznie zdoby¢é zamek w Trembowli. Dowddca
tameczny Chrzanowski utrzymywat sie az do przyobiecanej
odsieczy kréla. Jakoz nie dat Sobieski czeka¢ diugo na
siebie. W pie¢ tygodni po zwyciestwie pod Lwowem zna-
lazt sie wielki wojownik na czele 20.000 zotnierza, poscig-
ganego z bezpieczniejszych w tej chwili twierdz i z tem
wielkiem dla niego wojskiem pos$pieszyt $cigaé podwdjng
armie nieprzyjacielska, ktéra do niedawna liczyta 180.000
ludzi.

Dnia széstego paZzdziernika dowiedziat sie przerazony
seraskier pod Trembowlg o nadcigganiu kréla, a w kilka
dni pdzniej, po nagtem ustgpieniu Ibrahima i ujsSciu ordy,
nie byto juz nieprzyjaciela na ziemi polskiej.

Takim sposobem wygrana pod Lwowem roz strzygneta
kampanie roku 1675. Z kampanig tg spetzt na niczem je-
den z owych gwattownych szturmoéw, jakimi Wschod od
wiekéw uderzal w Swiat zachodni. Na owej szeroko rozpo-
startej ptaszczyznie, po ktdrej codziennie spogladamy z gory
zamkowej, odegrata sie jedna z najheroiczniejszych scen,
jakiemi Zachod opierat sie i opart tym szturmom. Miasto
oswobodzone, kraj ocalony, cale chrzescijanstwo zwycies-
kim puklerzem zastoniete — oto pojedyncze rysy tego
wielkiego wspomnienia historycznego, ktére jednym z mniej
znanych, acz najwspanialszych wdziekbw przyozdabia co-
dzienng przechadzke naszg. Patrzac na owe domki pobliz-
kiej wsi Zniesienia, ktdére na prawo od tazienek Kiselki
wznoszg sie na wzgdrzach i wsrod parowow, widzimy zywe
pomniki odniesionego tutaj zwyciestwa.

Wie$ Zniesienie, nazwana wedtug wiadomej tradycyi
od zniesienia Tatarow w r. 1675.]), staneta na jednym z naj-
pamietniejszych punktéw tej bitwy. U spdiczesnych, nie
znajacych jeszcze Zniesienia, nazywa sie ona bitwg pod

Lesienicami.
Karol Szajnocha (Szkice).

) Wedtug innych (Czotowski: Wojna polsko-turecka 1675. r. p.
Kwartalnik historyczny 1894.) nazwa wsi pochodzi od nazwy tamtejszej
cerkwi Woznesenia< czyli »Wniebowstgpieniax.
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57. Karol Szajnocha.

Karol Szajnocha urodzit sie w Komarnie, w b. obwo-
dzie Samborskim, r. 1818. z Wactawa i Maryi z tozinskich.
Ojciec jego, Czech z rodu, byt mandataryuszem. Wi/asciwe
jego nazwisko brzmiato Scheynolia de Wtellensky.

Karol odebrat poczatkowe wychowanie w domu, po-
tem w szkotach Samborskich, wkoncu we Lwowie. Odzna-
czat sie zawsze wielkiemi zdolnosciami i celujgcym poste-
pem w naukach. Juz od lat najmtodszych usposobieniem
swojem wskazywat przyszty kierunek zycia. Maly, zaledwie
czyta¢ umiejacy chtopaczek nie znajdowat przyjemnosci
w zabawach dziecinnych, lecz peltnym byt zawsze niezwy-
ktej swemu wiekowi powagi i zadumy. Do ksigzek miat po-
ped niestychany, czytanie stanowito najmilsza jego roz-
rywke.

Kazu pewnego jako uczen poczatkowych szkét gimna-
zyalnych odwazyt sie p6jsé na Slizgawke. Pierwsza ta i ostat-
nia proba zakonczyta sie bolesnym upadkiem i ztamaniem
reki; musiat przez kilka tygodnileze¢ w td6zku i znosic bdl
bardzo przykry. Ojciec z tego powodu pozwolit mu dowoli
korzystaé ze swojej biblioteczki. Oddawat sie chiopak tej
przyjemnosci z takiem zamitowaniem, doznawat takiej roz-
koszy z nieograniczonej swobody, jakg mu w czytaniu zo-
stawiano, iz epoke te zaliczat do najmilszych wspomnien
dziecinnych.

Wytgcznie na nauce i na czytaniu ksigzek uptyneto
Karolowi kilkanascie lat zycia. Przenidstszy sie do Lwowa
na uniwersytet, zetknat sie blizej z 6wczesnem narodowem
zyciem politycznem, lecz niebawem w r. 1835. dostat sie do
wiezienia. W$rdd cierpien wieziennych znalazt ulge w mo-
dlitwie. »Zagrzebatem mys$l caltg w sobie (tak sam opowia-
da), az pograzajac ja coraz gtebiej, dokopatem sie tam na
dnie ukrytego w kazdej duszy ziarnka, promienia religij-
nosci. Wyloniwszy sie w skruszeniu catego jestestwa na
wierzch, oSwiecit mnie ten promienA nagle nieznanym dotad
blaskiem. Po calych dniach lezatem na kolanach w modlit-
wie, we tzach nieustajgcych. Ksigzka religijna zdata mi sie
zbawieniem. Prositem o nig: nie dozwolono mi zadnej. Mia-
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tem z sobag jedyna ksigzke, gramatyke francuskg. Umiesz-
czone na pierwszych kartach po polsku i po francusku
»0Ojcze nasz« i »Zdrowa$ Marya« staty mi za calg ksiege
zywota. Rzucitem sie na nie, jak umierajacy z gtodu pote-
pieniec na pokarm zbawczy. Pokarm ten pokrzepit mnie
zaprawde. Po nim nastapit jaki$ blogi spoczynek, spokoj
wewnetrznego wesela«...

Oswoiwszy sie powoli z trybem zycia wieziennego, po-
cieszat sie chyba rozmowg, prowadzong ze wspotwiezniami
przez okno, lub ukladaniem wierszy. Ksigzki w wigzieniu
byty zakazane, a tern bardziej jeszcze i tern surowiej ma-
teryatly do pisania. Nie pozostawato wiec nic innego, jak
szpilkg na $cianach celi wieziennej spisywa¢ poemata, kto6-
rych uktadanie zajeto wnet calg uwage i fantazye miodego
wieznia. Ale to spisywanie i odczytywanie wierszy w celi,
mocno zaciemnionej umieszczonymi przed oknem koszami,
dato pierwszy poczatek nadwerezenia wzroku, ktore pdzniej
tak bolesnymi zakonczyto sie skutkami.

Po dwoch latach uwolniono Szajnoche. Byto to w r
1837. Nie pozwolono mu dalej odbywaé nauk, wiec szkolna
jego edukacya skonczyta sie bardzo predko, bo wiasciwie
na samych szkotach gimnazyalnych. Odwaznie jednak wszed}t
mtody Szajnocha na droge, ktdra mu przyniosta bardzo
wiele trudu i mozotu, ale zarazem wielkg stawe i zastuge.
Jak trudng za$ jest droga podobnego ksztalcenia sie o wias-
nych sitach, dowiddt najlepiej Szajnocha sam na sobie.
Potrzebowat on dziesieciu lat najusilniejszej pracy i nauki,
dziesieciu lat préby, zanim zdotat pozna¢ swéj wiasny ta-
lent, zanim potrafit doszuka¢ sie pola, na Ictérem jedynie
ten talent odpowiednio mdgt sie rozwingé.

Od czasu wyjscia z wiezienia zajmowat sie Szajnocha
prawie bez przerwy studyami ipracami literackiemu W po-
czatkach szto mu bardzo trudno. Lekcyami zarabiat na
chleb dla siebie i dla rodziny (bo ojciec juz nie zyt, a matka
i siostry pozostatly bez zadnego utrzymania); — reszte za$
czasu posSwiecat pracy nad sobg samym, naukom i — pré-
bom literackim.

Uczyt sie gidwnie liistoryi. Czytat i pracowat po ca-
tych dniach i nocach, odrywat sie zupetnie od zycia towa-



287

rzyskiego, nie wylgczajagc nawet najblizszych stosunkéw
z przyjaciétmi. Procz samego zamitowania pracy przyczy-
niato sie do tego jego usposobienie, sktonne przewaznie do
zycia odosobnionego. Towarzystwem jednakowoz wogéle
nie gardzit; miewal nawet chwile, w ktérych mu ono mi-
fem byto i pozadanem. Zyt w $ci$lejszych stosunkach z J6-
zefem i Leszkiem Borkowskimi, z Wincentym Polem, Ka-
rolem Balinskim i Kornelim Ujejskim. Najdawniejszym jed-
nak i najwazniejszym byt dlan stosunek z Augustem Bie-
lowskim. Dtugie lata przezyli w szczerej przyjazni, przy
wspolnych nieraz pracach, a Szajnocha zachowat do konca
zycia dla najstarszego ze swych przyjacidét chetne serce
jako dla cztowieka i szczere uznanie zastug uczonego
autora.

Zaczat Szajnocha zawdd swdj literacki od powiesci.
Wkrotce jednak, widzac, iz ten rodzaj zajecia nie odpowia-
da jego zdolnosciom, zwrdcit sie do poezyi dramatycznej.
Ale i tutaj nie znalazt wiasciwego dla siebie pola. Po Kkilku
takich latach milodzienczych préb i usitowan przeszedt na
inne pole — do historyi.

Pierwszym owocem tej nowej pracy byly dwie znako-
mite monografie historyczne: »Bolestaw Chrobry« i »Pierw-
sze odrodzenie sie Polski (1279—1333)«. Odtad juz stanat
Szajnocha wrzedzie najznaczniejszych pisarzéw narodowych.

W r. 1852. byt redaktorem »Dziennika literackiego®,
w nastepnym za$ roku zostat kustoszem biblioteki Zaktadu
narodowego im. Ossolinskich. Jako kustosz sumiennie pra-
cowat dla dobra Zaktadu, a jako autor pilnie korzystat
z bogatych zbioréw biblioteki. W tymto czasie powstaty
liczne drobne obrazki historyczne, wydawane tomami, p. t."
»Szkice historyczne®, ktoérych tom czwarty wyszedt juz po
Smierci autora- Jul. Bartoszewicz nazywa autora nieocenio-
nym za to dzieto, a jego szkice brylancikami literatury. Do
najwazniejszych nalezg: »Matka Jagiellonbw®, »Barbara Ra-
dziwiHdwna®, »Krzysztof Opalinski«, »Wnuka Jana IlI®.
W tym samym czasie dokonat autor najwiekszego z dziet
swoich, monografii historycznej p. t-: , Jadwiga i JagieHo".
Jest to owoc kilkoletniej, sumiennej pracy. W pierwszem
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wydaniu (1855 i 1856) wyszto to dzieto w trzech, wdrugiem
w czterech tomach (1861).

Byt to najpomyS$lniejszy okres zycia Szajnochy. Miat
wszystko, czego w skromnosci swojej mogt zapragna¢: miat
mozno$¢ pracy swobodnej, zapewniony kawalek chleba
i ukochang rodzine (ozenit sie w r. 1856). Ale to szczeScie
niedtugo pozostato jasnem i petnem. Choroba oczu, z dawna
juz zagrazajaca, zaczeta sie nagle wzmaga¢ w sposéb za-
trwazajacy. Niebawem okazaly sie daremnymi wszelkie
Srodki ratunku. Przedsiewzieta do Brukseli podroz przy-
niosta jedynie pewno$¢, ze ratunek jest niemozliwy. Byt to
wyrok okropny. Smutng te podréz rozjasnito jedno tylko
mite na calg przyszto§¢ wspomnienie — osobistego pozna-
nia sie z Joachimem Lelewelem. Lelewel przyjat go sercem,
petnem przyjazni i uznania; Szajnocha odwdzieczyt mu sie
statem i serdecznem przywigzaniem; Lelewel byt dla Szaj-
nochy zawsze przedmiotem prawdziwej czci i mitosci.

Wréciwszy do domu, musiat Szajnocha zrzec sie nie-
bawem posady w Zaktadzie im. Ossolinskich. W r. 1858. nie
mogt juz czyta€¢ ani pisaé: ociemniat zupetnie. Pomimoto
w pracy nie ustawat. W braku wtasnych oczu wyreczat sie
cudzemi albo postugiwat sie osobnym przyrzadem, zapo-
mocg ktorego sam pisat dosy¢ czytelnie. Tak powstat ,,MSci-
ciel", przeSliczny wstep do opowiadania o Janie 11l (1860);
tak powstaty ,,Dwa lata dziejdw naszych, 1646 i 1648“ w 2
tomach (1865 i 1869), nalezgce do najpiekniejszych dziet, ja-
kie wyszty z pod pidra Szajnochy.

Tymto pracom wylgcznie posSwiecal Szajnocha catly
czas. Tryb jego zycia byt bardzo prosty. Jeden dzien po-
dobny byt do innych, a kazdy zajety byt tylko mysla o tem,
co wiasnie przedmiot study6éw i pisania stanowito.

Zrana, juz o godzinie piatej zasiadat przy malej drew-
nianej tabliczce, pokrytej wazkiemi linijkami, i na umiesz-
czonym pod nimi arkuszu papieru kreslit otdéwkiem ustepy,
obmys$lone w ciaggu napdét bezsennej nocy. Okoto godziny
dziesiagtej przychodzit lektor, z ktorym czytywat Zrdodia, ro-
bit wyciggi i notaty. Jedne i drugie spisywano w osobnych
ksigzkach i arkuszach, zawsze pod rekg autora zostajacych,
bo w ciggu dnia czesto musiano je odczytywac, dopoki nie
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whbity sie dokladnie w pamie¢. Wnet po potudniu rozpo-
czynata sie znowu dwugodzinna praca z lektorem. PdZniej
wieczorem byt czas juz oddany rodzinie i przyjaciotom.
Wszyscy znajomi znali doktadnie te godziny i dopiero wie-
czorem odwiedzali Szajnoche.

Juz w r. 1863. stan zdrowia Szajnochy pogorszyt sie
niestychanie; wkrotce niemoc doszta do tego stopnia, zejuz
wszelka praca byta niemozliwa. Dwa ostatnie lata zycia
bylty dla takiego, jak Szajnocha, cztowieka, dwoma najdo-
tkliwszymi wiekami cierpienia. Umart we Lwowie dnia 10.
stycznia r. 1868. Pochowany na cmentarzu tyczakowskim.

Jako historyk byt Szajnocha pierwszorzednym talen-
tem, czego dowodzi najlepiej ta okoliczno$é¢, iz nie zostawit
ani jednej pracy, ktoraby nie nosita pietna tego talentu.
Nie umiat on sie tkng¢ zadnego, najsuchszego nawet przed-
miotu historyi z zaparciem sie tego poczucia artystycznego,
ktorem Bo6g ducha jego napetnit. Najwieksze jego dzieta
i szkice najdrobniejsze, opowiadanie o najciekawszem zda-
rzeniu i rozprawka o najpodrzedniejszym przedmiocie arche-
ologicznym czytajg sie z réwnym podziwem, bo kazde
z nich pisat artysta, bogato talentem historycznym upo-
sazony.

W pismach jego podziwiamy cze$¢ dla przesztoSci —
bez batlwochwalstwa, sprawiedliwo$s¢ — bez goryczy, mitosc-
wszystkiego, co nasze — bez zaSlepienia. Zanurzat sie on
w zamglonych gtebiach dziejowych, nie zeby dogadzac po-
ciagom erudycyi, nie zeby hastami dzisiejszych nawotywan
miesza¢ pok6j umartych, lecz aby lampg mitoSci i rozwagi
rozSwieca¢ te groby minionej wielkosci narodu i prze-
sztoScig ttdmaczyc¢ terazniejszos¢, krzepigc wiare w przysztosc.

A jezeli Szajnocha byt przyktadem jako pisarz, jako
badacz i uczony, to byt takze niemniej wzniostym wzorem
jako cztowiek, w publicznem i prywatnem zyciu. Wycho-
wany w ciezkiej szkole pracy i niedostatku, odznaczat sie
zawsze szlachetng duma, prawoscia i nieskazitelnoscig cha-
rakteru. Dla siebie surowy, dla nieszczescia drugich peten
byt zawsze wspdiczucia. Jakkolwiek odosobniony, jakkol-
wiek pozniej do toza bolesci przykuty, byt on przeciez przez
dtugi lat przeciag jakby ogniskiem zycia i ruchu literac-

Wyptey T.JV. 19
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Mego. Odwiedzali go wszyscy, starsi i mtodsi, szukajac jego
rady i pomocy, a on przed nikim drzwi swoich nie zamy-
kat, chetnie udzielat rady, a nawet niekiedy witasng prace
przerywat, azeby dla zdrowych i najczesciej mtodszych oczu
sprawdzi¢ lub wyszukaé¢ potrzebne szczegodty-

Byt on zjawiskiem, ktérego widok niezatarte sprawiat
wrazenie; byt cztowiekiem, ktdérego kazde serce prawe mu-
siato czci¢, kochac¢ i podziwiaé.

Pamieé¢ zastug jego uczcit wdzieczny nardéd przez ze-
branie ze skiadek publicznych znacznego funduszu, ktory
pod imieniem ,funduszu K. Szajnochy'l przeznaczono na
wspomaganie zastuzonych pisarzy.

Wedt. Bern. Kalickiego.

58. Z Listow Adama Mickiewicza.
Do Edwarda Odynoa, w Dreznie, IY.

Paryz, w lutym 1834.
Kochany Edwardzie!

Od czasu, jakem pisat do ciebie, dtugo i ciezko choro-
watem na zeby, fluksye i kaszel uporczywy. Wszystko to
skonczyto sie z nowym rokiem; odtad ciggle mi lepiej i wro-
citem do pracy. List tw6j z nowego roku byt bardzo smut-
ny; przewidywatem, ze przecierpisz na Swiecie. Dotagd zda-
wato mi sie, ze krgzyte$§ po brzegach zycia, nigdy o nic
mocno nie uczepiwszy sie i nie zabrngwszy gteboko. Teraz
zy¢ zaczynasz na seryo. Wszakze jeste$ szczesSliwszy od
drugich, ze w potozeniu twojem jako maz i w uczuciach
twoich religijnych znajdziesz obrone i pocieche. Nie byw-
szy nigdy bardzo ztym, tatwiej ci sie staé bardzo dobrym.
A wierz mi, ze to grunt szczescia, a oprécz win wiasnych
innego prawdziwego nieszczescia niema. Nie oglagdac¢ sie na
nikogo, tylko na siebie; mato dba¢ o Swiat i ludzi: to jest
jedyna nauka, ktorg tatwo powtarza¢, ale ktérej waznos$c
p6zno daje sie czu¢ w catej rozciggtosci. Ja tu zyje prawie
samotny, z ludZzmi coraz mi trudniej, a im mnie- .eh widze,
tern lepiej mnie. Przekonywam sie, ze sie nadto zyto i pra-
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cowato dla Swiata tylko, ze nigdy juz piora na fraszki nie
uzyje. To tylko dzieto warte czego$, z ktérego cztowiek
moze poprawic¢ sie i madrosci nauczy¢. Mozebym Tadeusza
zaniechat, ale juz byt blizki konca. Wiec skonczytem wczo-
raj witasnie. Piesni ogromnych dwanascie! Wiele marnosci,
wiele tez dobrego. Bedziesz czytat. Za pare tygodni druk
zaczynam. Mnostwo pracy w przepisywaniu. Co tam naj-
lepsze, to obrazki z natury kreslone, naszego kraju i na-
szych obyczajow domowych. Ledwiem skonczyt;, bo mnie
juz duch porywat gdzieindziej, do dalszych czesci Dziadéw,
ktérych kawatki oderwane mimojazdem pisatem. Z Dziadéw
chce zrobi¢ jedyne dzielo moje warte czytania, jezeli Bog
dozwoli skoriczy¢. Zyje prawie tylko ze Stefanem?) i Anto-
nim?; z Stefanem Z.s) gram w szachy, z Bohdanem4 cza-
sem dysputuje. Odpisz mi i daj adres. Zofii twojej catuje
rece. Miatem jg czesto w mysli, malujagc heroine poematu
mego Zosie. Wszakze lepiej jest patrze¢ na zywag, niz stwo-
rzy¢ najpiekniejszag malowang tylko. Jetowicki juz oglosit
drukowanie Korsarzab i czeka tylko rekopismu.

Badz zdrow! Czytam bardzo mato, najczeSciej Saint
Martina, ktérego dzieta, jezeli gdzie znajdziesz, czytaj wszyst-
kie pilnie.

'CjbSfTO* A
59. O téem tu dumagd...

0 tom tu dumaé na paryskim bruku,
Przynoszac z miasta uszy petne stuku,
Przeklenstw i klamstwa, niewczesnych zamiaroéw,
Zapoéznych zaléw, potepienczych swaréw!...

Biada nam, zbiegi, zeSmy w czas morowy 5
Lekliwe niesli za granice gtowy!

Bo gdzie stgpili, szta przed nimi trwoga,

W kazdym sasiedzie znajdowali wroga;

Az nas objeto w ciasny krag tancucha

1 kaza odda¢ co najpredzej ducha. 10

A gdy na zale ten $wiat nie ma ucha,
Gdy ich co chwila nowina przeraza,
Bijaca z Polski jako dzwon cmentarza;

) Witwickim. — 2 Czajkowskim. — 3) Zanem. — 4 Zaleskim. —
5 Powie$¢ poetyczna Byrona, przettémaczona przez Odynca.
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Gdy im predkiego zgonu zycza (straze,
Wrogi ich wabig zdata jak grabarze;
Gdy w niebie nawet nadziei nie widza:...
Nie dziw, ze ludzi, $wiat, siebie ohydza,
Ze utraciwszy rozum w mekach dhugich,
Plwajg na siebie i zrg jedni drugichl!

Chciatem poming¢, ptak matego lotu,
Poming¢ strefy ulewy i grzmotu
I szuka¢ tylko cienia i pogody:
Wieki dziecinstwa, domowe zagrody...

* * *
Jedyne szczescie: kto w szarej godzinie,
Z kilka przyjaciot siadtszy przy kominie,
Drzwi od Europy zamykat hatasow,
Wyrwat sie mys$lg do szcze$liwszych czaséw
I dumat, marzyt o swojej krainie...

Ale o krwi tej, co sie Swiezo lata,

O tzach, ktéremi ptynie Polska cata,

O stawie, ktora jeszcze nie przebrzmiala:
O nich pomysli¢ nie mieliSmy duszy !..
Bo nardéd bywa na takiej katuszy,

Ze, kiedy zwréci wzrok ku jego mece,
Nawet Odwaga zatamuje rece...

Te pokolenia zatobami czarne —
Powietrze tylg klatwami ciezarne —
Tam — mysl nie Smiata swoich zwroéci¢ lotéw

W sfere okropng nawet*ptakom grzmotow?) !...

O Matko Polsko! Ty tak Swiezo w grobie
Ztozona... Nie masz sit [néwié o tobie?...

Ach, czyjez usta Smig pochlebia¢ sobie,
Ze znajdg dzisiaj to czarowne stowo,
Ktore rozczuli rozpacz marmurowa,
Ktore z serc wieko podejmie kamienne,
Rozwigze oczy, tylg tez brzemienne?...

Kiedys... gdy zemsty lwie przehuczg ryki,
Przebrzmi gtos traby, przetamig sie szyki,
Gdy orly nasze lotem btyskawicy

Spadng u dawnej Chrobrego granicy,

Ciat sie najedzg, krwig cale optyna,
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i) Jest to alluzya do sporéw emigracyjnych polskich w Paryzu

po r. 1831. — 2) T. j. orfom.



293

I skrzydia wreszcie na spoczynek zwing;

Gdy wrog ostatni wyda krzyk bolesci,

Umilknie, $wiatu swobode obwiesci:

Wtenczas... debowym lisciem uwienczeni, 55
Rzuciwszy miecze, sieda rozbrojeni

Rycerze nasi, stucha¢ o przesztosci;

Wtenczas zaptaczg nad ojcow losami

I wtenczas tza ta ich lica nie splami...

Dzis... dla nas, w $wiecie nieproszonych gosci, 60
W catej przesztosci i w calej przysztosci,
Jedna juz tylko dzi$ kraina taka,
W ktérej jest troche szczescia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnych... On zawsze zostanie
Swiety i czysty, jak pierwsze kochanie, . 65
Nie zaburzony btedéw przypomnieniem,
Nie podkopany nadziei ztudzeniem,
Ani zmieniony Wypadké,\c/v strumieniem.
* *
Te kraje radbym mys$lami powitat,
Gdziem rzadko ptakat, a nigdy nie zgrzytat: 70
Kraje dziecinstwa, gdzie cztowiek po $wiecie
Biegt jak po tace, a znat tylko kwiecie
Mite i piekne, jadowite rzucit,
Ku pozytecznym oka nie odwrocit.

Ten kraj szcze$liwy, ubogi i ciasny, &
Jak Swiat jest Bozy, tak on byt nasz wiasny!

Jakze tam wszystko do nas nalezato,

Jak pomnim wszystko, co nas otaczato:

Od lipy, ktéra korong wspaniatg

Calej wsi dzieciom uzyczata cienia, 80
Az do kazdego strumienia, kamienia,

Jak kazdy kacik ziemi byt znajomy

Az po granice, po sasiadow domy!

A jesli czasem i Moskal sie zjawit,

Tyle nam tylko pamiatki zostawit, 85
Ze byt w blyszczacym i pieknym mundurze:

Bo weza tylko znalismy po skérzel)..

I tylko krajow tych obywatele

Jedni zostali wierni przyjaciele,

Jedni dotychczas sprzymierzency pewni! 20
Bo kt6éz tam mieszkat? Matka, bracia, krewni,

1) W poczagtkach XIX w. jeszcze Rosya nie tepita zywiotu poi-
skiego na Litwie.
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Sasiedzi dobrzy!l... Kogo z nich ubyio,
Jakze tam o nich czule sie méwito!
lle pamiatek, jaka zato$¢ diuga,
Tam, gdzie do pana przywigzanszy stuga, 95
Niz w innych krajach matzonka do meza];
Gdzie zotnierz dtuzej zatuje oreza,
Niz tu syn ojca; po psie ptaczg szczerze
I dtuzej, niz tu’) lud po bohaterze...
* *
I przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie 100
I do pie$ni rzucali mi stowo po stowie:
Jak bajeczne zorawie na dzikim ostrowie,
Nad zakletym patacem przelatujac wiosna,
| styszac zakletego chtopca skarge gtosna,
Kazdy ptak chtopcu jedno pidro rzucit: 105
On zrobit skrzydta i do swoich wrdcit...

O, gdybym kiedy$ dozyt tej pociechy,
Zeby te ksiegi zbladzity pod strzechy;
Zeby wiesniaczki, krecac kotowrotki,
Gdy ods$piewajg ulubione zwrotki 110
O tej dziewczynie, co tak graé lubita,
Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita,
0 tej sierocie, co piekna jak zorze,
Zagania¢ ptastwo szta w wieczornej porze:
Gdyby tez wziety wiesniaczki do reki 115
Te ksiegi proste jako ich piosenki!...
Tak za dni moich, przy wiejskiej zabawie,
Czytano nieraz pod lipg na trawie,
Piesn o Justynie™), powies¢ o Wiestawied);
A przy stoliku drewnianym pan wiodarz 120
Albo ekonom lub nawet gospodarz
Nie bronit czyta¢ i sam stuchaé¢ raczyt
1 miodszym rzeczy trudniejsze ttomaczyt,
Chwalit pieknosci, a btedom wybaczyt.
| zazdros$cita miodziez wieszczow stawie, 125
Ktéra tam dotagd brzmi w lasach i w polu,
I ktérym drozszy, niz laur Kapitolud)v
Wianek rekami wiesniaczki usnuty
Z modrych btawatkéw i zielonej ruty... ""m—
Adam Micl&ewicz.

) T.j. w Paryzu, we Francyi. — 2 Franciszka Karpinskiego. —
3) Kazimierza Brodzinskiego. — 4 Na Kapitolu w Rzymie wienczono
bohateréw i poetéw.
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60. Kraj lat dziecinnych.

Nowogrodzkie petne jest uroczych krajobrazéw. Zie-
mia to pagdérkéw lesnych, ziemia #gk zielonych, o takiem
bogactwie i rozmaitosci widokéw, ze nawet oko, oswojone
z zagranicznemi, ostawionemi z nadzwyczajnosci miejscami,
znajdzie tu czem wzrok popiesci¢ i zachwyci¢. Domejko
jeszcze w czterdziesci lat po wyjezdzie z Litwy miat w ser-
cu i oku te strony i Swietnie je scharakteryzowat w liscie
do Bohdana Zaleskiego: ,,Ledwo wyjedziesz z Nowogrddka
ku Koreliczom, Szczorsom i Mirowi, otwierajg sie we wszyst-
kich kierunkach wzgo6rza i zwolna podnoszace sie i zni-
zajace pola, przyozdobione miejscami w debowe ibrzozowe
gaje. Co kilka mil schodzisz na szerokie, zielone tgki, wy-
gony, sianozecia, po ktérych srodkiem, jak okiem zajrzysz,
wijg sie srebrzyste rzeki i ruczaje, a po brzegach ciggng
sie dtugie wsi i zaScianki, sznury naszych nieoszacowanych
peret. Od kazdej wsi spuszczajg sie ku sianozeciom wa-
rzywne ogrody sielskie, wisniowemi drzewami ocienione,
a nad wsig gorujg uprawne poletki, zote, ptowe, zielone,
zmieniajgce barwe wediug pory roku. Opodal ujrzysz ko-
Sciotek na wzgorzu, karczme, wiatrak i dwdr szlachecki
z lipowym szpalerem i topolami wysadzong drogg*“.

Odrebno$¢ krajobrazow jest zdumiewajgca. Na prze-
strzeni kilkudziesieciu wiorst coraz to inny charakter wi-
dokéw. Na potnocny wschdéd od Nowogrodka, w poblizkiej
Horodzitéwce i Horodecznej p. Zygmunta Kiersnowskiego,
mamy falisty krajobraz, jakby zywcem wyjety z kantonu
fryburskiego. Jakze inaczej wyglada krajobraz na potud-
niowy-wschéd od Nowogrédka w kierunku Switezi. Lasy
tu przed stu laty panowaty niemal wylgcznie, ,,petne zwie-
rza bory“, drogi wazkie, nietatwe na wiosne i w jesieni do
przebycia, widoki, godne Ruysdaela, petne niespodzianek
zachwycajacych, jak cicha, przezrocza Switez, lub parowoéw,
umajonych zielenig, ozywionych stawami, jak w Sieniezy-
cach. Cata droga z Zaosia i Tuhanowicz do Nowogrddka,
ktorg Mickiewicz od dziecinstwa i w mitodosci tylekro¢ prze-
byt, jest przesliczna, zwilaszcza miedzy Tuhanowiczami
a Siohda. Student nowogrodzki bywat zapewne czesto z ko-
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lega, Nikodemem Kiersnowskim, w poblizkiej Horodecznej
na majowkach w Zielone Swiatki. Z rodzing Kiersnowskich
wigzaty Mickiewiczéw blizkie stosunki. Najstarszego syna
Mikotaja Mickiewicza, Franciszka, trzymat do chrztu towczy
nowogrodzki, Waleryan Kiersnowski z Im¢ panig Rozalig
Orzeszkowsg.

Mimowoli a ustawicznie szuka po tych okolicach wzrok
nasz tta do Pana Tadeusza. Z poznanych miejscowosci naj-
wiecej, acz niezupetnie, przypada do opisu poety dwoér
w Czabrowie p. Juliana Karpowicza. Czgbréw, niedaleko
Switezi, nalezat przed stu laty.do Uztowskich. U nich to
przebywata jako panna respektowa, Barbara Majewska,
i stad, z Czgbrowa, wyszta za mgz za Mikotaja Mickiewicza.
Aniela Uztowska trzymata tez do chrztu Adama Mickie-
wicza. Nie mozna watpi¢, ze gdy dziecko podrosto, nieraz
odwiedzato tu z rodzicami swymi matke chrzestng. Dla
matki poety Czabréw byt jakby domem rodzinnym. Dwor
w Czgbrowie byt moze pierwszym z wiekszych dworow
wiejskich, zapamietanych przez dziecko, ktdére w Zaosiu
i okolicy tamtejszej skromniejsze tylko widywato zabudo-
wania. Dwér w Czgbrowie lezy wilasnie wsérod pol, malo-
wanych zbozem rozmaitem, na pagorku niewielkim;

Dwoér szlachecki z drzewa, lecz podmurowany,
Swiecily sie z daleka pobielane $ciany,

Tem bielsze, ze odbite od ciemnej zieleni
Topoli, co go bronig od wiatréow jesieni.

Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszad chedogi
| stodote miat wielka...

Dzi$ to o tyle zmienione, ze topole wycieto przed dwo-
rem, a front ganku nieco podwyzszono. Nie mozna zreszta
upiera¢ sie przy tem przypuszczeniu, ze Czabréow jedynie
byt podstawg topografii Soplicowa; owszem, z go6ry zazna-
czy¢ nalezy, ze inne szczegdty mogty byé wziete to z Tu-
hanowicz, to z Horodzitéwki; ale w Czgbrowie najwiecej
przypomina sie Soplicowo. Mickiewicz, ktéory wedle wtasne-
go okredlenia, ,nie tworzyt prawie nic, lecz przypominatll
gdy na bruku paryskim przeniést sie duszg uteskniong ,do
tych pagorkéw lesnych, do tych tgk zielonych*, nie wytrwat
przy jednej jakiej§ miejscowosci. Zwiedzal w nadzwyczaj-
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nej swej pamieci jedna okolice po drugiej, az z tej piel-
grzymki duchowej utworzyt najwspanialszg synteze nowo-
grodzkiego krajobrazu. Las w nim panuje, jak panowat
w rzeczywistosci. Juz miodzian rozkochat sie w olbrzymach
puszczy, w rdéwiennikach litewskich wielkich kniazidw
w drzewach Biatowiezy, Switezi, Ponar, Kuszelewa, co mu
wsérod ciszy ostepu Swiadczyty o zamierzchtych wiekach. Do
nich, jak do druhdéw, tesknit poeta:

Drzewa moje ojczyste! jesli niebo zdarzy,

Bym wrdcit was oglada¢, przyjaciele starzy,

Czyli was znajde jeszcze? Czy dotad zyjecie?

»Blahy strzelec" tu nie zwierzyny, a duman szukat sa-
motnych, podpatrzyt zycie lasu i przeniést urok jego, za-
pach i kolory do kart nieSmiertelnego arcydzieta.

Nad ludzmi z ,Pana Tadeusza" przeszia niszczaca fala
zdarzen i zmiotta ich z powierzchni. Ludne, rojne przed
stu laty zascianki i okolice, badZ znikty, badZ tez zubozaty,
zdrobniaty i blizkie sg zaniku. Przeciez nie zaginety jeszcze
do szczetu. Po mowie, po glosie, po jasnem czole i bystrym
wzroku, poznasz potomkéw Mazurow, ktorzy przed czte-
rystu laty karczowali tu lasy i szerzyli niekrwawe zdoby-
cze ptuga polskiego. Dzi$ strzechy ich pochylity sie, Sciany
zczerniatly, wszystko zgnebione ubdstwem:

Wszystko nadzwyczaj stare, zgnite; domu dachy
Swiecity sie jak gdyby od zielonej blachy

Od mchu i trawy, ktéra buja jak na tace.

Po strzechach gumien, niby ogrody wiszace

Roznych roslin, pokrzywa i krokos czerwony,
Zoka dziewanna...

I tu natura dotrwata diuzej od ludzi...

A juz jesli gdzie, to tutaj, zdawato sie, przetrwajg po
wieki stosunki, ktére wydaly najwiekszego naszego poete.
Kraj byt jakby w sobie zamkniety; nieprzebytym borem,
jak watem, objety, chronigcy mitosnie ludzi od wplywow
niedobrych. Sie¢ gesta wsp6lnych zasad, upodoban, trady-
mcyi, tysigcznymi splotami wigzata te drobng rzesze ze sobg
i tworzyta z niej jakby zywa, wzorzystg tkanine...

Ten kraj szcze$liwy, ubogi i ciasny,
Jak Swiat jest Bozy, tak on byt nasz wiasny,
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Jakze tam wszystko do nas nalezato !..
Jak kazdy katek ziemi byt znajomy
Az po granice, po sgsiadow domy...

Stad szly soki zywotne, ktorymi zyt nie tylko wielki
poeta, ale wielki obywatel. Z tej drobnej rzeszy zascianko-
wej wyszedlszy, on sie po sam koniec zycia czut wygnan-
cem, bo mu wszedzie byto tem gorzej, ,im dalej od Nowo-
grodzkiego powiatul im dalej od zasSciankéw. U szczytu
stawy i natchnienia, o nic Boga nie prosit, tylko o to, by
mu z wedrowki pozwolit wrocic

I znowu dom zamieszka¢ na ojczystej roli

| stuzy¢ w jezdzie, ktéra wojuje szaraki,

Albo w piechocie, ktdra nosi bron na ptaki;

Nie zna¢ innych, précz kosy i sierpa rynsztunkow,
I innych gazet, oprécz domowych rachunkdw!...

Dzi§ zyczenie takie okrzyczanoby jako — filisterskie,.
ale kto siegnie na samo dno tych pragnien, kto dotrze do
zrédta tej gorzkiej tesknoty, ten zrozumie, dlaczego nad
wszystkie zagraniczne ponety on stawial wyzej kraj lat

dziecinnych.
Wedtug Jézefa Kallenbacha (Czasy i ludzie)

61. Obrazy przyrody w ,,Panu Tadeuszu™.

(W skrdceniu).

l. Stato sie ogo6lnem w naszych czasach przekonaniem
iz kazdy cztowiek wyzszego umystu winien zwracaé sie do
przyrody, w niej szuka¢ podstawy dla poje¢ swego rozumu
i zrodta natchnien swego serca. Poglad ten okresla rzeczy-
wistg potrzebe nowoczesnego cztowieka. Istotnie cywilizacya
nieraz nadto oddala nas od przyrody, wytwarza dokota nas
sztuczne warunki, ktére powodujg mniej lub wiecej znacz-
ne zboczenia od normalnego typu cztowieczenstwa. Zwrot
do przyrody od$wieza uczucia, zatechte w dusznej atmo-
sferze zawodowych zajeé, dostarcza realnych wrazehn umy-
stom nadto pochtonietym przez abstrakcye, w ogoéle przy-
czynia sie do wytworzenia wewnetrznej harmonii i rowno-
wagi w duszy ludzkiej...
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Stosunek Mickiewicza do przyrody wyrdznia sie gtdw-
nie prostotg, a zarazem glebokg i wszechstronng prawda
w odczuciu réznych jej zjawisk. Przedewszystkiem poeta
nasz ma te zalete, iz pojmuje nature naturalnie, zwraca sie
do niej szczerem i prostem sercem gieboko czujgcego czto-
wieka, spoglada na nig jasnem okiem zdrowego rozumu
i odczuwa jg niezmiernie czutym i wysoce rozwinietym
zmystem poety-artysty.

Z takiego stosunku poety do przyrody wynika reali-
styczny sposOb odtworzenia jej, harmonizujacy doskonale
z zasadniczym tonem catego poematu: jak charaktery ludz-
kie, stosunki zycia, obyczaje, podobnie i objawy przyrody
w Panu Tadeuszu odzwierciedlaja sie w istotnej prawdzie
rzeczywistych swych cech i whasciwosci. A tak samo jak
w innych sferach poematu, realizm Mickiewicza przejawia
sie tu nie w suchem, mechanicznem odbiciu, lecz w arty-
stycznem, peinem poezyi obrazowaniu.

Na czem polega poetyczno$¢ obrazéw Mickiewicza?

Najpierwszym, zasadniczym warunkiem obrazowania
poetyckiego jest plastyka i zywos$¢ zarysow; jesttowogdle
gtdbwny warunek wszelkiej tworczosci artystycznej. Chodzi
o to, aby opis poetycki nie by} zawarty w ogdlnych okre-
Sleniach, ktére dziatajg tylko na rozum, lecz aby zdotat wy-
wota¢ w wyobrazni zywy, konkretny catoksztalt obrazowy,
zblizony do realnego widzenia. Cel ten wtedy zostanie
osiggniety, gdy w danym opisie zawiera¢ sie bedzie wiele
charakterystycznych i wybitnych rysow, ktdre, silnie ude-
rzajgc wyobraznig, wytworzg w niej pozadany obraz...

Rozwazmy z tego stanowiska jeden z obrazéw Pana
Tadeusza. Wezmy plastycznie przedstawiony obraz wscho-
du stonca w ks. Xl., cho¢ skreSlony tylko w zarysie zjawisk
atmosferycznych. Rozpoczyna go krotki opis stanu niebios
bezposrednio przed Switaniem: czysty biekit firmamentu,
kilka gwiazd $wiecacych z gtebi i jedna biata, samotnie
ulatujagca po niebie chmurka. Lecz oto rozpoczynajg sie
stopniowe zmiany na sklepieniu niebieskiem. Ostatnie gwiaz-
dy gasng; niebo, ciemne jeszcze na zachodniej stronie, roz-
jasnia sie coraz na wschodzie; pojawiajg sie zywe blaski
zorzy porannej, samotna chmurka biata nagle rozjasnia sie
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ztotawa barwa; i wnet, niby na dnia hasto: »pek ogniow
wylata, tysigc rac krzyzuje sie po okregu Swiatac. Wsrdd
tych btyskow Swietlanych ukazuje sie »oko dnia« — stonce,
ktore, przechodzgc przez caly szereg barw i natezeh Swia-
tta, osigga petnie swego dziennego blasku.

Zobaczmy teraz plastycznos$¢ opiséw Mickiewicza w kraj-
obrazach. Wybieram dla przyktadu opis kniei litewskiej na
poczatku ks. 1V-tej.

Poeta przedstawia tu siebie samego, jak, siedzac w dzi-
kim ostepie, rozglada sie dokota. Stusznie podnioést w tym
obrazie Stanistaw W itkiewicz]) stopniowanie w wyrazistosci
poszczegOlnych ryséw, w miare tego, jak odnoszg sie do
blizszych lub dalszych przedmiotow. W najblizszem otocze-
niu widne sg doktadnie drobne szczeglty: srebrzgcy sie
mech siwobrody, ,zlany granatem czarnej zgniecionej ja-
gody*“; dalej nieco czerwieniejg wrzosiste pagdrki, a na dal-
szym jeszcze planie dziki zamet zwalonych kt6d drzewnych
i chaotyczna platanina gatezi, traw i ro$lin leSnych. Obok
tych wrazen wzrokowych mamy réwniez wrazenia stuchu:
rézne odgtosy lasu. | tutaj to samo stopniowanie: w gorze
stycha¢ szum wichru miedzy gateziami, a w giebi ostepu,
wsérod panujacej w nim ciszy, dochodzi uszu lekkie stuka-
kanie dzieciota w drzewo. Caty obraz uzupeiniony jest prze-
$licznym opisem wiewiérki »gajow tanecznicy« i jeszcze
piekniejszg idylla chtopca i dziewczyny, zbierajacych orze-
chy ; kohAczy go wreszcie odgtos rogébw mysliwskich, oznaj-
miajacy zblizajgce sie polowanie.

Ten ostatni obraz daje nam doskonaly wzor innego
jeszcze zasadniczego jej warunku, mianowicie: optycznego
uktadu szczego6tow.

Malarz, przedstawiajgc obraz na ptdtnie, musi go ujac
z pewnego punktu widzenia i wszystkie jego szczegOty tak
przedstawi¢, jak one sie z tego punktu wydajg. Poeta nie
moze przedstawi¢ swego obrazu w liniach i barwach, ale
za pomoca zywego opisu moze wywotaé go w naszej wyo-
brazni; atoli wtedy tylko ten skutek zdota osiagnaé, gdy

) W rozprawie: Mickiewicz jako kolorysta (Sztuka i krytyka
u nas).



301

wszystkie szczegoty tak opisze, jakby one z pewnego przy-
puszczalnego punktu widzenia przedstawi¢ sie nam mogty:
w przeciwnym bowiem wypadku w wyobrazni czytelnika
nie powstanie zaden obraz, lecz tylko uprzytomni sie jej
pewna ilos¢ nieztgczonych organicznie zaryséw. W opisie
kniei widzielismy doskonate ugrupowanie optyczne ryséw
szczegOtowych; toz samo mozna zauwazy¢ i w innych opi-
sach, np. w przytoczonym poprzednio obrazie wschodu
stofica: kazdy z nich wzbudza w naszej wyobraZzni cato-
ksztatt obrazu o zarysach odpowiednio ustosunkowanych
i odniesionych do okreSlonego punktu widzenia. Atoli te
obrazy poetyckie rdznig sie od malarskich nie tylko swym
idealnym charakterem, ale takze zmiennoS$cig ksztattow. Po-
eta ma te wyzszos¢ nad malarzem, iz moze przedstawié
swoOj obraz w ruchu, czyli wywotuje w wyobrazni caly sze-
reg obrazéw, przechodzacych stopniowo jeden w drugi,
przyczem jednak muszg one przedstawiaC sie tak, jakby
mogly by¢ widziane z pewnego przypuszczalnego stanowi-
ska; w ten spos6b istotnie rozwijajg sie przytoczone po-
wyzej opisy zjawisk atmosferycznych w Panu Tadeuszu...
. Obfitos¢ trafnie dobranych rysow charakterystycz-
nych i umiejetne ich potgczenie — sg to nader wazne wa-
runki obrazowania poetyckiego, ale nie jedyne; roéwniez
doniostg role odgrywajg tu przenosnie i poréwnania. Spet-
niajg one potrojne zadanie w obrazach poezyi: naprzod
nadajg im wiecej plastyki, a przez to zywiej uprzytomniaja
je naszej wyobraZzni; nastepnie uwydatniajg zawarte w nich
pierwiastki piekna; wreszcie, rozszerzajgc zakres poetyc-
kiego przedstawienia, pobudzajg zywszg gre wyobrazni,
a przez to potegujag ogoOlne wrazenie estetyczne. Bogaty
zas6b trafnych i pieknych przeno$ni jest najpewniejszg
miarg geniuszu poetyckiego; przez nie gtdéwnie wyrdzniaja
sie najwieksi mistrze poezyi od miernych, a nawet wyzszych
talentow. Mickiewicz jak w kazdym wzgledzie, tak i w tym
najpierwsze zajmuje miejsce miedzy naszymi wieszczami:
jego obrazy przyrody swa plastycznosc i piekno$¢é zawdzie-
czajg w znacznej czesci licznym i przepysznym przenosniom.
Ponowny rzut oka na rozpatrywany powyzej obraz,
wschodu stonca w ks. XI. dowodnie nas o tern przekona.
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W tym ustepie przeno$nie gtownie majg na celu
okazanie catej pieknosci i blasku wspaniatego zjawiska
przyrody, a niektére z nich same przez sie stanowig prze-
dziwnie piekne i pelne treSci obrazki. Taka jest np. prze-
nosnia, upodabniajaca samotng, bialg chmurke, ulatujgca
po niebie, do nikngcych pi6r aniota stréza:

Ktoéry nocng modlitwg ludzi przytrzymany
Spo6znit sie, Spieszy wraca¢ miedzy wsp6iniebiany.

To skonczony w sobie obrazek, ktory unosi naszg
fantazye daleko poza granice przyrody, w nadziemskie dzie-
dziny wiary, a jednocze$nie wzrusza gteboka swojskag pro-
stotg i wzniostg ideg chrzescijanska.

Przepysznie rowniez przedstawiona jest wtym samym
opisie chwila ukazania sie stonca:

Pierwszy jego promien
Po okraglych niebiosach wygiety przebtysnat
I w bialej chmurce, jako ztoty grot, zawisnat.

W ten sposob poeta uplastycznia nagte rozjasnienie
samotnego obtoku na niebie: zjawisko bardzo zwykle przy
wschodzie stofca, uwydatnione w catej swej pieknosci przez
powyzsze porownanie. Jaskrawe blaski, towarzyszace poja-
wieniu sie stonca, uplastycznione przez caly szereg pordw-
nan: peki ogniow, tysigce krzyzujgcych sie rac, krwawa
barwa rubinu, z6tta topazu, przezroczysto$¢ krysztatu i Swiet-
no$¢ brylantu; — wszystkie te poréwnania uprzytomniaja
nam zywo stopniowe wzmaganie sie blasku stonecznego.
Wreszcie ostatni wiersz opisu (,Tak po niezmiernem niebie
szto samotne storice") zar6wno przez zawarty w nim obraz,
jak i przez uroczysty spadek rytmiczny oddaje doskonale
majestat wznoszgcego sie powoli stonca.

Eowniez szczeSliwe i trafne zastosowanie przenosni
i porownan poetyckich widzimy w licznych krajobrazach
Pana Tadeusza. WeZmy np. krajobraz wieczorny w Kks.
YIll-mej. Spotykamy tu przyklady bogato rozwinietych
przenos$ni, uwydatniajacych znakomicie pierwiastki piekna
w bardzo pospolitych nawet zjawiskach przyrodzonych.
Zdawatoby sie, iz w skrzeczeniu zab, w brzeku owadoéw,
w krzykach ptakéw nocnych, wreszcie w widoku dwdch
btotnistych stawdw i sgczacej sie przez pole strugi, niewiele
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jest estetycznych zywiotow: a jednak jak cudny obraz wy-
snuta z tych motywoéw twoércza fantazya poety! Na czaro-
dziejskie jej zaklecie cata przyroda zdaje sie osiggaé nowe,
osobiste, indywidualne zycie, wieczorne odgtosy p6l zamie-
niajg sie na wspaniaty koncert, Spiewajacy odwieczng piesn
natury. Oto stycha¢ akord muszek i poton fatszywy koma-
réw, i skrzypcowe dzwieki derkacza, i gteboki bas bakow
i bebenki bekasow: wszystko to zlewa sie w finat szmerdw
muszych i ptaszecej wrzawy, stanowigcy akompaniament
podwdjnego chéru zab, w ktérym odzywajg sie jakie$ jeki
gtebokie lub krzyki zatosno-namietne, wreszcie w dalszem
rozwinieciu przenos$ni przyttumiony, cichy szept mitosny.
I oto dwa sasiednie stawy zamieniajg sie na pare ko-
chankow :
..prawy staw miat wody

Gladkie i czyste, jako dziewicze jagody,

Lewy ciemniejszy nieco, jako twarz miodziana,

Smagtawa i juz meskim puchem osypana.

Strugi, taczace oba stawy, sg jako rece ,zwigzane po-
spotu”, miyn klekocgcy miedzy niemi, upodobniony do sta-
rego opiekuna, co podstuchal mitosng kochankéw rozmowe:
~gniewa sie, szamoce, trzesie gtowg, rekami i grozby bet-
koce". Fantazya poety nie zatrzymuje sie na tym obrazie;
strumien, wyptywajacy ze stawow, daje powdd do nowych
przenosni: wody jego, potyskujace w blasku Swiatta mie-
siecznego, leja sie srebrem i ztotem z bezdennego dzbanka
Switezianki, a dalej, ptynac przez pole, przypominajg wzo-
rzystg tuske weza zmudzkiego, wreszcie ging w krzakach
olszyny, co na widnokregu krancach:

Wznoszg swe ksztatty lekkie, niewyrazne oku,
Jak duchy nawpét widne, na poty w obloku.

Czyz potrzeba zwraca¢ uwage na catg pieknos$¢ i nie-
wymowny urok tych obrazéw?...

W zwigzku z przeno$nem odtwarzaniem przyrody
pozostajg uosobienia jej poetyckie. Jest to upostaciowanie
przenosne nie tylko zewnetrznej strony, lecz wewnetrznej
istoty zjawisk przyrodzonych; wynika ono réwniez z naj-
gtebszych pokiadéw naszej natury psychicznej. Jest w nas
dazno$¢ do przejecia sie wewnetrznem zyciem przyrody,
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uprzytomnienia go sobie w jak najwiekszej petni; atoli
wszelkie objawy zyciowe mozemy odczu¢ doktadnie
w takiej tylko postaci, w jakich one w nas samych
istniejg, t. j. w postaci Swiadomej i osobowej; dlatego ludy
pierwotne, zyjace w bezposredniej #gcznosci z przyroda,
przenikniete catkowicie jej zyciem, pojmowaly jg zawsze
osobowo. Czlowiek ucywilizowany, wyosabniajgc sie z ogdtu
tworow przyrody, dzieki sile swego umystu, moze wpraw-
dzie pojmowac jg w oderwaniu od siebie, ale jesli pragnie
odczu¢ jg w calej swej wewnetrznej istocie, musi zespoli¢
sie z nig, czyli musi jej nada¢ swg osobowo$¢. Owodz tak
wiasnie postepuje poeta, uosabiajac zjawiska przyrodzone.
Atoli jak we wszystkich objawach tworczosci poetyckiej,
tak i tutaj zasadniczym warunkiem jest prawda i natural-
no$¢; — uosobienie bedzie prawdziwe i naturalne, gdy wy-
niknie z istotnego, realnego odczucia przyrody.

Mickiewicz posiadat dziecieco naiwng nieomal $wiezos¢
i zywos$¢ poczucia przyrody, a dzieki niezmiernie poteznej
fantazyi tworczej, zdotat wszelkie wewnetrznie odczute jej
objawy odda¢ na zewnatrz w niezmiernie jasnych i pla-
stycznych ksztattach, przemawiajgcych do nas catg sitg wie-
kuistej prawdy natury i calg gtebiag wzbudzanych przez
nig uczu¢. Uosobienia Mickiewicza stuzg jedynie ku temu,
aby nam uprzytomni¢ wewnetrzne zycie przyrody, aby
uczynic¢ ja blizszg i bardziej swojskg naszemu sercu, a co
za tern idzie, szczerzej i gtebiej umitlowang. Ta zasadnicza
wiasciwos¢ obrazéw Mickiewicza jasniej sie okaze w dal-
szym rozbiorze, za pomocg ktérego postaramy sie glebigj
wnikngé w tre$¢ ich wewnetrzng.

1. Dotagd zwracaliSmy przewaznie uwage na arty
styczne Srodki obrazowania Mickiewiczowskiego; z kolei na-
lezy nam teraz zbadal przejawiajacy sie w niem stosunek
poety do przyrody, oraz sposéb pojmowania i odtwarzania
rozlicznych jej objawow.

Pierwszym warunkiem poetyckiego odtwarzania jakich-
kolwiek przedmiotow i stosunkéw zewnetrznych jest uchwy-
cenie ich ryséw typowych. Przy pomocy podobnych rysow
poeta przedstawia nam nie tylko powierzchowne i zmienne
cechy swego przedmiotu, ale takze giebokie i trwate jego
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wiasciwosci; na tem polega gtownie rdznica miedzy arty-
stycznem odtworzeniem a fotograficznem odbiciem. Atoli ty-
powos$¢é w obrazowaniu poetyckiem, podobnie jak w cha-
rakterystyce postaci zawiera sie nie w ogolnych cechach,
lecz w miejscowych: przez to tylko moze ona o0siggngé
plastyczng wyrazistos¢.

W obrazach natury Pana Tadeusza miejscowe cechy
sg tem bardziej nieodzowne, iz przenikajg i charakteryzujg
calg jego osnowe. Zresztg Mickiewicz nie maégtby nawet
odtworzy¢ innej jak tylko rodzimg przyrode. Wierne jej
odbicie, w catej swej charakterystycznej odrebnosci, stano-
wito integralng cze$¢ tworczego natchnienia poety; wiemy,
jak gitebokie i wylgczne zywit on uczucie dla natury litew-
skiej, uczucie, ktére pod wplywem tesknoty do kraju po-
suwal az do przesady, obojetnie zachowujac sie wobec naj-
piekniejszych krajobrazow Europy. To tez w Parni Tadeu-
szu na kazdym kroku uderza nas swojskos¢é i miejscowa
odrebno$¢ wszystkich opiséw i obrazéw przyrody. Zarysy
ich sg tak dalece miejscowe, iz odbijajg z calg wiernoscia
nie tylko charakter przyrodzony ojczystego kraju poety,
ale nawet pewnej szczegdlnej okolicy, i to w bardzo szczu-
ptych, zamknietych granicach, mianowicie powiatu nowo-
grédzkiego, rodzinnych stron Mickiewicza.

A pomimo tego ciasnego obrebu, odtworzona w Panu
Tadeuszu przyroda, nie tylko ze nie jest wylgcznie prowin-
cyonalng, lecz ogdlnie krajowa, ale nadto posiada pewne
cechy powszechne i wiekuiste. Zapewne, dla Polaka bedzie
ona zawsze najblizszg i najzrozumialszg, lecz niewatpliwie
zi'ozumie jg i odczuje takze obcy cztowiek, jesli tylko po-
siada prawdziwe i zywe dla natury uczucie. Bo natura
w swej istotnej treSci wszedzie jest jednaka, wszedzie ulega
tym samym niezmiennym i odwiecznym prawom i z tych
samych nieSmiertelnych i niezniszczalnych sklada sie zy-
wiotéw, tylko rézne sg ksztatty zewnetrznych jej objawow,
rézne w nich ustosunkowanie pierwiastkow zasadniczych.
Ale kto umie patrze¢ w serce przyrody, kto zdota wnikngc
w jej zycie wewnetrzne, ten pod nieskonczong rozmaitoscia
ksztattbw odnajdzie jednos$¢ tresci i w chaosie zmiennych
szczeg6téw dojrzy trwatg harmonie catosci.

Wypisy. T. V. 20
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Mickiewicz w przyrodzie nowogrédzkiego powiatu od-
czut tetno powszechnego jej zycia. Twérca Pana Tadeusza
nalezy tez niewatpliwie do poetdw, ktérzy najgtebiej wni-
kneli w dusze przyrody; on odtwarza ja nie tylko w praw-
dzie zewnetrznych ksztaltow, lecz réwniez w prawdzie we-
wnetrznej istoty; w obrazach jego przyroda pojawia sie,
ze tak powiem, z duszg i ciatem: posiada jasno okreslong
fizyognomie miejscowg, a zarazem tetni peinig powszech-
nego zycia... W tem wilasnie tkwi gteboka prawda realna
obrazowania naszego poety.

Zaraz we wstepie do I-szej ksiegi kreS$li poeta w nie-
licznych, ale nader typowych rysach piekny krajobraz litew-
ski, wywotany w tworczej jego fantazyi sita wspomnien,
w ktérych dZwieczy giebokie uczucie tesknoty. Sam on
moéwi w apostrofie do Litwy:

pieknos$¢ twa w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie.

Ale to osobiste uczucie poety nie zmienia wcale przed-
miotowej prawdy obrazu. Zarysy pol litewskich nie ulegaja
zadnym przeobrazeniom ani upiekszeniom poetyckim; pro-
ste epitety, jak: zielone tgki, lesne pagorki stuzg tylko do
uprzytomnienia rzeczywistych, przedmiotowych rysoéw kraj-
obrazu. Kazdy cztowiek, w jakimkolwiek nastroju podmio-
towym bedzie nah patrzat, ujrzy go tak, jak jest przedsta-
wiony w poemacie: bo¢ kazdy, kto ma zdrowe oczy, do-
strzeze i zielono$¢ tgk i lesistos¢ pagdrkéw i grusze sie-
dzace na miedzy i rozne barwy zb6z, okrywajgcych pola.
Przytem cata fizyognomia obrazu posiada typowo-litewski
charakter.

Atoli oprdcz tej rzeczywisto$ci jest tu jeszcze co$ wie-
cej. Od tych pagorkow lesnych i gk zielonych i p6l malo-
wanych zbozem rozmaitem wieje Swieze tchnienie przy-
rody, tem zywiej nas pociggajacej, iz tak jest swojska, tak
dobrze nam znana; wrazenie to ptynie nie tyle z samych
zarysOw obrazu, ile z przenikajagcego go nastroju poety,
w ktérym przebija odczucie wewnetrznego zycia przyrody
w catej jego bujnej krasie i Swiezosci. Potgczenie tego uczu-
ciowego nastroju z niezrobwnang plastykg opisowg wytwa-
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rza obraz peten trzezwego realizmu, a zarazem ozywiony
gteboka poezya, wiekuista poezyg prawdy i natury.

Te same wiasciwosci spotykamy i w innych krajobra-
zach Mickiewicza.

Wezmy pod uwage krajobraz wieczorny w ks. VIII-
mej. RozwazaliSmy go poprzednio ze wzgledu na pieknos¢
i malowniczo$¢ jego przenosni: — obecnie zdajmy sobie
sprawe z ogo6lnych wrazen przezehn wywotywanych. Mamy
tu te same pola i niwy, ktoére poznaliSmy w pierwszym
obrazie, ale ich kontury niejasno sie zarysowujg w po-
mroce nocnej, rozjasnionej tylko bladem Swiatlem ksiezyca.
Ziemia i niebo zdajg sie zbliza¢c do siebie, gdzieniegdzie
btyszcza ognie pastuszych noclegéw, dwa stawy i strumien,
ptynacy przez pole, jasniejg w blasku miesiecznym, a na
widnokregu czerniejg niewyrazne ksztatty zarosli. Przyroda,
niewidzialna dla oka, tern silniej przemawia do stuchu ty-
sigcznymi gtosami wieczornej muzyki pél: stad przedsta-
wia sie niejako bardziej uduchowiong: dzwieki bowiem
z natury swej wydajg sie mniej materyalnymi, niz ksztatty.
Przy ich pomocy wnikamy tu gtebiej w bujne zycie przy-
rody: w poprzednim obrazie daje sie ono poznaé posrednio
tylko w poczuciu $wiezosci, wiejacej od rozlegtej przestrzeni
pél — tutaj przemawia do nas bezposrednio w réznorod-
nych odgtosach Swiata zwierzecego. Poeta odtwarza przy-
rode nie tylko w estetycznych jej formach, lecz ve
petni jej objawdw i sit zywotnych; dlatego nie gardzi naj-
pospolitszymi jej tworami, drobne owady, rozliczne gatunki
ptastwa wodnego, nawet, tak pogardzane zwykle dla swej
brzydoty, zaby znajdujg miejsce na jego obrazie. W ten
spos6b daje nam odczu¢ przyrode we wszechstronnej petni
wszelkich jej zywiotdw, uczy ja czci¢ i mitowaé w kazdem
najdrobniejszem zyjatku, w najpospolitszem zjawisku. Na
tern polega niezmiernie donioste, wyjatkowe znaczenie
w poezyi obrazdw Mickiewicza. Kazdy prawie mySlacy
cztowiek, a tern bardziej kazdy poeta, umie wielbi¢ przy-
rode we wzniostej potedze jej sit i w pieknosci jej ksztat-
tow, ale tylko niewiele wyzszych umystéw zdotato tak
wszechstronnie jg ogarng¢, iz wszelkie, najgtebiej na dnie
jej lezace zywioty staty sie dostepne dla ich mysli i uczucia...

20*
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PoznaliSmy poezye pol litewskich, zarébwno w petneni
oSwietleniu dziennem, jak i w nocnej pomroce. Drugim za-
sadniczym motywem litewskich krajobrazow sag lasy; dla-
tego tez wielokrotnie spotykamy sie z nimi w poemacie.
W opisie ich poeta tern peiniej mogt rozwingé site swej
twérczej fantazyi, iz sam przedmiot zawierat w sobie wiele
fantastycznych zywiotdw: bogactwo i bujnosé form roslin-
nych, réznorodna gra Swiatta i cieniéw, szumy i szmery
wséréd gatezi drzew, wreszcie 6w tak ostawiony przez ro-
mantykdéw] niemieckich urok samotnosci le$nej: wszystko
to s§ motywy, stanowigce naturalng poezye lasu, ktora
i na mato nawet wrazliwg nature silnie musi oddziatywac.

Rozlegte lasy do dzi$ dnia sa, jak wiadomo, ozdoba
wielu okolic Litwy; za czasow Mickiewicza byto ich znacz-
nie wiecej. Poeta za mtodzieAczych swych lat ogladat wias-
nemi oczyma niedostepne puszcze i knieje, podziwiat ich
bujng roslinnos¢ i wznoszace sie wsrod nich wspaniate ol-
brzymy drzew. Na jego wrazliwg wyobraznie widoki te
silnie musiaty oddziatywac, i, jak wszystkie wrazenia mio-
dziencze, niezatarte pozostawity $lady, ktore staty sie Zrod-
tem licznych i niezrownanie pieknych krajobrazéw lesnych
w Panu Tadeuszu. Jak zawsze Mickiewicz wierny jest
SciSle prawdzie realnej: kazdy, kto zna lasy litewskie lub
wogole obszerniejsze lasy w naszym pdinocnym klimacie,
dowodnie moze sie o tem przekonac...

Najwspanialsze krajobrazy leSne zawiera ks. IV-ta.
Tutaj przenikamy stopniowo do wewnetrznych tajnikow
puszczy. We wstepie, po hymnie na cze$é drzew litewskich,
wprowadza nas poeta do wnetrza ostepu leSnego i ukazuje
wspaniate cho¢ dzikie jego pieknosci. Stusznie podniost dr.
Biegeleisen) kontrasty zawarte w tym obrazie: dzika
groze zwalonych kioéd, a petne wdzieku opisy skaczgcej
wsérdd drzew wiewiorki i milodzienczej pary zbierajgcej
orzechy; dalej szum i toskot wichru u géry, a gteboka ci-
sze we wnetrzu kniei. Kontrasty te potegujg zywos$é wra-
zenia; niewystowiony urok poszczegdlnych motywoéw obrazu
czyni go jednym z najpiekniejszych w poemacie; szczegol-

h Pan Tadeusz, studyum estetyczno-literackie 1884.
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nie konczaca go idylliczna scena jest niezrobwnana pod
wzgledem lekkoS$ci, wdzieku, a zarazem naturalnej prostoty
bo¢ owa urocza para zbieraczy orzechéw to nie konwen-
cyonalne figury dawnych sielanek, lecz zwyczajni wiesSniacy
litewscy, ktorzy tylko w danych warunkach otoczenia wy-
dajg sie tak poetycznymi. Odgtos rogdw, ktéry sptoszyt
chtopca i dziewczyne, tgczy ten wstepny obraz z gtdwnym
tematem ks. 1V-tej — polowaniem.

W nastepujagcym obrazie wnetrza puszczy rozwingt
Mickiewicz catg potege swej twdrczej fantazyi i ozywit go
wzniostg poezya wspaniatosci i grozy przyrody. Wyobraz-
nia nasza, idac w $lad za natchnieniem poety, przenika tu
do samego jagdra nieprzebytej gestwiny. W tej wedrowce
fantastycznej napotykamy coraz bardziej ponure, dzikie
i grozne obrazy: bory, podszyte knieje, wal pnidw, kitod
korzeni, nieprzebyte trzesawice, tysieczne strumienie, sieci
zielsk zarostych, rojace sie mrowiska, gniazda o0s, szerszeni
kteby wezowisk. Wreszcie na zakonczenie tych wszystkich
okropnosci, najdzikszy i najbardziej ponury widok matych
jezior, »w ktorych woda plamista rdzg krwawg, z wnetrza
dymi ciggle, ziongc won plugawa«; a nad ich brzegami
drzewa tyse, skartowaciate, robaczliwe, chore

Siedzg wokoto wody, jak czarownic kupa,
Grzejaca sie nad kottem, w ktérym warzg trupa.

Pordwnanie to podnosi jeszcze calg dziko$¢ obrazu,
a zarazem przenosi nas w fantastyczng dziedzine basni lu-
dowej. Bo tez tu konczy sie juz rzeczywisto$¢, ajbasn obej-
muje panowanie: w niezgtebionych otchtaniach owych studni
leSnych siedzg dyabty; a dalej poza mglistym obtokiem
zastaniajgcym wnetrze puszczy, ukrywa sie przed wzrokiem
ludzkim legendowa roS$lin i zwierzat stolica. Poeta, w tonie
naiwnego podania, kresli tu obraz pierwotnej, rajskiej
szcze$liwosci Swiata zwierzecego, w ktorym symbolicznie
wyraza sie wiekuisty spokoj i niewinno$¢ przyrody, w prze-
ciwstawieniu do zametu i zepsucia cywilizacyi ludzkiej.

Opis przepastnych krain puszczy stanowi zakorczenie,
a zarazem korone wszystkich krajobrazéw lesnych Pana
Tadeusza. Jak widzieliSmy, zachowane w nich jest stopnio-
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wanie wrazen poetyckich, poczawszy od czysto realistycz-
nego opisu gaju i rosngcych w nim grzybéw az do pet-
nych grozy tajnikow gestwiny lesnej; wewnetrzne jej okrop-
nosci, wcigz sie potegujac, przechodzg w konhncu w dzie-
dzine basni, ktdéra nagle rozjasnia mroczne gtebie natury
blaskiem rajskiej legendy. Tutaj poezya lasu osigga swdj
punkt kulminacyjny: wzniosta pie$n, $piewajgca dzika
i grozng wspaniato$¢ puszczy, konczy sie harmonijnym
akordem legendowego ideatu.

V. Oprdécz krajobrazéw polnych i leSnych mar
w Panu Tadeuszu liczne opisy zjawisk atmosferycznych:
niektdre z nich tgczg sie z krajobrazami, inne zawarte wy-
tacznie w sferach firmamentu niebieskiego. Najliczniejsze
sg opisy wschodu i zachodu stonca.

Nie bez racyi to zjawisko przyrodzone tak czesto po-
wtarza sie w poemacie; na litewskich i polskich réwninach
nalezy ono do najwspanialszych i najbardziej charaktery-
stycznych, przedstawiajgc nieskoriczong rozmaito$¢ gry
Swiatta i nieprzebrane bogactwo barw. Pod tym wzgledem
p6tnocne i réwne Kkrajobrazy przewyzszajg potudniowe
i gorskie, ktére nigdy nie mogg posiada¢ ani tak petnego
widoku ukazujacej sie lub gingcej kuli stonecznej, ani tak
zywych blaskéw zorzy porannej i wieczornej. Wrazliwa na-
tura Mickiewicza zywo odczuta urok tych pieknych zjawisk
przyrody rodzimej, a jego geniusz tworczy nadat im pla-
styczny i typowy wyraz w poezyi. Kazdy z tych obrazow
posiada witasciwe sobie pieknosci i wyrdznia sie odrebnym
tonem i nastrojem.

Wszelako nie wszystkie zjawiska atmosferyczne wPanu
Tadeuszu sg tak promienne i Swietliste; bo w krainie pot-
nocnej niebiosa nie zawsze u$miechajg sie blaskiem biteki-
tdbw i jasnoScig dnia stonecznego; nieréwnie czesciej po-
kryte sg posepnym catunem chmur lub szarg, melancholijng
zastong mgly. Wierny niezachwianie rzeczywisto$ci poeta,
nie pomingt tej drugiej, mniej efektownej, strony swej ro-
dzimej przyrody i odtworzyt jg z jednakiem zamitowaniem
i z jednakag prawda.

Ro6znego ksztaltu chmury i obtoki czesto sie pojawiajg
w obrazach Mickiewicza, podobnie jak w rzeczywisto$ci na-
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szej przyrody. W ks. lllciej mamy ich opis, wilozony
w usta Tadeusza. Jest tu chmura jesienna, co »petznie jak
z6tw leniwa», spuszczajac diugie deszczu smugi, i pedzaca
z szumem grozna chmura gradowa i drobne obtoczki, roz-
prészone po niebie, ktore, tgczac sie i skupiajgc, tworzg
rozmaite i dziwne ksztalty. Owe mate, porozrywane obtoki
stanowig bardzo zwykte zjawisko w naszym klimacie; to
tez w Panu Tadeuszu najczesciej sie pojawiajg. Widzimy je
przy zachodzie stoicaiw ks. XII. w postaci drobnych Swie-
cacych obtoczkéw, wrbdzacych pogode. Przeciwnie przy
wschodzie w ks. IX-tej sg to geste, poszarpane chmury,
»jak bryty lodu«, pedzone wiatrem i proszace zimnym
deszczem. Naprzdd rozproszone, przelatujgc jedna za drugg
po niebie, coraz gestniejg, gromadza sie i facza w jedng
olbrzymiag chmure, ktéra zalega cale sklepienie niebieskie
i niesie w sobie burze z brzemieniem wichrow, piorunow
i ulewy.

Burza ta przedstawiona jest w catej swej wspaniatosci
i grozie na poczatku ks. X-tej. Jest to niewatpliwie jeden
z najpiekniejszych obrazéw w Panu Tadeuszu, a by¢é moze,
iz ze wzgledu na niezmiernie peitne rozwiniecie i niezréw-
nang typowos$¢ wszystkich szczegotdw, nalezatoby naczelne
przyzna¢ mu miejsce. Mamy tu burze we wszystkich gtow-
nych jej rysach, poczawszy od gromadzenia si¢ i wzrostu
chmur az do wyczerpania si¢ icli w poteznej ulewie. W posred-
nich momentach widzimy stopniowy jej rozwo6j w réznorod-
nych objawach, wywotanych w catej przyrodzie: poeta uka-
zuje nam stan nieba, ziemi i powietrza, skutki i wrazenia
zarowno w S$wiecie roslinnym jak zwierzecym, gre Swiatla
i cieni, wycie, ryk i $wist wichréw, unoszone przez nie tu-
many kurzawy, lisci, gatezi i traw, wreszcie grzmoty, bty-
skawice, pioruny z nieustannym szumem ulewy, wsréd ge-
stej, nieprzeniknionej ciemnosci. Dodajmy, iz wszystkie te
objawy szalejgcych zywioléw oddane sg przez odpowiednie
brzmienia i rytmiczne spadki wiersza, uplastycznione przez
liczne i wspaniate przeno$nie, ozywione bogatemi i Swietnie
rozwinietemi uosobieniami...

Rozpatrzone powyzej opisy zjawisk atmosferycznych
uzupetnione sg licznymi drobnymi rysami, rozrzuconymi
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po calej osnowie poematu, ktdre, tgcznie z wiekszymi obra-
zami, uprzytomniajg nam wszystkie prawie wazniejsze mo-
menta stanu pogody w naszym Kklimacie, w porze letniej,
a czeSciowo i wiosennej. Mamy w Panu Tadeuszu $wiezo$¢
poranku i skwar potudnia, zmierzch wieczoru i cichg za-
dume nocy ksiezycowej, palacag atmosfere lata i Swiezy po-
wiew wiosny; najpiekniejsza pogode, promieniejagca bla-
skiem stonecznym, i dzikag walke zywioléw Ilub posepny
nastréj dnia pochmurnego. Stofice w najrozmaitszych swych
postaciach, ksiezyc, gwiazdy, chmury, obtoki, mgta, nawet
ognista kometa przesuwajg sie kolejno nad horyzontem
Soplicowa. Jednem stowem, poeta przedstawia zjawiska at-
mosfery naszego kraju w catej charakterystycznej ich petni
i rozmaito$ci, uwydatniajgc zawarte w nich typowe i este-
tyczne rysy przyrody. Artystycznie wszystkie te obrazy
zespolone sg z gtdwng osnowg poematu przez to, iz zawsze
prawie rozwijaja sie rdwnolegle do jej przebiegu i na je-
den ton z nig sa nastrojone.

| tak w ks. I-szej, w ktorej, jak to sam tytut wska-
zuje, gtowna rzecza sg obrazki zycia gospodarsko-domo-
wego, i zachod stofica ujety jest z tego punktu widzenia:
czerwono$¢ jego poréwnana ze zdrowem obliczem gospo-
darza, co po pracy na spoczynek powraca, jego blask ogni-
sty, nad lasem z pozarem na dachu; dalej nieco stoice na-
zwane »rob'étnikiem Bozym« i wreszcie stopniowe obniza-
nie sie tarczy stonecznej $ciSle zlaczone jest z ruchem
w Swiecie gospodarskim. Wschdd i zach6éd w dwoch ostat-
nich ksiegach, przedstawione w jasnych i wesotych bar-
wach, odpowiadajg og6lnemu nastrojowi akcyi, peinej ra-
dosci i wesela; przytem przypadaja one na poczatek i ko-
niec tego samego dnia kwietniowego, w ktdrym rozwija sie
akcya obu ostatnich ksigg, przez to ujmujag jg niejako
w naturalne ramy czasu. — Posepny i mglisty wschdd na
poczatku ks. VI-tej pozostaje w harmonii z og6lnem uspo-
sobieniem w Soplicowie, w ktérem wszyscy wstali nieradzi
i smutni po kidtni dnia poprzedniego. Krwawy wschdd
stonca w ks. IX-tej zapowiada bitwe, burza za$ stanowi
niejako jej dopetnienie. Wogdle stan nieba jest jakby sym-
patycznie zwigzany z rozwojem akcyi. W pierwszych ksie-
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gach pogoda na niebie odpowiada pogodnemu nastrojowi
wsérod ludzi; nastepnie niebo zachmurza sig, gdy stosunki
ludzkie ulegajg zamaceniu, wybucha walka zywiotow, zle-
wajaca sie w jeden akord z walka, stoczong na ziemi,
wreszcie w ostatnich dwdch ksiegach wypogadza sie znowu,
gdy wsrdd ludzi powrdcita ponownie niezmacona pogoda;
ale jego Swiatta i barwy Swietniejsze sg teraz, bai’'dziej
wyidealizowane i eteryczne, jak i nastrdj zycia ludzkiego
na wyzszy, podniostejszy ton sie podnosi.

Nie mniej od zjawisk atmosferycznych urozmaicone
sa, jak widzieliSmy, krajobrazy Pana Tadeusza. Ukazujg
sie w nich pola i lasy wrdéznych porach dnia i nocy, w réz
nem os$wietleniu, liczne gatunki zwierzat i roslin, w roz-
maitym stanie i nastroju, pod odmiennymi wplywami po-
gody i stanu atmosfery. Ksztalty i zarysy przyrody, jej
rozliczne odgtosy i dzwieki, barwy i wonie — wszystko to
zlewa sie w niezmiernie petny i wszechstronny obraz, da-
jacy nam wierne wyobrazenie natury litewskiej w jej naj-
bardziej typowych rysach.

Ogolnie biorgc wszystkie obrazy w Panu Tadeuszu,
tak zjawisk niebieskich jak i ziemskich, zlgczone sg w je-
den wspaniaty obraz przyrody litewsko-polskiej, odtworzo-
nej z calg swag rozmaitoScig, w rysach petnych plastyki
i typowej prawdy: caly za$ ten obraz zycia przyrody t3-
czy sie logicznie i artystycznie z zyciem ludzkiem, Kktore
w roznych charakterystycznych swych objawach rozwija
sie wspaniale na pieknem i r6znobarwnem tle jego.

Cechy stosunkow i charakterow ludzkich, zarysowane
w Panu Tadeuszu, dzisiaj nalezg juz do przesziosci, zyja
jedynie w Swiecie wspomnien; ale rysy przyrody rodzimej
zawsze jeszcze sg istniejgca rzeczywistosScig: — bo przy-
roda, nie ulegajac zmiennym kolejom rzeczy Iludzkich,
wiecznie jest niezmienna, mtoda i $wieza i tym samym gto-
sem przemawia do nas, ktorym niegdy$ przemawiata do.

naszych ojcow.
Walery Gostomski
(Arcydzieto poezyi polskiej, rozdz. V.).
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62. Mtlodya mgiet nocnych.

(Nad Czarnym Stawem Gasienicowym).

Cicho, cicho, nie budzmy S$pigcej wody w kotlinie,

Lekko z wiatrem plgsajmy po przestwordw giebinie...
Okrecajmy sie wstega naokoto ksiezyca,

Co nam ciata przezrocze teczag blaskéw nasyca,

I wchianiajmy potokéw szmer, co tong w jeziorze, 5
I limb szumy powiewne i w smrekowym szept borze,

Pijmy kwiatow won rzezwa, co na zboczach gor kwitna,
Dzwieczne, barwne i wonne, w glagb wzlatujmy biekitna.

Cicho, cicho, nie budzmy $piacej wody w kotlinie,

Lekko z wiatrem plasajmy po przestworéw giebinie. 10
Oto gwiazde, co spada, leémy chwyci¢ w ramiona,

Leémy, leémy ja zegna¢, zanim spadnie i skona,

Puchem mlecza sie bawmy i émy biong przezrocza,

| sébw pierzem puszystem, co w powietrzu krag tocza,
Nietoperza $cigajmy, co po cichu tak leci, 15
Jak my same, i w nikle oplatajmy go sieci,

Z szczytu na szczyt przerzuémy sie jak mosty wiszace,
Gwiazd promienie przybijg do skatl mostéow tych konce,

A wiatr na nich na chwile uciszony odpocznie,

Nim je zerwie i w plasy znéw pogoni nas skocznie... 20

Kazimierz Przerwa-Tetmajer.

63. Spiew i muzyka w domu Mickiewicza.

W pamietniku Maryi Godreckiej, z ktérego powyzej
dtuzszy przytoczyliSmy ustep, znajdujemy takze wzmianke

o zamitowaniu, jakie Mickiewicz miat do muzyki, i o pies-
niach ludowych, ktére sam w kole rodzinnem nucit.
W Lozannie — opowiada coOrka poety — kiedySmy

byli sami, o zmroku, mama zasiadata do fortepianu, a 0j-
ciec uczyt mnie S$piewa¢: »Wanda lezy w naszej ziemi¥*,
»Poleciata przepidéreczka w proso*, »Nasza dziewczyna
robocza byta, tuzigwszy kadziotke, po wsi chodzita«, i bar-
dzo mu ulubiong piosenke: »Pojedziemy na téw, na tow,
towarzyszu moj*. — Czesto tez ojciec nucit mi smetng pio-
senke: »ldzie zotnierz borem, lasem, przymierajac z gtodu
czasems, ale ta zawsze mnie wprawiata w wielki smutek.
Poniewaz mowa tam byta o bracie i siostrze, wyobrazatam
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sobie zaraz Wtadzia zotnierzem i konika, powracajgcego do
mnie po jego $mierci: nigdy nie mogtam dostucha¢ do konca
zatosnej tej Spiewki. Raz Bohdan Zaleski przyjechat do
Lozanny i co§ méwiono wieczorem o poezyi; ja, siedzgc na
ziemi, przystuchiwatam sie niby rozmowie, lecz w istocie nic
nie rozumiatam. Wtem ojciec nuci¢ zaczat: »ldzie zotnierz
borem, lasem...« Nim doszedt do kofica, rozbeczalam sie
rzewnie i zaczetam zanosi¢ sie od ptaczu.

— Ot6z widzisz — rzekt ojciec do przyjaciela — jak
silnie dziata poezya ludowa.

Ale od tej pory piosnki tej juz mi nie $piewat.

Pamietam tez, ze ojciec moj, ktdry z ogromnych okien
salonu czesto z upodobaniem przypatrywat sie szalejgcej
na jeziorze burzy, lubit czasem, aby mu wdwczas grano.
Bawit przez jaki$ czas w Lozannie znany gitarzysta Szcze-
panowski i czesto u nas bywat. Ojciec rad stuchat jego
muzyki i szczegdlniej lubit burzliwg hiszparskg cachuche >
ktorg ja z matemi Jundzitami nibyto tancowatam. Ot6z raz
ta cachucha odbyta sie z towarzyszeniem wichru i grzmo-
tow. Stad i ja nauczytam sie nie leka¢ burzy i podziwiac
piekno$¢ biyskawic, rozdzierajgcych chmury...

W Paryzu dom nasz na rue d' Amsterdam byt utrzy-
many na stopie skromnej, ale wygodnej; gosci bywato duzo
i czesto wieczorem zbierano sie na herbate. Jak sie wow-
czas bawiono, nie wiem, bo o wpo6t do dziewiatej przycho-
dzita po mnie bona i pomimo zaléw i gniewéw pakowata
mie do tbzeczka, gdzie tak smutno byto zasypiaé przy
szmerze rozméw, dzwieku muzyki i brzeku filizanek w sa-
lonie. Raz jednak ojciec zatrzymat mnie i pokazat jakiego$
pana w biatych rekawiczkach, ktéry siadat do fortepianu.
W okoto styszatam, jak powtarzano imie Chopina. Grat
dtugo, wszyscy byli zachwyceni, ale dla mnie, ze wstydem
to wyznaje, niezrozumiatg byta ta muzyka...

Ojciec muzyke tak lubit, ze sam nawet pare rzeczy
utozyt, n. p. do wiersza Horacego i do piosnki ludowe;j:
»Szedt szlachcic do piekta, goscincem bitym« — cho¢ sam

) Czyt. Kaczucza. Jest to taniec hiszpanski z kastanietami (ro-
dzajem grzechotek drewnianych, przy tancu uzywanych).
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nie grywat wcale, a $piewem nie mozna byto nazywac tego,
co sobie czasem potgtosem nucit. Lubit tez bardzo, aby mu
S§piewano chor Aniotéw z Dziadow cz. Ill. (sc. 4.):

Lekko i cicho, jak lekkie sny zle¢my,

Braciszka mitego sen rozweselmy,

Sennemu pod gtowe skrzydto podscielmy,

chami, gwiazdami twarz mu o$wiecmy,

Spiewajac i grajac latajmy wiankiem

Nad czystym, nad cichym naszym kochankiem.

Chor ten ojciec uktadat na nute Haydna do angiel-
skiego hymnu narodowego.

Ulubionymi ojca autorami byli Haydn, Beethoyen,
a szczegOlniej Mozart, ktérego »Don Juana« i »Flet czaro-
dziejski* nad wszystko przektadat; szkote wioskg mniej
cenit. Za czaséw profesury w College de France, kiedy
miat przygotowywac prelekcye, najczesciej w wigilie wie-
czorem przechadzatl sie po salonie, a mama grywata mu
Mozarta godzinami catemi. Notat nie robit nigdy zadnych
i nazajutrz rano wychodzit z prelekcyg gotowa- Muzyka
klasyczna zawsze mi przypomina zachwycenie, z ktdrem
ojciec ulubionych swoich autorow stuchal, i niektére utwory
wielkich mistrzéw, zaréwno z piosnkami nianki, wykotysaty

dziecinne nasze lata.
Marya z Mickiewiczdw Gorecka
(Wspomnienia o Ad. Mickiewiczu).

64. Cze$¢ Mickiewicza dla Najsw. Panny.

Cze$¢ dla Najsw. Panny nie jest wylgczng cechg ka-
tolicyzmu polskiego ani nawet katolicyzmu wogdéle, bo
i w kosciele wschodnim wazng odgrywa role; nie da sie
jednak zaprzeczyé, ze w Polsce ten kult przybrat pewne
cechy odrebne, narodowe, ze przyniesiony z zachodu, zna-
lazt w charakterze narodowym podatny grunt dla siebie,
a w nieszczeSliwych kolejach dziejowych silng podniete.
Najstarsza z dochowanych pie$ni polskich jest »Bogaro-
dzicax, a fakt, ze piesn te Spiewato rycerstwo polskie przed
bitwg i ze umieszczano jg na czele statutdw, polecajac



317

w ten sposob opiece Bogarodzicy w pierwszym razie po-
wodzenie orez6w, w drugim porzadek spoteczny — oto6z
fakt ten zdaje sie by¢ wyrazng wskazowka odrebnego cha-
rakteru czci dla Najsw. Panny w Polsce. Nie tylko losy
jednostek, ale losy calego narodu poruczano Jej opiece,
a kiedy nadeszta chwila, w ktérej wsrod buntéw domowych,
pod silnymi ciosami z zewnatrz, zaczynaty pekac sklepienia
Bzeczypospolitej i zdawato sie, ze w gruzy runie wielka
budowa panstwa: — woOwczas, w powszechnym pogromie,
tylko wiara w cudowng pomoc Opiekunki pozostata nie-
zachwiang opokg i z Jasnej Gory, opromienionej cudowng
opiekg Najsw. Panny, blysngt pierwszy promien ratunku,
wyszto dwczesne ocalenie narodu.

| dokonat sie wowczas akt jedyny w swoim rodzaju
i bardzo charakterystyczny: krdlowe niebios ogtoszono
krolowg Polski. Narod, przywykty do szafowania korong
krolestwa swojego i z powodu tego szafowania narazony
na wojny zewnetrzne i zatargi domowe, zapragnat ofiaro-
wac najdrozszy klejnot, jakim rozporzadzat, i ofiarowat go
rekami swego krola Tej, ktéra sie zmitowata nad nim, nad
narodem i w chwili groZznego niebezpieczefistwa wzieta go
pod swdj ptaszcz cudowny i ocalita. Znaczyto to: tylko Ty
godna jestes panowaé nad nami, bo$ tylko Ty nas nie
opuscita i zdolna byta nas obroni¢. Mogto to znaczy¢ takze:
tylko Ty potrafisz panowa¢ w Polsce, gdzie najlepsze za-
miary kroléw rozbi¢ sie mogg o liberum veto jednego
Smiatka. Nardd, trwozny o to, aby go ziemscy krdlowie nie
pozbawili ztotej wolnosci i nie narzucili mu absolutum do-
minium, nie lekal sie tego ze strony macierzynskich rzg-
dow krélowej Niebios. Wtasnie takie rzady szty w najlep-
szej zgodzie z zasadag idealnej jednomys$inosci: wszakze
matka, kochajgca wszystkie dzieci swoje, zadnego z nich
nie zechce zasmuci¢ i stara sie wszystkim dogodzic.

Ale z ofiarowaniem korony polskiej Najsw. Pannie
wigzata sie jeszcze mysl inna, gteboka i zbawcza, ze kleski,,
ktore spadty na Polske, byly karg za jej grzechy, ze przy-
czyn ich trzeba szuka¢é w samym narodzie. Glosy Skargi
i Starowolskiego o ucisku kmiotkbw nie przebrzmialy bez
echa, a udzial ludu wiejskiego w obronie od najezdcOow-
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heretykow dawat wiele do myslenia, wskazujac, ile to sity
spoczywa w tej warstwie drzemigcej. Krélowa Niebios mia-
tazby byo krolowg wielmoznych i herbownych ? Zgodzitazby
sie nosi¢ korone polskg Ta, ktora stynie jako oredowniczka
ucisnionych, gdyby w Polsce miaty by¢ nadal warstwy
ucisnione, gdyby kmiotkowie mieli nadal by¢ »jako ziarno
pod kamieniem miynskim?« Krélom elekcyjnym dawano
do zaprzysiezenia pacta conventa; z krdlowg Niebios, ktora
nie ubiegata sie o korone polska, musiato by¢ inaczej: ona
mogta zada¢ od narodu =zaprzysiezenia paktow, zanimby
zechciata krélowaé nad Polska. | oto Jan Kazimierz, ktory
przy swej naturze peinej sprzecznosci miewat blaski dziw-
nych jasnowidzen, w imieniu narodu w kosSciele lwowskim
sktada swoje $luby , kt6re majg obowigzywa¢ nardd szla-
checki pod rzadami kr6lowej nie z tego $wiata.

Slubéw nie dotrzymano, a nawet zapomniano 0 nich,
ale w Najsw. Pannie widziano krdlowe polskag i w Jej po-
moc wierzono S$wiecie. Czestochowa, stolica tej krolowej,
stata sie siedliskiem cudoéw. Ufnos¢ w jej pomoc zasilata
odwage konfederatdw barskich, ktorzy chcieli byé u »Chry-
stusa na ordynansach« i nazywali siebie »stugami Maryi.
Krolowa, ktérej paktéw nie dotrzymano, tym razem pod-
danych swoich nie obronita; nastgpity katastrofy polityczne,
jedna po drugiej, wreszcie znikneto panstwo polskie z karty
Europy. W ostatnich chwilach juz sie nawet nie zwracano
do Niej o pomoc: filozoficzny duch wieku rozwiewal dawny
urok Jej imienia. Niebawem na niebie, zar6zowionem #tung
rewolucyi francuskiej, miata zej$¢ inna gwiazda, do ktérej
miaty zwroci¢ sie wszystkie nadzieje Polakdw.

Ale cho¢ gmach panstwa polskiego runat i ostatniemu
z kroldw kazano zdjgé z czota korone, ktdra od dawna juz
byta btyskotkg bez znaczenia: krdlowej polskiej, z niebios
krolujgcej nikt sie nie oSmielit detronizowaé, bo tez i nie-
tatwo byto siegna¢ reka po Jej korone. Pozostata tedy
Najsw. Panna krélowag nad tg idealng Polskg od morza do
morza, ktdrg nosili Polacy w piersiach swoich, straciwszy
ja pod nogami.

| to jest jedno zrodio tej szczegOlnej czci dla Boga-
rodzicy, jaka sie w poezyi Mickiewicza przebija. On, wieszcz
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narodowy, ktéry te idealng Polske nosit w duszy piekniej-
sza, niz kazdy zwykty Smiertelnik, bo »umalowang promieni
tysigcem« poetycznej wyobrazni, nie mogt nie czuéd, ile
byto poezyi w tem krélowaniu z niebios nad sierocym na-
rodem.

Byto inne jeszcze zrédio, ktdreby mozna nazwac 0so-
bistem lub rodzinnem. Matka poety polecita go, gdy byt
dzieckiem, w chwili, gdy zyciu jego grozito niebezpieczen-
stwo, opiece Najsw. Panny i dziecko cudownie wrécito do
zdrowia. Uwiecznit te chwile poeta w »Panu Tadeuszu«:

Jak mnie dziecko do zdrowia powrocitas cudem,
(Gdy od ptaczacej matki pod Twojg opieke
Ofiarowany, martwg podniostem powieke;

| zaraz mogtem pieszo do Twych $Swigtyn progu
1§¢ za wrocone zycie podziekowaé Bogu)...

W Nowogrédku, podobnie jak na Jasnej Gorze
i w Ostrej Bramie, byt cudowny, cho¢ nie tak stawny,
obraz Najsw. Panny, »co gréd zamkowy nowogrédzki
ochrania z jego wiernym ludem«. Jak w chwili ocalenia,
tak i nieraz potem musiata matka z dzieémi kleczeé¢ przed
tym obrazem, a z jej oczu wzniesionych, westchnien giebo-
kich i szeptu ust poboznych ptyneta ku sercu przysziego
poety fala harmonii religijnej, obejmowata je, kotysata
stodko i kojarzyta sie z wyobrazeniem faskawego oblicza
piastunki Bozego dzieciecia... | obraz dzieci, odmawiajgcych
litanie do NajSw. Panny w balladzie »Powrot taty«, jest
zapewne odwzorowaniem wspdlnych modiéw rodzenstwa
poety w chwilach jakiej$ trwogi lub zmartwienia. Te uro-
czyste wrazenia legty niezatartem wspomnieniem w sercu
poety, ktory tak doskonale przechowat w pamieci »Swiety
i czysty« w»kraj lat dziecinnych«, i one to byly w duszy
Mickiewicza zrodtem czci dla NajSw. Panny, niewatpliwie
jeszcze zywszem od pierwszego- Wychowanie w szkole no-
wogrodzkiej, gdzie nauczycielami byli zakonnicy, niczem
tej czci podkopac i ostabi¢ nie mogto.

Wio6zt jg tedy siedmnastoletni miodzieniec z Nowo-
grédka do Wilna zapewne catg i nietknietg, a niejako sym-
bolicznym jej wyrazem, a takze symbolem tej opieki, kt6-
rej matka poety polecata syna, w wielki i nowy S$wiat ja-
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«dacego, byt 6w dukat z wizerunkiem Matki Boskiej, ktory
wraz z kilku innymi data mu na droge, jako wszystko, na
co zdoby¢ sie mogta. Data tez synowi polecenie, aby zaraz
po przybyciu do Wilna udat sie do cudownego obrazu
Najsw. Panny, co w »Ostrej Swieci Bramiey i prosit o pro-
tekcye niebieska, zanim sie do ludzkiej bedzie musiat od-
wotac...

I nad Swiatem, w »Panu Tadeuszu« skreslonym, unosi
sie cze$¢ dla NajSw. Panny, i tu poeta znalazt sposobno$¢
ztozenia Jej hotdu. Juz we wstepnej inwokacyi poszedt on
za przyktadem dwu poetow katolickich: Tassa, ktérego »Je-
rozolime wyzwolong« studyowat jeszcze kilkunastoletnim
miodziencem, i Wespazyana KochowskiegoX: za muze
obrat sobie Najsw. Panne i wezwal Jej pomocy na czele
poematu. Ale nie sam przykitad tych poprzednikéw zache-
cat go do tej inwokacyi: pobudzal go do tego, zwracat
w te strone i sam materyat wrazen i wspomnien, z ktérych
miat zbudowa¢ wielkag epopeje. Caly ten materyat pocho-
dzit z owego szczesSliwego »kraju lat dziecinnych«, o ktd-
rym z takg rozkoszg w poetycznej przedmowie wspomina
tworca ;>Pana Tadeusza«. Fala wspomnien z dziecinstwa,
ktéra go woéwczas ogarneta, przynoszgc mu barwy, wonie
i szumy 43k, pdl i laséw litewskich, przynosita na skrzyd-
tach swoich i echa blogiej dziecinnej czci dla Najsw. Panny,
wspomnienia wspdélnych modtéow rodzinnych przed Jej obra-
zem, cudownych task Jej dla poboznych. Jedno z drugiem
wigzato sie, taczylo, przenikato wzajemnie.

Bo i o jakaz to pomoc pi*osit poeta krélowe natchnien
poboznych? Co miato by¢ przedmiotem jego natchnienia
w chwili, gdy rozpoczynat poemat i stawial wezwanie do
Najsw. Panny? Przedmiot byt bardzo r6zny od tych, ktore
mieli opiewa¢ Tasso i Kochowski, a stad i pomoc byta zu-
petnie inna. Jeden miat $piewa¢ »wojne pobozng i hetmana,
ktory Swiety grob Panski wyswobodzity drugi chciat oj-
czystym rymem wspomnieé« — »meznego kréla wieko-
pomne dzietax, stawny pogrom niewiernych pod Wiedniem.
Mickiewicz nic podobnego nie miat na mysli, nie tylko zad-

) Tworcy »Dzieta boskiego albo piesni Wiednia wybawionego«.
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nej »poboznej wojay«, ale i zadnej wogdle, bo, jak wia-
domo, w pierwotnym planie, z ktérym przystepowal do pi-
sania, nie miat jeszcze zamiaru roztacza¢ tta napoleonskich
wojen. Chciat on wyspiewaé¢ tylko to, co mu zostato w gto-
wie i sercu z czasOw dziecifstwa, z calg niezré6wnang Swie-
zoScig barw, wypukioscig ksztatltdw i urokiem, ptyngcym
z tesknoty: litewskg przyrode i litewski obyczaj. Chciat
jednem stowem wys$piewaé Litwe taka, jaka sie na widno-
kregu jego zycia dziecinnego dokota roztaczata. Mamze
przytacza¢ wiersze, ktore wszyscy umiemy na pamiec?

Litwo! Ojczyzno moja! ty jeste$ jak zdrowie;

lle cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie,

Kto cie stracit. Dzi$ pieknos¢ twag w catej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie.

Przytoczytem, aby sie zastanowi¢ nad tern, co poeta
rozumiat przez piekno$¢ Litwy. Niewatpliwie obyczaj litew-
ski byt mu drogi: ilez tam widziat rzeczy pieknych, ile
cnot patryarchalnych, ktérych brak tak go razit na Zacho-
dzie, we Francyi. Ale mysle, ze piekniejszg od obyczaju
wydawata mu sie przyroda litewska. Dowdd znajduje nie
tylko w szczeg6lnej tesknocie do niej, ktorej tak liczne
Slady mieszczg sie w korespondencyi poety i w réznych
wspomnieniach o nim, ale przedewszystkiem w samym
»Panu Tadeuszu«. Na obyczaj spoglada poeta najczeSciej
z mitym u$miechem, ale z uSmiechem pobtazania; na przy-
rode zawsze z uwielbieniem. Obrazy przyrody, mdwiac sty-
lem samego Mickiewicza, sg o jakie p6+t tonu wyzej nastro-
jone. To tez sadze, ze ta »piekno$¢ w calej ozdobie«, ktorg
chciat opisaé, to jest przedewszystkiem pieknos¢é przyrody
ojczystej.

| teraz dopiero mozemy zrozumie¢ doktadnie, o jakg
to pomoc prosit poeta Najsw. Panny. Wyraziwszy ufnosc,
ze jak mu niegdys$, gdy byt dzieckiem, cudownie ocalita
zycie, tak go kiedy$ cudem powrdci na Ojczyzny tonol),
prosit nastepnie:

) W pierwotnym tek$cie zamiast: »Tak nas powrocisz cudem
na Ojczyzny tono«, byto: Ty mie i t. d.

Wypisy T. V 21
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Tymczasem przeno$ mojg dusze uteskniong

Do tych pagérkow lesnych, do tych tgk zielonych,
Szeroko nad biekitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych p6l malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanych pszenicg, posrebrzanych zytem;

Gdzie bursztynowy S$wierzop, gryka jak $nieg biata,
Gdzie panienskim rumiencem dziecielina pata,

A wszystko przepasane, jakby wstegg, miedza
Zielong, na niej z rzadka ciche grusze siedza.

Ludzi w tym obrazie nie widaé, tylko przyrode. Prawda,
ze jest to przyroda przewaznie uprawna, zblizona do czto-
wieka, Swiadczaca o jego pracy, ale tylko przyroda. Poeta
nie wzywa Najsw. Panny, aby jego dusze uteskniong prze-
nosita pod strzechy dworow szlacheckich, tylko do lasow,
tgk i pdl litewskich. Nie wiem, czy zdawal sobie sprawe
z tego, dlaczego tak robi, i sktonny jestem wierzy¢, ze
dziatat instynktownie, ale ten instynkt twoérczy jakze byt
rozumny! Wzywac Przeczystg Dziewice, aby pomagata opie-
wac grzybobranie i towy, procesy i zajazdy, Mackdéw i Bart-
kéw z calym ich animuszem zasSciankowym i t. p. — nie
bytozby to dopuszcza¢ sie pewnej profgnacyi? Ale wzy-
wac¢ Najsw. Panne, aby mu pomagata opiewa¢ pieknos¢
przyrody, ktéra jest jakby bezposrednim odblaskiem piek-
nosci Bozej i jakby odzwierciedleniem pieknos$ci, czystosci
i niewinnosci dziewiczej — jakiez to harmonijne potgczenie
pojec!...

Tak wiec poeta, czy to Swiadomie czy tez pewniej cu-
downym instynktem wiedziony, nie wzywal Przeczystej
Dziewicy, aby mu pomagata opiewa¢ obyczaj ojczysty,
drogi wprawdzie jego sercu, na ktéry jednak spogladat
z pewnej wysokoS$ci, ktéry oblewal S$wiattem swego hu-
moru — ale wzywat jg tylko, aby mu zsytata natchnienie
do opiewania tego, co byto prawdziwie godnym Jej tema-
tem i co tez opiewajac, podnosit nastrdéj utworu co najmniej
0 po6t tonu wyzej...

A kiedy juz powiesS¢ szlachecka miata sie ku korncowi,
kiedy juz wielkich ksigg dziesie¢ lezato napisanych: —
pozostawato zakorczenie, w ktorem poeta miat rozwigzac
wszystkie wezty fabuly i jako tlo pokazaé wejscie legio-
néw na Litwe, »piekng mare senng*, ktérg nosit w pamieci,
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a ktéra zamkneta zlote czasy jego dziecinstwa. Wiec miaty
by¢ zareczyny Zosi z Tadeuszem, jako ostateczne rozwig-
zanie sporu Horeszkéw z Soplicami, a jakby dla towarzy-
stwa im zareczyny dwu par innych; mial by¢ akt rehabili-
tacyi Jacka Soplicy, ciggle jeszcze i po Smierci zakrytego
dla wspdtpowietnikéw kapturem mnicha; miat byé wreszcie
obraz radosSci patryotycznej Litwinbw na widok wkracza-
jacych wojsk polskich.

Ogladajac swojg budowe przed jej uwiehczeniem, poeta
mogt czué zadowolenie, ze poemat jego przer6st znacznie
rozmiary, zakreslone mu pierwotnym planem. Sam przyzna-
wat (juz po napisaniu catosci), ze widziat w swojem dziele
»wiele dobrego«, a za najlepsze uznawat z natury kreSlone
obrazki naszego kraju i naszych obyczajow domowych.
Ale widziat w swem dziele i »marnosci«. Teraz przed za-
koniczeniem poematu miat mozno$¢ jeszcze w ostatnich dwu
pieSniach zaokragli¢, uzupetni¢ to, co mu sie niepeinem
wydawato, dostroi¢, co byto niedostrojone. Zrobit to w roz-
maity spos6b i w rozmaitych kierunkach; ale nas tu obcho-
dzi tylko cze$¢ poety dla Najsw. Panny...

Wiemy z listbw wspotczesnych poety do Kajsiewicza
i Odynca, ze wtedy zaczynal w nim znowu gérowaé na-
stréj religijny. Ale i bez tego nastroju mogt poeta, oglada-
jac wyprowadzong juz pod dach budowe, przypomnie¢ so-
bie, czyjej wzywat pomocy przy kiadzeniu fundamentdw,
i wdziecznem spojrze¢ okiem na swojg dawczynie natchnie-
nia. I mogt zapyta¢ siebie, czy poemat byt godnym wezwa-
nia, czy byt godng zaptatg za udzielenie natchnienia; czy
nie nalezato okaza¢ szczeg6lnej wdziecznosci dla Tej, ktéra
tak taskawie spetnita jego zyczenia i tak cudownie przeno-
sita jego dusze uteskniong pod ojczyste niebo, do laséw,
pol i gk litewskich. Cate szeregi uroczych obrazéow ojczy-
stego nieba i ziemi Swiadczylty o Jej tasce, ale nie S$wiad-
czyly wyraznie o wdziecznosci poety.

Czy takie byly rozmyS$lania poety w czasie, o ktérym
mowa, zareczy¢ trudno; ale faktem jest, ze poeta postano-
wit w zakonczeniu swego poematu, w ostatnich dwu pies-
niach uczci¢ NajSw. Panne w szczegdlny sposob. Tem ucz-
czeniem jest wprowadzenie do powieSci Jej Swieta, obrazu

21
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cudnej pogody i uroczystego nabozenstwa w ten dzieh
Swigteczny...

Do jakiej pory roku odnies¢ to Swieto? Kiedyzto sie
odbyty zareczyny Tadeusza i Zosi, poprzedzone owym
promienistym rankiem, ktéry poeta tak pieknie odmalowat?

Zdawatoby sie, ze poeta chce byé bardzo dokiadnym
W oznaczeniu tego czasu: dzien ten nazywa »uroczystym
dniem Najsw. Panny Kwietnej«; dowiadujemy sig, ze w dniu
tym wiesSniaczki »na ottarz Matki Zbawiciela —niosg pierw-
szy dar wiosny, Swieze snopki zielax. Obraz dnia tego uro-
czystego poprzedzony jest ogdlnym obrazem wiosny 1812
roku. Ale takiego Swieta NajSw. Panny niema ani w kwie-
tniu ani w maju ani w czerwcu, cO gorsza, niema w ca-
tym kalendarzu Swieta Matki Boskiej pod tg nazwg. Jest
jedno $wieto, do ktdérego w zupetnosci odnosi¢ sie moze
obraz nabozenstwa, przedstawiony w »Panu Tadeuszux,
kiedy lud przynosi ziota do Swiecenia; ale to Swieto przy-
pada na dzien 15. sierpnia, a ma nazwe ludowg Matki Bo-
skiej Zielnej: jest to Wniebowziecie Maryi Panny.

Nie wiemy tedy, co mysle¢ o porze roku, do ktorej
sie odnosi najwspanialszy wschdd stoica w »Panu Tadeu-
szu«, do ktérej odnoszg sie cale ostatnie dwie ksiegi.

Ale jezeli kalendarz nie maégt nam objasni¢ intencyi
autora, moze je objasni historya. Ot6z wiemy, ze Francuzi
przeszli Niemen pod Kownem dnia 24. czerwca, a krél
westfalski Hieronim stangt w Grodnie 30. czerwca, w No-
wogrédku 10. lipca. Nie podobna watpi¢, ze poeta te pore
roku, koniec wiosny i poczatek lata, miat w wyobrazni,
gdy kredlit obrazy dwu ostatnich ksigg »Pana Tadeuszax.
| z tg porg zgadzajg sie dobrze wszystkie drobne wska-
zOwki, rozsiane w ostatnich dwu ksiegach — tylko niestety!
nie zgadza sie uroczystos¢ Najsw. Panny, jej nazwa i ob-
rzedy, jakie jej poeta przypisat. W lipcu sg dwa Swieta
Matki Boskiej, w kalendarzu uwidocznione (Nawiedzenie
i Szkaplerzna), ale zadne nie jest uroczyste, do zadnego
z nich nazwa Kwietnej nie moze by¢ zastosowang, podczas
zadnego z nich nie Swiecg ziot i kwiatow...

C6z wiec mamy mysle¢ o poecie i jego Swiecie? Na
tle jakiej pory roku wyobrazi¢ sobie mamy zareczyny Zosi?
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OdpowiedZ na to moze by¢ tylko taka. Mickiewicz nie
mogt nie pamieta¢, w jakiej porze roku wojska napoleon-
skie zawitaly do jego okolic rodzinnych i miat jg zywo
w wyobrazni, gdy zabierat sie do przedstawienia scen,
w ostatnich dwu pieSniach zawartych. Mialy by¢ opowie-
dziane tylko jednego dnia dzieje, ale ten dzien jaki uro-
czysty! Dzien radoSci patryotycznej, rehabilitacyi Jacka,
zareczyn Zosi z Tadeuszem, ostatecznie rozwigzujacych
spor Soplicow z Horeszkami, wreszcie dzien uwolnienia
wioscian soplicowskich z poddanstwa. Wypadato dzieh ten
szczegblnie ozdobic¢ i zrobi¢ uroczystym. Potrzebne tez byto
uroczyste nabozenstwo dla rehabilitacyi Jacka wobec miej-
scowej ludnosci. Poeta mogt obra¢ do tego celu dzien nie-
dzielny albo jakie$ uroczyste $wieto z konca wiosny lub
poczatku lata, a miat do wyboru $w. Piotra i Pawta, Boze
Ciato z jego malownicza procesyag i ze S$wieceniem wian-
kéw, nawet Zielone Swiatki z malowniczem umajeniem
kosciotéw i domow, z lepiechem czyli tatarakiem na podto-
gach. Jezeli poeta ani niedzieli ani zadnego z tych Swiat
nie wybrat, ktére wilasciwa pora roku nasuwata, ale szu-
kat uroczystego Swieta Najsw. Panny tam, gdzie go znalez¢
nie mozna byto, to tylko oczywisty dowdd, Zze chciat przy
zakonczeniu poematu szczegOlnie uczci¢ Te, ktéra o na-
tchnienie prosit na poczatku i ktora sie tak taskawg oka-
zata dla niego. A nie mogac znaleZ¢ uroczystego Jej Swieta
ani w czerwcu ani w lipcu, postanowit nie ogladac¢ sie na
kalendarz i skorzystat z prawa licencyi poetyckiej w spo-
séb zupetnie oryginalny.

Ze wszystkich uroczystych $wiat Najsw. Panny naj-
poetyczniejsze jest w swoim obchodzie Swieto Wniebowzie-
cia. Przypada ono pos$rod lata, kiedy roslinnoS¢ w petnej
jest krasie, nie zwarzona jeszcze jesiennymi chiodami;
w dzien ten wiesSniaczki przychodzg do kosciota z pekami
ziot i kwiatéw, azeby je tam poswiecono. Dlatego tez w dniu
tym Najsw. Panna wystepuje jako krolowa ro$linnosci, bto-
gostawigca swemu krdlestwu i zgodnie z tem pojeciem na-
zywana przez lud Zielna.

W dniu tym tez najstosowniejsze strojenie Jej oharzy,
Jej obrazéw kwiatami. Z tych tedy powodow ze wszystkich
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Swigt Bogarodzicy to $wieto zapewne najwiecej pociggato
wyobraznie poety. Na niem sie jego wybdr zatrzymat, a ze
nie przypadato w czasie, ktérego tlo historyczne wyma-
gato, postanowit sierpniowg uroczysto$¢ Wniebowziecia
przesungé na czas nieco wcze$niejszy, nieokresSlony wyraz-
nie, jednem stowem zblizy¢ ku wiodnie i zamiast nazwy
Zielnej nadac jej pokrewng, ale bardziej poetyczng nazwe
Kwietnej. Tym sposobem mimowoli stworzyt nowe Swieto
Najsw. Panny, Swieto poetyczne, nieznane kalendarzowi,
a uczcit je najwspanialszym obrazem jutrzenki, na jaki sie
poezya zdoby¢ moze, i niezrGwnanie wdziecznym obrazem
poboznos$ci ludu litewskiego.

Wyszta msza — nie obejmie $wigtynia malenka

Calego zgromadzenia; lud na trawie kleka,

Patrzac we drzwi kaplicy, odkrywajg gtowy;

Wios litewskiego ludu, biaty albo plowy,

Pozlacat sie jako fan dojrzatego zyta;

Gdzieniegdzie krasna gtéwka dziewicza wykwita,

Ubrana w $wieze kwiaty albo w pawie oczy;

| wstegi rozplecione, ozdoby warkoczy,

Srod gtéw meskich, jak w zbozu btawat i kakole.

Kleczacy réznobarwny tlum okrywa pole,

A na glos dzwonka, niby na wiatru powianie,

Chylg sie wszystkie gtowy jak kiosy na fanie.

Wiesniaczki dzi$ na ottarz Matki Zbawiciela

Niosg pierwszy dar wiosny, $wieze snopki ziela;

Wszystko wkoto ubrane w bukiety i w wianki,

Oltarz, obraz, a nawet dzwonnica i ganki.

Czasem poranny wietrzyk, gdy ze wschodu wionie,

Zrywa wianki i rzuca na kleczgcych skronie

I rozlewa jak z mszalnej kadzielnicy wonie.

Jak lud w dzien posSwiecony Najsw. Pannie Zielnej
czy Kwietnej wszystko stroit w bukiety i wianki, tak i po-
eta obraz poboznosci ludu, ktdry miat byé hotdem, ztozo-
nym jego muzie przeczystej, stroit w pordwnania wziete
ze Swiata roSlinnego, z ro$linnosci tych pdl, na ktére jego
dusze Swieta muza przenosita. Kleczacy lud, ktérego gtowy
tylko wida¢, pordwnany jest ztanem dojrzatego zyta, dzie-
wicze gtowki wsrod ludu — to w zbozu biawat i kagkole;
chylenie sie gtéw na gtos dzwonka — to uginanie sie kio-
sow pod wiatrem.
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Wszystkiego tego poeta nie wyszukiwatl, to samo pty-
neto mu przez wyobraznie pod piéro: ale jakze wybornie
odpowiadato jego intencyom, jego czci i wdziecznosci dla

Najsw. Panny!...
Jozef Tretiak (1., V., VL.).

65. Charakterystyka kréla Stanistawa Augusta.

Mato jest epok w historyi polskiej tak trudnych do
poznania i przedstawienia, jak czasy Stanistawa Augusta.
Juz sama nieprzystepno$¢é wazniejszych z owego wieku
zrodet, ktore dotad kryjg sie po archiwach, znaczng jest
przeszkodag w prawdziwem ocenieniu wypadkow i ludzi...
Niemniejszg przeszkodg jest uczucie boleSci, powiedzmy
wiecej, uczucie wstydu, ktéry pognebia kazdego, kto w tych
czasach rozpatruje sie sumiennie. Po sto razy w tej pracy
reka opada i umyst moze niejasno spostrzega, bo serce
z zalu sie Sciska. | by¢é moze, ze, aby zastoni¢ przed ob-
cymi, a nawet przed samym sobg ten gryzacy opis naszego
zepsucia w wieku XVIII.,, nasuwa sie nieraz i niejednemu
mys$l kuszaca: pozyteczna jest dla ocalenia chwaty narodu
jednego lub kilku zniestawi¢ ludzi!...

Kiedy czasy, o ktorych méwimy, bardziej sie w prze-
szto$¢ oddalg i ostygng wspomnienia, dzi$ jeszcze tak palace,
stanie sie moze widocznem, ze Stanistaw August byt typem
wszystkich ludzi celniejszych, ktdrzy od pierwszego po-
dziatu az po koniec XVIII. w. u nas zaswiecili, ze zatem
sgd, jaki spadnie na niego, musi i tamtych mdosiegnac.
Byly to w ogo6lnosci gtowy mocne, charaktery watte. Na
ludzi tak usposobionych do pewnego tylko kresu liczy¢
mozna: w czasach mniej wiecej spokojnych moga oddac
wazne ustugi; lecz gdy nadejdzie czas proby i koniecznosé
narazenia sie, zmieknag i wstydem sie okryjg. Charaktery
zwodnicze, trudne do okre$lenia; ani chwali¢ ani gani¢ ich
nie mozna bez ciggtych zastrzezen. Sg w zyciu Stanistawa
epoki, ktére wymuszajg uznanie na jego nieprzyjaciotach;
sg inne, w ktérych systematyczni obroncy odstapi¢ go sg
zniewoleni.
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Stanistaw August miat z urodzenia niepospolite zdol-
nosci, a gruntownem wyksztatceniem wysoko je rozwinat
Zanim dom opuscit, wiadat dobrze jezykiem polskim i fran-
cuskim i pisat po tacinie; nastepnie doszedt do znacznej
doskonato$ci w niemieckim, angielskim, rosyjskim i wio-
skim. Przyktadat sie szczegdlnie do historyi, filozofii i wy-
mowy, pracowat nad matematyka, w rysunkach i architek-
turze okazywat wiele delikatnego gustu i zamitowania.
Z dziecinstwa powzigt wstret do pijanstwa i karciarstwa;
lecz i polowania nie lubit i wogdle rozrywek meczacych.
Wychowanie domowe, ktdre pod okiem matki do 16. roku
zycia odbierat, uchronito go od wielu wad spotecznych,
lecz zarazem wszczepito wen pewng miekkosé, ktéra go
nigdy nie opus$cita i nadata mu charakter cztowieka, uspo-
sobionego bardziej do gabinetowej pracy, niz do czynu.
Ojciec spodziewat sie temu zaradzi¢, wyprawiajagc go w r.
1748. na wojne. Zawarty w Akwisgranie pokdj przeszko-
dzit zamiarowi, do ktérego p6zniej Stanistaw nie mogt juz
powréci¢, wystagpiwszy zbyt wczesnie na scene polityczna.
Tak wiec do Smierci pozostat obcy rycerskiemu rzemiostu,
czego sam gorzko zatowal, czujagc, ze to byto jedng z przy-
czyn jego niepowodzen na tronie.

Podrézowat wiele, zwiedzit Niemce, Holandye, Austrye,
Francye i Anglie. W podrézach swoich oglagdat budowy
i zaklady, podziwial z zapalem arcydzieta sztuki, lecz prze-
dewszystkiem szukat ludzi gto$nego imienia i doméw naj-
celniejszych w kazdej stolicy. Zyskanie ogtady towarzyskiej
i znajomosci Swiata bylo, mozna powiedzie¢, gtéwnem jego
w miodosci dazeniem; doszedt na tej drodze do wysokiej
doskonatosci. W obejsciu swojem, jak Swiadczg najbieglejsi
owego czasu znawcy, miat tyle wdzieku i ujmujgcej stody-
czy, ze kazdego zniewalatl od razu.

Jak u wiekszej czeSci ludzi XVIII. wieku, w usposo-
bieniu Stanistawa Augusta przewazat rozsadek. Do ztudzen
i uniesien nie byt sposobny, sadzit zazwyczaj trafnie. By-
stry spostrzegacz, predko poznawat ludzi, chwytat ich sta-
bosci i przedstawiat je z pewnym humorem pobtazliwym.
Zartowaé lubit, oburzyé sie nie,umiat; wystepek razit go
bardziej ze swej nieestetycznej, niz niemoralnej strony.
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Rozmawiat z zyciem i dowcipem; w matem kole, lub, co
jeszcze lepiej, w cztery oczy posiadat wielki dar przekony-
wania; w publicznych przemoéwieniach czué byto brak sity.
Bywat jasnym, Scistym, oglednym; odzywat sie do rozsgdku:
lecz zapali¢ i porwa¢ nie byt zdolny. Nawet glos jego,
dzwieczny i mity w poufnej rozmowie, tracit wiele przez
natezenie w publicznych zebraniach.

Byt to jeden z najpracowitszych kroléw polskich,
przynajmniej najwiecej piszacy. Sesye z ministrami, Radg
nieustajgcg, rozmowy z ambasadorami moskiewskimi i in-
nymi reprezentantami zagranicznych dworéw, postuchania,
dawane swoim i obcym — zabieraty mu znaczng czesé
dnia, a w czasie sejmowym i dzieA caly. Wazniejsze na-
rady i rozmowy spisywat lub w tresci notowal, jesli nie
zawsze, to w latach, w ktérych mniej bywat zatrudniony.
Wszystko, co do niego pisano, czytywat sam. Co dzien od-
bierat oSm, dziesie¢ do dwudziestu depesz i raportdw i albo
wiasnorecznie na nie odpisywat, albo gotowat odpowiedzi
do kopiowania, albo wreszcie przygotowane odpisy po-
prawiat.

Byt to czlowiek przezorny i wazacy, rachowatl i prze-
widywat daleko; ale miedzy jego zamiarami i wykonaniem
przepas¢ byta wielka. W portrecie wilasnym powiada, ze
chce diugo tej samej rzeczy. W istocie miat on wytrwatoscv
nie te, ktora przeciwnikow zdobywa i tamie, ale gietka,
uchylajaca sie tatwo, a powracajaca do swego. Wstepujac
na tron, przewidywal ruine panstwa niewatpliwg, jesli nad
sejmem nie zapanuje i wiladzy krdlewskiej nie wzmocni.
Przy tym programie stat z uporem przez dwa lata, dla
niego w r. 1766. chciat narazi¢ korone i dopiero wtedy od
niego odstapit, kiedy go wszyscy odstgpili, nawet wujowie,
Czartoryscy. Po pierwszym podziale Polski wrécit do swej
mysli; wiele go woéwczas zajmowat przykiad szwedzkiego
Gustawa. Dazyt do podniesienia swej rodziny, do zapewnie-
nia korony jednemu z synowcOw; widzac za$ w moznych
domach statg dla siebie nieprzyjazh, zostawit je na boku,
a ubozszych do znaczenia podnosit. Tern wytrwatem da-
zeniem matymi $rodkami przyszedt do znacznej powagi
w kraju. Ale obok tego, zbyt wrazliwy, Stanistaw predko
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z jednego usposobienia w drugie przechodzit, przed wolar
objawiong mu stanowczo, uchylat sie i kroki swe stosowat
do narzuconych warunkéw. Ufat swej cierpliwosci; liczyt,
ze cho¢ niejedna przykro$¢ przecierpie¢ wypadnie, to prze-
cie wkoncu do swego doprowadzi, przyblizy sie do celu.
Ci, co go sadza z jednego stowa lub czynu, dobrego Ilub
ztego, zawsze go mylnie osadza. Jak wszyscy ludzie buj-
nego umystu, a zasad niepewnych, zalezat on od tych, co
go otoczyli. Niekoniecznie z rachuby, z samego instynktu
czut on potrzebe oparcia sie na charakterach silniejszych
i, byle oni sie¢ nie chwiali, razem z nimi odwazal sie na
wiele. Lecz gdy przeciwnie czut sie opuszczonym lub gdy
ci, na ktorych polegat, nie odpowiadali waznos$ci zadania
i wszystek ciezar decyzyi spadat juz tylko na niego: wtedy
wahat sie, tracit odwage, wpadat w rozpacz i, mimo calg
przezorno$¢ i doswiadczenie, w ostatniej chwili do zupeU
nego doprowadzony rozstroju, gotow byt przyjaé rade,
choéby najgorsza, by tylko wyjs¢ z tej walki, ktorg czut
nad swe sity.

Kochat on uczonych i artystéw i przyczynit sie wiele
do rozszerzenia w Polsce $wiatta, jakkolwiek niezupetnego.
Literatura epoki Stanistawowskiej zawsze nas ujmowacé be-
dzie trzezwoscig mysli, pieknoscig formy; podobnie, jak
w krolu, nie widaé w niej goracych uczu€ i silnego zapatu,
ale dowcip, zdrowy rozsadek i wdzieczng ogtade. Kto chce
pozna¢, jak wielki postep zrobit nar6d w ocenieniu swych
instytucyi i potrzeb, niech poréwna pisma z pierwszych lat
z temi, co wyszty pod koniec jego rzadow: mniejszos¢
Czartoryskich, ktéra podczas bezkrdlewia zadnych ze swych
reform bez obcej pomocy przeprowadzi¢ nie mogta, zmie-
nita sie w ciggu niespetna trzydziestu lat w przewaznag,
rodzimg wiekszo$¢ za sejmu czteroletniego. Byto wiec pod
tym wzgledem rzeczywiste ulepszenie. Ale 6w dowcip kry-
tyczny, ktory obalit tyle politycznych przesadéw, sam przez
sie nie wystarczat: trzeba bylo czego$ wiecej, a tego wias-
nie za przyktadem kréla i w narodzie zabrakio.

Pomimo staranne, jakie odebrat, wychowanie i nieu-
stanng w latach pdZniejszych umystowg prace, zbywato
Stanistawowi na gtebszej moralnej podstawie. Kwestye re-
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wszakze bardziej umyst jego, niz serce. Rzucony miedzy
cudzoziemcow zbyt wczesnie, dat sie owiongé chtodem Ow-
czesnych stolic europejskich; chtéd ten razi w jego opisach
podrézy. W pamietnikach swoich peten dowcipu, elegancyi,
a nawet honorowych wuniesien, nie zwraca sie ani razu
z gtebszem uczuciem do Boga. POZniej wprawdzie, pod
naciskiem doswiadczenia i ponawianych nieszczes$¢, obudzita
sie w nim nieco zywsza wiara. »Moja siostro«, rzekt on
do pani Krakowskiej, gdy byta mowa o darowaniu uraz,
»ja w pacierzu szczerze te stowa wymawiam: i odpus¢ nam
nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom¥*,
Ale i pdzniej, cho¢ wiara sie ockneta, nie bylo w nim, jak
w calem spoteczenstwie polskiem, rzetelnego jej zastoso-
wania do zycia. Bywalo, zwitaszcza w towarzystwie cudzo-
ziemcOw, Stanistaw stuchat lekkich rozméw o Kosciele, po-
magatl nawet zartownisiom; ale wieczorem, gdy wroécit do
siebie i znalazt sie sam z swojemi myslami, padat na ko-
lana przed obraz Matki Boskiej, btagajac ze tzami mito-
sierdzia.

Takim byt Stanistaw August Poniatowski; natura bo-
gata, wychowaniem domowem bujnie, lecz delikatnie roz-
winieta, wplywem wieku i towarzystwom, w ktérem mio-
dos¢ przepedzit, misternie ogtadzona, ale i nadpsuta, wy-
stawiona przez lat trzydziesci na trudnos$ci tak wielkie, ze
i najzdrowszy organizm nie fatwoby im mégt podotaé. Wiasng
zastuga, jeSli wolno czyni¢ przypuszczenia, bytby Sta-
nistaw doszedt do pierwszych godnosci w rzeczy pospolitej;
w radzie panstwa jako senator tub kanclerz bylby za-
szczytnie odpowiedziat swoim obowigzkom i zostawit Swietng
pamie¢ swego imienia. Wyniesiony na tron z woli obcych
i ponad swe sily, dtugo wzgledem swoich nie miat dos¢
$miatosci i do konca nad sobg i drugimi nie umiat pano-
wacé. Pracowity, rozpraszat sie w drobiazgach; uczynny
i hojny, wpadal w niewole swych ditugdw; gteboki polityk,
miat wszystko, co daje rozum, nic z tego, co daje hart du-
szy; mity i stodki w obejsciu, utongt w zyciu zniewiesScia-
lem. Wszakze, by o nim jako o krélu wydac sad sprawied-
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liwy, pamieta¢ trzeba, ze przyszedt w czasach ciezszych
nierownie, niz one byty za ktoregokolwiek z jego poprzed-
nikbw, i ze dano mu byto rzadzi¢ narodem, stuletnig anar-
chig tak rozstrojonym, ze witasnego rzadu utworzy¢ i stu-

cha¢ nie potrafit.
Waleryan Kalinka

(Ostatnie lata panowania Stan. Augusta).

66. Z miodych lat ks. Jozefa Poniatowskiego.

Jozef Poniatowski urodzit sie dnia 7. maja 1763. roku
w Wiedniu, w patacu Kinskich przy Herrengasse, z 29 let-
niego ojca Andrzeja, starosty ryckiego, generata, potem
feldcechmistrza wojsk austryackich, mitodszego brata stol-
nika litewskiego, p6Zniejszego krola Stanistawa Augusta —
i z 23 letniej matki Teresy z Kinskich. Ochrzczony tegoz
dnia tamze w sasiedniej Schottenldrche, otrzymatl imiona
Jozef Antoni; do chrztu trzymal go wuj, putkownik Jézef
Kinsky.

Szczegdt to mato znany: ksigze Jbézef — ein iviener
Kind, cho¢ dotychczas we wszystkich biografiach jako
miejsce jego urodzenia mylnie podawano Warszawe, Ale
bo tez w rzeczy samej ten nasz ksigze Jozef, cho¢ po raz
pierwszy otworzyt oczy w Wiedniu jako generatowicz au-
stryacki, a po raz ostatni zamknie je pod Lipskiem jako mar-
szatek francuski; cho¢ byto mu przeznaczonem pierwsze
i ostatnie tchnienie wydaé¢ na obczyZnie: jednak naprawde
sam sie uczynit rodowitem, ukochanem dzieckiem tej naszej
Warszawy, uczynit sie wecieleniem pewnych najrdzenniej-
szych, nieSmiertelnych czynnikow swojej narodowosci i zo-
stal nie tylko jednym z najSwietniejszych, lecz z najbar-
dziej swojskich, najbardziej polskich jej przedstawicieli.

Przez ojca miat szlachetng krew litewska (po babce
Konstancyi z ksigzat Czartoryskich Poniatowskiej), przez
matke starg krew czeskg z domieszkg wioskiej (po babce
Maryi z markizow Rofranko Kinskiej). Sam wkrotce zyskat
podwodjnie godnosé ksigzeca, gdyz w rok po jego urodze5
niu skutkiem elekcyi stryja na krdla polskiego, catg rodzi-
ne Poniatowskich na sejmie koronacyjnym warszawskim
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obdarzono dziedzicznym tytutem ksigzat polskich, a nadto,
jego ojcu nadata cesarzowa Marya Teresa dyplom ksigzecy
czeski z prawem pierworodztwa. Ale nie z tych $wiezych,
przygodnych tytutéw bedzie on czerpat istotne swoje do-
stojenstwo: wiasnem czuciem i czynem wiasnym ort sie
uksigzeci w opinii swego narodu i $wiata. Z dziedzictwa
krwi wzigt po swoich prawie wszystko, co lepsze — wszyst-
ko, co najposledniejsze, odrzucit. Po ojcu, ktory ostatnig
swg kampanie odbyt w ostatniem polskiem bezkrélewiu
przeciw witasnym rodakom, oprdcz osobistej odwagi nie
wzigt nic albo nic celnego. Po dziadzie, towarzyszu broni
Karola Szwedzkiego, wzigl wspaniatg postawe i animusz
rycerski; ale od awanturniczego kasztelana krakowskiego,
ktory na przemiany stugiwal Karolowi, Leszczynskiemu
i Sasom, jakze daleko odbiegt wnuk — stuga jednej sprawy.
Przejat sie poczuciem panskiej godnosSci i obowigzkéw oby-
watelskich Familii; ale jakze obcym pozostatl jej popedom
zacietosci stronniczej i ambicyi rodowej*. Doprawdy, skoro
z pominieciem ryséw drugorzednych rozpatruje sie w gtow-
niejszych liniach tej szlachetnej postaci, rozwazanej jako
zjawisko dziejowe, a odbijajgcej tak silnie od najblizszego,
rodzinnego swego Srodowiska — chciatoby sie rzec o niej
z Tacytem: Curtius Rufus videtur mihi ex se natus. Ale
to bytoby mylne. Zapewne, byt on istotnie wiecej »z siebie
zrodzony«, anizeli ze starszej generacyi krewniackiej; lecz
przedewszystkiem byt juz z tej miodszej generacyi naro-
dowej, jaka z tona swego wydato spoteczenstwo, byt prze-
dewszystkiem nieodrodnym tworem tego wiasnego spote-
czenstwa rodzimego, a tem samem byt jednem z wielkich,
zywych Swiadectw odbywajgcej sie w niem naprawy i od-
nowy wewnetrznej, wiodacej je od zmierzchéw XVIII. do
Switan XIX. stulecia.

Ojciec ks. Jozefa, Andrzej, siodme dziecko kasztelana
Stanistawa i Czartoryskiej, pochodzit zrodziny jak na pan-
skg niebogatej, dorabiajgcej sie dopiero magnactwa, a zbyt
licznem obarczonej potomstwem. Wyprawiony dla karyery
za granice, za mitodu oddany do armii austryackiej, uczest-
niczyt w wojnie siedmioletniej, lecz zaraz w pierwszem spot-
kaniu z Fryderykiem Wielkim pod Pragg ranny dos$¢ ciez-



334

ko, ledwo uszedt niewoli. Awansowal odtad szybko, dostu-
zyt sie putkownikostwa i orderu Maryi Teresy. Wtedy po-
Slubit Herule Terese, corke Leopolda Kinskiego, ze starszej,
hrabiowskiej linii tego moznego domu, dobrze widzianego
na dworze habsburskim. Z tego malzenstwa nasamprzdd
urodzita sie w Wiedniu corka, pdZniejsza pani Tyszkiewi-
czowa, ktorg do chrztu osobiscie trzymala cesarzowa Ma-
rya Teresa; w trzecim roku urodzit sie syn, ks. Jozef.
W walce elekcyjnej po zgonie Augusta Ill. Andrzej Ponia-
towski nader byt czynny koto wyniesienia starszego brata
na tron polski, popierat jego kandydature swymi wplywa-
mi w Wiedniu, a w kraju uczestniczyt w egzekucyi wojsko-
wej, dopetnionej przez positkowe wojska rosyjskie na rzecz
Familii przeciw opozycyi hetmanskiej i republikanskiej. Je-
dnak sam, juz po obiorze Stanistawa Augusta, dalszg swa
karyere z powodzeniem opart na stuzbie cesarskiej w Au-
stryi, dworska protekcyag dorabiajac sie tutaj nietyle fortu-
ny, ile wysokich zaszczytéw i urzeddéw, mitry ksigzecej, in-
spektorstwa piechoty, feldcechmistrzostwa austryackiego.
Stabowitego zawsze zdrowia, nekany ciezka chorobg pier-
siowg, zmart w sile wieku; pochowany w katedrze $w. Szcze-
pana w Wiedniu.

Ks. Jozef, tak wczesnie, w dziesigtym roku zycia, utra-
ciwszy ojca, wychowywat sie w Wiedniu i Pradze pod
okiem owdowiatej generatowej, schorowanej, unikajgcej to-
warzystwa, a czulej, przeczulonej matki, ktéra wybuchowo
kochajgc syna jedynaka, obsypywywata go naprzemiany zbyt
wyrozumiatg pieszczotg i zbyt ostrym wyrzutem. Ale do-
znawal takze juz odtad statej, nad wyraz troskliwej opieki
kréla Stanistawa Augusta. Ta opieka stryja, zwilaszcza pod
wzgledem materyalnym byta nader potrzebna nieletniemu
sierocie. Pozostawiony byt przez ojca w nieSwietnych wa-
runkach majatkowych, w kazdym razie do stanowiska ksie-
cia krwi krélewskiej nie dostosowanych. Scheda po zmartym
Andrzeju Poniatowskim polegata gtownie na dobrach sta-
rostwa wielonskiego, potozonych w ksiestwie zmudzkiem,
a w dzierzawie podskarbiego Tyzenhauza mocno zniszczo-
nych. Od matki pomoc byta szczupta, gdyz pochodzita ona
ze stosunkowo niezamoznej linii Kinskich i wniosta byta
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w posagu gtdwnie wptywy dworskie tego domu. Tem gor-
liwiej tedy losem sieroty zajgt sie Stanistaw August.

Krdl przelat zaraz na niego wakujgce starostwo zyz-
morskie, wyjednat mu nastepnie konsens') na cesye? staro-
stwa wielonskiego, pod dozywociem matki bedgcego, na rzecz
syna; wyrobit mu cesye starostwa uszpolskiego przez ow-
czesnego posiadacza hetmana Oginskiego; przekazat mu
wreszcie dziedzictwo wielkiego starostwa chmielnickiego,
cho¢ od dozywotnikdw posiadania dlan wydoby¢ nie zdotat.

{Ale nie ograniczat sie krol na tej opiece nad jego ma-
jatkiem; rozciggat ja rowniez na edukacye miodzienca.
Wchodzit osobiscie w najdrobniejsze szczegOty jego uksztal-
cenia fizycznego i umystowego. Z pierwszem byto tatwiej,
bo chtopak dziwnie byt zreczny i zywy; trudniej z dru-
giem, bo do nauki ksigzkowej mato okazywat checi, cho¢
zreszta, przynaglony, roztropnie odrabial swoje zadania.
Krél go zachecat, naganiat; kazal sobie donosi¢ o jego prze-
winieniach, odznaczeniach, postepach — przysyta¢ sporza-
dzane przez niego wypisy z dziet przeczytanych, zwilaszcza
w zakresie wojskowosci i historyi. Wychowanie ksiecia byto
przewaznie w reku cudzoziemcdw: Niemca Koénigsfelda, sta-
rego stugi Familii, ktory kierowat ¢wiczeniami ciata i wy-
doskonalit pupila w jezdzie konnej; Francuza Hennequina,
surowego metra, ktory prowadzit wiasciwe nauki ksigzko-
we; Anglika Plunketta, gtoSnego po6zZniej za wojen koali-
cyjnych generata i dyplomaty, ktéry udzielat instrukcyi mi-
litarnej i og6lny miat nadzér. Kierownictwo naczelne za-
chowat sobie przecie sam Stanistaw August i $r6d wszyst-
kich swoich ciezkich ktopotow krélewskich nie zaniedbywat
statej korespondencyi pedagogicznej z tymi wychowaw-
cami. Nie bylo wsrdd nich Polakow, ale byli przynajmniej
w otoczeniu miodego ksiecia, czemu on zawdzieczat, ze na-
uczyt sie od dziecka dobrze mowic¢ i jedrnie, choC niebar-
dzo poprawnie, pisa¢ po polsku. A na polsko$s¢ synowca
krél, sam skadingd niedo$¢ majacy jej w sobie, pilne, chwa-
lebne dawat baczenie. Nie pozwalal mu zadng miarg
zniemczy¢ sie : o Polsce mu prawit, do Polski sprowadzat,¥

* Pozwolenie, zgode. — 2 Ustepstwo, odstgpienie.
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w Polsce przyszte wskazywat powotanie; i pod tym pono
wzgledem najzbawienniejsza wyswiadczyt mu przystuge.

Miato w sobie co$ catkiem wyjagtkowego, co$ wzrusza-
jacego to szczegOlniejsze, tak giebokie, czujne, nie stabnace,,
owszem z biegiem lat coraz zywsze przywigzanie Stanista-
wa Augusta do tego wtasnie synowca, do ukochanego Pepi.
Nikogo tak, w ten sposdb, krol nie kochat. Wprawdzie idla
drugiego, starszego swego synowca, ks. Stanistawa bywat
rownie hojny, a moze jeszcze hojniejszy, skoro nawet po
sobie przeznaczat mu korone; — lecz czynit to, wiedzgc
dobrze, co byt wart ten kandydat, powodujgc sie racyg po-
lityczng i obowigzkiem familijnym. Wzgledem ks. Jézefa
powodowat sie zgota czem innem. Tutaj szedt za popedem
serca, a zarazem za nieodpartym gtosem niespokojnego su-
mienia. W tym Swietnym mitodziericu kochat on nie tylko
krew swojg, ale samego siebie takim, jakim bytby chciat
by¢, a jakim nie zostat. Widziat go wstepujagcego w zycia
z impetem, z blaskiem, jak sam przychodzit ongi, w swojej
dobie wiosennej; widziat w nim wtasng swojg miodosc
gorna, tak juz teraz dalekg, niemitosiernie Scietg szronem
klesk meskich i mrozem beznadziejnos$ci starczej, a niestety
takze sponiewierang przez wtasng ciezkg wine. Takim, jak
ten synowiec, miody, piekny, ubdstwiany — i on byt nie-
gdys$, ale nie byt nigdy takim, jakim byt nadto ten mio-
dzieniec : szlachetny, rycerski, ofiarny, czysty. Kochat w nim
stary krél to potgczenie swoich blyskotliwych zalet i swo-
ich nieodzatowanych brakdéw; kochal tego niedoscigtego
dla siebie ducha prawos$ci, bohaterstwa, posSwiecenia, Kkto-
rego nigdy sam posigs¢ nie umiat, i ten honor, ktéry sam
utracit. W jego osobie on jak gdyby bral odwet za samego
siebie, jak gdyby zastaniat sie przed S$cigajacg go wilasng
samowiedzg moralng. A nieszczesliwy, staby do konca, ska-
zany grzeznag¢ do konca w swojej topieli, bedzie tez usito-
wat zastania¢ sie jego osobg przed groZzbag realng i swoje
przywigzanie i dobrodziejstwa drogo optaci¢ mu kaze.

Ks. Jozef tymczasem chowat sie pod bertem habsbur-
skiem. W r. 1777. na manewrach pod Pragg przedstawiono
go Jozefowi Il. Cesarz zachecal go, cho¢ to byt niedorostek
jeszcze, do austryackiej stuzby wojskowej, do ktérej od lat
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kilku, od pierwszego podziatu Rzpltej, skwapliwie $ciggano
polskg mitodziez szlacheckag i wielkopanska. W roku nastep-
nym 1778. i znéw w r. 1779. przywieziony do Warszawy,
pietnastoletniem chtopieciem zostat juz wprowadzony w tu-
tejszy Swiat towarzyski i dworski. Uczestniczyt w uroczy-
stosciach rodzinnych z okazyi matzenstwa siostry swej Te-
resy z Wincentym Tyszkiewiczem, referendarzeml w. 1
Z Warszawy wyprawiono go na Litwe do ojczystego ma-
jatku dla otarcia sie o stosunki miejscowe i interesy. Od-
tad kilkakrotnie, na wyrazne zyczenie krola ponawiat te
wycieczki do kraju.

Tymczasem coraz natarczywiej zapraszany byt do
stuzby austryackiej przez wptywy w otoczeniu matki, przez
krewnych Kinskych, przeniknionych tradycyjnem do domu
Habsburgow przywigzaniem, przez przyjaciot i rowiesni-
kéw, ktorzy juz przywdziali Swietny mundur cesarski;
a wreszcie pociggat go przyktad zmartego ojca i wilasna
wrodzona che¢ do konia iszabli. Trzeba byto jednak uprzed-
nio zasiegna¢ zgody Stanistawa Augusta. Krol zezwolenia
nie odmdwit, wszelako zastrzegt, ze ksigze wstepuje do
stuzby austryackiej jedynie czasowo, dla tern lepszego wy-
¢wiczenia sie na wypadek, jeSli zajdzie potrzeba stuzenia
ojczyznie wtasnej; ze w takim wypadku na pierwsze we-
zwanie stawi sie pod ojczysty sztandar; ze na razie regu-
larnie za urlopami zjezdza¢ bedzie do kraju; ze nie wstgpi
do korpusu szlacheckiej gwardyi galicyjskiej, lecz do ja-
kiego§ zwyczajnego putku jazdy, przyczem bedzie sie
starat, niezawisle od stuzby w konnicy, naby¢ doktadnej
znajomosci innych takze rodzajéw broni. Zobowigzania
te ksigze chetnie przyjat i Scisle odtad wykonywat.

1) Na dworze krélewskim polskim byto od r. 1507. czterech refe-
rendarzy (2 koronnych, 2 litewskich), ktérzy stuchali skarg lub odbie-
rali »zaloby« na pismie do tronu i zdawali z nich sprawe (referowali)
kanclerzowi.

Wypisy Tom V. 22
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W poczatku lutego 1780. r. zaliczony zostat do armii
austryackiej. Stato sie to na mocy odrecznego pisma ce-
sarza, w wykonaniu woli cesarzowej Maryi Teresy. Ksigze
wstapit natychmiast do stuzby czynnej jako podporucznik
stojagcego w Czechach II. regimentu karabinieréw im. W.
Ks. Franciszka ToskahAskiego, wnuka cesarzowej, pOzniej-
szego cesarza. Tegoz roku w ceremoniach zatobnych w Wie-
dniu z powodu zgonu Maryi Teresy uczestniczyt jako za-
stepca Stanistawa Augusta. Awansowat szybko — dzieki
cenionej przez przetozonych sumiennosci stuzbowej, a bar-
dziej jeszcze dzieki osobistej o nim pamieci cesarza. Juz
we wrzesniu 1781. r. zostat rotmistrzem, w styczniu 1782.r.
dowddcag szwadronu, a w 1784. r. majorem. W lipcu tegoz
roku, podczas letnich ¢wiczen putkowych nad tabg, skut-
kiem zaktadu, w peilnym rynsztunku, na osiodtanym koniu
przeptynagt wezbrang od deszczéw i szeroko rozlang rzeke.
Kawalerzysta nadzwyczaj $miaty, w stuzbie bardzo gorliwy,
zimg tego roku spadt z konia i ztamat noge, lecz dosc
rychto powrécit do zdrowia. W 1785. r. zostal drugim, aw r.
1786. pierwszym podputkownikiem, w tym tez jeszcze roku
przeszedt do putku szwolezeréw cesarskich im. Jézefa I,
(a byt to regiment wyborowy, do ktérego naleze¢ za wy-
soki uwazano zaszczyt)...

Jesienig tego roku przez Berlin, gdzie przedstawiony
byt Fryderykowi Wilhelmowi Il., udat sie na diuzszy po-
byt do Warszawy. Otrzymat wtedy od Stanistawa Augusta
wstege Sw. Stanistawa, a nastepnie i Orla Bialego, a kiedy
nastepnego roku powrocit do Wiednia, uzyskat zaraz od
cesarza pozwolenie noszenia tych orderéw polskich. Po nie-
wielu dniach, juz w lutym 1787. r. wezwano go ponownie
z Wiednia do Warszawy, azeby towarzyszyt krolowi w po-
drézy kaniowskiej na historyczny zjazd z cesarzowg Kata-
rzyng Il.

Do$¢ nudna zapewne dla niecierpliwego miodzienca
byta powolna podréz oficyalna w landarze krélewskiej,
w towarzystwie Stanistawa Augusta i biskupa Naruszewi-
cza, a pod uciskiem niezliczonych ceremonii programu urze-
dowego. Krdl, jak wiadomo, duzo obiecywat sobie po tej
wyprawie, a obok wielkich spekulacyi politycznych miat
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tez sprawy rodzinne na widoku: zabierat obu synowcow,
chcac ich pokazac i los ich wedle swego rozumienia zabez-
pieczy¢. Gdy po przybyciu na miejsce ditugo jeszcze wy-
padto czeka¢ na cesarzowe, ks. Jozefa wystano naprzeciw
niej do Kijowa. Zaraz przy pierwszej prezentacyi powie-
dziata mu cesarzowa z uznaniem, ze znajduje w nim wiel-
kie podobienstwo do Stanistawa Augusta, ale — dodata,
zwracajgc sie do posta austryackiego Cobenzla — »kiedy
byt taki, jakim widziatam go przed dwudziestu kilku laty«.

W Kijowie zabawit ksigze blizko miesigc wsrod usta-
wicznego balowania, w atmosferze dusznej, odurzajacej,
gdzie nie trudno byto utraci¢ gtowe, gdzie jednak znalazt
przypadkiem rzuconego w te same wiry dobrego, pewnego
przyjaciela, niewiele starszego od siebie Karola Ligne, kt6-
ry sie z nim odtad ztgczyt najserdeczniejszem braterstwem.
W jegoto towarzystwie umknat teraz z Kijowa; letnig nocg
siadtszy w tddke, poptynat Dnieprem do Kaniowa, skad, nie
czekajagc na spotkanie sie kréla z cesarzowga, powrocit do
swego regimentu na Morawach. W ten sposdéb w krdtkim
czasie poznat osobiscie trzech monarchéw trzech panstw
oSciennych, z ktéremi po kolei, w pokoju i wojnie, bedzie
miat do czynienia.

W styczniu 1788. r. mianowat go cesarz Jézef na czas
kampanii adjutantem swoim przybocznym, z rozkazem sta-
wienia sie w potowie marca do Pesztu w peltnym rynsztun-
ku bojowym. Juz w rzeczy samej zanosito sie na owa fa-
talng wojne turecka, do ktorej od dawna palit sie cesarz,
a ktéra miata go wpedzi¢ do grobu. W $lad za monarchg
rwano sie na te wojne, jak do tanca wrozkarnawatowanym
tego roku Wiedniu. Byt to ostatni, na diugie lata, na prze-
szto ¢wier¢ wieku, huczny karnawat wiedenski: odtad zacz-
nie sie tutaj dtugi karnawat kleski, doba rewolucyjna, Na-
poleoniska, az hen do nowego karnawatu Kongresu wie-
denskiego, ktérego juz nie dozyje ksigze Jozef...

Pierwszg swojg kampanie 1788.r. rozpoczynat 25-letni
miodzieniec przy boku i pod okiem cesarza. Jednak; za-
szczytna, ale mniej czynna rola adjutanta cesarskiego niezu-
petnie odpowiadata jego pragnieniom; wyrywat sie on ra-
czej do samodzielnej akcyi bojowej; ofiarowat sie nawet

22
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razem z Ligne’'m zebra¢ w Galicyi oddziat ochotniczy ze
szlachty polskiej i na jego czele prowadzi¢ na wiasng reke
walke podjazdowa z Turkiem. Projektu tego nie przyjeto. Wy-
padto tedy ksieciu pozostac przy gtéwnej kwaterze cesarskiej.

Wojna ta turecka nie przyniosta szczescia ks. Joze-
fowi. Zaraz przy wstepnem oblezeniu twierdzy tureckiej
Sabaczu, bronionej uparcie przez age janczarskiego Meh-
meda, zgtosit sie na ochotnika do pierwszego szturmu ; uczest-
niczyt przy wzieciu przedmiescia warowni; ale 24. kwiet-
nia 1788. r. zrana, prowadzac osobiScie z nadzwyczajng
odwaga kolumne szturmujacg na sam zamek i przedostaw-
szy sie juz najpierwszy z kilku zaledwie ludZmi przez row
forteczny, padt ciezko ranny kulg w udo i ledwo uratowat
go prosty szeregowiec Kroat Korner, pdzniej zaufany jego
stuga. Przeniesiony do lazaretu w Semlinie, dzieki staran-
nej opiece lekarskiej, uniknat grozacego mu kalectwa. W li-
stopadzie t. r. cesarz posungt go na nadliczbowego drugie-
go putkownika szwolezerow cesarskich »w taskawem uwzgled-
nieniu wyswiadczonych Nam i Domowi Naszemu, a i nadal
spodziewanych wiernych, gorliwych i pozytecznych ustug,
zdobytego doswiadczenia wojskowego, okazanej chwalebnej
wobec nieprzyjaciela odwagi i innych posiadanych przy-
miotow*>."

Ledwo z ran wyleczony, wyprosit sobie uczestnictwo
w nastepnej kampanii 1789. r. i juz rozkazem odrecznym
cesarza odkomenderowany byt ze swego putku w stopniu
drugiego putkownika do regimentu Modena armii czynnej
na plac boju: — kiedy nagle odwotano go do kraju pod
sztandar Rzpltej.

Uchwata Sejmu Wielkiego warszawskiego (1788. r.)
0 wojsku stutysiecznem spowodowata konieczno$¢ wezwa-
nia oficerow rodakéw z obcych stuzb: wezwano wiec do
powrotu i ksiecia Jozefa. Jeszcze w lecie tego roku pisat
on w liscie do swojej siostry: »gdybym mogt przez swoje
wiadomosci wojskowe by¢é w czemkolwiek uzytecznym oj-
czyznie, gdybym z narazeniem zycia mogt zachowaé jej
prawa i przywileje: — wtedy nie chce spoczynku, wszyst-
ko poswiece«. To tez nie zawahat sie teraz, kiedy pora po
temu nadeszta i kiedy go zawezwano do gromadzacych sie
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szeregbw nowej, prawdziwej armii krajowej. Deputacya
Sejmu warszawskiego, wybrana do egzaminowania etatu
wojskowego, zalecajac przywotanie oficeréw polskich z za-
granicy do wojska Rzpltej, upomniata sie w czerwcu 1789.
r. w szczeg6lnosci o ks. J6zefa Poniatowskiego, »w stuzbie
wojskowej cesarskiej zostajgcego, ktéry i sobie i narodowi
przynosi stawe, azeby w krajowem wojsku mogt by¢ po-
mieszczony®. Stanistaw August zaraz nazajutrz napisat do
synowca : »Wczoraj senatorowie i postowie, przez Sejm wy-
znaczeni do utworzenia projektu o skiadzie wojska, zadali
ode mnie publicznie na sesyi sejmowej, abym Cie odwotat
do stuzby w ojczyznie. Po tym publicznym kroku nie moge
jak tylko oswiadczy¢ Ci zyczenie i wole mojg, aby$ nam
tu powrdcitc. To rozstrzygneto ostatecznie o losie ks. Jozefa,
ktéry ledwo na kilkanascie dni przedtem wybierat sie jesz-
cze na Turkow.

Po utatwieniu przeszkod formalnych przez pismo kro-
lewskie do cesarza, natychmiast w poczatku lipca wnidst
podanie o uwolnienie ze stuzby austryackiej. Stosownie do
obowigzujgcych przepisdbw musiat dotaczy¢ napisany przez
siebie tegoz dnia rewers, w ktorym sktadal osSwiadczenie
formalne, iz »nigdy nie bedzie obcemu mocarstwu stuzyt
przeciw Najdostojniejszemu Domowi austryackiemu«. Alisci,
czynigc zado$¢ tej koniecznej formalnosci, réwnocze$nie
z podaniem dymisyjnem wystosowat prosbe o zwrot owego
rewersu, a tern samem o »zwolnienie od rzeczonych zobo-
wigzan®. Niezwiocznie, juz w dni kilka, otrzymat zadang
dymisye, lecz — na wyrazny rozkaz cesarski — z odmowg
zgdanego zwrotu rewersu. Jednakowoz z wiasciwym sobie
w sprawach honoru wojskowego S$cistym rygoryzmem, nie
dal bynajmniej na tym punkcie za wygrang, nie przestawat
i nadal upominaé sie o zwrot owego rewersu, i istotnie,po
ponawianych w tym wzgledzie naleganiach, w kwietniu na-
stepnego roku wymaégt pozwolenie cesarza Jozefa na wy-
danie mu tego pisma na rece posta polskiego w Wiedniu,
Woyny. Przyszty wodz z pod Raszyna i z pod Lipska, jak
gdyby przewidywal/ przyszte swoje zadania, zadnej, cho¢-
by najbtahszej przeszkody nie chciat zostawia¢ na drodze
przysztego swego obowigzku.
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Tym sposobem nareszcie znalazt sie na stanowisku
wiasciwem, w stuzbie kraju wiasnego. W sierpniu 1789. r.
stangt w Warszawie, a 3. pazdziernika 1789. r. uchwaitg sej-
mowga mianowany byt generat-majorem wojsk polskich, wraz
z KoSciuszkag i z innymi...

Szymon Askenazy (Ksigze Jozef Poniatowski).

67. Wojak).
Rzy mdj gniady, ziemie grzebie:  Z"wiatrem, z wiatrem! Niech drzg
Pusécie, czas juz — czas! Krwawy stoczym béj! [wrogi, 10
Ciebie, ojcze — matko ciebie — Razni, zdrowi wrécim z drogi:
Siostry, zegnam was! Z wiatrem, koniu moj !

Dumnie patrzysz tam po bioniu, 5 Tak, tak, dobrze! na zawody!

Z zloscig wstrzasasz grzbiet; Jesli poledz mam,
Spiesze, $piesze, luby koniu, Sam tu, koniu, do zagrody 15
Skacze, lecim wnet. Wolny wré¢ tu, sam!

Stysze jeszcze siostr wotanie ;
Zwr6c¢ sie, koniu, stoj!...
Nie chcesz? Lecze! Niech sie stanie!
Le¢ na krwawy boj! 20
Stefan Witwicki (Piosnki sielskie).

68. O zotnierzu tutaczu.

Krzysztof Cedro byt niezwalczony w zwyklem, wysa-
dzajgcem 1z siodta »bron do ataku!l« — w szarzach en
avant-pointez! — w parowaniu w lewo, czy w prawo,
w zdradzieckich, wsciektych, a niezwalczonych ciosach
w tyt i w bok. Uczyt sie tylko jeszcze pod Tudelg od mi-
strza Gajkosia najtrudniejszych napasci, zadawanych z wy-
soka, z ponad gtowy, kiedy sie lance trzyma lekko miedzy
palcami, a cata moc cielesna i sita ciosu spoczywa w palcu
wskazujgcym. Byty to piorunowe a lekkie pociski w twarz,
w gardto wroga, a raczej wrogow. Gajko$ miat moznosé
codziennie pokazywac¢ uczniowi, jak te »prztyki« rozdawac

9 Do tej pieSni muzyke utozyt Fryd. Chopin (17 Pies$ni polskich
z towarzyszeniem fortepianu przez Fr. Ch. Op. 74.).
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w obskoczeniu. Rzucali sie w gestwine hiszpanskiej kon-
nicy, gerilleros, lub regularnej piechoty samowtor, czy sa-
motrze¢ w moment po salwie strzatdw, zanim tamci mogli
broA nabi¢. Skokiem, co sity w bachmacie, wpadali w tlum.
Byli nie dosiegli ani dla bagnetu, ani dla szabli. Sztuka
walki z przemagajacym stokro¢ ttumem polegata na tern,
ze grot lancy niweczyt opdr nieprzyjaciela w odlegtosci
szesciu tokci od piersi utana. Zotnierz hiszpanski, pragnac
cios zadaé, musiat zbliza¢ sie o dwa i trzy kroki. Furkot
chorggiewek i btysk ostrza tworzyt wnet wolne kota. Wokot
trzech jezdZzcow na koniach powstawaty trzy place, a pierw-
sza luka stanowita dla nich jakoby wylom w murze
fortecy. Widziano tez nieraz pod Tudelg iscie fenomenalne
zjawiska. Bataliony piechoty i szwadrony jazdy hiszpan-
skiej rozsypywaty sie i pierzchaty w pola, jak zgraja dzieci,
przed byle garsteczka utanska, pedzaca z kopyta.

Diugo trwaly te codzienne lekcye nad rzekag Ebro,
pobierane przez Cedre od Gajkosia, bo az do wielkiej
i stawnej bitwy pod Tudelg w dniu 23. listopada. Po te

bitwie, gdzie bataliony piesze legii — pierwszy putkownika
Kasinowskiego i drugi, w ktorym walczyt kapitan Wyga-
nowski — wstawity sie mestwem nieustraszcnem, zlaty

krwig ziemie i przyczynity sie przewaznie do wielkiego
pogromu Hiszpandéw, Krzysztof Cedro po szarzy w tej bit-
wie zostat oficerem. Juz po uptywie kilku dni w stanie no-
wego dostojenistwa spostrzegt, ze przewyzsza wielu kole-
gow wiedzg wojskowg i doswiadczeniem. Rzadko Kktory
z miodszych byt tak diugo, jak on wiasnie, prostym zot-
nierzem. Rzadko ktéry walczyt tak, jak on w Saragosie
i pod Tudels...

Z pod Tudeli, w Slad za cofajgcym sie w poptochu
dowodcag Hiszpanow, marszatek Ney pociagnat do Mantui
Carpetanorum, czyli Madrytu, na Bilbilis... Wiedziano juz
w wojsku, ze Napoleon jest na ziemi hiszpanskiej i ze
rownolegle zdgza do Madrytu na Burgos.

General Lefebvre Desnouettes dowodzit jazdg korpusu
szOstego, ktory szedt przodem dla potaczenia sie z gtowna
armig. Pierwszy raz na wiasne oczy ujrzawszy olbrzymig
porazke osmdziesieciu tysiecy hiszpanskiego ludu pod Tu-
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delg przez armie marszatkéw francuskich, Lannes’a, Ney’a
i Victor’a, Cedro nabrat pewnosci siebie i Slepej wiary
w szable utanska.

Byly ciggte deszcze i srozyly sie wichry, gdy armia
francuska szta gérskiemi drogami Aragonii w strone Cala-
tayud. Zotnierz polski odznaczat sie czerstwoscig zdrowia
i wytrzymatoscig na zimno. Wiec kiedy Francuzow tlumy
wleczono w furgonach, kawalerya nadwislanska szta wcigz,
zdrowa, jak rydz, w przednim szyku. We dwa dni po po-
gromie tudelskim podjazdy utanéw =zblizalty sie do Cala-
tayud. Armia byta dosy¢ daleko. Ws$rod deszczu i $niezycy
widziano przednie straze jazdy hiszpanskiej. Kiedy szwadron
trzeci zblizyt sie do tawerny, zwanej Burviedro i wstgpit
na gorska ptaszczyzne, otaczajaca to miejsce, daty sie sty-
sze¢ z goOr otaczajacych strzaty armatnie. Szwadron stangt
na drodze i sformowat sie w kolumne w oczekiwaniu na na-
dejscie sity gtéwnej. Deszcz bit ulewny. Gdy nieco zcichta
nawaitnica, ruszono kolumng w kierunku, gdzie widziano
sity nieprzyjacielskie.

Cedro miat na sobie granatowy ptaszcz z biatym kot-
nierzem, ale go nie zapinat pod szyje i nie otulat nim ciala.
Zuchowi miedzy lansyery nie mogto by¢ zimno. Na czapke
wiozyt przejrzysty, ceratowy futerat, zeby jg od deszczu
ochroni¢, ale koncoéw nie zawigzywat pod brodg. Nie uzy-
wat rowniez srebrnej podpinki. Czynigc zado$¢ kanonowi
mody, ustalonemu ws$rod oficerskiej tezyzny, utrzymywat
czapke, zsunietg na prawe ucho bez niczego, »sposobem
glowy«. Gial wiatr czaplag Kkite, ale czapka nie drgneta.
Oczy utana, przezroczyste jak jasne morze, nurzaty sie we
mgte, opar i zawieje. Konie, wolno idgce, dymity sie i grzaty
pod czaprakamij i oponami z ptaszczow, ,rzuconych poza
siodta. Wtem, jak pistoletowy strzal, rozlegt sie gtos ko-
mendy: — Za bron!

Jak jedno machnety prawe skrzydta plaszczéw na ra-
mie odrzuconych. We mgle ukazata sie jakoby gesta, czarna,
po ziemi idaca chmura.

— Broh do ataku!

Krzysztof wyrwat szable. Wzigt konia we wiadze ko-

lanami, lewg dtonia, spieciem ostrég. Furkngt miyniec cho-
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raggiewek, podobny do przeszywajgcego pisku jastrzebia...

— Flankiery naprzéd!

— Szwadron do ataku!

— Plutonami — marsz!

— Marsz!

Zrazu wolno, miarowym ktusem, szedt szwadron réw-
ning, dopdki na oko nie ujrzat nieprzyjacielskich jezdz-
cow. Wtedy Cedro za innymi krzykngt w uniesieniu:

— Skro¢ cugle!

Grenadyerski pluton fiankierdw na spietych koniach
ruszyt cwatem. Jazda Hiszpandéw zblizata sie miarowo.
Przypu$ciwszy pedzacy hufiec fiankierow na strzatl, data
ognia z karabindw. W mig po strzale, rozdzieliwszy sie we
dwa skrzydta, pierzehneta rowning w prawo i w lewo. Ko-
nie pod Polakami szty juz chyzo. Cedro, widzac przed sobg
umykajgcych na prawo, zakomenderowat:

— Pedem!

W tej samej chwili jezdZcy ujrzeli jasny piorun, lecacy
po ziemi. Byt to strzat linii piechoty, ukrytej w rowach,
w tyle za jazdg. Tam isam w cugu Krzysztofa, obok niego
i za nim jeknat cztowiek. Dzwonigc zbrojg, z krzykiem wa-
lit sie na ziemie. Chrapaty straszliwie osierociate konie.
Jedne bez kawalerzystow pedzity w skok, nie wychodzac
z szeregbw ani o cal, inne samotne w polu lataty, rzac, po
kamienistej réwninie.

— Bij, zabij! — wotat szef szwadronu, pewny, ze teraz,
po strzale, roztraci piechote i zmasakruje, ilekolwiekby jej
byto.

Puszczono bieguny w przecwat $cigania.

— Bij, zabij! — krzyknat Krzysztof uszczesliwiony, ze
idzie na czele. Czut w dioni patasz, patasz swdj ztoty, uko-
chany, potezny, mocniejszy od btysku tysigca zdradzieckich
karabinéw”. Leciat coraz dla siebie wspanialszy, ogromniej-
szy, niezmierny, jak aniot gromy ciskajacy.

Znowu zloto-zohy biysk. Biysk diugi, migotliwy, pe-
dzacy falg zygzakowata... Ze szcze$cia, z uczué mocy —
tchu az brak... Juz, juz — karabinierowie! O sto krokow!
Widaé ich twarze namarszczone, czapy.. Nabijajg co tchu
bron... Tchu brak! W oczach pilaty... Ptaty krwawe i czarne.
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Dymy... Krzyze, migotliwe kota, szkartat i biekit... Ognie
koliste buzujg sie wszedzie, bijagc fontannami czerwonych
iskier. Mocny Boze! Gdzie patasz? gdzie patasz? Spada
jasny patasz z bezwtadnej reki w ciepty dot.. Giowa do-
kad$ leci, jak gbéra kamienna... C6z to tak w piersiach za-
wadza? Co sie w piersiach ztamato i klekoce?... Tchu brak!

Mocny Boze, co sie to dzieje? Ziemia przed oczyma
w ogniach, ziemia kamienista, ziemia zryta kopytami, sko-
pana od skokdéw, zdeptana... Ziemia w ustach, pelna geba
krwi. Ziemia ucieka...

Glowa trzaska w kamienie i w mokre bryly... Z garsci
konwulsyag S$cisnietych uciekajg kolczaste kaktusy i nizkie
tarniny... Az oto pierwsza, przerazliwa mysl:

— Noga mi zostata w strzemieniu. Trupa mojego zbie-
gany wioczy kon...

W tern cisza, spokojno$¢, btogosé. Mokra ziemia nao-
kot. Mrok gesty. Konie skad$ lecg. Rzg i kwiczg. Brzuchy
konskie w ptatach piany, wierzgajace ponad ziemig kopyta.
Tetent! Grzmigcy tetent dudni po ziemi.. Jakiez to konie
rza? Stadnina w Stoktosach, czy co? Kt6z to mi sptoszyt
Zrebce?

— Paniczu! —ryczy kapral Gajko$. tka. DZwiga ostroz-
nie z ziemi grubemi rekami omdlalg gtowe. Niesie, niesie
na szlochajacych piersiach, na sercu rozhukanem.

— Panicza nam zabili! — ryczy na caly szwadron. —
Panicza zabili! Nasci, psiokrew, zwyciestwo! Bodaj was
jasne pierony zapality!...

Zwiotczale poszeptujg wargi:

— Patasz mdj, ztoty moj patasz...

Stefan Zeromski

(Popioty).
69. Kon grabarz.
Juz cie wiecej nie utrudze, Spiesz sie, péki z rany mojej 5
Po6jdziesz sobie sam po btoniu; Krew do reszty nie ubiezy.
Ku ostatniej dzi$ postudze P6ki nie odejme zbroi

Wygrzeb jeszcze dét mi, koniu! I nie skoncze mych pacierzy.
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Spiesz sie, pracuj calg sitg! Gasng oczy, dech sie ziebi...
Glebiej, koniu, giebiej jeszcze, 10 Ach, zal braci, zal mi chatki!

By mnie stonce nie palito, Glebiej, prosze, glebiej jeszcze 15
By nie doszty do mnie deszcze. By nie zbudzit mnie ptacz matki.

Dosé, dosé, koniu! Jak zawota
Wszystkich zmartych Bog do siebie,
Bym mogt stysze¢ gtos aniota
I co predzej stangt w niebie. 20
Stefan Witwicki (Piosnki sielskie).

70. Smier¢ generata Henryka Dabrowskiego.
(R. 1818).

Do Targowej GoOrkil) wpadt jezdziec na zdyszanym
koniu i zatrzymat sie przed dworem generata Amilkara
Kosinskiego. Kon az steknat chrapliwie, obtokiem kurzu sie
okryt i zaryt kopytami.

Sam gospodarz wyszedt przed brame, a poznawszy
jezdzca, rekami strzepnat i zakrzyknat razno:

— Szczaniecki! A waszmo$¢ co za harce wyprawiasz?

Zagadniety zsungt sie z siodta, postagpit ku Kosin-
skiemu, zatoczyt sie jak pijany, powietrza chwycit i wyrzu-
cik — Wadz kona!

Kosinski zatrzast sie. Palce jego rak wpity sie w ra-
miona Szczanieckiego, z gardta dobyt mu sie gtos dziwny:
— W0dz?... nasz wodz?... Jeden jest, styszysz?... Jeden!
— Dabrowski! — szepnat Szczaniecki i pier§ mu zadygo-

tata spazmatycznie.

W po6t godziny potem juz kocz generata, czwérka
gniadoszOw zaprzegniety, zajechat przed dwdr. Pan Amil-
kar wsiadt, za nim* poSpieszyt Szczaniecki.

Jechali dlugo w milczeniu, jakby wstuchujac sie
w przyttumiony turkot ko6t i kotatanie orczykéw. Wreszcie
generat dotknagt ramienia Szczanieckiego.

— Panie Ludwiku! powiadajcie mi wszystko!

Szczaniecki pochylit gtowe i zaczat cichym, nieré6wnym
gtosem:

) W Wielkopolsce, w powiecie $redzkim.
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— Z sejmu warszawskiego wrdcit smutny, zasepiony...
Ani go rozerwac, ani czem pocieszy¢! Zabiegamy z Prg-
dzynskim, aby »naszego starego« orzezwi¢ — gdzie, z kto-
rej strony zaczniesz, ku legionom wraca, o polegtych wspo-
mina. A coirusz, moéwi: »Pora i mnie do swoich, do rodzo-
nych* — albo: »Dziw, dziw, ze jeszcze po Swiecie chodze.
Raz mnie dojeto i powiadam: Generale, gdzie tu dziw? to¢
szosty krzyzyk panu generatowi sie skonczyt. — A on mi:
»Bajesz, Lutek; patrz w okdi, co sie dzieje, i dopiero rachuj,
a zobaczysz, ze takim dawno czas!l« — | tak ciggle. Az tu
niebo nam zsyta pismo rotmistrza Kepinskiego z zaprosi-
nami na kuma. Nasz stary sie otrzast i z Pradzynskim do
Krakuszowic ‘) ruszyt. Tam zdjeta go raptem ochota w sg-
siedztwo zajrzeé. Zigb by}, kapusniak: — samotrzeé konno,
w surduciku sie wybrat. Nazajutrz na wyjezdnem juz cze-
go$ stabowat. Po drodze, w Krakowie, Pradzynski chciat
medyka wotac; lecz generat nie pozwolit. — »Poddawac sie
nie mysle — moéwit — jade do dom«. — Ledwie Pradzyn-
ski ubtagal go, zeby dwa dni wypoczat. Ale¢ wypoczynek
na nic sie nie zdat. Duszno$¢ napadta generata: ledwie co
do ust wzigt. Trzeciego dnia Pradzynski gwattem medyka
sie napierat. General mu: »Niema kiedy! do dom mi pilno
— do dom muszel« — Pradzynski ustapit, bo myslat: Pani
generatowa tacniej sobie z naszym starym poradzi — wiec
jeno do pospiechu naktaniat. Ale generat sam, jakby go
palito, na przeprzegach niecierpliwit sie, a pedzi¢ konie
przykazywat. Az gdy nareszcie przed patac winnogorski
zajechali, generat, jakby go poderwato, niby miodzik sko-
czyt ku gankowi... noga mu sie powineta i rungt na zie-
mie. Byto to wczoraj, — Akurat nadjechalem dowiedzieé
sie, kiedy generat wraca. A tu gwalt, rejwach w Winnogo6-
rzes): Chirurg zWrzesni, medyk ze Srody, cyrulikéw trzech;
generat chory, zar oden b je, ptucami zarabia, noga od stiu-
czenia zczerniata na wegiel. — Noc zeszta jako tako. Lezat
na wznak — ani sie uzalit, ani stowa nie rzekt, ani sie nie
zachnat. Rano przywldkt sie kapelan ks. RadziwiHa, lekafz

b W powiecie wielickim. — 2 Nieopodal od Targowej Goérki,
w pow. $redzkim.
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zawotany. Opatrzyt generata, potem do mnie: »Pluca poét
biedy — ale z noga strach, bo moze gangrenal« — Na po-
tudnie generat sie niby ocknat i wota mnie z Pradzynskim.

— »Na mnie czas! — powiada. — Do roboty trzeba sie
wzigé, azeby nietadu nie byto.« — Mnie jakby kto patka
w ciemie. Mocuje sie. — Generale, powiadam, nie dopusz-
czaj takich myslit — A on uSmiechngt sie dobrotliwie:

— »Znam ja staruche! Nabiegata sie za mng, napatrzytem
sie jej w Slepia: juz mi nie sfolguje — do jutra chyba wy-
trzymam*. — | zaczeto sie. Pradzynski musiat zasigs¢ do
pisania. Generat ostatnia wole podyktowat, potem panig
generatowe przyzwat i moéwit z nig diugo na osobnosci,
a gdy ta tzami sie zalewata, cieszyt jg i otuchy dodawat;
potem dzieci piescit i tulit... az mowi Pradzynskiemu: »We-
zwij proboszcza, niech co nalezy uczynil« — Pradzynski
po ksiedza na plebanie, a general do mnie znow: »Lutek,
poadjutantuj mi raz jeszczel... Amilkara wezwij — niech
go uscisne przed $miercigl« — Chciatem ruszaé, a on;
— »Czekaj, czekaj, przyjacielu, a moze nie zdazysz; rad-
bym po dniu odejs¢, ale kto wie, kto wie... Daj mi reke —
czuwaj nad mojemi sierotami*...

Szczaniecki odetchnat i zakonczyt. Tak byto, a co te-
raz, w tej chwili...

Kosinski rzucit sie na siedzeniu i zakrzykngt na stan-
greta:

— Hej tam! — konie wypuszczaj!

Kocz zadudnit gwaltownie po kamienistej drodze. Ge-

nerat tart czoto, niby mysli szukat....
— Widzisz, putkowniku —da Bdg, ze sie to ku dobremu

wyklaruje... No, bo to¢ niepodobna... Cdzbys$iny bez niego?...

Gdziezby tam gangrena! | lekarze mogg sie myli¢. Gdy-
bym medykom wierzyt, tobym juz od dwudziestu lat ziemie
gryzt...

— Ja tez nie wierze — mrukngt Szczaniecki; — ale ge-

nerat powiedziat!

Kosinski steknat, zasungt sie w rog kocza i stowa nie
rzekt.

Dojezdzali juz do dworu. Winnogdra czuwata. Mimo
pdZznej nocy wszystkie bramy na $ciezaj rozwarta, tunami
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Swiatet i Swiatetek bita, a gorgczkowym niepokojem w kaz-
dym zakatku pulsowata, -J- LrY A

Kocz generata Kosinskiego zatoczyt sie cicho przed
patac winnogorski. Nikt go nie witat, nikt nie przyjmowat.
General wysiadt, rzucit zapytanie jednemu z cizby stug —
i ruszyt wraz ze Szczanieckim do patacu.

Wiesci byty zle. Pan Dabrowski pod noc opadt z sit
i lezal bez ducha. Medycy radzili miedzy sobg, koncypowali
leki, nadrabiali minami, wywodzili, ze, byle kryzys prze-
szedt, to i niebezpieczenstwo minie; raz ufali sitom przy-
rodzonym pana generata, to zndw wyszukiwaniem przy-
ktadéw uleczenia podobnych cierpien prébowali i siebie
krzepi¢ i innym otuchy dodawac¢. Nie udawato im sie ani
jedno ani drugie.

W bocznej komnacie byto ttumno, rojno, lecz cicho.
Przychodzili jedni, drudzy wychodzili, ani sie pozdrawia-
jac ani moéwigc ze sobag. Niekiedy mignety akselbanty)
adjutanckie Prgdzynskiego; kto$ zrywat sie i szedt ku nim,
nikt, a gdy wracatl, kto§ inny rzucat pytanie nadchodza-
cemu; nastepowata odpowiedZz i zndw cisza zalegata kom-
nate, gtebsza, smutniejsza. Niekiedy kto$ zagadywat poit-
gtosem do najblizszego sobie sasiada, cho¢ go nie znal
cho¢ go pierwszy raz w zyciu ogladat. Przedmiot rozmowy
i jej forma byty zawsze jedne. Niekiedy ktéry$ z medykow
do komnaty zajrzat, znajomego oczyma wyszukat i relacye
mu zdawat. Wodwczas jeden i drugi z najblizszych do mé-
wigcego podchodzit i stuchat, zaczem tworzyta sie gromadka —
nikt na dyskrecye nie zwazat.

Dniato. Dopalaty sie Swiece w pajgku. W komnacie
0s6b wcigz przybywato, tak, ze otworzono drzwi do sali
obok, aby miejsca przysporzy¢. Nad ranem dopiero w kom-
nacie ukazat sie generat Kosinski. Byt blady, wyczerpany.

— Jednakowo wcigz? — zapytat go jeden z obecnych.
— Nieprzytomny.

Mijaly godziny. Sionce dzwigneto sie, roziskrzyto ré-

zowg tarcze, rozpalito jg do biatoSci i wzbito sie pod nie-

1) Akselbant (z niem.), sznur zawieszony ha prawem ramieniu,
jako ozdoba u munduru niektérych wojskowych.
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biosa, ukazujac w catej krasie piekny, jasny dzieh czerw-
cowy.

Wddz legiondw od wczorajszego wieczora na potly
obumarty, odetchnagt gtebiej, poruszyt sie i oczy otworzyt.
Posta¢ niewiesScia, czuwajgca u wezgtowia, zerwata sie i bez
szelestu do reki chorego przypadia.

— Daj mi pi¢, Basiu!
Posta¢ wsréd potmroku komnaty pospieszyta do sto-
lika i podata napdj. Wdédz pit dtugo, chciwie.
— PbéZzno juz?
— Po potudniu.
— A tak mroczno.
— PrzywarliSmy okiennice.
— Otwdrz je, otwdrz... niech widze, niech patrze...

Fale Swiatla wpadty do komnaty. Wodz oczy zmru-
zyt, oswoit je z jasnoscia, rozwart znow i pogladat w okél.
Tak, to¢ w tej komnacie zawart catg swojg tesknice, wszyst-
kie smutki i radosci, w niej najmilsze zebral pamigtki. To¢
w tej komnacie roito sie od skarbéw nad skarbami, od re-
likwii, od Swietosci.

Wiec Sciany miaty kunsztownymi freskami wyrazone
cmentarzysko bohaterow a towarzyszow broni. Tu na tle
italskiego nieba i Apeninskich fancuchdéw, $réd zatosnych
cyprysow i rzymskich zwalisk — szty pomniki: umitowa-
nego Tremona, prawego Liberadzkiego, Darewskiego kon-
federata-legionisty, Lipczynskiego szefa, kapitana Zadery: —
dalej pod palmami Jabtonowskiego, co na San Domingo
umart, i Sutkowskiego, co w Egipcie polegt; —i tak w okol
komnaty az do rogu, kedy strzep olszyny unosit sie nad
imieniem Godebskiego,

W komnacie za$, tuz pod Godebskim, staty na ziemi
dwie armatki mosiezne, a przy nich, na kobyitce, czaprak,
dar rzagdu wtloskiego, ztotem haftowany i kulami z pod Novi
zryty, na nim siodto i rzgd w ogniu ztocony. — Blizej okna
biuro, ksiegami zatozone i czarg krdla Jana Ill. harde; —
a tuz z lewej, we wgtebieniu, mata zbrojowienka general-
ska, co przytulniejsza, co kochansza. Wiec patasz zioty,
dar Naczelnika — wiec starucha zelazna, co dwadzieScia
dwa lat wojowata — wiec pistolety ksiecia J6zefa, bando-
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lety i tadownice, ryngrafy i epolety od prochu zczerniate —
czapy i kapelusze, otowiem znaczone, a posrodku znak le-
gionski czyli sztandar. W przeciwlegtej stronie sekretarka,
kunsztownie wyktadana a kryjgca i gwiazdy orderowe
i krzyze i puzderko ze stynng agrafg brylantowga, najwa-
leczniejszemu a rannemu pod Friedlandem Polakowi przez
lud warszawski ofiarowang, i perspektywe, co tyle rozstrzy-
gata bitew, i pierScien z napisem: »0jczyzna swemu obron-
ey«, co go Kosciuszko od narodu dostat, a panu Dagbrow-
skiemu oddat, i papierzysk6w co niemiara, papierzyskow
wazkich, pieczeciami krolewskiemi napuszonych... A przy
sekretarce rzedem, w ordynku, niby na strazy, trzy mar-
murowe kolumny: na pierwszej Czarniecki, na drugiej So-
bieski, a na trzeciej Bonaparte, chmurny, zadumany. Ponad
tym Zzoinierskim dobytkiem, hen pod sufitem, godto — tar-
cza z Ortem i Pogonia.

Wdédz pogladat w okét diugo a rzewnie, wreszcie ku
zonie skinat:

— Daj mi reke, Basiu! — Ciezko mi cie opuszczac, ale

tak trzeba — trzeba, kochanie!

Kobieta padta na kolana przy t6zku i tkaniem wy-

buchneta.
— Przed tobag zadanie wielkie... dwoje dziatek... Ku nim
patrz i krzep sie... Daj mi pi¢ jeszcze. — Tak!... teraz mi

Izej... Szczaniecki wrocit?

— Jest, Henryku. Pan Amilkar przyjechat, starosta Chia-
powski...

— Pro$ ich do mnie, pro$ wszystkich... i kto z domo-
wych, takze wotaj — czasu nie wiele zostato.

Drzwi do komnaty skrzypnety. Dwoch medykéw we-
szto na palcach. Dabrowski postrzegt ich.

— Czego wacépanowie — czego?

— Mito$ciwy panie, chcieliSmy noge opatrzyc!

— Nie warta honoru.

— Jedna chwila.

— Wiec jej szkoda. Opatrzycie sobie za godzine. Teraz
podniescie mnie wyzej. Dajcie czego, z sit opadam — pra-
gnienie dawi.

— Moze wina.
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— Co chcecie,

Wodz ostabt nagle — oczy przymknagt i dyszat
ciezko —maz sie targnat i spojrzal w gigb, kedy w rozwar-
tych na $ciezaj drzwiach stata zwarta gromada towarzy-
szow broni, podkomendnych, sagsiadow, domownikéw i stug.

I wddz legionéw wyciggnat ku nim rece i zegnat sie
z kazdym, i kazdego zwat po imieniu, i kazdemu stowo
rzekt serdeczne, i kazdemu upominek przeznaczyt. T szli
do wodza, chylili sie donh i cisneli do rak. | szedt Amilkar
Kosinski generat, i szedt Wawrzon, niegdy$ sierzant, szedt
Chiapowski, starosta kos$cianski, i Balcezak, chtop z krzy-
zem zoinierskim na sukmanie, i Niegolewski putkownik,
i Marcin strzelec, i Pradzynski adjutant, i Mielzynski, pan
na Mitostawiu, i Bobolecki ekonom, i fory$ Snopek, i wo-
jewoda Wyhbicki, posiwiaty w jednych z wodzem zabiegach,
i pan Kwilecki z Wroblewa, i Ludwik Szczaniecki, z dzie-
wigtego roku najmilszy pana Dabrowskiego sztabowiec,
i Filip kotodziej, iJanek, sierota po doboszu, pana Dgbrow-
skiego chrzestny, i tukasinski major, cho¢ obcy, i Sitko
kmie¢, i Solecki proboszcz, i Zajagczkowska szafarka, i stan-
gret Jedrek, i Siamsio zyd.

I szli jeszcze inni, bo wodz sam jeszcze szukat w gro-
madzie, nikogo nie pominat, kazdego dojrzat.

A potem adjutanta Pradzynskiego przyzwat i ordy-
nans ostatni mu wydat.

— Po zoiniersku mnie pochowacie. Mundur legionski,
nie inny... Trzy kule moje — z pod Novi, Tczewa i Bere-

zyny — i trzy szable, wierne druzki, do trumny... Nic
zreszta, zadnych wsteg, zadnych orderow!... Nie chce oka-
zatoSci — zoinierzem jestem, nie personatem, nie dygnita-
rzem...

Po tych stowach znéw wdédz legionéw ostabt i umilkt.
Cisza zalegta komnate, cisza diawionych tkan, tez ste-
zatych z bolu, zamartych serc. Az twarz wodza znéw pto-

mieniem zycia zajasniata: — Amilkar!
Generat Kosinski ujat reke Dabrowskiego.
— Powiedz im — powiedz, niech sie tgczg... niech tawg

idg!... Niech na wiasne liczg sity... niech rgk nie opusz-
czaja!...

Wypisy. Toin V. 23
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Przy tych stowach gtos wodza spotezniat, szare jego
oczy zabtyszczaly.

Kosinski oburagcz dton wodza cisnat.

— Btogostaw nam — szeptat — blogostaw, generale!

— Mitujcie sigl... Strzezcie sie niezgody!... ktaczcie sie...
taczciel... Dzieci mojel... BasienkolL.

Pani generatowa z dwojgiem sierotek u wezgtowia
uklekta. Dabrowski juz dyszal, juz odchodzit, gdy naraz
jaka$ mysl straszna sfaldowata mu wynioste czoto. Szarpnat
sie, ostatek sit zebrat.

— A od tych... nic nie przyjmiesz, o nic nie poprosisz!
Nie im stuzylem... Niech zadne z dzieci moich ani tknie
ztota najezdcy!... B6g z wami...

| twarz wodza rozchmurzyta sig, ostatni biysk zycia
zrenicami spiynat, piers wezbrata raz jeszcze i opadta na
zawsze. Skonat.

Sze$¢ dni bity dzwony winnogorskie, sze$¢ dni gtosity
ziemi polskiej wies¢ zatobng, sze$¢ dni jeszcze widokiem
drogiego oblicza wodza legionow krzepity sie ttumy ludu —
az zawarto sie wieko trumny, az ukochane zwioki dzwi-
gneli posiwiali w komendzie generata zoinierze, az je po-
niesli.

Kosciot winnogorski kirem sie okryt, zielenig umait
i zajasniat Swiattami, a lud skupit sie u stop stojacej
w posrodku trumny, bo trumna ta zawarta w sobie wszystko,
co przez ¢wieréwiecze byto ziemi polskiej chwala, nadzieja
i wiara.

Po ukonczeniu modtdéw, ktére w licznej asyscie odpra-
wit ksigdz Miaskowski, proboszcz katedralny poznanski,
stangt u stop katafalku w legionskim mundurze Amilkar
Kosinski, na gtowni patasza drzacg wspart reke, powiddt
dokota groznem a tzami ISnigcem spojrzenitm i zawotat:
— Jeden byt ziemi naszej general! Na te stowa piers ludu
zatosnym zadygotata jekiem.

A Kosinski stéw nie dobierat, ani sztucznych nie ukta-
dat zwrotéw, jeno mowit z serca, a mowit tak, ze chwilami
zdawato sie, jakby tomot bitwy tuz sie rozlegat, jakby
z grobu dZwigali sie wojownicy na wtére za ojczyzne
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umieranie, jakby ognie biwakowel wygnancéw modlitew-
nym sekundowaty poszmerem, jakby wo6dz ukochany szedt
wcigz na czele, wiodt, prowadzit, zwyciezat. A Kkiedy
w ostatku Amilkar KosiAski twarz ku trumnie zwrdcit i za-
konczyt gromko: Panie generale Dagbrowski! a kiedy raport
swoj niebieski zdasz, wr6¢ na ziemie ojczysta, trwaj w nas
i wiedz nas, bo my pod twoim dalej is¢ chcemy przewp-
dem! — tysigc piersi zatkato: »pod twoim przewodem!...*
Wiestaw S. (Ksiezna towicka).

71. Zyczenie rycerza.

A gdy bedaDnnie chowali, A gdy grabarz gréb zawali,

Niech zadzwoni trgbka w dali, Niech sie lampka na nim pali, 10
Niech zadzwoni w cichym szlaku Niech sie ptomyk tli pomatu

Jakby sygnat do ataku! Jakby lonty u zapatu!

A gdy padng pierwsze bryty, 5 A gafezi wierzby starej
Zaspiewajcie u mogity, Niech mi szumia jak sztandary,
Zaspiewajcie zamiast placzu: Jak te ptaki z krwawem pierzem 15
O Zoinierzu, o tutaczu! Sumujace nad rycerzem.

A gdy pusto w krag juz bedzie,
Niech nad grobem piosnka siedzie
I niech dzieciom bajke plecie

O zotnierzu na pikiecie... 20

Or- Ot.

72. Chopin i Liszt.

Chopin jednego tylko miat wspo6tzawodnika: byt nim
Liszt. Jednak ze wspoOtzawodnictwa tego z czasem wywig-
zata sie pomiedzy nimi przyjazn. Nie mieli tez powodu
zazdros$ci¢ sobie wzajemnie: Liszt, namietny, dramatyk, go-
towy do burzy, Chopin, réwnie entuzyastyczny, lecz rdwno-
czeSnie rzewny, oddziatywajgcy gtoéwnie na serce, czesto
rozmarzony, a zawsze poetyczny. Mogli wiec obaj panowac,
nie wkraczajac w dziedziny witasciwego im wiadztwa.

# Ognie rozpalane przez wojska obozujgce pod gotem niebem.

23
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Pewnego wieczoru byto liczniejsze, niz zwykle, zebra-
nie w Nohand u pani Georges Sand, ktora oprécz Liszta
Chopina i domownikéw swoich zaprosita tego dnia jeszcze

Fryderyk Chopin. — (Portret Ary Scheffera).

kilka rodzin z sgsiedztwa. Na tem zebraniu Liszt, zapro-
szony do fortepianu, wykonat nokturn Chopina, dodajgc od

siebie kilka szczego6tow.
Podczas gry twarz Chopina wyrazata niepokéj i po-
mieszanie: artysta, ktorego utwoér kaleczono, nie mogt diu-

%
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zej powstrzymac niecierpliwosci, powstat i rzekt do Liszta
gtosem powaznym, zimnym:

— M0j drogi, jezeli robisz mi ten zaszczyt, ze grasz
moje kompozycye, to raczze grac¢ tak, jakem je napisat.

— A wiec graj je sam — odpowiedziat Liszt, nieco ura-
zony, i wstat od fortepianu.
— Chetnie, niech wyniosg S$wiatto — rzekt Chopin. —

Swiatto ksiezyca wystarczy.

Gdy uczyniono zado$¢ jego zadaniu, zaczat improwi-
zowacé. Jakaz to byta improwizacya! Niepodobna stowami
okresli¢ natchnienia, jakie ptyneto z pod czarodziejskich
palcéw Chopina.

Skonczyt i Swiatto wniesiono: wszystkich oczy byly
zwilzone tzami. Liszt, gteboko wzruszony, wyciggnat do
przyjaciela ramiona:

— O! masz racye, moj drogi; takich dziet jak twoje nikt
nie powinien sie dotykac¢: ty$ prawdziwy poeta!

— Ach, to nic, tylko ze kazdy z nas ma inny styl. Prze-
ciez wiesz, ze nikt tak nie gra Beethovera i Webera jak
ty. Zagraj nam teraz Adagio Beethovena — ale tak, jakto
gra¢ umiesz, kiedy chcesz.

Liszt zaczat grac.
Z Wypiséw Flor. tagowskiego.

73. Na wiosng.
(Dzieto 33. Mazurek 3).

Och wiosno! W Slicznym $wiecie
Swieé¢ ty dla mnie, dlugo $wieé!
Skowronku! Bozy dzwonku,
Z mojem sercem w niebo le¢!
Promienie, won i kwiecie! 5
Ja w nich dzwiecze nito zdréj —
W pokorze rece zioze:
Bcize dobry!,.. Méj Ty, moj!

Ja pieszczotka taka wiotka

Biegne w stofAcu przez wrzos — 10
Zgieci bolem i rozpacza

Gdzie$ po katach ludzie ptacza!
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We mgle rannej, lotny, szklanny,
Dzwieczy szczesciem mdj glos —

Po ciemnicach smutng nute 15
Wybrzekujg rece skute!
Och wiosno! w Slicznym $wiecie
Swieé ty wszystkim, jasno $wiec!
Skowronku! Bozy dzwonku,
Z moja prosba w niebo lec! 20

WYy nieba! czy wy wiecie,
Ze tu krwawy ciecze zngj ?
Ach $pieszaj i pocieszaj,
Boze dobry! — M¢j Ty, méj!
Korneli Ujejski (T4omaczenia Chopina).

74. Wniebowziecie.
(Dzieto 28. Preludyum 7).

1. 2.

Leze na obtoku, Nie wiem, gdzie, czem jestem

Roztopiony w cisze, Czym aniot na poty? 10
Mgte mam senng w oku, Bo z cichym szelestem

Oddechu nie stysze; Migajg anioty.
Fiotkowej woni 5 Chyba Bog okresli

Oplywa mie morze, Moja stodycz... — Boze!
Dton ztozywszy w dioni, Ach, nie zbudz mej mysli 15

Lece, ptyne gdzies... I serca nie wskrzes!...

Korneli Ujejski (Ttdmaczenia Chopina).
75. Spiew z mogity.*)

Leci liscie z drzewa, «Popalone siota,
Co wyrosto wolne; Rozwalone miasta, 10
Z nad mogity $piewa A w polu dokota
Jakie$ ptasze polne: Zawodzi niewiasta:
»Nie byto — nie bylo 5 Wszyscy poszli z domu,
Polsko, dobra tobie! Wozieli z soba kosy,
Wszystko sie przesnito, Robi¢ niema komu, 15

A twe dzieci w grobie.

W polu ging ktosy.

*) Do tej piesni przesliczng muzyke utozyt Fryd. Chopin (17 Piesni

polskich z towarzyszeniem fortepianu przez Fryd. Chopina. Op. 74.).
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»Kiedy pod Warszawg »Jednych ziemia gniecie,

Dziatwa sie zbierala, A inni w niewoli, 30
Zdato sie, ze z stawg A inni po Swiecie

Wyjdzie Polska cafa. 20 Bez chaty i roli.

»Bili zime catg, »Ni pomocy z nieba

Bili sie przez lato; Ani z ludzkiej reki;

Lecz w jesieni za to Pusto lezy gleba, 35
| dziatwy nie stato. Darmo kwitng wdzieki.
>Skonczyly sie boje, 25 »0 polska kraino!

Ale pusta praca, Gdyby ci rodacy,

Bo w zagony swoje Co za ciebie gina,

Nikt z braci nie wraca. Wozieli sie do pracy 40

| po garstce ziemi
Z ojczyzny zabrali:
Juzby dtonmi swemi
Polske usypali...®
Wincenty Pol (Pie$ni Janusza).

76. Smier¢ i pogrzeb Chopina.

Z nadejsciem lata r. 1849., kiedy sie zaczety upaty,
poradzono Chopinowi, azeby zamieszkal gdzie$ pod Pary-
zem, na Swiezem powietrzu. Jakoz wynaleziono mu odpo-
wiednie mieszkanie, potozone w ogrodzie, zdata od miej-
skiego gwaru i pytu. Mimoto stan jego zdrowia nie popra-
wiat sie, przeciwnie, wida¢ byto, ze choroba postepuje; nie
dos¢, ze kaszlat i dusit sig, ale jeszcze i nogi zaczety mu
puchng¢. Lekarze nie umieli zaradzi¢ ztemu, gdyz choroba
byta nieuleczalna. Chory, jak zwykle suchotnicy, nie wie-
dziat o tem, a w rozmowach z przyjaciéotmi nie tyle ubole-
wat nad swoim beznadziejnym stanem, ile nad przykrem
swem potozeniem materyalnem: nie mdgt bowiem dawac
lekcyi, ktore byty gtdwnem Zrédiem jego dochoddéw, ani
komponowaé. Kiedy jedna z bardzo bogatych uczenie Cho-
pina dowiedziata sie o jego klopotach, natychmiast przy-
stata mu 25.000 frankéw. tatwo sobie mozna wyobrazic,
jak to bolato chorego, ze datek ten musiat przyjac.

Tak uptyneto sze$é tygodni. Zblizata sie jesien. Zaczeto
zastanawia¢ sie nad tem, czyby nie byto dobrze wystaé
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chorego do Wioch. Lekarze sprzeciwili sie temu; radzili
tylko, azeby wyszukaé mu mieszkanie z oknami na po-
tudnie. Skoro znaleziono takie mieszkrnie (przy Place Ven-
dome nr. 12), nastgpity przenosiny. Chopin byt tak bez-
silny, ze nawet siedzie¢ nie mégt niepodtrzymywany, jed-
nakze nowem mieszkaniem cieszyt sie niezmiernie.

Atoli stan jego zdrowia pogorszyt sie do tego stopnia,
ze postanowiono napisa¢ do jego rodziny. Na to wezwanie
przyjechata jego siostra, Ludwika Jedrzejowiczowa, z me-
zem i corka. Chory ucieszyt sie ich przybyciem, ale ciato
jego trawita gorgczka, a morderczy kaszel wyczerpywat
ostatek sit. Lekarze zwatpili juz o moznoS$ci ratunku, tylko
sam chory nie watpit. Kiedy zwotano konsylium, nalegat,
azeby wezwano najstawniejszego podoéwczas lekarza cho-
rob dzieciecych. »On mnie najpredzej pomoze — moéowit —
bo we mnie jest co$ dzieckax.

Dnia 15. pazdziernika poczat traci¢ gtos, dostat chrypki.
Otoczony gronem przyjacidt i uczenie, pielegnowany przez
siostre, ktdéra nie odstepowata jego toza, uSmiechat sie do
nich. Tegoz dnia przyjechata z Nizzy Delfina Potocka.
Chopin, ujrzawszy ja, ucieszyt sie niezmiernie, a po chwili
wyrazit zyczenie, ze chetnie postuchatby jej $piewu. Delfina
Potocka byta wzruszona, gtos jej tamat sie z bélu, ale nie
mogta odmowi¢ zyczeniu umierajgcego. Wsunieto wiec for-
tepian ze sasiedniego pokoju, a gdy sie wszyscy uciszyli,
zaspiewala arye z jednej opery Belliniego.

Tegoz dnia Chopin polecit siostrze, azeby spalita wszyst-
kie papiery po nim, a nawet i kompozycye jego, ktére
uzna za gorsze. »Winienem to publicznosci — moéwit —
i sobie, azeby ogtasza¢ tylko rzeczy dobre. Trzymatem sie
tego przez cale zycie, chce trzymac sie i teraz«.

Tymczasem, Kkiedy te rzewne sceny rozgrywaty sie
w sypialni chorego, w przylegtych pokojach panowat thum,
Scisk: caty Paryz muzykalny i ziomkowie najpowazniejsi,
bawigcy na emigracyi, dowiedziawszy sig, ze Chopin
umiera, chcieli go jeszcze widzie¢ i pozegnac.

Ale nie wszystkich mozna byto dopusci¢ do niego...
Ci, ktorzy mieli to szczeScie, byli zdumieni jego spokojem:
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ze wszystkimi rozmawiat uprzejmie i zegnat sie po prostu,
jak przed podroza...

Noc z dnia 15. na 16. pazdziernika byta bardzo ciezka.
Nie spat, a duszac sie ciagle, cierpiat okropnie. Rano po-
lepszyto mu sie. — »Czuje ulge — rzekl; — to Zle, bo mie
to przywigzuje do zycia, a ja powinienem sie od niego
odrywaé«. A zwracajgc sie do przyjaciot, rzekt: »Bedziecie
grywali na mojg pamiatke, a ja was bede stamtad styszat*.
— »Bedziemy grywali twojg sonate« — wtracit jeden z przy-
jaciot. — »0 nie! nie mojg — odrzekt; — bedziecie grali
Mozarta na mojg pamigtke«.

Tego dnia wyspowiadat sie przed ks. Jetowickim,
swoim przyjacielem z lat dzieciecych i przyjat sakramenta
Sw,, a po chwili, ochtongwszy z wzruszenia, wyrazit szczerg
rado$¢ z tego powodu. Potem zegnat sie z najblizszymi
przyjacidétmi, a widzac ich ptacz, méwit z anielskim spoko-
jem: »Dobrze mi, ze tak umieram... Siostro moja kochana,
nie ptacz!... Nie placzcie, przyjaciele moi: jam szcze$liwy!
Czuje, ze umieram... Mdadlcie sie za mnie!... Do widzenia
w niebiel..«

W nocy zaczeto sie konanie. Lezat na wznak, niemy.
Zdawato sie, ze stracit przytomno$¢, ale gdy lekarz zapy-
tat, czy cierpi, odrzekt wyraznie: »Juzniel« Po potnocy za-
zgdat wody z winem. Wtedy przyjaciel jego Gutman pod-
niost go z poduszek i podat mu do ust szklanke. Chopin
napit sie, a kiedy Gutman uktadat go na poduszkach, rzeki
don: »Drogi przyjacielul« To byty ostatnie jego stowa.
Umart miedzy godz. 2. a 3. w nocy.

Nad ranem malarz Kwiatkowski narysowat jego por-
tret tak, jak wygladat po skonaniu: z gtowa rzucong w tyt,
z dziwng stodyczag rozlang na catej twarzy. Potem zdjeto
maske po$miertng... Nazajutrz, gdy juz lezal ubrany na
t6zku, zniesiono tyle kwiatéw, ze wygladat, jakby spoczy-
watl w jakim$§ zaczarowonym ogrodzie...

Pogrzeb odbyt sie dopiero dnia 30. pazdziernika. O g.
12. w potudnie na placu przed kosciotem $w. Magdaleny
i na wszystkich przylegtych ulicach cisnety sie nieprzej-
rzane ttumy ludu. Fronton kosciota byt Zzatobnie przystro-
jony, do wnetrza za$ wpuszczano tylko za biletami. We-
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wnatrz, w olbrzymiej nawie koSciota, tloczylo sie przeszio
3000 oséb. W samym S$rodku nawy wznosit sie kata-
falk, przybrany zielenig i otoczony lasem jarzacych sie
Swiec. Kiedy wniesiono trumne ze zwiokami, zabrzmiaty
przejmujgce dZzwieki Chopinowskiego »Marsza pogrzebo-
wego¥ a gdy juz trumne ztozono pod sklepieniem kata-
falku, orkiestra i chory Konserwatoryum wykonaty »Re-
quiem« Mozarta, przyczem partye solowe Spiewali artysSci
opery. Nastepnie odbyto sie nabozenstwo, podczas ktdrego
stynny organista kosciota Sw. Magdaleny grat na organach
dwa smetne preludya Chopina i improwizowat waryacye
na rézne z dziet jego tematy.

Po nabozenstwie wyniesiono trumne z koSciota. Za
wozem z niezliczong iloScig wiencow i za karawanem po-
stepowat olbrzymi orszak pogrzebowy ku cmentarzowi
Pere Lachaisel). Na czele szli Mayerbeer i ksigze Adam
Czartoryski, sznury od trumny trzymali przyjaciele zmar-
tego. Na cmentarzu nie byto zadnej mowy, tylko gdy trumne
spuszczano juz do dotu, wysypano na nig gar$¢ polskiej
ziemi, te samg, ktorg przed 20 laty Chopinowi, wyjezdza-
jacemu z Warszawy, dali w srebrnej czarze zegnajacy sie
z nim przyjaciele.

Serce Chopina przewieziono w urnie do Warszawy,
gdzie spoczywa wmurowane w lewg $ciane gtownej nawy
kosciota $w. Krzyza. Bylo to zyczeniem samego mistrza,
cho¢ mu bowiem potowe zycia wypadto spedzi¢ wsrod ob-
cych, to jednak serce jego ani na chwile nie przestato bic¢
dla kraju, ktéorego — pomimo niepolskiego nazwiska —
byt jednym z najprzywigzanszych synéw.

Pieknie powiada Stanistaw Tarnowski: Kiedy sie ma
do czynienia z naszg poezyg XIX. wieku, mianowicie z jej
wielkg trojcg poetyczng, mimowoli mysli sie o Chopinie
jako o czwartym poecie Polski 6éwczesnej. Mimowoli styszy
sie w duszy jego Poloneza, ktory jest jakby akompania-
mentem do koricowego obrazu Pana Tadeusza. Kiedy czy-
tamy teskne i rzewne skargi Stowackiego, ktoéremu tak
»trudno do tego zycia, jakie mial, przywyknac* i »zapom-

b Czyt. Per Laszez.
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nie¢ wdzieku, co mtodos¢ odludng wodzit na starych optotki
cmentarzy«: przypominajg sie jakie$S oderwane, Zzalosne,
teskne dzwieki Preludyéw lub Mazurkéw Chopina, jak
gdyby ta muzyka byta tylko innym wyrazem tej samej
mysli, tego samego uczucia. A kiedy Krasinski opowiada
»czy$ciec dni terazniejszych* i »jak Dant za zycia prze-
chodzi przez pieklo«, wtedy zda sie, jak gdyby do tego
straszliwego pochodu graty mu gtuche, ponure, przeraza-
jace akordy Marsza zatobnego. A kiedy tamci trzej »archa-
nielskiemi skrzydtami i gtosem« strzegli »narodowego pa-
migtek koSciotax, ten czwarty byt jak 6w stowik Wajde-
loty, co

Brzmiagcg piersig nad zgliszcza i groby
Nuci podréznym piosenke zatoby —

a pieSn jego — szczes$liwsza od tamtych przez to, ze wy-
$§piewana w uniwersalnym jezyku muzyki — jedna na
prawde »ttum ludzi obiegta«.

Ferd. Hoesick
(Fryd. Chopin. Zarys biograficzny).

77. Muzyka Chopina.

Z kiebka boléw, z przedzy smutku,
Z wattych nitek pajeczyny;
Z tez, co ptyng pocichutku
I wsigkajg w serc szczeliny;
Z szumu debéw, z kos pobrzeku, 5
Od porannej rosy czystsza;
Z pogrzebowych dzwonéw jeku:
Narodzita sie piesn Mistrza.

llez razy w nocnej ciszy,
Za dotknieciem jego reki 10
Wybiegaty z nad klawiszy
Symboliczne jakie$ dzwieki:
Jaki$ mazur zadumany
Lub krakowiak dziwnie smutny,
Co, nim poszedt w skoczne tany, 15
Juz sie rozwiat w marsz pokutny...
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Nie do tanca tance byty,
Ktore tworzyt Mistrz natchniony;
Byt to niby jek z mogity,
Wiasnym glosem przerazony; 20
Nawet owe posuwiste
Poloneza meskie ruchy
Byly takie jakies mgliste,
Jakby go tanczytly duchy.

Bo on duchéw byt kochankiem, 25
Chociaz ziemskie dzwigat brzemig;
Byt jak zorza, co porankiem
Ztoci smutng mogit ziemig;
Nad grobami zadumany,
Wierzyt w rozbtysk zycia nowy 30
I wérod zwalisk stat, wstuchany
W ducha pie$ni narodowe;j.

Z nig tez odszedt Mocarz tondw,
Naksztatt gwiazdy, drogg mleczna;
Te piesn polska, z jekiem dzwondw, 3B
Biorgc z sobg w podroz wieczna.
Ku niej gasnac zwracat oko
Z 7ycia swego tchem ostatnim,
By ja zagra¢ tam, wysoko,

Archanielskim hufcom bratnim. 40
% XIi ) As (-cnartcLT 0id 1/~ dystaw Betza-
1 18SS(te& ~-iyj i

78. Smier¢ i pogrzeb Adama Mickiewicza.

Byto to dnia 26. listopada 1855. roku. W osamotnio-
nym domu przy ulicy Kalendzi Kuluk, w ciemnym i wil-
gotnym pokoju, do ktérego Swiatto dzienne wpadato skagpo
przez jedyne okno, zabezpieczone od zewnatrz gestg, ze-
lazng krata, na ubogiem tozu, stojagcem w kacie izby, ko-
nat najwiekszy geniusz nie tylko Polski, ale catej Stowian-
szczyzny.

Ciezki oddech dobywat sie z piersi umierajacego,
a z przymknietych ust wydzierat sie od czasu do czasu
jek wstrzasajacy serce lub jaki$ wyraz, ktérego znaczenia
trudno sie byto dorozumiec.
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Przy tozu, u nog poety, siedziat z zatamanemi rekami
wierny towarzysz jego wschodniej podrézy, Henryk Stu-
zalski, a troche opodal stat drugi jego przyjaciel, petnigcy
przy nim obowigzki sekretarza, Armand Levy, rozmawia-
jac potgtosem z lekarzem, ktérego ruchy i smutny wyraz
twarzy kazaly przypuszcza¢, ze dla chorego niema juz
zadnego ratunku. Putkownik Kuczynski i ks. Lawrynowicz,
Litwin, ktorzy réwniez w tej chwili znajdowali sie w izbie,
ciezko strapieni, stali u wezgtowia poety.

Nagle chory poruszyt sie na tozu; przymkniete dotad
powieki rozwarty sie z wysitkiem. Obecni skwapliwie na-
chylili sie nad umierajagcym, ktory utkwit w nich wzrok
szklany i z niewymowng trudnoscig wyszeptat: »Powiedz-
cie moim dzieciom, niech sie zawsze kochaja pomiedzy
sobax.

Bytly to ostatnie jego wyrazy. Poczem glowa z ciez-
koscig opadta na poduszke; z piersi raz jeszcze wydart sie
jek sttumiony i za chwile nastgpita cisza. Mickiewicz juz
nie zyt. Zegarek, lezacy obok toza zmartego, wskazywat
wiasnie trzy kwadranse na dziewigta wieczorem.

Obecni — a byli to ludzie zahartowani w ciezkich
walkach i trudach zycia, na ktérych oku od dawna #za nie-
postata — »zaryczeli« z zalu i rozpaczy, jak gdyby z tern
ulatujagcem zyciem wieszcza zerwata sie takze ni¢ ich wias-
nego zywota. Wierny kozak Stuzalski zawodzit gtosno,
jeczac i skarzac sie jak dziecko; wzruszony lekarz opart
gtowe o rame u okna; putkownik Kuczynski daremnie sta-
rat sie zapanowaé¢ nad soba, a ksigdz tawrynowicz za-
ledwie moégt dokonczy¢ obrzedowych modiow, ktére co
chwila przerywato mu tkanie. Po chwili dopiero zblizyt sie
do toza nieboszczyka Armand Levy i drzacg rekg przy-
mknat mu powieki.

Noc catg Stuzalski z Levym i Kuczynskim spedzili na
strazy przy zwlokach Mickiewicza, »ptaczac, dopoki tez
stato«, i oddajgc sie boleSci i rozpamietywaniu. Nazajutrz
zjawili sie dwaj lekarze konsulatu francuskiego, ktorzy
z polecenia swego rzadu zabalsamowali ciato i podpisali,
akt zejscia nieboszczyka.



Nastgpita teraz druga, niemniej smutna dla towarzy-
sz0w jego chwila ubrania ciata i wilozenia do trumny.
Czynnosci tej dokonat Levy ze Stuzalskim. Ubrano zwitoki
w ulubione futerko Mickiewicza, ktére miat w darze od
Bohdana Zaleskiego, na gtowe wilozono konfederatke,
a w rece maly drewniany krucyfiks i zamknieto je w dwéch
trumnach, ofowianej i drewnianej, przepasanej na krzyz
sznurem, ktorego wezet przymocowano do wieka zapomocg
pieczeci konsulatu francuskiego.

W braku katafalka, wyjeto skrzydto drzwi wchodo-
wych od izby, ktére oparto na dwoch drewnianych koztach,
i na tern podwyzszeniu ustawiono trumne. W tej izbie spo-
czywata ona az do dnia 31. grudnia, to jest az do chwili
nadejScia pozwolenia od rzagdu francuskiego na przewiezie-
nie ciata poety do Paryza.

Ten dzien 31 grudnia, wyznaczony na eksportacye
zwitok Mickiewicza, byt ponury i stotny. Od samego rana
przepadywat deszcz drobny, ale gesty i przenikliwy; niebo,
zaciggniete otowianemi chmurami, zdawalo sie przyttaczac
ziemie swoim ciezarem; ludzie brneli w biocie, a mimo tego
byto ich tak wielu, staneta ich tak imponujgca liczba, ze
orszak pogrzebowy, zebrany przed mieszkaniem niebo-
szczyka, zaledwie dozwalat ogarngc sie oku widza. Wszyst-
kie narodowosci zachodnie i stowianskie pospieszyty z od-
daniem ostatniej postugi wieszczowi polskiemu. Widziate$
w tym orszaku Ormian i Zydéw, Turkéw i Grekow, Fran-
cuzéw i Wiochow; widziate§ w narodowych strojach But-
garéw, Serbow, Dalmatyncdéw i Czarnogo6rcow; widziates
wreszcie liczny zastep kolonii polskiej, ztozonej z rodakow
naszych, przebywajacych podéwczas na Wschodzie. Wszyscy
oni w zatobnem skupieniu postepowali za trumng, ktéra
spoczywata na wozie, okrytym czarnym kirem, a ciggnie-
tym przez pare wotdéw, uzyczonych do tego ubogiego za-
przegu przez szpital francuski w Konstantynopolu.

Pogrzeb zaczat sie o godzinie 11. Poprzedzat go i za-
mykat oddziat piechoty tureckiej w sile dwustu zoinierzy,
z lufami od karabinéw na znak zaloby spuszczonemi ku
ziemi, pod komendg majora Jagmina. Po drodze woéz po-
grzebowy zatrzymatl sie przed kosSciotem $w. Antoniego,
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gdzie ks. tawrynowicz celebrowat zatobne nabozenstwo.
Zaraz z potudnia ruszono w tym samym porzadku do portu
Top-hane. Tu juz czekal w pogotowiu do drogi parowiec
»Eufrates«, na ktérego pokiadzie ustawiono trumne dla
przewiezienia jej do Francyi. Tegoz samego dnia jeszcze
»Eufragt« odbit od brzegéw Turcyi i po siedmiodniowej
podrozy zawingt do portu w Marsylii.

Jakkolwiek zwitoki Mickiewicza juz 9. stycznia 1856.
roku ztozone byty w dolnym kosciele sw. Maryi Magdaleny
w Paryzu, to wszakze z uwagi na rozprészonych po calej
Francyi rodakéw, ktorzy pragneli wzigé¢ udziat w uroczy-
stym pogrzebie poety, zalobny ten akt odbyt sie dopiero
21. stycznia. Byt to znowu dzien stotny i mglisty, jeden
z tych dni deszczowych, tak czestych w Paryzu, ktore za-
trzymuja mieszkancow w domach i wplywajg fatalnie
na ruch uliczny ludnego i gwarnego miasta. Pomimo tego
liczne ttumy poSpieszyly do kosciota $w. Magdaleny, tak,
iz ogromna nawa tej $Swiatyni zaledwie mogta pomiescic¢
ttoczacg sie do jej wnetrza publicznos$é.

W S$rodku kosciota wznosit sie wysoki katafalk, rze-
siScie oSwietlony, a u stép jego stata trumna ze zwiokami
poety, rowniez jak on okolona teczg Swiatta i kwiatow,
gdyz z powodu jej wielkich rozmiaréw niepodobna jej byto
ustawi¢ na katafalku.

Po odprawieniu zatobnych ceremonii wyruszyt przez
ulice Paryza imponujgcy swoim ogromem orszak pogrze-
bowy, na oddalony od miasta cmentarz w Montmorency.

W chwili zblizania sie orszaku, niebo, zasute dotad
ciezkiemi chmurami, poczeto sie wypogadza¢; deszcz ustat
i dzien, ktory wstat »bez Swiatta w oku«, rzucit o samem
potudniu gar$é¢ stonecznych promieni na trumne poety.

Ale B6Og nie chciat, azeby ten, co tak gorgco ukochat
swdéj narod, iz »chciat go dZzwigngé, uszczesdliwié, chciat nim
caly Swiat zadziwi¢* — pozostat zdata od ojczystej ziemi,
na tulactwie. Po trzydziestu czterech latach spoczynku
w obcej ziemi zwioki najwiekszego poety polskiego wré-
city do ojczyzny i zajety nalezne im miejsce w poblizu
grobow krdlewskichi — na Wawelu. Ztozono je tutaj dnia
4. lipca r. 1890. z najwiekszg uroczystoscig, przy wspot-
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udziale najdostojniejszych mezéw catego kraju, wobec Kkil-
kudziesieciotysiecznego tthumu wspotziomkoéw, przybytych
z najdalszych stron naszej ziemi, azeby cze$¢ oddaé poecie.

Niezwykle podniosty byt nastrdj zebranych ttumow.

Kiedy z dworca kolejowego wyniesiono drogie szczatki
wieszcza, a z okien pierwszego pietra zarzucono je kwia-
tami, tzy rozrzewnienia zabtysty w oczach wszystkich.

Ztozono trumne na wysokim, w ksztatcie Scietej pira-
midy zbudowanym karawanie, na postaniu z kwiatow pol-
nych, ktére przywieziono z rodzinnych stron poety, tak go-
ragco przez niego ukochanych. Na kakolu, rumianku i bta-
watach, przeplatanych $niezystymi pekami lilii i zielong
rutg, legt on, ktéry niegdy$ powiedziat, izby mu byt

drozszy, niz laur Kapitolu,
Wianek, rekami wiesniaczek usnuty
Z modrych blawatkéw i zielonej ruty.

Nad zwiokami wznosit sie wspaniaty baldachim, za-
wieszony na czterech kopiach, ktorych groty sterczaty wy-
soko: na nim widniaty stowa poety: »0 grob dla kosci na-
szych w ziemi naszej prosimy Cie, Paniel« Po obu za$ bo-
kach karawanu umieszczono obrazy Matki Boskiej Ostro-
bramskiej i Czestochowskiej.

Naprzdd zabrat gtos poset sejmowy hr. Koziebrodzki,
jeden z cztonkéw delegacyi, ktdra z polecenia Wydziatu
krajowego jezdzita do Paryza po zwioki poety, i do rak
Marszatka krajowego ztozyt dokument, stwierdzajacy toz-
samo$¢ zwilok wieszcza. Nastepnie przemdwit syn poety,
Wiadystaw Mickiewicz, ktéry oddajac krajowi drogie szczatki
swego ojca, wyrazit goracag wdzieczno$¢ za tak podniosty
spos6b oddania czci Zmartemu.

Po pieknej mowie Owczesnego marszatka, lir. Jana
Tarnowskiego, ktory imieniem kraju przyjat drogie naro-
dowi polskiemu szczatki — ruszyt olbrzymi pochdd przy-
bytych ze wszystkich ziem Polski deputacyi z wiencami.
O wielkosci pochodu wyobrazenie da¢ moze to, ze czoto
pochodu byto juz u kosciota P. Maryi, kiedy karawan
z trumng dopiero z miejsca ruszat. Kiedy zwitoki wieszcza
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wjechaty w ulice Grodzka, wspaniale przystrojona, spadia
ze wszystkich okien na trumne prawdziwa ulewa kwiatow.

Tak doszedt orszak do stokéw Wawelu. Tutaj prze-
mowit przedstawiciel mtodziezy, poczem zdjetg z karawanu
trumne ztozono na marach, ktore az do katedry niosta
miodziez akademicka. Ozwaly sie dzwony koscielne, zagrzmiat
i stary dzwon Zygmunta, a wrazenie tej uroczystej chwili
byto tak wielkie, ze obecni, zwtaszcza z dalszych stron oj-
czyzny przybyli, z wzruszenia ptakali.

U wejscia do katedry czekat przybycia zwlok poset
dr. Adam Asnyk, najstawniejszy z zyjacych wodwczas poe-
tow, ktory wraz z hr. Koziebrodzkim odebrat w Paryzu
i przywiozt do kraju drogie szczatki wieszcza. Po nim jako
profesor uniwersytetu jagiellonskiego przemdwit jeszcze
Stanistaw hr. Tarnowski, poczem wniesiono trumne do
wnetrza katedry. Tutaj nabozenstwo zatobne odprawitkar-
dynat Dunajewski, biskup krakowski, otoczony przybytymi
z catego kraju dostojnikami kosciota i ogromnym, bo
przeszto 500 oséb liczacym orszakiem duchowienstwa.

Po modtach koScielnych zniesiono trumne wieszcza do
podziemi katedry, gdzie spoczeta w osobnej krypcie, w piek-
nie wykonanym sarkofagu na piasku z Nowogrédka
i z rzeki Niemna.

Tak spetnity sie gorace zyczenia narodu.

Wieszcz nasz spoczat nad Wistg pod strazg trzech mo-
git — a na ostatnig droge dzwonit mu krélewski Zygmunt,
»C0 juz wiekéw przedzwonil tyle«x. Bog spetnit korng mod-
litwe piewcy-tutacza: »0 gréb dla kosSci naszych na ziemi
naszej — prosimy Cig, Paniel« — Wystuchat goragcej mod-
litwy stowika-poety Bohdana Zaleskiego, ktéry zegnajac
naszego wieszcza imieniem narodu na cmentarzu w Mont-
morency, wystat ku niebu te goragce blagalne stowa:

»Panno Swieta, co Jasnej bronisz Czestochowy

I w Ostrej $wiecisz Bramie! Ty, co grod zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem,
Zaprowadz zwioki wieszcza do ojczyzny cudem!*

Wypisy. T. V. 24
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79. Mowa Adama Asnyka

na pogrzebie Adama Mickiewicza w Krakowie, w dniu 4. lipca 1890.

Po utracie naszej niepodlegtosci, gdy zabraklo nam
dawnych kroléw i hetmandw, gdy znak krolewski z ortem
i pogonig padt na dziejowem pobojowisku, a orez w nie-
rownej walce nie wystarczat do jego obrony, dla okrytego
wstydem i zatobg ludu Opatrzno$¢ Boska nowego zestata
wodza. Wodz ten podnidst padajacy sztandar pokonanego
narodu, uniést go z zametu przegranych walk i pogromu
i rozwingt w biekitach na takich wyzynach, na jakich go
juz dosiegngé nie mogly zadne nieprzyjazne moce. Prze-
niost go z ziemi fez, na ktdérej ciezyta noga zwyciezcy,
w nieSmiertelng kraine ducha, gdzie goérowa¢ musi nad fi-
zyczng przemocg, zmienno$cig doli, nad mekg ciat, a nawet
nad chwilowem zwatpieniem upadajagcych pod ciezkiem
brzemieniem pokolen.

Wodzem tym byt nieSmiertelnej pamieci Adam Mic-
kiewicz.

Pod swojg butawg zgromadzit on wszystkich wiernych
synow narodu, zjednoczyt wasnigcych sie braci, powotat do
zycia udpione dotad sity i poprowadzit na wielki bdj idei,
ktdrego rozstrzygniecie dokonac sie musi ostatecznie w su-
mieniu ludzko$ci. Jemu zawdziecza Polska, ze jg uzbroitna
wszystkie ciosy, zahartowat na wszelkie meczarnie i dat jej
w pie$ni nieSmiertelne zycie, zanim jg sad ostateczny dzie-
jow w nowe ubierze ciato.

Inne narody majg swoich wielkich poetéw, mistrzow
stowa i mysSlicieli, ktérzy tworczag myslg ogarniali cate epo-
ki i wyprzedzali je nawet polotem geniuszu, zdobywali so-
bie ogolno-ludzkie znaczenie, nie posiadajg jednak zadnego,
ktoryby sie tak zespolit mitosciag z rdzeniem narodowego
zywota i objat calg jego przesztosé, terazniejszo$é i przy-
sztos¢, wszystkie jego smutki i niedole, wszystkie pragnienia
i nadzieje, jak nasz Adam Mickiewicz. Zrédtem bowiem je-
go natchnienia i tworczosci byta przedewszystkiem naj-
czystsza, najgtebsza mitos¢, ktéra, jak sam powiada w na-
tchnionej swej improwizacyi:

..Ta mito$¢ nie na jednym spoczeta cztowieku
Jak owad na rézy kwiecie,
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— 3711 —

Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku.
Ja kocham caty narod! Objatem w ramiona
Wszystkie przeszie i przyszie jego pokolenia,
Przycisnatem tu, do tona

Jak przyjaciel, kochanek, matzonek, jak ojciec...

Ta wielka, serdeczna i promieniejagca na Swiat caty mi-
tos¢, jaka ukochat swdj nieszczeSliwy nardd, mitosS¢ ogar-
niajgca wszystkie wieki i pokolenia, umartych, zywych i zy¢
dopiero majacych, mito$¢ zstepujgca po namaszczenie wiary
do kurhanow i pamigtek przesztosci, a po nadzieje do chat
wiedniaczych jako do kolebki przysztoSci, nadata geniuszo-
wi jego w szeregu twdrczych duchow Swiata odrebne a wy-
raziste pietno. Do bogatej harmonii przodujgcych piewcow
ludzkos$ci przybyt jeden potezny akord, ktory nigdy przed-
tem nie dzwieczat w takiej pelni i sile, przybyt glos, ktory
byt wyrazem cierpien i uczué catego pokutujgcego ludu.

Do panteonu ogdélno-ludzkiej poezyi wtargngt wieszcz
nawskr6$ narodowy i wniost do niego przemienione na bry-
lanty piesni —tzy swoich wspotbraci. Mocg swego geniuszu
otworzyt Swiatu oczy na nieznane mu widnokregi, ukazat
jak drugi Dante réwnie posepne krainy, nie ukryte juz
w otchtaniach przed wzrokiem $miertelnych, lecz lezace na
powierzchni ziemi i przymusit patrze¢ na nieustanne meki
ciat i duchéw i na calg groze tego ziemskiego piekta, z kto-
rego tylko ptacz i zgrzytanie na zewnatrz dojs¢ moze. Jak
Wergili prowadzit Dantego, tak on doprowadzit ludzkos$é
przez te potepione okregi, odstonit wnetrza wiezien, mrozne
Sybiru tono, czarne pieczary kopaln, bielejagce kosci ofiar,
daremne wysilenia gingcych i calg tragedye bezptodnych
meczenstw bez chwaty i odkupienia. Jak Wergili Dantego,
tak on pouczat ludzko$¢ o rzeczach strasznych i nienazwa-
nych, dla ktérych niema imienia w jezyku zyjacych, a ona
zmuszona byta uzna¢ w nim swego mistrza i nauczyciela.

Jezeli w ten sposob zablysnat zywem Swiattem pierw-
szorzednej gwiazdy na wszechswiatowych wysokoS$ciach po-
ezyi, dla nas byt on storicem, ktérego ozywcze promienie
przeniknety nawskré$ pogragzong w $nie grobowym ziemie.
Pojawienie sie jego byto punktem zwrotnym nie tylko w na-
szej literaturze, tak $cisle z dziejami i wewnetrznem Zzyciem
zwigzanej, ale zarazem w calem duchowem ksztattowaniu
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sie spoteczenstwa. Pierwsze za$ jego wystgpienie byto nie-
jako objawieniem budzacej sie wiosny nowego i Swiezego
zycia, pierwszem rozpostarciem orlich skrzydet do lotu i wy-
buchem mitodzienczej sity, rwacej sie do czynu i targajgcej
krepujace ja peta. Zrzucenie wiezO6w, natozonych poezyi
przez niewolnicze na$ladownictwo p.seudoklasycyzmu,byto
zapowiedzig usitowan do skruszenia innych, stokro¢ boles-
niejszych i wiecej upokarzajagcych. Byt to punkt wyijscia,
poczatek nadpowietrznej drogi na skrzyditach, ktére mio-
dos$¢ podaje, do stonca prawdy i wolnosci. Pod Swiatlem
i cieptem pierwszych promieni wschodzgcego geniuszu stop-
niaty lody gnu$nosci i samolubstwa, zakwitty pierwiosnki
Swiezych uczu€ i dazen — i zabily zywiej serca miodziezy,
a wies¢ gminna, ta arka miedzy staremi a miodszemi laty,
przemoéwita gtosem wiejskiego ludu, skarzgcego sie na ty-
lowiekowe zaniedbanie i niedole.

Cata Polska uczuta sie silng, miodg i odrodzong —
i w $lad za Mickiewiczem zaczeta wierzy¢, kochac i z piesnig
jak skowronek wzlatywaé w biekity ku ukazujgcej sie no-
wej jutrzni na niebie. Wstrzgsneta sie fala nieokre$lonych
uczué, jak pierwsze drgnienie jeszcze nieSwiadomej siebie
mitosci. Mitosny czar pie$ni upajat mtodociane serca, odczu-
wajace juz w sobie moc do tamania tego, czego rozum nie
ztamie i do popchniecia bryty S$wiata na nowe tory, lecz
szukajgce jeszcze urzeczywistnienia swych ideatow w posta-
ciach ziemskich kochanek. Rycerski zapat, zgdza torowania
drég nowych i tkliwosé truwerow podawaty sobie rece.

Tymczasem w duchowym rozwoju mistrza nastapita
stanowcza przemiana. Umart w nim Gustaw, goniacy za
marg ziemskiej mitosci, a narodzit sie Konrad, posSwiecony
wytgcznie idei szczescia i wielkosci swego narodu. Umart
miodzieniec pozyczajacy barw teczy, promieni jutrzenek
i brzmien stowiczych dla swych rozkochanych pieéni, a na-
rodzit sie maz $pizowy, nie majacy litosSci dla cierpien wias-
nych, i wpatrzony tylko calg duszag w cierpienia swojej
ojczyzny.

I znowu w $lad za mistrzem zaczety sie zwracaé wszyst-
kie serca i urabia¢ na wzOr dany przez niego i cata my-
§laca i czujgca Polska przedzierzgneta sie w powaznego
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i surowego Konrada, oddanego jednej mysli, jednemu
uczuciu. Ztote sny o osobistem szczeSciu, teskne skargi za-
kochanych ustagpi¢ musiaty miejsca idei zaparcia sie i po-
Swiecenia, a wszystkie pragnienia skupi¢ sie wjednem wiel-
kiem pragnieniu ujrzenia swej ojczyzny szcze$liwg i wielka.

PieSri mistrza przeszta w krew i zycie narodu, stala
sie ciatem, czynem ofiarnym, dogmatem wiary, podporg
w dniach kleski i proroctwem lepszej przysztosci. Wycho-
wywaty sie na niej cate pokolenia, nig zyly, wijej imie wal-
czyly i ginety, przekazujac je nastepnym jako palladyum
odrodzenia. Silniejszg byta nad wszystkie nieszczes$cia i za-
wody i przenikata coraz to gtebiej do réznych warstw na-
rodu, powotujagc do zycia coraz to nowych wyznawcow.

Tak przeszta do naszych czas6w i nic nie straciwszy
na swej $wiezosci i sile, zyje w nas i z nami. Zyje ona
w naszych instynktach, myslach, dazeniach, badZz $wiadomie
badZz nawet nieSwiadomie, stata sie bowiem czeScig naszej
duszy, sktadowgq czeScig moralnego organizmu. Jej zawdzie-
czamy, ze$Smy nie skarleli i nie znikczemnieli do szczetu,
jej zawdzieczamy reszte cnét naszych, ktére bronig nas
przed ostatecznym upadkiem.

Z niej nauczyliSmy sie kochac przeszto$¢ pomimo jej
win i bteddw, tern zywem uczuciem dziecka, ktdére nie moze
by¢ surowym sedzig swojej matki; z niej nauczyliSmy sie
stawiaC czoto przeciwnosciom i zarabia¢ na przyszto$é, nie
tracac nigdy do szczetu otuchy i nadziei.

Wszyscy karmiliSmy sie tern natchnionem stowem, tak,
jak karmic¢ sie niem beda w przysztosci nastepne pokolenia.

Jakkolwiek zmienia¢ sie moga warunki bytu, prady
poje¢ i wyobrazen, mys$l zasadnicza wieszcza sta¢ bedzie
niewzruszenie ponad przelotnemi hastami chwili. Nie jest
ona bowiem wiasnoscig jednej epoki, jednej generacyi, jed-
nego stronnictwa, jednej warstwy lub czesci narodu, lecz
jest wilasnoscig wspoOlng catej cierpigcej, dobijajacej sie zy-
cia Polski. Pod jej wezwaniem cichng spory, wywotane za-
daniami dni poprzednich, zacierajg sie réznice przekonan,
znikaja uprzedzenia i niecheci i wszystkie serca jednoczg
sie w bratniej zgodzie. Ten, co kochati cierpiat za milionyf
ma do rozporzadzenia miliony serc zjednoczonych.



374

Najlepszym tego dowodem obecna chwila, w Kktorej
caty naréd oddaje mu cze$s¢ monarszg, wprowadzajgc do
krolewskich grobéw na Wawelu drogie szczatki, cudem
powracajgce na ojczyzny tono. Powrdcity te popioty po
wielu latach z obcej ziemi, by raz jeszcze z wnetrza grobu
przeméwi¢ do catego ludu i zaklgé go, azeby niedostepny
wszelkim pokusom lub zwatpieniom, fie zbaczat z twardej
drogi obowigzku.

Ta trumna, te popioty majg wymowe, na jakg nie stac
dzi$§ zadnego z zywych. Niech wiec moéwig o nieztomnej
wierze w sprawiedliwo$¢ Bozg, o nieSmiertelnej nadziei, kto-
rej sie nam wyrzec nie wolno, i o mitosci, jaka serca nasze
rozpala¢ powinna. Niech uzbrojg w mestwo upadajacych
pod brzemieniem nieszcze$¢ i niech odstonig tajemnice zy-
cia, Smierci i zmartwychpowstania.

Niech gtos ich gtosem proroczym rozbiegnie sie po ca-
tej ziemi od patacow do chat wiesniaczych, zwiastowac
lepszg dole i mozno$¢é odkupienia win przesztosci przez cnote
i prace.

Niech ten duch Swiatta i mitosci, ktdry ozywiat nie-
gdy$ te popioty, poprowadzi nas dalej w przysztos¢, jak ow
stup promienisty, co prowadzit niegdy$ w ciemnosciach lud
Izraela, aby$my nastepcom naszym przekaza¢ mogli przy-
najmniej ciche zastugi, wytrwato$¢ w przeciwnos$ciach i ostatni
nasz skarb: nieskalang godno$¢ narodowa.

Tern najlepiej uczcimy wielkiego meza, ktérego imie
i chwata rozbrzmiewac¢ bedzie w Polsce po wszystkie wieki!

80. Ku czci Adama Mickiewicza.
(W setng rocznice jego urodzin 1898).

..Sto lat juz przeszito, odkad bi¢ poczeto
Najpotezniejsze serce, najgoretsze,
A mito$¢ jego urodzita dzieto
Wielkie i wznioste, jak katedry wnetrze,
Gdzie sie tysigce mieszczg, wznoszgc czota 5
W teczowa glorye kopuly kosciota.

i Co narod myslat, co kochat, w co wierzyt,
I wszelkg zdolno$¢ jego meskiej cnoty:
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Jeden Duch w sobieTprzez dziwng moc dzierzyt
| z serca swego ulat posag zioty,

A kiedy naréd on sercem uderzyt,

Ten posag dzwieczy jak zbroja rycerzy.

Stuchajcie! Fala tych dzwiekéw w dal ptynie,
Dalej i dalej... ogromna, wspaniata...
Juz sie po calej rozlata krainie,
WsSrdéd pdl pszenicznych i wsérod tgk zagrata,
Juz jg wsrdd lasow stychaé i wsrod jarow...
Idzie w dal... ptynie... dzwoni... petna czaréw...

Tylko nam sercem o ten posag zioty
Bi¢ i dobywa¢ zen te dzwieki grzmiace —
Patrzcie! stuchajg... Od twardej roboty
Odjeli rece — bo oto im stonce
Jakoby nowe wschodzi w ciemne noce
I promienieje i $wiattem migoce.

Wiec otworzyli szeroko powieki,

Polg siermiegi przetarli Zrenice —
Oto gtos skadsi$ tu ptynie daleki,

Podobny jakiej$ niebieskiej muzyce —
Zali to Aniot idzie przez dabrowy,
A flet ustrugat z gatezi wierzbowej ?...

Wiec sie od plugéw chylg gospodarze

I w fapciach stucha z pastwiska pachole
I dziewki krasne odwracajg twarze,

A piesn cudowna ptynie z pola w pole,
Z chaty do chaty ptynie miedzy zboza,
A gra na sercach jak stonce, jak zorza...

Nam tylko sercem bi¢ o ten dzwon zioty!

Niech dzwoni, dzwonil... Piesni nic nie zgtuszy!
Tysiecy armat nie zgtuszg jej grzmoty !

Tysigce katorg nie wydrg jej z duszy;
Piomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustoszg zlodzieje,
Piesn ujdzie cato«...

Kazimierz Tetmajer (Hasta).
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81.Zemsta.

Komedya w czterech aktach.
(W skrdceniu).

OSOBY.
Cze$nik Raptusie wicz Papkin.
Klara, jego synowica. Dyndalski, marszatek \
Kejent Milcze k. Smigalski, dworzanin > Cze$nika.
Wactaw, syn Rejenta. Peretka, kuchmistrz >
Podstolina. Murarze, hajduki, pachotki i t. d.

Scena na Wwsi.

AKT PIERWSZY.
Poko6j w zamku Cze$nika — drzivi na prawo, lewo i w Srodku — stoty,
krzesta i t. d. — gitara angielska na Scianie.

SCENA 1.
Czes$nik, Dyndalski.

(Cze$nik w biatym zupanie bez pasa i w szlafmycy, siedziprzy stolepo
praivej od aktorow stronie, okulary na nosie, czyta papiery — za sto-
tem troche w giebi stoi Dyndalski, rece w tyt zatozone).

Czes$nik (jakby do siebie). Piekne dobra w kazdym wzgledzie —
Lasy — gleba wy$mienita —
Dobrg Zzong pewnie bedzie —
Co za czynsze! — To kobietal...
Trzy folwarki. —
Dyndalski. Mita wdowa. 5
Czes$nik. Arcymita, ani stowa — ktadzie papiery.
Co6z polewki dzi$ nie dacie ? (Dyndalski wychodzi).
Dtugoz na czczo bede czekaé ? (Po krdtkiem milczeniu).
Nie — nie trzeba rzeczy zwleka¢ —
{Dyndalski, spotkawszy we drzwiach hajduka, niosagcego na tacy waze,
ialerz, chleb i t. d., odbiera od niego i wraca — zawigzuje serwete pod
szyje Czesnikowi, potem podaje talerz z polewka, co wszystko nie tamu-
je rozmowy).
Quax opiekun i qua krewny 10
Miatbym z Klarg sukces pewny,
Ale Klara mioda, ptocha,
Chociaz dzisiaj i pokocha,
Ktéz za jutro mi zareczy!
Dyndalski (nabierajac na talerz). Nikt rozumny, jasnie panie. 15
Czes$nik (po krotkiem milczeniu, biorgc talerz).
Ma dochody wprawdzie znaczne —
Podstolina ma znaczniejsze;

b Jak, jako.
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Z wdowka zatem dziata¢ zaczne.

Bawi z nami — w domu Klary,

Bo krewniaczka jej daleka...
{Chwila milczenia).

SCENA 1.
Czes$nik, Dyndalski, Papkin.

20

{Papkin po francusku ubrany, przy szpadzie, krotkie spodnie, buty okrg-
gte do pot tydki, tupet i harcopf'), kapelusz stosowany — pod pachg

para pistoletéw — zawsze predko mdwi).

Papkin. Bo6g z waszmoscig, moj Czes$niku!
Pedzac cwatem na rozkazy,
Zameczylem szkap bez liku.
Wywrdcitem ze sto razy,

Tak, ze z nowej mej kolaski
Gdzie$ po drodze tylko trzaski.

Czes$nik. A ja za to reczy¢ moge,

Ze mdj Papkin tu piechotg
Przewedrowat catg droge;

A na podro6z dane zioto
Gdzie$ zostawit przy labecie*).

Papkin {pokazujgc pistolet).

Patrz, Cze$niku — poznasz przecie —

Czes$nik. Co6z mam poznac?

Papkin. 'Wystrzelony,
Wypalony.

Dyndalski {na stronie, odchodzgc).

Gdzie$ na wrony.

Papkin. Gdzie, do kogo, milcze¢ musze,
Lecz nie karty sg przyczyna,

Zem sie w drodze sp6znit nieco.
Ani ziewnat! na mg dusze!
Tak, z mej reki wszyscy ging!

Czes$nik {poprawiajac w mowie). Wszystkie.

Papkin. Wszystkie?

Czesnik. ¢my, komary.

Papkin. Waszmo$¢ nigdy nie dasz wiary.

Czes$nik. Bom nie glupi, mocium panie.

Papkin. Acli, co widze! tu $niadanie.

Czes$nik. Ha, $niadanie.

Papkin. Ach, Czes$niku!

Juz to sze$¢ dni i sze$¢ nocy
Nic nie miatem na jezyku.

25

30

40

0 Tupet = peruka w wezet zwigzana; harcopf = warkocz, kto-

rym peruka sie konczyta. — 2 Labet = gatunek gry w karty.
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Czes$nik. Jedz i stuchaj.
Papkin. Tak sie stanie.
(Siada po drugiej stronie stotu —jak do siebie).
Strzelam gracko, rzecz to znana.
Czes$nik. Rzecz to znana, iz w mej mocy
Kaza¢ zamkna¢ waszino$¢ pana
Za wiadome dawne sprawki.
Papkin (zastraszony). Zamkna¢! po co?
Czesnik. Dla zabawki.
Papkin. Czyz nie znajdziesz lepszej sobie?
Czes$nik. Cicho! ciszej! Ja to mowie,
By odswiezy¢ w twej pamieci,
Nim powierze moje checi,
Co$ mnie winien, a ja tobie.
Papkin. Ach, co kazesz, wszystko zrobie. —
Bytbym zaraz dopadt konia...
Bom jest jezdziec doskonaty:
Niechaj bedzie wziety z bionia,
Dzik to dziki, lew to Smialy —
W mojem reku jak owieczka,
Bom jest jezdziec doskonaty...
Czesnik. A bodajzes!..
Papkin. Tylko pozw6l:
Kladlem nawet w strzemie noge,
Kiedy nagle wielka sprzeczka
Przedsiewzietg sp6znia droge,
A ta byla w tym sposobie...

Czes$nik (uderzajac w stot, az Papkin podskoczyt na krzesle).

Alez cicho.

Papkin. Nadto$ zywy.

Czes$nik. A bezbozny ty jezyku!

I tyrkotny i kiamliwy.

Papkin. Nadto$ zywy, moj Czesniku.
Gdybym takze, réwnie tobie,
Namietnosci nie brat w ryzy,

(uderzajac rekojes¢ szpady)
Ostrze mojej Artemizy... ")
(Uprzedzajac uderzenie w stot Cze$nika)
Prosze mowic.

Czes$nik (po krotkiej chwili). Ojciec Klary
Kupit ze wsig zamek stary...

Papkin. Fiul — moj ojciec miat ich dziesiec.

Czes$nik (uderza w stét i moéwi dalej).

Tu mieszkamy jakby sowy;

") Szpada.
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Czes$nik.

Papkin.

Czes$nik.

Papkin.

Czeénik.
Papkin.
Czes$nik

Papkin.
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Lecz co gorsza, ze potowy

Drugiej zamku — czart dziedzicem.
(Przestrach Papkina).

Czy inaczej: Rejent Milczek —

Stodki, cichy, z kornem licem,

Ale z dyabtem, z dyabtem w duszy...

Jednak zgodnie jak sgsiady...
Jesli nie ja memi psoty,
Nikt go stad juz nie wyruszy.
Niema dnia bez sprzeczki, zwady —
Lecz potrzebne i ukiady.
Pisa¢? — nie chce do niecnoty —
1$¢ tam? $lizko, mocium panie:
Mogtby otrué, zabi¢ skrycie,
A mnie jeszcze mite zycie.
Wiec dlategom wybrat ciebie:
Bedziesz postem tam w potrzebie.
Za ten honor Sciskam nogi,
Wielki czynisz swemu studze;
Ale nazbyt jestem srogi:
Zamiast zgody wojne wzbudze.
A z powicia $lub uniostem,
Nigdy w zyciu nie by¢ postem.
Czem ja zechce, Papkin bedzie;
Bo mnie Papkin stucha¢ musi.
Lecz porywczy w kazdym wzgledzie
Jak sasiada Papkin zdusi?
Jak mu kulg teb przewierci?
Jak na bigos go posieka?...
Kt6z natenczas sprawca $mierci?
Kogoz za to kara czeka?
Biore wszystko na sumienie.
Chciej rozwazyc.

Juz sie stalo.
Teraz inne dam zlecenie:
Mosci Papkin — ja sie zenie.
Bal!

Czed$nik {przedrzeiniajgc). Cozto: ba!

Papkin.

Czes$nik.

Tak sie ciesze!

I w te sprawe chetnie $piesze.

Powiedz, gdzie mam btysng¢ chwatg? —

Mamze zosta¢ dziewostebem ?
Mamze zmusi¢ zbyt zuchwatg?
Mamze skitoni¢ zbyt nieSmiatg?
Stuchaj — moéwigc miedzy nami,
Bez mej chluby, twej urazy,
Wiecej niz ty, moj Papkinie,
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Mam rozumu tysigc razy.
(Papkin chce przerwaé, co Czesnik znakiem wstrzymuje)

Lecz rozprawia¢ z niewiastami, 125

Owe jakie$ batamutnie

Afektowe $wiegotanie;

Niech mi zaraz teb kto utnie,

Nie potrafie, mocium panie.

Ty wiec musisz swg wymowa... 130
Papkin. Juz jest twojg — daje stowo —

Chcesz, przysiegne — masz juz zone,

Bo ja szczescie mam szalone:

Ide.
Czes$nik. Dokad?
Papkin. Prawda, nie wiem.
Czes$nik. Podstolina...
Papkin. Juz rozumiem. 135

Cze$nik. Ja potrafie ci odwdzieczy¢ (odchodzi).
Papkin. Za Cze$nika mozna reczyc.

SCENA I11.

Papkin. Cze$nik wulkan — az niemito —
Gdybym krotko go nie trzymat,
Nie wiem, coby z Swiatem bytlo. 140
(Po krotkiem mysleniu).
Lecz nie bede ja tu drzemat
I w podziele tak sie zwine:
Jemu oddam Podstoline,
Malowidto nieco stare;
Sobie wezme $liczng Kilare. 145
Juz oddawna mam nadzieje,
Ze jej serce mnie sie $mieje.
(Po chwili)
Znak da¢ musze, ze tu jestem:
Niechaj lubym S$piew szelestem
W lube, drogie uszko wpadnie — 150
Ach, jak aniot $piewam tadnie!

(.Spiewa przy angielskiej gitarze. ..Wtem wchodzi Podstolina. Papkin

oznajmia jej, jakie wzgladem niej zamiary ma Cze$nik i zapytuje, jak

sie ona zapatruje na to. Podstolina daje do poznania, iz zgodzitaby

sie na to, jezeliby Czes$nik prosit o jej reke (sc. 1V.). Kiedy Papkin po

odejsciu Podstoliny zdumiewa sie nad jej postanowieniem, wpada
Czesnik).

SCENA V.
Papkin, Czes$nik.

Czes$nik. Co6z u czarta! ty spokojny,
Kiedy Rejent mnie napada
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| otwartej zgda wojny!
Lecz godnego ma sasiada! 155
Dalej zwawo! — niech kto zyje,
Biegnie, pedzi, zgania, bije!
Papkin. Céz sie stato?
Czes$nik. Mur naprawia,
Mur graniczny, trzech murarzy!
On rozkazall on sie wazy! 160
Mur graniczny! — Trzech na murze!
Trzech wybije, a mur zburze,
Zburze, zniszcze, az do ziemi.
Papkin (zmieszany, niechcacy powtarza).
Zburze, zniszcze...
Czes$nik. Dajesz stowo? —
Zbierz wiec ludzi — ruszaj z niemij! 165
I jezeli nie namowa,
To przemocg spedz z roboty —
Ty sie trzesiesz ?

Papkin. To z ochoty.

Ale czekaj — stuchaj wprzédy

Mojej szczytnej, pieknej ody. 170
Cze$nik. Co?
Papkin. Tak, ody do pokoju —

A jezeli zadza boju
Nie umilknie na gtos Muzy...
Czes$nik (grozac). Zostan — Ale! (odchodzi).
Papkin (idzie za nim ze spuszczong gtowg).
Pewne guzy! —

(Odmiana sceny. — Ogréd — kawat muru catego, od lewej strony ku

Srodkowi prosty — od S$rodka w gigb sceny zatamany ijw potowie

zburzony — przy tej czesci murarze pracujg. — Po lewej stronie zupet-

nie w giebi za czeécig calego muru, baszta albo rég]mieszkania Rejenta,

z oknem. — Nieco na przodzie po prawej stronie podobny rég miesz-
kania Czesnika).

SCENA VII.

(Papkin, Smigalski, kilku stuzacych z kijami — pézniej Bhjent
i Cze$nik w oknach).

Papkin. Panie majster, prosze wasci 175
Przyzwoicie, grzecznie, tadnie,
Nie murowaé tu z napasci,
Bo mu na grzbiet co upadnie.
(Po krotkiem milczeniu)
Wy za$ drudzy dobrzy ludzie,
Ktoérzy miotki, piony, kielnie, 180
W niepotrzebnym dzisiaj trudzie
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Uzywacie arcydzielnie,
IdZzcie wszyscy precz do czarta!
(Po krotkiem milczeniu)
Bedzie widze rzecz uparta!
Ta hotota, jakby gtucha, 185
Mego stowa ani stucha. —
No, émigalski! nie tra¢ czasu —
Sciggnij za kark! wez narzedzie!
Grzecznie, tadnie, bez hatasu,

Niech wszystkiemu koniec bedzie. 190
Nic sie nie boj — ja za toba.
(Smigalski posuwa sie ze stuzacymi ku murarzom — Papkin cofa sie

za rog domu).
Smigalski. Precz! precz!
Rejent (w oknie). Stdjcie! co to znaczy?
Smigalski. Cze$nik, pan mdj, kaza¢ raczy,
Aby muru nie konczono.

Czes$nik (w oknie). Tak jest, kaze, bo mam prawo. 195
Dalej naprzéd! dalej zwawo!
(Smigalski posuwa sie naprzéd — Papkin, ktéry byt luyszedt, znowu

sie cofa za rég domu).

Rejent. Jakie prawo?

Czesdnik. Jak kupiono
Mur graniczny, tak zostanie.

Rejent. Alez luby, mily panie,
To szalenstwo z waszej strony — 200
I mur bedzie naprawiony.

Czes$nik. Wprzdédy trupem go zasciele.

Rejent (do murarzy). Konhczcie $miato, przyjaciele,
Gardzcie ze mng préznym krzykiem.

Czes$nik. Chcesz wiec bojki?

Rejent. Moj Czesniku, 205
Mdj sasiedzie, luby, mity,
Przestan tez by¢ rozbojnikiem.

Czes$nik. Col jak! — Zwawo! bij co sity!

(Smigalski ze swoimi ludZmi wstepuje na mur — murarze cofajg sie
tak, ze bojka zostaje zakryta czeScig muru catego).
Rejent. Panie majster — ja w obronie —
Nic sie nie bdj! — niechaj bije, 210
Kiedy go tam swedzg dionie.
Dobrze! dobrze! — po czuprynie —
Ot tak — lepiej! — co sie wlezie! —
Nic sie nie béj! — tego trzeba —
Niechaj bije! Swiat nie zginie! 215

Ja Cze$nika za to skryje,
Gdzie nie widaé¢ ziemi, nieba!
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Cze$nik (wotajac za siebie).
Hej! Gerwazy! daj gwintéwke!
Niechaj strace te makéwke —
Predko! (Rejent zamyka okno).
Ha ha! fugas chrustas! — 220
No, Smigalski, dosy¢ bedzie!
Daj potziotka, albo zioty
Baserunku dla hototy,
Ale zabierz im narzedzie,
Dosy¢, dosy¢ na dzi$ bedzie. (Zamyka okno). 225
(Po odejsciu wszystkich Papkin, obejrzawszy sig, ze juz niema nikogo,
mowi ku murowi).
Papkin (sam). Ha! hultaje, precz mi z drogi,
Bo na miazge was rozgniote —
Nie zostanie jednej nogi —
A mam dyablg dzi$ ochote!
Wielu was tam? chodz tu ktoéry! 230
Nie wylezie zaden z dziury ?
O wy totry! o wy tchérze!
Jutro caly zamek zburze.

SCENA VIII.
Papkin, Wactaw.

W actaw (stangwszy tuz za nim).
Jutro? (Papkin zdejmuje kapelusz)
Mamze wraca¢ w progi,
Ktére pewnie, z przysztg doba, 235
Zroéwna z ziemig wyrok srogi ?
Wole jencem i$¢ za tobg!
Papkin (wktadajgc kapelusz na bakier).
Pardon, moéwisz ?

Wactaw. Pardon, panie.
Papkin. Znasz me mestwo?

W actaw. Jak zty szelag.
Papkin. Boisz mnie sie?

W actaw. Niestychanie!
Papkin. Pdjdziesz za mng?

W a ctaw. Pojde, panie.
Papkin. Ktéz ty jestes?

W actaw. Jestem, Panie.
Papkin. Lecz czem jestes$?

W actaw. Czem ja jestem?

Jestem... jestem...
Papkin (chwytajgc za bron).
Co6z to znaczy!
Wactaw. Komisarzem mego pana. 245



Papkin.
W actaw.
Papkin.

W actaw.

Co? Rejenta?
Nie inaczej.

Czy to, prosze, rzecz stychana!
Ledwie szlachcic na wioszczyne
Z pekiem dtugéw sie wydrapie —
Juz mie¢ musi komisarza! 250
Dziw sie potem, gdy sie zdarza,
Ze wolaja: »Sto tysiecy!

Kto da wiecej %
A jak krzykng po raz trzeci,
Jakby z procy szlachcic leci 255
| do swego komisarza
Idzie w stuzbe za szafarza.
Ale chodzmy. (Na stronie). Cze$nikowi
Wielka rados$¢ jencem sprawie
| zapewne do mnie powie, 260
Gdy mu zdobycz mg przedstawie:
Niechaj Klara twg zostanie.
Chodz, moj jencze.

Ide, panie.

AKT I

(Pokdj jak na poczatku aktu pierwszego — Cze$nik siedzi przy stoliku)

SCENA L

Czes$nik, Papkin wchodzi za nim, Wactaw, ktory zostaje przy

drzwiach.

Papkin (rzucajgc sie w krzesto).

Czes$nik.

Papkin.

Czes$nik.

Papkin.

Czes$nik.

Papkin.

Czes$nik.

A, bierz licho takie znoje!
Ledwie ide, ledwie stoje; —
Alezbo to bylo zwawo!
Dyablem gromit w lewo, w prawo —
Ledwie zyje. — Kaz da¢ wina 5
A starego — Wyschta $lina,
Pot strugami ciecze z czola —
Kt6z me dzieta poja¢ zdota!
Ja, bom widziat.

Ha! widziates?
Gracko ?

Gracko z tytu states. 10

Z tytu, z przodu nic nie znaczy,
Dobry rycerz wszedzie straszny.
Ta bezczelnos¢...

Nie inaczej.
Bezczelnosci trzeba byto,
Aby walczy¢ z taka sita. 15
Wasze¢ kltamiesz, mocium panie...
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Papkin. Tylko stuchaj, stucha¢ warto:
Chciatem zdoby¢ rusztowanie,
Lecz skoczytem tak zazarto,
Zem sie znalazt z drugiej strony 20
Przycisniety, otoczony
Murarzami, pachotkami,
Hajdukami, pajukanii.
A — kro¢ kroci! jak sie zwine!
Jak dwoch chwyce za czupryne! 25
Dalej zwawo miynka z niemi —
Jak cepami w koto mtidce;
lle razy sie obroce,
Po dziesieciu ich na ziemi.
Tak mi rosta wcigz mogita, 30
A gdy z murem rowna byla,
Otworzytem obie dtonie
| stanglem na tej stronie.
Lecz co jeszcze...
Czes$nik. Tfy! do czarta!...
Papkin. Podziwienia rzecz jest warta, 35
Ze uniostem z sobg jefica —
Teraz, panie, czekam wienca.
Czes$nik (spostrzegtszy Wactawa).
Co6z to znaczy?
Papkin (ocierajgc czolo). Komisarza
Pana Milczka w jassyr wzigtem.
Czes$nik. A to poco? — jakiem czotem? 40
Papkin. Ja zabieram, co sie zdarza.
Czes$nik (do Wactawa).
Wasze¢ z Bogiem ruszaj sobie
I uwiadom swego pana,
Ze, jak w jakimbadZ sposobie
Mnie zaczepka bedzie dana, 45
To mu takg finfe ") zrobie,
1z, nim rzuci wkoto okiem,
Wytnie kozta pod obtokiem. —
Wasé sie wyno$ szybkim krokiem.
Papkin. Poswie¢ sie tu czyjej sprawie, 50
Walcz jak Actiil — radz jak Kato,
Pozazdroszczg twojej stawie
| sto czartow dadzg za to.
Wactaw (do Cze$nika).
Przebacz, panie, stow niewiele,
Ktdre wyrzec sie o$miele: 55

) Finfa fimfa, wtasc. dym przez rurke papierowg komu$ w nos
puszczony; szczutek; zniewaga; obelga.

Wypisy. Tom V. 25



Czeénik.
Wactaw.
Czeénik.

Wactaw.

Czeénik.

Wactaw.

Czes$nik.

Wactaw.

Czeénik.
Wactaw.
Czes$nik.
Wactaw.
Czeénik.

Papkin.

W actaw.

Papkin.
W actaw.
Papkin.
Wactaw.
Papkin.
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Jeste$ gniewny na sasiada,
Ze ci czasem na zawadzie...
Czasem? — Zawsze.
On powiada...
Niech nie stysze o tym gadzie.
Czy nie bytoby sposobu,
Ustgpiwszy ze stron obu,
Zapomniawszy przeszte szkody,
Do sasiedzkiej wroci¢ zgody?
Ja, z nim w zgodzie? — Mocium panie,
Whprzody stofice w miejscu stanie, 63)
Wprzédy w morzu wyschnie woda
Nim tu u nas bedzie zgoda
Dzisiaj umyst niespokojny
Za porywczo sad wyrzeka...
Od powietrza, ognia, wojny
| do tego, od cztowieka,
Co sie wszystkim nizko kiania,
Niech nas zawsze B6g obrania.
Lepiej nizko, niz nic wcale.
Brednial
Ale...

Niema: ale. 75
Nie bron, panie, mie¢ nadziei...
Bronie do kroé sto tysiecy!
I niecit o nim nie wiem wiecej
Ni o jego (ironicznie zmierzajac do Wactawa) kaznodziei,
Bo sie obu, mocium panie, 80
Jakem szlachcic, co dostanie.

(Odchodzi w drzivi $rodkowe).

SCENA 1.
Papkin, Wactaw.

Dyabet pali w tym Cze$niku.
Chcie¢ ich zblizy¢ czasu szkoda.
Mato zysku, duzo krzyku.

Tych dwéch ludzi — ogien, woda. 85
Co6z, paniczu, bedzie z nami?

Ha! zostane tu w niewoli.

Bralem jencow tysigcami,

Co zawisli od mej woli;

Bom lat dziesie¢ toczyt boje, 0]
Gdzie sie laty krwawe zdroje,
Tak, ze wkoto na mil cztery
Jak czerwone bylo morze. —
Tam zyskatem i ordery

| tytuty i honory;

70

95
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Ale tego by¢é nie moze,

Zbyt to szczytne dla nas wzory;

Dzi$ utarczka jest igraszka,

A twa wolno$é bedzie fraszka.
Wactaw. Ja w niewoli tu zostane.
Papkin. Prawo wstrzyma¢ jest mi dane,

Alem zawsze byt wspaniaty:

Przyjme zatem okup maty.
Wactaw. Ja w niewoli zosta¢ musze.
Papkin. znaj wiec wielkag mojg dusze:

Jeste$ wolny — idz do dyaska —

A za wolno$¢ dasz, co taska.
Wactaw.. Ja zostang tu w niewoli.
Papkin. Ale Ozesnik nie pozwoli.
Wactaw. Kto mnie ujat, niech mnie trzyma.
Papkin. Ale, bratku, sensu niema;

Nie daj grosza, a idZ sobie.
Wactaw,. | pot kroku stad nie zrobie.
Papkin. 1dz, bom gotow uzy¢ broni.

Wactaw (zawsze z flegma). A ja tylko wiasnej dioni.

Papkin (na stronie). Coz za cztowiek, u kaduka!

Samochcacy guza szuka

I mnie jeszcze go nagoni.

(Do Wactawa)

B6j sie Boga — idZ do czarta.
Wactaw,. Nie, nie p6jde — tu zostane.
Papkin. A to jaka$ éma upartal
Wactaw (pokazujac sakiewke).

Ale patrzno, bratku, co to?
Papkin. Brzeknij tylko...

Wactaw Ztoto?

Papkin. Ztoto.
Wactaw. Bedzie twojem.

Papkin. Niech pan siada.

W <elaw. Ale darmo nikt nie daje.

papkin. Wielka prawda. — C6z wypada,
Abym zrobit? Gdyz zostaje
W potozeniu arcyciasnem:
Za procentem moim wiasnym
Trzeba jezdzi¢ jak w konkury,
A w kieszeni, panie bracie,
Albo pustki albo dziury.

Wactaw. Kocham Kiare.

Papkin (na stronie). Ot6z macie!

Wactaw,. | chce zosta¢ tu przy Klarze.

Papkin. To Zle.

Wactaw (chowajac sakiewke). Czy zle?

100

105

110

115

120

125

130

25
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Papkin {zatrzymujac mu reke). Niekoniecznie. 135

Wactaw.

Papkin.

W actaw.

Papkin.
Wactaw

Papkin.
Wactaw.
Papkin.

Wactaw.

Papkin.

Wactaw.

Papkin.
Wactaw

Papkin.

Wactaw.
Papkin.

Ale Czes$nik w tym zamiarze
Bedzie pewnie dziataé sprzecznie.
Niechaj nie wie.
Jak sie dowie?
Niech mnie przyjmie.
Trudno bedzie.
(brzeczac ztotem).
Tu poczatek, koniec w glowie. 140
A jak Cze$nik na mnie siedzie?
Nic nie znaczy.
Ba! jak komu.
(wzruszajac gtowa)
| dla Klary — komisarza. —
Jestem Wactaw.
Syn Rejenta!
0 dla Boga! i w tym domul! 145
Waszmos$é obu nas naraza,
Oba idziem na praszczetal). (Wactaw brzeknat sakiewka).
Brzeczy pieknie —
Miej za dane,
Jesdli w stuzbie tu zostane.
Ha! sprébuje (chce wzigé¢ sakiewke).
(odsuwajac).  Po6zniej nieco. — 150
Lecz pamietaj, ze z mej wiezy
Szybko kulki na doét leca.
Fiut z wiatrowki — Papkin lezy...
Gdyby zdradzi¢ che¢ go jela.
W skrytym toku tego dzieta 155
Tak postgpie, jak nalezy,
Nie zwazajac na przymowke.
Ale, Waciu, jak mnie kochasz,
Dzisiaj jeszcze spal wiatrowke.
Nie tra¢ czasu.
Ide, ide. 160
(Na stronie)
Dyabet nadat tryumf taki!
Coraz giebiej wiaze w biede.
W moim jeAcu mam rywala —
Przykro zblizka — gorzej zdata —
Tamten zamknie, ten zastrzeli — 165
A bodaj cie dyabli wzieli!

(Wactawowi, pragnacemu zosta¢ na dworze Cze$nika, radzi Klara,
azeby prosit o poparcie Podstoliny, bo jej, jako swojej narzeczonej,

X Praszczeta, kilopoty, udreczenia, opaty (z tem. rusk.). Tutaj:
narazamy sie na klopoty, przykrosci.
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Csesnik nie odmowi (sc. 111.). Z nastepnej za$ rozmowy Wactawa z Pod-

stoling (sc. V.) okazuje sie, ze Wactaw i Podstolina znajg sie jeszcze

z Litwy i Zze byt czas, kiedy oboje nie byli sobie obojetni. To tez Podsto-

lina teraz zywo zajeta sie osobg i losem Wactawa i ku wielkiej radosci

Klamry (sc. VI.) zabiera Wactawa ze sobg, azeby obmysli¢ sposéb dal-

szego postepowania. Wchodzi Papkin, a zastawszy Klare, oSwiadczajej
swoje uczucia i prosi o jej reke).

SCENA VII.
Klara, Papkin.

Papkin. Jak w dezertej") Arabii
Zlotosiejny wzrok Febowy
Niesie skwarem S$mier¢ lilii,
Az nakioni biatej gltowy, 170
A zebrana na biekicie
Ptodorodna kropla rosy
Wraca zwiedtej nowe zycie
I unosi pod niebiosy
Réwno wiadna, réwno czynna 175
Prezencya? twoja mita,
Staro$cianko miodoptynna (z uktonem gtebokim)
Dla twojego stugi byta. —
Klara (ironicznie, oddajgc nizki ukton)
Roéwnie z rytmu jak z oreza
Tak stawnego dosta¢ meza 180
Jest zaszczytem biatogtowy;
Ale kazdy dzi§ miodzieniec
Mitosnemi czczemi stowy
Zwykt przeplata¢ $slubny wieniec,
Trudnoz zawsze dawaé wiare... 185
Papkin. Coéz nie wierzy¢, wielkie nieba!
Ze sie kocha piekng Kilare,
Czyliz na to przysiag trzeba?
Klara. Ze sie kocha — nie potrzeba;
A ze zawsze réwnie bedzie, 190
| przysiega nic nie znaczy.
Papkin. Ach, na serca mego grzedzie
Niech twe ziarnko buja¢ raczy;
A zadatek ten twoj maty
Pusci korzen wieczno-trwaty. 195
Klara. W dawnych czasach rycerz prawy,
Lubo zdobion wieficem stawy,
Lubo staczat krwawe boje,
Nim oswiadczyt mitos¢ swoje —

) Pustynnej, skwarnej. — 2 Obecnos¢.



Papkin.

glara.
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Ku czci drogiej swej kochanki

W turniejowe wjezdzat szranki.

Tam na kopie dzielnie gonit,

Po dziesieciu zsadzat z koni,

| dopiero, gdy sie skionit

Wozigé¢ nagrode z lubej ditoni,

Btagat, aby sercu mita

Kocha¢ mu sie pozwolita —

By mu wolno pod jej barwa

Kruszy¢ kopie, miecze Scierac,

Dla niej tylko zyé, umierac.

Z tego stroju i z tej broni

Marsowego zna¢ piastuna,

Co w rycerskiej zbiegt pogoni

Od bieguna do bieguna.

Oby moja Artemiza,

Swiatu grozne to zelazo,

Krwig jak ggbka napecniate,

Przemowito clio¢ tg raza

Wam na wiarg, mnie na chwate. —
(z coraz wigkszym zapatem)

Gdzie na skale grod kamienny,

Gdzie dziatami mur brzemienny,

Gdzie bagnetéw ostre waly,

Gdzie sklepienie z dzid i szabli,

Tam byt Papkin — lew zuchwaty!

Strzelec boski! — rebacz dyabli!

Jek, szczek, krzyk, ryk, smier¢ dokota;

Tu bezbronny pardon wota,

Tu dziewica rece tamie.

Matka placze — dziecie kwili —

Ale spada moje ramie:

Ci co zywi — juz nie zyli... —
(Klara parska $miechem).

Przebacz zapat zgrozo-krwawy

Rycerskiego uniesienia,

Ale widzisz: dos¢ mam stawy,

Brak mi tylko pozwolenia,

Bym w fortunnych stangt rzedzie,

Ktérych celem Klara bedzie,

Wiec zezwalam,

Dapkin (klekajac). Przyjmij Sluby...

Slara.

Papkin.

Hola! teraz lata préby:

W nich dowody postuszenstwa,
Wytrwatosci i $miatosci...

O kroélowo wszechpieknosci!

205

210

215

220

225

230

235

240
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Ornamencie cztowieczenstwa!
Powiedz: w ogien skocz, Papkinie —
A twoéj Papkin w ogniu zginie, (wstaje). 245
Klara. Nie tak srogie me Zzadanie.
Klejnot rycerskiego stanu
Pastwag ognia nie zostanie. —
Lecz powtarzam waszmo$¢ panu:
Postuszenstwa, wytrwatosci — 250
I Smiatosci zadam proby.
Papkin. W kazpej znajde powdd chluby.
Klara. Postuszenstwa chcac da¢ miare,
Milcze¢ trzeba sze$¢ miesiecy.
Papkin, Nic nie gadac¢?
Klara. Tak - nic wiecej. 255
Wytrwatosci zas dam wiare,
Gdy o chlebie i o wodzie...
Papkin. Tylko przebég, nie zbyt dtugo.

Klara. Rok i dni szes¢.
Papkin (bolesnie). Jestem w grobie...

Ale zawsze twoim stuga (z uktonem). 260
Klara. Za$ Smiatosci, w tym sposobie

Da mi dowdd, kto da¢ zechce.
W oddalonej stad krainie
Jadowity potwor stynie,
Najmezniejszym trwogg bywa, 265
Krokodylem sie nazywa.
Niech go schwyci i przystawi,
Moje oko nim zabawi.
Bom ciekawa jest nad miare
Widzie¢ zywa te poczware. 270
To jest wolg niewzruszong —
A kto speini, co ja kaze,
Ten powiedzie przed oftarze,
Tego tylko bede zona.
(uktoniwszy sie, w drzwi prawe).

SCENA VIII.
Papkin (po dtugim milczeniu).
Krrrokodyla! (Ironicznie). Tylko tyle! — 275

Co za koncept, u kaduka!

Pannom w giowie krokodyle,

Bo dzi$ kazda zgrozy szuka;

To dzi$ modne, wdzieczne, tadne,

Co zabdjcze, co szkaradne. — 280
Dawniej mioda panieneczka

Mile rzekta kochankowi:
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Daj mi, luby, kanareczka. —

A dzi$ kazda swemu powie:

Jesli nie chcesz mojej zgaiby, 285
Krrokodyla daj mi, luby. (Po krétkiem milczeniu).

Post, milczenie, — wszystko fraszka,

Strazy przy mnie nie postawi;

Ale potwdr nie igraszka,

Czart, nie Papkin, go przystawi... (idzie ku drzwiom) 290

SCENA IX.
Papkin, Czes$nik (z drzwi $rodkowych).

Czes$nik. Za dzisiejszg mg swawole
I ze w murze gdzie$ tam dziura,
Gotéw pienigc mnie szlachciura —
Wiec krzyzowa) skonczy¢ wole.
Pojdziesz wyzwaé, mocium panie: 295
Circa guartam 2 niech mi stanie
U trzech kopcéw, w czarnym lesie. (do siebie)
Jak mu utne jedno ucho,
A czy z drugiem sie wyniesie!
Papkin. Lepiej pisac.
Czes$nik A, bron Boze! 300
Tam objasnien, tam namowy,
Tam potrzeba tegiej glowy.
Papkin. Musze przyzna¢ sie waszmosci:
Od ostatniej mej stabosci
Tak zgtupiatem!

Czes$nik. To by¢ moze. 305
Papkin. Zatem...
Czesdnik. Wykret nie pomoze.

Papkin. Miejze, czteku, Boga w duszy,
Nie wysytaj nieboraka;
Nim mu w lesie utniesz uszy,
Mnie tam spotka hanba jaka. 310
Wszakze$ mowit dzisiaj rano:
Mite mi jest jeszcze zycie,
Gotéw otru¢, zabi¢ skrycie.
Cze$nik. Skrycie — nie na boskim S$wiecie.
Papkin (niekontent). Ej tam, co tam! %
Czesnik. Taé ci przecie 315
Mnie pod nosem tba nie utnie.
Papkin. Dyabet nie $pi.
Czes$nik. Batamutnie!

l) Roz. sztuka, t. j. pojedynkiem. —2 Okoto czwartej (godziny).
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Papkin (pokazujac powieszenie).
A nuzby mnie...
Czes$nik (grozac). Niech sprébuje!
Takgbym mu kurte skroil!
Papkin. Dyabliz mi tam po tej kurcie,
Jak zadyndam gdzie na furcie.
Cze$nik (gtaszczac go).
Wiesz co, Papciu — spraw sie tadnie,
A w kieszonke grubo wpadnie.

320

(Catuje go w czolo i odchodzi we drzwi lewe. Papkin ze skrzywiong

twarza i kiwajgc gtowag we drzwi $rodkowe).

IKONIEC AKTU DRUGIEGO.

AKT TRZECI.
(Pokoj Rejenta).

SCENA 1.
-Rejent, Murarze.

(Rejent siedzi przy stoliku i pisze. — Dwdch murarzy przy

drzwiach stoi).

Rejent. M6j majstruniu, méwcie $miato,

Opiszemy sprawe cata;

Na te ciezkie nasze czasy

Boskim darem takie basy. —

Kazdy kutak spieniezymy:

Ze was bito, wszyscy wiemy.
Murarz. Niekoniecznie.
Rejent. Bili przecie,

M¢6j majstruniu.
Murarz. Niewyraznie.
Rejent.  Czegdz jeszcze wam nie stato?

Bo machano dosy¢ raznie.
Murarz.  Ot, szturchnieto tam co$ malo.
Drugi murarz. Ktéz tam za to skarzy¢ zechce!
Rejent. Lecz kto szturcha, ten nie techce?
Murarz. Ha! zapewne.

Rejent. A wiec bije?
Murarz  Oczywiscie. ’
Rejent. Komu kije

Porachujg kosci w grzbiecie,
Ten jest bity — wszak to wiecie?
A Kkto bity, ten jest zbity?
Co?

Murarz. Ha, dobrze pan powiada.
Ten jest zbity.

Rejent. Wiec was zbili,

10
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To rzecz jasna, moi mili.
Murarz. Ta, juz jako$ tak wypada.
Rejent (napisawszy). Skaleczyli?

Murarz. A, bron Boze!
Rejent. Nie, serdenko?

Murarz. Ach, nie.

Rejent. Przecie!

Znak, drapniecie?

Murarz (poméwiwszy z drugim). Znajdziem moze.

Rejent. A drapniecie, pewnie wiecie,
Mata ranka, nic innego.

Murarz. Ta¢, tak niby.

Pejent. Mata, wielka,
Jednem stowem rana wszelka
Skad pochodzi?

Murarz. Niby... z tego...
Rejent. Z skaleczenia.
Murarz. Nieinaczej.

Rejent. Mie¢ wiec rane, tyle znaczy,
Co mie¢ ciato skaleczone;
Ze za$ rang jest drapniecie,
Wiec zapewni¢ mozem S$wiecie,
Ze jestescie skaleczeni,
Przez to Chleba pozbawieni.
Murarz. O! to znowu...

Rejent. Pozbawiony
Jeste$, bratku, i z przyczyny,
Ze ci nie dam okruszyny. — (pisze)

Zatem, zatem — skaleczeni...
Przez to chleba pozbawieni...
Z matkg — Zzong — czworgiem dzieci.
Murarz. Nie mam dzieci.
Drugi murarz. Nie mam zony.
Rejent. Co? nie macie? Nic nie szkodzi —
Mie¢ mozecie — tacy miodzi.
Murarz. Ha!
Drugi murarz. Ta¢ prawda.
Rejent (napisawszy). Akt skonczony.
Teraz jeszcze zaswiadczycie,
Ze nastawal na me zycie
Stary Cze$nik; — jety szatem,
Strzelat do mnie.

Murar z. Nie widziate m.
Rejent.  Wotat strzelby.
Drugi murarz. Nie styszatem.

Murarz. Wolat wprawdzie: daj gwintéwki

25

30

50
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Lecz chciat strzela¢ do makowki.
Rejent. Do makdwki... do makdwki... 55
No, no, dosy¢ tego bedzie —
Swiadkéw na to znajde wszedzie —
Nie brak swiadkéw na tym Swiecie.
Teraz chodzcie — blizej! blizej! —
Znakiem krzyza podpiszecie. — 60
Michat Katar — troche nizej —
Tak, tak — Maciej Mietuz — pieknie! —
Za ten krzyzyk beda grosze,
A Czesniczek z z6tci peknie.
Murarz. Najpokorniej teraz prosze, 65
Co$ z dawnego nam przypadnie.
Rejent. Cze$nik wszystko bedzie ptacit.
Murarz. Jako$, panie, to nietadnie...
Rejent. Byte$ wasze nic nie stracit.
Murarz. Tum pracowat...
Rejent (popychajac ku drzwiom). IdZzze z Bogiem, 70
Bo sie poznasz z moim progiem.
Murarz. Tu zaptata, kazdy powie...
Rejent (popychajac ku drzwiom). 1dz, serdenko, bo cie trzepne.
Murarz (w drzwiach). Alez przecie...
Rejent (zamykajgc drzivi). Badzcie zdrowi,
Dobrzy ludzie, badzcie zdrowi! (Wracajac). 75
Czapke przedam, pas zastawie,
A Cze$nika stad wykurze;
Bedzie potem o tej sprawie
Na wotowej pisat skdrze. —
Lecz tajemne moje wiesci, 80
Jesli wszystkie z prawda zgodne,
Tern, czem teraz serce piesci,
Najbolesniej go ubodne.

SCENA I1.

Rejent, Wactaw.

Rejent. W czas przychodzisz, drogi synu!
Pomoéwimy stdwek pare. - 85
(Siada i daje znak synowi, aby usiadt).
Z niejednego twego czynu
Niezachwiang wzigtem wiare,
Iz wstepujgc w moje Slady,
Poboznosci kroczysz droga;
Ze zte mysli, podie rady 901
Nigdy zwie$¢ cie z niej nie moga.
Rade temu serce moje.
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Quandoquidem, > juz przy grobie,
Zyje tylko jeszcze w tobie. (Ociera fzy).
Sekatury — gorzkie znoje, 95
W nieustannej alternacie2),
Skfadam kornie ciebie gwoli,’
Przy najwyzszym Majestacie.
Bo ja tylko, moje dziecig,
Do fortunnej twojej doli 100
Aspiruje jeszcze w S$wiecie.
Wactaw. *taski ojca dobrodzieja,
Acz nie czesty, dowdd drogi.
Rejent. W tobie jedna ma nadzieja,
Lecz zazdroszczg mi jej wrogi; 105
Syna z ojcem chca rozdzieli¢,
Chcag sie smutkiem mym weseli¢;
Ztego ducha png mamidia,
Twej miodosci stawia sidia.
W actaw. Nie rozumiem.

Rejent. Nie rozumiesz ? 110
Staroscianka...

W actaw. Cna dziewica,
Te ubdstwiad...

Rejent. Skrycie umiesz...

Wactaw. Jedli byla tajemnica,
To dlatego, zem chciat wprzédy
Do sasiedzkiej skitoni¢ zgody. 115
Rej ent.  Mnie z Cze$nikiem ? — O moj Boze!
Ktéz jej wiecej pragna¢ moze,
Niz ja, cztowiek bogobojny.
Wactaw. Zezwdl zatem, abym z Klara...
Rejent. By¢ nie moze zadng miarg; 120
Cze$nik burda, ja spokojny.
W actaw. Lecz c6z Klara temu winna,
Ze czasami stryj szalony?
Rejent. Czy tam winna, czy niewinna,
Innej wasci trzeba zony; 125
I, serdenko, bedzie inna.
W actaw. Ach, mdj ojcze, wyrok srogi...
Rejent. Nieodmienny, synku drogi.
W actaw. Moja dola, rzekte$ przecie,
Jednym celem na tym S$wiecie. 130
Rejent. Bog to widzi i ocenia.
Wactaw. Ja ja kocham.
Rejent (z uSmiechem). To sie zdaje.

) Gdyz, zwilaszcza ze. — ’) Zmiana, koleje losu.
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Wactaw. Nie przezyje rozigczenia.
Rejent. Ja sie tego nie przestrasze.
Wactaw. | przysiegam...
Rejent (surowo). Zamilcz wasze! 135
(ze stodyczg). Co los spusci, przyjac trzeba;
Niech sie dzieje wola nieba. —
Lecz, serdenko, gdy$ tak statly,
Gdziez dawniejsze twe zapaly ?
Milczysz — jakze? (ironicznie) Nie do wiary, 140
Jak o wszystkiem wie ten stary !
Wactaw. Miodos¢... moze...
Rejent. Podstolina
Byta quondam) ta jedyna!
Ta wybrana! ta kochana!

Teraz bawi u Cze$nika. 145
Wactaw (zpospiechem). Zareczona Cze$nikowi.
Rejent. Poty temu nie uwierze,

P6ki sama nie odpowie.
Wactaw. Nie odpowie? Podstolina?
Rejent. Zapytatem jg w tej mierze; 150
A jezeli Bog dozwoli,
Przyjmie reke mego syna.
Wactaw. Lecz nie przyjmie syn jej reki.
Rejent. Syn postuszny, Bogu dzieki —
Intercyze? przytgczytem,1 155
Gdzie doktadnie wyrazitem :
Ktéra zerwaé zechce strona,
Ta zapfaci sto tysiecy.
Wactaw. Moje szczeScie warte wiecej.
Rej ent. Szczesciem bedzie taka zona. 160
Wactaw. Wprzéd mogita mnie przykryje...
Lecz i Cze$nik jeszcze zyje,
On nas spali w pierwszym pedzie.
Rejent (z flegmg jdk zawsze). Hal — to Cze$nik wisie¢ bedzie.
Niech sie dzieje wola nieba, 165
Z nig sie zawsze zgadzac trzeba.
Wactaw. Ojcze!
Rejent. Synul!
Wactaw. Ostre noze
Topisz w sercu syna twego.
Rejent. Niema ztego bez dobrego.
Wactaw. Zmien twdj rozkaz.

Rejent. By¢ nie moze. 170
Wactaw (rzucajgc sie do nég). Ach, litosci!
Rejent. Te zyskates!

) Niegdy$. — 2 Umowa przedslubna.
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Patrz, ja ptacze.
Wactaw (wstajgc). Mie¢ nadzieje? —
Rejent. Nie, serderiko, by¢ nie moze.
Wactaw. Ja z rozpaczy oszaleje.
Rejent. Patrz, ja placze... ani stowa! - 175
Cnota, synu, jest budowa,
Jest to ziarno, ktore sieje...
(Wactaw odchodzi — po krotkiem milczeniu)
Jeszcze dyable mioda gtowa.

SCENA 111.
Rejent. Co sktonito Podstoline,!
Wdoéwke tantng), wdowke gtadka, 180
Za takowg i$¢ gadzine,
To dotychczas jest zagadka;
Ale watpi¢ nie wypada,
Iz zamieni¢ bedzie rada...
Ale Cze$nik gdy postrzeze, 185
1z na dudka wystrychniety,
Moze... moze... strach mnie bierze,
Apopleksyg bedzie tkniety...
Niech sie dzieje wola nieba,
Z nig sie zawsze zgadza¢ trzeba. 190

SCENA V.
Rejent, Papkin.
Papkin (wsuwajac sie trwozliwie). Wolnoz wstgpié¢?
Rejent. Bardzo prosze.
Papkin (z najnizszym uktonem i nieSmiato). Pana domu i Rejenta
Widzie¢ w godnej tej osobie,
Chluba wielka, niepojeta,
Spada na mnie w tejze dobie, 195
Jak niemylnie, pewnie wnosze.
Rejent (pokornie). Tak jest — stuga unizony.
Wolnoz mi sie w odwet spytac,
Kogom zyskat honor witac¢?

Papkin (na stronie). Hm! pokorna co$ szlachciurka, 200
Z kazdem stowem daje nurka —
Niepotrzebne mialem wzgledy. — (Smielej).
Jestem Papkin.

(Rejent wskazuje z uktonem krzesto na srodku stojgce. — Papkin przy-

patruje sie z uwaga Rejentowi, ktory jak zawsze z zatozonemi na pier-
siach rekoma — nieporuszenie w miejscu stoi. Papkin moéwi dalej na
stronie).
Jak uwazam,
Skoncze wszystko bez pomocy.

) Zasobng, mozng.
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(Gtosno, wyciagajac sie na krzesle)
Jestem Papkin — lew potnocy; 205
Rotmistrz stawny i kawaler —
(ukazujac gestem wstegi orderotve)
Tak, siak, tedy i owedy.
Madry w radzie, dzielny w boju,
Dusza wojny, wrog pokoju. —
Znaja Szwedy, Muzuimany, 210
Sasy, Wiochy i Hiszpany
Artemizy ostrze stawne
I niem wlada¢ ramie wprawne.
Jednem stowem, krotko méwiac,
Kula ziemska zna Papkina — 215
Teraz, bratku, daj mi wina.
Rejent (po krotkiem wahaniu na stronie).
Nemo sapiens, nisi patiem.

(Dostaje butelke s pod stolika kilimkiem nakrytego —patrzy w nig do
Swiatta — nalewa lampeczke i podaje Papkinowi, ktory tymczasem
moéwi, co nastepuje).

Papkin (na stronie).
O! — Brat szlachcic tchorzem podszyt!
Po zleceniu od Czes$nika
Moze sobie udre tyka. 220
(Nakrywa gtowe).
(pije) Cienkusz! (pije) deresz! (pije).

Rejent (na stronie). Nadto $miato.
Papkin. Istna lura, panie bracie,
Coz, lepszego tu nie macie?
Rejent. Wybacz waszmos¢, lecz nie stalo.
Papkin. Oto6z to jest szlachta naszal 225
(ze wzgardy)
Siedzi na wsi — sieje, wieje —

Zrzedzi, nudzi, gdera, faje,
A da¢ wina — to nie staje.

(ldzie do stolika, nalewa sobie — Rejent nieporuszony prowadzi go
oczyma).
Albo jesli przyjdzie flasza,
Sama mascig juz przestrasza; 230

Potem prosi: jesli taska —
Nie pro$, nie nudz, hreczkosieju,
A lepszego daj u dyaska!
Rejent. Alez mosci dobrodzieju...
Papkin (pijac). Metne, kwasne nad pojecie — 235
Istna lura, moj Rejencie!
Rejent (na stronie). Cierpliwosci wiele trzeba;
Niech sie dzieje wola nieba.
Papkin. Zwiedz piwnice wszystkie moje,
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Gdzie z p6t Swiata masz napoje,
Gdzie sto beczek stoi rzedem;
Jesli znajdziesz co takiego,
Dam ci, bratku, konia z rzedem.
Rejent (z uktonem). Pozwdl spyta¢, panie drogi,
Gdyz nieznana mi przyczyna,
Co w nikczemne moje progi
Marsowego wiedzie syna?
Papkin (rozpierajac sie na krzesle przy stoliku).
Co? Chcesz wiedzie¢?
Rejent. Prosze o to.
Papkin. Wiec staje tu, wiedz, niecnoto,
Z strony jasnie wielmoznego
Cze$nika Raptusiewicza,
Co go ranka dzisiejszego
Twych stuzalcow sprosna dzicza,
Godna jednak pryncypata,
W jego zamku napas$¢ $Smiata.
Rejent. Moéwze waszmos$¢ troche ciszej,
Jego stuga dobrze styszy.
Papkin. Moéwie zawsze podtug woli.
Rejent. Alez bo mnie gtowa boli.
Papkin (jeszcze gtosniej).
Ze tam komu w uszach strzyka
Albo ze tam czyj teb chory,
Przez to nigdy w pie$n stowika
Nie odmienig gtos stentory ")j
Rejent (stodko). Alez bo ja mam i ludzi,
Kaze oknem cie wyrzucié.

240

245

250

255

260

265

(Papkin w -miare stéw Rejenta wstaje zwolna, zdejmujgc'kapelusz)

A tam dobry kawat z gory.
Papkin. 0, nie trzeba.
Rejent. Jest tam ktory!
Hola!
Papkin. Niech sie pan nie trudzi.
Rej ent. Pan jak piérko stad wyjedzie.
(do stuzgcych)
Czeka¢ w Czterech tam za drzwiami!
Papkin. Ale nacéz to, sasiedzie,
Tej parady miedzy nami?
Rejent  Teraz stucham waszmo$¢ pana.
(sadzajgc go prawie gwaitem)
Bardzo prosze bardzo prosze —
(siada, hlizko i naprzeciwko)

270

1) Stentor, cztowiek o silnym gtosie (Stentor, jeden z wojownikéw

greckich pod Troja, ktéry odznaczat sie bardzo silnym glosem).
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Jakaz czynnos¢ jest mu dana? 275
(nie spuszcza z oka Papkina)
Papkin. Jeste$ troche nadto zywy;
Nie wiedziatem, Bdg mi $wiadkiem,
Ze tak bardzo masz stuch tkliwy; —
Przestrzez, prosze, gdy przypadkiem
Jakie$ stowko gtosniej powiem. 280
Rejent. Czy sie predko rzeczy dowiem?
Papkin (bardzo cicho).
Zaraz — Cze$nik bardzo prosi...
Rejent. He?
Papkin. Czy gtosniej?
(na znak potakujacy Rejenta moéwi dalej)
Czesnik prosi...
To jest... raczej, Czesnik wnosi,
Ze, by skoriczy¢ w jednej chwili 285
Kontrowersye 0, co... zrobili...
(nie mogac unikna¢ wzroku Rejenta, miesza sie coraz wiecej)
Dobrze moéwige... co zrobili...
Kontrowersye... jak rzecz znana...
Ze tak... to jest.. ze sprzy... sprzyja...
(odwracajac sie, na stronie)
A to jaki$ wzrok szatana, 290
Caly jezyk w trabke zwija.
Rejent. Ja nie jestem poja¢ w stanie —
Waszmos$¢ prawisz zbyt zawito.
Papkin (wstajgc). Bo to... bo te... wybacz panie,
Wino troche mocne byto. 295
A nie jestem zbyt wymowny... (ciszej)
Czy tych czterech jeszcze stoi?
Rejent. Jednem stowem — moj szanowny,
Dobry sasiad czego zgda?
Papkin. Lecz sie poset troche —
Rejent (konczac). Boi. 300
Badz, serdenko, bez obawy.
Papkin. Wiec Cze$nika prosba niesie,
Abys$ waszmos$é circa quarto,m
U trzech kopcow w czarnym lesie
Stanagt z szablg do rozprawy. 305
Rejent (ironicznie). Stary Czes$nik jeszcze zwawy!
Papkin (oSmielajgc sie).
Bal — to wszyscy wiedzg przecie,
Ze niemylne jego ciosy; —
Wszakze w catym juz powiecie
Pokarbowat szlachcie nosy, 310

") Kontrowersya, roznica zdan, nieporozumienie, spor.
Wypisy T. V. 26
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Tylko jeszcze...

Rejent. Ciszej, prosze.
Papkin (ogladajac sie na drzwi).
Prawda, ciszej. — Cicho zatem

Jego grzeczng prosbe wnosze

| dotgczam mojg wiasng

0 odpowiedZz krotka, jasna. 315
Rejent. Te listownie mu udziele.

Ale jakze to sie zgadza,

Wszakci jutro ma wesele?
Papkin (Smielej). Tamto temu nie przeszkadza.

(Wtem wchodzi zaproszona przez Rejenta Podstolina i oznajmia, iz
zmienita swe postanowienie wyjscia za maz za Cze$nika i, przyjmujac
ofiarowang jej przez Rejenta reke Wactawa, podpisata warunki umowy
(sc. V.). Uradowany tern Rejent $pieszy na wyzwanie Cze$nika odpo-
wiedzie¢ listownie, a pozostawiajgc Podstoline z Papkinem, prosi, azeby
przez niego sama takze zawiadomita Czesnika o zmianie swego posta-
nowienia).
Rejent. Daj mu pani twe zlecenie, 320
A ja skresle stowek pare (odchodzi).

SCENA VI.
Podstolina, Papkin.

Papkin (odprowadziwszy go oczyma).
Podstolino! mam da¢ wiare?
Co to znaczy? gdzie sumienie?
Rejent (ukazujgc gtowe w drzwiach).
Prosze, ciszej.
Papkin. Prawda, ciszej. (Na stronie)
1 przez mury czart ten styszy. 325
(Cicho do Podstoliny)
Ach, co robisz, Podstolino?
Z twej przyczyny wszyscy zging! —
Czyliz Cze$nik ci nieznany?
On nie zniesie tego sromu,
On pochodnig i zelazem 330
Smieré sprowadzi w wasze $ciany,
Gruz zostawi z tego domu:
Bo6j sie Boga, chodzmy razem.
(ogladajac sie i odprowadzajgc coraz dalej na strone)
Ach, ty nie wiesz, gdzie$ przybyia...
W jakiej strasznej jeste$ toni... 335
Cichol... Gdyby nie w tej dtoni
Artemizy grozna sita,
Juzby... szal... niech B6g nas broni...
Dalej we drzwi i na schody.
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Podstolina @yrywajac sie). Wolna droga.
Papkin. Niekoniecznie. 340
Czterech stoi.
Podstolina. Lecz wez wprzody
Pozegnanie dla Czes$nika:
Kilaniaj mu sie bardzo grzecznie,
Powiedz oraz, jak mg dusze
Zbyt bolesnie zal przenika, 345
Ze sie tak z nim rozstaé musze; —
Niech porywczo mnie nie gani...

Papkin. Banialuki, moja pani,
Tych ode mnie nie ustyszy.
SCENA VII.

Podstolina, Papkin, Rejent.

Rejent. Ciszej, z taski.
Papkin. Prawda, ciszej. 350
Rejent. Oto jest list do sgsiada.
Papkin. Ambasada dyable $lizka!
Rejent.  Zegnam.
Papkin (w uktonach). Papkin nozki Sciska,

Za przyjecie dzieki skiada.
Rejent (uktony i ceremonie az do konca sceny).

Nie ma za co.

Papkin. O, i owszem. 355
Rejent (odprowadzajgc go). Stuga, stuga unizony.
Papkin. Prosze wrdcic.
Rejent. Nie wypada.
Papkin. Suplikuje.
Rejent. Tylko z gory.
Papkin. Nie pozwole.
Rejent. Jest tam ktory!
(Drzwi otwierajg sie i widaé czterech pachotkéw).
Papkin. O, bez wszelkich ceremonii. 360

Rejent (do pachotkow).
Panu temu wskazaé¢ droge.
Papkin. Sciskam nézki — trafi¢ moge.
Rejent. Wzigé pod rece — nie bez laski —
Schody ciemne — maca¢ trzeba —

Papkin. Sciskam nézki — zbytek taski. 365
(Z uktonu jednym susem za drzwiami sie znajduje — drzwi sie zamy-
kaja — stychac toskot,jak gdyby kto zleciat ze schodéw. Podstolina

idzie ku Rejentowi).
Rejent (wracajgc). Niech sie dzieje wola nieba,
Z nig sie zawsze zgadzac trzeba!
(Koniec aktu trzeciego).

26
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AKT V.

Sala w domu Cze$nika —oprocz drzwi bocznych, jedne wigksze w glebi
po prawej stronie do kaplicy — stoty po obu stronach — na stole po
prawej stronie katamarz i co trzeba do pisania — butelka i para kie-

liszkow — w glebi przybijajg girlandy.

SCENA .
Czes$nik, Dyndat ski.

(Przy podniesieniu kortyny Dynddlski stoi przy siedzacym Czes$niku,
trzymajac dwie karabele, trzecia Cze$nik oglgda podczas pierwszych,

ivierszy — w glebi Smigalski i Peretka).

Czes$nik (trzymajac karabele).

No, Smigalski! czas przyspiesza,

Dalej, dalej na deresza;

Inwitacye nie$ piorunem

I speti gtadko me rozkazy.

Powtorz wszystkim po trzy razy,

Ze na jutro ja, pan miody,

Na weselne prosze gody.

Rozumiesz? no! ruszaj z Bogiem.

(Smigalski odchodzi. — Po krétkiem milczeniu)

Hej, Peretka  was$¢ mi jutro

Nie zagladnij do blaszanki,

Bobym wasci przypiekt grzanki.

Jutro sztuke pokaz $wiatu:

Nie zatowaé, mocium panie,

Cynamonu i muszkatu

I wszelkiego aromatu,

Aby byto jak nalezy.

Masz do ryby szafran Swiezy

I bakalii podostatku:

Niechze bedzie dobrze, bratku.
Peretka. Jakaz cyfra, jasnie panie,

Na posrodku stotu stanie?
Cze$nik. M. H. — M. H. — Maciej. Hanna.

W gérze serca, w dole vivat —

A z konceptem wszystko wszedzie.
Peretka. Jasnie panie, dobrze bedzie.

(Aa znak odchodzi).

Czes$nik (po krotkiem milczeniu, ogladajac karabele).

Diugo Papkin co$ nie wraca.

Rejent siedzi jak lis w jamie,

Stad wykurzy¢ ciezka praca;

Lecz wyciaggnie moje ramie,

Jedli jakie, mocium panie,

Korowody robi¢ zechce.

25

30
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Dyn dal ski. Bal — bo ktobadz, bez uroku,
Z jasnie panem w szranki stanie,
Tego wczesnie co$ w nos techce.
Czes$nik (oddajac jedng, a biorgc druga karabele).
A fechtliwej dyable skory 35
Ci z palestry ichmosciowie;
Nie dotrzyma zaden kroku,
Chociaz wyjdzie czasem ktory.
Dyndalski. Ba!
Czes$nik (dobyivajac szabli).
He, he, he! pani Barska!’)
Pod Stonimem, Podhajcami, 40
Berdyczowem, tomazami
Dobrze mi sie wystuzyta.
Inna tez to sprawa byta!
Mi6dz, acz dzielna, w boju dziarska,
Prym dawata starszym w radzie, 45
Tak, jak w poczet Bdg nas kladzie.
Ale teraz to sie staje,
Ze od kury medrsze jaje.
(Po krotkiem milczeniu)
Tega gtownia, mocium panie —
Lecz demeszked przecie wole. 50
(Odmieniwszy szable)
Ej, to Smiga! — jakby wrosta —
Niejednego ona posta
Wykrzesata z kandydata;
Niejednemu pro memoria
Gdzie$ przy uchu napisata. (machajac) 55
»Jak sie wznosi, ledwie bly$nie —
Oddaj sie Bogu jak Swisnieb
SCENA I1.
Czes$nik, Papkin.
(Dyndalski, pomégtszy przypasac¢ karabele Czes$nikowi, odchodzi
w drzwi lewe).
Czes$nik. Jeste$ przecie...
Papkin (kapelusz na bakier, ale wiosy i suknie troche w nietadzie).
Z suchem gardiem —
Pozwdl kapke. To mi sprawal
(Nalewa sobie i pije)
Toz mu pieprzu w nos natartem, 60
Az mu urést na trzy piedzie.

") Szabla, ktorej Czesnik uzywat w konfederacyi barskiej (1768—1772);
wymienia tez niektére utarczki. — 2 Szabla ze stali damascenskiej
(z Damaszku w Azyi).
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Czes$nik. Toz to teraz plywac bedzie!
Papkin. Lecz ten Rejent sztuczka zwawa
| szatanska przytem postac;
Omal, omal, zem nie musiat 65
Artemizy z pochew dostac;
Lecz sie batem, mdéwigc szczerze,
Bo jak zwacha moje ramie,
Czart jg chyba zdzierzy w mierze.
Czes$nik. Jak ten neguam ostro kilamie! 70
Lecz c6z Rejent? — bedez wiedzie¢?
Papkin. Przyjat grzecznie — prosit siedzie¢ —
Dodat wina, zieleniaka —
Czes$nik (jakby do siebie).
Otrut pewnie.

Papkin. Jakto? coto?

Czes$nik. Nie, nie.

Papkin. Ale...

Czes$nik. I c6z dalej ? 75
Papkin. Otrul, méwisz ?

Czes$nik. Z ta niecnotg

Niema zartu, mocium panie.
Papkin. Mnie bez tego... co$ tu pali.
Czes$nik. Jakze przyjat me wyzwanie?
C6z? (Milczenie) A tam co ? gtuchoniemy. 80
(Papkin ostupiaty, nie patrzac sie, oddaje list)
Aha! z listu sie dowiemy, (czyta)
Co, co, co, co! (predko) co, co, co, co!

(Postepujac w najwiekszej ztosci ku Papkinowi, za kazdym krokiem
krzyczy: co! jakby nie mdégt stow znalezé — Papkin cofa sie az za sto-
lik po lewej stronie stojgcy).

Co! co! co! co!
Papkin. To, to, to, to.
Czes$nik. Podstolina...
Papkin (ptaczliwie sens konczac).
Nam skrewita.
Czes$nik. Do Rejenta...
Papkin (jak wyzej). Zabtadzita. 8
Czes$nik. Do Rejenta... Do Rejenta?...
I chce... chce pojsc...
Papkin (truchlejac). Za Wactawa.
Czes$nik. 1 ty$ milczal, ¢mo przekleta!
Ale krotka bedzie sprawa...
O pici zdradna! czci niewarta! 90
Obys$ byta, jak ta karta
W mojem reku teraz cata, (mnac list)
Tak, tu...
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Papkin (wpadajac w mowe, na stronie).
Z pysznaby sie mialal
Czes$nik Utartbym cie w proch z kretesem !
Ale czasu nie chce tracic. 9%5
Do weselnej sarabandy
Musze skrzypka im zaptaci¢ —
Mech im zagra; a od ucha!
Az sie Rejent w kotko zwinie!
Pozna szlachcic po festynie, 100
Jak sie panu w kasze dmucha!
Hola ciury! Hej dworzanie!
Dalej, za mng, mocium panie!

(Wychodzi srodkowemi drziviami).

SCENA 111.
Papkin, p6zniej Dyndalski.

Papkin (po dtugiem milczeniu krzyivisie, potem macajgc siepo brzuchu).
Tu co$ boli. — O! Aj! piecze! —
Ach, to wino! takie mety! 105
O zbrodniarzu! O przeklety!
Taka piekng niszczysz roze!
(Dyndalski wychodzi z drzwi lewych)

Ach Dyndalsiu! cny cztowiecze!
Ach, powiedzcie, czy by¢ moze ?
Dyndalski. Co, czy moze?
Papkin. Ze ta zmija, 110
Ten w Rejenta czart wcielony,
Dzi$ trucizng mnie zabija?
Dyndalski. Ej, gdzie znowu!

Papkin. Nie wierzycie ?
Dyndalski. Ktoby sie tam i takomit
Na waszmosci nedzne zycie! 115

Papkin. Nic nie bedzie zatem zlego?
Dyndalski. Ej, nie.
Papkin. Cze$nik mowit przecie...
Dyndalski. Ha, to znowu co innego.
Jasnie panu wszystko w $wiecie
Tak jest znane, jakby komu, 120
Mdj paniczu, w wiasnym domu.
Otrull — prosze — co za psota!
Papkin. Jakaz wasza teraz rada?
Robi¢, pocza¢ co wypada?
Dyndalski. Ha! (zazywa) Po ksiedza posta¢ trzeba — 125
(wchodzac we drzwi Srodkowe)

Prosze, prosze, to niecnota!



SCENA V.

Papkin (rzucajgc sie na krzesto).
Umrzeé, umrzeé, wielkie niebal
(Po krétkiem milczeniu)
Lecz gdziez byta moja gtowa!
Jam go besztat, mieszat z biotem,
On traktament miat daé¢ potem;
I ten pospiech jego wielki,
Z jakim wzigt sie do butelki,
Z jakim nalat lampke catg!
Jeszcze ze mi bylo mato! —
Tak, potkngtem, mam trucizne,
Juz sie z tego nie wyslizne,
Wiec testament mdj utoze —
(z ptaczem nieprzesadzonym)
Potem pogrzeb swoj zaptace —
Potem — Requiescat in pace.

(Papkin, ocierajac czesto z tez oczy, pisze czas jakis).

SCENA V.

Papkin, Cze$nik, Dyndalski.

Czes$nik. Hola, hola, nie tak zrobie!
Wszystko to sg z mydta banki.
Lepszg zemste przysposobie;
Ale trzeba zazy¢ z manki.
Bylem syna dostat w siatke,
Mam na niego dobrg Kklatke;
A tatulem sie nie strasze...

Potem o tern. (Do Papkina) Puszczaj wasze.

Papkin (nie ogladajac sieg).

Ja testament teraz pisze.
Czes$nik. Niechze o tern juz nie stysze,

Bo do czubkéw odwiez¢ kaze.
Papkin (wstajac\ Czy tak? — (do siebie) Zaraz

legat’) zmaze.

(Papkin przenosi sie do stolika po lewej stronie bedacego).

Czes$nik (do Dyndalskiego).
Siadaj wa$¢ tu — zmaczaj pioro,
Bedziesz pisat po mem stowie.
Dyndalski. Stawiam tytle2 nie zbyt skoro.
Czes$nik. Wiasnie babskiej trzeba reki —
Zycie w zaklad, ze go ziowie;
Dobrze bedzie.

) Zapis. — 2 Duze poczatkowe litery (niem

. Titel, napis).
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Dynclalski (usiadtszy bokiem do widzéw naprzeciwko Gze$nika
i wkitadajgc okulary)
Bogu dzieki!
Czes$nik. Teraz trzeba pisa¢ wilasnie,
Jakby Klara do Wactawa.
Dyndalski. O!o!
Czeénik. No c6z: 0, 0 — ?
Dyndalski (podnoszgc sie). Jasnie 160
Panie, wszak to despekth) dla niej.
Czesnik. Co sie wasze¢ o to pytal
Maczaj pioro — pisz i kwita.
(Dyndalski siada ivyprostoivany na brzezku krzesta i macza pioro.
Papkin w ciaggu tej sceny pisze — czasem wstaje — przechodzi sie
w gtebi — macza pioro u stolika, przy ktérym Czes$nik siedzi — znowu
siada — ciggle ptaczac, wszakze bez przesady).
Czes$nik (po krotkiem mysleniu).
Tylko ze to, mocium panie,
Aby uda¢, trzeba sztuki, 165
Owe brednie, banialuki,
To mitosne $wiegotanie — {mysli)
Jak tu zaczaé, mocium panie?
Dyndalski (podnoszgc sig).
Cnym afektem ulubiony...
Czes$nik. O.. o0.. 0.. ol... Jak od zony — 170
A tu trzeba pét, ¢wier¢ stowa,
Ni tak, ni siak —niby owal

O! — juz wiesz — no! — na tern sztuka...
Lecz nie wasci w tern nauka.
Pisz was¢! (nuci) zaraz: (nuci) *
(dyktujac) Bardzo prosze. — 175
(pokazujgc palcem na pismo)
Co to jest?
Dy n(RTTSki (podnoszac sie — jak to za kazda raza, kiedy méwi do
Czesnika)
B.
Cze $faik. To?
Dyndalski. B duze —

A capite'), jasnie panie.
Czes$nik (przez stét patrzac).
B? — to kreska — B, B duze.
Kto pomysli, moze zgadnie.
No, no — pisz was¢ — a dokladnie. 180
(dyktuje)
Bardzo prosze... mocium panie...

1) Ublizenie, zniewaga. — 2 Od poczgtku wiersza.
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Mocium panie... me wezwanie...

Mocium panie... wzig¢é w sposobie,

Mocium panie, wzig¢é w sposobie,

Jako ufnos$¢ ku osobie...

Mocium panie, waszmos$¢ pana;

Ktéra lubo mato znana,

Ktéra lubo mato znana...

(pokazujgc palcem)

Coz to jest?

Dyndalski (podnoszac sie). Zyd, jasnie panie,

Lecz w litere go przerobie.
Czes$nik. Jak mi jeszcze kropla skapie,

To cie trzepne tak po fapie,

Az proformel) wspomnisz sobie. —

Czytaj wasc.

(Dyndalski obciera pot az po karku)
No! jak tam byto?
Dyndalski (czyta). Bardzo prosze mocium panie

Mocium panie me wezwanie

Mocium panie wzigé w sposobie

Mocium...

Czes$nik (wyrywa i drze papier).
Niech cie czarci chwycg

Z taka pustag mdzgownica!

»Mocium panie« cymbat pisze!
Dyndalski. Jasnie pana wiasne stowo.
Czes$nik. Milcz was¢! — Przepisz to de novo.

»Mocium panie* opu$¢ wszedzie.
Dyndalski (chcac zbiera¢ kawatki).

Z tych kawatkéw trudno bedzie.
Czes$nik. Pisz de novo — pisz, powiadam! —

Mozgu we tbie za trzy grosze!

Siadaj — siadaj, mowie! —
Dyndalski. Siadam.
Czes$nik. | powtarzaj, (dyktuje) Bardzo prosze,

Mo€... (zatyka sobie usta).
Dyndalski (powtarzajgc napisane).

Moc.
Czes$nik (zrywajac sie).
Co, Mo¢? c6z Mo¢ znaczy?

Z tym hebesem nie pomoze!

Trzeba zrobi¢ to inaczej. —

Nawet lepiej bedzie moze,

Gdy wyprawie don pachole

# Najnizsza klasa, wstepna.

185

190

195

200

210

215
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Z ustng prosba. — Tak, tak wole.

Stuchaj. — 1dz mi... Alez, ale! 220
Rejentowicz od nikogo

Nie jest u mnie znany wecale.

Papkin (obojetnie). Wszyscy go tu pozna¢ moga,

Czesnik.

Papkin.
Czes$nik.

Wszak byt rano.
Co? 6w miody?
Komisarzem co sie mienit? 225
Nieinaczej.
Na me szkody
W me komnaty éwik sie wkrada,
A ten milczy! nie powiada!

Papkin (obojetnie). Abym milczat, dat to zioto.
Czes$nik (biorac sie za gtoive).

Papkin.

Czes$nik.
Papkin.

O dla Boga! ty niecnoto! 230
Kto juz na po6t w grobie stoi,
Twego gniewu sie nie boi.
(rzucajgc sakiewke na ziemie)

Coz ten kruszec w takiej porze!
Milcz mi wasze!

Kt6z go ceni!
Na c6z mi sie przyda¢ moze? 235

(kiedy Dyndalski chce podnie$¢ sakiewke, Papkin go uprzedza,

Czes$nik.

konczac mowe).

Chyba tylko do kieszeni.

Cicho, cicho, bez hatasu,

Teraz na to niema czasu;

Ale jakem szlachcic prawy,

Zdasz mi poczet z twojej sprawy. 240
(do Dyndalskiego)

Wasze idz mi — wypraw ROozig,

Niech do Milczka wkras¢ sie stara,

Niech mtodemu Wactawowi,

Paniczowi — no, wiesz ? — powie,

Ze go prosi panna Klara, 245

By nie méwigc nic nikomu,

Chciat na chwile przyjs¢ taskawie,

Aby nie byt wzdy w obawie,

Bo Cze$nika niema w domu.

No rozumiesz?

Dyndalski. Dokumentnie. 250

Czeénik.

Sam tymczasem zwin sie skrzetnie:
Kilku ludzi u wytomu

Postaw w krzakach. — Jeno nogg
Panicz bedzie za granica,
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tapes capes — niech go chwyca; 255
A pojs¢ nie chce — zwigza¢ moga.

Dyndalski. Alez despekt, jasnie panie,
Tak postgpi¢ jakby z ciura.

Czes$nik. Wasze bytes, jeste$ rura.

Jak rozkaze, tak sie stanie. (Chce odejsc). 260
Papkin (zastepujac droge).

Czesniku.
Czes$nik. Coz ?

Papkin (podajac pioro). Jako S$wiadek.
Czes$nik. 1dz do kata!
(Odchodzi s Dyndalskim w drzwi $rodkowe).
Papkin (sam — powtarzajac).
IdZz do katal
Wdzigczno$¢ ludzi, wielkos$¢ Swiata!
Kazdy siebie ma na wzgledzie,
A drugiego za narzedzie. 265
Po6ki dobre — cacko, zioto;
Jak zepsute — ruszaj w bioto.

SCENA YI.
Papkin, Klara ze drzwi prawych.
Papkin. O mych mysli ty bogini!
0 ty jedna litosciwa!
Pasmo zycia jad przerywa, 270
Ale serce jakby w skrzyni
Mitos¢ k’tobie zawsze kryje.

ghlara. Coz sie stato?
gapkin. . Juz nie zyje.
Bytbym przywiézt krokodyla,
Bytbym zyskat twojg reke; 275

Lecz ostatnia przyszta chwila,
Dzi$ rycerska koncze meke.
Klara (na stronie). Stracit zmysty do ostatka.
Papkin. Ten testament wrecze tobie:
Racz postucha¢ jakby matka 280
1 zaptaka¢ na mym grobie.
(czyta, tzy czesto obcierajac)
»Ja, Jozef Papkin, syn mego ojca, Jana Papkina...
(czule) -Jana, Jana — Jan mu bylo! (czyta)
»Bedac zupetnie zdréw na ciele i umysle, ale nie mogac
»wiedzie¢, kiedy umre...
Oczywiscie.
»bo jestem otruty przez Rejenta Milczka w lampce wina...
W lampce wina.
»Robie ten testament czyli ostatnie rozporzadzenie mojego
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~ruchomego i nieruchomego majgtku. Nieruchomym rozpo-

rzadzi¢ nie moge, bo zadnego nie mam...

Nie moge.

»Ruchomosci za$ tak rozdaje. — Tej, ktorgm zawsze kochaty

»czcit, szanowat i ubdstwiat, JW-nej Klarze Raptusiewiczow-

»nie, Starosciance Zakroczymskiej, daruje angielskag gitare

» rzadkg kollekcye motyli, bedacg teraz w zastawie. — Ar-

»temize...

Cze$nikowi da¢ ja chciatem,

Ale teraz przemazatem.

»Artemize dostanie najdzielniejszy rycerz w Europie, podl

»warunkiem, aby pomnik postawit na mym grobie.—Z resztg

ruchomosci chce by¢ pochowany. (Ociera tzy). — JW.

»Czes$nika za$§ i JW. Staroscianke jako egzekutoréw testa-

»mentu suplikuje, aby moich wszystkich diugéw, jakie sie

»tylko pokazg, nie ptacili, gdyz chce przez to braciom moim

réznego stanu i wyznania zostawi¢ po sobie pamiatke. —
Jozef Papkin*.

Joézef Papkin incognito —

Na tytuly miejsca niema.

Wez wiec i, co tu wyryto,

Niech twa pamie¢ wiecznie trzyma. 285,

SCENA VII.

Papkin, Klara, Wactaw ze drzwi lewych.

Wactaw. Kilaro, Klaro, co sie dzieje!
Los nas $ciga nazbyt srogo —
Wszystkie drogie nam nadzieje
W jednej chwili przepasé moga.
Klara. Uchodz, uchodz, nie traé chwili. 29(*
Papkin. O, i moja taka rada,
Bo sie wczes$nie Cze$nik sili
Zwabi¢ cie tu w swoje szpony;
Poczt hajdukéw rozstawiony
Chwyci, zwigze cie w potrzebie. 295,
Klara. Jeszczez mato to dla ciebie!
Wactaw. Lecz jak bedzie?
Klara (w trwodze). Dzi$ napisze.
Wactaw. Dzi$ wieczorem...
Klara. Hatas stysze...
Wactaw. To, com mowit...
Klara (proszgc). Potem, potem.

Wactaw (idgc ku drzwiom lewym).

Ide teraz, lecz z powrotem... Kics
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SCENA VIII.

Klara, Papkin, Wactaw, Czes$nik, Dyndalski,

Hajduki, (z réznych stron).

Czes$nik (zastepujac w drzwiach lewych). '

Wactaw.

Czeénik.

Wactaw.
Czes$nik.
Wactaw.
Czes$nik.

Hola! hola! mocium panie!
Objechatem jak bartnikal).
I c6z ztego mi sie stanie?
Widze duzo przeciwnika,
Lecz nie myslcie, ze sie boje. —
(do Czesnika).
Jeslis zbojca — masz mie, stoje.
Ale jeslis cztowiek prawy,
Jakg taka daj szabling —
W Bogu wiara, ze nie zgine.
Lubie, chiopcze, ze$ mi zwawy;
Lecz nie o tem teraz mowa.
Daj wiec baczno$¢ na me stowa.
Rejent wykradt narzeczone
I chce tobie da¢ za zone;
Miatby tryumf w tym sposobie
Lecz ja umiem radzi¢ sobie:
Lub do turmy pdjdziesz na dno,
Gdzie, ze siedzisz, ciezko zgadna,
Albo — reke oddasz Klarze.
A jezeli Staroscianka
Pdjs¢ nie zechce do ottarza,
Jest tu druga jej bratanka,
Tej za ciebie p6js¢ rozkaze.
Tobie zonka jakby nimfa,
Podstolinie grochowianka 2),
Rejentowi tega fimfa,
A mnie zemsta doskonata. —
Tak sie skonczy sprawa cata.
(Milczenie)
Ale...
Tutaj niema: ale.
Zaraz...
Zaraz albo wecale.

Wactaw (do Klary). Mamyz wierzy¢?

Klara.

Czeénik.

(Klara obraca sie ku Wactawowi jakby o odpowied?)

Wactaw.

* Niedzwiedzia. -

Ha, to wierzmy! —
(Do Czesnika)
Slub bra¢ dzi$?
Dzis.

Ha, wiec bierzmy.

2 Wieniec grochowy jako oznaka odkosza.

305

310

315

320

325

330
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Zatem reke daj dziewicy —
Nie od tego widze ona.
Pleban czeka juz w kaplicy

Dalej zwawo! (na stronie) Rejent skona.

(Odchodzac do kaplicy)

Papkin (testament w reku).

0 fortuno tygrysico!

1 trucizna i wesele —

To za wiele! to za wiele!
(Odchodzi do kaplicy).

SCENA IX.

Dyndalski (zbierajgc kawatki swojego pisma).

(Rejent wchodzi, ogladajac sie na wszystkie strony .

Jak co sobie ubrda w glowie,
To i klinem nie wybije.

Zebym pisat, co sie zowie,

Jak juz diugo z Bogiem zyje,
Tegom jeszcze nie powiedzial;
Grzechem prezumpcya > taka —
Ale jednak radbym wiedziat,
Czemum dzisiaj zszedt na zaka.
Co on sobie — tylko prosze —
Mégt do tego B upatrzyé ?

Co nie staje tej literze?

Czy brak w ksztatcie? czy brak w mierze?

Ot, krzyz Panski, a ja znosze.
(Siada i sktada kawatki).

SCENA X.
Dyndalski, Rejent.

335

340

350

Rejent (ktadac reke na ramieniu Dyndalskiego, ktory go nie widziat).

Dobry wieczor, panie bracie.
Co6z to, dzume w zamku macie?
Zywej duszy. — Niema komu
Odpowiedzie¢: pan czy w domu.

Dyndalski. Jest do ustug.

Rejent.

Zarozumiatos¢, zbytnie rozumienie o sobie, przechwatka.

Rzecz ciekawa:
Czes$nik wyzwal mnie na reke;
Acz nie moja to zabawa,
Rzekiem jednak: wola nieba,
Z nig sie zawsze zgadzac trzeba.
I wyszediem, i czekatem;
Tak, czekatem nadaremnie.

355

360
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Moze wrozyt zbyt zuchwale,
Ze mu Rejent nie dotrzyma; 365
Ale Rejent byt na dziale,
Zucha tylko jeszcze niema.
Dyndalski. Ej, taskawy moj Rejencie,
Nie wyzywaj go na ciecie.
Bo jak machnie po petlicach, 370
Zdywiduje "), jak Bég Bogiem.
Gtosy (w kaplicy). Wiwat! wiwat! panstwo miodzi!
Rejent.  Ktéz wesele tu obchodzi?
Dyndalski. Rejentowicz.
Rejent (jak oparzony). By¢ nie moze!
Cze$nik (za sceng). Hej Dyndalski! tam do czarta! 375
Okulbaczy¢é mi dzianetal!?
(Wychodzac).
Juz kaducznie przeszta czwarta.

SCENA XI.
Rejent, Cze$nik.
(Cze$nik, przyszediszy naprzdéd sceny, postrzega Rejenta — staje jak
wryty — Rejent klania sie¢ nizko — czas milczenia — oko w oko pa-
trza — Cze$nik chivyta za szable, toz samo i Rejent —czas jaki$ zasta-
nowienia — Cze$nik zdaje sie walczy¢ z sobg — Dyndalski wybiega do
kaplicy).

Czes$nik (na stronie). Nie wédz mnie na pokuszenie,

Ojcow moich wielki Boze!

Wszak, gdy wstgpit w progi moje, 380

Wios mu z gltowy spas¢ nie moze.
(Odpasuje i rzuca karabele na stét — Rejent zawiesza czapke na reko-

jesci swojej szabli).

Czeg6z zgdasz?
Rejent. Mego syna.
Czes$nik. Ha! ha! rozkosz mi jedyna!

Bedziesz zado$¢ miat z tej strony

Ale z zong, czy bez zony? 385
Rejent (wstrzymujac sie).

To... za wiele...
Czes$nik. Co za wiele?

Ty$ mi ukradt mojg wdowe,

By ja zmieni¢ na synowe;

Jam zatrzymat twego syna,

By mu sprawi¢ tu wesele: 390

Masz wiec byka za indyka.

> Porgbie. — 2 Kon okazaty, dobrze utozony (wediug metody
hiszpanskiej).
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SCENA XII.

Ciz sami, Klara, Wactaw, Papkin, Dyndalski, Dworzanie,

Kobiety (wszyscy z bukietami wychodzg z kaplicy).
Wactaw. Ach moéj ojcze!
Klara. Ach moj stryju,
Niech sie skonczy ta zawitosc.
Wactaw (kleczac). Przebacz, ojcze, i wzajemng
Pobtogostaw naszg mitos¢!
Rejent. Wstan serdenko i chodz ze mna.

SCENA XIII.
Ciz sami, Podstolina.
Podstolina. Mamze wierzyé, co sie dzieje!
Wactaw z Klarg —
Rejent (na stronie). Oszaleje!
Podstolina. Tak jest, wierze, juz sie stato.
Wiec wam powiem — i niemaio.
Chciatam zamaz p6j$¢ czempredzej,
By nie zosta¢ catkiem w nedzy.
Ow majatek zapisany,
Na czas tylko byt mi dany;
A w istotnym wiecznym darze
Dzi$ przypada szczesnej Klarze.
Rejent (na stronie). Dwa majatki — kasek gtadki —
Cos$ stryjowi zal tej gratki.
Cze$ni k (na stronie). Zamieniat stryjek
Na siekierke kijek.
Podstolina. Ale przez to dzi$ nie trace
U Rejenta sto tysiecy...
Klara. Nie — ja z mego to zaptace.
(Podstolina przechodzi na prawa stroneg)
(do Rejenta). Nie opieraj sie juz wiecej,
Swego gniewu zwalcz ostatki,
Pobtogostaw twoje dziatki. —
(Kleka z Wactawem, ktéremu podaje prawa reke)
Rejent. Niech sie dzieje wola nieba,
Z nig sie zawsze zgadzac trzeba.
(Daje krzyzyk i podnosi kleczacych).
Papkin (do Wactawa). Moge przesta¢ na twem stowie?
Reczysz pewnie za me zdrowie?
(na znak potakujacy — do Cze$nika)
Teraz wzywam waszmos$¢ pana,
Kaz nam przynie$¢ roztruchana,J
Niech nam zagrzmig i fanfary,2¥f
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# Puhar wielki, — 2 Tryumfalna muzyka (na trgbach, z kottami

i bebnami).
Wypisy. T. V.
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Wypijemy pierwszej pary!
(Przechodzi na lewg strone i drze testament).
Czesnik. Niechze bedzie dzi$ wesele, 425
Roéwnie w sercach jak i w dziele!
(podajac reke Rejentowi)
Mocium panie, z nami zgoda.
(Rejent przyjmuje reke z nizkim uktonem).
Wszyscy. Zgoda! zgoda!

Wactaw (wstapiwszy w $rodek tak, ze Klara po jego prawej, po-
daje reke Cze$nikowi, on za$ ojcu po lewej, i posuwajac sie na przod
sceny)

Tak jest, zgoda,

A Bo6g wtedy reke poda.

82. ,,Zemsta" Aleks. hr. Fredry.

Komedya, ktora przy dobrej budowie, przy prostej,
ale bardzo zywej i doskonale prowadzonej akcyi, przy hu-
morze wesotym i Swietnym dowcipie ma charaktery, skres-
lone z wielkg psychologiczng prawda: taka komedya spet-
nia swoje zadanie i odpowiada wszystkiemu, czego od nigj
zada¢ mozna. A jezeli nadto ma jeszcze co$ wiecej; jezeli
jej postaci sg wiernymi a pieknymi typami natury tego
narodu, do ktoérego nalezg; jezeli te postaci w powszed-
niosci swojego potozenia majg niezwyczajny urok poe-
tyczny: wtedy komedya daje juz wiecej, niz powinna, do-
trzymuje wiecej, niz obiecuje; wtedy wkracza juz w sfere
poezyi i ma prawo nazywac sie piekna.

Na te nazwe zastuguje »Zemsta« Al hr. Fredry,
ktora przez wspaniatg typowo$¢ postaci, dzi$ juz nie istnie-
jacych, wchodzi w zakres poezyi. Ona tez nalezy do tych
dziet w naszej literaturze, ktore wskrzeszajg do wiecznego
zycia to, co z rzeczywistego znikneto. W tej sprawie o mur
graniczny stojg obok siebie i walcza dwa gtdwne rodzaje
polskiej natury, dwa kierunki powotania i zycia, nawet
dwa stopnie spotecznego potozenia. Szlachcic bogaty na
dziedzicznym majatku, zakrawajacy na magnata i syn se-
natorski zapewne, cho¢ sam tylko na ziemskim urzedzie;
drugi na dorobku, zbijajacy grosz do grosza przez cate
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zycie, cierpliwie, skwapliwie, w pocie, a zapewne i w uchy-
leniu czota, w atentowaniu i patronowaniu spraw (nie za-
wsze moze czystych), przy trybunale, w pozwach i dekre-
tach, replikach i duplikach, wyderkafach i kadukach, za-
pewne i w pozyczkach, zastawach i lichwach, az wreszcie
dorobit sie tyle, ze mogt naby¢é majetnosé czy po6t majet-
nosci i by¢ posesyonatem, jak tamten, ktoéry go zawsze
ktot woczyswojem szczeSciem, ktoremu cate zycie zazdros-
cit. Bo unizony, zgiety we dwoje Rejent, o stodkiej mo-
wie i kocich ruchach, nie jest mniej dumnym od poryw-
czego, hatasliwego Czednika: ita glowa, zawsze schylona,
zawsze o tem tylko marzyta, zeby sie nosi¢ gora i za-
dzierac.

Kiedy Czes$nik za mtodu zyt hucznie, sejmikowat i pré-
bowat dobroci swoich réznych karabel na tbach adwersa-
rzy przy wyborach lub pojedynkach, a nieprzyjaciét na
wojaczce: mitody Milczek patrzat na niego jak na ziemskie
bostwo uprzywilejowane, obsypane wszystkimi darami for-
tuny, ipytat: Czemu to nie ja? ZazdroScit; ale, ufny w swoj
rozum i wole, wyrachowany, méwit sobie od mtodosci nenio
sapiens, nisi patiens, i ktaniat sie, zginat, znosit, upoka-
rzat, oszczedzat, pozyczat, zbierat i zdzieral w nadziei, ze
bodaj na staro$¢, ale przeciez raz przed $miercig bedzie
tak dobry, jak tamten: az doszedt do swego. Zazdroscic
juz nie ma czego, ale zazdroSci przeciez z nalogu, z na-
tury; zazdrosci Czes$nikowi wszystkiego, gtosnego i rozka-
zujacego stowa, swobodnego i Smiatego ruchu, gtowy swo-
bodnie w gdre podniesionej — on, ktéry cate zycie nawykt
mowi¢ cicho, grzbiet zginaé, prosié, a nie rozkazywac: za-
zdrosci mu zwtaszcza charakteru sympatycznego, meskiego,
otwartego; zazdrosci mu mitosci ludzkiej, on, ktéry czuje
-dobrze, ze sam robi na ludzi wrazenie nieprzyjazne, od-
tracajace jak dotkniecie ptazu.

Jezeli wszyscy ludzie sg cho¢ troche do jakich$ zwie-
rzagt podobni, to Cze$nik ma co$ z natury lwiej: »bi¢ sie
albo spac«, jak mowi poeta o Lechu t); w gniewie posunie
sie do gwattu, najedzie, zagrabi, zburzy albo spali prze-
ciwnika, ale rychto zapomni, a zapomniawszy, pojedna sie

) Stowacki: Lilia Weneda 1., 3.
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i nagrodzi. Rejent ma zto$¢ cichg i zimng, jak zwierzeta
0 zimnej krwi: jego gniew nie rozlega si¢ krzykiem w po-
wietrzu — co najwiecej syczy; jego zemsty nie stychag,
kiedy sie przybliza: on sie czai jak lis, kgsa milczkiem jak
gadzina. Jeden, gdyby jego zie skilonnosci wziety gore
1 gdyby zajmowat wielkie w $wiecie stanowisko, urazony,
podnidstby rokosz jak Zebrzydowski, drugi jak Radzie-
jowski wyniostby sie chytkiem i sprowadzitby Szwedow;
u jednego zle, posuniete do ostatecznoSci, przybratoby ta-
kie ksztatty, jak u starosty Kaniowskiego; drugi nie zrobi
nic przeciwnego prawom i na turme nie narazi sie nigdy,
ale nie zapomni nic, nie daruje nigdy, ma pamiec lepsza,
nienawis¢ gtebsza, zemste straszniejsza: jeden umrze na
apopleksye, drugi na watrobe.

Te dwa temperamenta, sangwiniczny i z6iciowy, sg
u nas najpowszedniejsze, trafiajg sie w naszej historyi,
w literaturze, w codziennem zyciu i objawiajg sie zawsze
tak, jak tu w komedyi, jeden popedliwoscia, gniewem, nie-
kiedy gwattem, drugi cichg i zdradliwg zazdro$cig. W obu
na dnie siedzi mitos¢ witasna i duma; tylko ta namietnosé
gtdwna i dominujaca, potgczona z temperamentem odmien-
nym, u kazdego przybrata inny ksztatt i inny kierunek.

Psychologiczna prawda i wyrazistos¢ tych dwdéch cha-
rakterbw w przedstawieniu dochodzi do doskonatos$ci, a ich
typowos$¢ polska utrzymana jest po mistrzowsku od gtdw-
nych az do najdrobniejszych ryséw. Dwie byty wielkie
drogi czy formy zycia, dwa powotania i zajecia dla szlach-
cica w dawnej Polsce: wojna iprawo, szabla i statut; kazdy
z tych ludzi wybiera je podiug swojej natury. Czesnik,
peten jakiej$ fizycznej energii, caly na zewnatrz, byt zot-
nierzem, pdzniej ziemianinem: Milczek palestrantem. Pierw-
szy zgodnie ze swojg naturg i powotaniem robi wszystko,
nawet zle, otwarcie i odwaznie; drugi wszystko legalnie
i tg legalnoscig chce salwowac swojg odpowiedzialnosé przed
Swiatem, przed wiasnem sumieniem, nawet przed Panem
Bogiem. Hipokryzya, ktdrg Fredro tak hojnie wyposazyt
Milczka, jest prawie zawsze cechg, jest uzupetnieniem, ko-
rong takich natur zgryZliwych i zawistnych. Figury, gte-
boko pomys$lane i po mistrzowsku narysowane pod wzgle-
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dem psychologicznej prawdy i narodowej typowosci i pod
wzgledem przeciwienstwa, a pod wzgledem komiki nie-
zréwnane, bo zabawne bardzo, nie przestajg by¢ powaz-
nemi, a gtebokos¢, jaka w nich jest, nic nie przeszkadza
komicznoSci.

Jaki los dziwny kazat im mieszka¢ obok siebie w tym
samym zamku? pewna, ze ztoSliwszej psoty wyrzadzi¢ im
nie moégt. Ludzie najzgodniejsi i najprzychylniejsi sobie
wzajemnie, w takich warunkach zycia musieliby doj$¢ do
sgsiedzkich zatargéw: c6z dopiero ci, ktorzy z gory ska-
zani sg na to, zeby sie nie cierpieli!

Cze$nik musi do takiego Rejenta czu¢ odraze i upo-
karza¢ go, gdzie i kiedy tylko moze, ze szczeg6lng przy-
jemnosciag; Rejent musi Oze$nika nienawidzie¢, zazdroScic¢
mu,' a w duszy go lekcewazy¢ jako glupszego od siebie.
Zblizenie tych dwdch charakterow musiato sie staé zderze-
niem, walkg. A jak w tej walce wygladaja, jak kazdy,
wierny swojej naturze, walczy wilasciwg sobie bronig! od
tej pierwszej chwili, kiedy z dwdch przeciwnych okien
dwoéch potdw swego zamku jeden rozkazuje gwalt robic,
a drugi cieszy sie ztoSliwie, bo juz obliczyt, ze im wiekszy
gwatt i krzywda, tem ciezsza bedzie skarga i kara — az
do tej chwili ostatniej, kiedy Rejent podstepem wydart
CzesSnikowi narzeczong, a Cze$nik jemu gwaltem porwat
syna. Jak bardzo prawdziwie: jeden nie zwaza na prawo,
nie mysli o niem i gwalci je, a drugi, na prawnym gruncie
stajgc 1 wszystko na ten grunt sprowadzajgc, gwalci je
takze, bo je nacigga, przekreca i oszukuje, piszac swoj po-
zew w S$licznej pierwszej scenie trzeciego aktu. Czy to nie
przeszto$¢ takze, czy nie schwytany na uczynku i odma-
lowany zywcem stosunek dawnego szlachcica, butnego oby-
watela i wykretnego palestranta do prawa? Sa przepyszni
oba, sg prawie genialni od poczatku do konca, komiczni
W najwyzszym stopniu i w najwyzszem znaczeniu stowa,
a tak prawdziwi, tak peini zycia, sity, energii i prawdy
uczu¢, ze kazdy w swoim rodzaju dochodzi prawie do
ideatu swego charakteru i staje sie typem, a prawie nawet
ideatem poetycznym.
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Cze$nik, czy patrzy z okna na bdjke swoich pachot-
kéw z mularzami, czy wpada w wsciektos¢, czy Dyndal-
skiemu dyktuje 6w klasyczny list mitosny, jest tak zywy,
tak plastyczny, tak staropolski i w takim humorze, a z takg
przytem ukrytg rzewnos$cig odmalowany, ze méogtby Smiele
znalez¢ sie w Soplicowie, w towarzystwie Podkomorzego,
Sedziego i Wojskiego i w tern towarzystwie bytby zupeinie
na swojem miejscu. W czwartym za$ akcie, kiedy sumienie
i honor wstrzymuja reke, ktéra na widok nieprzyjaciela
juz za kord chwycita, wtedy znowu jest godzien stangc
obok tamtych, wtedy znowu, jak oni, przedstawia prze-
szto$¢ nie tylko w Swietle mitem, sympatycznem i pogodnem,
ale pieknem, ze strony szlachetnej i pieknej. Czy Fredro
znat jeszcze takich, czy tylko ich tak dobrze oczyma duszy
widzie¢ umiatV To pewna, ze my w poezyi takich, jak Czes-
nik, widzimy tylko w »Panu Tadeuszu«, a w catej naszej
gawedowej, staroszlacheckiej poezyi takiego starego szlach-
cica, jak on, tak dobrego, zywego i sympatycznego, niema.

Jego adwersarz w swoim rodzaju na tej samej wyso-
kosci. Nie tak pokazny i efektowny i z natury i z budowy
sztuki, ktéra mu wiasciwie zostawita tylko jeden akt: w tym
jednym pokazuje sie tak zupeinym, tak skonczonym typem
zawistnego charakteru, namietnoSci zamknietej w sobie,
chtodnej a silnej, zelaznej woli czlowieka, co cate zycie
Sleczat i oszczedzat, zdradliwej chytrosci, twardego serca,
palestranta, hipokryty i »milczkax: ze to jego nazwisko
moze jak nazwisko Molierowego Tartuffa sta¢ sie wyrazem
na oznaczenie catego jednego rodzaju ludzkich natur.
Rowny jest sobie zawsze, zawsze doskonaty, a jezeli w jed-
nej scenie z Papkinem wydaje sie Swietniejszym, niz w in-
nych, to nie, zeby na prawde tak byto, tylko Zze sytuacya,
niezmiernie komiczna, oSwieca i wydobywa na jaw wszyst-
kie jego zalety.

A otoczenie? tlo, na ktérem te figury stojg? Rzadko
kiedy charakter czasu oddany byt tak wiernie. W Rzewu-
skiego Pamigtkach Soplicy albo w Listopadzie ludzie
nosza roéwnie wyrazne znamiona swego czasu. Ze stdw
Czednika, kiedy wspomina swoje lata zoinierskie, oznaczyé
mozna dokiadnie te, w ktorych sie Zemsta odbywa; ale i bez
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tego czy moznaby sie pomyli¢? Czy z kazdego stowa, ze
sposobu modwienia, ze stylu nie przeglada wyraznie schy-
tek XVIII. wieku, réwnie jak z zycia, z potozenia, ze zwy-
czajow i dziatan ludzi? Zamek, podzielony miedzy dwaéch
wiascicieli, to zabytek dawniejszego czasu i obyczaj pod-
o6wczas juz rzadki, moze nie istniejgcy, ale mogacy jeszcze
tu i éwdzie wyjatkowo istnie¢. Czesnika samowola, nieswia-
domos$¢ prawa, dorazna i arbitralna egzekucya wilasnego
postanowienia na rzeczy, ktdra jest przedmiotem prawnego

sporu, a przynajmniej stosunku — to wiek XVIII.; jego
domowe zycie, jego stuga Dyndalski, kucharz Peretka, M
H. na tortach z godtami i konceptami — wiek XVIII. Re-

jent, wykretacz i hipokryta, ze ztych juz oczywiscie cza-
séw palestry — znowu wiek XVIII. Papkin, zwlaszcza Pap-
kin oznacza epoke tak, ze po nim samym moznaby ja po-
zna¢, jak geologowie po pewnych oznakach poznajg epoke
warstw i formacyi. Ze wszystkiego wiec wieje atmosfera
XVIII. wieku.

Nawet osoby pomniejsze, jako figury komiczne i jako
figury polskie, sa doskonate. Dyndalski naprzykiad, czy
nie tatwo go sobie wyobrazi¢ z poétgarncem miodu na
przyzbie domu miedzy Gerwazym a Protazym, w najlep-
szej z nimi harmonii i konfidencyi, zajetym wielce ich roz-
mowag i nawzajem z przyjemnos$cig przez nich stuchanym?
Budowa jest doskonata, a rozwigzanie, co u Fredry rzecz
rzadka, nie tylko $liczne, ale zupetnie naturalne.

Mitos¢ Wactawa i Klary byta tak skazana na nie-
szczesliwy koniec, jak mitos¢ Romea i Juliettyl), potaczenie
ich na zto$¢, wet za wet Rejentowi jest zreczne i nowe
i zupetnie zgodne z namietnoscig Cze$nika. Udaremnié za-
mysty nieprzyjaciela, zemsci¢ sie nad niewierng Podstoling,
to rozkosz; to tak wiele warto, ze mozna dla tego co$ po-
Swieci¢ i wydaé siostrzenice za chtopca z tego ztego gniazda.
Uwaza¢ warto, ze Czes$nik nie rozczula sie wcale nad tg
parg zakochanych, nie dbat i nie pyta, [czy oni chcg sie
pobra¢ czy nie; jedynym powodem dziatania jest dla niego
odwet.

1) W tragedyi Szekspira p. t. »Romeo i Julia«.
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A Papkin? Ze on dzwiga na sobie caly ciezar komicz-
nosci, ze bez niego sztuka nie bytaby tak wesolg i za-
bawng, ze jest w najwyzszym stopniu zabawny, czy klamie
i fanfaronuje, czy sie boi, czy optakuje swojg $mierc i pi-
sze testament, to niezawodne. Ale czy ten stopied Smiesz-
nosci jest mozliwym i prawdopodobnym? Czy czlowiek
moze byc¢ takim, jak on, tchdérzem, a zarazem tak bezczel-
nie udawa¢ zucha, kiedy wie przecie, ze mu nikt uwierzy¢
nie moze? czy mozna, nie bedac zupetnie gtupim (bo Pap-
kin swéj pewien rozum ma), nie pomiarkowac, ze udawac
nie warto, kiedy sie udawaniem nikogo oszukac nie zdota?
czy mozna wreszcie, bedac tak otwarcie i bez pudoru nik-
czemng figurg, biorgc pienigdze od kazdego, kto je dac ra-
czy, wybraé sobie ten rodzaj fanfaronady junackiej i woj-
skowej? W rzeczywistosci zapewne bytoby to trudnem. Sg
nieraz ludzie, ktorzy zmyS$lajg tak bezczelnie, jak Papkin,
ale czujg przeciez, ze to kltamstwo do czego$ ich obowia-
zuje, i starajg sie udawac¢ nie w .samych tylko stowach,
ale i w postepowaniu cho¢ troche, dla konsekwencyi. Czy
w komedyi Fredro miat prawo odstgpi¢ nieco od Scistego
prawdopodobienstwa? Miat niezawodnie. Naprzéod wymyslit
on Papkina, nie na to, zeby byt gieboka kreacya, ale zeby
byt figurg zabawng i $mieszng, a takim zawsze wiecej
wolno, niz powaznym, i autor, tworzac je, nie potrzebuje
wazy¢ i mierzy¢ kazdego stowa i obawiaé sie przesady:
owszem, troche przesady nie szkodzi- Powtodre, sztuka nie
nasladuje, nie powtarza wiernie rzeczywistosci, tylko w niej
tworzy co$ nowego: a jezeli poezyi wolno stworzy¢ ideat,
chotby z rzeczywisto$cig niezupetnie zgodny, to wolno
i komedyi sktada¢ ideaty $miesznosci, karykatury. Wresz-
cie w tym Swiecie, przy Cze$niku, Papkin jest nawet bar-
dzo na swojem miejscu. Parazyt byt sprzetem bardzo po-
wszechnym w dawnych polskich domach, a nieraz bywat
i nadwornym btaznem, z Kktérego sie wszyscy Smieli,
a ktory udawatl, ze tego nie widzi; bywat i uzywanym do
réoznych postug, byto w nim troche lokaja, troche faktora,
a przytem najczesciej i che¢ udawania jakiej$ niezaleznosci,
utrzymywania sie jiiby na réwni z tymi, ktérym pozwalat
sie lekcewazy¢ i upokarzac¢, bo ich potrzebowat. To na do-
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wod, ze w takiej komedyi staropolskiej figura taka znalez¢
sie miata prawo. Co za$ do strony psychologicznej: jaki$
recenzent niemiecki, zdajac sprawe z Zemsty, Kktdrg wi-
dzial czy czytal, napisat o Papkinie, ze to jest »ein polni-
scher Falstaff«. Ze Fredro o Szekspirowskim Falstaffie nie
myslat, to pewna, ale czy nazwa nie jest stusznie dana,
a zblizenie trafnie odkryte? Natura jest podobna, rola,
jakg kazdy z nich gra w swoim S$wiecie, jest podobna,
S$miesznos$ci sg podobne. Gdyby wiec Papkin potrzebowat
usprawiedliwienia, to je ma w Falstaffie: junactwo, ktam-
stwo, tchorzostwo, ptaskos$é natury i zycia, posuniete do
ostatecznosci, do karykatury, sg tam jak tutaj; jezeli tam
nie razg nikogo nieprawdopodobiefAstwem, jezeli przypusz-
czamy mozliwos$¢ Falstaffa, powinnismy pozwoli¢ na cha-
rakter Papkina, a to tern bardziej, ze on ani pozwolenia
ani usprawiedliwienia nie potrzebuje. Kto, jak on, jest naj-
popularniejszg figurg komiczng, zwiaszcza swego narodu,
kto od lat siedmdziesieciu blizko nie moze sie pokaza¢ na
scenie, zeby nie wywotat gtosnego i ustawicznego $miechu:
ten jest btaznem moze, ale musi by¢ dobrym btaznem, dla
jednego narodu przynajmniej i z jednej epoki klasycznym.

RozmysSlajgc o wszystkich wdziekach i zaletach Zem-
sty, odkrywa sie, ze ona jest rodzajem komedyi, jakiego
sie nigdy przedtem i nigdzie indziej nie widziato. Wskutek
moze tego pierwiastku satyrycznego, jaki jest w komedyi,
wskutek zasady ridendo eastigat mores, komedya za przed-
miot ma najczesciej terazniejszo$¢. Ale nigdy i nigdzie po-
dobno procz u Fredry nie byto tego, zeby komedya brata
za przedmiot zycie potoczne, codzienne dawnych wiekow,
zeby to zycie przedstawiata nie z pomocg historycznych
zdarzen i postaci, ale na figurach zmys$lonych i na stosun-
kach codziennych; prywatnych, domowych.

W komedyi wspobiczesnej moze wystarczy¢ obserwacya
i talent, tu trzeba jeszcze jakiego$ intuicyjnegol) odgad-
nienia przesztosci, i to z tej strony jej zycia, ktdéra najpre-
dzej znika i najmniej zostawia Sladow. Wyjatkiem wiec be-¥

# Intuicya, dar uprzytomnienia sobie jakiej$ osoby lub rzeczy,

cho¢ sie jej nie widziato; tutaj mowa jest o darze odgadywania i uprzy-
tomniania sobie odlegtej przesziosci.
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dzie ten kierunek komedyi zawsze i moze powinien by¢
wyjatkiem. Ale jak sie wyjatek uda, jak humoru, dowcipu
wesotosci da mu autor tyle, ze komedya bedzie tak za-
bawna, zajmujgca i zywa, jak gdyby nam stawiata przed
oczy Swiat nasz wiasny ze wszystkiem, co w nim zyje,
a zarazem tworzy typy, ktére w zakresie ogo6lnej ludzkiej
prawdy noszg na sobie wyrazne znamiona ubiegtej a sza-
nownej i szanowanej przesztosci: wtedy komedya, nie prze-
stajagc by¢ sobg, bawi¢ i Smieszyé, nabiera jakiejs niezwy-
ktej powagi; wtedy na jej postaci patrzymy nie jak na do-
bre i zabawne typy komiczne tylko, ale prawie jak na
ideaty poetyczne, kresSlone wesoto i z humorem, z prawda,
ale i z uczuciem, z jakiem$ serdecznem rozrzewnieniem,
z jakiem$ tesknem wspomnieniem. | to jest urok, to jest
powazna warto$¢, to jest piekno$¢ Zemsty. »Pieknosé«
mozna powiedzie¢ $miato, bo w takich razach komedya,
swoim sposobem robigc to, co zazwyczaj tylko poezya zro-
bi¢ jest zdolna, do niej sie zbliza i ma prawo do tytutu,
ktéry dla dziet opartych na obserwacyi samej jest za
wielki, a stuzy tym tylko, ktére wychodzg z wyobrazni
i z natchnienia.
Stanistaw hr. Tarnoivski (Komedye Al. hr. Fredry).

83. Makbet.

Tragedya W. Szekspira w 5 aktach.
(W skréceniu).

Krol szkocki Dunkan (w drugiej potowie XI. wieku) musiat réwnoczesnie
prowadzi¢ wojne z Norwegezykarni, ktoérzy panstwo jego najechali,
i z Makdonwaldem, ktory, lubo najpierwszag w panstwie piastujacy
godnos$¢, przeciw wiasnemu panu podnidst choragiew buntu. Na czele
wojska krélewskiego stangt Makbet i $wietne nad obu przeciwnikami
odnidst zwyciestwo. Wdziecznoscig tedy powodowany krdl postanawia
zwycieskiemu wodzowi nadac te godno$¢, ktérg wiasnie utracitpoko-
nany buntownik. Tymczasem powracajgcemu z pobojowiska zwyciezcy
zachodzg droge trzy czarownice, azeby mu przepowiedzie¢ przysztosc.

AKT PIERWSZY.

Trzy czarownice. Dalej, dalej, siostry wiedzmy!
Czarodziejski krag zawiedzmy:
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Ot tak, ot tak, ot tak! —

Trzykro¢ tak i trzykro¢ wspak,

Trzykro¢ jeszcze do dziewieciu; 5
Pst! — juz po zakleciu!

(Wchodzg Makbet i Banko).

Makbet. Tak ponurego dnia i tak pieknego,
Jak zyje, nigdy jeszcze nie widziatem.
Banko. Dalekoz jeszcze do Fores?... Ale kt6z sg
Te tam postacie wywiedte i szpetne?... 10
Nie zdaja sie mie¢ nic wspblnego z ziemia,
Sa jednak na niej... Zywez wy jestescie?
Zdolne na ludzka mowe odpowiedzie¢?
Zdawaltoby sie, ze mnie rozumiecie,
Bo wszystkie razem chude swoje palce 15
Do ust zapadilych przyktadacie. Pozdr
NiewieSci macie, ale wasze brody
Nie pozwalaja mi w te pte¢ uwierzyc...
Makbet. Jes$li mozecie, moéwcie: kto jestescie?
Czar. 1. Czeé¢ ci, Makbecie! Cze$¢ ci, tanie Glamis!20
Czar. 2. Cze$¢ ci, Makbecie! Cze$¢ ci, tanie Kawdor!
Czar. 3. Cze$¢ ci, Makbecie! Przyszty kroélu, czes¢ ci!
Banko. Czego sie wzdrygasz, zacny przyjacielu?
Zdajesz sie jakby przerazony wrozba
Tak mile brzmigca... W imie prawdy mowecie: 25
Czyscie wy tylko tudzacemi mary,
Czy rzeczywiscie tem, czem sie rzekomo
Jawicie oku? Szlachetnego mego
Wspottowarzysza broni pozdrawiacie
Rzedem tytutéw, przechodzacych wszelkie 30
Jego nadzieje: mnie nic nie moéwicie.
Jesli, swiadome siejby czasu, wiecie,
Ktoére sie ziarno uda¢ ma, a ktére
Zmarnie¢, zadnego nie wydawszy plonu:
Przeméwcie do mnie, ktory ani stoje 35
O wasze wzgledy ani sie nietaski
Waszej obawiam.

Czarownice. Czeé¢ ci, Banko, czesé ci!
Czar. 1. Mniej wielkim bedziesz niz Makbet, a wiekszym.
Czar. 2. Nie tak szcze$liwym, a przecie szcze$liwszym. 40

Czar. 3. Nie bedac krélem, krélow ojcem bedziesz:
Cze$¢ wiec wam obu, Makbecie i Banko!

Czar. 1. Makbecie, Banko, czes¢ wam!
Czar. 2. Cze$¢ wam!
Czar. 3 Czes¢ wam! 45

Makbet. Ciemne Sybille, wiecej mi powiedzcie!
Przez $mier¢ Sinela jestem tanem Glamis;
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0 tem wiem. Ale skadze tanem Kawdor?
Tan Kawdor zyje i nic mu nie grozi.
Kroélem za$ zostaé, jest to dla mnie rzecza, 50
Mniej jeszcze miesci¢ sie mogacg w sferze
Prawdobodobienstw, niz byé tanem Kawdor.
Moéwcie: jak dawno macie te wiadomosc?
1 w jakim celu nas tu na tych wrzosach
Zatrzymujecie tak dziwnem proroctwem ? 5
Odpowiadajcie, rozkazuje wam.

(Czarownice znikaja).

Kiedy Makbet z przyjacielem swym Bankiem rozwazali tajemniczg
wrézbe, przybyt od krola poset, przynoszac dla Makbeta godnos¢ tana
Kaivdoru. Spetnienie jednej przepowiedni budzi w Makbecie tem wigksze
pragnienie uzyskania i drugiej rzeczy, t. j. korony. Jego Zona, otrzy-
ma/wszy o wszystkimi wiadomo$é, postanawia zniewoli¢ meza do tego,
by sie sam starat o przy$pieszenie spetnienia wrézby: a gdy kroél Dun-
kan, chcac Makbetowi okazaé swag taske, zjezdza z synami do jego
zamku (Invernes) w goscine, Lady Makbet podaje mezowi mysl za.
mordowania krola we ivlasnym domu.

SCENA VILI.

Pokéj w patacu.

(Odgtos obojéw. Pochodnie pozapalane. Krajczy nadworny, a za nim
kilku stug z pétmiskami i réznym przyrzagdem przechodza przez scene.
Po niejakiej chwili wchodzi Makbet).

Makbet. Jesli to, co sie ma sta¢, sta¢ sie musi,
Niechby przynajmniej stato sie niezwiocznie.
Gdyby ten straszny cios mogt przecigé wszelkie
Dalsze nastepstwa, gdyby ten czyn maégt byé
Sam w sobie wszystkiem i koncem wszystkiego, 5
Tylko tu, na tej doczesnej mieliznie:
0 przyszte zycie bym nie stal. Lecz zwykle
W podobnych razach tu juz kazn nas czeka.
Krwawa nauka, ktorg dajem, spada
Na wiasng nasza glowe. Sprawiedliwos$é 10
Zwraca podang przez nas czare jadu
Do wiasnych naszych ust. Z podwdjnych wzgledéw
Nalezy mu sie u mnie bezpieczenstwo:
Jestem i krewnym jego i wasalem.
To samo zbyt juz przewaznie potepia 15
Taki postepek; lecz jestem, co wiecej,
1 gospodarzem jego, ktory winien
Drzwi zamkng¢ jego zabdjcy, nie owszem
Sam mu do piersi zbdjczy néz przykiadac.
A potem, Dunkan tak skromnie piastowat 20
Swa godnos$¢, tak byt nieskalanie czystym
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W petnieniu swego wielkiego urzedu,
Ze cnoty jego, jak anioty nieba,
Piorunujacym gtosem s$wiadczy¢ beda
Przeciw wyrodnym sprawcom jego $mierci
I lito$¢ jako nowonarodzone
Nagie niemowle lub cherub, siedzacy
Na niewidzialnych, powietrznych rumakach,
Wia¢ bedzie w oczy kazdemu okropny
Obraz tej zbrodni, by wiatr fzy osuszyt.
Jeden, wyltgcznie jeden tylko bodziec
Podzega we mnie te pokuse, to jest
Wyniosto$¢, ktéra przeskakujac siebie,
Dazy powali¢ drugich.

(Wchodzi Lady Makbet).

Co6z tam ?
Wiasnie
Wstat od wieczerzy. Poco$ sie oddalit?
Czy pytat o mnie ?
Ty mnie o to pytasz?

Nie postepujmy dalej na tej drodze!
Dopiero co mie obdarzyt godnoscig
I sam dopiero co sobie kupitem
Ztota u ludzi stawe, stawe, ktéra
Godzitoby sie jak najdluzej w Swiezym
Utrzymaé blasku, nie za$ tak skwapliwie
Odrzucad.

Bytaz pijang nadzieja,
Co cie niedawno jeszcze kotysata?
Zasnetaz potem i budziz sie teraz,
Zeby ospale, trwoznie patrze¢ na to,
Na co tak raznie wtedy pogladata?
Nielepsze dajesz mi wyobrazenie
I o mitoéci twojej. Maszli skruput
Meznie w czyn przela¢ to, czego pozadasz?
Chciatby$ posiada¢ to, co sam uznajesz
Ozdobg zycia, i chcesz zy¢ zarazem
W wiasnem uznaniu jako tchérz.

Przestan, prosze.

Na wszystkom gotéw, co jest godne meza;
Kto wiecej wazy, nie jest nim.

I jakiz
Zty duch ci kazat te mysl mi nasung¢?
Kiedy$ ja powziagt, wtedy bytes mezem:
O ileby$ byt wiecej tern, czem byies,
O tyle wiecej bytbys$ nim. Nie byta
Wtedy po temu pora ani miejsce;

25.
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Jedno i drugie stworzy¢ bytby$ gotéw:
Teraz sie jedno i drugie nastrecza,
A ty sie cofasz ? Bytam karmicielkg
I wiem, jak to jest stodko kocha¢ dziecie,
Ktore sie karmi; bytabym mu jednak
Wyrwata byta pier$ z ust nadstawionych,
Ktore sie do mnie tkliwie usmiechaty,
| rozstrzaskata czaszke, gdybym byta
Zobowigzata sie do tego czynu,
Jak ty do tego.
Gdybysmy chybili?

Chybi¢! obwaruj jeno swoje mestwo,
A nie chybimy. Skoro Dunkan za$nie,
(Co naturalnie po trudach dnia predko
Pewnie nastgpi), przyrzadzonem winem
Dwoéch pokojowcéw jego tak uracze,
Ze sie ich pamieé, ten str6z mozgu, w pare,
A wiadz siedlisko zamieni w alembik.
Gdy snem zwierzecym ujeci, jak trupy
Spoczywac¢ beda, czeg6z nie zdotamy
Dokaza¢ wtedy ze $pigcym Dunkanem ?
Czego nie ztozy¢ na jego pijang
Stuzbe, na ktorg spadnie cata wina?...
Skoro tych $pigcych ludzi krwig pomazem
I uzyjemy ich wiasnych sztyletow,
Kt6z nie pomysli, ze ta zbrodnia byta
Ich dzietem ?

Ktéz ma pomysle¢ inaczej ?
Jezeli zwiaszcza jekiem i lamentem
Nad jego $miercig napetnimy zamek.
Niech sie wiec stanie! Wszystkie moje sity
Nagne do tego okropnego czynu.
Idzmy i szydzmy z $wiata jasnem czotem :
Falsz serc i fatsz lic muszg iS¢ spotem.

(Wychodzg;).

AKT DRUGI.

SCENA 1.
Invernes. Dziedziniec zamkowy.

(Makbet wchodzi; przed nim stuga z pochodnig).

Idz, powiedz pani, zeby zadzwonita,
Skoro 6w napdj dla mnie bedzie gotéw.
Mozesz sie potem potozy¢.

(Wychodzi stuga).
Jestli to sztylet, co przed sobg widze,
Z zwro6cong ku mej dioni rekojescig?

70
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P6jdz, niech cie ujmel... Nie mam cie, a jednak

Ciggle cie widze. Fatalne widziadto!

Nie jestze$ ty dla zmystu dotykania,

Tylko dla zmystu widzenia dostepnym ?

Jestze$ sztyletem tylko wyobrazni?

Rozpalonego tylko mézgu tworem?

Widze cie jednak tak samo wyraznie,

Jako ten, ktéry wiasnie wydobywam.

Ty mi wskazujesz jak przewodnik droge,

Ktérg is¢ miatem; takiego tez miatem

Uzy¢ narzedzia. Albo méj wzrok blaznem

Jest w poréwnaniu z resztg moich zmystéw

Albo jest wiecej wart niz wszystkie razem...

Ciaggle cie widze, a na twojej klindze

I rekojesci znamiona krwi, ktérych

Pierwej nie bylo. Niema ich w istocie;

Moja to krwawa mysl jawi je oczom...

Na calym teraz pétobszarze Swiata

Natura zdaje sie martwg i straszne

Marzenia szarpig snu cichg zastone.

Terazto wladza czarodziejska $wieci

Ofiary bladej Hekacie i dziki

Mord, podniesiony z legowiska wyciem

mCzujnego czatownika, wilka,

Ktérego odgtos jest dlan ekscytarzem,

mChytkiem jak ztodziej lub duch mknie do celu.

O ty spokojna, niewzruszona w swoich

Posadach ziemio, nie stysz moich krokow,

Aby kamienie nie wypowiedziaty,

Odzie ide, i nie zdradzity alarmem

Tej zgrozy, co ma nastapic...

Ja sie odgrazam, a on jeszcze zyje:

Zar czynu ziebig stow jatowe chryje.
(Odgtos dzivonlca stysze¢ sie daje).

Dalej! czas nagli; juz dzwonka wezwanie

Daje mi sygnat. Nie stysz go, Dunkanie,

Bo tego dzwonka melodya straszliwa

Do nieba ciebie lub do piekta wzywa.

(Wychodzi).

SCENA 1.

Tamze.

(Wchodzi Lady Makbet).
Co ich uspito, to mnie ocucito;
Co ich zniemogto, we mnie wzmogto sity.
Cozto jest? Cicho! To puszczyk zahuczal!
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Ztowrogi ten str6z nocny, ktéry groznie
Wota: dobranoc. On tam jest; podwoje
Nawpot otwarte; pijane pachotki
Szydzg chrapaniem z swego obowigzku.
Taki im napdj datam, ze natura 50
I Smier¢ spér teraz wiodg o ich zycie.
(za sceng). Kto tu? hej!
Biada! pewnie sie ockneli
I wszystko za nic. Zamach to, nie zbrodnia
Zgubi nas. Cicho! Pokfadlam sztylety
Tuz przecie przy nich; nie mdgt ich nie znalezé.
Gdyby byt we $nie nie tyle podobny 55
Do mego ojca, bytabym sie byta
Niechybnie sama na to odwazyia.
Ha! | c6z?
(Wchodzi Makbet).
Stato sie. Styszata$ hatas?
Styszatam sowy krzyk i poswierk Swierszcza. 60
Cbze$ to mowit, mezu?
Kiedy ?
Teraz.
Kiedym tu wchodzit?
Tak.
Cicho! Czy styszysz?
Kto tam $pi w tamtym pokoju?
Donalbein.
(przypatrujac sie swoim rekom)
Zatosnyz to jest widok!
Wstydz sie moéwic:
Zatosny widok; niemezny tak mowi. 65
Jeden sie zasmiat przez sen, drugi krzyknat:
Ratunku! az sie przebudzili wzajem;
Jam stat i stuchat, ale oni cicho
Zmawiali pacierz i znéw sie spokojnie
Do snu pokiadli.
Tam ich dwéch jest.
Jeden 70
Zawotat: Réze, zmituj sie nad nami!
A drugi: Amen! jakby mie widzieli
Z temi rekami kata stojgcego
I Sledzacego ich trwoge. Jam nie mogt
Powiedzie¢ Amen wtenczas, kiedy oni 75
Mowili: Réze, zmituj sie nad nami!
Nie zastanawiaj sie¢ nad tem tak pilnie.
Dlaczeg6z tego nie mogtem powiedzie¢?
Potrzebowatem bardzo zmitowania,
A jednak Amen zamarto mi w ustach. 80
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Nie trzeba sobie takich rzeczy w takiem
Swietle wystawiaé; inaczejby przyszito
Oszalec.
Zdato mi sie, ze styszatem
Glos wotajacy: Nie zasniesz juz wiecej!
Makbet zabija sen, niewinny sen,
Ktory zwiktane wezly trosk rozplata,
Grzebie codzienne nedze; sen, te kgpiel
Znuzonej pracy, cierpigcych serc balsam,
Odzywiciela natury, gtdwnego
Positkodawce na uczcie zywota.
Co wygadujesz ?
Ciagle mi brzmiat w uszach
Ten gtos: Nie zasniesz, nie za$niesz juz wiecej!
Glamis sen zabit, dlatego tez Kawdor
Nie zasnie: Makbet nigdy juz nie zasnie!
Ktozto tak wotat? O szlachetny tanie,
Rozmiekczasz w sobie tego$¢ ducha, marzac
Tak chorobliwie. 1dZ, wez troche wody
I obmyj reke z tych plugawych znamion.
Poco$ tu z sobg przyniost te sztylety?
Tam jest ich miejsce. 1dz, odnie$ je, pomaz
Krwig tamtych ludzi.
Juz tam moja noga
Nie wnijdzie! Wzdrygam sie, kiedy pomysle
0 tern, com zrobit: widok tego byiby
Nad moje sity.
Kaleko na duchul!
Daj te sztylety! Spigcy i umarli
Sa obrazkami tylko: nikt procz dzieci
Malowanego nie leka sie dyabta.
Sama ubarwie krwig rece i szaty
Tych dwéch pachotkéw, bo oni sie muszag
Wyda¢ sprawcami zbrodni. (Wychodzi).
(Stycha¢ zewnatrz kotatanie).
Skad ten odgtos?
Coz sie to ze mng stato, kiedy lada
Szmer, lada szelest przejmuje mig¢ dreszczem?
Co to za rece? Ha! wzrok mi pozera
Ich widok. Magtzeby caty ocean
Te krwawe $lady sptuka¢ z mojej reki ?
Nie, nigdy! raczejby ta moja reka
Zdotata wszystkich moérz wody zrumienic¢
1 ich zielono$¢ w purpure zamienic.
(Lady Makbet wraca).
Mam teraz rece podobne do twoich,
Ale sie wstydze, Ze jeszcze mam przy tem
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Tak biate serce. (Kotatanie). Stycha¢ kotatanie

U potudniowej bramy; przejdzmy zywo

Do naszych komnat. Kilka kropel wody

Oczysci nas wnet z plamy tego czynu.

Jakze on wtedy bedzie lekkim! Mestwo 125

Catkiem cie widze opuscito. (Kotatanie). Styszysz?

Znéw kotatajg. Przywdziej nocny ubior,

Azeby, skoro wyjs¢ potrzeba bedzie,

Nie pokazato sie, zeSmy czuwali.

Przestanze gubi¢ sie tak nedznie w myslach. 130
Makbet. Obok uczucia takiej okropnosci

Lepiej bytoby utraci¢ poczucie

Samego siebie. (Kotatanie). Zbudz tern kofataniem

Dunkana! Oby$ mogt tego dokazac!

(Wychodza).

Wies¢ o zamordowaniu krola przerazita wszystkich. Podejrzenie padto

na dwoch synow krolewskich, ktérzy na wies¢ o dokonanem skrytobdj-

stwie, niepewni wasnego zycia, skrycie uciekli. Krdlem zostat Makbet.

Jednakze postepowanie jego ivydalo sie podejrzanem Bankowi i Mak-

dufowi. Krdl przedewszystkiem obawiat sie Banka, ktérego potomkom
czarownice przepoiviedzialy krdlewska korone.

AKT I1I1. 4 0

Makbet. Byc¢ tern, czem jestem, jest to niczem nie by¢,
Jeslibym nie mogt by¢ tern bez obawy.
Ten Banko jest mi grozny; ma on w sobie
Co$ krdlewskiego, czego bac sie trzeba.
Nieustraszony on i z gotowoscig 5
Wazenia sie na wszystko tgczy w sobie
Zimna rozwage, ktéra jego mestwo
Po pewnej drodze Kieruje do celu;
Procz niego niema na $wiecie czlowieka,
Ktéregobym sie lekat; obok niego 10
Czuje sie duch moj ucisnionym, jako
Wedle podania czut sie ucisnionym
Duch Antoniusza przy Cezarze. Zgromit
Owe niewiasty, kiedy mie nazwaly
Krélem, i kazat im do siebie moéwié. 15
Wtedy go one pozdrowity ojcem
Szeregu kroléw. Mnie wiec bezowocng
Daly korone, wsadzity mi w reke
Jatowe berto, majgce plon przynies¢
Komu$ obcemu, nie moim potomkom. 20
Toz wiec sumienie sobie splugawitem
Dla rodu Banka; dla jego korzysci
Zamordowatem zacnego Dunkana;
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Spokojno$¢ sobie zatrutem jedynie
Dla rodu Banka i wieczny moj klejnot
Wspdlnemu ludzi nieprzyjacielowi

Na tup oddatem, po to tylko, zeby
Ukoronowac¢ roéd, potomstwo Banka!
O, niech sie raczej ostateczno$¢ stanie,
Losie, wyzywam cie w zapasy!

25

30

najmuje krél {Akt I11)

dwéch skrytobojcéw, ktérzy majg Banka wraz z synem zamordowaé

w podrézy. Tego dnia ivieczorem odby¢ sie ma uczta koronacyjna,
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Lordowie.
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Zhojca.
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Zbdjca.
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Zhojca.
Makbet

ktérg przyby¢ ma Banko.

Znacie, panowie, swoje stopnie: sigdzciez
| od pierwszego az do ostatniego
Badzcie nam z serca pozdrowieni.
Dzieki
Waszej Krélewskiej Mosci!
Usigdziemy
Whposréd was, jak przystoi uprzejmemu
Gospodarzowi; co do gospodyni,
Ta zachowuje pierwsze miejsce, wszakze
W stosownej chwili zazgdamy od niej
Objawu serdecznosci.
Zechciej
Zapewni¢ o niej, m6j matzonku, wszystkich
Naszych przyjaciét, tu sie znajdujacych;
Serce me bowiem wielce im jest rade.
{Pierwszy zbdjca ukazuje sie we drziviach).
Oni tez z serca dziekuja ci za to.
Juz wypetnione obie strony stotu:
Ja tu w posrodku usigde. Wesoto,
Moi panowie! BadZcie w pogotowiu,
Bo wnet kolejny kielich zacznie krazy¢.
{Do zbdjcy).
Na twojej twarzy Kkrew.
To wiec krew Banka.
Wole jg zewnatrz u ciebie, nizeli
Wewnatrz u niego. Wiec juz usuniety?
Krtan ma przerznieta, Panie; te przystuge
Jam mu wyswiadczyt.
Walny z ciebie rzeznik,
Lecz i ten niemniej walny, co z Pleancem
Briwniez postgpit; jeslis ty to zrobit,
Nieporéwnanys$ zuch.
Najmitosciwszy!
Fleance sie wymknat.
Moja wiec choroba

na
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Powraca znowu! Byibym, gdyby nie to,
Zdrow jak lew, silny jak marmur, jak skata
Nieporuszony, lekki jak powietrze,
Ktore ogarnia wszystko: tak za$, jestem 30
Spetany, watly, $cieSniony, oddany
Na tup kaprysnych trosk i niepewnosci.
Zabezpieczonyz aby tamten?
Tamten
Jak najbezpieczniej lezy w dole, z glowg
Tuzinem cioséw oszamerowana,
Z ktérych najlzejszy bytby juz $miertelnym.
To dobrze: — stary waz juz nie powstanie.
Ow gad, co uciekl, ma w sobie zarody
Trucizny z czasem mogacej zaszkodzi¢;
Ale na teraz nie ma jeszcze zadia. 40
Oddal sie, jutro rozméwim sie znowu.
bdjca wychodzi).
Matzonku mdj i panie, zapominasz
O swoich gosciach: za nic wszelka uczta,
Jesli sie przy niej czesto nie objawia,
Ze to, co dajem, dajemy ochoczo. 45
Lepiej sie w wiasnym je domu; zacheta
Jest w obcym jako s6l zaprawa jadia:
Bez niej goscinno$¢ bytaby niesmaczna.
Luba mentorko! Niech sie wiec apetyt
Z strawno$cig ztaczy i wiwat oboje! 50
Nie raczysz Wasza Kroélewska Mos¢ zasig$é?

(Duch Banka wychodzi z pod ziemi i siada na miejscu Makbeta).

Makbet.

Rosse.

Makbet.

Lenox.
Makbet.
Lenox.

Makbet.
Lordowie.
Makbet.

WidzielibySmy tu w petni zbiér ozdob
Naszego panstwa, gdyby nam nie zbywat
Kochany Banko, ktérego wolimy
O nieuprzejmos$¢ obwiniaé, niz myslec, 55
Ze mu sie jakie nieszczescie trafito.
Jego spoOznienie sie Izy jego stowu.
Niechze nas Wasza Kroélewska Mos¢ raczy
Swem uczestnictwem uszczesliwic.
Wszystkie
Miejsca zajete.
Tu proézne jest jedno. 60
Gdzie? gdzie?
Tu, Panie. Co sie stalo Waszej
Krélewskiej Mosci?
Kto z was to uczynit?
Co, mitosciwy krélu?
Ty nie mozesz
Powiedzie¢, ze to ty: nie wstrzasaj ku mnie
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Tak groznie swymi skrwawionymi wilosy.
Wstanmy, Panowie; krélowi niedobrze.
Siedzcie, o siedZcie, zacni przyjaciele;
Naszemu Panu czesto sie to zdarza,
Od lat najmiodszych. Pozostancie w miejscu:
Jest to chwilowy przystep, wkrotce minie;
Jesli bedziecie na niego zwazali,
Rozdrazni go to i zte jego zwiekszy.
Jedzcie i ani spojrzyjcie na niego. (Do Makbeta).
Jestze$ ty mezem, czy nie jeste$?
Jestem,

I to odwaznym, kiedy moge patrzeé
Na co$, na widok czego sam Lucyper
Musiatby zbledngg.

Brawo! jest to godny
Utwor bojazni twojej, jak ow sztylet,
Co to, méwite$, wiodt cie do Dunkana.
Takie wybryki, stupienia, dretwienia
Bytyby dobre przy stuchaniu bajek,
Opowiadanych zimg przy kominku
Przez zabobonne biatogtowy, ktérym
Stara babunia potakuje; wstydz sie,
Wyprawia¢ takie sceny! bo¢ zaprawde,
Wilepiasz wzrok w prézne krzesto.

Patrz, spéjrz tylko!
Czy widzisz? Ale c6z mnie to ma trwozy¢?
Mozeszli kiwa¢ gtowa, to i przemow.
Jesli kostnice i groby wracajg
Tych, ktérych grzebieni, to zotadki sepéw
Beda naszymi pomnikami.
(Duch znika).

Takzez

Szat ci do szczetu upo$ledzit mestwo?
Jak zyw tu stoje, widziatem go.

Nedzne,
Smiechu i wzgardy godne przywidzenie!
Krew przelewana byta z dawien dawna,
Nim jeszcze ludzkich praw nastaty rzady;
Wykonywano i pdzniej morderstwa
Straszne dla ucha; ale do tej pory
Po wyjsciu duszy umierali ludzie
I wszystko juz sie konczyto; dzi$ oni
Podnoszg z grobu czoto, obcigzone
Mnogiemi rany, i z miejsc nas ruguja:
Straszniejsze to jest od samego mordu.
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Krolu i panie, przyjaciele nasi
Czekaja na cie.
Prawda, zapomniatem!

Nie zdumiewajcie sig, cni przyjaciele,
Nad tem, co zaszlo; jest to osobliwsza
Stabosé¢, nie dziwna dla tych, co mie znaja.
Dalej! Niech zyje wino i wesotosc¢!
Zaraz usigde. Nalejcie mi kielich
Po same brzegi! —e Pije za pomys$lnos¢
Moich przezacnych gosci...

(Duch sie ukazuje).

| naszego
Ukochanego przyjaciela Banka,
Ktory nas smuci swg nieobecnoscia.
W wasze i jego rece! Oby wszystkim
Wszystko sie dobrze dziato!

Przyjm, o Panie,
Wzajemny toast na podziekowanie.
Precz z moich oczu! Zapadnij sie w ziemig!
Krew twoja zimna, kosci twe bez szpiku;
Niema juz sity widzenia w twych oczach,
Ktoremi btyszczysz.
Szlachetni lordowie,

Chciejcie uwaza¢ to za rzecz zwyczajna;
Jest to w istocie niczem; szkoda tylko,
Ze nam zasepia swobode tej chwili.
Cobadz kto $mie, i ja Smiem! Przystagp do mnie
Jako kudtaty niedzwiedZz puszcz poéinocnych,
Opancerzony nosorozec albo
Tygrys hirkanski; przywdziej, jaka zechcesz,
Posta¢, wyjgwszy te, a silne moje
Nerwy nie zadrzg; wrd¢ wreszcie do zycia
I w gigb pustyni wyzwij mie na ostrze;
Jesli drzac cofne kroku, to mie ogto$
Lalkg bez serca! Precz, okropny cieniu!

(Duch znika).

Zwodnicza maro, precz! Ha! znikte$ przecie!
Teraz znoéw jestem mezem. — Siedzcie, prosze!
Przerwate$ uczte, popsute$ wesotosé

Tym osobliwszym dziwactwa napadem.

Mozez sie zdarzaé¢ co$ takiego? Lotnie,

Jak letni obtok, mimo nas przeciggac

I nie przejmowac¢ nas na wskro$ zdumieniem?
Wy mie kiocicie z whasng swiadomoscia;

Bo nie pojmuje, jak mogliscie patrze¢

Na to widziadto i zachowa¢ przytem
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Na licach zdrowg, naturalng cereg,
Gdy moje trwoga ubielita.
Jakie 145

Widziadto, Panie?

Nie mowcie nic, prosze,
Bo pogorszycie jego stan; pytania
W podobnych razach w wsciekto$¢ go wprawiaja.
Dobranoc, mili panowie, odejdzcie.

Nie oczekujcie hasta etykiety, 150
Ale oddalcie sie natychmiast.

Dobrej
Nocy zyczymy i lepszego zdrowia 155

Jego Krdlewskiej Mosci.
Badzcie zdrowi.
(Lordowie i studzy wychodzg).

Zaslepiony powodzeniem Makbet na nic juz nie zwaza, niczego sie nie
leka. Postanawia udac¢ sie do jaskini czarownic, azeby sie dowiedzie¢,

Czar.
Czar.
Czar.
Czar.

PN

co go czeka.

AKT IV.
SCENA 1.
Ciemna jaskinia. W posrodku wrzacy kociet.
Grzmoty i biyskawice.
(Trzy czarownice przy Kkotle).

Trzykro¢ miauknat bury bot.

Tak, i trzykro¢ puszczyk wrzask

Lelek jeczy: czas juz, czas.

Dalej, dalej, siostry wiedzmy!

Czarodziejski krag zawiedzmy 5
Wkoto kotta; wrzuémy don

Zbdjczych jadéw peing dion.

Ropuszysko, siostro ptazu,

Co$ pod zimng brylg gtazu

Przez trzydziesci dni i nocy 10
W odretwiatej $pigc niemocy,

Skisto, zgnito w wiasnej ropie —

Ciebie naprzoéd w kotle topie.

Wszystkie trzy (tanczac wkoto kotla).

Czar.

2

Dalej! zwawo! hassa! hej!

Buchaj, ogniu! kotle, wrzej! 15
Bagnistego weza szczeka

Niech w ukropie tym rozmieka;

Zabie oko, tapki jeza,

Psi pysk i puch nietoperza,

Zadio zmii, teb jaszczurzy, 20
Sowi lot i ogon szczurzy —
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Niech to wszystko sie na kupie
Warzy w tej piekielnej zupie!
Wszystkie trzy (jak wyzej).
Dalej! zwawo! hassa! hej!
Buchaj, ogniu! kotle, wrzej!
Czar. 3. Jeszcze ingredyencyi kilka!
tuska smocza i zgb wilka,
Z mumii sok, kiszka i $lina
Zbojcy morskiego rekina;
Korzen lulka i cykuty,
Z tona ziemi w noc wypruty;
Jezyk bluzniagcego zyda,
Kozla z6¥¢ — i ta sie przyda;
A do tego Turka nos
| z Tatara brody wios;
Dwa paluszki matych dziatek
Zaduszonych; naostatek,
Dla nadania konsystencyi
Tej przekletej kwintessencyi —
Tygrysicy scuchie trzewo.
Wszystkie trzy (jak wyzej).
Dalej! zwawo! w prawo! w lewo!
W lewo! w prawo! hassa! hej!
Buchaj, ogniu! kotle, wrzej!
Czar. 2. By za$ zaklg¢ wszelkie duchy,
Wilejcie jeszcze malpiej juchy.
(Wchodzi Hekate).
Hekate. Dobrzescie mi sie popisaty;
Trud wasz i pospiech wart pochwaty.
Terazze dalej, wszystkie spotem
Opaszcie sagan skocznem kotem
| ponad parg jego wardow,
Spiewajac, dokonujcie czaréw. (Wychodzi).
(Muzyka. Spiew).
Duchy czarne, biate,
Bure i szare,
Zstgpcie, zstapcie, zstgpcie,
W te tu pieczare!
Czar. 2. Palec mie $wierzbi, to dowodzi,
Ze jaki$ potwor tu nadchodzi.
Odstoricie otwor,
Niech wnijdzie potwoér.
(Wchodzi Makbet).
Makbet. Nuze pokatne, stare prorokinie,
Co tam stwarzacie ?
Wszystkie trzy (razem). Bezimienne dzieto.
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Makbet. W imie tych poteg, ktorym hotdujecie,
Jakiebadz one sg i skadbadz moze
Pochodzi¢ wasza tajemnicza wiedza,
Odpowiadajcie mi, zaklinam was!
Chocbyscie miaty rozpeta¢ orkany
I zwrdci¢ wsciekto$¢ rozhukanych wichréow
Przeciw kosciotom; chocby wzdete waty
Roztrzaska¢ miaty i pochtongé¢ w sobie
Wszelka zeglowng $6dz; choébyscie miaty
Zmig¢ bujne zboza, drzewa wykorzenic,
Zamki powali¢ na gtowy obroncow;
Chocby patace, piramidy mialy
Pochyli¢ czota az do fundamentdw;
Chociazby wszystkie skarby przyrodzenia
W zarodach swoich mialy zmarnieé, azby
Samo zniszczenie ostabto z znuzenia:
Odpowiedzcie mi, odpowiedzcie na to,

O co was pytam.

Czar. 1 Mow.

Czar. 2 Pytaj.

Czar. 3 Stuchamy.
Czar. 1 Powiedz nam pierwej, czyli wolisz z naszych

Ust to ustyszeé¢, czy z ust naszych wiladcow?

Makbet. Dobrze, wezwijcie ich, niech ich zobacze.
Czar. 1 Troche sadfa z szubienicy,

Gdzie wisieli rozbdjnicy,

Wrzuccie w kociet.
Wszystkie {razem). Wielcy, mali,

Wzywamy was z blizka, z dali,

Abyscie sie ukazali.

{Grzmot. Ukazuje sie gtowa w hetmie) )

Makbet. Powiedz, nieznana potego...
Czar. 1 On wie, co kryje twoja glowa:
Stuchaj, nie moéwigc ani stowa.
Zjawisko. Makbecie! Makbet! Lekaj sie Makdufa,
Lekaj sie tana Fajf! przyjm te przestroge,
Jesli jej twoja dusza nie zaufa,

Zginiesz. Do$¢; wiecej powiedzie¢ nie moge. {Znika).

Makbet. Ktokolwiek jestes$, dzieki ci: trafites
W sam rdzen obawy mojej! Jeszcze stowo! —
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") Niektorzy ttomaczg, iz gtowa w hetmie oznacza¢é ma wiasng
glowe Makbeta, ktérg mu Makduf pézniej ucigt; dziecko za$ w koro nie,
z gatgzka w reku, oznacza Malkolma, ktérego wojska z gateziami w reku

pod Dunzynan przyj$¢ maja. (Przyp. ttom.).
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Czar. 1.  On nie zna, co to rozkaz. Oto drugi,
Jeszcze silniejszy.

(Grzmot. Ukazuje sie dziecko w koronie, z gatezig w reku).

Makbet. Co6zto? Cozto teraz

Zjawia sie niby krdélewski potomek,

Z koronowanem czotem?
Wszystkie trzy. Milcz i stuchaj. 100
Zjawisko.Badz jak lew Smiaty, dumny, przedsiebierczy,

Nie tknie Makbeta zaden cios morderczy,

P6ki las Birnam ku Dunzynanskiemu

Wzgérzu nie pojdzie walczy¢é przeciw niemu (Znika).
Makbet. Do tego nigdy nie przyjdzie. Kt6z zdota 105

Las wzruszy¢ z posad, kaza¢ jego drzewom

Doby¢ korzenie z gtebokosci gruntu ?

Swieé sie, przyjazna wrézbo! Hydro buntu,

Nie podno$ gtowy wprzdd, az sie podniesie

Las Birnam. Wielki jak drzewa w tym lesie 110

Zyé bedzie Makbet, nie dbajac o burze,

Podlegly tylko $miertelnej naturze

| prawom czasu. — Lecz jedng rzecz jeszcze

Trzeba mi wiedzie¢. O wy twory wieszcze,

Jesli przed wami przeznaczenie chyli 115

Wszelka zastone, powiedzcie mi, czyli

Potomstwo Banka bedzie kiedykolwiek

Rzadzi¢ tym krajem.

Wszystkie (razem). O to nas nie pytaj.
Makbet. Musze w tym wzgledzie by¢ zaspokojony.
Jesli mi tego odmowicie, niechaj 120

Wieczne przeklenstwo na was spada! Moéwcie!
(Odgtos obojow. Kociet znika).

Czemu znikt kociet i co to za odgtos?
Czar. 1 Ukazcie sie!

Czar. 2 Ukazcie sie!
Czar. 3. Ukazcie sie!
Wszystkie trzy. Pokazcie mu to, czego chce,
Jak lekki dym lub lotny gaz; 126

Ukazcie si¢ i zgincie wraz.
(Ukazuje sie oSmiu kréléw i przechodza przez scene jeden za drugim;
za ostatnim, trzymajgcym zwierciadto w reku, postepuje Banko).

Widokiem tym wzburzony, krél wydaje rozkaz zgtadzenia Makdufa,
a gdy mu doniesiono, iz tenze zbiegt do Anglii, do bawigcego tamze
krélewicza, kaze Makbet wymordowaé calg jego rodzine. Makduf tym-
czasem stara sie w Anglii o podjecie wyprawy przeciw srogiemu tyra-
nowi. Wiesci te bardzo niepokojg krdla, ktéry traci wiare w moznos$¢
utrzymania sie na tronie. Lady Makbet popada w obigkanie.
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Lekarz.
Dama.
Lekarz.
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AKT PIATY.
SCENA I.
Dunzynan. Komnata w zamku.
(Lekarz i jedna z dam patacowych).

Juzem z panig czuwat przez dwie nocy i przekonac sie
0 prawdzie jej twierdzenia nie moge. Dawnoz sie to zda-
rzyto po raz ostatni?
Zaraz po wyjsciu Jego Krolewskiej Mosci w pole. Widzia-
tam na wiasne oczy, jak wstata z t6zka, zarzucita na siebie
nocny ubidr, weszta do gabinetu, wyjeta papier, ztozyla go,
napisata co$§ na wierzchu, przeczytata potem i zapieczeto-
wawszy, potozyla sie znowu; wszystko to we $nie jak naj-
gtebszym.
Dziwne zboczenie natury! Zostawa¢ pod dobroczynnym
wpltywem snu i petni¢ zarazem funkcye czuwajacego. Ale
pomingwszy jej przechadzke i inne czynne manifestacye,
nie styszataze$, Pani, zeby w tym sennym stanie co méwita?
I owszem, takie rzeczy, ktérych za nic nie powtorze.
Mnie mozesz, Pani; potrzeba nawet, aby$ to uczynita.
Nie powtdérze nikomu w S$wiecie, nie mam bowiem $wiadka,
ktéryby to potwierdzit.

(Lady Makbet wchodzi ze $wiecg w reku).

Patrz Pan, oto idzie! Tym samym trybem jak zawsze, naj-
zupetniej uspiona. Uwazaj tylko. Stoj cicho.

Skad ona wzieta te Swiece?

Stata przy jej t6zku; ciagle musi mie¢ Swiatto przy sobie.
Widzisz Pani, oczy ma otwarte.

Tak, ale ma zawartg ich wihadze.

Cozto ona robi? Patrz Pani, jak sobie rece obciera.

To jej ruch zwyczajny, zdaje sie jej, ze tym sposobem
umywa sobie rece; widziatam jg to. robigca, bywalo, przez
caty kwadrans.

Lady Makbet. Jeszcze jedna plama.

Lekarz.

Cicho: zaczyna moéwié; musze sobie zapisaé wszystko, co
ustysze, abym magt lepiej spamietac.

Lady Makbet. Precz, przekleta plamo! precz, méwie! Raz, dwa, czas

Lekarz.

dziata¢. — Piekto ciemne. — Wstydz sie, mezu, wstydz sie!
zolnierzem jeste$, a tchorzysz ? Coz stad, chociazby sie wy-
dato? Nikt nas przecie nie pociggnie do ttémaczenia. Jed-
nakze kto6zby sie spodziewat tyle krwi w tym starcu!
Styszysz, Pani?

Lady Makbet. Ten Fajf miat zone: gdziez ona jest? Cozto? Czyliz

te rece nigdy obmy¢ sie nie dadzag? Do$¢ tego, mezu! Dos¢
tego! Wszystko popsujesz tym obigkanym wzrokiem.
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Nieszczesna! Wiadome jej sa rzeczy, ktérych nie powinna
wiedziec!

Powiedziata, czego nie powinna byta méwi¢; to rzecz pewna.
Bog raczy wiedzie¢, co jej jest wiadomem.

Lady Makbet. Ciaggle ten zapach krwi! Wszystkie wonie Arabii nie

Lekarz.
Dama.
Lekarz.

Dama
Lekarz.

odejma tego zapachu z tej malej reki. Oh! oh! oh!

Co to bylo za westchnienie! Ciezkiez musi mie¢ brzemie na
sercu.

Nie chcialabym mie¢ jej serca w mojem tonie za wszystkie
zaszczyty tego Swiata.

W rzeczy samej.

Nie daj mi, Panie, tego dozy¢!

Choroba tego rodzaju lezy za obrebem mojej umiejetnosci.
Znalem jednakze ludzi, co $pigc chodzili, a mimoto skonali
bogobojnie, na tozu.

Lady Makbet. Umyj rece, wez szlafrok, nie wygladaj tak blado; po-

Lekarz.

wiadam ci, Banko pogrzebany, nie powstanie wiecej.
Czy tak?

Lady Makbet. Do t6zka! do t6zka! kotatajg do bramy. Pdjdz! pdjdz!

Lekarz.
Dama.
Lekarz.

p6jdz! daj reke. Co sie stato, odsta¢ sie nie moze. Do tdzka!
do t6zka! do tozka!
(Wychodzi).

Teraz sie idzie potozy¢?

Nie inaczej.
Zty to stan. Czyny przeciwne naturze
Rodza przeciwny naturze niepokdj;
Skrycie dreczone sumienie powierza
Nieraz poduszce tajemnice duszy.
Jej potrzebniejszy ksigdz, niz lekarz. Boze,
Przebacz nam grzesznym! Nie odstap jej, Pani;
Miej ja na oku i pochowaj wszystko,
Czemby sie mogta uszkodzi¢. Dobranoc.

Juz nadciggajg wojska angielskie z Malkolmem i Makdufem na czele;
mnoéstwo Szkotéw przechodzi na ich strone. Makbet gotuje sie do obrony.

Makbet.

SCENA 1I11.
Dimzynan. Jedna z komnat zamkowych.
(Wchodzi Makbet, za nim przyboczny orszak).

Juz mi jezyka nie przynoscie! Niech mie

Wszyscy odstgpig! Dopdki las Birnam

Pod Dunzynanski nie podstapi zamek,

Urggam trwodze!

Precz wiec, odstepcy, precz! Laczcie sie z tymi 5
Niewiesciucliami Anglii; nie dbam o was.

Duch mdj i serce pod wyzszg zaloga,
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Sejton.
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Sejton.

Makbet.
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Me zwatpi nigdy ani zadrzy trwoga.
(Jeden ze stug wbiega).
Zeby cie szatan poczernit! Nieszczesny,
Skad ci sie wzieto to gesie oblicze ?
O Panie, zbliza sie dziesie¢ tysiecy...
Gesi, hultaju? He?
Zotnierzy, Panie.
Idz, potrzyj sobie twarz, pomaluj ¢wikig
Ten blansz tchérzostwa. Co? dziesie¢ tysiecy
Zotnierzy? Zeby ci jezyk skamieniaf!
Blajwajs lic twoich jest trwogi doradca.
Jacy zotnierze, moéw.
Angielskie wojsko,
Do ustug Waszej wielkosci.
Uciekaj
Z przed moich oczu! — Gdzie Sejton? Sejtonie!
Stabne na sercu, widzac — Hola! Sejton!
To najscie albo dzwignie mie na zawsze
Albo powali. Do$¢ juz zytem; wiosna
Zycia mojego predko przeszia, predko
Z6ttym, zwarzonym pokryta sie lisciem!
A to, co miato by¢ dzialem starosci,
Cze$¢, postuszenstwo, mitos¢, grono wiernych
Stug i przyjaciét, wszystko to nie dla mnie;
Raczej przeklenstwo, nienawis¢ tem giebsza,
Ze cicha; cze$¢ ust, postugi stuzalcow,
Ktérzyby radzi mie odbiedz, lecz nie $mig. —
Sejton!
(Sejton wchodzi).
Co Wasza Krdélewska Mos$¢ kaze?
Co6z tam nowego?
To, co doniesiono,
Sprawdza sie, Panie.
Walczy¢ bede, poki
Mi nie odrabig miesa z wszystkich kosci.
Podaj mi zbroje.
Jeszcze niepotrzebna.
Wdzieje ja. 1dz, zbierz co najwiecej koni,
Przebiegnij w okrag catg okolice;
Ktobadz da hasto poptochu, niech wisi

Na pierwszem drzewie. — Podaj mi hetm, pancerz.

(Lekarz wchodzi).
Jak sie ma wasci pacyentka?
Nie tyle
Chora jest, Panie, ile udreczong
Osobliwszemi widzeniami, ktore
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Makbet.

Lekarz.

-Makbet.

Lekarz.

Makbet.

Nie pozwalajg jej uzy¢ spoczynku.
Wylecz jg z tego. Nie jeste$li zdolnym
Poradzi¢ chorym na duszy ? Gieboko 45
Zakorzeniony smutek wyrwaé z mysli ?
Wygna¢ zalegte w mézgu niepokoje?
I antidotem zapomnienia wyprzeé
Z ucisnionego tona ten tlok, ktéry
Przygniata serce?

W takich razach chory 50
Musi sam sobie radzic.

Rzu¢ wiec w $mietnik
Swoje dry-akwie, nie chce wiedzie¢ o nich. —
Jest tam kto? Poda¢ mi zbroje, butawe! —
Sejtonie, wyslij ludzi. — Patrz, doktorze,
Tanowie przeszli na strone najezdcow! 55
Dalej, Sejtonie, Spiesz sie! — O! doktorze,
Gdyby$ mogt zbada¢ wode mego panstwa,
Pozna¢ z niej jego defekt i przywrocié
Jej dawny kolor zwiastujacy zdrowie,
Statbym sie echem, ktéreby rozniosto 60
Po catym $wiecie poklask dla twej sztuki.
Sejtonie! $piesz sie! — Zeby znalezé jaki
Senes, jalape albo rumbarbarum,
Coby stad wypart tych Anglikéw! Pomysl.
Styszate$ o ich najsciu?
Z mowy Waszej 65

Krélewskiej Mosci doszto o tem nieco
Do mojej wiedzy.

Zaniescie to za mna.
Drwie z klesk i $mierci, pdki cie, Birnamie,
Przy Dunzynanskiej nie obacze bramie.

Malkolm, przechodzac mimo lasu Birnamskiego, kaze zotnierzom wyciaé

po gatezi i nies¢ przed sobg (sc. 1V.).

SCENA V.
Dunzynan. Wewnagtrz zamku.

(Makbet, Sejton i zoinierze wchodzg z muzykg i chorggwiami).

Makbet

Zatknijcie sztandar na watach! Wcigz stychaé

Ten przerazliwy okrzyk: idg! idg!

Warowny zamek nasz szydzi z ich grozby;

Niech go obiegng, niechaj lezg pod nim,

Dopdki ich gtéd i mdr nie wytepi. 5
Gdyby nie byli wsparci przez tych, ktérzy

Tu by¢ powinni, wyszlibysmy na nich

I daliby$my im poczué¢ na karkach



Sejton.
Makbet.

Sejton.
Makbet.

Zoktnierz.

Makbet.

Zotnierz.

— a7 —

Hart naszych mieczéw.
{Krzyk kobiet za sceng).
Céz to znbw za wrzawa?
To krzyki kobiet, mitosciwy Panie! (Oddala sie).
Dawno juz smaku trwogi zapomniatem!
Byt czas, gdym dretwiat, styszgc gtos puszczyka;
Gdy przy stuchaniu powiesci o strachach
Wios mi sie jezyt i prezyt na glowie,
Jakby byt zywy. Czas ten predko mingk;
Przetadowatem sie okropnosciami;
Spoufalone z zgroza zmysty moje
Stepiaty na wptyw wrazen.
(Sejton wraca).
Co znaczyly
Te krzyki?
Panie, krélowa umarial
Powinna byta umrze¢ nieco pézniej;
Czego sie byto tak Spieszy¢ z tq wiescig?
Ciagle to jutro, jutro i znéw jutro
Wije sie w ciasnem kotku od dnia do dnia,
Az do ostatniej gtoski czasokresu;
A wszystkie wczora, to byty pochodnie,
Ktore gtupocie naszej przyswiecalty
W drodze do $mierci. Zgasnij, watte Swiatto!
Zycie jest tylko przechodnim poicieniem,
Nedznym aktorem, ktéry swojg role
Przez pare godzin wygrawszy na scenie,
W nico$¢ przepada; — powiescig idyoty,
Gtosng, wrzaskliwg, a nic nie znaczaca.
{Wchodzi zotnierz).
Przyszedte$ zrobi¢ uzytek z jezyka:
Mow predko.
Panie, przychodze¢ oznajmic
Co$, co powiedzie¢c moge, ze widziatem,
Ale sam nie wiem, jak powiedzie¢.
Powiedz,
Jak mozesz.
Kiedym odbywat warte
Owdzie na wzgdrzu, spojrzatem ku Birnam:
Wtem las, zdawatlo mi sie najwyrazniej,
Zaczat sie rusza¢ z miejsca.

Makbet. {Chwytajac go za piersi). Ktamiesz, totrze!

Zotnierz.

Wywrzyj, o Panie, na mnie swdj gniew caty,
Jedli tak nie jest; o trzy mile w dali

Widac¢ go, jak sie rusza i posuwa

Prosto w te strone.
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Makbet. Jesli fatsz donosisz,
Dop6ty zywcem wisie¢ nie przestaniesz, 45
Az umrzesz z gtodu; jesli prawde mowisz,
Wolno ci bedzie tak uczyni¢ ze mng. —
Teraz poznaje dwojznaczno$¢ wyrazéow
W iecznego mego wroga, ktéory kitamiac
Pozorem prawdy, prawit mi zdradziecko: 50
Nie bdj sie, poki las Birnam nie przyjdzie
Pod mury twego Dunzynanu! Ot6z
Zbliza sie jaki$ las do Dunzynanu! —
Dalej, do broni! do broni i naprzéd!
Jesli to prawda, nie mam czego czekac; 55
Na nic mi zosta¢, na nic mi ucieka¢.
Zbrzydto mi stonce; radbym, zeby cata
Budowa $wiata w proch sie rozleciata.

Uderzcie w dzwony! — Dmij, wichrze, wrzej, toni!
Manili umiera¢ — umre z mieczem w dtoni! 60
(Wychodza).

Pod murami Dunzynanskiego zaniku przyszto do bitwy, w ktorej Mak-

bet dzielnie walczyt, lecz w konicu polegt z reki Makdufa. Po $mierci

Makbeta wojsko krélem obwotato Malkolma, prawego dziedzica korony
szkockiej.

Ttom. J6z. Paszkowski."



DODATEK.

Piesni ludowe

. PieSni mitosne.

1
Zebym-ci ja miata Zebys-ci ty byta
Skrzydetka jak gaska, Uboga sierota, 10
Poleciatabym ja Nie miataby$ wianka
Za Jasiem do Slagska. Ze szczyrnego ztota.
Usiadtabym-ci ja 5 A trzy lata-¢ ci ja
Na $lgskoskim ptocie: Na niego stuzyta,
Przypatrz sie Jasiulek Ze szczyrnego zlota 15
Ubogij sierocie. W ianek’em uwita.

Oskar Kolberg (Kujawy).
2.

Wypisy Tom V.

Stane ja sie wodng rybeczka,
Bede ptywata wielkg woédeczka,
A juz twoja nie bede,
Twoji woli nie czynie.

Majg rybacy takie siateczki,
Co wytawiajg wszystkie rybeczki,
A ty mojg musisz by¢,
Mojg wole uczynic.

Stane ja sie wietrznym gotebiem,
Bede siedziata w boru na debie,
A juz twojag nie bede i t. d.

A ja sie stane dzikim jastrzebiem,
Bede str6zowat w boru pod debem,
A ty mojg musisz by¢ i t. d.

Stane ja sie siwym kaczorem,
Bede ptywata wielkiem jeziorem,
A juz twojag i t. d.
29
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Maja strzelcy takie wystrzaty,
Co wystrzelaja wszystkie kaczory,
A ty mojg i t. d.

Stane ja sie gwiazdg na niebie,
Bede Swiecita ludziom w potrzebie,
A juz twoja i t. d.

A ja dam dziadom taka jatmuzneg,
Ze mi uproszg u Boga Zone,
A ty moja i t. d.

A juz-ci widze, ze boskie rzedy,
Czem ja sie stang, ty za mng wszedy;
Juz-ci musze twoja by¢,
Twoja wole uczyni¢.

Rznijciewy skrzypki we wszystkie strony,
Dziekuje Bogu, zem dostat zony;
Kasia mojag musi by¢
I mojag wole uczyni¢.

Descyk pada, pokropuje
Po biatej brzezinie,

Juzci moja najmilejsa
Owce wygania.

Jak wygnata, tak wygnata,
Nawraca do domu,
Obaceta swego Jasia
Na cisawym Kkoniu.

Posta 6na do goscinca
Jak biata lelija.

Leda jaka — taka w taniec,
A ja kozdy mija.

Zagrajze mi, ty graczyku,
Cztery godziny, godziny,

10

O. Kolberg (Kujawy).

3

Posta 6na do domecku,
Zaraz sie uktadta

I od wielki mankoliji
Az w chorobe wpadia.

Pyta i sie gospodyni,
Cego wyptakujes,

Cyli ci sie mdéj chlib nie zda,

Cy ci nie smakuje.

Nic nie suodko, nic nie kwasno,

Nic mi nie smakuje;
A mam ci ja Jasia swego,
Z insemi tancuje.

O. Kolberg (Poznanskie).

Piesni taneczne.
1

A bo mi tez z ta jedyna
Taneczek mity, da mity.

15

20



Ty graczyku, bedziesz w niebie,

Basanista obok ciebie.

Podkéweczki niestalone

Krzesa¢ nie moga, nie moga.
Dziewcze mi sie rozgniewato,
Poszto mi do dom, da do dom.

Podkéweczki juz stalone,
To¢ krzesajg jak szalone.

Albosmy to jacy, jacy
Jacy, jacy,
Chiopcy krakowiacy!

Cerwona capecka,
Na cal podkéwecka,
| biata sukmana,
Dana moja dana.

Karazyja wysywana,
Haftowana,
Petlickami, snureckami,
Koéteckami, hafteckami,
Ztocistemi klapeckami
Do kolusinecka,
Moja koclianecka.

I pasicek z bialej skory
Wysywany,
Przeplatany rzemyckami,
Wybijany gozdzickami,
Ztocistemi sprzgzeckami

Do kolusinecka,
Moja kochanecka.l

I kozicek a stalowy,
Wyostrzony

I do pochewki wtozony,

| fajecka i krzesiwko,

Na to dobre przyodziewko,

5
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Basanisto, dobrze basuj,
A pannom sie nie przypatruj.
O. Kolberg (Poznanskie).

2

Podkdéweczki z samej stali,
Do Marysi dalej, dalej.

Podkéweczki, dajcie ognia,
Bo Marysia tego godna.

A czy godna czy nie godna,
Podkoéweczki dajcie ognia.

O. Kolberg (Poznanskie).

3

Kochajze mnie, moja dziewko
Do kolusinecka,

Moja kochanecka.

I koszulka z kotnierzykiem,
Z faworkami, z fatdeckami,

Z obsewkami, z przysewkami,

Do kolusinecka,
Moja kochanecka.

I portecki na snurecku
Do $ciaggania,
Z Kiesonkami, z wypustkami,
Lamowane snureckami,
Do kolusinecka,
Moja kochanecka.

I buciki wywracane,
Podkdwecki nitowane

I w krojicku przesywane,
Z useckami, podwigzkami
Do kolusinecka,

Moja kochanecka.

| obrgbek do kosuli,
Com go dostat od Orsuli
Na faworek do kosuli,
Moja kochanecka.

1

29
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| pienigdze za obsiewki, To, to wsystko bedzie miala,
Kochajciez mnie, moje dziewki, | krakowski wianek,
A ktéra mnie bedzie chciala, Ztocisty pierscionek.

O. Kolberg (Krakowskie).

4.

Spiewa stowik, Spiewa —nim stoneczko wschodzi,
Ze ja kocham skrycie, c6z to komu szkodzi?
Ze ja ciebie kocham, tego sie nie wstydze,

Bo ja w twoich oczach sama stato$¢ widze.
Bede kocha¢ jawnie — i stowa dotrzymam,

Bo ja w swojem sercu niestato$ci nie mam.

5.

Na tgce kwiateczek —pszczétka przy nim brzeczy;
Drugich mito$¢ cieszy, a mnie —ona dreczy!
Kto mitosci nie zna — jest bardzo szcze$liwy:
Noc wolna do spania — i dzien nie teskliwy!
Wactaw s Oleska
(Piesni ludu galicyjskiego).

6. Ochota do tanca.

Czem notadnil) graja, »Co to za dziewczyna,

Do domu wotaja: Co to za jedyna,

»P06jdz do domu, dzieweczko, dzie- Co tak tadnie tanicuje, tancuje,
weczko, Co tak fadnie tancuje %

P6jdz do domu, dzieweczkolk
A ja sama widze,

A ja sobie mysle, 5 Ze tak tadnie ide,
Ze sie jeszcze wyspie; Kazdy mi sie dziwuje, dzi-
Jeszcze do dnia daleczko, daleczko, [wuje,
Jeszcze do dnia daleczko. Kazdy mi sie dziwuje!

J. Lipinski

(Piesni ludu wielkopolskiego).

) Najtadniej.

15
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ll. Pie$ni obrzedowe.

a) Piesni weselne.

1%).

Na kalinerice, na tozinence
Sotowiczek $piwaje:

A wyjdzze, wyjdzze, mloda Marysiu,
Tatulo cie wotaje.

Niechaj wotaje, niech nadwotaje, 5
Ja nie bede stuchala,

Mam ci tu gosci, petne $wiattosci,
Bede ich przyjmowata.

* * *

Tam u Dunaju, u bystrej wody

Biata rybenka ptywa, 10
Tamo6j Marysia, tamdj miodziuchna

Biate liczko umywa.

Przyszta do nieji matula jeji:
Idz, Marysiu, do domu,

Masz-ci tam gosci, petne Swiattosci, 15
Nima ich przyja¢ komu.

Marysia wstata, odpowiedziata:
Jeszczem liczka nie myia,
Nima tam tego, Jasienka mego,
Com ja go polubita. 20

Wyszta Marysia do ogrodenka
Do ziotenka, na ziele:

Oj zielez moje, ziele zielone,
Ktéz cie polewaé bedzie?

Wyszta do nieji matefka jeji: 5
Nie frasuj sie, Marysiu,

Poleje ziele, rano w niedziele
Drobnemi $lozenkami.

O. Kolberg (Lubelskie).

* Pie$n te Spiewa druzyna pana miodego w domu panny miodej
przed S$lubem.
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2%).
Siadajzo, siadaj, moje kochanie,
Nic nie pomoze twoje ptakanie.
Nic ptakanie nie pomoze,
Stoja konie w $lubnym wozie,
Wszyscy czekaja.

Nie bede jeszcze z wami siadata,
Bom sie z matulom nie pozegnata.
Ostaj z Bogiem, mita matko,
Wychowatas$ ci mnie gtadko,
Ostajze z Bogiem.

Siadajze, siadaj i t. d.

Nie bede jeszcze z wami siadata,
Bom sie z tatulem nie pozegnata.
Ostaj z Bogiem, mity ojcze,
Bolaty cie na mnie oczy,
Ostajze z Bogiem.

Siadajze, siadaj i t. d.

Nie bede jeszcze z wami siadata,
Bom sie i z siostrom nie pozegnata.
Ostaj z Bogiem, mita siostro,
Bywata$ ci na mnie ostro,
Ostajze z Bogiem.

Siadajze, siadaj i t. d.

Nie bede jeszcze z wami siadata,
Bom sie z ciotkami nie pozegnala.
Ostajta mi z Bogiem, ciotki,
Robitasta na mnie plotki,
Ostajta z Bogiem.
O. Kolberg (Kujawy).

3*%).
Oj mdj mity rozmarynie, Bo juz teraz za maz ide.
Siewatam cie po zagonie. Beda cie sia¢ moje siostry,
Juz cie teraz sia¢ nie bede, Ale jeszcze nie urosty.

O. Kolberg (Poznanskie).

*) Piesn te Spiewajg »swachy« przy wsiadaniu na wozy, ktdre maja
miodych i gosci powiez¢ do kosciota. —™9) Piedn te Spiewa panna mioda
po $lubie, podczas uroczystosci zwanej »czepiny«.
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b) Piesni sobotkowe ]).

1
Juze wieczoOr teraz krotki: Skaczze, Kasiu, skacz, pokis jeszcze
Hej! zapalajmy Sobotki! [zywa! 10
Dalej, dziewki wybrane, A wy, chlopcy, ognia patrzcie
Bytem w poly przepasane! | z dziewkami razem skaczcie.
Dalej, dudarzu, teraz brzmij: 5 Ktadzcie sirkowe,2)
Niechaj nasze pole grzmi! Drzewa cisowe;
A ty, wiodarzu, pilnuj dudarza, Niechaj w beben przybijajg 15

Bo¢ to powinno$¢ pana wiodarza. 4. wesoto wywijaja:
Bo wieczor krotki,

A na murawie stoi beczka piwa: Palmy Sobotki!

2

Przy puszczaniu wiankéw na wode.

W polu lipefika, w polu zielona
Listeczki opuscita,
Pod nig dziewczyna, pod nig jedyna
Pare wianuszkow wita.
Oj czego placzesz, moja dziewczyno, 5
Ach c6z ci za niedola?
Oj nie ptacz, Kasiu, smutna$ po Jasiu,
Ach bedziesz ci go miata.
O moj Jasienku, o moj jedyny,
Da stata¢ mi sie szkoda: 10
Uwitam ci ja pare wianuszkow,
Zabrala mi je woda!
Moja dziewczyno, moja jedyna,
Nie frasuj ty sie o nie,
Oj, mam ja pare biatych tabedzi, 15
Poptyna¢ one po nie.
Juz jeden ptynie po rokicinie,
Goni za wiankiem strzala,
Juz drugi ptynie, az sie odhynie,3
Ale z pociechg mala. 20
t abedzie plyng, wianeczki tona,
Bystra je woda garnie:
Moje wianeczki z drobnej ruteczki!
Mamli was straci¢ marnie?

J Z dzieta J. Rymarkiewicza p. t. Jana Kochanowskiego Pies$n
Swietojanska o Sobotce (wedtk Mich. Wiszniewskiego Hist. lit. tom 1.
str. 210). —2 Swirkowe, $wierkowe. —3 Odchynaé (odhynaé) sie, skre-
ci¢ sie, zawrdcic.
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tabedzie ptyng, wianeczki ginag,
Bystra je woda niesie:
Niemasz wianeczka, moja dzieweczko,
Juz ja cie nie pociesze!...
Zygmunt Gloger (Z Mazowsza nad Narwia).

c) Piesni dozynkowe.
1
(przy wiciu wienca).
Hej, wyle¢, wyle¢, raba® przepidrko,
Bo juz nie wyjdziem w to czyste?) pdlko,
Plon niesiem, plon!
Hej, wyle¢, wyle¢, raby sokole,
Bo juz nie przyjdziem w to czyste pole,
Plon niesieni, plon!

2.
(w drodze do dworu).
Od zielonego gaju, Wyzelismy juz wszytko,
Od bystrego dunaju3 | pszeniczke i zytko,
Niosg wianek ze zfota: A od granic do granic
Zniwiareczek robota. Juz na polu niema nic:
Plon niesiem, plon! 5 Plon niesiem, plon!

Dzisiaj do jegomosci
Przybedzie duzo gosci;
Zasiedziem stoly potezne,
Bo dzisiaj mamy okrezne!
Plon niesiem, plon! 15

3

(przed wrotami dworu).
Nie zaluj, panie, siwego Zrebca,
Slij po muzyke, cho¢ do Krolewca!
Plon niesiem, plon!

Zascielaj, panie, stoly i tawy!
Jedzie do ciebie gos$¢ niebywaty:
Plon niesiem, plon!

X Pstry, szary. — 2 Zzete. — 3) Wogble rzeka.

10
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Wypraw nam, panie, sute okrezne,
Bo ci niesiemy dary potezne:
Plon niesiem, plon!

Otwieraj, panie, szerokie wrota!

Niesiem wianeczek z szczerego ziota:

Plon niesiem, plon!

Otwieraj, panie, nowy swoj dwor,
Bo ci niesiemy caly twoj zbior:
Plon niesiem, plon!

Wynijdzze, panie, z calg druzyna,

Przyjm od dziewczyny wianek z kaling:

Plon niesiem, plon;

Z. Gloger (Dozynki).

IV. Pie$ni zoinierskie.

Na zielonym gaju
Ptaszkowie $piewaja,
Juzci mego Jasia
Na wojne wotaja.

Siadaj, Jasiu, siadaj,
Konik osiodtany;
Komu mnie ostawisz,
Jasienku kochany ?

Zostawie cie temu,
D Swieci na niebie,
Za roczek, za drugi
Powrdce do ciebie.

Nie wyszto¢ to roczku,
Juz sie wojsko toczy;
Nie stycha¢, nie widac
Jasienka na oczy.

10

15

1

Wyszta nade drojzke,

Ke wojsko jechato,

Pyta sie, pyta sie,

Gdzie Jasia podziato? 20

Zotmierze, zotmierze,
Widzieliscie mego?
Widzielim, widzielim,
Ale niezywego.

Lezy¢ on ta lezy 25
Na $lgskiej granicy,

A zabili¢ go tam

Starsi wojownicy.

Nie placz, Kasiu, nie ptacz

Jasia zabitego, 30
Wybierajze sobie

Z tysigca jednego.

Chocébym wybierata

Ze szterech tysiecy,

Nima i nie bedzie 35
Mego Jasia wiecy.

O. Kolberg (Poznanskie).
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2.
W kotty bijg, w traby graja, Jada, jada mospanowie,
Na wojenke wyganiajg. Daleko tam brat na wojnie?
Starsa siostra place, taje, Niedaleko, w scyrnem polu
Mtodsa siostra konia daje. Trzyma ndézke we strzemieniu;

Nie plac, siostro, nie ptac brata, 5 Konik jego wedle niego,
Brat przyjedzie za trzy lata. Grzebie nézka, zatuje go.

0. Kolberg (Krakowskie).

3

ldzie Zzotnierz borem, lasem, borem, lasem,
Przymierajac gtodu czasem, gtodu czasem
Suknia na nim oblatuje, oblatuje,
W iatr dziurami przelatuje, przelatuje.
Chociaz zoinierz obszarpany, obszarpany,
Przecie stoi miedzy pany, miedzy pany.
Trzebaby go obdarowaé, obdarowaé,
Chleba, soli nie zatowa¢, nie zatowac.
W kotty, bebny uderzyli, uderzyli,
Na wojenke zatrabili, zatrabili
Starsza siostra ustyszata, ustyszata,
Bratu konia osiodtata, osiodtata,
A miodsza mu miecz podata, miecz podata,
Sama rzewnie zaptakata, zaptakata.
Nie ptacz, nie ptacz, siostro, brata, siostro, brata,
Powréce ja za trzy lata, za trzy lata.
Nie wyszto roku péttora, roku péttora,
Wojownicy jadg z pola, jadg z pola.
Witam, witam, mospanowie, mospanowie,
Daleko tam brat na wojnie, brat na wojnie?
Lezy w polu na Podolu, na Podolu,
Prawg nézke ma w strzemieniu, ma w strzemieniu,
Konik jego wedle niego, wedle niego,
Grzebie n6zka, zatuje go, zatuje go.
W stawaj, panie mtodziusienki, mtodziusienki,
Ja twoj konik wierniusienki, wierniusienki.
Péki méj pan na mnie siadat, na mnie siadat,
Tom ja czyste ziarna jadat, ziarna jadal.
Teraz nie mam sieczki, stomy, sieczki, stomy,
Rozniosg mnie kruki, wrony, kruki, wrony.
Siostra wszystko wystuchata, wystuchata.
Potem rzewnie zaptakata, zaptakata.

Z. Gloger.
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V. Obrazki z zycia.

l.
Idzie Maciek przez wie$, kozica za pasem,
Danaz moja dana, przyspiewuje casem,
A kto mu w drodze stoi,
Tego przez teb patka zioi;
Oj! danaz moja, dana,
Dana dana, dana dana.

Oj! biedaz nam, bieda, ze nas Maciek chory,
Juz nie byt w karcmisku przez etery wiecory,
Oj! kt6z nam tu zaspiewa,
Oj! kt6z nam poda piwa,
Ojl danaz i t. d.

Potozyli Macdka w samym $rodku wioski,
Zesty sie do niego kmotry i kumoski,
Ale nic nie pomoze,
Bo Maciek zmart nieboze,
Ojl danaz i t. d.

Potozyli Macka na debowej desce;
Zeby mu zagrali, podskocytby jesce,
Bo w Mazurze taka dusa,

Ze choé¢ umrze, to sie rusa,
Ojl danaz i t. d.

Umart Maciek, umart, wiecej juz nie wstanie,
Zmowze za niego: wiecne spocywanie!

Oj! byt to chiopak grzecny,

Oj! skoda, ze nie wiecny,

Oj! danaz moja, dana,

Dana dana, dana dana.

Z. Gloger.
2.
Obrazek z zycia rodzinnego.
Oj, chiopek-ci ja, chiopek, Odrobitem juz panszczyzne,
W polu dobrze orze: Siedze sobie domal

Odrobitem zaciag,

Chwataz tobie, Boze! . . .
Kilka dni na dali,))

Nie boje sie pana 5 Za co mnie ksigdz lubi
Ani okomona, I okomon chwali.

b Dalej, na dalej, naprzdd.

10
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mVBm pare konikow, Mam tez trzech chiopczykoéw
Cztery wotki w ptugu, | tez dwa dziewczatka,
Chalupeczke malusienka 15 A kto na nie spozrzy,
Bez zadnego dtugu! Mowi, ze panigtka!
W karczmie-m nic nie winien, A i przytern majac 25
Chociaz co niedziele Gospodarng zone,
Kogo piwkiem poczestuje, Nie dbam wiecej o majatek
Sam sobie podchmielg! 20 Ani o fortune.

J. Lipinski (Piesni ludu wielkopolskiego).

3

Dziadowskal) pieSn o sierotce.

Szfa sierotka po wsi — zIli opadli ja psi,

Nie miat sie kto obra¢ — sieroteczke ognac:
Obrat ci sie¢ obrat — sam Pan Jezus z nieba,

Sieroteczke ognat — kawateczkiem chleba.
Gdzie ty idziesz, dziecko — mata sieroteczko? 5
— »lde stukaé, pukaé — mojej matki szukac*.
W daleki $wiat zajdziesz — a matki nie znajdziesz.

Idzie sieroteczka — zielonym cmentarzem:

Matka lezy w grobie — przed wielkim oftarzem.

Kt6z tam puka, stuka — na tym moim grobie? 10
— »To ja, matuleczko — twoje dziecigteczko!

Moja matuleczko — wezze mnie do siebie,

Bo mi na tym Swiecie — bardzo Zle bez ciebie*.

Coz tu bedziesz jadla — co tu bedziesz pita?
— »Bede piasek jadta — zimng roske pita«. 15
IdZz, moje dziecigtko — do miodej macierze,

Niechze ona tobie — koszulke wypierze.

— »Qj! jak mi jg pierze — lecg z niej pazdzierze,

A jak mie obtéczy — po ziemi mie wioczy;

A jak ci mie myje — nakreca mi szyje, 20
Kiedy wilosy splata — izbe mng zamiata.

A jak chleba daje — to naprzod wytaje.

Swoim dziecigteczkom — daje na miseczce,

A mnie sieroteczce — ino w skorupeczce;

Swoim dziecigteczkom — chleba z mastem daje, 25
A mnie sieroteczce — z popiotem nakraje;

Swoim dziecigteczkom — pierzynek nasciele,i

9 Wrodzona narodowi polskiemu goscinno$¢ zawsze ostadzata
dole zebrzacych. Dziad bywat nieraz i pozadanym gosciem, bo opowia-
dat nowiny, zbierane na odpustach i po miastach. Ale dziad bywat
i moralista, gdy wstepowal w progi chat wiejskich; oddziatywat dodat-
nio na zycie domowe i sumienia ludzi utomnych. Z. Gloger.
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A mnie sieroteczce — bartozku niewielel«
Zestat-ci Pan Jezus — dwdch aniotéw z nieba
I wzieli sierote — na raczkach do nieba. 30
Zestal-ci Pan Jezus — czarta piekielnego,
Aby wzigt macoche — do piekta wiecznego.
Macocha po piekle — jak sie rozejrzata:
>Dla Boga! jak tu Zle!« — ptaczac zawotata; —
Zebym sie, mdj Jezu — na $wiat powrdcita, K3
Juzbym sie z sierotkg — lepiej obchodzitam
Nie rychto, nie rychto — juz zamknieta klatka!
Mogtas bywac lepszg — kiedy$ byla matka.
Z. Gloger (Encyklopedya staropolska:
Dziadowskie piesni).

4
(O ztej siostrze).

Byly trzy siostry. Przyjechat panicz, spotkat je na tace, a choé-
wszystkie byly hoze, upodobat sobie najmiodszg i chciat ja poja¢ za
zone.

W kilka dni potem poszlty wszystkie trzy siostry na jagody do
boru. Najstarsza, chcac sama zosta¢ zong panicza, zabita najmiodsza;
$rednia bronita jej, ale napr6zno. Zabdjczyni wykopata gteboki dot,
a przysypawszy zwiloki ziemig, wrocita do domu, gdzie powiedziata, ze
siostre pozarty wilki. Pocieszajac gteboko zasmuconego panicza, tak go
sobie zjednata, ze zakochat sie w niej i oSwiadczyt o jej reke. Miat sie
odby¢ $lub.

Tymczasem na mogile zabitej siostry wyrosta wierzba. Mimo
niej szedt pastuszek, ucigt gatazke, zrobit sobie z niej piszczatke i za-
dat. Ale jakze sie zdziwit, gdy piszczatka, zamiast zwyktych tondéw, po-
czeta $piewac zatosnym glosem:

Graj, pasterzu, graj!

Bég ci pomagaj!
Starsza siostra mie zabita,
Miodsza siostra mie bronita...

Gdy rodzice podali piszczatke starszej corce, krew zamordowanej

oblata jej lica, a piszczatka zaspiewata po raz ostatni:
Graj, siostrzyczko, graj!
Boze cie¢ skaraj!
To ty, siostro, mie zabita,
Miodsza siostra mie bronita.

Poznano wtedy zbrodnie, przywigzano zabdjczynie do dzikich

koni i rozszarpano zywcem ‘).

B Na podobnym motywie osnut Chodzko ballade p. t. Maliny,
a Stowacki tragedye p. t. Balladyna.
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5

(O ztej zonield.

Stala sie nam nowina,
Pani pana zabita,
W ogrddku go schowatla,
Rutke na nim posiata.
Lilije zasadzita
| tak sobie mdwita:
Rosnij lilia wysoko,
Jak pan lezy gteboko.
Juz lilija wyrosta,
Pani za maz nie poszia; 10
»Wyjrzyj, dziewko, w ciemny las,
Czy nie jedzie kto do nas?«
»Jada, jadg panowie,
Nieboszczyka bratowie«.
»Poczemze$ ich poznata,
Ze$ ich braémi nazwata ?*
»Po konikach, po wronych,
Po siodetkach czerwonych,
A wszakze to i nasz pan,
Taki sam swo6j ubidr miak.
Przed wrota zajechali,
O brata sie pytali:
»Witaj, pani bratowa,
Nieboszczyka katowa.
Woyjechali za

15

20

Dali jej gryz¢ orzechoéw;

Gdzie$ nam brata podziata %«
»Na wojnem go wystata*.
»Toz my z wojny jedziemy,
Nic o bracie nie wiemy.

Coéz to za krew na sieni,
Na $cianie sie czerwieni?«
»Dziewka kure zarznetla,

Krew na $ciane prysnefa.«

»C06z to za wios po ganku,
Po ziemi i na wianku
»Dziewka stuge czesala,

Wios po ziemi rzucata.*

»Siadaj z nami bratowa,
Nieboszczyka katowag.*

»Jakze z wami mam jecha¢,
Drobnych dziatek poniechaé?*
»Do ogrodu cie bierzemy,
Dziatki z sobg wezmiemy.*
Gdy wjechali w ciemny las,

Upuscita ztoty pas:

»Stojcie, bracia, cho¢ chwile,
Niech sie po ten pas schyle.*
»Nie ty$-ci go sprawiata,

Nie bedziesz sie schylata.*
Miechow,
50

Woyjechali za lasy
| tam darli z niej pasy.

Z. Gloger.

25
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i) Z tej piesni wzigt Mickiewicz watek do swej ballady pt. Lilie.



Wiadomos$ci o pisarzach,
ktérych utwory znajdujg sie w tej ksigzce.

Szymon Askenazy (ur. 1867), od r. 1907. profesor historyi polskiej w uni-
wersytecie Iwowskim, wydat wiele cennych dziet historycznych (np.
Przymierze polsko-pruskie; Dwa stulecia XVIII i XIX; Woczasy hi-
storyczne; Nowe wczasy; Ksigze Jozef Poniatowski; Rosya—Polska
(1815—1830); tukasinski — i inne).

Adam Asnyk (El..y; 1838—1897; pochowany w »grobie zastuzonych« na
Skatce), wydat wiele drobnych wierszy lirycznych i kilka utworéw
dramatycznych (np. Kiejstut; Bracia Lerche).

Wiadystaw Belza (ur. 1847), urzednik Zakladu nardd. im. Ossolinskich,
wydat wiele utworéw poetyckich (np. Zaklete dzwony; Dzieci i pta-
szki) i powiastek, zwiaszcza dla dzieci.

Bronistaw Chlebowski (ur. 1846), wyehowaniec warszawskiej Szkoty gtow-
nej, napisat wiele rozpraw literackich.

Adolf Dygasinski (1839—1902) wydat kilka powiastek i nowel z zycia
ludu, jakotez obrazki z zycia zwierzat, malujgce doskonale ich wza-
jemne stosunki do siebie i do ludzi (nhp. Co sie dzieje na gniazdach;
Wilk, psy i ludzie; Gody zycia). Zastuzyt sie takze jako dobry tt6-
macz (np. Smilesa Zycie i praca; Smilesa Obowigzek, i inne).

Aleksander hr. Fredro (1793—1876), znakomity komedyopisarz (np. Geld-
hab; Zrzednoé¢ i przekora; Damy i huzary; Sluby paniefskie; Pan
Jowialski; Dozywocie; Zemsta;, — Wielki cztowiek do matych intere-
sow; Dwie blizny).

Konstanty Gaszynski (1809—1866), przyjaciel Zygmunta Krasinskiego, po-
eta (liryk; satyra: Gra i karciarze) i prozaik.

Marya z Mickiewiczdw Gorecka, cérka poety, wydala pamietnik p. t.
Wspomnienia o A. Mickiewiczu, opowiedziane najmiodszemu bratu.

Walery Gostomski (ur. 1854), zamieszkaty w Warszawie, wydat kilka
pieknych studyow estetycznych (np. Arcydzieto komedyi polskiej:
Fredry Sluby paniefskie; Arcydzielo poezyi polskiej: Pan Tadeusz
Ad. Mickiewicza; Arcytwdr dramatyczny: Wyspianskiego Wesele, w Pa-
mietniku literackim z r. 1908. i inne).

Artur Grottger (1837—1866; pochowany na cmentarzu tyczakowskim we
Lwowie). Zywot jego znajduje sie w tej ksigzce na str. 251—259.
Ferdynand Hoesick (ur. 1867), zamieszkaly w Warszawie, wydat kilka
studyoéw literackich (np. Jul. Slowacki, biografia psychologiczna;

Fryderyk Chopin, zarys biograficzny, i inne).



464

Zygmunt Kaczkowski (1826—1896), napisat wiele powiesci, szczeg6lnie hir
storycznych (np. z dawniejszych: Powiesci ostatniego z Nieczujow;:
Braeia $lubni; Starosta hotobucki; Sodalis Marianus; Annuncyata; —
z nowszych: Abraham Kitaj; Olbrachtowi rycerze).

Jozef Kallenbach (ur. 1861), przez lat kilka profesor uniwersytetu w Fry-
burgu w Szwajcaryi, obecnie prof, historyi literatury polskiej w uni-
wersytecie we Lwowie, wydal wiele dziet (np. Ad. Mickiewicz w 2 to-
mach; Zygmunt Krasinski do r. 1838 w 2 t.; Nieznane pisma A. Mic-
kiewicza) i rozpraw literackich (np. Czasy i ludzie; O Winc. Polu
i inne).

Bernard Kalicki (1838—1884), lektor i pomocnik K. Szajnochy w pracy
literackiej lat jego ostatnich, urzednik Wydziatu krajowego, wydat
kilka szkicow historycznych (np. Zywot K. Szajnochy; Zarysy histo-
ryczne; Bogustaw Radziwitt i inne).

Waleryan Kalinka (1826—1886; pochowany na cmentarzu tyczakowskim
we Lwowie), kaptan zakonu 00. Zmartwychwstancow, znakomity hi-
storyk (Ostatnie lata panowania Stanistawa Augusta; Sejm cztero-
letni; Generat Dezydery Chiapowski).

Klemens Kantecki (1851—1885), bibliotekarz Towarzystwa przyjaciot nauk
w Poznaniu, napisat kilka dziet cennych (np. Stanistaw Poniatowski,
ojciec kréla Stanistawa Augusta; Zywot Kar. Szajnochy; Dwaj krze-
mienczanie: Alojzy Felinski i Jozef Korzeniowski; Artur Grottger
i inne).

Jan Kochanowski (1530—1584), najznakomitszy poeta polski wieku XVI.
(Satyr; Psatterz Dawidéw; Piesni; Fraszki; Odprawa postéw greckich;
Treny).

Marya z Wasitowskich Konopnicka (1846—1910; pochowana na cmentarzu
t yczakowskim we Lwowie), poetka, napisata wiele utworéw lirycz-
nych i Obrazkéw z zycia, epopeje p. t. Pan Balcer w Brazylii i kilka
nowel (np. Dym; Gilupi Franek; Nasza szkapa). Nadto wydata kilka
studyéw literackich (np. Mickiewicz, jego zycie i duch).

Jozef Ignacy Kraszewski (1812—1887; pochowany w »grobie zastuzonych«
na Skatce), wydat bardzo wiele powiesci, jakotez wiele dziet histo-
rycznych i literackich.

Teofil Lenartowicz (1822—1893; pochowany w »grobie zastuzonych” na
Skalce), poeta, »lirnik mazowiecki (np. Lirenka; Zachwycenie; Bto-
gostawiona; Bitwa ractawicka i inne).

Wiadystaw tozinski (ur. 1843), powiesciopisarz (np. Pierwsi Galicyanie;
Legionista; Opowiadania pana Narwoja; Skarb watazki; — Madonna
Busowiska; Oko proroka) i historyk (Mieszczanstwo i patrycyat
lwowski; Prawem i lewem i inne).

Antoni Matecki (ur. 1821), byly profesor historyi literatury polskiej
w uniwersytecie lwowskim, zastepca kuratora Zakladu naréd. im.
Ossolinskich we Lwowie, autor wielu dziet naukowych (Prelekcye
o filologii klasycznej; Gramatyka polska; Biblia krol. Zofii; — Jul-
Stowacki, jego zycie i pisma — i inne).



465

Adam Mickiewicz (1798—1855; pochowany w grobach krélewskich na Wa-
welu), najwiekszy poeta polski ww. XIX (Ballady; Grazyna; Dziady;
Sonety; Konrad Wallenrod; Farys; Pan Tadeusz; — Prelekcye o lite-
raturze stowianskiej).

Franciszek Morawski (1783—1861), generat wojsk polskich, poeta orygi-
nalny (Bajki; Dworzec mojego dziadka) i ttémacz (szczeg6lnie po-
wiesci poetycznych Byrona, np. Wieznia Czyllonu).

Artur Oppman, pseudonym Or-Ot (ur. 1867), zamieszkaly w Warszawie
wspotczesny poeta liryczny.

Eliza z Pawtowskich Orzeszkowa (1842—1910) wydala bardzo wiele wiek-
szych i mniejszych powiesci (np. z wiekszych: Pan Graba; Eli Ma-
kower; Marta; Meir Ezofowicz; Nad Niemnem; Bene nati i inne; —
z mniejszych: Ogniwa; zbiory nowel p. t. Z réznych sfer; Melancho-
licy; Iskry i inne).

Wincenty Pol (1807—1872; pochowany w »grobie zastuzonych« na Skaice),
poeta (Pie$ni Janusza; Pie$h o ziemi naszej; Pie$n o domu naszym; —
gawedy: Przygody Benedykta Winnickiego; Wit Stwosz; Mohort)
i prozaik (Obrazy z zycia i natury; Pétnocny wschéd Europy).

Bolestaw Prus, wiasc. Aleksander Gtowacki (ur. 1847), zamieszkaty w War-
szawie, jeden z najznakomitszych powiesciopisarzy wspotczesnych
(Placéwka; Lalka; Emancypantki; Faraon; — bardzo wiele nowel).
Powszechnie znane sg jego kroniki tygodniowe.

Wiadystaw Reymont (ur. 1868), jeden z najwybitniejszych powiesciopisa-
rzy wspotczesnych (Ziemia obiecana; Komedyantka; Fermenty; Chtopi
w 4 czesciach: Jesien, Zima, Wiosna, Lato).

Lucyan Rydel (ur. 1870), wspoétczesny poeta liryczny i dramatyczny (np.
Betleem polskie; Zaczarowane koto; Na zawsze), znany takze jako
ttdémacz (np. Homera lliady).

Henryk hr. Rzewuski (1791—1866), powiesciopisarz (Pamigtki Soplicy; Li-
stopad; Zamek krakowski; Adam Smigielski i inne).

Lucyan Siemienski (1809—1877; pochowany w »grobie zastuzonych« na
Skatce), poeta oryginalny i ttomacz (Ody Horacego; Homera Odys-
seja), jakotez prozaik (np. Portrety literackie i rézne studya lite-
rackie).

Henryk Sienkiewicz (ur. 1846), znakomity powiesciopisarz wspdtczesny
(Nowelle np. Janko muzykant; Latarnik; Pustelnik z Maripozy iinne;
z wiekszych: Trylogia: Ogniem i Mieczem, Potop, Pan Wotodyjow-
ski; Krzyzacy; Quo vadis?; Bez dogmatu; Rodzina Potanieckich
i inne).

Piotr Skarga (1536—1612; pochowany w kosciele $w. Piotra w Krakowie),
Jezuita, najstawniejszy kaznodzieja polski (Kazania, szczeg. sejmowe).
Wydat takze Zywoty $wietych.

Juliusz Stowacki (1809—1849), jeden z najwiekszych poetéw polskich
wieku XIX (Wiersze drobne; powiesci poetyczne, np. Jan Bielecki;
Ojciec zadzumionych; — dramata i tragedye: np. Mindowe; Marya
Stuart; Mazepa; Balladyna; Lilia Weneda i inne; — Anhelli).

Wypisy T. V. 30
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Karol Szajnocha (1818—1868; pochowany na cmentarzu tyczakowskim we-
Lwowie), historyk. Zywot jego znajduje sie w tej ksigzce na str-
285 i dal.

William Szekspir (1564—1616), znakomity angielski poeta dramatyczny
(Komedye, np. Wesote kumoszki z Windsoru; Kupiec wenecki; Sen

nocy. letniej; — tragedye, np. Romeo i Julia; Juliusz Cezar; Antoniusz
i Kleopatra; Koryolan; — Makbet; Hamlet; Krél Lear; — z historyi
angielskiej: Krol Jan; Henryk 1Y; Ryszard 111 i inne).

Jozef Szujski (1835—1883), profesor historyi polskiej w uniwersytecie Ja-
giellonskim, historyk i poeta (Wiersze drobne; wiele utworéw drama-
tycznych; — Dzieje Polski w 4 tomach; Roztrzgsania i opowiadania,
w 3 t). Tiomaczyt takze dramata Ajschylosa i dramat Calderona p.
t. Zycie snem.

Adam Szymanski (ur. 1852), wywieziony na Sybir, spedzit czas dtuzszy
w Jakucku; wydat dwa tomy »Szkicow« z zycia Polakéw, zyjgcych
na wygnaniu w Jakucku (np. Srul z Lubartowa; Dwie modlitwy; Uro-
czysta wigilia).

Szymon Szymonowicz (1558—1629), poeta wieku Zygmuntowskiego, autor
wielu utworéw tacinskich i 20 sielanek polskich.

Stanistaw hr. Tarnowski (ur. 1837), diugoletni profesor historyi literatury
polskiej w uniwersytecie Jagiellonskim, prezes Akademii umiejetno-
sci w Krakowie, autor historyi literatury polskiej w 6 tomach i bar-
dzo wielu dziet i rozpraw literackich. Wydat takze bardzo zajmujgca
napisany opis wycieczki do Kijowa, Moskwy, Wilna i Prus krélew-
skich p. t. Z wakacyi.

Kazimierz Tetmajer (ur. 1865), poeta wspo6itczesny, wydat wiele (7 tomi-
kow) utworéw lirycznych, Kkilka powiesci (np. Aniot $mierci) i wiele
nowel (np. Ksigdz Piotr; Na skalnem Podhalu).

Jozef Tretiak (ur. 1841), profesor historyi literatury ruskiej w uniwer-
sytecie Jagiellonskim, wydat wiele cennych studyéw o A. Mickiewi-
czu (np. A. M. w Wilnie i Kownie w 3 t.; Miodo$¢ Mickiewicza w 2*
t.; Idea Wallenroda; A. M. Cze$¢ ku Najsw. Pannie); Jul. Stowac-
ki; swiezo o Bohdanie Zaleskim (do r. 1831).

Korneli Ujejski (1823—1897), poeta (Skargi Jeremiego; Melodye biblijne;.
Ttumaczenia Chopina; wiersze rozne).

Stefan Witwicki (1800—1847), przyjaciel Mickiewicza, poeta (Piesni siel-
skie; wiersze rozne) i prozaik (Wieczory pielgrzyma; powiastki::
»Gadu, gadu«).

Kazimierz hr. Wodzicki (1816—1889), autor wielu rozpraw z zakresu na-
uk przyrodniczych, szczeg. studyéw ornitologicznych (np. Wrobel,-
Jastrzab; Kuropatwa; Orly i inne).

Bohdan Zaleski (1802—1886), poeta »ukrainski« (Dumy; Dumki); wydal
tez kilka utworéw religijnych (np. Przenajswietsza Rodzina).

Stefan Zeromski, pseud. Maurycy Zych (ur. 1864), powiesciopisarz wsp6t-
czesny (Ludzie bezdomni; Popioty; — Syzyfowe prace; Rozdziobig
nas kruki, wrony).









